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Emigracja polska wobec Bog:

BRONISLAW CHLEBOWSKI
1846—1918.

Po dlugiej, 10-letniej przerwie ukazuje sig nowy fom ,Stu
lat mysli polskiej“. W ciggu tego czasu wydawnictwo poniosto
wielkg, niepowelowany strate. Ubyl z grona redakeji zmarly
w marcu 1918 Bronislaw Chlebowski. Ubyl czlowiek, ktorego
prace stanowiy chlube wydawnictwa, kidrego niepospolita indy-
widualnosc, jasna, gleboka i prawa mysl, serce plongce szcze-
rem umilowaniem wszystkiego, co wielkie, silne i pigkne, gle-
bokie pojecie zadani historyka literatury, odczucie, zrozumienic
i przezycie jej dziejow, trzefwosé w ocenie, sumiennosé i i
tensywno$c skupionej pracy, oraz niewyczerpana energja du-
chowa — budzily podziw i czesé. Wspolpraca z Chlebowskim
byla dla nas naukg, rozkoszq i podmeuemem duchowem. Jego

¢, prostota,
e byl nam bliski i drogi ,ako czlowiek. Tem wigkszy #al,
%esmy go utracili, e nie wrdcg jut te zebrania, ktore ozywiala
i kidrym niezapomniane pigtno nadawala jego wielka dusza.

W pracy nad tomem IX-tym Chlebowski bral jeszcze
czynny udzial. W uznaniu. niespoiytych zastug Jego dla wy-
dawnictwa, w uczuciu wdzigeznosci za dzielenie z nami pracy
1 adziclanie nam bogatych skarbiw swego umyslu, w sordecz-
nym zalu za po-
Swigeamy mu ten tom, ostatni juz, na ktorym widnieé bedzie
Jego imig. W dazeniu za$ do dokoriczenia rozpoczetego z Jego
wspélpracownictwem dziela, w trosce o to, by wydawnictwo
ufrzymaé na tym poziomie, na jakim je postawily Jego prace —
widziec bedziemy najgodniejszy sposib uczczenia Jego pamige
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CXXVIL

LENARTOWICZ TEOFIL

(1822—1893) y by
Najpopularniejszy z grupy poetéw mazowieckich, w ktérych
. twérezosci wypowiedziala si¢ dusza pokolenia, dojrzewajacego w ciei-
kich warunkach 7ycia narodowego w Polsce rosyjskiej w okresie
lat od r. 1832 do 1860, urodzil si¢ Lenartowicz 27 lutego r. 1822
W Warszawie, w ubogim domku dzielnicy nadwislasiskiej (Rybaki),
2 biednej rodziny szlacheckiej h. Pobog. Ojciec, majster mularski,
cia; matka wyszla zamaz ponownie

odumarl go w siddmym roku
za woznego, pijaka, ktéry chiopea wypedzal z domu. Kilka lat prze-
bywal na wsi pod Pultuskiem u krewnych, biednych takze ludzi,
pasajac czasem z réwiennikami konie i gesi. Uczgszezal nastepnie
w e do szkoly powiatowej po skoiiezeni
ktorej juz w r. 1837, a wiec w pigtnastym roku Zycia zaczat pra-
cowac. w kaneelarji adwokata. W r. 1840 zostaje kancelista przy
jednym 7 sadow, w dwa lata pozniej, dzieki poparciu interesuja-
cych sie prébami rymotworczemi mlodzienica, otrzymuje miejsce
selretarza w kancelarji Senatu 7z placa 1800 zI. Na posadzie tej
pozostawal do r. 1848, w ktorym, porwany przez ruch owezesny,
opuscil Warszawe i Krolestwo, by rozpoczaé Zycie tutacza.

Jakim wplywom zawdzigezal rozwiniecie sie duchowe, uie
wiemy, nie majac na to § igiki
jak s

z ludem. O lekturze lat miodzi
daje wskaz6wki, skreslone dopiero w r. 1893,
do calego kola mlodych poetéw, uczestnicz

czych
, odnoszace sie zreszla

y W nim Karol Brzo-
ze po uplywie lat piec-
i, silni wiara i nadzieja,
lubili bajaé i Spiewa¢, jak ptactwo wiosenne po lasach... Cokolwiek
wysz10 z pod piéra wielkich, Zyjacych zagranica wieszczéw naszych...
3 WIEK XIX. T, 1%
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to z pewnoscia bylo w rekach naszych. Z jakim to zachwytem, z

palem czytalismy ,Piesni Janusza“ lub wyglaszali z pamieci ustepy

z ,Dziadéw®, ,Przedswitu®, 2 ,Piesni o ziemi naszej®, a czasem

i z nas ktéremu wyrwala sie goraca improwizacjas (.Przewodnik
iter. 1893).

Nauk. i L
Poped do ia, kiére dawalo &
duchowego i wyroznienie towarzyskie, cechuje nasze spoleczeristwo
az do r. 1860. Rozkwit wielkiej poezji zmienil swym wplywem
formy, zwigkszyl wymagania, lecz wzmocnil jeszeze sklonnosé. Lenar-
towicz, jak i cale wspolezesne mu grono mlodych poetéw, zaczyna
od tworzenia wierszy, bedacych co do formy i tresci echem ich
réznorodiej, dorywezej lektury, odbiciem dostarczonych przez nia
wrazen, obrazow, mysli, form. Pomieszeza swe wiersze, od r, 1841
poczawszy, w wydawnictwach, bedacych organami kola mlodziezy,
usitujacej zamarle po r. 1831 duchowe rozbudzié zapalem
serc_goracych. Te proby L i

W, ‘, Jaskolce, , Snopku

im*, a wreszcie w ,Bibljotec: iej* (od 1. 1843).
Pomieszezony W tym ostatnim miesieczniku wiersz ,Do poezj
2wrocil na mlodego wierszopisa uwage ogolu. Deotyma w swym

Pamietniku* (Warszawa 1910, str. 10) pisze: ,Matka moja zna-
lazla w ,Bibljotece Warszawskiej* wiersz ,Do poezji*, podpisany
i 15z byt porywajacy i tak ja

e e dopytywaé o autora. Przyprowadzono
chlopea niesmiatego, niepoz postaci. Ale ta niesmialosé predko
prysla; mlody poeta okazal si¢ w rozmowie istnym kameleonem:
i Y, to rzewny, to znowuz wesol az do pu-

y, ktorego cala wartosciy j
e i melodji stowa, gdy obrazy 1
pseudoklasyc: wzoréw, a osnowa od
jeciach i ich powiazaniu — zdobyl miodzi
salonu L ich i stwi opinj
wyboru towarzystwa patent g poete. Rozbudzilo fo nie
ambitne roje; i
niem ubogich

atpliwie
W mlodej duszy i sktonite do pracy nad zbogace-

asobéw umyslowye

zedmioty utwor yeh w ,Bibl.
Warsz., adzi ym*, Ni inajkach®  (Nowo-
rocznik na r. 1845), ,Albumie Warszawskim* Wojcickiego §wiadez
o si¢ horyzontu L icza. Sg b

JLaokoon* z godlem 7 Horacego, fanta
Jltalja®, , Kochanow: 2
nietyle do poznawania
2 wypisami oglosi ten 3 de

si¢. wierzeniami i podaniami ludu, ktére tenze zebral i obrobit
W glosnych ,Klechdach®.

i

_ Wplyw demokratyeznych i patrjotyeznych dazen i pojeé mio-
tow i dzialaczéw 6 (IKoto_Zmi iej, Zmorski,
d) ukazal dotychczasowemu wierszopisowi znaczenie ludu
- | Warlod¢ znanego mu tak i drogiego Swiata ludowego; przyjazn
anlodymn muzykiem Komorowskim, odezuwajacym piekno melodyj
Mudowyeh, oddziatala tez na zwrocenie tworczosci ku sferze du-
o) wiesniaka iecki iem pi
ol utworéw ambicja podniec:
nych w i ; staé
Apiewakami, a po czesci kierownikami duszy narodowej. Gy
I, 1845 grono to sklada w holdzie Wojcickiemu, jako bada-
jezystyeh, pubar zloty w dniu jego imienin, Lenar-
imieniu ofiarodawedw. Zywy i porywezy
¢ on z mlodszymi- 0 dwa lata: Wolskim
im w_chaotyeznej, nieujetej w Zadne katby twérczosci,
icej podniecenie wyobrazni i uczucia przez lekture, idee
i patrjotyzm. W zony w duszy mlodzienca-
ouka zamet uczué, mysli, obrazow, widoezny w wierszu ,Do
Y znalazl jaskrawszy swoj wyraz i szersze odtworzenie
emacie : Pierwsze ienie Hamleta®
ezgéciach, motto z psalmu 86), ogloszonym r. 1847 w ,Dzien-
Mod Paryskich i osobno, nakladem Dobrzariskiego we Lwowie
b 7). Lenartowicz wlasciwosciami duszy i artyzmu, szczuply
“kwego Swiata ) prz ia wielkie iefi
hidanem Zaleskim. Jak ,Dumka Kosiriskiey
fanemu przybyszowi 7 Ukr.

w-

; P pies
ala do rywalizacji z gronem sku-
% S e

go* podbila mlodemu,
ze wspslezesnych, odezu-
oyeh w rytmie wypowiedzeii rwacego si¢ do boju Kozaka,
Wlasnego serca, wspomnienia Swiezych jeszcze bojow, fak
ona r. 1844 ,Kalina“ Lenartowicza, uskrzydlona melodjy Ko-
iego, stala sie odrazu piesnia narodowa, wyrazem uko-
*i zidealizowania duszy ludowej, z ktérej wyjsé mialo odro-
polskosci. W praeciwstawieniu do wielkiej poez; 6
iwiciele, pochodzacy z obszaréw Litwy i Rusi, m
ikom polskim ukazywaé dusze ludu bialoruskiego czy malo-
, Lenartowicz, Mazur z pochodzenia, podobnie jak cale
Wapdlezesnych mu poetow grupy warszawskiej, wprowadza
letatury, wraz z rytmem i nuta piesni pol mazowieckich, dusze
| lloznego i dzielnego ludu, stanowiacego najsil sy, najry-
iy czynnik plemienny w wytwarzaniu si¢ wspolezesnej
. Podobuie jak Zaleski, w odtwarzaniu-duszy ludowej ogra-
Mg do sympatycznych, radosnych, dodatnich jej uczud, pra-
rojen, wzruszer, smutkw, nie chce wiedzieé o joj krzyw-
méeiwosci, namietnosci ienawisciach. Jak fiski
il Kaniowskim* odslanial i uwydatnial strony duszy Ukra-
ominigte w dumkach Zaleskiego, tak teraz znowu réwiennik
ieza, Wolski w ,Ojeu Hilarym, a pozniej w ,Halee® wy-

1=
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Spiewal tony i stany duszy ludowej, usunigte przez Lenartowicza.

i W ,Snopku i im* 7 r. 1845 wiersz ,,G
Iabek odbija te i ¢ skali fowej, sfery wy! i
i myéli dwudziestotrzyletniego poety. Golab — a stad i golebnike
spotykany w kazdej wsi polskiej, to symbol dziewic ,mej ziemi.
Ozdoby tych dziewic jest ,niewinmosé wesola, pogoda, blask czola®.
0 ile w pierwszej polowie wiersza obraz ruchliwosci Swiata pta-
szego wsi polskiej podezas poranku majowego jest dos¢ udatny,
o tyle wypelniajace druga polowe wiersza refleksje, wysnute ze
znaczen symbolicznych golebia, raza nieudolnoscia powiazania my-
slowego i pseudoklasycznoseia wyslowienia. Jakze daleko $piewa-
kowi ,Kaliny® do muzyki niebogatych myslowo, ale czarujacych
szczeroscia, prawda, wdzigkiem i glebig uczuciowa liryk reflek-
syjnyeh tworey ,Spiewu poety i ,Rusalek".

Sam Lenartowicz stwierdzil te ograniczonos¢ swej tworezosc,
wyrazajac sie w wierszu ogloszonym r. 1856 w ,Nowinach Lwow-
skich”, iz muza jego ,jak skowronek towarzyszy oraczowi przy
plugu... Swiergoce jak ptasze, Smicjo sie i cieszy jak daiecko;
a jezeli placze, to lzami radosci®. Wobeo przemagajacego w wielkiej
poezji wyrazu cierpienia narodowego, jej mesjanicznych dazen, pod-
niostych nawolywan i wymagaii, pogodny, dzwigezny, Zywy ton
fujarki pastuszej L icza podbijal dusze ikéw, przyno-
szge im pokoj, radosé i pogode wsi polskiej, ukazujge lud wiejski

_nie w owczesnej jego biedzie, ciemnocie, nienfnem odosobnieniu,
ale w radosnem feceniu, ozywieniu, j ieé
o ciezkiej rzeczywistosci stosunkow spolecznych, a upajaé sie ra-
dosciy z osiagniecia upragnionych, a tak dalekich jeszcze prze-
ksztalcen w doli i duszy ludu. Melodje Komorowskiego torowaly
droge tym piesniom do serc polskich. Procz Kaliny otrzymaly mu-
zycane uzupelnienie: Maciek, Sierota, Oryle, Kurpie. Podniecony
wraz 7z caly 6wezesna mlodzieza przez rewolucje lutowa r. 1848,
rwie sig do czynnej dzi soi i jac grozce mu uwiezieni
W' dniu 18 sierpnia 1848 r. przekrada sie wraz z Karolem Brzo-
zowskim przez granice, po wysluchaniu mszy w Kosciélku myszy-
nieckim, w ziemi Kurpiow, i na Dzialdow i Brodnice podaza przez
Prusy do Poznania, gdzie znajduje oparcie w domu Moraczewskiego
Jedrzeja, patrjoty i demokraty goracego. Stamtad udaje sig do Kra-
kowa i tu yWa, 10 i 6. Naucza historji
polskiej w szkole wieczorne] dla Zydow, zalozonej na Kazimierzu
“praez ) jemnej Nauki*, p ia podezas obchodu
98-¢j rocznicy usypania Kopca Kosciuszki (w dniu 16 pazdaiernika),
a jednoczesnie wierszem p. t.: , Tyrteusz*, deklamowanym w Teatrze
Miejskim, wyweluje zapal i pobudza Anczyca do napisania znanego
poematu pod tymse tytulem. Oglasza teraz w Krakowie zbiér daw-
niejszych przewaznie, lecz W czesci tylko drukowanych oddzielnie
utworéw p. t: ,Polska Ziemia® (Krakéw 1848, czesC druga Poznai

e

ciami przeszlosci pisze: .S

w sile reakeja polityczna uniemozliwila poecie-demokracie
pobyt w granicach paisiwa pruskiego, w ktérych przebywal
zezeniu Krakowa, chroni sie Lenartowicz do Brukseli (r. 1850),
puie osiedla sie na czas dluiszy w Paryzu (1851—1855),
\w Rzymie (1856—1860), a wkoicu we Florencji, gdzie spe-
isko polowe swego zycia, az do zgonu, przypadlego 3 lutego
W czasie pobytu w Rzymie poznal mieszkajaca tam Zofje
nowska, siostre zony Mickiewicza, zdolng malarke, kiora
bil w dniu 15 pazdziernika 1861 r. Syn, ktéry przyszed! na
W r. 1863, zmarl wkrotce, a zona w kilka lat potem zako
2ycie w Mi iu (1870), w domu Mi ich. Udzielili
odciny chorej, potrzebujacej wiejskicgo powietrza i wygdd,

nkGw, z fanduszu imien;
ieconej uznaniem i zyskanym w p
e . 5 ;

D rawi i bolesnie
086, 7 jaka przyjmow:
et

prawie (w6 ;
ano dalsza_ coraz obfitsza, coraz szerszy
lejs iejsze zadania_podejmu-

a
stan stalego
go, w Ktérym ten brak uznania ze strony Krylyki i nie
o 7 nabywaniem dziel poety ogélu — wydawal sie mu
i fedliwosci ieniem, dowodem 7 ieni

0 i i w j duszy
¢ pigkna prawdziwego i dzieli¢ z poeta jego tesknot i pra-
alrjotycznych.

W pierwszym okresie ( i, ktoremu
my najlepsze, jedyne trwala wartosé majace, liryki i li
obrazki, odtwarzajace sfere uczué i wierzefi duszy w $niaka

lego — spotykamy réwnoczesnie z niemi utwory, osnute

przedmiotach, noszace wyraine pigtno nasladownictwa
¢ pa wzor ,Szajne-katarynki Pola) lub zamiaru dorow-
polezesnym mlodym poetom w ich miodzieficza przesady

i i wypo-
oh (,Pierwsze przedstawienie Hamleta®, ‘poemat w 4-ech
fch, Prolog do poematu , Srebrny Spiew” w . Drienniku Méd
Joh* r. 1847, ,Simara“, scena dram. w ,Albumie Literackim

o :
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2 r. 1848, ,Polska ziemia w obrazkach®, Krakéw 1848 — echo
pieéni | Pola — Druga cz 1850 w_Poznaniu)
Pobyt w Krakowie i Wielkopolsee, a nastepnie w Paryzu,
zetkmecm sie z wielu Tudzmi,
moznosé ia sie ia ntworéw, zdo-
bywane uznanie podmecn\a tworezosé poen, widzacego W niej
teraz swa powinnosé, swa sluzbe narodowa. Wieley”poeci, wielko-
Iudy*, jak ich nazywa Norwid, przyslaniajacy swym cieniem rosnacy
zastep mlodszych ow, zamilkli po r. 1848. Miodzi pragna
ich zastapi¢. Norwid, Balinski, Zmorski, Lenartowica — synowie
Mazowsza przewaznie — chea byé wyrazicielami duszy ludu pol-
skiego nieznanej ,,Wielkim, a zarazem nowych potrzeb duszy pol-
skiel, wywolanych zmienionemi warunkami bytu i nowemi pradami
pojeé. Jeden Lenartowicz, osiagajacy w tych latach wlasnie w utwo-
rach takich, jak: ,Wiochna®, (Bibl. Warsz. 1858), Maly: Swiatek®
(tame), ,Wyroki® (Leszno, 1833 w ksiazce ,,Poklosle“), Zachwy-
cenie® i < (1854 — Jézefow
Zaleskiemu i ogloszona w ,,Szkélce dla Milodziezy' ioso\)nﬁ Poznan
1853), najpelniejszy wyraz swego artyzmu, opanowal dusze czytel-
nikéw éwiezem pigknem, wdzigkiem i prostota tych” liryeznych
obrazkow, odpowiadajacych forma i hesclq skromnemu zakremvu
Gwezesnej i g6lu. r. 1851
pochodzacy ,,Promethidion” Norwida podobme jak dawme]sny 2 roku
1847 ,Krol Duch®, dlugo bedq czekad, nim nadejdzie pokolenie,
zdolne si¢ zainteresowa takiemi utworami. Przygnebione przez ka-
tastrofe . 1846, podniccone wraz # caly Buropa praez wiosng
ludéw® r. 1848 i na nowo zawiedzione w swych nadziejach, po-
spoteczeistwo polskie w okresie od 1850 do 1857 w stan
i zoholqtmema dla wyzszych celdw zycia, stan odezuty i scha-
sie Norwida i Zmi-
chowskiej, W tym okresie r2ady stabych, draemigcych, zamksistych
w ciasnem kole zadaii zycia powszedniego dusz polskich, objelo
trzech pokrewnych zakresem uzdolnier, umyslowoécia i wczuci
woscia poetow: Pol, Syrokomla i Lenartowicz. O ile pierwsze liryki
tego ostatniego: ,Kalina®, ,Mazur® i inne, zawdzigezaly swa po-
pulamosé melodjom Komorowskiego, przemawiajacym silniej i bez-
posrednie] do dusz, niz pokrywane przez nia slowa poety, o tyle
mowu teraz ,Wiochna®, ,Maly Swiatek®, ,Wyroki® swq wlasna
muzyka jezyka, rytmu, wdzleklem i prostoty w odtworzeniu Swiata
Indowego i tak z nig bliskiego i Yatwo si¢ zespalajacego wewngirz-
nego $wiata poety, wysunely Lenartowicza na pierwsze miejsce
i Podeczas gdy i Pol
ie} (drobna szlachta przewaime)
skim Pola), to Lenartowiez wpro-
wadza do literatury duszg ludu wiciskiego, polskiego, ocayszezona
2 obnizajacych jej piekno cech realnych i zabarwiona sympatyeznie

o e

przez i
religijnosci, polikosm, dohmm, wdmku naiwnego, wesolosci.
wio ludowey: Katolicy
wolnomyélm, ulegali i rycznyeh obrazkow Lenarto-
ukrywajacyeh te rysy duszy ludowej, kidreby mogly do
Mo} #razac, unikajgeych — wysuwanych w ulworach Wolskiego —
m-ﬂ. krzywd i nienawisci ludu w stosunku do panéw, a uka-
tak w duszy Wiochny jak ,Mazura za wolami®, radosé

i mdg Zycia, zaciemniana jedynie przez przelotne ogélno-ludzkie

i, tesknoty, niepokoje. Ni owezesni ludowey - doktrynerzy, ni
jy wspdlezujacy z ludem, lecz przenoszacy w jego dusze ‘wlasne

i dazenia — nie troszezyli si¢ o poznanie i ukazanie realnej

#y ludu, istotnych cech jego charakteru i warunkow bytu. Przed-
lano wiesniakow takimi, jakimi cheiano ich widzie, podobnie

W swoim czasie Zaleski odtwarzal Kozakéw ukrainskich wedle

swych mlodzieniczych marzei i ukochan, cheac pozyskaé

ten sposob serca czytelnikow. Jak Zaleski widzial w sobie

00 Kozaka, tak Lenartowicz praypisuje sobie duss chlopska.
W r. 1848

Pod wptywem ruchu stowi: r. 1

BARE o poczatics wiekn XIX w dussach polskich mglistego
e o federacii ludéw slowianskich,
republikaiiska i rzqdu, polegajacn na wybieranym co lat

I wiecu starcow. Slowiaiskim tym marzeniom daje wyraz
(ladjatorach”, napisanych r. 1856 w Rzymie, a wydanych
807 w Paryzu (str. 32). Motto, wziete z pierwszych sléw mo-
logu Kassandry (z Odprawy posléw), wskazuje, i2 lirmik mazo-
Wieoki zapragnat zajaé stanowisko wieszeza i nauczyciela, dajacego
I nauki_ Slowianom i wlasnemu spoleczenstwu. Biorac za punkt

ol rzymski posag konajacego gladjatora, w kiérym Byron

{ Mickiewicz upatrywali Stowianina, snuje marzenia slowiarisko-

j4eych sie w niewole i ze soba walezacych dla uciechy Ce-
| zwraca si¢ do Polakow, Czechw, Rusinow, by w' bratnim
i zakoriezyli dotychezasowe boje, i upaja sie wizja wielkiego
Wyzwolonych plemion, $rd kiérych staje wolne plemie Le-
jatorow*. Utwor ten, a zwlaszcza wysuwajaca

# niego mysl polityczna, kiore] rzeezywistosé owezesnych sto-
slowianskich tak wymownie przeczyla, wywolal osira, lecz
llnle sluszng i trafna krytyke Klaczki (,Wiadomosei polskie®
1857). Krytyk ten, niedawno podnoszacy wartosé lirgk

fiaa, (w artykule z 1. 1855 w ,Revue Contemporaine®) teraz,

1 uwadze [worczosé lat ostatnich, zarzucal .mu ciasnote

'Y
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plemion slowiaiiskich, a w gloszeniu braterstwa Slowian, wobee bru-
talnego deptania tej idei ave wspolczesnych stosunkach, widzi po
Zenie godnosci narodowej, maloduszna czulostkowosc. Ten ostatni
zarzut byl niestuszny; Lenartowicz byl zawsze goracym patrjota,
grzeszyl tylko slaboscia umystu, niezdolnego do glebszego i szer-
szego ujmowania i rozwijania idei, dzialajacyeh na jego uczu-
ciowos¢. Krytyka ta wywolala protest bezimienny, pomieszczony
w,,Dzienniku Literackim* (z r. 1858), usitujacy obalié zarzuty Klaczki
i uzajacy w ,Gladjatorach poezje meska i biala jak marmur,
W klorej piéro stalo sie niejako diutem. Klacako odpowiedzial
jac icl krytyczna,
krytykn Klaczki, a podniecany rosngcem uznaniem wspdlezujacego
z nim _ogolu, nie przestaje Lenartowicz przerabiaé w rozny sposob
tych samych motyw6w i wySpiewywat swych liryk na jedna weigz
nute. W pomyslach, po]ecmch, tonie, jezyku odzywaja sie czesto
Pol, niekiedy. 7 tego
crasu pochodzi ,Maly Swmlek“ gaweda napisana pigciozgloskowym
wierszem, odtwarzajacym z senng monotonnoseia koh‘szaccgo umyst
rytmu maly istotnie §wiatek myéli i zainteresowai poety. ,Stara
kronika, rymy Janowes; oto czem moja zasilam. glowe - Mysl moja
cicha, jak moja chata, nad dym ojezystej wioski nie wzlata.. Oko
nie siega dalej i szerzej... CzyZ wieksza madrosé ezleku potrzebna
0 jak to milo przy tym kominie wedrowaé mysly w marzei krainie!
Olbrz)mm w\gkszosc Gwezesnych czy(elmkow polskich czytala
iej, bo spotykala tu od-
B wlasne] dus7y jej rownie ciasnego , Swiatka®, Wprawdzie nie-
zadlugo, bo w r. 1858 poeta wyrwie sie z tego waskiego kola
zainteresowai i wySpiewa bitwe ractawicka wiers
zykiem piesni ludowej, lecz nie znajdzie w sobie
Janusza, ni sily i meskosci Goszezynskiego,
i blado rysujace sie w jego wyobrazni postaci | bieg akeji bojowej.
W daszy poety, niezdolnej do glebszego ujecia postaci i hklow

cay to 7 historji Rzymu, Francis ozy tof. Polslc, proedstawiaja. slg jak
mgliste, rozplywajace si¢ cienie, o kiorych poeta opowiada roz-
wlekle badz jezykiem gawedziarza, nie mogacego znalezé wlasei-
wego . stad szeroko i niejasno rozwodzacego sie; badz stylem
naiwnego zakonnika-kronikarza. Glosne wéwezas i budzqce zachwyt
opowiesci rekopisu.
prm polskich poetow [Blelowsm i mmmnskn, ro7h1erane przez
Mickiewicza w wykladach paryskich, sq, obok gawed i klechd

wzorami dla Lenartowieza, ktéry p sobie
punkt widzenia i uezuciowosé ,chtopa* z nad Narwi, nie dostrzega
dosé jasno rodnicy miedzy prosiota, - prostacaa, nieudolnodci,
miedzy op ia Odyssei,

Niccelaioncds. £5-ia bnlamtyen: wincus jezyka wieku XVI,

formami sie posluguje dla nadania archaieznego kolorylu

ol, pozbawia obrazy dziejowe wyrazistosci, prawdy, lonu

wogo, Crytelnik zwykly by e siibhatio bezbarwnej, bez-

gawedy, obeznany lepiej z Zyciem dawnem i jezykiem,

W knzdym wierszu_anachronizmy i niewlasciwe, mylnie
wyrazy Dosé podd:

takiej opowiesei, jak: ,Stéwko o Piotrze Duiczyku®,?)

rorumieé ubostwo tresciowe i nieudolnosé arlystyczna, cechu-

preewazng czesé obfitej produkcji rymotworezej poety, trwa-

do, zgon, piynace]  najszlachetniejszych zamiarow lecz bes-

it j, bo przekraczajacej coraz Smielej ciasna stere

oty i skromnq skale tonw jego ,lirenki®, usitujacej

lné tonami wieszezych harf Wenedow i surm wojennych eposu

nego.
Nat te bledna droge, prowadzaca do zawodéw i rozczarowai,
ch poete i ukazujacych obojetne na jego tworczosé spo-
0, a zarazem i ludzkosé wspolczesng w pesymistycznem
'e przez “swe zmaterjalizowanie do

i wzruszyé ani- po-iniesé,
pnebywa]qcv stale we Florencji, zatracajacy tym sposobem
k duchowy 7 ogolem, st hiniile Cmnion e
maé sig na §p Dy
miea pod wplywem rnzuryway.xcego si¢ dramatu_dziejowego
i polska znajdzie swego wyraziciela w wielokro¢ bogats:
lom | artyzmem Asnyku, ktérego utwory poczatkowe wydaja
nartowiczowi niemal wstretnemi. Wyrazem usilowari Lenarto-
cheacego w tych latach utrzymaé sig na stanowisku poety
Owego, jest powiesé poetyezna o Marcinie Borelowskim Le-
\ dowbdzey 7 r. 1863, w formie pieéni, ludowym stylem
i byt 2 zawody,

', " Poequek ten brzmi:
Na_dworz

v z Danji p
S SR
A jako

iere, i% go szacowal ma
Iz ni p.m, nim jadat, r.lxd)
Na nim reke tuskowan %)

onego pr goseinn

1 obdarzyé go raczyl Grabstwem na Skrzynnie.
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stad ludowo-demokratyczny charakier utworu. Checi i uezucia go-
race tworey nie znajduja jednak nalezytego wyraza w luznosci
ukladu, i wy: Przesada holdu
poely, widzacego w Borelowskim zbawce narodu, zwiastuna nowej
epoki, nie mogla pozyskaé uznania czylelnikow. Wiersz na rocz-
nice zgonu Kosciuszki z okazji obchodu w Solurze r. 1865, l)uany
uroezystym wierszem, pelnym archaizméw, wprowadzajacy ducha
bohatera, przemawisjacego do potomnych, nie mégl znales S
w duszach, szukajacyeh w poezji wyrazu dla swej nowej, bogatszej
o wiele umystowosci i skupionej, zahartowanej przez cigzkie prae-
zycie fowosci. To coraz i Y ieni
ze spoleczeiistwem, sktadajacem mu dowody uznania za jego wy-
trwaly stuzbg, dawng tworczosé, ale «)\)o]elnem na coraz obfitsza
produkeje llrmka i rapsoda,
2 cigzkiemi Warnlcarl, byt mater:
jalnego, stan rmgkevn rozdraznienia i rorgoryezenia na Swiat caly
i rodakéw. Jak Krasinski w swych wizjach goraezkowych, tak i Le-
Ziclonte et e wspolezesnem i kulturze widzi same tylko po-
ny, . Zarowno
fistwo, artySci, poeci — wszystko to samo-
luby, pyszalki, warja ym zresuly sie
nie styka — nie traci sympatji poety. W chwilach rozgoryczenia
nie waha si¢ w listach swych i w wierszowanych wypowiedze-
i i h charakterystyk i sadow o wislkich
jak: Mickiewicz, Stowacki, Krasifski,
Zmichowska, Ujejski, mcepm, Asnyk. Zarzuea im pyche, oblude,
mewlale, brak  serca. Oburza sie, iz Matejko ,zapackal" kosciol
Panny Marji. ,Niechby  babral wozownie a nie tykal kosciola“
Wprawdzie w chwilach uspokojenia, zwlaszeza gdy spotkal sie
2 protestem pr/eciw podobnym  sadom, cofal swe. wyrzeczenia,
przyznawal, e powtarza dawne emigranckie plotki, ale te wybuchy,
czesto ponawia, wiadezq o wysokim stopniu rozdraznienia
i rozgoryezenia poety, cierpiacego wskutek obojetnosci ogolu i sta-
rajacego sie zwalczaé e obojgtnosé podejmowaniem coraz nowych,
coraz nieodpowiedniejszych zakresowi uzdolnien zadan. W 1. 1865
oglasza poemat Polskie Sluby* (na_lysiaclecie chrzecijanstwa
w Polsce), w 1. 1866 ukazuje sie ,Aniol ziemi, srebrny Spiew'
(Lipsk, str. 87), zbiér mowyeh utworéw ukszuje sie w r. 1870
01

jski — z

.t Ze starych zbroie. Rytmy" (Lwow, str. 301 — poematy
2 dziejow puhldch od Mieczyslawa do Jana IIT) i ,,Album wioskie®
(Lwow, str. 198). W a tem wychodzg w Poznaniu ,Eeha
nadwi 2 bior drobnych liryk, kirego drugi

o ukizal si¢ wobec,slabego pokupu. Przechodzy réwniex
bes swrcenia uwagi HListy’ o Adamie Mickiewieau", zwrécone do
adyslawa 875, str. 72). Ogloszony staraniem i po-

6r poezyj (Krakéw, 1876, czlery tomy,

wW

e il

Wakludem autora),mieszczacy poniekad caly dotychezasowa twor-

SWok, praynajmnie] wszysikie wybitniejsze utwory, nie rozchodzil

W prawie. Mimo to przypisujacy ,zgniliznie” $wiata te obojetnosc

w ulo powsirzymuje, swej produkeji. Podejmuje ponowne opra-

nle pomysiu swej ,Jagody" i w przeciwstawieniu do malego

Sioydelela, jakiem jest pierwotny obrazek-liryezny, tworzy nudna,

lokly opowiese, kiora swym kosztem oglasza zyezliwy auto-

| Oustaw Zielinski (Toruin 1879). Jednoczesnie pracuje nad

i poematem ,Dacja”. Idac za hypoteza Bielowskiego, widza-

W Dakach przodkow Polakéw, opiewa dzieje ich podboju

Rezymian i powstanie pod wodza Decebala, zakoczone po-

upamigtniona na kolumnie Trajana. ‘Poemat ten, 14-zglosko-

wierszem skreslony, pozostal w rekopisie, zlozonym w Bibljo-
Ossolinskich.

Pracuje rowniez nad poematem: ,ZaloZenie Poznania“, roz

m jeszeze w r. 1873. Utwor ten, o ktorym sam autor pisal

Mdole 7 1874, e jest ,.dziki i rozczochrany”, nie ukazal sie

u. W liscie do Zmorskiej (wdowy po Romanie) z maja

A8 pisze: ,Nigdy nie bylem wigcej usposobiony do pisania —

dobre duchy siadaja na mojem drzewie... Jestem spokojny

‘Seasami caly jak we lzach. Ludzi coraz bardziej znosié nie moge,

% kraju nie czytam, zeby tej ciszy wewnetrznej nie stracié.

Biblie i podroze®. Zamiast natchnienia jednak owe ,dobre

zsylaja poecie plynnosé wierszowania i latwosé poprawnego,

pozbawione plastyki, barwnosci, zycia wewnetranego i ciepla,

yalo opowiesci. W tym czasie rownie# ciagnie dalej dawniej

gly poemat o Janie Sobieskim (,Ostatni rycerz*) i drugi

lszee (,Pierwszy kmiec“). ,Zycie dobrych ludzi (pisze poeta

i najmilosciwszemi, anajdobraii-

ja, poruszaja sie kolo mnie,

.+ 2 poczatku nie rozumiatem

Wié pojmuje zupetnie. Bogustawskiego piosenki... opowiadania

Klory sluiyl pod Kosciuszks, pomagaja mi, ale najwiecej nie-
nd, nieopisana milosé, jaky mam dla tej Slicznej postaci®.

uchujaey sie tonom serca swego lirnik nie mogl naturalnie

jego tkliwej

takich, jak Sobieski i Kosciuszko, a przytem G ryso\v
‘Wiserunkach, kreslonych na podstawie tak ubogich danych, jak

k¢ ojea, prostalsa, i piosenki Boguslawslkiego (co do Kociuszki).

te staraniem Mieczyslawa Darowskiego ukazaly si¢ wraz

| we Lwowie r. 1881 p. t.: ,Rytmy narodowe® (str. 202).

48 lala przypada dzialalnosé Lenartowicza jako czlonka zawig-

W r. 1879 z inicjatywy prof. Santagaty wloskiej Akademii

Mickiewieza w Bononji. Nieco wezesniej zalozyl Artur Wo-

Muzeum Kopernika w Rzymie. Obie te instytucie nie zna-
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lazly poparcia Swiata naukowego v.losk\ego i preestaly istnie¢ ze
$miercia opré: na posiedze-
niach (O plsmaeh pollt\cznych Mickiow m, sprawie Polski
lenrodzie) wyglosil caly szereg odezytow g literaturze polskiej, za
co otrzymal na p order
korony wloskiej, tytul profesora i 1000 frankéw ze szkatuly kro-
lewskiej rocznie za wykiady. Funduszem tym musial sie dzielié z pania
Malwina Ogonowska, lektorky jezykow stowiaiskich, Wyklady Le-
nartowicza wyszly we Floren 1886 p. t: ,Sul carattere della
poesia polono-sla je po polsku i ocenil dr. Sas
W .Przewodni
objat caly mzwo, hterafury od Reyl (Ayv\ot czlowieka poezciweg
do polowy w. XIX. ;\bu znajomosé przedmiotu i uboga umysio-
WOSE ie i i
ludowej, cechum te ubogle W tres¢ zarysy. W r. 1883 ukaznja sie
,Cienie syberyjskie* (Lwow, Bibl. Mrowki), rozpoezete r. 1873,
a dokoriczone 1879. ,Nigdy nie bylem lepiej usposobiony, pisze
e widziany we snie, pochmurny,
chwili dzieje niepisane.
Widzialem, ze sie gmewa) na mojg Spiewnoé i kazal mi patrzec
na ogiei i stucha¢ huku dzwondw®. Utwor ten mial stanowié —
w intencj poey — jakby dalszy ciag ,Dziadow®. Czujac potrzebe
wych pesymizmem i gorycza sadow
0 wspdlezesnej ateieiis o spoleczefistwie, a zarazem swych
uraz i zalow do ludzi, rozpoczal jeszeze w r. 1872 prace nad udra-
matyzowana satyra p. t.: ,Piekielna komedja*. Cieszy sig zawczasu,
#e jak wyda bezimiennie, nikt nie domyéli si¢ autora, tak bedzie
romym od dotychezasowych utworéw. ,Powiadam ci, pisze w liscie
do krewnego, w r. 1873, Ze to batozek nieposledni, ktory tak wy-
robie, tak.wykoncze, jak Celliniego figurki, kazdy ustep, choé jak
iem zjadliwy, bedzie okragly jak perla, p.zyna}mm takbym
¢ chgciom iewaé
Utwor ten, wykoficzony podobno okolo r. \svs B si¢
dotad w druku, moze z korzycia dla pamieei autora, ktéry roit
sobie, iz ukazaniem si¢ wywola oburzenie ogolne. ,.Slamaznrm
muza_dzisiej poetdw, przez
genjuszow, przerazi sig czerwonosei mojej... Jezuity wrzasng |e(ln)m
chorem anatema i demagogi ukreca mi postronek. a jednak ja to
wydam, bo co$ mnie pali i kusi, jak muche: leé w ogien, spal
si... Serce mam rozdarte widokiem najfatalniejszego upadicu na-
rodu®. W r. 1881 zaczal pisaé nowy utwor dramatyezny: ,Zgon
Sokratesa* prrcmhmn kilkakrotnie co do ukladu i tytulu, oglo-
szony dopiero po Smierci autora, p. L.: ..Sedziowie atefisey (Lwo
1805, sis: £6): Mimd i g0 onea toriiin, ieEdicm ta grec-
kiego, starannej budowy wiersza bialego w ehorach
i piesniach — posta¢ Sokratesa, podobnie ley ludzie

Wal-

T

Lenartowicza — stracila swa wielkos¢ i majestat. Za-
ten, stwierdzajacego swym zgonem niesmiertelng prawde;
WA poeta zacnego, Znuzonego zyciem starca, spragnionego

, nurzajacych sie w blocie
i

Konopnickiej pisal poeta: ,Sa tam gorzkos
) e by S
bardzo na co edytora nie
1 moze lepiej tak, bo zakoncze zywot pod szara sukmanq
W uie w plaszezu z iskier i plomieni, w ktére mnie moja

Proteowa natura przystrajala“. Korespondencja, kidra
H. Biegeleisen w ksiazce, poswigconej Zycin i dzielom
odslania nam jaskrawe przeciwieistwa, stanowiace istote
Aycia i zwigzanej z temi warunkami twérezosci. W sprzecz-

48 skirgami na obojetnos¢ i zmaterjalizowanie ludzi, klatwami,
i na arystokracje, otrzymuje poeta od ziomk6w, a w tem
lawicieli arystokracji, dowody pamieci, uznania i poparcia
ugust Cieszkowski opiekuje sie zdrowiem poety, wozi

miejsc kumy]nym swoim kosztem, zamawia i hojnie oplaca
Feodbiarskie. Mielzyiscy opiekuja si¢ chora zona poety, ktora

u nich zycie. Pam Capelli, z domu_Dzieduszycka, gosci

willi wloskiej poete i popiera jego rzézbiarstwo. Ks. Mar-

ttoryska, Prooidzieckcs nabywaja jego roboly i daja zam

Kraszewski i prasa polska pray kazdej sposobnosci podnosi
poely, donosi o jego dzialalnosci, wyslawia rzezby, wyldady

e kilkumiesiecznego pobytu w Krakowie od-

Noldy i dowody zyezliwosci zarowno od aryslﬂkracjx i du-

twa, jak od swiata

karskiego. Lwéw wyslal specialng deputaqe 2 dyplomem
ym i albumem . ,,Gdybym byt

\Wleily poeta, moglbym myslec Bog wie co o sobie; szezgsciem,

#nim i wiem, Ze niczem jestem, marnoscia i nedza”. Prze-

holdami skarzy sie: ,Godnosé moja juz mi koscia w gardle
1 nlezugo wigeej nie pragne, jak copredzej uciec od tych

tych berbat i obiadow i wizyl". Choé od czasu do
nlnqu sam, i% tworczosé jego w szczuplych zamyka sie
oh, choé czvje si¢ tylko ludowym lirnikiem, to jednakie
podejmuje zadania, przechodzace zakres jego uzdolnien,
by¢ spiewakiem przeszosci | jej wielkich poslael, sedzia

Kiem zycia, i
wburza sie na wydaweow i czytelnikow. ohn]emvch dla tych
W. Wysoka artystyezna wartosé piesni i ¢
| % okiesu lat 1842 do 1860, wnoszacych do poezji pol
| zalamany w uczuciowej duszy poety Swiat duchowy wies-
azowieckiego, ujety w wdzigkiem i muzyka stowa, nacecho-
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Ngdiee zbiorem (w 2 czesciach), Swiezych przew:

prowadzona w rozleglym zakresie dalsza praca twéreza na obezy- Prawle wszystkie pisma polskie literackie pomieszezaj:
Znie, §rod ciezkich warunkow, w walce z choroba i niedostatkien, Lenattowicza (,Dzwonek* i , Czytelnia dla miodziezy"
| wyznaczajy Lenartowiczowi skrommne, ale trwale stanowisko srod 3 Niewiasta® w Krakowie.) , Bitwa raclawicka® wychodzi
$piewakow, wyrazicieli duszy polskiej, ‘w okresie jej Sciesnienia W Naumburgu i 1862 r. w Berlinie i 1867 r. w Paryiu
i oslabienia we wszystkich dzielnicach polskich. Krzepic tej duszy j v . Bibl. Mréwki. poemat ,,Ce-
nie byl zdolny, ale ja uspokajal pogoda i stodyeza swej liryl g francuskiej prozy Legenda — wychodzi w Poznaniu
zidealizowanem, jednostronnem odbiciem $wiata ludowego. Zupaniski, str. XVI i 44, ded. Sewer. Mielzyiskiemn).

e ukazoje sie w Warszawie ,‘Avwol $w. Jana Chrzc
40 sbioru starych pisarzow Wl j

1‘ wane formy; wylrwala, z dobra wiara, choé z ubogim wynikiem
|

i, uprobata koscielna, str. 106). Nowe zbiorowe wydanie
oglasza r. 1863 7upaﬁsk| (Poznan t. I, str. 213, t. II str. 301).
‘uu procz dawniejszych, jak: ,,ana raclawicka i $wiez

WSKRZOWKI BIBLJOGRAFICZNE.

Wydania czesciowe i zbiorowe. Liryki Lenartowicza S wywolane wypadkami 6wz Po r. 1864 slabnie
e sie 0d r. 1841 najprz6d w miesiecznikach i noworocz- BB (o icz. no o6, sl wisksza sie flogciowo tworcaost
nikach warszawskich, jak: ,Praeglad Warszawski®, Nadwislanin®, i Ojezyzny” w_Bendlikonie (Szwajearja) wychodzi
f LBibljoteka Warszawska®, Przeglad Naukowy®, Niezapominajki®, 1865 tablicy j na domu, w kt6s

wr.
#l Kosciuszko, wiersz p. t.: ,Orzel i osobno ,Wiersz na
Tan

|
|
‘ 1 »Album Warszawskie“. Od r. 1847 ukazujy si¢ W ,,Dzienniku Mod

‘ Paryskicl wydawanym we Lwowie, i ,,Wiesniaku' pismie ludo- #gonu T. Kosci e rowniez wychodzi r. 186;
¥ wem, wychodzacem w Krakowie r. 1848. Pierwszy zbiorek p. t. nie mazowieckiego lirnika, t. I, Marcin Borelowski
| »Polska ziemia w obrazach wychodzi r. 1848 w Krakowie (czgsc I, % (str. 31). Tegoz roku w Poznaniu (Zupanski) wychodzi
5 druga litografowana), a nastepnie drugie wydanie w Poznaniu r. 1850, 1 ,,Pol.km sluby, na tysiacletnia rocznice zaprow. chrzesei
| LCatery obrnzy posw. Wojciechowi Stattlerowi, w Krakowie r. 1848 8 W Polsce” (str. 39, posw. Libeltowi). W r. 1866 ukazuje
str. 38, ,Szopka™ (Wraclaw 1849, str. 71). Nastepnie od r. 1850 upku (hnge]hmdt) »Aniol ziemi, srebrny Spiew“ przez
| nowe li obra7k| pomieszeza Lenartowics w ‘,Szkolcedladzlecl“ igé piesni (Hellada, Judea, Roma, Kaledonia, Polska
‘“ yydavanej w Poznaniu przez E. Estkowskiego (b wyszly: ,Maly yberja), str. 88. Pojedyncze utwory pomieszeza
wiatek i ,Zachwyeenie™), w dzienniku »Kr a Mieez' Posla w pismach warszawskich.: Bibl. Waj , Tyg. ilustr,
redaktorem byl Karol Baliniski, a jednoczesnie i w »BibL. Awowskich: Tygodnik Nauk. i Liter., Dziennik Literacki, Dzwo-
(@ 1. 1853, Wiochna*, Maly Swiatek), w okl jweha i w drezderiskim ,, gu(lm\l“ Rok 1870 przynosi dv\a

liter. 1 * Iwowskich. Zbiér 27 lir
I - oglaszanych pojawil si¢ r. 1855 w Poznanin (Zupanski) p. t.: ,Li-
renka®, (str. 209). Czesé tego zbioru (13 utworow) wyszda w War-

wydania nowych utworsw
odowa, t. 1lI, Lwéw 1870, R\chlc
i poematy

szawie — z cenzura petersbursky — pod tym samym tytulem poematu o Janio 1L W kohon dodane przekhd\‘ e
nka, M. Friibling, str. 110). Wspolezesnie zaczely sie uka- gliwnie. Drugi zbior: ., Album wloskie* jako cawarty tom,
Zywaé nowe utwory w ,,Dzlenn\ku Lilers i Tkt (0d 1853) 870, igcony miodzi
85

l

| X » zy
| i ,Dodatku do Crasu* (od . Wiersz ,,Wygnaiicy do narodu*, W 198 stronach, 3 6w, osnutych na wr
| wyszedl w Paryzu, 1. xw, (str. 6), tamze wspolezesnie ,,G\adjnk; h

I rowie®" (str. 32), a nastepnie w r. 1859 ,Bitwa raclawicka® z dedyk.

gen. Wysockiemu (str. 59. — oznaczona jako czeSé pierwsza ca-
losci, majacej sie sklad: o$miu piesni). ,,Smeh Zofja*“ wyszla W Poznaniu (Zupanski) ,,Echa wislanskie®, zbiér drob-
r. 1857 w Poznaniu (str. 22), -, Zachwycenie i Blogostawiona®, ek i opowiadai, patrjotycznej i ludowej osnow,

(Warsz. 1857 i Poznaii 2 ilustr. Zaleskiego 1861, str. 33). Wraz \tom drugi nie wyszadl. Do liczby pi

2 rosnaca w tych latach popularnoscia poety mnoza sie zbiorowe i
wydania i przedruki oddzielnych obrazkéw. W r. 1858 wychodzg ik Lwowski. W r. 1874 wychodzi ,Szopk
Il W Warszawie staraniem Belejowskiej Joanny ,.Poezje” (AL No- 6wki. Ksiazka zbiorowa ,.Sobtka

1 1871 ukazuje sie w Dr ,Do_ artystow polskich
iwlo Muzenm Rapperswylu® (str. 18, z rycing). R. 1872 wy-
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skiego wydana r. 1875 miesci urywek poematu: Jung Blankenheim
(w6dz z 1. 1863). W r. 1875 wychodzi nakladem autora w Krakowie
(W. Anczye) ,Wybér poezy” tom. IV, str. 326, 349, 370 i 315.
Od 1. 1879 do pism, mieszezacych utwory L. przybywa ,Przeglad
Lywowski* i dwa pisma ludowe: ,Pszezolka i ,Wieniec®, wydawane
przez ks. Stojalowskiego.

W r. 1880 wychodzi w Warszawie ,Jagoda mazowieckich
laséw* przez Au. Li. ) poswi i Zielifski
(str. 62). W r. 1881 ,Rytmy narodowe* (Lwéw, str. 202), poswie-
cone Mieezysl. Darowskiemu (mieszeza one poematy o Sobieskim,
Koscitiszee i Piesni gminne). ..Choragiew siowiaiiska do grobu §w.
Cyrylego w Rzymie® (Lwow 1881, sir. 32). ,Zlote serce". Wiersz
Ku ezei ks. Pijara, Stan, Konarskiego. (Krakéw. Nakladem ks. Pija-
row. 1882, sir. 15). .Cienie syberyjskie® (Bibl. Mrowki, tom 177,
Lwow 1883, str. 93). ,Glosy lutni Teof. Len. w sprawie pomnika
$p. Marji Bartuséwny“ Lwow 1888, str. 10). ,Stowo o Bohdanie
Zaleskim® (Lwéw — Gubrynowicz, str. 54). ,0 Kosciusace™ przez
Crest. Pieniazka i o bitwie raclawickiej przez T. Lenart. z 2 ryc.
Jul. Kossaka (Lwéw. nakl. Macierzy, str. XLII i 46). ,Trzeci maja",
wiersz ofiar. mlodziezy warsz. (Krakow 1891, str. 8, odbitka z . My8li*).

ana® 1, Il (Krakow. Bartoszewicz, str. 30). ,Poezje”,

Wyd. posmiertne. (Lwoéw, dwa tomy, Gubrynowicz, 1895, str. 333
i 257). ,Sedziowie atensey™ (Lwow, 1895, str. 85). ,Wybér poezyj*
(Petersburg, Grendyszyfiski, wyd. miniat, z portretem, str. 349).
Poezje” (Warsz. 1899 — ,Gazeta Polska* — Wybor, str. 148). Po
zgonie poety drobne niedrukowane utwory, pojawialy sie w ,Tyg
“Mustr,”, .Gazecie Polskiej, .Kurjerze Warsz.", Slowie Polskiem®,
\Tyg. Liter.* lwowskim, ,,Bluszezu®, ,,Wedroweu®, s
Praegladzie Liter.* (Krakow). Osobno ukazal si
Zolnierza", Pogadanka zimowa. Wstepem i objasnieniami zaopatrayl

A. E. Balicki. (Krakow, 1905, str. 59). Korespondencie literackie

L. o sztuce i literaturze wloskiej, pomieszezala Bibl. Warsz. z r. 1869

i 1870 i Tyg. Nlustr. z r. 1867, 8 i 9. Korespondencja L., obejmu-

jaca przesate 1000 listow, pisanych do najblizszych mu osob, ma
sie podobno ukazaé w druku. Oprécz pojedynczo ogloszonych

w roznych pismach listow, wydal Pawet Bryla ,Listy L. do X. C.

(w wyjatkach. — Spraw. gimn. Stanistawéw 1893.) Przeklad wloski

poezyj L.. dokonany przez Mareucciego, wyszed! p. t. ,Poesie Po-

lacche di T. Len. receate in versi italiani da Ettore Mareucci,

Firenze 1871, pag. XXI et 173. (Sa to przewaznie liryki z Albumu

wloskiego). Francuski przeklad wyszedi r. 1881, p. t. ,Poétes illustres

de la Pologne au XIX siécle. Dérniére série. Théophile Lenartowicz.

Nice— Paris 1881, st. 151. Tumaczem byl znany maniak’ Charles

de Noire Isle (Karol szpecacy swa nieudolna 10bota

przekladane utwory. Niemieckiego przektadu Lirenki i Zachwyeenia

dokonat czesciowo Aug. Woycke (Berlin.Nicolaische Buch. 1861,str. 41).

A

cowania biograficzne i krytyczne. Pierwsze
ow f . spotykamy w . ladzie War-
% r. 1842, t Il w rozprawie Jozefa Czajkowskiego
ile na pismiennictwo krajowe* i w ,Tygodniku Literackim®
1848) w rozprawie Edwarda Dembowskiego ,Mloda pismien-
iy # wizerunkiem pomiescili W. Grochowski w ,Tyg.
861 r. t IV) i K. WL Woycioki w ,Klosach® (r. 1873,
I K. Widman (,Strzecha® Lwow 1868), Sawicz Zablocki
Atoracki* Lwow, 1876, nr. 48 — 52). Oceng tworczosci dat
Tygodniowy" w artykule ,Grupa poet6w z 1840 . C. Nor-
\ Lenartowicz* (r. 187Q, nr. 41 — 45). Czestaw Jankowski
6 i poeci® (Dodatek do ,Kraju® z r. 1888 nr. 20) Gwido,

fia poety” (Dod. do ,Kraju* r. 1888, nr.48—49).
pogrzebu, obchoddw pozgonnych, mowy i t. p. pomiescila
orma‘ w specjalnym numerze (131) z 11 czerwea 1893 r.
tgpnych. Ostatnie chwile poety i wspomnienia z pobytu
podal ,Czas“ z lutego r. 1893 (nr. 31—33). Wycho-
Krakowie tygodnik ,,Swiat* poswiecil poecie caly zeszyt
s utwordw L. podala ,Gazeta Narodowa® z r. 1893
i: ,Wspomnienie o T. L. (Tydzien, dod.
“ 1893 r. str. 90). Jan Kasprowicz: ,,Wie§
4 poezja L.“ (Tydzien, r. 1893, str. 190) ,Hold Jir-
ieckiemu przez rodakéw w Krakowie 12 ezerwea
spis prac, przemowienia pogrzebowe, rozprawa
lego o tworczosei L. — str. 107 i portret). K. Bartosze-
nartowicziana“ (Krakow, 1893, str. 30). J. Kasprowicz
rowiecki, szkic literacki® (Lwéw, 1893, str. 109 7 portre-
Aretiak: ,0 poezji L. (Czas, r. 1893, nr. 132 i 133).

T, L. szkic biograf. (,Spraw. gimn. Stanislawow, 1893,
) 8L Tarnowski: ,,T. L“ (,Przeglad Polski Krakow, 1893,
892 — 443) , Tygodnik
2 #ycia i dzia-
" L. na podstawie listéw poety“ (w zbiorze ,Twérezosé
(Warsz. 1904, str. 325—337). St. Lam w ,Przegladzie
* (Poznan, 1913, nr. 7 i 8). T. Narbutt Monczunska:
niei o L. (Kurjer Lwowski®, styczen 1913). Henryk
+ Lirnik mazowiecki, jego Zycie i dzieta — w swietle
korespondencii poety* (Gebethner i Wolff, 1913, str. 350,
ty). ja ta miesci iblj utwo-
przekladow, pism o L., pamiatels i portretow L., wreszcie
| wiadomosc o listach, ogloszonych i zebranych do wy-
a wskazowka bibljograficzna jest oparta na zebra-
Biegeleisena materjale.
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Utwory liryezn

Wiersz do poezji.

Kochanko ducha,
Z mieczem i w 7l

Nikt sig nie oprze, gdys jest walezaca,
Nikt si¢ nie oprze, dziewico stoea,
Twojej pigknosci czarownej!

Gdy mieez ukaesz, gdy helm przywdziejesz,

Bialoramienna dzi

Gdy na wiatr sztandar $niezny rozwiejesz,

Zapal szalony w
Rycerze bro

Uchwyea tarcze,

Wstrzasng w zylastyeh prawieach,

Z krzykiem rozpaczy rzucy sie w strong,
Gdzie im ukazesz grody zni
Na kidrych widok zaptomie

Pieklo wyst

A gdy bohater padnie w obronie,
Ty znijdziesz w szacie aniola

1 wieniec chwaly
Zwycigstwo bedzi
I &mi

Ty zimne duchy

W wary przemieniasz chtéd lodow !

Ty jedna cudem

Niezwycigzone thumy obalasz,
Poezjo, matko narodow !

Ty meczennikom,

Rozpigtym w bélach Smiertelnych,
Stawiasz obrazy lepszego Swiata,
Gdzie my§l ostatnia z kizyza ulata

Do Boskich

Ty im, ezarowna

Nim &mierei doswiadezg chtoddéw,
Za zycie meczarii — Swiattosé bez koiica
Ukazesz zdala w promieniach slorica,

g

Poezjo, wigs
A
)

ré mu przejdzie wesold,

=l Wyt

e z okresu 1841—1855. Na czarodziejskie twoje skinienie
o si¢ niebo na ziemi,
 Dzikiej niezgody zgasng plomienie,
(r. 1843) : i twej czarownej palmy skinienie
R 2 Ludzie sie stang Swietymi.
broi_hartownej!

ziemi Swieci na wieki,
W imieniu twojem serca owladnie,
Ludziom ich przyszle losy odgadnie,
A czas je spelni daleki.

iewico

1y bedziesz wiaza¢ dlonie szermierzy
W ezas Slubnych $wiata obchodow ;

W oltarzach stawisz duchy rycerzy,
Przez ciebie ludzkosé w siebie uwierzy,
~ Poezjo — prawdo narodéw!

serca’ rozsiejesz,
nie pochwycs.

miecze ostrzone

» Kalina.

(r. 1844)

Rosta kalina 7 lisciem szerokiem,
‘Nad modrym w gaju rosla- potokiem,
Drobny deszez pila, rose zbierata,

- Womajowem. sloficu liscie kapala.

W lipcu korale miala czerwone,

W cienkie z galazek wlosy wplecione.
Tak si¢ stroila, jal dziewcze miode,

I jak w lusterko patrzyla w wode.
Wiatr co dnia czesat jej dlugie wlosy,
A oczy myla kroplami rosy.

one
api na licach.

whozysz na skronie —
esz Spiewac przy zgonie,

ogniem zapalasz,

ludy ocalasz,

- U tej krynicy, u tej kaliny

Jasio fujarki krecit z wierzbiny
I grywal sobie dlugo, Zaloénie,
Gdzie nad krynica kalina rosnie!
1 piewal sobie: dana! of, dana!
A glos po-rosie lecial co rana
Kalina liscie zielone miala
- 1 jak dziewezyna w gaju czekala.
A gdy jesienia w skrzynke zielong
Pod czarny krzyzyk Jasia zlozono,
Biedna kalina znaé go kochala,
Bo wszystkie swoje liscie rozwiala,
Zywe korale wrzucila w wode,
7 zalu stracila swoja urode.
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pod reka kata

krain weselnych!

dziewico slorica,
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Mazur za wolami.
(Wyiatek).

Ptasze Spiewa, bo plasze,
€) Bo ma w lesie swobode,
Dziewcze Spiewa, bo nasze,
Bo wesole i-mlode,

Bo ma liczko jak roza,

I nie mata, nie dusa.

Dla sieroty, dla ptaka,
Przyjaciela i wroga.
Byle posiaé na dobie.
A'no! siwy, a K'sobie!

Danaz mojal of, danal
Ludzie ida do siana,
Brzgku, brzgku po stali,
Aldalejze, a dalej!

Maja zboza Kujawy,
Maja Iaki na pasze,

Ale gdzie im bér émawy,
Takie taki, jak nasze!

I ja sobie zanuce,
1 ja czasem wesoly
Jeno woly naweéce,
WolyZ moje! hej, woly!
Albo ja to sierota?
Albo jaki nicpota?

Mam ja role i chate, 0j, Bachorza, Bachorza!
1 poszyte slzyd()lk' Same blota i trzciny,

I bydelko rogate, I jeziora jak morza,

I dwa konie, i pszez6lki, 1 doliny, doliny.

T kobiete Jagusie, Gl otk
1 dziecigtio malusie. Wszedzie serce zasmuci.

Pan Bég laskaw na czleka:
Grady bijg zdaleka,

U mnie zboze si¢ klosi, Ani $wiata zobaczy,
Deszczyk prayjdzie, porosi, Jak stryj brode rozwinie;
Albo lunie jak z cewki Jeno w gorze u szczytu
Na ogrody, przysiewki. Jasny kawal blgkitu.

A to u nas inaczej
Szumia gaje w r6

inie,

Jak to waly sig cieszq,
Kiedy jarzma nie czuja,
A rogami sie czesza,

A patrz sie, a 2uj
Idzie slonko po
B 5 ol o sicbiai

Raniusiefiko, jak zorze,
Slychaé ptakow épiewani
Skowroneczek juz orze,
A praepiorka_pogania.

Wiatr po lisciach szeledci,
Coraz widniej, niebiesc

Jalod cltko plug shod,
Ale ziemia ob

Dla Ealek, tebraka
Daje ziemia nieboga,

Kazde pray swej robocie:
Bocian chodzi po blocie,
Slowik Spiewa, a_Spiewa,
Zokna') lasy rozsiewa,

%) Zolna — dzigeiok czarny Tub zielony.

pnu kmieé stuzy,

215

na glosy

o kosy,

Ze W raju,

of, W kraju...

Spuscit nogi przez drabki:
Dylu, dylu! od ucha,
Kto ma uszy, niech stucha,

Srodkiem wiédarz si¢ toczy,
Nawdzial czapke na oczy,
Zajrzal w dzbanek nieduzo,
A nogi mu nie stuza.

Szumig lasy, hej, lasy.
A w karczemce grzmia basy.
Kiedy skakac, to skaczq,

A kiedy pié, t

R e

A jak bié sig, to bija...

To' juz u nas tak idzie,
Na polowke nic niema; =
A pocierpieé jak przyjdzie,
To i to sig wylrzyma.

zazyli,

O, i dzwoni juz dzwonek
Na wiesniaczym kosciele,
Dzigki Bogu za dzionek,

Za serdeczne wesele,

I za wszystko, co mile,

1 7a wszystko, co boli,

W cigzkiej pracy za sile,

sig do smyka, I za uémiech w niedoli.

Juz i zorza przygasa,
A no, woly! do lasa,
Na podworko, przed chate,
Pod te sosny garbate.

Jak to na Mazowszu.
(r. 1850)

Po szerokiem polu modra Wisla plynie,
Pochylone chaty drzemiq na dolinie,

Nad wodg zgarbiony stary dab zylasty,  ®
Kedy biela plotna wesole niewiasty.

Po lace stapaja bociany powolne,

W owsach jednostajnie brzecza ﬁwlerszcze polne,
A 7 bordw cienistych lesnej okolicy

i SRR
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Po niebie obloki jak bieluchne runo,
Stoneezkiem przeciekle, pod blekitem suna;
Na wodzie, na Wisle, §r6d ciszy poranka
Plynie odz flisowska, jak szara cyranka,
A 'za nia Jadowne pszenicy galary,
Szum wiosel na falach, i émiechy, i gwary.
Po boru jagody dzieweze rwie we wrzosie
m.\ Dedz glosie po rosie —
teskne tony cieka,
smlm pxusenkg daleko, daleko...

i obrécisz, nad Wisly, nad Bugiem,

ma za bydlem, za plugiem,

Po wodzie srebrzystej, po zielonym gaju,
Jakby jedna dusza byla w calym kraju.
0j! Sliczna to ziemia to nasze Mazowsze!
I czystsza tam -woda, i powietrze zdrowsze —
I sosny roslejsze, i dziewki kranicjsze,
I ludzie moeniejsi, i niebo jasniejsze.
Gdzie mi tak na Swiecie kto zagra od ucha?
Gdzie mi sie rozémieje tak raino dziewucha?
Gdzie mi pokazecie faka chate licha,
Taki bér szumiacy, taka lake cicha?
Kedy ja uslysze tyle plactwa wrrasku?
Skad wam modrej Wisly i bialego piasku ?
Serce mole, serce do tyeh lasow goni,
Do Wisly, d
Srezgslive i sliwe rybitwy,
Co nad niq_powietrzne zawodza gonitwy!
0j, Mazur, ja Mazur, pomiedzy obcemi
Zmarnujg ja mlodosé na nieswojej ziemi.
Kiedym szedi do ludzi, caly dzien padato,
Pod ‘wieczér sie za mny slofice obejrzalo —
0j! poczerwienione, jak oczy matczyne,
Co, mnie blogostawiac, patrzala w doline;
Wialr szumial po polu, a pszeniczne klosy
Strzasaly na Sciezke krople jasnej rosys
Po boru, po lesie, przez gesiwine ciemna
Na galgriach wrony krakaly nade mna;
Sierocemu sercu tak sie wydawalo,
Jakby €0 w powietrzu po lesie plakalo.
Spojraatem przed siebie — nikogo nie bylo,
Kilka ciemnych sosen w ziemig sie chylilos
Daremno po drodze patrzalem 7a siebie,
Jedna tylko gwiazdka mrugala na miebie
I ta utongla w siemnej, mrooine] fall
Nie bylo nikogo — i poszedlem dalej...

g

v, — of, teskno mi do niejl...

Loy

1 dalej, i dalej, w &wiat szeroki, diugi —
Bywajcie mi zdrowe, mazowieckie smugi
Skrzypki, moje skrzypki, od serca za
A wy tez, Mazury, ctetnie posluchajcie.
Nicch ¢ Pan Bog szczeici, ziemio mazowiecka,
Plakalem nad toba od malego dziecka,

| myslalem nieraz, siedzacy na progach
Czemu tyle krzyzy stoi na twych dro
Dzi§ tulam sie oto i teskliwie zyje —
Westcbnieniem sig Zywig i lez sig napije.
I tak schodzi zima i za zimg lato —

Boze dopuszczenie — chwala Mu i za-to!
Zagrajeie, skrzypeczki, niechaj wdzigezne granie
Cichy wiatr zaniesie, gdzie moje kochanie

— Witajze mi, witaj, kraino kochana,

W bolesci, w tesknosci — oj, dana! of, dana!

Wiochna.
(v 1858) 4
sloneczko powstato Tyle lwiecia rozmnozyt.
eglada sie w rzece; I 7e dal mi braciszka,

Z ktérym codzien si¢_pieszcz
Pajde cicho, jak myszka,
Zajrzeé, czy tei §pi jeszeze?
Spi w kolebce — wige dalej,
Predko ognia trza skrzesac;
Jak si¢ ogien rozpali,

Péjde wlosy uczes:

A robotaz to nudna

Te warkocze do ziemi,

Platanina och, Zmudna

Tak tam bawié sig z niemi..

Kiedy méwia o oczach,

W kiérych ja nic nie widze,

I o moich warkoczach,

To sie tylko nwstydze.
h ogien rozniece, 1 skarzy sie. moj Boze!

o krowki wydoj Ze mam oczy uroczne...
ja, polece!... Moze prawda, — a moZe.

6% ja z tem poczne?.

dobrze Bog zrobil, i
0 sliczny Swiat stworzyl, Matefika mi powiada,
udnie go ozdobil, Ze ja weale nie rosne.




Niechno tylko popada

A dobrae sie praemoeze,
To nim skofiezy s|¢ huna,
Juz urosng tak dui

Swoje szare widkienko ;
I ja umiem tak cienko,
I moje tez tak bedzie.
Bo ja przeciez cos umiem :
Kadziel preede, i piele,
I na ksigzce rozumiem,
1 zaspiewam w koSciele,

Jakem raz na Swigcone
Ulepila_baranka,

Co miat welne krecong

1 Klgezace kolanka —

To si¢ bardzo dziwiono,
Bo tak siedziat, jak zywy,
Jak baranek prawdzivy
Z choragiewks, czerwona.

Jak zrobilam w Trzy Krole
Swigta Panne i Syna,

1 czarnego murzyna

Ze skarbami w szkatule,

I 7 lilija staruszka,

1 7 lirenka pastuszka,

To si¢ ludzie zbiegali,

Z calej wioski lecieli,

1 za glowe sig brali,
Matce wierzyé nie choieli.

A gaiki, a wianki
W listki srebrne i zote,
Jakie cheecie rownianki

Kwiatki lubig ogniscie,
Bote drzewko, lilije,
I to, co tak na liscie
I na pratki si¢ wije...

0j, niedobra to corka,
Co sig prézno zabawia, —

Cieply. deszezyk na wiosne:
Niech ja na deszez wyskocze,

Pajak przeduie, of, przedzie.

Cilops

Dalejze do podworka,
Trzeba ciagnad zérawia.
0j! ta, dana... A cicho! —
Matka bedzie sie gniewad;
Podkusito muie licho,
Cheialam sobie zaSpiewa...

ldzie w gére wiaderko,

% boku woda sig leje,
Spojrze w wody lusterko,
W niem ja druga sie émieje.

Jak tes to tam gleboko,
Nim si¢ wiadro zabrodzi,
To az wadryga sie oko,

A7 mnie zimno przechodzi.
Nie spotka mnie nic zlego,
Chot nad studniy tak stoje,
Nie boje si¢ niczeg:
Oho, prawda! nie boje?...
Najprzod strasza mnie baki,
Co lataja w ogrodzie,

Zélte osy z nad laki

1 jatowka, co bodzie.

Potem hoje si¢ teczy

Na wilgotnym obloku,

Chot si¢ do mnie tak wdzieezy,
Pijgc wode z potoku,

Bo ta tecza Swiecaca,

debvm posata, broii Boze!
ies¢ mnie moze

Do bialego miesigea.

Wreszcie trwvoza mnie grzmoty
I piorunw. trzaskani

Kiedy niebios blask zfoty

Tak si¢ sirasznie odslania.

Lecz w kosciele nie czuje |
By najmuiejsze] bojazni,

Mnie tam radoSé przejmuje,
W sercu jeszcze mi rainiej ;
Tak mi rzezwo, wesolo,
Jalk u matki w chalupie; —
Ludzie szepezg wokolo:

O, cieszy si¢ — bo glupie...

= Opu

tam, niech sobic Jus tzy razym plakala,

myél bloga. I serdecznie, mdj Boze!
« €0 robig ?...
8o do Boga. Raz — gdy babka skonala
.kowmmk W tej tam ciemnej komorze ;
nad Kl A drugi raz — gdy w nocy

yiko, fale dzionek,
Sig W niebiosy,
nikt nie wzbroni
4 jasnoscia
tak dloni

Ludz:e po wsi biegali,
Krzyezae nagwalt pomocy,
Ze kosciotek sie pali!

Taki oto ubog,

¢ 2 radoscia.
Ale dobry i mily;

i gdym byla, 1 piosenka zabrzmiala
ludzi spowiada, O Polaku w niewoli.
bym zgrzeszyla, Wtedym bardzo plakata,
mi zada. Bo mnie zaraz tu bol'
e dlatego Catowaltam go w reks
ylam od rana: — Nie smudcie sxe, dzladulu, —
lodu zlotego A Izy zalu i bol
i ze dzbana. Upadly mu w llrenke
la raz przecie,
@ mysiala: Z za mgly slofice powstalo,
na-swiecie, Wronka kracze na roli, —
nie znata. i i
k na roli,

To mnie pusta mysl techce,
Weselic si¢ i skaka
I cheialabym i nie chce...

ulam dni ploche

niedoli.
¢l ja, znam troche...

1 Maly, swiatek.

(. 1853)
Wsi spokojna, wsi wesola,
Ktorys gos twej chwale zdola?*
Jan Kochanowski.

~ (Podajemy tu jedynie wybitniejsze czgse).

1o ja sobie Wkolo plotami
“ozdobie, Sad oprowadzg.
owy Stawie przy wodzie

wy ! Swietego Jana,
przed drzwiami A na ogrodzie
¢, Gniazdo bociana,




Beda przy stawie
Chodzily pawie,

Goseie codzienne.
Jesli kto do mnie
Laskaw przyjedzie,

To stup przed sienia
Stoi na preedzie.

Przy nim mosigzne

Wisza koleczka,

Gdzie sie przewleka

Dluga uzdeczka.

A zechee bawié —
To jak zwyczajnie:
Konia postawic
Kaze si¢ w stajnie,
Gdzie koniezyng
Pora drabina

e
A lubig ryby
Oraz my .
Wiec juz pséw chmara —
Bo od ogara
At do jamnika,

Co lisy dusi,
U mnie byé musi.

A mam u siebie

Starego dziadka,

Co sieci robi:

To bedze siatka.

Slowem, co_cheedie,

U mnie znajdzie

Haae

Maka i Iaka.

Teraz we dworze
Jak ja uloze ?
Wszediszy do sieni,
To byé powinna

26—

Zaraz najpierwsza
Izba_goscinna.
W niej sidt dgbowy,
Szafa u Sciany,
W ktorej cynowy
Dzban pobielany.
A za§ na
Obraz Lazarza,
Co to psy liza
Rany nedzarza.
By mieé w pamieci,
Ze w suczgsciu jedni,
A drudzy ludzie
Straszliwie biedni...
A w drugiej stancji,
W mojej siedzibie,
Co kto ukochal,

Bartosz 2 KoSciuszkiem,

Stefan Czarniecki,

Pogremea szwedz

1 Jan Zamoyski,

I ten pan wojski,

Jan Kochanowski.
A zaé nad niemi,
Nad' dzietmi swemi,
Twarz Matki Boskiej
Jasnie — a wdali
Zbroja ze stali.

*

Teraz bron moja,
Mysliwska zbroja:
Fuzja wyborna,
Choé niepozorna.
Sieé dla ptasznika,
Berlo raroga,
Szabla na wroga
I néz na dzika.

Stara kronika,
Rymy Janowe —

B ion

Zamaraly wody,
Biale zagony,
Bo drodze glodne
Gezy sie wrony.
Smcwl ubite
Pod nogy skrzypia,
A wialry szezypia
Lice odkryte.
Wiec sie na komin
Drzewa naklada
1 7 starg ksigga
Przed ogniem siada.
Dwa psy ogary,
Przyleglszy blisko,
Drzemia spokojnie,
Patrzac w ognisko.
To ogiefi buchnie,
To iskra prySnie;
Szabla na &cianie
W pélksiezye blysnie.
Na okna kwiaty
Zaszly Sniezyste,
Na klore miesiac
Promienie czyste
Rzuea zwysoka —
I brylantuje,
Na szKliste] kanwie
Srebrem_haftuje.
Izba w_plcieniu,
Wazystko w uspieniu.
0 — jak to milo
Przy fym kominie
Wedrowa¢ myila
Krainie !
e opada,
Wegle si zloca,
Popiél osiada,
Iskry migoca,
A czlowiek sobie
Bég wie co snuje!
% 7aru, 2 popioliw
Zamki buduje ;
Kosciolow dachy
Ze 7otej blachy ;
Jasne, przeczyste
Chaty ojezyste.




eog

Sl
I sam ze sobq, Schylaja glowy
W milezeniu gwarze, 1 épia jak Swieci. ok .
0 jakich# cudach I czego ludzkie sl ;’{:;;“‘ )
Wiwezas nie marzg? Nie dojezy oko — ] ’

latulu moja, powiedzcie przecie,

Cisza wokolo.. Tam nad gwiazdami, 1 moja,
Tylko pmsenka W niebie wysoko, cie' widzieli na tamtym $wiecie?
% chalup, gdzie drobne Widzg te Pania .
Swieca okienka, W jasnosei zlotej. ), moje dziecko, bylam ja w raju,
Jakby 7 za §wiata A dusze zmarle, dzie drzewa rosna jak w naszym gaju,
Do mnie dolata. Drieci, sieroty, e jablonie i wielkie grusze;
Tam przadki ciagng Starce, dziewezyny o nich najezystsze umarlych dusze
Pod strzecha stara W liljowej bieli... dobry zywot, za §wieta cnote
Ze Inu, konopi I ci, co W wojnie Poprzemieniane w owoce zlote,

ni¢ searg. Walezac, zgingli, Na cienkich pratkach pod lismi wisza,

Przy swej Krolowej

A 2 serca ciagna
W énieznym obloku,

Nici srebrayste :

Diugie powieici, Jak pelne roze,
Piesni ojczyste. Jawiy sig oku.

To jak Pan Jezus Matka-Krélowa

W ludzkiej postaci 7 swigla Driecing,

Sehodzi do chatek, Przy niej szozesliva,

Do biednej braci. Po niebie plyna,

iy iy Aow;ii;sn?ef: A | Te w Boaych Iakach prresliczne bratki,
Trzédke malenka Ku_ ziemi dionie Co si¢ na ziemi bardzo kochali,
Rozdziela dary Ziarenka zlote ebie powyrastali®.

i gidore o Bield nu bitoie ! Mateiiko moja, proszes ja ciebie,

.
* . Temi ziarnami, ~ Co tez tam robi Pan Jezus w niebie?...
~ Co robi w niebie Gwiazda Zaranna,

Tak marzy wioska Co to sig zowia
W cichej dolinie, — Bujnemi Lami. ~ Krolowa nasza, Najswietsza Panna 2.
A Matka Boska, I okrywaja :
gora piynie Tq lamy zlota, 0! moje dziecko, o! kochajace,
Jezus owieczki pasie na lace,

Co

Nad_ schylonemi - Co to si¢ zowie

Dwary i chaty, Na gwiecie cnota.
Wiodac anioldw 1 oczyszezaja

Orszak skrzydlaty, Tym jasnym zdrojem,
Z niebios wysokich Co to sie zowie
Zniza sig W locie Serca_ spokojem.

1 blogostawi Duch prosty styszy
Cichej prostocie. Ten glos W e
A whedy ludzie, ,Uboday, cisi

Snem stodkim zdjgci, Blogoslawieni‘

' Jak snieg bieluchne, co skubia trawe
1 nie boja sie, takie laskawe:

Gdyby w jesieni pochmnmq, stotnej,

Nie psul w powietrzu przedzy wiatr psotny,
Tych srebrnyeh nitek babiego lata,
Co si na naszych plotach oplata®,

Achiweeniom Iud nazywa sen loargicany, podezas Krego
B e attiomania panaaiet




gl

. Matulu moja, czyScie widzieli,
Co tez tam robia Swigci anieli

LAvieli z nieba Swieca nad nami
Bardzo wysoko temi gwiazdami,
A slyszge ludzi proszacych glosy,
Z litosei placza, kroplami rosy s
Rosa upada na obszar ziemi

T przez tg litosé zboze sig pleni®.

LJest tez, jak u nas, malulu (Imgu,
Taka wesolosé u Pana Bog:

01 moje dziecko, jak ci sig zdaje,
Musi mie6 Pan Bog, kiedy nam daje”.

LA czy tam grajq tak aniolowi
Jals nasi wiejsey chlopey w dabrowie

0! jeszeze pigkniej, jeszeze weselej
Na zlotych skrzypkach graja anieli*.

»A gdzie si¢ ueza przeréinyeh piesni 2

JTam, gdafe sig ucza plaszkowie lesni
I nasi ludzie: — w rumianej zorzy,
We tzach radosci, w mitosci Bozej..

Matulu moja, powiedzcie ino,

Widaé tam nasza wioske jedyna,

Nasza chalupe, bydto na smugu,

Siostre w zagonie, ojea przy plugu?
Wida¢ tam dzieweze, co zbiera ziele —
I tego dziada, co prey kosciele

Siedzi i wgore wyciaga rece.

Na malym wzgorku, przy Bozel mece

L0 widaé wszystko, gdzie si¢ kto ruszy,

Wiedza tam dobrze o kazdej duszy;
Jezeli ludzie w grzechy popadna
To saraz 1 dalu aiolyblains,

A ile razy dobray, enotli
To si¢ i niebo cale ozywi®.

wPowiedzcie teraz, matenko droga,
Co tam jest wigeej n Pana Boga "

=g

Potem widzialam — strasanej wielkosci
wéch archaniolow stalo w jasnosci,
Arzymajac wielka ksigge otwarty,

Piotr apostol karle za karty
Przewracat zwolna 7 smutkiem glebokim
I patrzal na §wiat zalosnym wzrokiem.
Bo w owej ksigdze wszystko tam stoi
Co tylko cztowiek na Swiecie zbroi —
1 co sig stalo i co sie stanie,
~ Jest o tem w niebie jasne pisanie
Kiedy smier¢ czleka nedzuego blisko,
To zaraz aniol czyta nazwisko*,

Sluchajcie ino, matulu droga,
- Gayscie widzieli i Stworce Boga?

wNie, moje dziecko, przed Stwérca® Swiata
- Tyle anioléw na skrzydlach lata,

R 20 jest okryty jakby oblokiem,

 Juk stoiice srebrng chmurky przed okiem ;

Iko 7 promieni, co stamtad leca

I na wybranych czolach sie §wieca,
Przedwieczna jasnosé ogladaé moze
Ubogi cztowiek, stworzenie Boze®.

~ A jak daleko, Matko, do nieba?
0 pewnie z miesige i§6 tam potrzeba 2

,Bogaé tam miesiac, o moje dziecie,
I§6 tam potrzeba przez cale zycle,
Czyniac po drodze dobrego wiele,
Bijac sie meznie, modlac w kosciele,
~ Kochajac ludzi, jak braci wlasnych,
To wkoiicu dojdzie do niebios
I Piotr mu &wiety, apostol Bozy,
Zlocistym Kluczem niebo otworzy®.

snych,

yToscie wy duzo, matko, widzieli,
I pewniebyscie wrécié tam cheielis
Wige jalc pojdziecie, materiko droga,
To i muie z soby wezcie do Boga®

40! ty zostaniesz, male pachole,
~ Bo Kt6zby gesi wypedzal w pole?
Ktoby po lesie zbieral jagody ?
Graviasty keowlke pedzil do wody ?




EeRhar

Ktoby niést ojen w pole dwojaki?
Kioby na ogien przynosit krzaki?
Tak, moje dziecko, moje kochane,
Ty si¢ zostaniesz — ja nie zostang®.

Bl 00 tam gadad, wy nie umrsecie,
Jest i 0 na tamtym Swiecie.
Powledatle leple\, jak tez to bylo,
Jak sie blekitne niebo skoficzylo.

Bitwa ractawicka.

(r. 1858)

(Urywek = wigkszej catosci).

) Zegamskaly vanysiide korte,
Zabragkly palasze ;

Maszeruje opfotikami
Polskie wojsko nasze.

Maszeruje, nie Zartuje :
l(rn‘ jak malowany;

asi, w trabki graja,
Buq w tarabany.

Oplotkami, szeregami,
Konnica, piechota;

Male dzieci zadziwione
Patrzaly z za plota,

Powlazily na galezie,
W te zielone gaszeze,

1 na wierzbach, na topolach
Siedzialy, jak chrzaszeze.

Tyle naszych idzie, jedzie,
Jak_gosciniec dtugi:

Lecz Kosciuszki nie poznali,
Bo byl, jak i drugi.

A ci ludzie, co poznali,
To méwili sobie:

Ze ter taka wielka dusza
W tak malej osobie. —

Kolem, kolem, ponad siolem
Krazy sokdl siwy,

Pochowal sie przed sokotem
Wszelki. plasrek Zywy.

Wyciagniety, jak rozpiety,
To skrzydlami waruszy.

Popatrzat sie nasz Kosciuszko:

Niema zywej dus

— Chociaz niema zywej duszy,

Ani Zadnej trwogi,

Sprowadzciez mi przewodnika,

ana wszelkie drogi;

Trza mi crdeka nie zdaleka,
A z tej samej wioski

By prowadzil, a nie zdradzit
Ten naréd krakowsli, —

Wige sie sktonit przed Kosciuszka

Wdjt, gospodarz selny,

Z pod kosciola sprowadzony
Staruszek stuletny.

Ten choé oczy davmo stradat

~ W okropnym pozarze,

Gdzie co lezy, jak nalezy
Dokladnie pokaze.

Krzywym wezem si¢ podpiera,

Reka na wialr maca,

Reekt, sciagnawszy reka,
Zescie, ojcze, pokarali
Wrogow pod Dubienka.

wyzbierane,
clo wykupic
kochane, —

ny ojezulu,
olna garscia peret
¢ bolu...
ju nie wykupic,
wrdg prywlaszczy,

czysta, nie pogariska

odcijafiska,

oply odwazona —

fiska :

1o perly, ojeze,

W iylach plyna,
imy Polake nasza,

jedyn:
¢ prnwda, Naczelniku,
rozum kmie
na chleb zapracowad,
#garbié plecy.
¢ tedy Bég ks

Gidels!

roli wyomna

Ani
¥ tody.. — i przymchm;l
o0 siwowlosy,

0o w grzaska ziemie,
wanidst w niebiosy,
y pociemniate,

XIX. T. IX.

g

Co nie widzg, slorica,
Na te smutne oczy biale
Wyszla lza goraca...

1 przygarnial pozélidemi

Dioimi wietrzyk polny,
I bragk szabli narodowej,
1 glos piesni wolnej.
Madalifiski i Kosciuszko,
Piechota, ulani,
Stali nawpot Jomrzownien
Nawpt zadum:
— A o6t muwls?. Jenemla‘)
Wszak to szlacheic prawy!
T potoczyt po narodzie
Warok serdecznie lzawy.
Matko Boza, Pani $wiata,
Ojeze Zbawicielu..
A seree w nim zakolata,
Jako dzwon Wawelu
Co przepadlo, to przepadto,
Co zywe, to zywe,
Nie nadobne, co nadobne,
ecz co sprawiedliwe.
Dziadku! dziadku, wstaticie
-

z ziemil —

Lecz starzec nie wstaje,
Tylko reka na powistrze
ki daj

— ldicie, idicie prost droga,
Idzie 7 wami taki,

Idzie, idzie po powietrzu,
Ziemi nie dotyk:
mnie dajcie ucatowaé
Rece Naczelnika... —

1 odwiedli nabok dziada,
Dziatwa na kon siada.

a w dolinach sig rozrzedza,
Opada, opada.

A z pode mgly rozpedzonej
Jakby skrzydlem ptaszem

Kraj szeroko sie wynurza
Siwem polem naszem:

Krzemienisty, kamienisty,
Pelen traw i wagorzy,




iy

Praccinany, poszarpany,
Jak po wielkiej bur;

A gdzieniegdzie w (B
Ktérej nic nie budzi,

Stoja brzozy jak sieroty
Po odejséiu ludzi.

Mgla opada na nizinach,

Ledi za kraj swiata,

Aniot Bozy z dolin, wrgérzy,
Siwe mgly rozmiata.
1

wyezyscil cale pole
Jak oka Zrenice,

1 pokazal... tam Moskali,

A tu — Raclawice.

Rzym Italja.

(pomiedzy T.

) W Italji pigknej tej

1) Weigz pamigé Zyjs Romy,
Purpure Swietna jej

Podarly czasow gromy.

A prazeciez z ruin tych
Nie starly blaskow S
Wyblakly purpur szych —
Gdzie spojrzysz — wida jeszeze.

Wyjdz w pole, pastuch tam,
Owity w plaszez, nad droga
U cramych rzymskich bram
Konsula zdradza toga.

Matrony rzymskiej twarz
Co krok cig wita w Rzymie,
W posagu twarz te znasz:
Kornelja jej na imie.

Jak rény wloski rym.
Latynéw meska mowa,
Taki Scypionéw Rzym,
Taka [talja nowa.

Nie wakrzesi meskich dusz,
Pod cigzka Spigeych ziemia,
Ktéryeh wadtuz rzymskich wzgors
Mauzolea drzemia.

Nie ludzi, bogdw rzeez
Odnawiaé karly dzieji;
Jedyny raymski miecz
Praypasal wodz z Kaprei.

1856 — 1860)

Duch wolny w mezu tym,
Boganlwo Plug i chata, —
Ali6 nie dojrzysz w nim

Powagi Cyneynata.

Porzuei spoksj chat,

Walecznych Rzymian wzorem,

Lecz w lonie waszych rad
Nie bedzie wam Nestorem.

Spalong wolnych kosé
Rozniosly hord kopyta,
Cezaréw pyche, zost

Ogarnat jeruita...

1 w czamym plaszezu swym
Jak w glowniach ukryl Zary:
Italjo, znam twéj Rzym
I twoje znam Cezary...

A gesta — zostal gest,
Konsuléw gest pastucha
Z purpury szczatek jest,
Reymskiego braklo ducha.

Lecz Swiatu gorzej z tym
Itali ksztaltem nowej,

Ze ten z marmuréw Rzym
Nie pyszni sig nad ‘glowy...

Ha, pomy], jakbys drzat
Po raymskich ulic bieli,
Bronzowy gdyby mial
Pehnaé konia Aureli...

g

wnyi swej
obroze;
wiowy tej

Italskich krzyzéw lot

Nie onléw wartkiem pidrem :
Jowiszow wloskich grzmot
Nie straszny nad Augurem.

W Genui w palacu Dorjow.

- Niechze znuzone oko odpoczywa

Pod kolumnami w tej czarownej stronie,
Skad widze kazdy okret, co nadplywa,
‘Nim kotwa jego w przystani utonie.

Przez blekit, co tu wposrd kolumn Swieci,
Srozesliwa Zycia wspominajac wiosne,

Mo niescigniona jaskilka przeleci,

o si¢ zapedza golebie zazdrosne.

 Najlzejszy wietrzyk w sosny nie powicje,
d morzem miasto i port blekitnieje;
‘Muzyke slysze w takt srebrnej fontamny,
Aw piersi moje wpada powiew ranny;
cham i patrze na modry éwiat morza,
k drugi Dorja, genueiski doza.

‘Czarowna ziemia, i nikt sie nie zah,
~ Oprocz golebia, co jeczy pod drz
w skwarnem sloficu krzykhwych el

‘Whkolo wesole wolanie i $piewy;

Rybak tam 16dke wyciaga na zwiry,

* Niewiasty w dzbany czerpia wod szafiry;
Czar mnie ogarnia, wszystkie zmysly chwyta,
- Oko w blekitach rozeiagnigtych tonie,
Nu brzeg mi¢ morski wabi Afrodyta;
-0 smutki moje! czyz was nie odgonie?.

na czes¢ 25 lutego 1861 r. w Warszawie.
(1861).

a owoc fez,

Pochwalne hymny nué,
Doléw kres, 6

Spowicia grobéw zrzué,
Swiadectwo 71
Ze jest na niebie Pan,

Ze wszelki bol mu znan ,
Ze§ wezwan ji




Pairz, jaki wkolo dziw,
Zes westchnal, Zes juz zyw,
Lazarzu méj;

Tok jam obiecat ci,

Ze przejdy bolow dni,

Ze $miercia boj.

-
Mowitem do twyeh usz

Har! brzgkiem, grzmotem burz;
Tak méwi Pan,

Co bolom stawia kres,

Co liczy krople lez

I iloé¢ ran.

Powstales, jakos padt,

A wrdg prred toba zbladt

I dat ci cresé.

Swiely go przejat srom,

Poldonit si¢_twym lzom,
cz nie Smial waniesé.

Zawstydzil sig swych strzal,
Bos z nagq piersia wstal,
A miecz twéj — jek;

I tals sie spelnil cud,

I stopniat lod6w lud,

W lez morze zmigkt!

Bezboznych zdala rzesz,
Mawitem: wierz! o wierz!
Jam stworzyl $wiat!
Jam ci odebral dech,

Opracowat BRONISLAW CHLEBOWSKI (1914 r)

g

Proch na cie miétt i $miech
W zalobie lat.

Bys poznal lndu szloch,
Byé poznal, #es jest proch,
Proch, cief i nic.

Tak pychy twojej rég
Ukrécil w grobach Big,
Twyeh butnosé lic.

W grob twdj zlozylem zwlok,

Lecz ducha’'m obmyt wzrok,
By praejrzal raz,
Nieziemskie oko wabil

W $wiat poteg, cudow, sil,
By§ z #rodla prawde pil
Na praysaly cass.

I tys, jak jelen kniej,
Db s crveigti st o)
W jej patrzal zdréj.

I caly grobu wiek

Ty krzyza mego strzegl,
Lazarzu moj !

To dzi juz grobéw dosé,
Skruszona wrogow zosé,
Coé gniotta krtari;
Spowicia grobow 7l
Lzom twoim koniee juz:
Lazarzu, wstan !

ZIELINSKI GUSTAW
(1809 — 1881)

popularnego Kirgiza“, jeden z epigonéw wielkiej naszej
ntycznej, urodzil sie Gustaw Zieliniski na Kujawach,
kowicach, dnia 1 stycznia 1809 r., jako syn Norberta,
kosciuszkowskiego, i Kazimiery Zielinskich. Uczy! sig
Toruniu, potem w Warszawie i w Plocku. Ukofiezywszy
dznaczeniem, wstapil w r. 1827 na wydzial prawa i ad
wige 7 2,
Krasiniskim. W r. 1831, jako ochotnik, péZniej podoﬁcex'
arlylerji, bit si¢ pod Paprotnia i Krlikarnia, w pamigtne
9 wrzesnia bronit Warszawy, ak wresacie z korpusem Ry-
0 wyruszyl zagranice. Ale juz w nastepnym roku, korzy-
wmnestji, powrdeit do kraju i osiadt na matym folwarezku,
mu preez stryja Jozefa. Z tego tez czasu datujy sie
jogn pmby poetyckie, majace przewaznie charakter liryk
¢ . 1833, za smsunlu, zreszly przelotne z oddzialem
pod

Banewsklego i A 7 Ticlibatt gosiat areato-
wyslany na Syberje. W dnleknej podrozy ma wschéd azja-
wigcej zwracaly jego uwage szezegly etnograficzne : postaé
na, ubior i obyezaje ludéw tamtejszych, Czuwaczéw, Cze-
s Wotjakéw, Tatarow, Ostjakéw, Samojedéw; z zapalem
w swoich listach o zachwyeajacych i ma]eslatycznych
wach dzikiej przyrody syberyjskiej. W Tobolsku,

trapila go oSmiomiesieczna zima i catoroczne nudy

04¢ polozenia stodzito mu_towarzystwo Polakéw - zestaricd

nlego Wolickiego i Stanistawa Dolkiewicza. W Tobolsku n:
| Zielinski kilkanascie drobniejszych poezyj oraz pierwszy swéj
1y utwor, poemat p. t. ,,Samobdjca® (1835, drukowany w To-
W r. 1878), 2z wyraznemi reminiscencjami ,Marji®, ,Dziad6w*
l, ,Kordjana®, .Zmii“, dumek Zaleskiego. W koncu w 1835 r.
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przeniesiono Lielir’\skiegn do odleglego o 30 wiorst od Tobolska
miasta Iszyma, gdzie przebyl lat kilka, dzielac czas miedzy ksiazki
i czasopisma, tworczosé poetycks, wycieczki w stepy dla tem do-
madme;mgo poznania kraju i ludzi, pogawedki w liczniejszem
Mohollen, groms Polakiw: Interesuje si¢ tez ruchem
Bt o e o> Zygmunta Komornickiego wypowiada
rozumne, nacechowane glghszg znajomoseiy sady o autorach pol-
skich, francuskich i niemieckich. W s7vmie poeta ukonezyt zaczgly
jeszeze w kraju dramat historyezny p. t. ,Zbigniew* (1839), ktery,
zgoduie 7 2yczeniami _autora, pozos iy rekopisie. Chmielowski,
ktory Lmar manuskrypt, ¢ ze charaklery sa tu kreslone
W 5posob _ogolnikowy i bardzo malg liczbe ryséw sumiennych
wykazaé mogy”, rozmowy zas ,praemieniajg si¢ na Eoeis o
slania®, 7e brak wreszcie ,Zbigniewowi* takich ,Swiezych i orygi-
nalnych pomystéw, aieby same przez sie zajaé mugt) i zakryly
niedostatki aqu‘ (wstep do wydania zupelnego ,Poezyj Gustawa
Zielifiskiego z r. 1901, str. 153). Widoczne stad, ze ", Zbigniew",
jak i wiele innych utworéw poetyckich Zielinskiego, nie wznosi
si¢ ponad poziom szablonu literackiego. 0 wlele wyZej stoi poeta,
gdy czerpie natehnienie nie z ks ek, 2 Zycia otaczajacego,
zwlaszeza 7z barwnyeh, podnie h wyobru7me wrakei orjen-
talnych, krajobrazowych i emoamrunych Wiycieezka w stepy iszym-
skie, zaludnione przez wedrujace hordy Kirgizow, tak niepodobnych
do owych czulych, po-
s(am arkadyjskich pasterzy i pasterek®, mieszkaticow wymarzonej
XVII w. krainy czulosel, ,pays du Tendre*, zawdzigczamy poe-
mal opisowy p. & ,Stepy® i powiest p.t. ,Kirgiz". ,Stepy" poprzedza
wstep, proza pisany, zawierajacy charakterystyke plemienia Kirgi-
now 1 zamieszkanego przez nich kraju. Sam poemat rozpada si
na cztery piesni: 1) Step, I) Gory, IIT) Bajga, IV) Spiew; poczat-
kowo tytul jego brmial: Faniasmagorje“. Poszezegolne  ezesci
utworu nie s + nastroje
w pierwszej piesni, refleksje filozoficzne w drugie], obrazy z zycia
kirgiskiego w trzeciej i czwartej. Calo$¢ tehnie zapalem roman-
tycznym, podnieconym lektura ,Farysa® i .Sonetéw krymskich®,
cho¢ nie brak wzmianki o Herkulesie przy boku Omfali* (calosé
ukazala sig w druku wr: 1856, w Poznaniu). ,Kirgiz®, drukowany
po raz pierwszy w Wilnie w r. 1842, a potem wielokrotnie do
ostatnich latach przedrukowany, zaréwno W ozdobnych, ilustrowa-
nych edycjach, jak i w tanich wydaniach szkolnych i ludowyeh, to
korona_tworezosci Zieliskiego, jedyny jego utwdr, kidry pozostal
w pamieei narodu. Swa wielka popularnos¢ zawdzieeza ten poemat
6w twoérczych,
caego nie bylo w ,Stepach®, harmonijne] budowie, zwarte], zajmu.
jace] akej, a potem malowniczym obrazom stepu (piekny opis burzy),
oraz ycia | obyezajow kirgiskich. Wreszeze ,Kirgiz® czaruje wy-

<

g

| chwyta za serca polotem roumnlyrznym, mr)sowym
praestrzen bezkresny — wobodzie. Mlody Kirgi
matu, uciekajacy z m|ejsklch ,,Jurt kamiennych*, dqzy
Iylko do wolnosci osobistej, arazem jest symbolem
| pragnien zaréwno samego poety nddnlonwu o tysiace
ochanych i ojczyzny, jak i wspolezesnego mu pokolenia
A wysokie napiccie rozigranych w duszach bnhalerow
| (gwattowne pozadanie swobody mlodego Kirgiza,
do Bija, milos¢ plomienna ku Demeli) na tle pudobme
weh Zywiolow (burza, pozar stepu) podnosi urok romas
F Irgiza“, jak i goracy koloryt wschodni, nie konwenejo-
oki, ale wiernie oddajacy rzeczywistosé, trochg moze
tych ‘szezegdlach — mé
widnieje cheé odtworzenia rzecz; wlstmcn,
@ jeno uidealizowanej Gams , str. 191). Ni
prawdopodobnie tez napisane w Iszymie, dwic powmsl
ina“, ulozony wierszem, a osnuty na motywie, zaczery
dziela Lamartine'a Podréz na Wschéd* (o koniu, kto
0 wyzwolit z niewoli), i pisany proza ,Antar, opowie
0 mlodym Arabie i przemienionej w gazele_czarodziejce.
mniej wzbudzajy zaciekawienia dwa obrazki poe:;,ck.e,
namtluwe] osnut
Kgpy* i ,Giermek". W chwili, gdy ,Kirgi 1 sie poznaé
publicznosci polskiej, autor jego, po 8- le(nem wygnaniu,
il juz do kraju (koniec 1842 r) W dwa lata potem ozenit
46 lat odziedziczyl znaczny majatek ziemski po stryju
prowadzic spokojny, e zaklocony ;

|
3 la,
4 obowiazkéw puhhcz).\yc radea dyrel(cp gléwnego To-
Kredytowego Zlemsluego, jako sedzia pokoju powiatu
klego, jako czlonek rady przemystowego oddziatu rolniczego
isji Rzadowe] Spraw Wewnglr/nvch, ,.\ku czlonek kom

dnemi praygo-

Jalk rady p
B e e
| obywatelskiej, p. n. ,DomuZlecen rolnikéw plockich®, roz-

swa_dzialalnos¢ miedzy r. 1858 a 1865. Wysoce powa-

W kolach ziemianiskich za swa pracowitosé w sprawach pu-
h | prawosé charaktera, nie znajdowal sympatji u Zywiol6w
ych, rzyjat bowiem ruchowi r. 1863 i niecheci swej

Wi nie ukrywal Stosunek swéj do pradow rewolucyjnych
lyeznych wyrazit Zielifiski w ciekawym bardzo wierszu,
iym w r. 1865 i dodanym poznie] do ,Samobsjey®, ,w miejsce
0wy, Z dluzszych utworéw powstaly w tym okresie: poemat
ey v Pokusy®, o kolorycie wschodmm, urywek dra-
it rukowany w War-
wr. woe), komedyjka prozg w 5. odstonach p. t. ,Panna
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wloscianka®, pozostajaca dotad w rekopnsxe, wreszcie powiesé histo-
ryezna p. f. ,Manuela®,
xaloilogo’ afiscea. polakisgn . Hiszpac)l 511808115 tragicznej
milosci jego do pigknej Hiszpanki Manueli, na szeroko zakreslonem
tle zdarzen historyeznych 7 epoki napalsofaki] (atwor ten ukazal
i i do ,Tygodnika Tlustrow:
nego®, ze znaczmemi skroceniami). *Brobowal falcte Zielitsid s
nych, jako autor nie ukoriczone]
. yiskiej, badanie historyczne, z mapa”
(v *BikTioteco Warszawskiej*, r. 1861, t. IIl) i ,,Wiadomosci histo-
rycznej o rodzie Swinkow oraz rodowodu pochodzacej od nich

rodziny Zielinskich herbu Swinka® (2 ezesei w 3 tomach, druko- *

wane w Toruniu w r. 1881). Podczas druku ostatniego tomu te
pracy §mieré go zaskoezyta (dnia 23 lisiopada 1881 r), w 73-cim
roku Jycia. Talent malo oryginalny, Zyjacy glownie pokarmem
duchowym, dostarezonym mu przez wielkich poprzednikéw, zwlasz-
cza Mickiewicza, Zieliski mial jedny chwile w zyciu, kira uczy-
nila go poety samodzielnym, odpowiadajacym piesnia_podniosla na
podniely zewnetrzne: chwil zetknigeia sie 2 dziewicza prayrods
stepov kirgiskich i rownie dziky dusza ich mioszlatiod Doajmy
do tego gorace hasel roman

§l6wns caynmild estetytane Kinglza‘ Jodynego dzfels. Zielifiskiego,
ktére ocalalo od zapomnienia.

WIADOMOSCI BIBLJOGRAFICZNE.

A) Pisma Zielifiskiego. Pierwsze wydanie ,Kirgiza® uka-

zalo sie w Wilnie w r. 1842, polem utwir len niejednokrotnie byl
w wydaniach a takze szkolnych

i’ popularnych. \V)m/u\a ic piekna edyoja I|pskc\ zr. 1857, 2 20
rysunku hr. Al
R)snm\\slueuo, w eemcs dude] (powtorzone w r. 1867, Lwow—
Poznari). Przeklady niemieckie: | xrg7 . von Bahna (Berlin,
1851) i Otiona Koniskiego (Berlin, 185%), A. von Weissa (Lipsk,
1858), rosyjskie: (1857) (Tomsk,
1910, 7 ilustracjami), czeski: Jozefa Kollarza. Z innych utworsw
Zielinskiego ukazaty si¢ za jego Zycia w osobnych wydaniach: ,,Czar-
noksigznik Twardowski, dwa ustgpy z dramalu, osnulego na poda-
ch gminnych (Warszawa, 1836) oraz ,Stepy, poemat* (Poznar,
1856), przelozone na niemiecki przez A.von Weissa (Lipsk, 1858).
wsze wydanie zbiorowe ukazalo sie w Warszawie w r 1846
zawiera: Jana 7 Kepy, Giermka, utamek 2 poematu ,Samobéjca®
Kirkiza, Siepy, Konia Beduina 1 Wieréze rone, Najpelnicjze s w\dnme

Mygodnik Hustrowany®, 1907, T. 1).

i

wynelo staraniem rodziny w Toruniu w roku 1901, 7 wize-
. poprzedzone monografjg obszerna, napisang na pod-
przez_prof. P. Cl w dwu
Wrobne wiersze, w mlodosci pisane, drobne wiersze pamm,
Jan z Kepy, Giermek, Samobdjea, Stepy, Kirgiz,
ar, Pokusy, Crarnoksieznik Twardowski, Prz klady
w sklad tego wydania: 1) Dramat p. t. ,Zbigniew*
2) komedyjka proza w 5 aktach p. t.
3) powiesé historyezna z czasu
Wuzpanskiej w r. 1808 p. t. ,\Manuela® (drukowana w War-
dodatkach do ,Tygodnika Tlustrowanego, ze znacznemi
4) 0 ziemi dobrzyfskiej, badania_historyczne, z mapa),
Warszawskiej, 1861, t. I, 5) Wiadomos¢ histo-
yodzie Swinkéw, oraz rodowéd pochodzacej od nich rodziny
herbu Swinka, 2 czeSei w 3 tomach (Torun, 1881),
o prawie rolniczem w dawnej Polsce (Encykl. Rolnictwa

)y ) W
yeh® (t. 11, Warszawa, 1874). Nadto drobniejsze prace
e i e

0 Zielinskim pisali: 1) Chmielowski P. Zyciorys

o
18465 3) T}s7ynsk| ALO, Kirghrio® (Rozbiory i kry-
zewski K. ,Gustaw Zielinski“ (,Tygodnik
3%, 1861); 5) Korotynski W. ,Gustaw Zielinski- (Tyg.
lssn, 6) Sokotowska. Gustaw Zielinski ,,K«osy“ 1881),
Lhski J. Przyezynek do biografji autora ,Kirgiza® (.
Hlustr.”, 1895, K
X. Gustaw Zieli nil
10) Gomulicki W. Autor ,Kirgiza® w literaturze iwiy
, 1902); 11) Matuszewski Ign. Diabel w poezji (Il
Warszawa, 1899); 12) Zatey H. Wsigp do ,Kin
F. Westa mmdy, 1908); 13) Jellenta C. Wszech-
| najnowsze jego dzieje (1894); 14) Galle H. Autor ,Kir-
joteka w;msmwsks, 1909,1); 15) Tenze. Spiewak ,Kir-

R) Kirgiz, powiesé.
(1842)

Mohaterem poematu jest mtody Kirgiz, nie wskazany z imienia. Kiedy

byt dzieckiem, zamordowano mu ojca, a jego samego porwano i za-
kupeom w niewolg. Wyrdsisz; daieciecych, zatesknil mlo-
o stepéw, do wolnasei i uciekt z jjurt kamiennych® miasta sybe-
0d tej chwili zaczyna sip poemat, na ktérego czele widnicje
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plomienny monolog wyrywajacego sig ku swobodzie i ku zemécie za Smieré

ojea Kirgiza; mlody bohater, przebywszy burze w stepie, spotyka wreszcie
aut kirgisk, gdzie go pr: goscinnoscia. Nieszczgscie cheialo,
ze glowa aulu jest Bij, zabsjca_ojea mloﬂego Kirgiza, 1 ze 0w mlodzieniec

pokochal pierwolua, ognisty miloiciy od plerwszego wejtzenta 16-letniy hoa
v o sercu toezy sip walka miedzy milosciy
e sig od starego czarownika, kim jest j
zabié go w aule nie moze, bo mie pozwalaja na to prawa goseinnosei, Scisle
u narodéw wsehodnich zachowywane. W jesieni Kirgizi ruszaja w
Niby bawige sie w wy<eigi, mlody Kirgiz i Demela wysuwaja sig nieznacznio
2 nafleperyeh kaniach daleko pried fabér § postanawialy uclekad, Wiedy
ij, oz 2 alié w trzech miejscach step
o2hia bioghe 4 wialrom Sagbsiel nik konle | whsotos pocklaniaia cleta o
oleazczgbiiwycht Yochankow. Podajemy Donite] dwa coliejszo wrywhi: ustsp
liryezny oraz obraz burzy w steple. 1

E

£

Dosé1 — dosé zylem nie sobie...

a)

Gdzie powietrza... gizie stepéw dowoli...
Bom na stepach sie rodzit:
Wiatr pustyni mnie chtodzil,

Gdym na koniu biegt stada dozieraé...
Ciggle widne nichiosy

I step, Knigey od rosy...
Ach! tam tylko i 2yé

umieraé |

Berkut, ') z gniazda gdy dzieckiem
Wity sidlem towieckiem,

Sadzisz — zbratat sig 7 toba, czlowieeze?
0, poczekaj, niech z wiosng,

Pi6ra w skrzydach porosna,

Pusé go tylko, on wie, gdzie uciecze!

Koniu! i ty u toku
Tesknisz, choé ¢ obroku

Ani wygéd nie mwa stajennych —
I ty nie tus sig ch
Ciebie Kirgiz Falsar,
Nam nie uzyé w tych jurtach kamiennych!

) Berkuty s to wielkie orly stepowekt6re Kirgizi ukladaig do po-
lowania (Przyp. Poety).

~ Leca, — kt6z ich dogoni

2 71 S

Noc — pomysina do jazdy:
Swieci ksiezyc i gwiazdy,

Bluly tuman’ po takach wije sie.
nie czekaj nas, paniel...
Na ‘dzien dobry w $witanie
Wialr ci chyba wiesé o nas przyniesie”.

* * *

Leea, — w lewo i W prawo
Mkng przedmioty tak Zwawo,
Ze nie poznac: dom, wrgdrze, czy drzewo...
Lecg — jezdziec wzniosh czolo,
Spojrzat — stepy wokolo..
Przed nim, za nim, na prawo, na lewo.
Tu skoncayly si¢ drogi; i
Whkrag — jak zajrzysz — rozogi
Puste, réwne, faliste, szumigce.

dy w nich Kirgiz zegluje,
Ktéz mu droge wskazuje?
Niebo tylko przez gwiazdy lub stonce.

Tylko trawa si¢ kloni,

Gdzie ja rumak w przelocie dotyka;

Slad i jerdziec — to chwila,

Whet sie trawa odchyla,

Jezdziec przemknat — a za nim $lad znika.

Ziota, twory — w nie drzemig...
Migdzy niebem a ziemiy
Nikt nie czuwa, nie zyje — W pustyni;
Jeqdziec powiod! oczyma:

— nikogo tu niema,
On sam — w §rodku w tej ciemnej $wigtyni!

W tem crarnoksigskiem kole

Kraina mroku w dole,

Lecz jej kraficow warok jezdzea nie siega, —
Kraina §wiatel — w gorze

Iskrzy w ciemnym laz:

Srodiiem jasna przeslama ja wstega.
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Pedzq chmury za chmurami
Coraz wiekszym, geslszym tumem,
Az ostatnia z §wistem, z szumem,
Przeswiecana blyskaniami,

Dudoi, huczy, grami. —

B) Samobéjca.
(r. 1865)

»Na wlasnej piersi skrwawilem me pigscie,
Przeciw niebu ich nie wzniostem®.

Koiczylem droge — wiem nagle przede mng...
Ujrzalem przepasé straszliwa i ciemna;

- Paszcza otchlani, jak krater, ziejaca,

W obie si¢ strony ciagnela bez korica;

I8¢ niepodobna... ni tez cofngé biegu,

ige smutny siadlem na skale przy brzegu

1| wzrok milosci w te strone zwrocitem,

Gdzie wiodla droga, ktéra juz przebylem! —

Deszcz kroplami pad! wielkiemi...
A kwiat stepu, spragnion wody,
Chwyta usty zawigdlemi

Te powietrznych pol jagody,
Rozplynione w lzy.

nagle straszoym blaskiem
Cala chmura w zygzak pekla;
Step rozwidniat — ziemia jekta,
Gdy w jej fono huknal z trzaskiem
Piorunowy strzat!

Szlak 6w przebyty nie weigz byl kwiecisty,
Rosty tam ciernie i sterczaly glazy,

liecz jak w pustyni dzikiej i piaszczystej,
1, owdzie wdzigezne migaly oazy; —

' Dalej, za szlakiem, byt horyzont malisty,
Gdzie w mgly przezroczu tak cudne obrazy,
& jako dziecie do swej matki lona,

nim sie rwata dusza uteskniona.

1 7 ezarnego zaraz stropu
Deszcz ulewny rzeky lunal,
Jakby w nowy dzien potopu
Caly oblok sig usungl

I step zalaé cheial.

Niebo przez pot si¢ otwiera
I zamyka na klucz groméw... lym poitem widokiem,
Step wodami wyze] wzbiera, A% mnie 2 glebokiej obudzit zadumy
Powédz znosi Swiat atoméw, Juki§ krzyk dziki, zucany przez thumy,
Robaczkow i zi6l. Lo do przepasci raczym biegly skokiem;
- Tlumy wpéinagie, cale w krwi i pianie,

Gnane przez furje z ohydnem obliczem,
Smagane 2 wez6w ukrgeonym biczem ;
lak potepienicy, spadaly w otchlanie.

Odtad biyski bezustanne,
Jakby niebo bylo szklane,
Jakby 7 niebios Boza chwala
W strumien jasny sie rozlala
Na zamierzchty dt.

Jedna z tych furyj, widzac mnie na stronie,
Zwrocita kroki i staje przede mn:

WCzego tu szukasz?... i oko twe tonie
wW 6w $wiat miniony, odziany mgla ciemna.
wPatrz! jak sie niebo zaciaga chmurami,

WPatrz! jaka burza zrywa sie za nami;
\(dy gromy hukna, gdy lung zatopy,
~ \Ziemia z pod twojej usunie sie stopy.© —

- Odtad “huk juz nieprzerwany —
Jakby, 7z posad swych zachwiany,
Swiat sie z dawnych zreb6w ruszyl,
I zapadal, walil, kruszyt

W nieskoficzona tof !

A na stepie w jasng chwile .
Jeden tylko punkt ciemnieje: —
Duch ?... wszak stoi na_ mogile
Glaz?... wszak burza nim nie chwieje?..
To jezdzec i kofi.

My Spieszym zdobyé dla siebie $wiat nowy,
Wld7 2 nami, — widzisz choragiew na przedzie

wKrwawa i napis ognistemi slowy:

WWazystko godziwe, co do celu wiedzie®, —
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»Swiat naszych zyezen jeszeze noc okrywa,
Ale mrok pierzchnie, gdy rzucim paliwa,
LI blysnie tuna 7 tak licznych plomieni,
Ze przy niej storice w oblok si¢ zamieni.

,Tam w glebi, styszysz, Swist machin i mloty ;
WTo sq cyklop6w dzisiejszych robotys
,Olbrzymie luki przez przepascie wiaza,

LNurt rzek zwracajg, tono ziemi draza.

,0ni przez lady i przez oceany

»Seiela nam drogi do predszej wygranei;

.1 zajdziem dalej, parci sila pas

oPraepate nle sirasmat.
Ale kto 7 nami, musi si¢ obnazyc.
wEraucié stroj zdarty ndwxec7nej Toboty
“Sumienia, wiary, i slawy, i cnoty;
Nam, co idziemy posiasé nowe éwiaty,
Potrzebne szersze, wygodniejsze szaty,
"Ni te, co nosit syn ciesli — ktéremi
WWole i rozum skrepowal na ziemi.* —

tylko sig odwazyé!...

wZycie za krotkie i czekaé za diugo,
By Swial zdobywaé praca i zastuga.
My cheemy — dziejow poczynajae karte,
Wydrzeé — co tylko moie byé wydarte;
sBurzyé — to nasza idea przewodnia;

WA érodki — satylet, tracizna, pochodnia.
,Gdy wszystko stare wysieczem i zwalim,
. Wienczas wzniesiemy nowa Jeruzalem®. —

01 nie! niel..* rzeklem. ,W pokorze i wierze
JChrzescijanie palme wyniesli ze zgonu

oI z Bogiem w sereu szli dawni rycerze
,Zatknaé znak §wiety na murach Syjonu.

A wy! bez Boga, bez enét, bez zapalu,

Bez zadne] mydli dodatniej — przewodniej —
Wy karly, 7 piglem podiosd i zbrodni,
Frymarkiem, chcecie dojs¢ do idealu ! —

Do wielkich czynéw — wielkich cnot potrzebal
Pokory! aby dostad si¢ do niebal...
Wam niegdy$ bratnie Timura zastepy
Znikty w pustyniach, pozarte przez sepy;

1 wieczne .

o

- Bo zbrodnia krétko dzierzy berto Swiata,
Bog dobrej sprawle tylko da_zwyeigstwo.

stawa Herostrata ...

i przekleistwol..

e xu zoshmg % ma lutniq na brzegu,
na wieki do przepasci rzuce;
e zapadnie, 6w kres mego biegu,
Ustep, podjety w mej drodze, zanuce.
wPiesh to nienowa i stare juz dzieje,
Smutna — jak wicher, co po grolach wieje;
£ - Prosta — jak zycie, zlamanej istoty,
JNiz wy ma skrzydlach fantazji i wiary." — W ktérej nie wygast glos prawdy i cnoty*.

Opracowat HENRYK GALLE.
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Vi wamyakic tych uiworaeh uderza cayel
B8 0 wyiwint i artyzm formy — stowa i wiersza;
08G jest tez jedna z cech jego hllemu pokrewnego talen-
dszego nieco Felicjana Faleriskiego, kto i
Wyslap fako debjutant na widowni twire
Falenski w
lym razie byly to, jak si¢ zdaje,
rdzo sobie bliskie i rownie skupione; obaj rzadko sig
li, a wybuchy uczucia tumili. Przyjainil sie natomiast
i 2 Cyprianem Norwidem. Z ycyganerja® ani jeden, ani
nie laczyl; nie nalezal tez do niej Falenski. Jedynym
J legos stosunku Cz'ukowskwgo do tej cyganerji jest glogny
o Pajak’, umicsiczony w jednem % jej wydawnicy
CZRJKOWSKI ANTONI . 1843 Zmorskiego i Drickonskiego). Zapisal si
(1816 — 1873) 6 do ,cechu glupedw®, zbierajacych sig u Wilkonskich,
e
'k, 1842, pod wrazeniom przecudownego®, jak si¢ wyrata,
)iurwida, ktéry ten na zebraniu u Leona Lubienskiego
powrotem z wedréwki po kraju, odbytej wraz z Wiady-

0 iyciu tego glosnego i poczytnego niegdys w Warszawie
7a 1zad6w paszkiewiczowskich poety szczuple jeno bardzo i ury-
wane posiadamy wiadomosci, Urodzony w r. 1816 (13 czerwea)

w Krakowie, byl synem Pawla Czajkowskiego, zmarlego w r. 1839, ‘Wezykiem, pisze Czajkowski ku chwale jego jakby hymn,
profesora literatury polskiej na Uniwersytecie Jagiellonskim, po- oryginalny w pomysle, utwér: ,Do Norwida“; obiega
przednika Michala Wiszniewskiego. Nauki szkolne pobieral zapowne QR 01°2ch Do salonach . warszawskich § dostaje sig ak
W srodzio SR o o cjg; niechetny bowiem Norwidowi Konstanty Gaszyiis
studjowal nauki prawne i uzyskal stopien doktora obojga praw QL 5. 1851 w Liccie do Siemiafiskicgo, jako o jednym
po napisaniu ,Rozprawy historycznej o prawach kobiet* (druk, JEE ity widy euion Bromsihidions . weds
w r. 1836 w Helela ,Kwartalniku Naukowym®). i lonow: W niepomi

ol 1. 1557 graoniod s Crafkowats do Wanzass o siemu Norwid wierszem ,Pi6ro”, wpisanym wlasnoreeznie

lm kilka (1837 — 45) urzedowal tu w sqdo wie; w r. 1841 ika autora ,Pajgka®. Wiersza , 3 nie oglosit
" W tm A ; dodpler(él w lat potem umllgseé)
v anie jako poeta; oez]e swoje oglaszal naj- [ty owa* & x|
pr26d w rothyoh camsopismach dwhzesmyety, majosioie) a gBiblc- g0 praca Jozalita Obryake. Byl ju wiedy Craowsid
tece Warszawskiej“, ale juz w r. 1841 wydrukowat w Warszawie profesorem prawa polskiego w uniwersytecie w Peters-
pierwszy sw6j zbiorek, p. t. ,Niektre poezje“,’) a w kilka lat 2 Z asowiczem, Zeligowskim
potem drugi, obszerniejszy (,Poezje”. Warszawa. 1845), w ktorym 0 : aSEpasowiox
skupil wszysikie wowczas napisane utwory poetyckie, wasne i tu-
maczone. Wir6d nich znalazly sie najpiekniejsae i najpopularniejsye

jego poezje, jak Do Wisty, ,Smier¢ Stefana Czamnieckiego®, ,Do burgu, Grym kolegowsl w wszechnicy nadnewskiej.
Augusta Ci Lkawskiego‘, Pmk‘ ,Kurdy®, ,Do mejej mysli®, iredli nawet jego charakterystyl

Walka Michala z saatanem”, jeden 7 najglebsryeh i najoryginal- | Wyjazdu z Warszawy twérezosé poetycka Czajkowskiego
niejszych; poetyckie transkrypcje podan i basni ludowych, jak Wlada; oddany powainej pracy zawodowej i wykladom
JMadej*, a przedewszysikiem poemacik, z zacigeiem ludowem na- Jnle m

pisany — Basi o zelaznym wilku®. Do najudatniejszych utwordw )  jakis wiersz wiasny lub jakis
Czajkowskiego nalezg jego przeklady ,Beppa“ Bajrona i ,Hermana #wykle pod wegledem furmy starannie wykoiiczony.

Czajlcowslsi w Petersburgu, dnia 9. lutego 1873 r.

Wydanie Wiadystawa Dentkowsiclego*.  Popraedzone ciskawa preed-
V).

V)
mowy:",Wydawea do czptelnika® (V — XXI
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BIBLJOGRAFJA. A pajak medrzec, gdy mu sie¢ zmiota,

| Twé iq Craj i alo sie i W nadziejach piersi swej nie rozleni,

| Pisali o nim: Chmielowski w W. Encykl Powsz. [ustr. t. XIV 1 3}" R p{omlen;

| (1895) i w ,Historji liter. polskiej, t. V, str. 156 — 158, i Matu- net rzeenyvistost uplecio zloty —

| szewski w ksiaZzce ,Djabel w poezji® wyd. 2. (Warszawa, 1899), Jak nie iS¢ w Slady pajaka?

! str. 266 — 268.

B) Do Norwida.
{

)

(;Slowo*. 1859. Str. 114 —149.)

A) Pajak.
(Jaskolka®. Pamigtnik ulozony preez K. Zmorskiego. J. Dziekoriskiego.
arszawa. 1843, Str. 69—71)

une przemierzasz Ja stuchatem zadumaly,
Ja shuchatem sercem bliski,
Ja, przychodzien od kolyski
o e o grobow naszej chwaly.
Pajals si¢ Matce Boskiej spraeciwia: B iy
Bo chociaz Ona przgazie tak cienko,

0 miloci w stare Ziemio naszal twoje dzieje
On cieniej snuje swoje krosienko [uderzyles dzieje, Wiatr po snopach w polu wieje;
1w srebrne barwy jasniej oszkliwia — ydle sip wiary Prawi myszka gminowladna,
Wige nie grzech zabi¢ pajaka. [szmaragdzy nadzieje. Jak stryjowie poszli na dna,
gelisty, gdy ci nucic A jej naréd zjadt Popiela.
Leez pajak wieszezek, po srebruej sieci

[prayjdzie, I jaskotka w gniazdku prawi:
twoja nabrzmicje  Niech Bog Piastom blogostawi,
[ewangelji pieniem, Niech ich w dziatwie uwesela,
 nadzieja, pamiatka, A sasieki i pasieki
[cierpieniem, Méwia: Boze, szcze$é na wieki,

7 rana nieszcagscia zwiastowaé leci;

rieja —
Wige szkoda zabié pajaka

dzie. Bo tez naréd byl pasieczny,
A pajak muzyk, na gruzach gos bich zakle¢ nute Rolny — wolny i staleczny.
I starym grodom 7 bratem stowikiem by mgla osnate, .
Podinieriejacs] harws? jezybiem ofdlily oset stary, Ziemio nasza! twoje dzieje
i Kwili gdzies w katku dumki preesziosei — ficza — to Tatary. Wiatr po starych grodach wieje;
Wiee zal zabijaé pajaka. wa wabity w chmury,  Blyszeza skraydla obok stali,
\ 6 Lysej Gory, Na rumakach miodz sie wali,
| A pajgk procok, w zlocistej sal ty i puklerze, Leca na Rus lub na Niemce,
| Na brudnej przedzy piers swa kolysze ali gdzies rycerze. To zaborce, to rozjemce.
| [ szarym klebkiem po scianie pisze elki swego czasu 7 obeych krajéw zwyezaj nowy:
Baltuzatows: g cie obali* — d lipg Czarnolasu, Kazdy szlachcic i herbowy,
1 | Waie ik 2abiia6 e fubinie fowczy stary I na tarezy jastrzab strzyze,

Lub podkowy, albo krzyZe;

Y o e s Gonitw, lowdw znak to stary,

i Wil migdzy nami, 1 znak nowy cichej wiary.
prawil — to kaskada,  Odtad dawna rownosé znika,
' 2 "‘“P'”“ glowek leeza dobedzie d wonnych kwiatéw  Wyzszy rycerz od rolnika;
| Po hymnach $mierci, hymn Mnérlw;chwsmnh =

[spada, Rolnik, jako ptak domowy,
RlcCiRRCiablint Dl a, perlejaca, Zamknat w domu swe narowy,

ez W oczy slofica.  Stary rozum swoj przechowal;
"
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armur, piers kruszeowa W koicu kucharz Wioch czy
me sig w polskie sfowa. [Niemiec,
\1L pewno Ludmﬂelmec,

W nowej bujal atmosferze, ej szlachty — niby
A krdl orlem mu przodowal. A jak owsik AR

j sepi ., Drobna szlachta na zagrodzie;
I duch Bozy patrzyl z nieba,
Bo na krola mioeic trzeba;
A kto szlacheic, dasz mu, Boze,,

’ (At Rycers — sokdl straasl pierse, A poselka laba st

Jydal — bo pomarli.
kodciola lutrza ow Przez wspok
itk biegt grobowea,

ucie dla malosci.

I quh) wodna nuty ~ To i krolem zostaé mose.
| ,‘L Naszg chwale graja suto. A krdl u nas to jak wieniec, gf,‘;'.',i-.,‘.vjsfz";’z';‘“:ﬁ | it
| Co go niesie miody zeniec; g 0z o s
| B Ziemio nasza! twoje dzieje Stawia wieniee gdzies na lawie, P"‘d"c‘"";‘i ’L"’“‘W"W‘ Lecz juz o nich skoficzmy
i Wiatr po Warnie —Wiedniu wieje, A hasaja po murawie; i o korony. L - [wresacie,
Ty twe szable jako kwiaty A krél u nas to pieszczocha, u K ﬂmlm B ;\‘lf"'"e Iﬁ-_ﬂ,e 1:];“;{ I;IT;c'e-
Sypla Bogu na krucjaty; Co ja naréd — Matka kocha, B to !ch w“" :‘1‘: i6, ldedy: fal o
Bog w ofierze wzial ei z fona  To swawoli jej na strazy h Nl' e cuci, REYBEROpIIEEORY, LD
Rycerskiego Jagiellona, Stawia czu,nym picczglarzy, IFzie w losow tecze, OHWJY L ar‘ﬁl “é&?uif‘;‘.?. =

i starzec osiwialy

A pod Janem na twe syny To ja senal z ziemstwem nianczy i

Spuscil niezwiedte wawrzyny.  To lud za uiq w polu tanczy, ;:'"03“% 11“_ niestaly. Bég Swiat stary w arke schowal,

Bog dat tobie obraz boski [ pod godlem swigtej wiary o glowa, By nim nowy odbudowal.

Matki Boskiej Czestochowskiej, Siecze Turki i Tatary.  babi Z i slowa. Niema debu bez korzenia,

Obraz $wigly, nieskalany, ﬂﬂkte wyrazy, Bija zrédla przy ruczajach,
{Melofem pal ‘dwa razy. A na starych obyczajach

]"_L“‘;‘i‘e“;s:i“a:%”g:f;’x A lud u nas to 16 pszezelny, ; Wiek si¢ nowy rozzielenia.
oane SIS Pozlocisty | weselny smutny Babin bywal. 1 Norwidzie, twoje fale
i Swarem brzeczy kolo ula, fo ostatnie,  Gdzies z odwiecznych 7rddel plyna,
e Atk chowa,  Slrzydlem-koniem lotno huls, prymas okrag bratni To tak teskne, jako zale
e A podraznij go czlowiecze, ania preyzywal; Tkliwej matki za dziecing;
8o pedecy s Bolann, Zadtem-szabla wnet usiecze; ruski wo]ewoda To znéw mgskle i ogmste,
T s Na bartniki lub niediwiedzie  tronu szkoda; Topisz potem na lzy czyste;
fwpadaie, Eospolla chiurs jedsio o echlc na sakapinie To nam nissiesz stare drzews,

5 =% d gdy niema w dom 2 [ Wwych braci sie wywinie ujale i omszone;

[ jak w studoi swieci na dnie, " oo dhieraé nieraz miody. cry w pler\sszy)m T e sbitice sie rozlewa

I tak dna samego tizyma,

Ze juz glgbiej mysli niema; Na twe nurty zapienione

rzed
kslaze krdlem bedzie, - I uperla malowanki,

§ takc w sercach poszla Ziemio nasza! twoje dzicje ; : ;
o P [z nami Wiatr przez stary lBahiu "wieje, szezodry i bogaty. Jasne, jako sny kochanki;
Pisimie aied gloaxs I dowcipem karty zagnie; e S[Zg;z:"i o usrosing, ;)gfvg:!;:

s oy A 5 ;
Sy ebia e, O baticmo e oy im szczodrego, Lecitz — pryskasz pod obloki,

W St. Domingo i gdzie dalel.  Dumnej siedmiogrodzkiej geby

Wystraszyly obee jagnie. A jaskrawa uczué prega

% ziemi w niebo pedzi wir;

Ziemio nasza! twoje dzieje Patrzaj, Sawedzik krezowany Bsio: S o pedzi
Wiatr po slarej szopie wieje; ~ Wpadl pomiedzy Krakowiany, 1 ‘Q‘; panie bracie, = Jakby Sfru_"y boskiej liry;

A do szopy, niby snopy, I krolewsky hardy noga '""l ; Pﬂd‘: brata A ja, bracie, jako rzeka
Ciggnie szlachta pod okopy.  Biegl na zamek do Kosciola; Al kandydata. Co na piaskach splawu czeka.
Jak pszenica §wieca pany, A tam krgle dookola

Wojewody — kasztelany, Chea przeméwié, a nie moga,
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C) Bashi o ielaznym wilku i o pigknym krolewiczu.
(% podania gminnego.)
(,Poezje*. Warszawa. 1845. Str. 124 — 184.)

Crytelniku! Prawi dzadus a prawi,
Wiolo smdzq ciekawi,

Siddmy wiek, jak basi mila Dym vali z komina ;
U nas si¢_rozgoscita, Shucha Wo]tek w kozuchu,
I od krucjat Henry Stucha Kachna, Maryna,
W narodzie sig pomyka 0 kopeiuszku, piecuchu,
Palestyriska a cicha, 0 zbbjcach, krolewicach.

Crarodziejstwem oddycha. I zakletyeh dziewicach.
Wierzg wkolo ciekawi,
A 2 tej wschodniej kadzieli  Dziadu$ prawi a prawi:
Na tem odwiecznem kmsme, Jak krdl jaki§ wedrowal,
i Jako owee hodowal.

Tylko mu niedowierza
Kuba, kawal Zolnie:za;
Widaé to zaraz po nim,

ie w Swiecie przecierall
Krél Hieronim,
Ani Dawust, jenerat,
A niechze ich Bog strzeze!

Obok jasnych, jordanich,
Nieraz takze zablysly
Szare nitki z nad Wisty.

Bo basii tkacza, barwiasta,
Réznowzora, a Zywa,

Gdy czas nici pozrywa,
Naszem pragstem sig zrasta ;
I na zszytym obrusie
Siedza kawki nie strusie. Co ja odby! w Hiszpanji.

A gdy bocian, to ptasze,
Co to nasze, nienasze,
Co to siada na kole, Inne tam
Co sig u nas wykole, Ksi

Co si¢ u nas opierzy,

Starg basii w garderobie
Sluzebne szepeq sobie;
owu Zycie:
ki w aksamicie,
I koronkach, stanikach,
U nas wemie lot chyzy, Krélewice w plaszezykach,
[ wyglada dzidbato Hafiowani, zfoceni,
Nad folwarkiem lub chata, Jak na bal postrojeni,
% dziatwa swoja uleci, A kazdq serce pika

Gdy go zima wystrasza; Mie¢ takiego chiopczyka.
Wtedy nasza, nienasza,

Basii pod strzeche zaswieci,  Starq bash w gabinecie,
Przy wizecionie, kadzieli Badacz Sciska i gniecie;
Diugi wiecz6r weseli. Raz 7 nie] nakszlalt zecera

) Ksigte sindomierski, syn Bolestawa Krzywoustego.

plerwotnej wielkosci.

o chee pisac;
y mym stoliku

Juz od chwil lulku,
witam ich przecie.
0 delaznym wilku?)

bie krol preed laty,
mozny, bogaty,

dobr swych dziedrica,

krélewica,

lewie 6w mtody
Wil w Swiat na przygody.

leko, daleko,
woda, nad rzeka,

! glowe,

o wyl, et vyczal e biegt krokami
bardzo’

Pigkno st mgkug
A brzydkie jest braydkie.
Me Szekspir.

i i

Byloto wlasnie pono,
Gdy parobkéw godzono,
Wiec ze byl kawat zucha,
Wrigto go za pastucha.
Past owce przez czas dlugi,
Whkoiicu wziaé miat zastugis
Juz tei zbieglo trzy lata,
Tu ni brata, ni swata,

Ani zwierzyé sie komu,
Wige zatesknit do domu,

1 szedl panu dzigkowac,

% zashug si¢ porachowaé.
Az osiolek doii 1ze
Usluchaj mnie czlowiecze!
Zyskasz na_tem, badZ pewny,
Lepiej wyjdziesz niz drugi,
Gdy poduszke krolewny

Za twe weimiesz zastugi.
Toé zwierz pelen poznania,
Wige krélewic si¢ Klania,

I wnet roi uklady,

Trzymaé sig oslej rady.

Idzie w patac na sale,

Krol tam siedzi wspaniale,
Gdy go_ujrzal, czempredzej
Cheial mu dawaé pienidzy,
On za$ pomny przestrogi,
Ujat kréla za nogi;

A ze miat edukacje,

Taka wyeigl oracig:

Nie szkoduj sig, o Panie!
Schowaj twoje grosiwo;

Nie cheg go, jako zywo,
Lecz niech mi si¢ dostanie,
A 7e dasz, jestem pewny,
Poduszezyna krolewny.

Krol wige idzie do lozka,

Gdzie lezata poduszka,

Bierze jaska z falbang

I daje go, jak cheiano.

Preystowie: oPlecie jak o zelaznym wilku® jest dotad w uzyciu.

y wygladal, niewiadomo; lo tylko pewne, 2o zamiast

'byly kosmate, %o gdy cheial, palil oddechem,
st

i B jacal stowik!

‘graecany ; sposcb za$ jego myslema, niniejsza bajka wykaze.



Krdlewic, dobra dusza,
Smiale z nim w droge rusza,
Idzie polem, lasami,

Nuci sobie czasami,

To dla niebian, dla ziemian,
To znéw gwizdze naprzemian,
To sie patrzy, to nuci,

To si¢ $mieje, to smuci;

Bo¢ mial dosyé frasunku,

Ze nie zrobit sprawunku,
Lecz obdarty, ubogi

Z dlugiej powracal drogi.

Juz tez w smutnej potrzebie

Praeklat osta i siebie,

Ai ciekawosé go bierze

Praejrzec w po(luszce pleras;

Wige usiadt kolo dro

Nt ot T orstiog

Za niemi Zeb, a_dalej

Pyszny baran si wali.

Za nim drugi i trze
4 :

ie Swie
Wiee poduszka zakleta,
Beczy tryki, jagnieta,

Me, me, huczy po lace,
Skacze owiec tysigce,

I jak fala za fala

Weia z poduszki sie wala.
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A llewic v idopocis
Jalk pedz rocie,
Jele pheataid vite] biedzie,
Az wilk zelazny id:
Wige w prosby: Panie wilku!
Tu si¢ od godzin kilku

Waly owce na droge,
Zatrzymaé ich nie mog

Ach!'w tym straszoym Kopocie
Dopoméz mi, klejnocie!

A wilk Zelazny na to:

Zgoda! — lecz za zaptata —
‘Wnet pomoge waszeci,

Lecz prayrzecs, ze twe dzieci
Bez zadnego wyparcia,

Oddasz mi do pozarcia.

A krolewic tak duma:

Nigdy si¢ nie ozenie,

Wige mu dam prayrzeczenie:
I na tym fundamencie,
Skomplanowal sig Swigcie.
Wilk pobiegt na manowee,
W poduszke wegnal owee,
Krélewie podzigkowal,

I do domu wedrowal.

D) Do mojej mysi.
(Tamze. Str. 122—128)

1 gdziez moje marzenia, moje sny mlodziericze?
Wyscie ucichly, pierzchly, jak przelotne stada!
Ktérez ja bostwo dzisiaj piesniami uwiericze?
Gdy glos m6j kamienieje i w nucie nie spada !

Styralem wiek na niczem, zestarzalem dusza,
Stepiat rozum, oslabta wyobraznia mloda,

Stare mary po mézgu dawng nuty glusza,
Wyspiewujac: o! wieszez, szkoda ciebie, szkoda!

4 si¢, nasirsj bardon, uderz
chwale twoich ojeow, nué ubxegl

dzi§ nie Spiewaé, mysl ma, ta moja krélow

wozu ! czyliz piesn twoja usnela na wieki?

lo w sn uny,

aj praes7losd i prrysztosé, nasy wieszezu matchniony!

flttotycane wielkosoi rorkosmujae, draymie;

sig zechce ksztaltowaé i lamaé na sk
jelka, bezimienna, skarlowacie¢ w imig!

owa,

fuchaj, mysli! spaly marmury przez lata;

ozbudzone w ksztalty, jak ty moja mysli;

jem Fidjasz, Kanowa i Thor
o wyjrzeli Jowise i Zbawiciel

aldsen przyszli,

&wiata.

lil wystap z chaosu, nabierz Swiezej krasy,
Wdziej formy, badz mistrzem i materjy razem,
wili! kiedyz przyjdy te szczesliwe czasy,
ty, mysli! mej mysli staniesz si¢ rzezbiarzem.

Opracowal GABRYEL KORBUT.
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¥ sasadami nie bylo, jezeli objawy zycia ludowego i jego
moZe nieswiadome, mialy by znamieniem prawdy abso-
amiecznosei Tozwojowyeh ludzkosci.
Inkiem, dokola kiérego grupowali si¢ entuzjasci, byl
Wd Naukowy, zalozony w r. 1842 przez Edw. Dembow-
| redagowany przez niego wspélnie z Hip. Skimborowi-
8 do czasu zamknigeia pisma (w po-
8 1) kierowany wylacznie przez ostatniego. Przeglad
\wyrazem mysli i ezynu romanlycznego nie wylacznie przez

ami. Mo ¢ enluzjazm,

RHRCYZA ZRICHOW S KA pelnial piersi szczuplej garstki 0sob, pozostajacych w bliz-
(Gabryela) falszym stosunku do Priegladu, musiat energie swojq
7 w dziedzinie tworezosci abstrakeyjnej, gdy? obszar prak-
sl pakreslony byl promieniem, niezbyt daleko siegajacym,
sie w dziedzinie jednostkowych wysilen. Lecz pismo

Mg osrodkiem skupienia. Tu wytworzyl sig salon literacki,
i kominkowy®, ktory narzucil poniekad forme ulworom
i dostarczal jej mieraz pomystow. W tym salonie, przy

Swietny okres rozkwitu polskiej poezji romantyeznej byl dla
kraju poczatkowo smutng epoka zupetnego bezwladu umyslowego
i moralnego, péZniej czasem stopniowego i nieémiatego dZwigania
si¢ 2 niemocy i ponawianyeh prb uprawy lezacej odlogiem niwy
narodowego bytu. Watle ziarna nie wschodzily lub ginely marnie,
badz wskutel okolicznosci zewnetrznyeh, badz wskutek wyjato.
wienia_miejscowego gruniu. Surowe rzady zwyciezey, lepiacego

i i ielniejsze objawy Zycia 3
biernosé zwyciezonyeh, i wreszcie wstrzasnienia ogdlno-europejski
potegujace reakcje w lonie samego spoleczeristwa, lekajacego sig
Smielszych rzulow mydli, wszystko zmierzalo do tego samego wy-
niku. Stan taki odbija si¢ rowniei w literaturze. Echa romantyczne
zgluchly, barwy wyplowialy, tres¢ zwyrodniala. Najsmutniej sprawa
przedstawiala si¢ na kresach, za Bugiem., Lecz w bylej Kongre-
sowee, Dblitszej Zachodu, jakkolwiek spustoszenia byly wieksze,
ruiny krwawsze, intensywniejszemi byly snaé lejace iskry ukry-
tego iycia. Jednym z najbardziej znamiennych objawéw dgzenia
do ofrzasniecia si¢ 2 apatji bylo utworzenie si¢ okolo r. 1842
luinej grupy osob, otrzymujacej pézniej nazwe entuzjastéw i en-
tuzjastek. Grupa ta budzi 2 zapomnienia hasla romantyzmu z przed
r. 1831, przechowuje je, czerpie nowe zasoby ideowe badZ bezpo-
Srednio ze rodta, od emigracji, badi za porednictwem Poznai-
skiego, i i usituje samoistnie rozwijaé
W pojeciach o tworczosei i sztuee, jak w filozofji idealistycznej,
tak wreszeie w zamierzeniach czynu go i
A zarwno twirczosé i poglad na Swiat i ezyn, dla kiorych szu-
kano oparcia w sferze prawd absolutnych, winny byly wyrastaé nakazy »Rzeczy
z podstawy demokratyezno- ludowej. Rozbiemnosci miedzy temi (* weielala sig nieraz w kola lub kotka bardz

g, w
ukach plei, w stosunkach spolecznych i narodowys
bronily swych praw do godnofci ludzkiej, do

nlej, niz na lamach Przegiadu,
punktu widzenia sprawiedliwosci spolecznej, a w perspek-

yszlosci narodowei. Niewszystko to moglo znalezé dosta-
Wyraz w pismie, gdzie nieraz ,ten i 6w rozgada sig o praw-
0 kategorjach fi yeh, o naukach iczych,
tam gra na doie duszy, to w pelnoci tonu wlasciwego
e na rzeczywista piesi swej biografji, wy-
dopiero w zawodzie swoim obywatelskim, rodzinnym.
pismo samo przez sie nie moglo w zupelnogei spelniaé
ktdrej bylo teobaics il
Wlego 0sb promieniowaly juz w dalsza prestrzen nowe

s Hor et piesii
j zwarte,
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t. zw. przez Zmichowska ,konspiracii, schodzace juz na pols

nu bardziej ktorego celem pozy ludu  dla
zadain ogélno narodowych. Co prawda, praktyczna wartosd tej dzia
talnoci byta nikla. Stosunki migdzy szlachta a ludem byly obojeine,
czgsto nieufne lub nawet wrogie. Demokraci Przegladu,
mogac wplynaé na s7lachl¢‘, zwracali sig do ludu w mysl Praw
Zywotnych z hasle: ystko dla ludu przez lud — chocby
przeciwko szlacheie (|nkkol\\|ek t.zw. koniecznosci vie cheiell
ogtaszaé za cel), sle koncz)lo sie na tem, 7e yinicjowany staral
sie ugruntowad

’oexuua braku rodzinnego ciepla zardwno w owej dzie-

i w samotnych latach nauki Szkolnej. ,Ranck
ny i stotny, poludnie megli bezbarwne, przed
Moiice sie obejrzalo i §wieci, choé zachodzi®, pisala
W 3 1H58 (Listy 1, 94), ogrzana miloscia dawnych przy

lsz7 B v e peus“- Z. Wilezyiski
Jei, cheac zdobyc kwalifikacje do pracy nauczyciel
do t. zw. Inslytu(u Guwernantek (Inst
i prze chowania palnen) i ukoiiczyla go we dwa lata poiniej.
konanego); ,o0d c: jakis ochotnik, co pozostala Zywa wdzigeznosé dla owniczki  pensji
migdzy Humem glosniej sig odezwal, zaszedt migdzy rzemiesinikovw, 7. Wilezyniskiej, klora wyrézniala zdolne uczennice
tracil kieliszkiem o kieliszek chlopski — futaj uslyszal jaki§ kon sie niemi. Jednak najwiecej zawdzigezato dzieweze
pt., tam znowu sam co§ dowcipnego powiedzial... (List Zmi ¢y. Jui wiedy ,wszystkich ludzi jak braci, -polska ziemie
chowskiej do Sew. Elzanowskiego II 30.) § kochata®, oburzala si¢ ma niesluszny kast podzial, na
Obok Edw Dembow~klegu i H. Kamiefiskiego, Gabryela byla los niewolnikow, juz wiedy sadzila sie do  wanioslych
najéwietniejsza_gwiazdy plejady entuzjastw, najloiniejszym duchem i powolana. W r. 1831 cheiala opuicié pensje, staé si¢
ich grona i na]enex'gm iejsza sprezyn. Przez pisma swoje, przex e ¢ i trudne zlecenia, a dla wyprobowania
urok b tosunki 0so- zimno i t. p. Choroba
biste, wywierala wplyw sze; i o Przyciagajac do siebie
nadewszystko mlode, zdolne do uniesieri serca. Imie jej stato sig
wreszcie symbolem dazeii calej grupy, a zwlaszcza symbolem eman-
eypacyjnego ruchu kabiet w piatym i széstym dziesiatku lat ubieg-
fego wieku. Poinicisze pionerki sprawy kobiecej, z Orzeszkow
na czele, byly spadkobierczyniami entuzjastek, kidre maiej siec
Wprawdaie troszezyly o prawo do pracy i o normy prawne, lecz
pragngly dla_siebie praw ludzkich i obowigzkéw ~obywatelskich,
W gronio najblizszych swemu sercu byl oloczona Gabryela atmo-
sfera milogoi i uwielbienia. ,Narcyza Gabryela, méwi we wspo:
niach swych Skimborowicz, szlachetnie pigkny kwiat naszej ziemi,
Iija biala poezji, archanmiol ducha rodzinnego i krajowego, naj.
szezytniejsza niedawnych jeszeze chwil postad, kidra nazwano do-
petnieniem {réjey wieszczéw: Adama, Juljusza i Zygmunta, postaé
pelna uroku i wplywu w swoich czasach
Prayszta pootka i entuzjastia urodzila sig w dn. 4 marca
1819 r, otezymujac na chracie imiona Jozefy, %
Matka, Wiktorja 2z Kiedrzyniskich, umierajac, zostawila dz.em,le
swoje 2 kolei dziecko traydniowy sierotka. Ojeiec Zj, Jan, pi

7a8 do czasu znalaz sig

Riic. W caterm tom przejsciu, w rozmyslaniach dziew

naczyt sie w zaredku przyszly los entuzjastki i jej

' Milosé ku bliznim, co ,siegala tak daleko, jak Indyj

Afryki pustynie®, oburzenie na niesprawiedliwosc,

, samotnie w duszy wypiastowane, wola, dazaca do

towego wykonania tego, co powolaniem si¢ wydalo. To
aly juz w samej naturze, w calej organizacji duchowej
I na dobitke — niedomaganie fizyczne, czesto i w epoce

Mol kladace tamg zamierzeniom.

‘ukofezeniu instytutu przez dwa lata przebywa w Meze-

nauke i na rozmyslania.

nad Gabryely, ranek ciemny i smutny. Od d:
niefortunnych zamiaréw na pensji w r. 1831, nm? i
ta, Erazma, zmuszonego do przebywania

ezone wérod rodzenstwa batwochwaleza  niemal

iy solnej w Nowem Mieécie nad Pilica, nic. byl zamoznym orlo- Erazm byt demokrala, wierzyl w o arodziejskie wyrazy :
wieliem, po $mierci Zony #yl samotnie, dzieci u krewnych znalazly dobro ludzkoéci, wolno szyscy, jak wyznaje Na

opieke. Narcyza do szeScin lat p ebywals na_wsi u'stryjenk ym glosem polepili go i A Przyklad Erazma, we-
Tekli, ktéry matk nazywala i o ktérej najrzewniejsze wspomnienic 7. o dwadziescia lat ja zestarsyl. Uniesienia — tak

zostalo jej do kofiea zyeia. W szostym roku opiekowaé sie dzi
kiem zacaela wajenka Kiedrayiiska. Z tych casow pozostalo wipo-
maienie

sio

ala mlodociana filozofka — byly ludziom obce, byly dla
wem dazen nieuchwytnych i szkodliwych nawet. Poczela
ze strony starszej pilnie rozgladaé sig  wokolo siebie... Najezgsciej oko j

stry Komelji. Jednakie pamieé tej pieszezoty mie przewaiyla i lndzi smutne] epoki marlwoly i preygnebienia. Najlepsi,
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najeneryicaniejsi opuseili kraj, gingli na obezyinie. Ci, eo pozostall,
zamkneli sie w najeiasniej i rodzi 2

i zuzys
it

Wwali nadmiar sit w hulankach, zabawach, grze w karty

Poczynajaca autorka przyszla tedy do wniosku, Ze istotq natury

czlowieka jest egoizm i bezwlad moralny i umyslow:

dewszystko pragna spokojnego snu, wiee apostoto:

Bozego na ziemi spotkaé sie musza jedynie z dotkliwa, bolesny

sereu Narcyzy ironja... Jeseli ludzkosé odzegnywa sig od idealow,

53 one mrzonks. I historja, jak sie jej zdalo, wyrok taki potwier.

dzata. Wobec tego najrozsadniej jest zamknaé sie w kole rodzin-
yé ludziom dobrze o tyle tylko, o ile

si¢ do tego sposobnosé nadarzy.

Jak widzimy z tego, Zm. usilowala wynalezd sankcje filozo-
ficana i historjozoficzng temu stanowi rzeczy, jaki zapanowal
W kraju po r. 1831. Prayszla demokratka 2 lekcewazeniem movwi
o dazeniach na szersza 7
jednak pewien podklad

w otaczajacyoh zjawiskach i sklonnosé do uogolnien i uezuciowego
ich zabarwiania. To wszystko cechowa bedzie Zm. od pierwszych
chwil §wi yeia do ostatnich jej tchnien. Ze mysli jej ten
nie inny kierunek obecnie praybraly, wyjasnié to mozna niepodo-
biefistwem dia Narcyzy znalezienia jakiejs praktycznej drogi dz
Prawda, byli gdzies ludzie inaczej myslacy i w
ey warunkach, ale Narcyza spotkaé ich miata péz
latwo zreszty wyzbywala sie tego, co bylo zdoby
godzin samotnych. Diatego wykrzyknie przy spotkaniu  sie
imi: ach, jacy oni jeszeze mlodzi! Diatego niebawen,
je marzenie daiecinstwa i wezesnej miodosci —
zobaczenia sig z Erazmem — zaciete bedzie 7 nim staczaé waiki
przekonaniowe. Samodzielnoéé Narcyzy juz teraz jest wielka, a prac-
konanie nabiera mocy wiary religijnej. Diatego przez cale Zycie
najnamietniejsze i najgwaltowniejsze spory Nareyzy bedy zna
lizszymi i najukochanszymi, tak cheialaby ich mist na zupeing
056 swojy i tak mysl jest dla niej prawda zywa, nie obojetnym
ia dodatkiem. Moznosé spotkania sie z Era
N. poniekad sivej energji. Gdy starsza jej siostra, |
mogla wychylic sie zagranice i jaki§ czas przetywaé z brat
oty ,dasala sie i napierata®.” jak pisze, az rodzina wre
ija na guwernantke wykierowala, Los {ym razem postuzyl
W polow 1837 prayjela miejsce nauczycielki
W 1ok péznicj wraz z elewka wyj Brat, ubogi
pracownik, mieszkal w Rbeims, i niekiedy prayjezdzal dia

LT

% siostra do Paryra. Wplyw, jaki wywieral, znajomoci,
wytwarzal — pisze biograf Zm-j — nie podobaly sie

miejsce w koricu roku 1838, Okolicznosé ta spowodowala,
Jakis czas (w pi i ch 1839 1.) zam ;

‘W Rheims, zywige sie wraz z nim ,chuda emigrancka

u sfer pracujacych. Praykre

utek ktérego nagle ujizala sie samotna na obczyznie,

lo by¢ moze odpowiedni moment psychologiczny, w ktorym

byla dla y

ly one dla niej znaczenie racze] teore-

widziala bowiem dla nich zadnego zastosowania w swem

47 trapiac si¢ swoja mieuzytecznoscia; a byla to juz

¢ jej natury,, i kazdego takie jej pogladu spolecznego,

g0, i i ze zadne onar

ilie mialy dla niej znaczenia, jesli nie pociagaly jakichs

j¢h nastepstw. 7 Rheims powraca Zm. do Paryza, gdzie

uczenice. Korzystajac z wolnego czasu, czytuje duzo,
do wskazowek brata, zwiedza muzea, przesiaduje w |

i s
oficznemi i spolecznemi pradami Gwezesnej Francji, ¢

la sztuki plastycznej i gromadzac zasob wrazen i wiedzy

.mlzmm zegnaniu sig z Erazmem, puscila

2 c sig po drodze w Poznaii-

sig z krewnemi. Podréx ta samotnie odbyta,

@we czasy aklem wielkiej samodzielnosci. Przez nastepne

%. znéw oddaje sie zawodowi nauczycielskiemu. Na ten

jscie w Swiat literacki, wtedy ugodzit

lerwszy ciezki cios, i w icj dobie wreszcie musiala prze-

szy. Pociag do piéra

wezeSniejsza znana nam po-

1834, Przed wyjazdem do

slolicy po kilka miosicey. Mlodzieiiczy, entuzjastyczny,
W ,0de do miodosci y wiersz ,Szczescie poety®,
iy w Pierwiosnku z r. 1841 pod pseud. Gabryeli, i ,Wy-
podrézy kobiety* w Bib. Warsz. tegoz roku, zwrocily
Wi mloda sutorke. Zawiazuja sie stosunki literacki

m spoczywalo juz wiele innych rzeczy, kidre
lobywaly micjsce w pismach, albo te
W r. 1841 golowe juz sy ,Danko z
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oPrzadki®, ,Maina i Kosciej*, nieznany nam ,Lech®. My&l autorki dlugie lata przetrwa w Gabryeli, nie stajac bynajmniej
zajmuje réwniez i sprawa kobieca, czego dowodem jest artykul nosci z jej skrajnemi demokratycznemi ideatami
o kobietach, zaréwno jak obrazek ,Zagadnienie®. te zreszta i obecnie z"axﬂ\ua SW6j wyraz W jej utwo-
1842 autorka pisze lub drukuje pare wierszy, a dzieckiem ducha Erazma.
i ,Zwaliska Luksoru®. Rok 1843 daje ,Trzy piesni geslarza® i ury | & Jawura® (powies¢ dla dsioc 2 caasow Lokietka) budzi
z poematu ,Lilja“, ktéry przez nastepnych lat pare bedzie ni h rzez jego 'de}ﬂwam i REEer ob) krzywdy
ziszezonym zlotym snem Gabryeli, Najroz i v U y“ znamionuja powrot
i 5 o dalekiej przysz;e, epoce, w kiorej na
zapanuje milosé i sprawiedliwosé... W ,Przadkach®
Mutorka program zyczliwego zblizania sie warstw wyz
ludu ma tle stosunkéw towarzyskich. Wszystko to za-
rocesowi twoezemu ciaglosé pracy. Do cisay zas i spo mijajac niewyrobiona forme, ma ceche niedojrzalego
koju, umozliwiajaeych niezbedne skupienie ducha, prozno wzdychals wa, lecz w warunkach jej bytu — gdy, jak mowi
Gab. przez cale zycie — z wyjatkiem_jednego, klaszi wozono ja w roznych kierunkach jak rzecz bez woli,
okresu. 5  w warunkach podobnych ideat Zycia w snie byl objawem
Co do utworéw omawianej przez nas mlodzieiiczej doby lle] osobistego protestu przeciw martwocie otaczajacej
twdrezosei, posiadaja one tak pod wagledem fresei, jak i fonm fery | wskazywal cel w twérezosc, idylla zas , Przadek
cech: Je od dzi sie mogla jedynym konkretnym programem dzialania.
Wainie plsu]e obecnie wiersze, ktdre przeciez w calosc Scizny jednak musi w tych pierwszych probach daznosé do
anikomy zaledwie czastke beda stanowily. Zarowno wierszow uogélnien, opartych zreszta o idealistyezne podstaw.

53

rzeezy, jak pisane proza, s3 prawie bez wyjalku- lirycznemi fan- bywalo w tych czasach. Niekiedy Zm. w sposéb zad:
tazjami, gdy tymczasem w okresie poiniejszym ustali sie forma pomyslach swych sbliza si¢ do Krasiiiskiego. Ukazuje
rozpraw lub opowiadar, wyglaszanych wobec grona oscb, twors to pojgeie, kidre stanie si¢ zasada calego zycia Zm.,
cych rodzaj akademji lav\unvskle] Co do tressi — zarysowuje Wi

tu zupelnie osobisty ideal ,szczeicia poety®, ideal marzycielskiego
snu, w ktorym wsselka brzydota, wszelkie zlo ziemskie ginie
% ovzu. Zapewne, piesti ma wysokie maczenie w pojeciu Gabrycli
dla_ludzkosci, chrori j3 od zmaterjalizowania, mie daje zgasn
idealnym uczuciom, dazeniom. Gdyby ludzkoSC piesnia pogardzia,
straciteby 2 oczu wszelki cel, znikczemnialaby, egoizm potarlby
sam sieble (,Fantazja®). Pieii uczy wylrwatosci, piesn wraza w su-
mienie przekonanie, ie Big dla czlowieka w exlowieku nie stwo-
riyl shugi, lecz brata“.. Ale Gabryele zajmuje obecnic nietyle jak w ,Przadkach®, badz praybiera
stosunek piesni do Swiata, ile stosunck {worey do piesni, Byl fo jem fantastycznej, bo na niepewnych 7rédlach i émiatych
wyraz mlodzieiiczych marzei o powolaniu wiasnem, jako poeli, jach opartej teogonii prasicwmnsklex (R
i “doznawanych rozkoszy w chwilach natchnienia. Taki proces ekiedy rys ten, z iejszych  dzi ikajacy, mogt
twércay staje si¢ niejako sam dla siebie celem; boski mu naz ostong wobee hoderalive] uwczesnej cenzury. (,Trzy
G. poczatek; nie moie granic wyznaczyé jego potedze. Wszelkie arza

cuda matury i fantazji, wszelkie glebie duszy ludzkiej, éwiat caly, tych lat, kiedy powstala wspomiane deicla, znajd
nieskoiiez0n0s¢, wazystko to staje na rozkazy poety, jego krdlestwo Woralne opsrcie, pomos, goraca zachete W majbards

odnajdzlem) w praktyce i teorji ogolnego pradu en-

#eze jeden rys wezesniejszych utworéw Zm-j podkreglic
mysl ogslnyeh zasad romantyzmu, w mysl przekonania,

stanowi Swiat rzeczywistoscia swa przynajmuiej rowny zm)s]ﬂ anym z calego rodzefistwa Janku, dlatego pewnie,
wemu. .Moze r6wno 2 bohaterow czyny* bogowie ,zwazyli jeden Jego istota uksztaltowala sie pod przemoznym wplywem
sen Mainy“; kto ma madrosé i sily, niech idzie wéréd ludzi; ,le: serca siostry, ona to go bowiem ocalita

kto ma serce tylko do czucia, do piesni, ten niech cale Zycis eni byli do siebie wie-
przeini®. Zdawa si¢ moze, 7 Zmichowska sobie ten dzial zostawi

Ita czesé dla artyzmu, jego

2
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Gdy w lakich stangla na

stek, Paulina Zbyszewska,
byla wspélna {roska o przysztosé kraju, demokuty zne uczucie,
wspolne pojecia o kobiety. Swemi W ktd-
rych Zm. dopatrywala si¢ genjuszu, objawami uczucia wzgledem
nowej preyjaciolki, wreszcie Spiewem i kompozytorskim talentem,
wzbudzila w sercu Narcyzy uwielbienie i milosc. Nadmieni
pada, ze % na muzyke byla wrailiva do ekstazy. Uwielbienie.
swe i prayjazi posunela do tego, Ze wpadla miemal w niewole,
zadajac, rozumie sie, wzamian rownie wielkiego i bezinteresownego
uezucia. Z genjuszem — pisala poiniej — pierwszy raz W Zyciu
do czynienia mialam, zmierzylam go moja pozioma miara, 1
bifam, ukochalam, ale nakoniec cheialam by takie najlepiej, naj
wylqezniej kochang (L. I, 217). Po powracie z Poznatiskiego znowu
% utknela na jakié czas w Kurowie u Zbyszewskiej i prackonala
sie, ze byla dla niej rodzajem eksperymentu; ze Zb. dla szczegdl-
nego efektu, dla wyzyskania wrazen artystyeznych pozwalala sig
otaczaé stmosfera uwielbienia.

ie zdziwi nas zatem pelny grozy wykrzyknik w ,Pogance*
o jakimé psychologu: ,to anatom serca ludzkiego®. W dodatku Zb.
natura widoenie zupetnie niezréwnowazona, przechodzifa od ob-
]Awow nadmiernej cmosm do wprost odpychajgcego zachowania

bogatej do ubogie]
pm]amlk. Trivine: sadzié, czy istotnie Zb. byla w tym wypadku
tak przewrotng artystia Zycia, jak to jej zarzuca Zm.; ale z pew-
noscia mamy tu do czynienia z jakim$ kaprysem, z uczuciem ni
sionczenie mniej szczerem, niz to, ktore dawala Narcyza. Totel
przeholala swoj zawod nieomal glebiej niz Smieré Janusza, mote
dlatego, Ze obecnie zachwiala sig jej wiara w serce ludzkie. O stanie
swym po zerwaniu stosunkow ze Zb. mowi /m JMarja“ ) z litos:
chrzescijanskie] odwiozta muie na poczle, pocrta steinkelerka
wiem poco, do Warszawy zatoezyla, Wincenta. (Zablocka) w \
szawie znalazta jak rzecz jaka§ martwa i bezuzyteczna,
2 Anng (Skimborowiczowa) przy sercu swojem, oddala e
Weréd siéstr w domu.... prayleglam spokojnie, jak Zdzblo traw
pod saiegiem® (L. III, 218). Paul. Zb. nieraz usilowala zol
o przebaczenie prosita, ale

si¢ nie daly. W wiele lat po

7 m sad o Zb,, wprawdzie bezwzgledny i surowy, ale ,m obor

! Marja Bolesn, = Lotk Moraczewskiej, byta nauczycielks w domi
Ibysiewski

T e

hk 0 osobie obcej. Dlugo jeszcze bedzie trwaé rozzalenie

dniowy w Warszawie,

d fskie) do Raseayey odbyly

peu 1845 r. Na te chwile przypada anio serdecznych

R zabooin [ 4 Slumbommuowq, O
byta

jak siostry i cleplem uc'lucm ogrzaty ot

pozniej Kazimiera Ziemigcka (bratowa Eleonory)~ 0l007yly
atmosfera goraeego ukochania, jaka byla jej niezbedna.
yey W ciagu jesieni 1845 r. powstaje najpickniejsze dzielo
skiej — Poganka. Spokdj wsi i cisza rodzinnego zycia,
wjie autorke od Swiata, sprzyjaly twérezosei, bol serca zywit

§ krwia, nasycal barwami. I oto roztacza przed nami poetka

o jakiejs ukryte] wyspy, oazy, w kiore] pogodnie plynie
ajace] sie rodziny, w ktorej wszelako kazdy z cztonkéw
\wylgezne jakies ukochanie — widziadlo cichej ostoi wsréd
artych przestrzeni. Genjusz — jak przez dlugi czas wy-
Mg bedzie 7 — stanqx na jej drodze. Genjusz przedstawil
od strony graznej niszcz yc\elsk I posta artysty Cypriana
i sig’ ponad
wagledy Tndzide & pocmanmmce, i tworce samego i tych,
@ nieszczescie w okrag jego bezposredniego oddzialywania
prian zasial w sercu brata Benjamina poza—
Ktore go do zguby, do $mierci moralnej doprowadzily, ug

Bez froski o nastepstwa, by podpatrze¢ gre ryséw fi:

by ujrzeé na oczy wymarzony przez siebie postad, znalesé

e piekna i namietnosci. Benjamin znowu przestaje

yw;m, W wxrunknch codziennosci bytumym czlo-

u.su, Bt e oy 1 jest e
ze.hnqca Niema w tem zadue; przestrogi i zadnej nagany.
em jedynie vnej

lodaky. wiotonej, i mie pomoglyby tu Zadne biadania

sxt) artysiyezmego widzenia nio wykazal zaden
wesnych Zm-j pisarzy w kraju, malujgcych ludzi powsze-

| powszednic slos\mkl i rozmarzenie poetow w stosunku rlo
Ale

12 )sze| igmmty za_ mniej wysokq lempe-

nie
urze swej. Owszem, dobrze, zo tak jest, mowi obrazami
Wielkie szozgécie (wprawdzie i wielkie nieszezescie) moze
jgpstwem jedynie wielkiego ukochania. Benjamin stal sig




ftio

S0

bankrutem moralnym. Tak. Ale dlatego, Ze ukochat poganke. Wige
obecnis posrodku wszystkich osob i zdarzen staje postaé naczelna
Aspazja.
zwyklej u romantyka antytezie: chwila a niesko
i dueh, egoizm i poczucie solidarnosci z ludzmi. Wige Aspazja jest
poganka, nie #yje bowiem duchem i W nieskoiiczonosé swemi po-
2qdaniami nie wybiega — jej- dziedzina to chwila obecna, szal,
uzycie. Ale ta chwila, to nie rozkosz jedynie w najpospolitszem
maczeniu. Aspazja wsaystko pigkno natury i wyobraini, wszelkic
zdolnosci i wiedze, wzelkie skarby ducha rozpozna, ocemi na
s e praezycia pigknego mgnienia, dla ustrojenia
si¢, na uzylek zupelnie osobisty jednej godziny. Wige wszystkie
Klejnoty marnotrawi, potem odrzuca. Zapewne, Aspazja nie jest
portretem Pauliny Zbysz. Osoba rzeczywista nie b)la bochantka,
jak stworzona przez wyobrainig. Raczej mielibyswy w bahaterce
Poganki upostaciowanie t. zw. Iwic.... Ale w tem, co jest 2 pewnego
punktu widzenia rdzeniem tej istoty, bogato uposazonej, lecz z gruntu
egmslvczne] i uczuciowo ehlodnej, goniacej jedynie za przelotnemi,
nerwy feche; i — to wsighto w nia, jako osad
gorzkiego doswiadezenia Narcyzy w stosunku do miedawno tak
batwochwalezo uwielbionego ideatu. Jezeli zechcemy zdac sobie
sprawe z zalozenia utworu, jako calosci, mu rzyjsc do wnios
#e zamyka sig ona W {reici samej, w garsci faktéw natury psycho
ogiczno-spolecznej, skladajacych si¢ na barwny, czesto fantastyczny
swiat Poganki. Jakie sily dzialaja, jakie moga dzialaé w duchu
crowicka? Jak si¢ one krzyiujy wzajemnie? Oto zadanie do
rozwigzania.

8

Konania, moznaby uerynié raraut np. i
ch,

w/(rlqdn na zalareio granicy miedz
awiaszeza dotyezytoby to calkiem fanta, jery Benj;
lecz uwagi lakie objelyby jedynie punkty padﬂedn& Poganka®
wlasciwie nie jest powieicia psychologiczna w zwyklem znaczer
W Kiorejby aulorka winna byla ba ru
w

pilnie na warur realnego

Zycia. To raczej
poemat, w kidrym pewne uspwhmua ludzkie niemal wyodrgbniajy
si¢ i olbrzymiejs w kosmiczne potegi Poetka wprawia jo W rach, led:i

ich stareia sig do najdalszych konsekweneyj, dajac im wolny lot,
jakby nie istnialy warunki rzeczowe, poniekad ksztaltujace, muw

nadewszystko mpm. ce realne objawy ludzkich nami
kterow i t. p. [ maturalnie, %
vzeii wlasng, w kiorej posta
A realizm lub fantastyeznosé to juz kwesija jedynie wyboru tych
czy inmych Srodkéw, i tylko w punkcie zetknigeia si¢ tych dwu
siron odczué mozna pewne d. Wymagania prawdopodo-
bieistwa dotycza tu tylke konsekwencyj rozwoju pewnych standw

. - —

duszy ludzkiej i harmonji miedzy réznemi ich elemen-
telnika pociaga sama oryginalnosé takiego traktowania;
Jawow ducha ludzkiego i szereg misternie wyrzezbionych
| scen, to zycie bogate, bujne, urozmaicone, ktére autorka
W swoj twor, i wreszcie odbicie wlasnej duszy poetki, jej
Gaesd i podziw dla wszelkich ducha ludzkiego Zywiolow.
tg]pmby nie cheiata. Na jej wysoka miare etyczna —
i Aspazja grzesayli, z calego bowiem §wiata snuli rozkos:
nic z siebie nie wysnuwamc dla $wiata. Lecz milos
Wwigei¢ czlowieka i grzech przeobrazié w dobro. Poganka
aé sie dusz m janstwie odrodzona. Z dwu istot
i doskonalych ma sie zrodzi¢ w przyszlosci pigkna i do-
chwila. Psy chologja Zmichowskiej ma tedy korzenie w nie-
ostatecznie wsigka. A pomiedzy jednostka
moscia istnieje zawsze stosunek. Nie zewnetrzny jednak.
anaczenie nadaje mu lo, co samoistnie w glebinach istoty
Benjamin mowi o sobie, Ze uczyni, co mu kaz, co uznaja
obowiazek. Nawet da si¢ ukrzysowaé, Tylko — dodaje —
moi, choé skonam, nie zbawig.. bo nie kocham was®
o jego bogactwo duchowe, zniszezono samq zdolnosé ko-
I ofo staje przed nami w pelni idealistyczny dogmat Ga-
 “entuzjustki: uczucie, jako najwyisza, jedyna potega.
jednalc nie mogta powiérzyé siw Benjamina: nie zbawie
e kocham... Jej nie zniszezyl zlowrézbny genjusz. Zdzblo
\ikryto sie pod $niegiem, owiongly je cieple powiewy wiosny,
Slofice. Sam proces tworczosci mial ozyweze znaczeniel)
Korien r. 1845 spolka wydawnicza zaproponowala Zm-j ulo-
Systematycznego kursu nauk dla domowego nauczania. Pro-
tg preyjela 7m. z zapalem, w znacznej bowiem mierze
dafa jei przekonaniom o potrzebie wychowania nowego
, ktoreby otrzasnelo sig z grzechu odretwienia, sobkowstwa,
08Gi dla kraju. Praca zresziy Iape\vm,.\(d jei niezaleinosé
na. Czesto teraz odwiedza Warszawe, w_lalach wlasnie
# odbywaia sie posiedzenia pr 'ogniu kominkowym w m
Skimborowiezow; wreszcie Zm. prlel\u»x sie do Warszawy
pobyt (w koricu r. 1640). Peds e bardzo ruchliwe,
W siebie miodziez klas rzemieslnics; b, odbywa pogadanki,
ks s majdujemy w ,Ksiedze pamiatek®,
w d ie:

lpnk)knm) ‘mgliste
. W polowie 1816 s

Hghopis by zlotony do druk w maju 1914 roku. W r. 1916 w wy.

s N k ukaualo sig studjum prot. M. Manaa
ance 7m howskici, w kiorem autor ro roblemat. stosunku
powieci i jej \acac) do osobistego ramatu fmichowskiel.




Lo

nie 2 wiary, lecz z zelaza ochrzezonych, choé wie, Ze sa, i ze smut
kiem L D jako #yla w szlacheckich przywilejach®,
tak nie bgdzie danem jej umrzeé inaczej, tylko ‘szlachecky
émmrcla (e rql\ lndu) 7ﬂp¢wne grupa Przgl. Nauk. po
smutnej si¢ od dziatai spi
Nie mogae inaczej, pmgnle prz}na;mmej na_jednostii wydaé o
co ma w duszy dobrego, i wierzy w uiytecznosé
Przygladajac si¢ stosunkom, ze smutkiem widzi
zawist wyrok przeznaczenia, ale te koniecznosé przyjmuje, podzie-
lajac przekonania Prawdowskiego. Widocznie whoricu udato si¢ jej
odszukad ludzi # zelaza, w tym czasie bowiem zostaje kun\]n
ratorka® (wedlug terminologji, uzytej w wierszu ,Dziedzi
Eryka). Przez Bib. Moraczewska utrzymuje stosunki 2 BY Sercriory
i emigracja.

Mimo to jednak praca mad kursem posuwa sig powoli
iwPrzegl. N. umieszeza Gabryela artykuly, pomiedzy niemi pigkng
i zywy recenzje o Spekulancie Korzeniowskiego. I pole twd
cz08ci wreszcie nie lezy odlogiem. Powstaje wtedy ,Ksiega pa-
miatek®, powies¢ na wigksze obliczona rozmiary, niz Poganka
Zalozenie jest to samo, co w poprzedniem dziele: znaczenie
artyzmu W stosunku do_jednostii i spoleczeistwa, prawda ucz

2 hymau do prostej powiesei, mimo to nie zawsze uwzgledniajac
warunki pracy Zyciowej. Rzecz jest wykonana o po literacku,
trzeiwiej, rozprawy zagluszaja mowe obrazo gt e
bardzo subtelng analize, kilka postaci, naczelne zas wérsd nich
miejsce zajmuje glowna bohaterka Marja Regina. Jest to znowu
kreacia pokrewna Aspazji, mimo, e mna pozér niewiele jest
wspolnego miedzy fantasty krdlowy czarodziejskiego zamku
i czarodziejskich ezt i szalefistw, a skromnq pania
skiego salonikn
sie w artyzm. Ale ter wskutek tego moze chlodna i nigdy zadnu
ustawy nie .mekmczmm choé tak niezalezna w swych poje
Marja Regina blizsza jest swego pierwowzoru, niz Aspaz
o purtretowaniu_scislem mowy 2
chologicznej jest ten sam, co zwykle, jest oma oparta o jaka
asade lgolm\ Saczegoly zawsze sa_objuwami jakiejé prawdy,
aczeniu raczej elycznem, nit przyrodniczem. Zboczenia
rzecza prypadkowa, i chodzi o to, \n zbadat pr:
tyeh zhoczen. Konkretne objar tek tego frac
sig swa wartosé, sa raczej ilusf ac]ﬂuu, nizeli wiasciwg, niezalein
trescig n\mzp i uws g, Pragnq(, przeprowadzi¢ jaka$ teze, u]\\

z

st pogav\edek b w..mdm
e e voadaje im role, kaze poruszaé coraz to

Seingels

duienia, niezawsze rwazajge nato,

zy ten lub 6w
2 4

postaci nasigkaja rysami

#e_splotu Zyciowyeh wydarzen.

preezytego, niekiedy goraco bar

nego. Naogdl biorac, Ksiega pami

mimo to i ietleni

uagadniers i prredmiotow, kidre zrodzily Poganke.

fala, rzucajaca pod stopy Gabryeli

nje, niezmane jej jeszeze bogactwa... Owszem, fala

ale przewalajac sie  przez na dlugo unie-
Jel prace twdrcza na szes

' wlerpniu czy wizesniu 1848 B i o zonq zostali

ni. Zm. spedza przewainie czas u siostr w Rzeczycy,

i kursu _(Geografja), ale zaglada

pazdziernika

yeh wezesniej

sig i pmwodnnv isku; niektorzy z nich, migdzy

anik Zm-j orzewski, nie umieli zachowaé ta-

aresztowania Narcyzy. Ze

zejeta 7oslalu dawna (z . 1&44)

iej ze Vit lato

marszatek srlachty
. zas przebyla w_zamkniceiu blisko
ro

maju 1855 r. mogla opusc eni
. Cns proby przcbyla z wielky godnoscia, uwmm,
2 obowiazel przedstawicielstwa drogiej
w ciggu dlugich samotny gy W glebiach jej
vala sig praca, doprowad:

t

niemoc
poczyna_odpornos

sxrom stangla najwyrazniej pi

nicliczne] garsti ac

wobec bezwladnej masy narodu. Sposéh dzialania i na-

wabiegiw dosadnie seharakieryzuje pozniej we wspomnianym
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cieniow

i Psalmu_wiary, .. przeswiadczenie

liscie do Elzanowskiego. Wymarzony, a zdawalo sig jej w czasach,
gdy sama byla konspi bli
narodu i spoteczefstwa, oddalau sie_poczal, ledwie nie znikngl
% oczu. W goraczkowem p i

%e i upadek i wznoszenie sic orlby
B s ey

kosei. W zwyklym biegu rzeczy wedlug praw mechanicznych pr

czyny i nastepstwa, garstka Swigtych nie przewazy w najdalsze) o bliznich dé narodu. era taka miala dla Zm. moc
nawet przyszlosei i wielkiej cizby zyeh i i Dobro uczynione nie ginie (a znowu nie ginie dla
Lecz poza i zal iebie wa- e e S

runkéw istnieje sita wszechogarniajaca i two

mituje ludzi i jest nawzajem przez nich kochany, i fo jest taczni-

kiem migdzy Bostwem a ludzkoscia. Bog: prowadzi ludzkosé d i< Zm. sie ]

celéw jej przeznaczonych, i ciaglem dodatniem dzialaniem naturg n wyz,zy poziom, a zarazem pokute za winy, w przeszlem 3

ducha (ludzkiego) musi prostowaé i podnosié ku sobie. Idealne apetnione. |

zatem cele stajq sig rzeczywistoscig czynna, chociaz wcielenie oto spossh przestala by Zm. demokratka w spe-

widziane jest jeszcze w dalekiej mgle. Tak Zm., jak méwi, tracqo ezesnem rozumieniu, straciwszy wiare w dawne, kon-

Polske na ziemi, w Bogu ja odnajduje, to staje sie dla Gabryell srodki, i odsuwajac w dalszg sé Swiety cel

pewnscig i objawieniem. System ten wymagal uzupelnienia w kilku ojezyzny. Nie bylo to przelotnym nastrojem. Gdy sie

Kierunkach. Trzeba bylo zro ¥ jak padki 1863 r., brala_czynny w nich udzial, o ile zmie-
Lworzenia nowys yeia na podstawie pracy

zbgdm W ogolnej h.mnoml Swiatas i yé podstawe, shlego narodu, ale 1||e dala sig porwaé ogélnemu skraj-

ktora dostarczylaby pewnosci, iz wysitki indywidualne W ogolne| i Ia wokolo siebie lu

sumie nie s stracone, Ze przez nie chociaz wolno, chociaz W szeregu i i

wielu pukolen. staje si¢ jednak wola Boza na ziemi. 1 wreszcie

y e

slug). Tak moze odbywad si¢ ciagle dodatnie oddzialy-
. ducha ludaly niejszym swym utworze

wyd q Ndome;,o plmu ¥

Zm. rozwigzanie owie utwor paiski w . 4e zwrot ten posiada
46 jest w il tego zachownje odpowiedniy barwe.

branej ziemicy swojej Pan przechowuj oasmokm«kq. tak tez pra Pulske droga jej szta do Boga.

korzenie, zostawiajge jeno ¢ ‘smutki. Z i i

wyr : h

dach woluig, pisz

pnm Lecz je aca, to gdziez kochat beda? W m.mn ]

krajach dostatek ksiag, bisioru, lut:x Ale dla |vm)Lh krajow skad i wiscie lacznie ki

weimie sig cnoia? Nowa Polska musi do spichlerza ludzkosel nego. O e

wydaé swoje Zniwa“. Jesli tala pewnosé istnieje, to juz do zwals

pienia niema puwo(ld cho¢ si¢ serce zakrwawi wskutel ciosiw
ka na widok matosci wspolezesnych

He obecin cech szlachectwa Jednnuek oznaks, 2 ? y
W nich wkry ducl\n nie zamieraja, owszem przekazane beda przys . sigé lat pozni , rodzaj homilji do b.(,w
i fednosiki e nie daja swej wewnetranej zu'odv na raes g imig umJ. , podk{mhmr p()(l stowa modl
tos Do vigzek

20 ¢zy innego |m~\\
i bledy i winy
pokolenia_zyjacego, jak znowu slz‘c sig podaiety do
bv nowe skarby ducha, czynéw wypracowaé i jutru je milosci W. Zablocl scy nie daje sie nakloni¢ do spefnienia
przekazaé. Zm. przyjmuje czes¢ systemu I‘nwnanr/vkcw 7 dielnych, nie odczuwajac w sobie Zywego drgnienia




uezucia. Rogala zas jej dusza Kaze zacigte walki staczaé z W.

G

blocka, a frwozyé sie o najdrozsza Anng Skimborowiczowa, wlasnie
= powodu ich zasady wiary élepej. |]leron|mu|qce3.

W ow
terjalow plsmlem)ych zdolata 7m ~kres i6
i“, ,Do moich dziewczynek® (w jesieni 1851),
i byé moze ,Wstepny obrazek, bedacy hotdem, zlozonym prres
antorke najbardziej kochanym lub najbardziej cenionym ent
o

mniany ,Glos Pans

, gdyz

stom i entuzjastkom, skupiajac je W jedno grono

(Skimborowic;

swe Zyciowe uw

czane przez

ZOWej

petna poswiccenia Tekle Debska.

7e pobyt w wiezieniu dzialal na zdrowie 7 %
niemniej pod wrgledem moralnym lubelski okres byl omal cick
w Zm

), jakkolwiek méwi tu o osobach
crasow | miejsc. Nie mowi o sobie nic; z listéw wiemy, iz zad

ata za ukoriczone, - przyjmujac to z rezygnaciy
Pokrzepieniem byly dla niej listy od prayjacicl i rodzny, dosta

m

parg utwordw: wspo

-§ 2abd

ym od
Polske, jezeli

w jej istocie, w jej losic i przeznaczeniu. W Lublini
z dawnego kola serc goraeych

celi

nie w ludziach sobie wspolezesnyeh, to przynajmnie)
wand

nie,

musiata bezposrednio stanaé wobes

Gwezesnej rzeczywistosci polskiej. Obojetnosé na polozenie narodu

polaczons. = brakiem godrodd, apaija unyslowa i zamknigeie

w

wesme ofoczyly ja zewszad. Smielsze slowo w ustach Lm

interesow,

o0
z mq si¢ Igkano, bo byly niebezpicozne politycznie, a zreszta caly

ton moralny, uczuciowy i umyslowy entuzjasti,

rodzaj urazy.

szlachta i

w mysli groza 1846

mosfers
dzj

2z stosunkow

anany
2 ghuchej wieci, wywolywat obojetna lub lekliwa niechec.
milezata, podejrzewano, e surowo sqdzi, wige Zywiono do nie)

Nie widziala poprawy réwniez w stosunkach miedz:

chlopami. W reln glodu (1854) femu i owemu stangly
, i wiedy wymownie 1:.\‘12111. jakby zle

7y

u

zapobier,

pudz.ewmz
kratyzmem

dodaje z sarkazmem Zm. —

jedynie sobie

Mozemy 7z tego uwaiad, Ze zerwanie

ma to swoiste znaczenie, ktdre wyiej okreslilismy
poralem ani uczuciowy j¢j stosunek, ani pojeciowy do spravy
anskiej nie zmienia si¢ weale. Tak

Jm

z

gdzie si¢ e wyjatkow!

demo:

Toczeristwa wydat sie Gabryeli rozpaczliwym. Osobitcie czula s
obca otoczenin i zupetnie niemal osamotniong; wprawdzie miald

bliska istole, kidra sie do niej garngla, Ize Bierzyniska, lec
rodzice pod wezelkiemi pozorami wyprawiali w swiat, by jak naj
mniej 7 wykleta Narcyza sie ,wdawala®. Nie miata Zm. wolnoscl

ruchu, korespondencia jej nawet odbywata si¢ niemal w warunk
eliksa Duning

wigzisunych,

(szwagra), ki

bo list jok i znajomosé mogla naraz
6ry wzial ja na swa odpowieds

a

zdaje

tedy stan moralny spo

q

ohy

sig

taesiog nie szezgdzono Narcyzie, moze w formie przy-
W% co badz ta zalenosé cieiyla jej bardzo. Nie miala Zm.
pracy, w ktérejby swoja mimo wszystko nie wyczerpana
ogla zuzytkowac. Oddala sie nauczaniu dzieci (dorastajace
lglano sig o] odda¢ w opicke), lec praca ta, wymagajaca
v wobec na-
| caly dziefi, nieraz o glodzie, owocow zadawalajach nie
Nie miala w saczuptym domu siostry wlasnego kacika
polrzebne_\ ciszy. Tygoduiami list jeden musiala pisaé,
nie mogla prz
Birunkoch, w stanie ogolnezo p yenebicnia nie bylo
§ o pracy literackiej. Tlumaczy zreszta przyjaciéikom, gdy
takiej naklaniaja, %e oprécz skarg na nicby sie jej piora
| We moglo, a tego wlasnie nie chce. Tesknota jednak do
Iwirezyeh Zyje w piersi. Gdy raz ktos wspomnial j
o malo w glos si¢ nie rozplakala. Znamienna jest oko-
e gdy zaproponowano jej (w lecie 1854) dokoriczonie
o) przes zasde wypadki Geugmn i, po raz pierwszy
W Zm-j, ze widzi blask jakiejs chociaz olw.lrln si
moinosé pracy erudycyjnej k)lkc. nie tworez
shodzi tylko wspomniany ,Wstep do ksiazki z modhlwaml
llwa do §w. Cecylii*.
kie doswiadczenic lubelskie odbija si¢ na charakterze
 pisanych w Warszawie pomigdzy 1855 a 1861, w ktérym
zbiorowe wydanie pism autorki. Jednak stopniowo widno-
rozjasnia. Miala przecier jui 7 przy sobie dawne,
¢hoé_uszezuplone kﬁlho 0s6b, co prawda moeno przer
czej, ktérej oddaje
% goraczkowym zapmm, wplywa dodatnio na usposo-
Nurcyzy. Nowe panowanie sprowadza pewne ulgi, coraz
zestaficy. Daje sie odezuwaé ogolne ozy-

deca i prowadzi do réwnowagi duchowej, chociaz juz nie
e Gabryela sklonna do entuzjazmu, raczej odpornie
o zachowuje sie tak wrzgledem ludzi, jak i perspektyw.
uje tylko zdrowi :,gnmluwmv. przez wigzienie podkopane.
Zm. do Karlsbadu (1857). Tam
Jilku_osobami z Galicji, praekony-
Inicja objawy odrodzenia ducha
Otucha rosnie. W czasie tej wyeieczki i nastepnej (1859)
We stosunki z emigracja, zawadza Zm. i o Po/nanak)e,
pewnej mierze jak dewniej lycznikiom m
mierza rozciggnac wplywy i na Ukraing.
gawie olacza ja gromada siostizeicow z wyboru... Ziarna,
@ przez_entuzjasiow, wschodzily. Te praycayny ogolne, jak
o sprawily, Ze z piorsi Zm-j wyrywa si¢ okrzyk: przed




e

wieczorem slofice si¢ obejrzato i Swieci, cho¢ zachodzi®. Zwlaszera
piekny byl czas t. zw. Miodogérza (od jesieni 1858 r. do wiosny
1863 r). Zajmowala wtedy Zm. (wraz z Juljs Bakowska) na Mio-
dowej parg pokoikéw, urzadzonych i wypigknionyeh przez miode
dlonie ,siostrzeicéw*. Doznawala wowezas Nareyza dowodow
szerszego uznania. W wigilie Bozego Narodzenia 1861 r. kobicly
uczeily Gabryele, ofiarujac jej krzy# srebrny. Nie zadawalajac siy
pomoea Julji’ Bakowskiej na jej pensyjce, w r. 1862 urzadza kurs
_pogadanek pexl'wumcmych kiore niezatarte wspomnienie pozo
stawily w pamicei sluchaczek.

W . 1861 ukazuje sig czterotomowy zbior (niezupelny jednalk)
pism Zm-j. Obok utworéw, juz wyzej oméwionyeh, miesacz
¥ nim i te, kiére powstaly w ciggu ostatnich pieciu’lat (od r. 1855),
a drukowane byly w réznych wydawnictwach warszawskich. Jest
to ,List niewiadomo czyj i niewiadomo do kogo*, ,Kwestja pod:
regdna‘, ,Adeodat* i ,Niekiore pisma bezimiennej autorki® t. j.
Pierwsze i Drugie zapytanie®, ,Stary Dwér w Swierszczowej*
i ,Biala réza®. Utwory te spokrewnia z dawnemi forma, poga:
danek i rozpraw; zachodzi w tym wagledzie R
zmiana, %e rozprawy, \wpymwe prawie djalog, przystaniaja niemal
zupeinie_element opoy Dodatnio pod fym wzgledem wy-
roznia sig tylko bm) dwur“ W muiejszej mierze ,Adeodal
Zaznaczone zmiany pozostaja w zwigzku z przewaga dydaktyzmu,
a ten znown wynika z psychicznej koniecznosci rozprawienia sig
2 pewnemi cechami jednal
Zrodlo spoleczne i pociagajacych mepomulal\e nastepstwa, o
spolecznej natury. Tak np. ,Adeodat jest satyra na obludg, uzy-
wajia Swigtych hasel za okrywe \vewnclr/nq nicosei lub samo:
lubstwa. ,Biala Roza® jest weieleniem specjainej choroby — bes:
ptodnego rzekomo swym kierunkien
jednostke, lecs rozwijajacego sig rownolegle do Zyciowej biernosel
i niemocy. Talent aulorki zachowal swq sile w tym stopniu, te
mimo nutacej formy polrama stworzyé bardzo oryginalny typ
istoty, zyjace] podwbjnem Zyciem. W stosunku do rzeczywistosci, juk
:puslrzegmnv praewata .mmo\ es)lmslyu ny, jako aku\ek prl\./\l

Gdy

nalvedlita. kilka postaci nden\nwx. na zakoficzenie tzuca 7 bole:
snym sarkazmem pylanie ,Ale, ze $ladu 056b W nich wymienionych
nigdzie nie spotykam, i jest coraz praykrze zagadnie:
niem: Gdzie Zyje owa plejada szlachetnych i wzajemnie kocha
ﬂir)th sie towarzyszy?.. Czy 2yja? Czy s tacy, jakimi ich opi

Czy te7 mnie dane bedzie na wlasne oczy kidregokolwick

236 kiedy ?"... Juk tatwa jest milosé blizniego na ,puszczy
i ma ementarzu® wola z gorycza i bilem Adeodat po préznem
poszukiwaniu ezdowiek: Wi jednak, Zze niebawem
Narcyzy spotkania gromadki z Listu spelnit sig miato.

i

dnnemi rowniez wzgledami obecne utwory Z-j sa przemv

tu 7 dawnego swego stanowiska, Widoczne jest przeue?
fiize oyideaiizowanie pewnyeh datnodol natury ludskic)
g daje niemal bolesne skupienie i napiecie i
ek ouh ool sils woli, by su; ocali
oych woknlo, blotnistych fal 7ycia; z dro

I e ia oo lieracks 4 ochlja, slsirbwniot
ewinzaniu zagadnienia sztuki, pmblenmlu, snaé bedacego
Autorki sprawa. Poezja byla w zaraniu dzialalngsci snem

dia tyeh, co do driatania nie byl

czgsto gro’n(q‘ kruszaca wszelkie zewnetrzne
j jedynie znajdujaca swe prawo. Obecne Zye
jego autorka poddaje nakazom prawdy wieczyste], Odrz
efsay ideal beswagledny zywiolowe] swobody w 2
bl. Pojgcie doskonalenia si znego  polgezone Jest
Gabryeli w odradzanie si¢ dusz. Luc ist*) przed
wspomina najdrozszych i najsz
skarby, takie uczucia chee wzigé z soba ma dalsza we-
% innej strony zagadnienie to, jak wspon: ‘nalismy, oswie-
w . Starym dworze™.

- wob ijajacych sie wypadkow 1860
juz wspominalismy. Nie pozostala bierna. Ideatem jej byla
#yma_éwiadomosé narodowa, co$ W rodzaju pracy orga-
ale posiadajacej party o rekojmic
gdu, energicznie jednak opierala sie pi qdom, kiére pchaly

ruchu zbrojnego. Skadingd z réwny c sig nieufnoscia
sip wagledem Wielopolskiego, jak i A. Zamoyskiego.

slg szlachcie goraco wypowiadanem przekmmulem Ze tylko
.wmzczeme ehtopdw mozna stwol podstawy rozwoju

¥ holv\iek mégl 2ywié wzgledem Zm-j ten czy 6w przedsta-
ow. Rolniczego, nie dotykalo to jej osobiscie Inaczej bylo
wkach do wspotwyznawcow, gdy drogi zaczgly si¢ rozchodz




SiereT

Zerwala sig ia prayjain z i

Bibjanna Moraczewska i Tekla Dobrzyfiska. Nie mogac pogodif

si¢ z brakiem rewolucyjnosci Narcyzy, uskarzaly si¢ na j

tyzm w starciach, wynikajacych z powodu réznic stanowiska,
zdaje jednak, obie w’gwaltownosci temperamentu Zm:j

ustepovraly — zarzucaly jej nachylanie si¢ do towianizmu,

ona zn6w Vlomwewskej zakréj hegloski. Stosunki  zerwaly

J4e wige weiaz humanistycznym. Przechylajac sie na strong
ozylywizmu, wymownie przecies bierze w obrong entuzjazm,
nol!aje poleg}(, ma sie jeno odtad poslugiwaé pozytywnemi
W r. 1867 siostrzenice zlozyly si¢ na podréz
ala jednem spojrzeniem
jakie owoce wydaje duch czasu, rozw
materjalny. Tak tedy ze Zm. stajemy u progu nowej epol

w polowie roku 186 nie cheiala
W dziatalnosei, z Ktum sympatyzowaé nie mogla. Zerwan
muiej moze odczula Zm., wirem wypadkéw porwana,
wspolezujaca miodzieza, majac przy boku Jurgensa, najbl

i najserdeczniejszego z tych czasw przyjaciela, Ale w poh)\\m
r. 1862 i 7 te] strony doznai i

ruch, odwracajac sie nagle od najblizszych dotychezas znajom:

| preyjacidl. By¢ moze tn nalezy upatrywac prayezyn gwaltownego
wstrzasnienia, doznanego przez Z-cha. ", Wszystko mi sie potlukly,
pozrywalo, popsulo®, wyznaje. Poszukuje bezwzgledne; samotnosci —
nie chee widzieé ani ,kochanyeh ani nickochanych®. Stan goryc
jakby oslupienia, pustii zupelnej wewnglrznej, jaki

pustiia i bezwzgledna polrzeba ciszy i oddalenia, kidre
uje u brata Hjacynta w Mieni. W koicu roku 1862 powolala
ja znowu do Warszawy perspektywa pracy owocnej: mi:
ia nauezycielisa geografji w Instylucie panien. Ale, ie
oparla na geagraﬁ fizyeznej, wladza uznala, 7e ucey rzeczy nie
Wowezas (kwiecien lub maj 1863 r) usuwa sie na
wi i przebywajac w Olszowej, Pszezonowie, majdiuie)
u smstuemc\ Grodzienskiej w Debowej gorze (do r. 1874), zmu.
powods tez i krwi, jaka si¢ rozlata po kraju,
h latach praygnebienic wyraza sig w chorobliwie r

cuje ske weiagnd
prad umyshowy.,
zwlaszgra 2 ich meloda, z yeany
swiat pogladem. Jej umyst zachowuje swa niezaleznoSé, ogarnia
szerokic widnokregi, na podstawie nowego materjalu zapomocy
nowyeh metod szuka rozwigzania weigz tych samych spofec
namdow)ch, etycznyeh zagadnie

z0 jest lub szersze, obejmuje rod:
bk e grunt stosunku 2 bliznim wsz
fen sam... Kazda nowa zdobycz na polu umiejetno
go zatwierdza. Darwina walka o byl w niczem mu
ciwia — owszem warunki jego ohjasnia®. (Listy I, 552) ldeal jef

zamyka sie w tym Kilkunastoletnim
W granicach szezuplejszych, niz dawme;
dzieci swoich

0 politycznej dziatalnosci
— nie mogla o tej myl

szych chwilach, kiedy caly jej swiat zapadl w gn
la tyle strat osobistych, zwlaszcza §mierd Jurgensa; odda-
luznia wealy preyjaini 2 wielu bliskiemi osobami, czego
w ustepach ,Kasi i Marynki®. Braklo jej tei
pozadanego spokoju, ktérego niezawsze dostarcza cicha
halasujaca dzieciarnig... Listy niekiedy bardzo obszerne,
be czesto smuku najrozmaitsze  kwestje, ktére czas
nie mogly zastapié bezposredniego obcowania z oso-
fojacemi na odpo\\ ednim poziomie. Dziwnie pomysleé, ze
3 sie na swojem czele po-
#e Gabryela, kidra stangla w pierwszych szeregach lite-

sarobkowa praca nad przekladem dwu toméw ,Historji
chalﬂaya pozwala Zm-j p; iesé sie arszawy (we
7 tych wszystkich powodéw powiesci i prace,

ostaly

Sci
. Praca ta, jak i szkic o Strzeleckim,
onej_ epoki w biografiach os6b. Nadio

Pamigtki po dobrc] matee.
B s Entenkes in sprayjala i ta oko-
o rcka odmavinc zacrcla posluszeﬁslwa Organizm sie

da si¢ Gabryels, prae-

re, Anne. Pozostala jej
ku Julja Baranowska, dawniej Bakowska. D. 24 gr. 1876
sig z gromadka placzacych czeicieli i z rodzing, nazajutrz
K XIX. 7. 1%, 6




— 82— 2
25 grudnia zakoiczyla Zycie, po brzegi wypelnione troska, czynem, i jej tworéw, bylo nietylko dogmatem pojgciowym Gabryeli,
walka, mySla i cierpieniem. Zamknigty zostal romantyczny okres nie# i miara naturalna, w glebinach duszy zlozona. Uczucie
naszego rozwoju duchowego. podiozem sysiematow myslowyeh, ono tez stanowi dla

Gdybysmy, cheae wydaé sad o organizacji duchowej Gabryeli, nakaz tworczosei, daje w zaraniu dzialalnosci szereg piek-
brali wymiar jedynie z zewnetrznych oznak jej dziel, gdybyimy k. Nie byla to jednak natura tylko czujaca, tkwil w
pamietali tylko o ko- o zamiany mysli i nezucia w ezyn, do spelnienia rzeczy,
mentarzach, romwslamanh c7es(u nuzgeych, zwlaszeza w dzietach 6 i zabi
péiniejszych, moie ibyémy do wnioskn, o mamy preed
sobg mature zimn,

Taeznie refleksyina, sklonna do retoryki, ¢ niebezpieczefistw krzata

moralizalorskie. | juz wowezas p i naogdt praca literacka nie znosita
rozstrzygnigeia sprawa wigkszej lub mniejsze] sily argumentacii, sobie Gabryela nie mogla. Abstrakcyjne dociekania nieliedy
glebokosci i orys whioskéw, wartosei moralu. Gdy jednak . lecz bronila si¢_prred podobuenu upodobas

| marz

wejrzymy w to zrodlo, 2
i cata wogdle jej dzialalnoic. e nableraly dla niej Tt dop!elo przez_moznosé
ustepow, kariek, rozwazymy, ile wsiaklo tresci z preetytych chwil tienia sie. .Milosé ludzkosci, nienawisé zlego czlowie-
w sytuacie, sceny, postaci, jezeli zwlaszeza wpatrzymy sig pilniej starczyé... nie moze, trzeba indywidualnych tacznikow*
w pomnik, kidry mimowolnie wzniosta sobie Zm. w listach, odstoni wlawiaja nas wobee koniecznosci, i
sig nieco wtedy dopiero tajemmica tej duszy bogatej i zlozonc], né, 3 pod reke popadnie i najdrobniejs
a zniewalajacej ku sobie nieprzeparcie swa czystoéciq i zic*. jednak tego, lacznik indywidualny miedzy
Toscig. Caly jej istotg wypelnialy i wieezni e a n‘leq Sinisle taet, - gasie) jest v Kaidoj),chiwil
ogien wkochania idealu, wiara w dostojefistwo czlowieka, mils sprawie prawda indywidualnego uczucia®. (L. Il 296.)
i tkliwe wspolezucie dla cierpiaeych, wsirgt i pogarda dla wszy czynu samej przez sig, W oder-
Kiego, co w sercu ludzkiem bylo maloscia i zem, nienawisé i obu d jata] zystos¢ moralna jednostki, czerpiacej
rzenie na to, co bylo Zrédlem zla, niesprawiedliwosci, krzywdy.
Osobiscie dla Zm. atmosfera serdecznych stosunkéw tak byla nie-
zbedna, 7e w niej serce jej rozrastalo radoscia, bilo prayspieszo: 0 i przesunigeie si¢ idealnego p\ln tu
nem tetnem; tej pozbawione, kurczylo sie w sobie, ¢hld je obej- johi i wymaganiach: moralna doskonalosé ;ednmk, zajmuje
mowal. Uczacia jej byly mocne, temperament sprawial, 7e obja- e stanowisko w syslem\e
wialy si¢ nieraz gwallownie i namigtnie, byly one wreszcie trwale i ustugi jom” Gabryeli
Stad, chociaz w charakterze Narcyzy byla wielka impulsywnos¢
chociaz usposobienie jej nieraz wydaé si¢ moglo fantastycznen
i kaprysnem, oddawala si¢ bowiem wrazeniom chwili® z zupeiny j sprawie zajmujacy samoistue stanowisko, posiadajacy
bezposrednicseia, a przejscia od uniesien, od wybuchow radosci zdonose odcieni, moc
do stanu smutku i przvgngblenm byly dosé cagste i magle, mimo inia w przedmiot, a zarazem poped do rozwijania dalekich per-
n duchowem, W jej praywiazaniach osobi: ¥ i tworzenia rozleglych syntez. Do twordw swyeh wprawdzie
ealow byla ciaglosé, statosé i potega, o] ezerpie materjal z zasobu pojed, przez epoke gromadzonych,
wielki hart moralny, kry - eciez samodzielnosci nie uiracila, a posiadala tyle gigtkosoi,
ielka dw‘ﬂlﬂm duszy. Tkliwosé Zmj, ta {kliwosé, kt biaé i asymilowat nowe elementy, ukazujgce si¢ wraz ze

A

e
pomysmw i Setaiion im tes stuzyl wiecznie cauiny,
weiaz nowych nabytkow,

kazala zalowaé zerwanego kwiatu (Ludwinka w ,Pogance ), nie pradow duchowych w spoleczeristwio. Tak podesas_pano
stala sip zawym i Jatwym sentyment: lem, wrazliwe Deglizmu, zwrocila sig ° Zm. przeciw niemu, doslrzrga}qc, iz
chwiejnych, przelotnych, nieglebokich nastrojow. Ojezy 5, [/ i , choiby si¢
ideal etyezny, rzeczy niezmierme, byly tak gleboko i osob

przeciv niemu buntowalo. A pneclez heglistami byli ze

elbieni ez %m. Edw. i Jan
fez. Tak poZniej stangwszy na swem antykonspiracyj-
B - s i st byt

praez Nareyze praezyte, ze decydowaly o stosunkach do
Kolizja migdry lemi dwoma warstwami uczué gleboko wst
cala, jei moralng istote. Uczncie, jako probiers doskonalosei jednos




Sigge

I umiala wresacie znales
a ruchem pozytywistycznyn
Tak uposazona w bogactwa charakteru i umystu, staje pruc
nami Zm. jako autorka i obywatelka, jezeli pominiemy pryw
strong 7ycia. Zastugi jej w calerech skupiajy si¢ dzie
w zakresie wychowania mlodych pokoleri, w stosunku do ~pmx\\
emaneypacyjnej niewiast. na polu_dzialalnosci. spoteczno-narodoy
i wreszcie w dziedzinie twirczosci. O znaczeniu ruchu demokra
tycznego w okresie 1840—1848, i o roli w nim Zm. mowilismy
juz wyZej. Dazenia jako
stanowily ruchu tego czastie. Co si¢ tyczy sprawy wychowani
los, nie byl tu dla Zm. litosciws  w innych wzgledach. Nie
stanela nigdy na czele zakladu naukowego, jak o tem marzyl,
jak dwukrotnie prébowala; o poraice swej na tem polu wspo-
mira z westchnieniem jeszeze na schylku Zzywota. Wplywowl
wiee na miode pokolenie ol naczylo uczu)ne granice

Iaeznik miedzy swojemi daznosciam

ym, ni

Jednak pomijajac osobisty, pra yzy- v zakresie ma
a, winnismy i ol
jelok przechowywala iywe wspomnienic jej ,pogadanch
i w ezasie poz zasilala sie joj wskazows

Kami i radami. Ulozony przez nia ,Wyklad nauk® dostarcza jes
jednego dowodu, jak welostronng byla jej praca.

Dzialalnost pisarska Gabryeli odbywac musiala W nies
sprayjajaeych warunkach, a mamy tu na mysli nietylko zewngtrzng
ce, lecz i ogolny stan rzeczy,
Ktéry sprawial, i%. wieszez musial, wedlug slow Stowackiego, piorui
sostawiaé w cenzurze. Nie wyrzadzalo to moke znaczniejszel
krzywdy autorom, ktérzy pozostawaé lubili w-szrankach Cocsie
nego 4ycia, lecz dla Gabryeli bylo to rownoznaczne z catkowitem usus
nigeiem 2 zakresu twérczoéci wielu wzruszen i mysli, najosobiciel
przetytych, a ze tworzyla [ylko # wewnetrznej glebokiej potrzchy,
wiee czastip zaledwie swej duszy wyrazié mogla, i tu nawet stow
swe w ysigezne owijajac ostonki. Z drugiej strony forma rozpraw,
kidra nadawata swym tworom, stanowila zapore migdzy crylel
nikiem a Gabryela. Talent jej byl natury liryezno-refleksyinei, nic
tez dziwnego, Je pomysly, sytuacje i wizerunki 0sab, jakkolwiek
pelne resei j, niezawsze zarysowujq sig dosé pl
W ruchu, w wyrazie zewngtrznym, w barwie i ksatalcie. Mot
rawaiyla cokolwiek i ta okolicznosé, ze matura obdarzyla Zm,
erotiii waroklem, amyaly vie dostarczaly jej dostatecrnego zasabi
linij, kolorow, odcieni, gesiéw, barw. Natomiast zdolnosé jej fr
logiezna; swoboda uzycia sfowa zaleina jest pewnie od subtemosdl
uczucia, od ostrosci mysli rozszezegdlniajacej i od wielkiej, niekiedy
nadmiernej wrazliwosci Gabry: eki. Jednak na koloryl
jej utworéw mialy wplyw decydujacy nie wspomniane przed chwilj
okolicznogei, lecz matura umyshi, ktory nie mial w sobie cech

g

y bo bezosobistej ciekawosci epika na objawy zycia, na
konkretne, zajmujace jui przez lo, e istnieja. Zupelnie
o o

atychmiast dalej. Mocne namigt-
;u('mmuv m dlulegu, ze
S|

— zagadnienie uczucia,

e tematy jej b
le psychicznego i zagad

i calego wog
W kombinowaniu za$ odcieni wyobr:
Albo ter ta czy inna_rzeczywistos

jakies konsekwencje spoleczne, przez stosunek do
. I znowu sprawa wymagala specjalnego, bynajmniej
hie epickiego traktowani
0rezosé Gabr. obracala si¢ najchetniej w zakresie zjawisk
e psychologicznych. Stad tez specjalna karta jej w
Q7 peeael kidra poza takiemi poematami, jak Dziady
chetnie lubila siegaé w glab dusz. Nie lubila tez takich
k i nasza powie: hyessowa Zmiligetw pomienionn
e dzieli 2 autorka ,Poganki® Satyrmer, jako psynholog
ia Jest on m w swych
 jest skrupulatniejszym badaczem, bardzo Yebtalewiniais
m dzieje czlowieka, a przynajmniej pewnego uczuciowego
akkolwiek jednak miat on. takie chwile roz-
dwietnosi, jalsie] Zm. wsrod szerszej publicznosei nie zaznala
analiza_jego, Nkmwm zajmujaca, W poréwnaniu z ujgciem
przez Zm., traci s Nie mowige juz o tem, Ze
sie w specjalnej dmdnmc patologicznych kombinacyj, wy-
on wobec dostrzeganych objawow jako surowy sedzia,
dogmat, karcac za odstepstwo od niego.

w suchy moral. Swiat Zmich-j jest b
rozleglejszy, tresé jego jest bogala, potok Zycia |
a za kaidym jego skrelem odslania sie coraz to inny
Wogole jeeli ostrosé widzenia Zm-j, glebokosé jej tworéw
iy % odpowiedniem trakiowaniem spraw duszy przez Wspol-
fej pisarzy, mu: do przeswiadezenia, Ze sa
zup Zm-j psycho-
W przyrodniczym  sensie. jei zazwyezaj
pewnego okreslonego stanu_psychieznego, nie dba o wa-
Konkretne jego powstawania. Przelomy w jej osobach
sie nag\e. Nie obchodza jej i charaklery. Moznaby rzec,
de dla ,ziarno duszy nagie pozostaje”, staje sie czems§
f przez siebie istniejacem. Jednoczesnie ukaze N. dalekq
2 ? osobistego, etycznego nakazu
i goduosci, narodowego i spolecanego obowiazku. Jak
# jej bohatersw umie si¢ przeniesé w chwilg podnuq na
umie si¢ osobistosé p 56b,
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a rozsqdzié je wedlug niezmiennych prawd Bozych sprawicdil:
wosci®. Ale to rozsadzenie nie jest polgpieniem Zycia, instynkl
uezucia. Niczego, co w duszy Zyje i rozkwita, Gabryela ni
rzuca, niczego nie chee niszezyé. 1 grzech na cos — wedlug jof
mniemania — przydaé si¢ moze, zlo praebdstwic sie w dobr
szacunek autorki dla czlowieka, mimo jego zboczen, ukoc
pelni zycia, jej wzrok przenikliwy, umysl lotny — to wszysthi:

sprawia, i% nicjedno 2 dziel Gabryeli moze bogactwem tresci, sub
telnosciq  analizy, i yntesy
olénié, cieptem ne: dusza dostojna, serce gor:

b
czyste, idealom wierne, charakter l\iezlomny, musi wzbudzié czeld
i dumg, zesmy ja wéréd nas posiadali.
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Szczescie poety.
assn)
(Pisma, Warszawa 1885, L. I, str. 1—6)

Ach! by poeta! Czy wiesz, dziewezyno,

To jest — mieé wszystkie skarby bogaczy,
Rzadzié eudowna, Boska kraing,

Jakiej krol Zaden nie ma na ziemi,
Ktora ze szezescia, z czystej madrosci,
7 wielkiego crueia, z nieskoficzonosci
Stwarza sie sily wtasnemi.

Ach! by¢ poeta! To jest by¢ razem
Wezystkiem, co Zyje pod niebem, w niebie,
Kropelka rosy, iskierka, glazem,

Swiat wielki przedzierzgnaé W siebie;
Swiatu wiclkiemu dumnie panowad,

1 gwiazdy nocy, poranku zorze,

Ciche strumienie, wzburzone morze
Wedlug swej woli kierowaé.
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Ach! by poeta! To ducha cudem
Czas niedoScigly ujaé w swe szpony,
PowieScia wiekow zedrzeé zastony,
Hymnem praysalosci nucié przed ludem;
W jednej godzinie praywlaszezyé sobie
D\\lglego Aycia innych wrazenia,
2ot mlodych marsenin
o grobie!
i LiEe s ey
Aniotem Strozem. malej kotyski,
Rycerska lﬂﬂr\m rzucad pociski,
Albo enplatlcy spelutas ofire
Nie byé mezezyzna, nie byé kobiets,
Prawem, co ludzie mylnie nakresla,
Lecz byé pojgciem, uczuciem, mysla,
Dziewezyno! — to byé poeta!

Jesli i sie ujrze¢ zdarzy
Lzg w mem oku, S b
o

o wié
Ze mi sig czas juz dluzy,

I zmeczona usigde

Na spoczynek przy drodze,

[ zalom puszcae wodsze,

I skarzyé bede okrutnosci losu,

Patrzac na wspdlwedroweow, moich towarzyszy,

7 ktoryeh zaden nie ustyszy
Mojego glosu,
Ani glosu natury, ani Stwire:

wiats,
Co wola wickiem nedzy do prayszlego wieku,

Ze dla czlowicka w czlowieku
Nie stworzyt stugi, lecz brata...

Jesli na widok zepsucia,
Ktdre sig szerzy dokota,
Szyderstwem slepia uczucia,
Pogarda nagina czola,

Trony my&li, kioremi prawda tak si¢ szcayci,
Ze one tylko byt moga
Caystem zwierciadlem_ cnocie,
Ai je zepsucie pochwyci,
Nikezemna zdepeze noga

I zanurzy w swojem bocie;
Jesli na obraz nedzy, tesknof
Zlego nad dobrem przewagi,

S agts

Wiecnej obludy, grube] ciemnoty,
nie mi w sercu odwagi

Jedli bezezynnie opuszezg rece

I szalem dzikiej rozpaczy

ie ducha poswiece

Za podia’ rozko;

Wienczas Iy Bioazs pncies'

Wlpmnnu p. tylko, 7e pr7e7 trzy chwile
a byla poeta,

Tak jest! Raz piorwszy, gdym poeta byla,
Dokola si¢ majowa laka zielenita,
Jak szmaragdowe jezioro;

1 bylam kwiatkiem, co na lace rosnie,
Wonnem powietrzem taki oddych:x,

Rozpedzal czarne ehmury,

Diwieoznemi gwarzyl slowy

Cos o cudach natury,

Cos o swiata wielkosei,

0 Bogu, o milosci.

A ja, piekniej praystrojona,

Nigli szatq_Salomona,

Co go w dzien chwaly okrywa,

Ja, Tosy szczescia majac dostatek,
Stuchajac piesni, bylam szezesliwa,
Bylam szczesliwa — jak kwiatek.

Lecz potem obszar Iaki zbyt maly,

1 w duszy inna mysl biyska;

U ramion dwoje skrzydel wytryska,

Ja, z kwiatka orzel, lec nad skaly;

Lece daleko, lecg wysoko,

Stonce sie z orla émiaé cheialo,

Orzet mu spojrzad dumnie oko w oko:

Stofice sie w oblok schowalo;

Ja dalej lecg, — gdzie burz siedlisko,

Silnemi szpony rve czarne chmury;
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Zdziwiony pvonm widz

Musmx ustapic chybliemi piory
W

Lot m6j wstrzymatam.

Spojrze na dol: przepasé ciemna;

Tylko bystre orta oczy

Widzie¢ w niej moga,

Jak kolista droga

Brudna, mata i nikezemna

Ziemia si¢ toczy;

Ziemia — me dawne mieszkanie!

Wzrok smatny, lecz hardy,

Litosci i wagardy

Przes geste chmury

Rzucilam ku niej na poregnanie,

Potem go wrnioslam do gory s

To powiem tylko — bratiom olom w niebie.

Potem raz trzeci zmiana istoty
Czucie i mysl ma odmienia:
Kwiatka rozkosze, orta poloty
Zakulam w lono kamienia.

bur;
Nie wysledzily skrytei uleboko
Jasnosci ognia W gran
Ja, gtaz dla_innych, atto
Calej prreszosci S

Strzeglam éwiatyni par
Tam 2 praesz
Uciecha kwiatka, orta wielkoscia,

Tajemnice $wiata 2 duszy?

Och, nie! ja wicher przetrzymam w biegu,
Twardsze od twardych groméw mam czolo,

mie blisko,

1 Tove <L at fam, gdzle cheialam,

powiedza.

sobie,

akopalam i na tym grobie
k.
yh zudzen wszystko, co

Wszystko pod zimny pulnmk sig ;mto
6 o ekl

Cryk mi wyszarpia mroZne zawieje

= ogpe

adn_wokolo,
sz 0d Sniegu.
Tylko, Ze p)ers i innym ukrywa

A chocia? smegn

Wiee po raz trzeci jestem szczgsli
Jestem szezedliva — jak kamied.

Fantazja.
(1843)
(Tamze, str. 163—8.)

\Wiekéw mijalo, jak ezfowieka plemie
fwiezemi trupy zasilalo ziemie,
ieh zyznemi sokami karmiona,

wyziewéw matki i gadow siedliska,
nowe strojne szaly,

0 jest kruszeéw, lub drogich kamie
ko w cudnych ksztaltach na ziemskiej przestrzen
ognidw blyslo od promieni stoiica;
, zwycigzone od koica do koica,
Sig praelekie przed ladem, swym panem —
niezmierzonym zawisk oceanem,
kny, zielony, rozlegty, szeroki,
g0 srebrne’ owiaty obloki;
sie wtedy, Ze natura cala,
oéci swoje] (nk powsla)u
an, co z dzieciistwa do udzi
e e
sam jeden diwigal cigrkie wiekéw brzemie,
cierpieniami mloda smucit zie
tylko byl stary, zgrzybialy staroscia,
jeje sig z czucia, pogardza mlodos
duszy polotach i serea stody
jbu igraszie, kruszcowy

Wazystio, co tylko jest p.gkumu\, cnoh\

4 zimnym mozgiem na ktamstwo lub zoto.

lryl ngnvm krog)em lub v\mga oﬁnrq,
#wano oszustwem, mitosé $mieszog mara,
wehem profmosci, szezgscie zlem zuchwalem,
prozniactwem, poswigcenie szatem.
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[ tak bez wiary, czucia, smutne bylo Zycie,
Choé matura swe dary rozlata obficie,
Choé cata kula ziemska i niebi

Na wspolne 7

Im 1)11«. — w dlugicj

z
Wznidst sie mysly sals 2 i anialem ;
A jak nad duchem e
Tak on, gy inni w ziemie pospummh czola,
ac reszty zota dla du
Smialo stana! nad nin

y 524
asny promieri nad glqu pmwdy apostota!

Bracia, stuchajcie piesni! — dake eniol odlec)
Zgina wiekéw pamiatki, pr emme|e -
Al

A jasny promien zgasnie. — Kto 2 was go roznieci ?
Gdy wsaystko bedzie zimne, i martwe, i gluche,

Kto wywola na ziemig silnemi pie

Z grobow iycie, szl

Kto was w nicho powiedzie jasnosci s

Jesli piesih wieszczéw zmilknie? O ziemsey mieszKarice!
Poki Bog jeszcze do was piesnia sig o

PGki w dusze wybranych hymn natchnienia wlewa,
Jako wonng oliwe w Swiatyni

Stuchsjeie Jego glosu! Ludzie, bracia moi!

W pokorze przed Nim wasze nachylajcie czola,
Qtrayicie serce = pyln Ziemskich miopokols

Dzié Bég piesnia — lecz kledys pioinem sawola!

Ludzie, Ind

Przez lzy i zbrodnie?
Stéjcie, chwilowi przechodnie,

ch, stéjeie, bo zgasicie
W katuzy krwi i blota
Promienny iskre Zywola!

Ludzie, nie idZcie w te strony,
Gdzie na trupach luddw

L B

¢ trony
Sci. brudow,
Gdzie w djamentowej koronie
Kal siadt na tronie
2demu, co karku w poddaristwo nie zgina,
mem bertem wolng glowe Scina!

dzie, nie idicie, gdzie bogacze Swiata
Purpura, zlotem, zbytkami
Uragaja nedzy brata,

e sie jego cialem, pojac jego lzami!

dlgre] nizli ciala, w felazne laficuchy,
W praewrotne falsze okué wasze duchy!

| nie idécie tam, ludzie! Ludzie, bracia moil
mnie, do mnie! ja wszystkich przytule.
ukoi

acial pojde mojem pieniem
ione w obojetnej nocy,
z poludnia ku pullmc),
7 zachodu ku wschodowi
Glos m6j wypowie,
Piesn mo
Rozkaz Boga — cel ludzk,
Slowo braterskie] milosci,
Ziemia bedzie sz

Unilkt wieszez — a w dlugiem milezeniu
Humy ludu dziwié jego pieniu;
jeko jeszeze drzace lutni tony,
ich dusze, sledzit bieg ich mysli,

, glowe schylil smutnie,
i bracgi rozhil swoja lutnie,

u ni
1z¢ uronil nad bratniem cierpieniem
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I skonal, A r6d ludzki szedt dalej bez celu, spokojnosé, zbytkéw ozdoba,
Ginal, niszczal — na ziemi zostalo niewielu: stko was neci, co sie podoba.
Potem dwéch tylko lud: dzieci matki jednej,

Ale dalsi od siebie, niz ziemia od slofca, niejsze ? ¥

Nizli niebo od piekta: bogaty i biedn ja wam powiem, dziewe:

I biedny siegnat reka po brata dostatki, e 54 perl, djamenty, stroje,

Z glodu zgrzyinat zgbami. Wiasnosci obroica, tniejsza jednak woda w s
Bogacs seklalst bhx gexet, dobliplt naorid polna w bialem 0dzveum.
Calym skarbow cigtarem ci piers

Qch! cieszyt si¢ samolub, ze niema drugiego,

Ze jest sam. — Ale chmura plyneta po Etebic

Ostatnia, grom ostatni wyrzucila 2 siebie
ostatniego w Swiecie zabila catowieka —

drzewa sig w milosne posplataly wianki,

siemia drzata szczgSciem, jak lono kochanki.

W piekniejszej naturze wszystko piekniej zyto,

wszystko bylo dobrze — bo ludzi nie bylo! glewezynki moje, wy si¢ trwozycie,
. 0 cierpieniu czesto sk

o

ed wami lezy

giniec taki rowny i Swiezy

Do moich dziewczynek. po tem polu gladkier okiem
@

(Tame, str. 275—9) lo, dziewczynki! To strachy ptonne,
2 ichy pogafiskie i zabobonne !
‘Driewczynki moje, o moje kwiatki! h! ja wam powiem: jest cierpien mnéstwo:
% kolebki dziecka, od piersi matki, na lub chleba glodne ubdstwo
Jak raezo biegna po Zycia drodze;
Ach! po te] samej, z kidrej ja schodzg!
Znam ja tak dobrze! znam kazdy kamier
1 kazdy écieke blednych omamiedi.
iem, jest cigisza, a gdzie wygodna,
Wiem, gdzie bezpiecza, a gdzie zawodna,

Moglabym przestrzec, powiedzied tyle
Stéjcie, dziewezynki, stojcie na chw
Lecz migdzy nami, jak Swiat od AR
Daleka przestrzen, bo dlugie \uln -

1 lndzie krzycza, Spiewaj

Gdy ja zawotam, ach! czy do;lysyq"

Dziewczynki moje, tam, gdzie biegni
My pewno pigkuokt pocliwyeié chcecie

Cacko, gwiazderzka, kwiatek, piosneczka,

i, gmsne poklaski,

sig niczego dla wes nie boje.
wiem, ze tutaj z litosei Pana
Kazdy troske pncienha dana
okoj rwalost z pracg —

rrociw Lhorob\e pomec skuteczna,

Wb w nie ostatnim jest niga wieczna.

tych, co placza w gro
jurtwyehwstatego jest krzyz na grobie;
‘e odstepce, za przeniesierce,
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Za wszystko, co nas gorzko zawodzi,

ech wtasny? o! jest pokora!
Jest do poswigeen cheé bardziej skora,
Jest poblazanie drugim cierpliwsze,

ak jej skraywiony..
Lecz wy daleko! A tam zn6w ludzie

‘W smutku, w potrzebie, w bolesci, w tradzie
Zapewne inne rady im daja...

Gdy ja zawolam, czyi ustuchaja ?

Dziewezynki moje, wy si¢ Spieszycie,
Sli, 7e dalsze zycie

¢ jej musi, jak platnik wierny,
Ze skarbow swiata procent
A starcy na to kiwajg glowa:
Dia starcéw szezescie — to klamstwa slowo !
Lecz ja wam powiem: j i
Jest nawet wiele szezescia na Swiecie.
Szezgsviem sq wasze lata niewinne,
Wpéf mbodociane, a wpét dziecinne,
Bez doswiadezenia, lecz bez klopotéw :
Cay chleb powszedni na jutro gotow ?
Cay w zdrojach uciech nie wyschta woda?
Cry do wieczora wytrwa pogoda
Brogoslawione pierwsze dni wiosny |
Blogoslawionys, wieku radosny !
Slowik ¢ kwili, woniejs, drzewa,
O tobie Bohdan poeta Spiewa:

7Zes ,sen na kwiatach, ze§ sen nasz zlol),
Ze§ idealem wiary i enoty*.

Lecz od tych marzefi, od tej swobody
Jest wiglsze szczescie, 0 wicku mlody!
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Wigksze szczescie — jest glos ponetny,
cichy, migkki, a nienamietny,
€ lak szczerze, jak Bogu w niebie,

i bie*

wzem fest szezgsc

Wlasne serce siln;

czuje, 7e mu cieplej i szerze],
e

lolnosci i nowe
ol

miecia przodkow — w
pracy wsnmurh — s

N
7a niem gum, “niechaj go sz
NOSé, cierpienie, radosé, nauka,
W pomoc tylko danem wam bylo,
sig takie szcz
wy daleko!.
Achl tam inag
im suczescie Klo wyttuma
je zludzi inng nadzieja ?

0
é, Boze, lepiej dziewczynek drodze !

e w wigzieniu v _jesieni 1851, kiedy Z. sad
Wygnanie. Wiersz pisany dla siostrzenic w Raecz




Eoger: A

Poganka. Ja w czolo, pocatowat ja w reke i nie odszedl, az

pray kominkowym ogniu opowiadana. biona, lecz ciagle niewymownej stodyczy jasniejaca

Chis 2 nowo-narodzonym przy boku nie zasnela spokojnie.

je byly moje narodziny. Przez diugi czas nie mialem

§ zwano mnie tylko malefikim, synkiem, pieszczotka,
diniej. Te-

Powiesé

(Tamze, . II, str. 34—40)

1

Wyobraicie sobie paiistwo zielong oazis w pustyni Saharyy é; kiedy jej na starych obrazkach opowiadal jeden
wyobrazcie w Swiecie dzisiejszym, w $wiecie zlota, srebra, mies listorje synow Jakobowyeh, tak sie rozmitowala w ma-
dzi i galganow na bankowe papiery przerobionych, rodzing jaminku, ze gdy wieezorem wznowiono o wkrétce na-
liczna, uboga, a szezeSliwa — W tej rodzinie lat temu dw jgeym chrzcie moim rozmowe, dziewczynka, s

dzieseia szesé, o godzinie pierwszej po pétnocy, przy najpigks wili nad kotyska, uroczyscie wzniosta swéj paluszek
niejszem Swietle ksiezyca, pelnia swoja rozswiecajacego najs I powiedziala stanowczym glosem :
pigkniejsza noc sierpniowa, urodzilo sig dziecie plei mesk Iy malefiki bedziesz Benjaminkiem.
dziewiate z kolel, a rzecz dziwna, rzecz nadzwyczajna, prmm fej chwili nadano mi imie Benjami

taka radoscia, takiem blogostawieistwem, j i ciwa Teresia! zapomniano jej powiedzie¢, ze Benja-
szy potomek gasnacego juz imienia, oczekiwany dziedzic wield szq wola matki swojej zwal sie Benoni, a Benoni to
kiego majatku. Sci“; a matka moja, rodzenstwo moje, pochwy-

Lecz nie, blugnierstwem jest to porwnanie — dziecig jecigeia, bo im do serca przypadal, a ojciec go
przyjeto taka |, jak wszystkie dzieci w mitosei zrof it, bo takie bylo miano jego wielkiego bohatera, jego
dzone — tem n ja bylem. Nad przygotowany dIf frod stawnych meiéw — Franklina. Z tej czci dla Fran-

mnie kolebka via
je w domu nowy Kklopot bed:

dna skarga, ni to starszej siostryy gecie paistwo odgadna¢ caly charakter mego ojca,
i nowych trudow sie prayspos troche cho¢ bieglymi jestescie w zauwazaniu_tych

17y, ani dobiegajacego swej miodziericzosci brata, fe mu jedh yeh, a zawsze logicznyeh, ktore
reka wiecej do i i puscizny p Iympnt;e czlowieka z treScig jego wlasnej natury tacza.
ani drobniejszego md/onstwa, ze sig zaczng dla ml-;.,o ‘I\ml- muie, taki mam w tym wzgledzie przynajmniej instynkt,

j cichosci, rozsadku, \m- lym w galerji Luwru widzial pigknego, mlodego czto-

szczot — ani matki, £e 7 danem Zyciem jej Zycie sig ujm i
ja noce bezsenne, karmienie, prace hodowania czekaja, -
ojea nawet, 7e ciezkie czasy, Ze wychowaé bedzie trudno,
na obmyslenie zawodu sil i sposobu juz nie wystarezy. Dziw i oo v bep Galowick byl nioitom Tk
rzecr, stokroé dziwna, tego wszystkiego nie byto! 4 na salach sadowych cieka-
Matka 2 siostrami ze starej bielizny poszyty pieluszkl i iej chwili &wiadkiom przeciw
moje. Jeden z braci na niespodziewanke uplott zupelnie nowy emu, na moje sumienie wierzac— obwinionemu niewin-
kolyske, a ojciec, kiedy mnie poczciwa babka na pokaza wracajac do osobiste] biografji, juz wiecie, pod jakim
w poduszee przyniosta, przezegnat mnie krzyzem $wigtym. , Ol m, w jaks, atmosfere miejako dostalem sig na te ziemie,
czlowiek swiatu sie narodzil®, rzekt tylko i ze 1z czad w2y wedlug dawnych, wslapiwszy wedlug nowszych,
i S tiwszy sie wedtug najpodobniejszych do prawdy mnie-




ak mnio tak diugo usypiano, pi

mojej wiedzy, jak ja ronwijalem si¢ w tem ciople uc
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orowe ; nad ta rzeczkq usiadta sobie Ludwinia tu przy

przegiets sie nieco i w wodzie do polowy odbita sie
a woda odbita kolysala rowno, ciagle, spokojnie, jak
Zmgezony bieganiem, przyklaklem obok Ludwinki

galazka pluskac w srebrne kropelki.

ie moje, to mm juz przyezyna j

moich. K.m) sig pierwszy raz , poczulem i obei
2 ¢ w glebi ducha mego i stal mi sig
Sciami, charakteren, natura.

¢ tak |\|c7b¢dnq “koniecznoscia organizmu, ¢
pije; przed kochaniem nie bylo dla muie preesalosei, jak pred
Bogiem nie bylo poczaticu;
moi poza mna kochali jeszeze wszy:

&
hol/c th k:/udlnw i twh nhlm\o\\‘ kd/dv

Nie budz mnie, Benjaminku — szepnea tylko sios
cieniutkim glosem, ze ledwo doslyszeé moglem.
Czy ty spisz, Ludwinko? — spytatem.

Spie, Spie, braciszku — odpowiedziala jeszeze ciszej,
patrzylem w jej oczy i widzialem, Ze oczy, choé ku wo-
szczone, nie zamknigte, nie zaspane byly.

Och! zartujesz — zawolatem z pustota i uderzylem
mocniej, az si¢ cala nadbrzeina woda zmacila.

winka drgnela, jak gdybym to ja byt mojy galazka

Obudzites mie — rzekla bardzo, bardzo smutnie, i ja
czulem, 7e cos zlego, co$ majgorszego zrobitem, przy-
mu, co juz cierpial.

czeniu, kochal — nie lubif.

= Ale kiedy$ ty nie spala, — rzeklem na ostateczne

jedliwienie — {y$ nie spala, Ludwinko — dodalem

@ méj brat. _\}mm kochal niebieskie oczy corki bliskiego s
siemie, Krej uprawy sie {rul-

m6j brat Karol koehat psa, konia i
nm\q, a nmja siostra Bronisia kochala gwiazdy i niebo, a md|

ia7ki, a moja’ matka kochali

nad kidrym moze najéhuze], moze najpierwej gtowka moja roz-
Pray koneu naszego sadu, za rzedem wicrzh
czka malerika, bezimienna, waska,
4 mo7na, a Zwirem drobniuei-
LIm na_ dnie wysypana, ie tylko liezyt,

1».\ jie rozrosiych, plyne{a rze

. Siostra nic mi nie odrzekla na to, tylko mie wziela
i pochyliwszy sie wraz ze mna, na uspokojong wode
palcem wskazala. Zobaczylem siebie i Ludwinke. Jak
delko zabawil mnie ten obrazek, lecz zwolna, im dhuz
patrzytem, tem zupelniej ogarniala mnie jakas sen-
i nie oczu, nie ciala, bo oczy mialem roztwarte, bo cialo
W jednemie utrzymane wygieciu; byla to raczej sennosé

adbicia, jakiejs czastki ze mnie, co na drobno lamang
2ki padla i w jej krysztatach chwiala sie jednostajnie
erwy, bez zmiany.

. Jubil konng |
me wyprawy. Mial ulul bi62, Zitlg! s duisgos cobsrinen
8, Molocha. Pewnego dnia Karol posadzil malego Benja
siebie na koniu.







= pi

kiej istocie zdarzenie. Poniej coraz czesciej bral mig z soby

na polowanie i kiedym zabil pierwszego dzika, az mie usci-

lecz aldlatego, ze dzik byl pyszoym

cem, a nie dlatego weale, ze mu dalem na pieé krokow

iebie przypedzié i tak celnie trafitem, jak gdyby kule 7y-
czenie ponioslo.

O moim ojeu juzescie slyszeli, m6j ojciec taki pow:
taki uczony, taki dobry i Jagodny. W szczuptym domku nie
bylo osobnego pokoiku na jego ksiegi i papiery; lecz kiedy
zasiadl do czytania, to bez nakazu, bez przymusu, prostym
rzeczy i zwyczajow uktadem, tak wszystko cichlo dokola, %
méglbyé bregezenie muchy uslyszec. Ja w tem wareostem i nie
pamigtam nawel, zeby mi kto w podobnych razach spokojnos

ke roztworzyl, matka szla po
na paleach przez pokoj, siostry i bracia wychodzili naje
lub kidre nieruchomie z robstka w kaciku zasiadato. Jednvgm
ja tak zostalem, przerzucajac ostroznie, Zeby mi nic nic
ialy, karty starego dzela in 4-to, w ktérem byly wszyst-
krélow polskich. Och! mdj Boze, jak to ja pa-
migtam. Cyprian gniewal si¢ na nie, a szczegdlnie] ze Wan-
dzie dano rogaty czapke, a Jadwidze ogromna kryze, w klére
niby garbata i jakby duszaca sie wygladala. Lecz ja nie by
fem tak surowym krytykiem, mnie codzie jak
bawity i myszy gryzace Popiela, i ogromna peruka Wisniowiec-
kiego, i lancuchy Zygmuntéw: bo tez przyznaé trzeba, e u
wszystko zupelnie osobnym patezylem pryzmatem.

Tego dnia jednak na polowie skonczylem moj przeglsd
i zaczatem nie w ksigzke, lecz w twarz naprzeciw siedzacegc
ojca bardzo uwaznie sig wpatrywaé, bo za okno wywieszon:
makolagwa pra e $piewaé zaczela | mialem wielky chetle

ybiegnaé do nicj, a balem sie ojeu przeszkodzid, tembar
driej, ze drzwi si¢ jakos trudno zamykaly i otwieraly — kic
wie nawet, ezy klamka nie zazbyt wysoko dia reki mej I

osadzonq. Patrzgc ciagle uwaznie, spostrzeglem, jak naraz
ojciee brwi zmarszezyl, i taki groiny twarz jego przybral:
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4 jak gdyby sie na kogo rozgniewal. Potem wsparl glowe
rgee i przez chwile nie patrzyl na ksigzke, lecz tez praez
wile wyraz gniewu zmienil sie w wyraz jakiejs wielkiej,
wokiej bolesci, a ciekie i glosne westchnienie z piersi

.|9 wydarlo. —Ojeze, ojcze, co ci jest? czy cie co boli?
o ku_njemu. — Ofciec smutie sie

¢l obliczu. Bo méj oioie« byl daiwale ploknym m
j iekiem, o réwnego mlodzies
i i gra fizZjognomji nigdy mi sie spotka nie zdarzylo.
to twarz pociagla, troche ioltawo-blada, nos rzymski,
¢zarne, mocno odznaczone, wlosy od czola rzadsze i gdzie-

lym rysunku ust, dos¢ wydatnych, bylo tyle tkliwej slo-
. yle piesscroly pravie, 7e my duieci nie balysmy sie
nawet calej
has nikt nigdy ojcem nie straszyl. Wyobradcie sobie toraz,
wrazenie zrobié mogl na mnie gorzki usmiech na tych
jyezaj tak dobrych, tak fagodnych ust
— Ojeze, ojeze, co cie boli? — powtérzylem z placzem

— Mnie to boli — rzekl ojeiec, wskazujae na Ksiake.

e i ksigzka! 2 obu-
giem i rzucilem ja na ziemie.

— Zle robisz, synku — odpowiedzial, podnoszac ja spo-
ie.

— A c6k to jest, oje

— Historj

67 jest w tej historfi2?)

1) Takiemi niedom wieniami tylko mozna bylo potracaé o losy ojczyzny
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Na mizilic Boiteo: Narodsents Sooijedcialy e driec ~ To bardzo ile, Benjaminie; sprobuj, moze przypomnisz
wszystkich stron do domu rodz ¥

2 Wegier, w ostatniej chwil e
budzae niepokéj Sladami wyniszczenia w twarzy. Pochloniety po
myslami obrazu, w/edatnwmmwgo Aspazfe i Aleybiadess, protng

~ Doprawdy, nie moge ani stowka.
A jabym dal sobie lewa reke ai po sam lokied uciad,

p w kitoregoby obll mogh.
ez Kojarzylo si¢ pigkno, sila, pragnienie 4 derzony po diu ~ Nie czekaj na to, Cyprianie, bo sie przezigbisz jeszcze.
giem niewidzeniu rysami Benjamina, jak cherubin picknego, B ot Lcocalem v noc: Bozego i sl

pragnal na jego twarzy wywolaé gre namietnosci, w cheei tej m
swe irédlo noena scena.

(Tamze str. 63—72

Nagle w pare godzin moZe; blask mie jaki$ przebudzl  Poméwimy o tem, tylko wei co cieplejszego na sie-
Patrze, ai tu Cyprjan stoi nad mojem I6zkiem. b potéi sie przy mnie.

W jednej rece trzymal on zapalona $wiece, a druga luk " Stuchaj, Benjaminie, — rzekl brat z powsciagnieta, ale
jei plomien obejmowal, Zeby cien w strong Karola padaly R i dlibos dai il s

cale za§ $wiatlo na mnie; przez rozchrzestang koszule widal odzito ; spalem kilka razy pod $niegiem, bylem na go-
bylo jego piersi zapadle i wszystkie kosci, 2 anatomiczna do: jilzie mi oddech w ustach marmal, i wrocilem stamiad
% pod skéry sie rysujace — rzeklbys, ze to szkie (. reciwicisry; lecz jednego dnia, gdym

let juki, z1ekka tylko cielista blona pociagniety, lecz zato call

g o tej wlomnosci mojej, braciszku, nie gnie

i
widzisz, m6j drogi, — ciagnal dalej, jakby zgadujac nie-
wreona, byly to oczy ci ieni , us fojne zadziwienic moje — sa chwile zycia, ktérych nie trzeba

ieze] krwi wypetnione, czolo jakby od miewidzia i ie wrazenia roztrwaj ,a to sie zaziebisz —
gwiazdy jasniejace — byla to jednem slowem glova wsk i co cieplego — a to jedz — a to pij — a to tak —
siciela na umarlego. j owak“. Cierpie¢ nie moge calej tej trzygroszowej troskli-

slychana, a cudna. . Jesli na niy bedziesz uczuciem szafowal,

Pod jej urokiem, w chvili niespodzianego przebudzenia lolkiem przesileniu i serca ci zabrakaie. Mnie jak o Zyci
nawet sobie wyraz6w na zapylanie dobra¢ nie moglem, p o praywolanie twego sennego widziadla, mnie w glowie
tarem tylko oczy, zerw; i i usi ; 08¢, stawa... a ty kaszel praypominasz, i gdybym pozwo

méw na postanie przechylil i dat znak milezenia. lko, bylbys bzowemi zislkami zaczal mnie czgstowaé. C:

— Céi to jest? — spytalem go sie wreszcie unka rozkochana, czy siostra szpitalna? Toé to wytrzy-
Cyprjan troche brwi zmarszezyl, siadt na braegu 167 dno!
Swiece jeszeze aupelniej ku twarzy mojej obrécit, ale nic nig ~ No, ju nic, juz nic nie powiem; lepie] ty méw, czego
odpowiedzal. hut ?
— Céi to jest? — powldrzglem raz drugi. ~ Chee wiedzieé, 0 czem ci sie $nifo 2...

Znowu milezal, lecz po chwili: A to driwny czlowiek! Chyba z natchnienia napredee
— O czem ci sie énilo? — zagadnal mie wzajemnie wen uloze.
— Nic a nic nie pamigtam — odrzeklem, gdyZ tak byl B ovizom, prosze, ukladaj.

w istocie.  0té# shichaj — snilo mi sig, ze z drzaca lampka w reku
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la uciechy, to sie natura wstecz cofnie i glebie ducha
Trzeba szaled, Benjaminie. Czy snu takiego nie miates
kiedy widziales sam siebie na wozie zlocistym, ja
rumakom cugli popusciwszy, biegles do mety z naj-
jszymi gonitw bohaterami — ty, taki miody, taki nie-
3 Da] pokdj lepiej, bo tysiace patrza na ciebie — tam
kobiety, tu starce, ktore cie powaznie za mem‘rlmp-
mig, tam mlodzi towarzysze, ktorzy préinosé
wysmieja, — daj pokdj, tobie w gyneceum jeszcze pios:

i albo wedtug koloru na krosnach nitki roz-
ny, w glo-
i, ha, motze

spuszezalem sie do glebokiej piecaary; w pieczarze byly ski
tak wielkie...

| — Klamiesz, Benjaminie, ja ci moge lepiej twoj wlasiy
sen przypomnied. Zastandw sie tylko, czys nie roil, 7e bylek
Grekiem w pigknych miodej Grecji latach ?

— Och! nie, za to ci reczy¢ moge; we wszystkich snach
przeszlego i przyszlego Zycia jestem zawsze tatrzafiskim go
| nikiem, synem ojedw moich.

— Alboz ty wiesz, Benjaminie? Moze ci si¢ tez Snilo, i
| byles poeta, lecz rozumiejmy sie dobrze — nie takim poely
‘ z pidrem w reku, z palcami w atramencie uwalanemi, nad

drewnianym stolikiem, a do tego jeszeze w szlafroku i panta
i flach — och!_nie, moze ci sie snilo, ze byles poeta w dawnych
|
|

wiekach i na mdodszej ziemi, Ze miales siedmiostrunna lutnig
w dloni, a nad soby, tylko nicbo, a dokola siebie, zamiast o/

gnetyzuia cie pr;l\\lpe—un Sohiibter: o lopie) Sin
— konie piana pﬂhknm, oblole_kurzu
I, nieba nie \\|d7| Z, r’
Neiekniesz, czy ja wy £Y3
* och! szyderstwo pospdlstwa to harpja, co serce wy-

Juz bliska; iach tamuje,
% krzyknaé — jak kezykniesz, twoje rumaki nowych
tang.. ha! krayknales i przy mecie jestes — ty
! Spojrzyj teraz po widzach, Smi

li, bierz nagrode i wychod
% hardym wzrokiem, i sluchaj, jak po drodze twojej
gim 7 ust do ust podajq: Lto on, to on, zwycigzea

kim czyzby énié niewm'lo, chocmzhy potem zaniemied

— Prawdg rzekies, bracie, ty lepiej ode mnie moje

| pamietasz; snem poely ja nieraz mar
| olimpijskiego, bez ukorzenia wspélzawodnikéw, bez Huméw
u nég moich; marzytem tylko, Ze wszystkie serca tetnem krwl
| mojej bily, e W mojem uczuciu spromienito si¢ kazde w §wi
Bozy rzucone uczucie, ie bylem ze ws
¢ mna, nie nizej, nie dalej, tylko tuz pod bratniej reki d(xtk\x\
ciem, tuz w samym déwieku mej piesni.
— Dobrze, dobrze, Benjaminie, ale dzwiek piesni
szcze nie wszystkosé ycia twojegos mlody jestes, mlodo
przez siebie wtadzg i zdolnoseia,
nadmiar sily traeba ei przelaé (hocby W pustote. Potrzeh
gwaltownych ruchw trzeba stworzyé odpowiednie chocby i
leiistwo, bo preeciez wszystkie arterje wzbieraja czerwienszym
sokiem, niby lawa gorelsza: jesli zbytku twojego nie cisniess

u

{ zamilkl i patrzyl na moie. Ju rzyznam sig pari-
bylo wtedy mowi¢ do mnie o koniach, o wyscigach,
przemianach zwatpien i nadziei, to jak gdyby kio
szulera najpiekniejze lasowal karty i pobragkiwat

& Cyprian rozgarnal mi wlosy i znow dalej mowil, lecz
byt uroczysty, glebszy, czasem troche drzacy nawet.
Mozo ter ci sie nito, Benjuminie, 7o miates glowe
mi Sciami skropiona, tunike z najciefiszej welny
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je kaidy catunek ogltoci, tej smialej mysli, co 2 Kat-
losnej chwile sily wyciagnie, co zawsze nows prawde
Jub nowy sposéb ma szczgscie utworzy; gdybyscie
fak wlasnie duchem poteni, inteligencja wzniesieni,
m szlachetni — tob; i

sydonskiej utkana, wieniec rozany na skromi, a te skro
wsparte o fono kobiety — lecz nie matki, nie siostry, naw
jesacze nie kochanki twojej.. Benjaminie, czy ty rozumies:
chwile, w ktorej kobieta jeszcze kochankg ci nie jest, a |
kocha i kochana? — czy ty rozumiesz te chwile? A kobi
taky czy widziale$? kobiete piekna, silna w namietnosci, swi
w duchu. swoim? Na jej czole taka mysli polega, Zeby mog

mi Aten kierowad, a na jej ustach taka rozkosz, a

ie i tak szezeSliwi nie byli,
e, stuchaj, niech ci si¢ chociaz éni o tem, Benjami-
eScie zupelne jest dane tylko temu, kto umie naj-
dla dobra bliznich cierpie¢ i najnamietniej kochanke
j piersi praycisn,
jeht znowu Cyprian; ja go stuchalem jeszcze, dziwy mi
lowie roily, wszystkiemi jego slowami niby krew w Z
AT A A 2 jierala — jednak czutem potrzebe odparcia tych wrazen.
pee v D kodeksem zawarowanych. Ol Kusicielu! — rzeklem zcicha.
jak innym piorun od Swiecy, tak inng moja pigkna od te t sie nachylit, pocaowat mnie w czoto, ale nagle Swieca,
jowych przepiséw uklejonej duszyczki. Tobie takze, Ben ymal, zadrzala, upadla 7 lichtarzem na ziemie i zgasta.
em Cypriana za reke, reka bylta zimna jak 16d — krzyk-
Karol sig obudzil, wstal predko, Swiece znéw zapalil
Jej $wietle ujrzelismy Cyprjana bez przytomnosci, na
i 167ka prrewieszonego... Krew mu sie kawaltami z ust
byt przerazajace], ZoMej jakiej$ bladosci.. myslalem,
wmart. W tej chwili dzwoni¢ w kosciolku na msze pa-
zczglo...
epraszam panstwa... musze odpoczaé troche. Kiedy so-
obraz przypomne, jest mi okropniej, wiedy byle

caue
ochala; pieknosé, szezescie, cu
t Wierz mi, bracie, takie kobiety sa, i mor
Zesz. spotkaé ktéra, i moresz kiedy$ zapragnaé umrzeé w ju
objgciach, seby juz polem nie by¢ chochy nawet
inaczej. A nie nazywaj szczescia podobnego zmyslowosciy, oz
kaszy twoje] rozpusta; zmystowosé bedzie ledwie forma najor-
ganiczniejszego wrniesienia sig ludzkiej natury w pelnosé Bor
stwa z duchem i ciatem, rozkosz sama w Swiadectwo przeciw
rozpuscie slanie. iec tak nie czuje, ik tak nie
uigwa, jak ty caué bedziesz wsaystkiemi wladzami duszy two
jel, jak ty uiyjesz caly meskoscia twej sily mlodziericzej. Gdy-
by nie mial kaidochwilowego uznania swej godnosci, gdyby
ona nie byla owy Medea, co iywiolom rozkazije, ale Med
kiéra nigdy zbrodni nie popelni, bo wieeznie kochang bedz
gdyby$ ty po jei miekkich wezglowiach hartownicj wsrsd spar-
tanskich niewygdd zasnac potem nie umial; gdyby ona z swych
ust rorpieszezonych krwawym na torturach nie splungta w po-
trzebie jezykiem; gdybyscie oboje nie mieli tej wyobrazni, co

IiL
A cala ta okropnosé czy tez si¢ domyslacie, skad przy-
waigla; gdzie cel obrala sobie?... Cyprian do wykoficze-
jegos obrazu potrzebowal moich ryséw i ukladat je so-
zamierzonych wrazeii odbicie; artysta, wielkim artysta
moj brat Cyprian.

Ja wam powiem tylko: gdybym dzisiaj mial stawnych
rehow i goslawic naj fisze dziecko
i gdybym byl wiersgl w nieomylnos¢ mego blogosla-
twa, jak w czarosilne zaklecie talizmanowej formulki,
d glowa schylonego u kolan moich wzniéstszy oczy do

, 2 glebi duszybym wolal: Niech 7 drogi twego Zycia




Bog artystéw usunie!* Ha, gotowi
yscy zakochani w pigkno

tobie, wam i im.
artysty wszakze to co innego, jak byé uiywajacym.

nic wig
ukochan
bie nie zamknie sig
koiiczonosé dabra podnicty
ta tworzy, nie kocha, — dziely
dpada od niego, chwila po chwili zstepuje w prze
ogranicza si¢ kszialtami i poty jest prochem, poly
Sulomonovq_éwiata préinoscia, poki jej obce nie pracjmig

pold jej ol)r_y o / i not

cej, mie¢ serce do
tego, co uzywa; ukochanie samo w s
anie przeswieci w ni
zynem szlachetnym, ale ar

ia, to juz artystyeznej nie stanowi natury.
okropnemi sposobami: Zeby odmalowal konajyca
praybija do krzyza zywego czlowieka i bok mi
smiertelnie Zeby wyspiewal piosnke milosel
Kladzie spokojue ucho na wzburzonej piersi, nastraja do gry
krwawe 7yly eudzego serca i przebiera po mich marmurowen|
paleami dopéty, dopoki mu artystycznego nie wydadza déwieku,
k wydadza. to choéby tez wszystkie struny peknac i 5
taé sig mialy, oddziera od nich palce, przencsi |
na kosciane klaw
i co podstuchal, odgrywa dokfadnie, i czem pami
tem echo detych instrumentéw wypelnia. Czasem tez artysiy
sam z siebie wy wrazenie jakiego$ diwieku, sam sobit
wyrssuie nigdzie niewidziany obrazek. O! fo feszcze nicher
piecznie], bo wi ie on uczuciem i anies
Smiertelnié tego nie moze, on musi w ksztatty ujaé, skoriczor
noscig zawarowad. Wige te szuka ksztaltu, dobiera sobie wa
rankow, prébuje pomyshi swojego, a zawsze na Zywych prey
ifadach, jak doktorzy nowych lekarstw probuja... podobno

¢
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awierzetach iywych... No i 622 czyiza to przeklei-
¢ artyscie? a jereli tez wzamian cierpieni i krwi wa-
nam jakie arcydzielo, praesliczny obraz, cudna nute

(40 ¢6%? przeklinac takie? O! nie, tylko niech ci, kt6-

ja, zdala artystow ida droga swoja... Patrzcie, coza
borny ! Swieci i grzeje — wyborny ogieri! a jednal
wazyscy usuneliscie sie od kominka i miedzy nim
#ostalo puste, szerokie kolo; genjusz artysty ogniem
rzucajcie mu na pastwe wszystko, co cheecie, tylko nie
#lotego szezescia i serc, miloscia bijacych. AlboZ wy
kowie, lub Gwebry, czciciele tego, co swieci? Ja
dam, $wiatlosé dla was, jak powietrze dla was, jak

i napoje dla was. Wylyczono ]uz bstwo z natury,
dzis poklonéw stoiicu, i — wy-
| Wy cze86 waszy 2 uzycia pleknoscl i sztuki, postra-
lystow z oltarzy waszych, bo to nowe balwochwalstwo
gobeizm intelektualny. Co jest Boskiego w art
przez was | wam; co jest Boskiego w artyscie, to
roztaczac sie z nim musi ciggle, zeby stanelo przed
w nim Boskiego, lo przez jego duszg saczy si¢ niby

y i mazewnatrz dopiero w zetknieciu ze wzrokiem

i z mysla wasza, i 2 uczuciem waszem moze sie
ale tam w glebi, tam tylko masa jakiej§
giemskie] gliny, troche odmiennego gatunku, O tak,
il slowo na mysl wpadio: artysta jest tylko odmiennym
crdowicka; co tam sadzié, ganié, chwalié, jest od-

i koniec. Niechze kto wielbi bialos¢, a blekit potepia.
prjana zadnej nie mam urazy — biedny Cyprjan!
e stargane, zakticone sny mojej mlodosci! ezy ja sig
domyslié, ze to wsaystko byfo planem jednego obrazu >

jamin zaczyna marzyé o Aspazji, o wielkiej, pochlania-
lgtnosci, o saczgseiv. W warunkach fantastyeznych po-
Wegrzech, gdzie pracowal jako gol ania czaro-
zamlsu, Aspazje 2 portretu Cypriana. Szaleje ta poganka,
uig caly jej Swietny dwor. Oddal cale serce Benjamin
Mkarby zlota cisnela na huczne biesiady, skarby umyslu na
plonne, a pieknosé swoja. stawila na zadziwienie lylko.
XX T, X
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T ona go pokochata — zniszezeniem. Trucizng szalu w iyly iogd
wsaczyla. Ni u odejsé, gdy wzywali rodzice i br:
chwili, gdy na oltarzu o;czyzny najwigksze ~skladali ofiarg
Odjela mu wszystkie skarby na uzytek chwili: zapal, natchnieni,
poczucie piekna, wladzg marzer; wladzg szezescia.
I wszystko pokolei odrzucita, a wreszcie sie znudzila, inne)
szukajac zabawy. W Benjaminie budzi sie oburzenie na tyranjy
sci 7 wieka, na ktorym z upodobaniem spoczgly
To staje si¢ powodem zerwania, a Aspazja rozks
i jednem, ostatniem wrazeniem, jakiego mogl o
Jjeszeze dostarezy( kochanek.

(Tamie, st. 135—6)

I wrocilem do Aspazji, powiedziatem jej  wszystkoy
Aspazja wysluchala mnie bez oburzenia, bez wsirgtu, ale s
myslita sie gleboko — i po dlugiem milczeniu rzekla zimnym
glosem sadowego wyroku:

— Ja ciebie nie kocham, ty mie nie kochasz, rozstaiiuy;
sie, Benjaminie

Gdym ustyszal le stowa, ciemno mi sig zrobilo i jg
mi zdretwial; potem przez chwile patrzylem na te kobielg!
i w mézgu moim postawa jej odbijala sie z taka doktadnosciy
jak niegdys postawa tego wilka, co Zitte za piersi chwytal

Nie uszfo mojej bacznosei ani jedno zawigzanie mister:
nyeh koteczek perlowej siatki, ktéra na wlosach miala, ail
jeden fatd jej kaszemirowej, jasno-zielonej sukni — pamig:
tam kazdy odblask Swiatha, kidry sie lamal w dwéch prae
pysanyeh opalach na jej obuazonych reku, bransoletami upigs
tych; pamietam, jak trzymala le rece, lokciami przed sobi
wsparte o stol clemay i w dziwaczne arabeski mozajka wykl
dany; pamigtam, jak na zaciSnietych dloniach brode oparls’
jak je| szyja wygiela sig praez to, jak cala glowa wiyl pro
raucile, jak jej to nadawalo wyraz dumy i zuchwalstwa, jak
mi spogladala w oczy temi swojemi oczyma, ktdre jej poczef
nialy prawie od czarnej krwi jej serca. Potem — och! poter
wzgarda plomisniem z piersi do ust mi buchnela, rozgreal
mi sie jezyk, splanalem z niego wszystkie obelgi, wszystkie:
moje meczarnie, wszystkie przekleistwa. Aspazja stuchala |
7 ta7 samy spokojnoscia, jak pierwej, gdym jej mawil, M

e 110 —

nig i dla niej zabilem cztowieka. Ta spokojnosé wywo-
%o mnie wciekla i dziky mysl zemsty; przyszto mi na
4e jak ja zabije, to przeciez cho¢ pod pchnigeiem szty-
wadrgng rysy jej twarzy i usta jekng bolescia... Cheé moja
tomnila mi sie tak dobitnie, Ze gdym ja nagle ujrzal
spelniona, sam siebie si¢- przelaklem i ucieklem 7 po-

m, gdym z pierwszego uniesienia zawzietosci ochtonal.
rzecz, Ze ja satowatem, ze Aspazji nie zabilem daw-

oeh! dawniej, kiedy ja kochalem jeszcze. Mnie rozpacz

nie za kobieta, lecz za miloscia moja. Nie mie¢ mitosci,
tak najpierwszy istoienia swojego warunek, patrzyé tak
bgrzeb wlasnej duszy dlatego, Ze sig na ohyde wybranego
niotu patrzylo, to okropnie! Czyz nie lepiej byloby,
Jie stokroé lepiej, gdybym byl zabil Aspazje wtedy, jak
mng razem na gwiazdy patrzyla, jak wlosy i oczy moje

la, stuchajgc zdala plynacej piosenki — czy nie lepiej?
narta bylbym owinat we wszystkie pamiatki moje, i byl-
przechowal na dnie serca bez uszkodzenia, bez zmazy
ej, i bylbym ja kochal na wieki — i wtedy praypomnia-

| Wobie te pierwsze prawie do mnie wyrzeczone slowas:
kocha

i tajemnica. Z je, lzy mi
ch stanely. Aspazja znikla z pamigci, zostal tylko zal
mowny, rozpaczliva ku przeszosci tesknota, wydarcie

azystkich wladz ducha ku temu, co juz minelo!

(Tamze, L. IL st 1—5).

Wstepny obrazek
(r. 1861)

Juki to byl przesliczny 6w kominek, cosmy go kilka lat
gronem dobrych znajomych z domu Emilki?) obsiadali,
i prawie, przez cate dlugie, jesienne i zimowe wieczory !
ki, czarnym marmurem wylozony, miat dokola bronzowa
jke od staczania sie glowien zabezpieczajaca, dwie e-
podstawki, na kidrych sie drewka ukladalo — a drewka

) Anna 7z Sokolowskich Skimborowiczowa
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wiernie mi p la kazdego, i p! ta takim,
4o miala w chwilach owyeh, nie takim, jakim jest teraz,
im ja go by¢ sadze. Najpierw Emilka, pani domu,
po mez, kidry jej zatrut dni pierwszej mlodoseit) —

waham sie w doborze wyrazéw, aniol czy Swieta? —
zeze migdzy jednem a drugiem wielka zachodzi réznica,
208 do jednego i drugiego wielkie bylo podobieristwo.
postannik, to duch czysty i spokojny, ktéry prosto, jak
Bozy, ku dobremu idzie. Swieta, to corka tej ziemi,
\ trudach i bolesci walka i zwycigstwem dokupuje sie

olszowe, takie suche, tak malo zostawiajqce po sobie weglt
i popiotu, tak czyste, jasne, plomienne, ze chobys miak smu
tek ma sercu, choé zgryzote na sumieniu, to przy ich blasky
i mysli ci sie rozjasnia, i droga zbawienia ukaze. Teraz jeszcz
trzeba sobie wyobrazié, Ze ten kominek bezcenny znajdowl to
sie w dosyé duzym i wysokim pokoju, ze ten ogieri miepokil
lany rozéwiecal polyskami swojemi cztery bielutkie Sciany,
dwa gotyckie okna z przymknigtemi od ogrodu oki
snieiyste zwoje muslinowych firanek, ztote ramy kilku micjs
wych krajobrazow, karmazynowym adamaszkiem wybile:
meble, fortepian w glebi stojacy — a poczawszy od Gsmej go-
dziny, troche na uboczu, stolik niewielki z calym herbacianyi
rynsztunkiem, ze szklankami, filizankami i cacym samos
warem, ktéry w miare dosypywanych wegli syczat lub war
czat gotujaca sig w nim woda. Im niepogodniej bylo na dwos
rze, tem rozkoszniej lubowalismy sie ogniem kominka i
choscia pokoju, i muzyka samowaru — ach! bo nam wie ie.
tak dobrze bylo jednym z drugimi, ach! bo my wtedy kocl Wystepki bliznich, niedoskonalosci ukochanyeh, Kleski
ligmy sig tak szezerze, szanowali tak -ufnie, spodziewali si lkie, stawaly si¢ dla niej Zywem jak rana cierpieniem —
tak niemylnie!. los nas rozwial po szerokiej . nia, skargi, potepiajacych wyrokow nie znaly usta Emil
obojetnosé, zapomnienie, gorzka uraza lub zal gorzki sladen jej dusza zato okropno
2a tymi lub owymi biega. Gdyby nam znéw goscinne kto roz stradzenia — wszystko jednak przetrwala, zawsze la-
niecil ognisko, gdybysmy sie tak wszyscy doKola niego zgros jak stofice, ktére ztym i dobrym Swieci, zawsze cierpliwa
madzili — czyby sie tez zapomnialo uraz? ezyby juz w miesinik, ktéry dziei po dniu tez sama robote zaczyna,
2 serca zrzucilo tesknote? czy preyjadi znéwby zblizyla dloniey Jatwa do oszukania jak dziecko, ktére samo nikomu
a pogody czola blysnely? Nie, ja radzg, nie prébujcie nigdy jamalo jeszcze; bo ona aniot i Swigta — dwie istoty
powtérzenia priesz zeniu swojem tworzace taka kobiete, jaka za trzysta
teraz ukochanych swoich nie spotyka, kto w trumnie nipredzei i najpochlebniej dla rodzaju ludzkiego liczac,
2  niech dzis yehi nie oglada. Kto stras dopiero mogla bezpieeznie, blogo i szezesliwie.
cit, nieeh nie odzyskuje, bo to okropnosé spostrzec po latach “Peraz miejcie sie 2 nia na ostroznosci, mlode glowy i ufne
dwéch, trzech, dziesigciu, spostrzec, jak oni réii od te Emilka wam $wiat caly w swoje wlasne ubierze su-
czem byli, lub jak my sami rézoymi; zawiesé si¢ na nich luby pojdzie z wami szukac Sliczoych, a dalszych niz nie-
na sobie, z wspomnienia mieé rozezarowanie lub w obecnosel eistwo obrazkow, rozpiedei was za lada poczeiwa obiet-
zegar, bijacy smutaa niedolestwa godzine!.. Bogdajby to nam nie wylaje nigdy, nie odepchaie nigdy, choébyscie na
oszezedzonem zoslalo, nam wszystkim, codmy wowezas sies razy zasluiyli, chotby to wam do zdrowia najpotrzebniej-
drieli przy kominkowym ogniu i gwarzyli tak wesolo, ik
swobodnie, tak poczeiwie; a byla nas dosé liczna gromadka, ) Szczegot, maskujacy osobe. Maz Emilji-Anny, wymieniony w d
a nieraz jeszcze ktos z dalszych znajomych zawital. Pamiel obrazka — Teofil Dzieciak

0167 mysl Emilki byta aniolem, jej serce $wiete] sercem —
piot nie watpila ona nigdy, cicha i spokojna, zadnym
Ktem, 7adng potrzeby ciala ani umyslu nie stangla na
2 prawdom religji chrzeseijaiiskiej, ale ta walka, unik-
W rozumie, prreniosta sig do serca i serce cierpialo
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krzata, smuci, pociesza i modli. Widzi pan, ja to zowie krdle Obywatel.

stwem, panowaniem obywatela. Na tym gosciricu przedewszyil Po 40 groszy; ale i wodka tray rasy na dzed w pray-
kiem chee postepu i wszelkich mozebnych udoskonaleii; 1
wosci przyjda poinie], znajda si¢ w swoim czasie i micjsel
beda nawet pomoca te, co sq trucizng dzisiaj.

Gospodarz domu.
Mdj rzadea pisze, Ze i za 2 zlote nie chea w naszych stro-
\wychodzic. Ciezkie czasy, ciezkie czasy ! A eo% la sprawa
z i wsiami, czy juz skor 9

Adeodat (rozrzewniony).

Niech pan raczej bez wszelkiej przenosni powie, ze gy
ludzie zaczng ksztalcié moralng swoja nature i sumienie swoje, Obywatel.
i Niebardzo zrecznie mdj adwokat mi ja pokierowal; teraz
o pod decyzje senatu.
Gospodarz domu.

Pod decyzje senatu? No, to wlanie doskonale sie trafia:
m pana z osoba, wielkie tam wplywy majaca. Musisz
nak godzinke czasu wsréd nas wisciarzy przepedzic.
je to bedzie wielkiem poswieceniem z jego strony; lecz
przed szczesciem, moj panie mlody.

(Usmiecha sig znaczaco).
Dam panu miejsce przy jego stoliku, zwykle on punkeik
rubelka grywa.

Cay obywatele, czy uragdnicy, czy chlopi, czy panowie, dly
wszystkich jedno prawo. Je s
starac si¢ beda, reszta przydana im zostanie. Naduzywano tych
swigtych wyrazéw Ewangelji, utworzono z nich jakas formulky
ascetycznego wyrzeczenia sie i ubdstwas lymezasem w nich towh
najpraktyczniejsza, najwazniejsza zasada ekonomii spolecrne)
Poki sig ludzie nie zaczng stara¢ o to, co jest dobre, sprawie
dliwe i Swiete, poty im zawsze brakowaé bedzie nawet
co jest wygodne, przyjemne i potrzebne. Wiek za w
uplywa i doswiadezenie za doswiadezeniem idzie, a nicomyl
n0§é tego proroctwa i madrosé tego praykazania stwierdza sig
coraz dowodniej.

Obyuwatel.
Zal mi czasu, tego sie nie zapieram; ale z wdzigeznoscia
ceni¢ dobre checi laskawego pana i jestem na jego
y.

Obywadel.

Jui-10 zaprzeczyé trudno, ze moralne udoskonalenic i
tury ludzkiej jest wspolng koniecznoscia dla szcz v
kich stanow: ale przy dzisiejszym rzeczy ukladzie, dla
szczegolnie], postep tak zwanych wylacaniej ,obywatelskicl®
stosunkéw i zasad jest niewatpliwie glownem terazniejsz
praysztosé zadaniem. Same okolicznosci to wskazuja. Tu pan
juz masz gotowy do obrobienia materjal, masz przed soba czan atrzy sie za onlchod7q('qcy mi i dziwi sig).
i przestrzen, masz grunt, ludzi i wladze rozkazywania — idzie oo ¢ Heraem rowni niepodsiwaic s Kooz, bo
t51ko o to, bys miat mysl w glowie, milosé w sorcu i wiedzil B sy 2o Uk im names Bozego, iskry
<o rozkazyw Bl ea st sutoren dsils psancgo seciw lndziom, nie
a swego prackonania, Wyjainia sprawe po od

(do Adeodata).

Pan nie z nami?
Adeodat.

Nie, nie z panami.

Gospodarz domu (zblizajac sie do oby watela). 'nynhlchu;acv boku Urzednik, kidry ze swej s
e e i ; uje, ze zdolnosei nie na wiele si¢ przydadza, gdy et
Cigikie czasy, cigtkie czasy, dobrodzieju! Urodzaje ogromns, kory, t. j. ukochania prawa Bozego i ofiary, t. . zrzecze-

iyto tanie, najemnik drogi! Po wielez pan u siebie placi® swego samolubnego ja.
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Pokory wige i ofiary! wolam ciagle domlodziezy
zej. Ale glos mj jest glosem wolajacego na puszezy. Glo
abyt pelne, serca zbyt puste u wszystkich. Pozbawione rows
wagi to, co zbyt petne, nisko upada i w brudzie ziemskim
tarza; to, co zbyt puste, na powietrzu bez zadnej buja sol
podstawy — inteligencja sluzy zaspokojeniu potrzeb, serce I
wactwom chwilowym! Kto ma bystrzejsze umyslowe zdolnodth
uiywa ich na wyrobienie sobie karjery; komu serce uder
to chyba do jakich rozmarzajacych utopij. Prawdy Zycia, 7
miedzy swojem powolaniem a przeznaczeniem ludzkosci, mh
dzy jednostka a ogétem, miedzy ideatem a mozliwoscia, nl
dzisiaj w ustrj praktyczny nie sprzeie, bo nikt w sobic |
kory nie ma, nikt ofiarowaé sie nie umie; ofiarowac dla my
Botej i dla prawdy ukochanej ofiara prawdziwa, ofiary Ab
ofiarg Izaaka na stosie, Chrystusa na krzyzu.
Adeodat.
Sa jednak ludzie cichej duszy i pokornego serca, lud
Urzednik.

A ja panu powiadam, Ze ich niema. Gdyby takie drzew
rosly w naszych ogrodach, czy tam lasach, toé przeci znack
je bylo po ich owocach. A gdziez — obejrzyj sie pan dokcla
gdzie tu pokory i ofiary owoce? Nedza, ucisk, klamstwo,
psucie, martwola; oto sq gorzkie jagody rozrastajacych sie |
siemi nasze] cierni

Po dlusze] rozmowie wzruszony Adeodat w
stowa panskie®. Lecz tu sie okazuje, 6w urzednik jest w
ta wplywowa osoba, ktora za przegrana do niego sume poki
odpowiednio sprawa w senacie, zapewne na niekor;
nyeh wsic.

Mbody obywatel (przychodzi i grzecznie sig sklaniul

Teraz na pana kolej znowu; robr juz rozegrany.

Urzgdnik.

A pray kim szezescie?

: Miody obywatel.

Przy zasludze, choé to sie nieczesto zdarza; pan géra migs
dzy nami.
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laja sie; Adeodat zostaje sam, patray za nim

Wi sie ogromnie. Po chwili wysuwa sie niepo-

strzezony z salonu).
Adeodat (idac przez sief).
gle stowa! Tak jest, ¢ ludzie napamieé wszystkie
slowa umieja ...

Adeodat na cmentarzu.

2 puszczy wychodzilem, to si¢ przygotowalem na
cierpienia, na szyderstwo, nienawisé, na kamienie po-
i kezyie przesladowedw. Dotychezas nikt mig jeszcze
wyzowal, nie spotwarzyl, nie zaczepil, nie wysmiat ura-
4 jednak smutnym i utrudzonym sie czuie; bo mie wsze-
hojtnos¢ lodowatym opasala murem i wszgdzie mi po-
10, Ze si¢ na nic braciom moim nie przydam. Boze!
i mie w tym uciska! nie wwodZ mig na to pokusze-
fe, nic mam prawa zrazaé si¢ i przy plugu ustawaé.
W ludzkosci wszystkie do jej zbawienia potrzebne wa-

b sy wladze potezne, kicre tylko w odpowiednie sobie

e weszly; skarby, kidremi tylko zagospodarzyé trzeba.
bzum, co doscignal wysokosci stowa Twojego, Panie! —
wet serce niejedno, co ukochalo Twa Swigtosé; nedza
Ka, 7e litosé Twoja waruszy¢ moze; sita wierzenia tak
\wiana, Ze niaby gory przenosic si¢ daly; jest wszystko,
\wszystko, niestety, w chaosie i rozstrojeniu. Gdzie wie-
Wajlepsze, tam niczego, co dobre, spelnié nie umieja;
pragng tego, co sprawiedlive, tam przeciw temu, co
ne wytrwalej cierpliwosci nie stawiaja, gdzie ponosza,

jdotkliwsze, tam do tego, co uszlachetnia, nie

+ gdzie wierza w to, co nadzmyslowe, tam jeszcze
0 jawne, nie ufaja. Slowom ludzkim brak wiary i mi-
josci ludzkiej brak spokoju i nadziei; cierpieniom ludz-

k uswigcenia i godnosci; wierze ludzkiej brak slowa
ly Twojej. Ale Ty, Panie! nad bladzacymi zachowales So-

§ o skoiiczenia czasow pelna tajemnic i grozy. opieke.

w reku Swojem — smieré. Gréb zwolna chtonie wszyst-
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kie grzechy i bolesci, a wieeznosé zwolna prostuje wszelkil
zboczenia, zaciera wszelkie skazy. Wobec grobu i smierci kidaly
émial 2watpié o duchu calowieczym? kiGiby wrogowi swon
nie p y1? ktézby nad ni sie nie "
Gréb oczyszeza, gréb usprawiedliwia, grob pociesza i lagodsl
Widzisz zbytek szalejacy zuchwalstwem? Poczekaj chwilg
Smieré go ze zfota i diamentéw obedrze. Widzisz miecz ol
sieczny w szalonego dloni? Poczekaj chwile
traci i skruszy. Widzisz lzy na zmienionej twarzy, krew |
wiezych ? Poczekaj chw Smieré wszystko ucisy
ku $mierci kazdy biegnie i $mieré idzie ku kazdemu. Smi
z sadem, 2 zapomnieniem, z odpoczynkiem, z zaglada — a |
nak... $mieré 2 nadzieja poprawy i z wiecznoseig udoskon
lenial To, co mig jatrzy, co mie oburza, co mie dreczy izl
checa, to jest chwila przemienna tylko. Czyz ja dla tej chw
jednej mam ludziom Zorzeczyé i sam w drodze sig cofngi s
Nie, nie, bracia moi, bracia obojetni i oporni — kochad w
bede wszystkich, was co umrzed zepsuciu, odzyé wyrokom N
wyiszego musici

Ach, jak latwa jest mitoS¢ blizniego... na puszezy i
ementarzul.

Z listow Narcyzy Zmichowskiej do rodziny i przyjaciol
(Listy N. Zm., Krak. 1885, t. I, str. 163—4).
r. 1850 (wrzesier).

Moje drogie i ukochane, ezyscie wy nie rozumialy L
o wam postalam, czyscie to wziely za wyskok egzaltacji?
2 praekonania najswietszego obiecalam, ze nic mwic nie bedg
Zaiste, latwoby mi przysdo, sie Humaczyé, szezegSlniej gi
bym cheiata odpowiadaé, czy mnie kto przyjmowal, czy
kogo przyjmowalam — lecz od slowa do stowa, skof
sip na tem, zebym musiala klamac—a to jednak nie Zarly.
Méwcie sobie, co cheecie — ja jestem zero, ale sprawa ¢
daisiejsza jest Polska . . . . .. .5
Jaka chee, zeby Polska byla, faky ja jestem, — o
wa, milujgea, cicha, a jednak odwaina w prawdziwosci

Y

Zreszta tak mi z mego osobistego gospodarstwa wy-
~ Tyle razy ja cheialam umrzeé, tyle razy prosilam
Jeby was od klopotow ze mna uwolnil, Zeby mi wolno
o Zycie niecenione i nieuzytecane, te kilka lat coraz
lojszej przyszlosci, oddaé za zrzeczywistnienie idealiku

japisalam jednak, co mySle o rzadzie i o Polsce: Ze rzad
je, a 7o moja Polska $wieta i poczeiwa. — Teraz ofia-
wnie Panu Bogu i powiedzcie sobie: Adiu, Narcyzko. —
% mej ekonomji politycznej to wypada, Ze kiedy na
wgube juz ostatecznie sie podpisatam’), to trzeba, aby
komu innemu na ocalenie przydata. — Najlepiej be-
li¢ Andzie?), te moja kosztowna i droga gume arabska ;
wna da sobie wydrzeé jakie niby potepiajace mig sto-
niech powie cos o moich podrézach do Erazma, ktory
4t $miertelnie i w wigzieniu siedzial — i mnie byloby
MOWIE o tem. — Teodozy?) ulatwial droge — juz umarl. — -
praysiegi Swiglem jest, — niech mnie jak cheq bija, ja
0 tego bede miata osobisty wdzigcznosé dla Jolszyna, Ze
y zrozumial, ze mojej przysiegi nie cofne. — Zreszta,
lak 7le nie bedzie, wy przeciez médicie sie za mng. —

(Listy N. Z do Tekli Debskiej, str. 41—2)
(Listopad 1851 roku).

| 62 ja poradzg z Orcia®), kiedy to cudo uroilo sobie,
jej obiady nie smakuja; méwige o jadle, mialam na
10, 7e czasem przy rewizji zupelnie wystudza, a tu buch,
Mlostrzyczka piec potraw naraz praysyla. — Proszg was,
Ja Zotgdka na up ie ich pozycze; wp mé
zngeznie rozszerzyl, ale takiej ilosci nie wystarcza. Jak

) Nareyza na Sledztwie praysiegla, Ze na zadane jej pytania odpo-
sle bedzie, pismiennie tylko golown jest aozyé wyznanie swojej
i rzeczywidcie takie wyznanie ztozyla w rece jenerala Jolszyna

%) Skimborow eza: w cytadeli warszawskiej od roku 1843 do 1851.

i, poela.
A Horlensja Densinowa, siostra.




— 128 — o

| mojej ma efekt nie pisatam — chociaz w zudzenin
wypowiedzenia jakie$ prawdy musiala mi autorska
é

mi bedziecie z tego, co wam napisze, Zatobne wnioski | 1At
menta wyprowadzaly, nigdy ani slwka nie wspomne o niczem
Ewcia') mi raz prayméwila, ze was ogdlnikami zbywam
zaczglam wige szezegolow dostarezaé i Slicznie wyszdam 1
tem. Otd% proszg was, zachowajcie w swojej pamigci ten afer
rysm: Narcyzie jest sto razy lepiej ik tym, co w Cytadell
siedza, a chociazby i sto razy gorzej bylo pod wagledem wy 3
g0d, toby sie jeszcze mie obsjrzala na to, bo ona do roinych Jedrna, 7‘“9“" fwaida jak
kolei przywykla; na mrozie marzta, na deszezu mokla, § Julc ey epniblo) W sodzikuch b, Se) Bar:
wielrze zgbami dzwonila, raz na dzieni jadala i bylo je ; justotlantioma s go Wiylo: o5 foive dibior
brre, bo jesli nie Zelazny, to przynajmniej gutaperchow d pan gl o Hanaorening,
351 ol ek el AR i o e e Jiko zbrodnia cnota. — Gdyby tej sity w milosci nie
trwania celuje wszystiie znajome sobie bialoglowy. l"Y"y gt anie; jedyby cottielo Mookt preet
Bl sl i OB e e 0, to juz Swiatby zamart — i Bogaby nie stalo —
kiego krzywie sie czasem i przed wami skargi rozwodze, yibyanEnle e ! :
el e e igo na mocy tego prawa, w kazdym glosie, co mig-
Wy sie tem oburzsijcie, stuszna rzecz, ale nie klopocs L R S R
sie w glgbi serca, bo tona mnie spada jak woda na jaskolkey
pray. pierwszej odebranej kartce ino frzepng  skrzydell
wnet wszystkie piérka suchuteikie. — M6j Boze, mnie si¢
li¢, a tam na Stasiu ) odzienie butwieje, a Stach ma febr
Niechie mi teraz troche si¢ mrozem okna il sare
oczach ten obrazek stanie. . .

cze wlasng natura, wlasoym nie-
mam poczucie tego, na_czem dru-

0162 jest

lat wielu, moze od niepamietnych czasow duch prze-
i zaglady tak smialo, bezczelnie, ohydnie; a tak
0 sie nie odzywat, jesli w odpowiedz jemu studzy prawdy,
mi obiecane] Jerozolimy, wyznawcy Chrystusowi, rzuca
niki rozrzewnienia, albo znakami zapy-
ksigzki swoje poznacza, to niech ich pierwej licho na
porwie, bo¢ lepszy jeden za dobra sprawe wygnaniec,
glupich lub niedoleznych, za mysl jatowa kartek —
wiej nawet mowiac, lepiej aby dzi§ poczciwego czto-
saknutowali — ni zeby ten pocaciwy czlowiek mial choé
ki niedorzecznosci napis

(Listy N. Z, t. I, str. 194—7)

Lublin, (listopad 1853 r.)

Gdybym znéw rozpuseila cugle wyobrazni, kaprysom
dziwactwom — nacoiby sig to zdalo? — Gdybym nawel
odezwala si¢ glosno tajona w glebi serca bolescia, gdybym
skarzyé, feczeé, piszezed, wedychad, w praestrzen rece wyelgs
gaé 2aczels — co za korzy§é dla czytelnikow? — Bezwatples
nia, ym caly butelke na to wypotrzebowat
mozeby ktos powiedzial, Ze ladnie piszg, a piaty, dziesiqly
rozmarzylby sig bezcelnie — lecz ja nigdy, Bog widzi, nawel

h, ktorzy na sakramentalnem bierzmowaniu terazniej-
wypadkéw sami przed soba i przed drugimi wzigli so-
lg Polki lub Polaka, kt6rzy W opinji wspotbraci, w niena-
Wrogow, w przesladowaniu rzadu z wigkszg czy mniejsza
— o to nie pyta¢ — byle z ogélnem praywiazaniem,
0sci jakiejs z myéla o Polsce staneli. — Tacy ludzie
jedzialni sq za ton | wainosé kaidego jawnie wyrzeczo-
Mowa — kiedy mowia dla drugich — (wolno im wszakze

%) Tekla Dgbska.
%) Stanigtaw Jarmund, wieziony w cytadeli warszawskicj.
BK XIX. T. 1X. °

ciwych jedynie mam na uwadze w tej mierze — _
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méwié dla siebie; ja z wami, najdrozsze moje, zawsze dla sl , z mego samowstretu i jednej sylaby nie przybedzie —
bie méwie) — kiedy wiee dla drugich mowia albo pisz, P jedyny, Ze sig aby od sylab niepotrzebnych wstrzy-

winni tak mowic i pisaé, Zeby az iskry z mozgow lub z sel "~ Dawniej, obok zupelnie podobnego sadu wiecej jak
bratnich wyprysly. — Jekkomyslnosci, czy zanfania w prawe] intencji natchnie-

Powinni tak sie odzywaé stanowezo, jak Mikolaj w swols dlatego tez latwiej mi bylo od ezasu do czasu cos bak-
248-go r. manifescie wedlug miary $niierci, a tak niezachwianlgs : i P spadly mi na kark jak

jak &ty Pawel wediug miary Zycia. — i rady sobie z niemi dac nie
Wzakze zmacie listy Apostola narodow ? Gdziet tam (1 ~ Raz tutaj w niedziele przyszta mi pokusa, zeby z ja-

jedno drgnienie niep i, choé polcieri walpliwego dociel (ziwactwem wys'rzelic — ej, co to szkodzi ksiegarzom

kania? Apostot wszystko wie, widzi, glosi — zna i wigce] A8 ‘sztuczke szaleristwa za trzy grosze, kiedy trzech groszy

lysi joScia dobrze uzyje. —

stowa, ktorych $miertelnym jeszcze powtarzaé niewolno - de retro satanas — oparlam sig pokusie. — A szatan

zapas objawienia, prawdy, przekonania, ma fundusz, ki do ucha, e jak St. Just w Paryzu swoja glowe za

nie wyezerpie nigdy. — Ach! ten §ly Pawel, to moja po i tak ja ienie mego

cha i rozpacz moja — to doskonalosé, ktéra mnie ciggle linie, 2 uroczystoscia niby sanctissimum cheg p-mm

zmzeczywistnienin swych wzorow popycha, i ni jerist  Powiedzistam Sratankowi, Ze glupi; bo moje zamknie-

ktore mie ciagleich niedoscigniona wyzszodcia 2 jo uwiezienie a ja, to dwie rzeczy tak roine od siebie,

zatrzymuje. — g monstrancja od pijanego karmelity, kiéry ja raz
g & nieszporéw do géry podnidst. —

2 se e uwet pokora oszukaé sie nie dam — wiem, Ze na 0so-

| rozwazam; zawsze i 7 i S Wartosé jestem pijmym klecha w oczach bozych, ale na

— On jest systematem najdoldadniy darzen biograficznych jestem kaplanem, ktoremu §
nie wyezerpnal, bo dobre juk I vece dano i z $wictoscia miesc ja bede. —

czerpnigte  zostanie, p dicie mnie, jak cheecie, ale poki Duch Swigty nie zleje
a ku dobremu, uzyskiwaniz " fe faskq swoja odpowieiniego Jaskom wieziennym
— Za kazdym wiec pomyslem i 4y enia — poki ten Bog, co mig obdarzy! chwila przesla-
czeniem, bezpraestannie 0 Swigtego Pawla ie 2 zn Swigle imie Swoje w §wietem Polski imieniu, r6w-
kazdym zwrotem na oo daru stowa godnego tej chwili nie zbudzi mi w du-
mocy urggam. ity bodajby i do §mierci milezeé upornie bede. —
jestem w egotyeznej parodji. — Moglabym na palc
waé i datami kalendarzowemi oznaczyé te wybrar
W ktdrych 7 siebie samej, przed samg soby najsmi
nie ukladalam karykatury. Toz i pod tym wrgledem, ile ras
nieudolnosé mcja 7 pragnienismi mojemi na kopje udersy
a placn mie dotrwa, sypie je| z wlasnego mézgu najpocies
niejszemi konceptami — i w. salonie nikthy lepiej zwycigh
nego rewolucjonisty nie wyszydzit — ale coz 7 tego?

Choé sie wysmieje, choé sie naziymam — ludziom 2 . Opracowat AURELI DROGOSZEWSKI w r. 1914.

9+

wszystkie sposoby dojsc
wynalazl, ogarnat i uzyl.




Jeden z najx
cieli jego filozofji,
demokratyezno-ludowej,
lucyjny, preyszedt na
Byt synem Leona,

chanowskich, odumarta go, ki iz

zapamietaé musial moment z rewolucji listopadowejs- kiedy
rzony tum W poszukiwaniu szpiega_ dob
zkal 2 ojcem, i rabowal mieszezacy sig W Iy

chlopiece spedzil w Klementowicach w Lubelskiem, w majatku s vegh

. 1836 przenosi
kosatow i starai na ksztalcemesynu l\au(/y elem jego jest, mie Wl zdrowiem. majatkiem, szczgSciem, co dla przyjazni lub
nymi, Adrjan K
kmm.m wyldada ‘mu mmmu fogike 1 mmo% Chlopaks i
i zapalony do nauki, kiedy majac lat |
kumz\' studja uniwersyleckie. Péznicjsze jego prace svi
o znajomosei jezykéw starozytnych i nowozytnyeh, filozofji, e y sie
atematyki, nie moch; % 0 umysle 7 priys samej zdawaé sic moglo, ze dal si¢ zabié, bo mu to wielky

08¢

wyiatkowo zdolny

ratury powszechnej i m:
rodzenia samodzielnym

tymze ezzsie wy
W roezng podriz
i péinoene Wiochy.

) &
bowskim, Lwow

DEMBOWSKI EDWHARD.

den

ztelana i senatora Krélest Polskiego,

nie zycie, m raz swobodnic oddaé dziatalnosei pi-
i spiskowe;
dzie, do ktérych sie obecnie zblizyt i 7 ktorymi zawiazal
Mosunki, to ciotecany brat jego, Henryk Kamieiski, pofniejszy
Prawd Zywotnych® i ,Kalechizmu demokratycznego®, Skim-
Jan anrklewuz, Karol Balifiski, grono ,entuzjastek®
Zmichowska na czele. wreszcie miodzi poeci i literaci
olski, Zmorski, Dziekonski, Lenartowicz i inni. Znajduja sie
nimi ludzie i i 6w, roz-
i , talentow i jednak
zapal do wiedzy, ped ku tworzeniu nowych warto
i estetycznych, oraz tendencie demakmlycznc. rozmaitej
e sily, jakosci i za o est

o posrod 6w i en-
(1822—1846) U ua]l(raﬁcu»\ SZym wtmd hegl\s(ow najbardziej rewolu-

wirgd_spiskoweow, do kidrych nalezy wielu 7 posréd
ch u na ko egla i i Oto  jak i

20
zku wstepnym® do Pugankl pod postacia Henryka:
ik Titeraoks, pubnuq.. i dzialacz rewis k ,zapaleniec” stad of olrzymal s\\u]e przcawisko, e ta k 2yl
t w Warszawie, w kwietniu r. 15288 cheiwie i ., jak

u_\ miata wybic (Mah)m godzina. Akhemlk

innych 7 cnota nmnnosw‘szq, pomieszal razem, utlukl
zierzn, nalal woda wislang, 2agotowal przy wulkanie, e
t sig do bramy domil y ksigiye: veilt siarka i saletra, mialby dopiero
bliwosci lub dla przesiraszenia® spokojnych amatorow wista
d: podobniuteiks do takiego, jak Henryk
talcenie odebral niezwykle staranne. Lalk vezaj watlej postaci, przy dosé migkkiem
aniu, zelazna jego organizacia nie upadala pod sadnem
iela matematy Niemoal ow i 1ra Ach! zal mi
do Warszawy i nie szezgd e napisalem lo slowo: i

biera sie Dembowski w towarzystsic otk 7 Slepem 1
rageanice, zwiedza Krakéw, Slask, Niemep sig, ze dusza jego. s
Po powrocie, liczac okoto 19 lat, Zeni wig
% p. Anielg Chledowska; majac, dzigki ojcu, zapewnione wygoduk:

q!nljlgzlogn\ilune czerpiemy z pracy p. M. Steckici o Do

profes Sam ego celu bylby swe dobre imi¢ oddal bez wahania i na-
[ egoista!.. Henryk nie byl egoista. Henryka osobistosé
byla tak wydama w tem, co czynil, tak zainteresowana
czego pragnal, tak poluczona 2 fem, cemu sig
bié dla tego, a jeszeze wielu T

zwykle pojemnym OSC robilo... Strach czasem bylo fego driecka z biekitnemi

eniem, a #adza pl 4. Prae-
rem pehnigciem Borem w_$wiat
eni-rzncona. musi bex spoczynku i zboczenia jakies fatalne,
me zakreslié kolo..* ). Dzieki swojej energji, zapalowi, zdol-

W Pisma Narcszy Zmichowskie], Warszawa, 1885, L. IL str. 16—17.
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ogladéw mistrza berlinskiego“. Gruntowne poznanie
ysleme Hegla, prayswojenie sobie jego metody dialektycznej
mbowskiemu ogolny poglad na Swiat, marzedzie badanla
I zjawisk i kryterjum do ich oceniania. 1 trzeba przyznaé
filozofji do

nosei organizacyjnej, dutej i wszechstronnej wiedzy, dzieki wress
swemu polozeniu majatkowemu, zajmuje on niebawem bardzo W
bitne stanowisko wérod lego grona, staje sie utalentowanym W
razicielem jego dazen i hasel. Praca filozoficzno-krytycano-publie
styezna laczy sie tu Scisle z dziatalnoscia spiskowo-rewolucyjy

jedna z drugiej wyplywa, jedna druga warunkuje. Pierwsza znadij konsekwentny i samodzielny. Uwaza Jq 72 Dajwy#szy
wszechstronny i hovaly wyraz w zalotonym W r. 1842 pra 6

i spol z 5 i
druga kryje sig w= i Ale w Wiagnie dlalego, ze Dembowski jest wiernym uczniem
i literackich rzez [ 20 W tem pismie mistrza, przypuszcza, te systemat jego nie moe zakrzepnad,
przeblyskujg niekiedy wyraznie (cho ze v\zglg(lu a cenzl rozwija sie rlulej. tworzae na dawnych podstawach nowa

ostronie) te zasady, na kiorych opieraé sig musi w tym cza
jego dziatalnosé polityezna.
raca J

2 5 W ,Przegladzi ym* odznae
s.g, 2 iewaj 5 i wodami i podzm)nmv Zastzetenia te i

tematow i Saln tego 20-letai aktors. i B ikt pres Mty
migszoan on ta. wigksze | malejze attykoly % deledriny ol R R B L
krylyki literackie, estetyki, matematyki, nauk przyrodniczych, sps tego,
wozdania 7 literatury polskiej, niemieckiej, francuskiei, angiclsil lcss 2o sprawa Fewalueh 1 co mu kaze brad udzial W spi
yloskie, hisspatakie, prasitads utworow y warszawskich.

i wlasne proby wierszow A wice w filozofji przyrody musi nastaé dazenie do stroj-

naturalnie zawsze i§ w parze poglebleme i przem)slemx, poi (harmonji) — w filozofji ducha ,uklady towarzyskie i po-
szanych zagadnien (zwlaszcza jezeli sie zwazy mlody wiek pi rodzin musi by¢ oparte na bezwzglednem i 7upclnem POj-
rza) — w kazdym razie jednak ujawnia sie tu ogromna ruchlivg fiu sie cztonkow i wzajemnej najezystszej milosci, a admi-
ipoji ¢ umystu, ped niep j goraczki wiedzy, dazng a, ﬂl)lemlaca sie na sprzecznoSci wsi i miasta, utworzyé
do i zjawisk , pomysly

— w najdrobniejszej swej czasice, & gminie,
poglady szerokie, wiele spostrzezen trafnych, glebokich i su € 1). Chodzi
telnyc

I\uj()huemlcpzc i najwanicjsze sq W tym zbi

ca, a jednak od innych zalezng v:.xlo\ ia

wyrs daz
o o mcmmwe na mie panowania momn, ok =ty

miodego au(ora km uje mepod“lne Ihgel' Demhowsk Cuw W:u\ i Dembov"ki SWOiE odrehne stanowisko
sie za jego ucznia, it

e e ,gléwnu istnosci ducha®, t. j. ucrucie, myél i czyn —

swoim (zvlalmkom W tym celu, w jednym z n.uuhsmmww\ dpowiadaja: umnictwo (sztuki pickne), wiedza i dzieje —
swoich znvkulow . t. ,Rys rozwinigci It filozofi W ten sposcb formulowal swéj stosunek do filozofji Hegla:...
w Ni h“, daje napnud scisle sprawoz hwczy przeglad my hezas filozofja bezwzgledna miata usterki, wiec nie byla
maléw hlazohezn ch przed Heglem (Leibniz, Wolf, Mendelsos e bezwglvdnﬂv miala W sobie zupelny zaréd bezwzglednogci
Jacobi, Kant, Fichte, Schelling), nastgpnie za$ szczegélowe sin ala byt i mysl za réwnoznaczne i zbadala przyrode mysl:
1 108G 1 ozofx czyli filozofja prayszlosci, wtasciwa wiedza nie-

Y 2 0 1 toma e sposit stormuloano proc mysl za sywiol Swiala, za istote Swiata uzna, lecz dolaczy

a samodzielne dgzenie myslowe, to jest nak j dwa inne czynniki: uczueie i twérczosé, ktore jedno-
A i e w takl Sposdh
oclpyetbjaca powssechuost siak
kowos¢, cswietlons, 162 nnym 2
Loée, uczuciem, ki porytkowi i ustudze ogéiu — olo nass 24
Naukows* 1832,

) ,Wiedza i &wiat®, Praeglad Naukowy, 1842, tom I, str. 84.
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nacane z m i iz sohq sy _zarazem jednoznaczne z bytem i lwi
123 w swej potréjnosci jednosc, a sg istoly wszystkiego® 1).

Bylo to ouz\w)éme racze] uczuciowe, anizeli naukowo-filoz
ficzne tych racze] i uswig
cenie dla samego siebie swoich wlasnych uczué i instynktow, ik
zeli tworzenie nowego systematu w znaczeniu Gwezesnej filozof)
niemieckie].

Probowal wprawdzie Dembowski w arlykule p. t. ,Twor

“3) daé podsta

)

Wy
taliiego systematu, opartego o lud i jego mysl, 0 tworczoht

jako istote narodu w dziedzinie umyslowej, a dziarskos
iego istote w driedzinie zywota — ale byly to tylko bardzo ogolus
rzuty mysli, bez nalezytego poglgbienia i uzasadnieni

W dziedzinie estetyki idzie Dembowski rownier za Heglem
«<hoé réini sie z nim W tem, e umieszcza ,umnictwo® nie na
najaizszym, ale na majwyzsaym stopniu. ,,Szlukl pickne (pmn.n N
w artykule vejs
v Zywot ucauciowy tej prawdy, kibrej S jest ool
a wykonaniem w ogélnosei czyn. ,Umnictwo, bedae jedno
mysli i uczucia, jednoscia doskonala, strojug, od obydwdch
wytszem® (,Ulamki z badai o umnictwie“%). Jedynem prawem
umnictwa jest to, Ze ,osnowa umnicza powinna ducha waznied:
i rozczulié — sposob oddania winien by¢ zupelnie swobodnyi.
t j. niezem nie zwiazanym i nie skrepowanym® (tamze). Haslaml
umnictwa s4 samodzieloodé, potega i uczucie — i one to zarazem
eunoma kryterjum oceny?). Ldeatem, ktéry umnictwo wyraz

celéw 2 celow N
Cecl)q prawdziwego artysty jest milosé ludzkosci bez granic®).

W innyeh arl\kumch zajdujemy rozwiniecie, wzglednie dos
pelnienie tym pogladow. [ tak w arfykulep. t. ,Pedro Calderon
de Ja Barca® D. pragnie ocenia¢ Calderona ,wzglednie do czasi,
Ky, daladat, stebowate b shassmofel lub blschimodel idesiinl
ktére sobie zafozyl i wykonal, nakoniec wzglednie do prawdope
dobieistwa utworéw jego (Przeglad Naukowy, 1842, Il, 423). Idesl
pieknosci okresla jako ,doskonate zlanie w jednosé, zupelna har
monijnos¢ wamiostosei i uczucia® (ibid. str.” 425). Nie lekcewaty
przytem bynajmniej formy. ,Forma jedynie stanowi estetycany
doskonalosé utworu — ale zaraz nastepuje zastrzezenie, e fori
doskonala a ,nieumnicza® osnowa — to zwiedly kwiat, jak 7 dr

) Praeglad Naukowy®, 1813, tom 1, str. 340.
) Tbid. str. 30
3 Praeglad Naukowy, 1842, tom 11, str. 854
o L. st 585,

mien:
3 o

powszechua®, ibid. str. 856
o wmateinio ol st 891 1 894,
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ny pigkna osnowa o zej formie to kwiat satucany (,Roz-
porownanie Ryszarda Savage Gutzkowa i Torkwata Tassa
ibid. str.
ojac na takiem stanowisku estetycznem, w kidrem réwniez
filozofje Hegla praebijaly si¢ wiasne tesknoty i marzenia,
Dembowski pismiennictwo obce i polskie wspslezesne
polemizuje z Michatem Grabowskim, zarzucajac mu, ze
pawolywanie do kreslenia obrazéw przeszlosci i twierdzenie,
kazdy taki obraz byl poetyczny, Sciesnia zakres twor-
| tamuje rozwinigcie sie samoistne piémiennictwa, gdyz z
#e tylko to jest poetyozne, co ,ducha wznosi i serce roz-
musi byé zastosowana i do preeszlosei. To samo cdnosi sie
zji gminnej. Wysiepuje dale] przeciwko slepemu naslado-
natury, co prowadzi do_pospolitosci, ktore oznaki widzi
wskim*, ,Grazynie® (tak!) i w utworach ,sza-
i cacigodnego® Wojcickiego, Ktry ,za cos godnego
i i bardzo szlachetnego — brednie i pospolitosci podaje®
nych dgznosciach w_piémiennictwie naszem* )3 7a niemniej
godne uwaza_poglgdy Grabowskiego, jakoby

powmd: natomiast, Ze ,kto nie chee znaé arcydziel obeych
 8am_postepowat niesamoistnie musi i bedzie cofniety w wy-
miach® (,0 przeldadach dziel Gothego i Schillera?).
0 ile w tych pogladach krytyeznych. majdujemy wiele. trat
i glebol—nch uwag —o tyle W swoich zachwytach i pochwalach
etice mraihe Jaos Nepomu-
Mo

Knmmskruvu nazywa np. ,genjalnym Mowo-badaczem, Medreem
gezem® (,Pedro Chlderon de la Barca®d) — w powiesciach
sk tgo widzi zlanie si¢ wiedzy i poezji najwznioslejszej

Zja Moreny" ), Dumasa stawia wyzej od Wiktora Hugo
ki z badai o umniciwie am tworzy dziwaczny i sztuczny
d poezji polskiej na sakoly: litewska, ukraiiiska, halicka,
ka, poznaiisica i krakowska (,Mysli o rozwijaniu si¢ pismien-
niszej w XIX stuleciu® 9, popelnia zupelnie niefilozoficzne
aniu cech literatury powszechnej (,Pismiennosé

Rownolegle 7 A; wytezong dziatalnoscia p 4 oddaje si¢
wski — jak juz wspomnieliimy — tajnej robocie spiskowej.
mamy o niej dokladniejszyeh wiadomosci. Wiemy tylko, ze

\) Praeglad Naukowy, r. 1842 fom II, str. 4323
9 Ibid. sir. 508,

% Ibid. m' 421
4 Ibid, str. 721
bl fom. 1V

9 Pricaiad o 1343, fom 1.
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w r. 1839 wszedl on wraz z Kamieaskim i Skimborowiczem da imyz przedewszystkiem, iz kazda mysl, nie dazaca posrednio
nowopowstatego w Warszawie ,Zwiazkn Narodu Polskiego®, sdul postednio ku rozwinigciu zywiolow ludowych i nie majaca
wkrétce wybil sip na stanowisko jednego z Kierownikéw i dostafs lu samodzielnosci, a szczgscia ludu, tej najenotliwszej, naj-
czal glownie fanduszw na propagande. Celem. yZwiazku® byl ej, a najnieszczeliwszej czgSei ludzkosci, zmarnowan
wywolanie powstania, ktérego wybuch naznaczono nawet na wiosg (str. 29).

r. 1844. Jednak w koficu r. 1843 spisek zostal czesciowo wykryly: Poza . Tygodnikiem Literackim* pisuje Dembowski jeszcze do
wielu czlonkéw Zwigzku® aresztowanych, Dembowskiemu nika Domowego® i ,Roku®, W pier v 2 nich oglasza
udato m uciec. do Poznania. G

w

nie feljetony bl letrystyczne jak ,Obrazki i szkice®, ,Z no-

warjata, ,Pigkna kuzynka®!), w ,Roku® o e

wy, miedzy innemi ,Kilka mydli o eklekiyzmie, gize za-
¢ swego “stanowiska od heglizmu ,ktéry

— ,0 dramacie w

wolnosci prasy, a takze wigkszemu uswiadomicnil i em® — ,Mysli o praysatosei

20 Sp! i fiskiego, moze i wypow kmc uv\agl o mesjaniz

raz Smielej i beawzgledniej swoje skrajnie rewolucyjne i s

omunistyczne poglad jako L m

W ogolnyeh zasadach filozoficznych nie schodzi on ze stans by — wedlug Dembowskieg n—me/g()dne 2 Hfilozofja polska 5

 sig druga cpok
Szybko staj
tyki i demok

isarskiej
si¢ on tutaj jedns z u.)lmn_)cll postaci public

ka heglowskiego, ale silnicj obeu\u, dochodza *do.glosu i )i cechy jest wiara w spo{et.zenstwo\ w masy, w lud; wieley
iej krystalizuja sig w jego ogoh 3 e tendencie spi e zas sa tylko wynikiem niejako postepu nnrudu,
teczne. W dawnej trdjce: B vs et ki o ostal eiistwa, a wige tworem drugorzednym, wtornyn

zastapione zostaja ,2ywotem spoleeznym®, ktérego istota jest gorqeh  Najobszer: % prac Dembowskiego, W tym Cleate iy s
.

milosé ku calej ludzkosci. Ta znowu jest i Pismiennictwo polskie w zarysie”. Stanowi ona ciekawy
i iego dla dobra ludzkosci®, fona jest 7 ny st Literatury, pisane] 2 punktu widzenia rewolueyjno
4 ten na calym fwiecie ma wspine interesy. alsy Tygodnika L i
nig ku“. W przedmowie pov\md’\ autor, 7e

iu tych my$li widaé juz wyrainy wplyw wspolezesnych teoryl o
socjalistyczno - komunistycznych : ,we byé tylko 42 mial zamiar opracowania z Hipolitem Skimborowiczem
glaie niema Wiasnosci* — siad konsckwentny whiosek : z iw pismiennictwa, przyczem Skimborowicz mial podac zywoty,

jei, wspolnos¢ wszelkich dobr i ustrej sdejalistyczny, kto Wski za§ rozbior krytyemy i wyliczenie bibliograliné dziet

szemy, w szczegély mawet wnikajacy obraz, daje Dembowskk 2y polskich. Gdy jednak wowezas nie mozna bylo dokoi

w artykule ,Tworezosé w Zywocie spole i, zamieszczonyi \rozpoczetego pisma* — postanowit D. obeenie dac p
JTygodniku Literackim* pozna gni krotki rys pismiennictwa i wystawié ,organiczny,

wempog d 2 filozofjy polska, oparty o Hegla, stanowi myl, 0] literatury, w pordwraniu
to bezwgledna wolnosé, ,stanowisko twirczobel u*, ocenié pisarzy i dziela 2

Zofi to stanowiskiem wolnosei w Zywocie sk jego i wplywu ich na 5 i
tecznym* ©), i2 w ten sposb wykaze, ,co jest pr \\d/w«n pis
Odpowiednio do lego zmieniaja si¢ i rozwijaja orjentach . Zywot narodu, zycie umyslowe, xmm\gw
estetyezno-literackie. ,Misra waznosci kazdej z galezi wied ¢
jej wplyw ma iywol spoleczmy“. Natchnieniem prawdziwem jod ceny 7 dziejowych sxm nie po-
mitosé wrzaca ku ludowi. Poezja powinna byé oryginalna i nams Bartoszewicz %), iz Dembowski redlit (w ksigice) ™
dowa, a narodowa to znaczy tehnaea miloscia ludu i odbijajaeh male charakterystyke wlasnych usposobieri i itoktw Tk
sobie. ,Lud bowiem, a naréd to jedno®?). ¢ dawny podzield na 2 kategom, na postepowa i nie-
Podobne poglady znajdujemy rownies w artykule ,Kilka myMl powa, druga naturalnie odrzuci w postepowej bardzo
lekiyzmie®, drukowanym w tomie [V ,Roku® poznariskiego 1844 imalo fakiow znalazlo. | tak tez rz i przedstawia sie

awigzku 2 rozwojem polity
du nia_ ich

") Tygodaik Literack, 1843, st
3) ,Wyiatek 2 pomystow domom i

A 4) Obzez bibljografie.
‘ygodnik Literacki, %) Hisiorja literatury polskiej, Krakow 1577, t. IL
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ideol podzial literatury Dembowskiego. Z trzech epok, i o Lowiraystwa, Demoleatycenego _n'[ zuiﬂ;lfle Ain
kmw il dzieje pismiennictwa, dopiero epoka trzecia, od 1820 1 i 0 5) celem zorg: e dzielnicy
zastuguje na nazwe czysto polskiej opiero wyrabia g hﬂh‘em Centrali otk gl clw ¢
spolecznosé, mys| nalmlowa i zywiol narodowy. Wzystko, co byl townie do powstania i praedstawiajge w Galicli
przedtem, jest ]ukuhv dwie posostale dzielnice Polski byly juz gotowe o
¢ idei wolnosci i idei ludowc,. Duch. muodowy zostat przez oswialy ehu. Agitujé zawzigcie i z po: oni wéréd wszystkich
tacifiska zwichnigty, bo rozlata si¢ ona tylko na jedng czesé na Spotecznych, w krotkim tes czasie udaje mu sig poruszy¢ nawet
rodu. Wigkszos¢ tez pizarzy, wystgpujacych w tej epoce, musi za 1o 4 wht htg. Rozpalony adza czynu, przekonany
i polskim poeta, 0 juz pall®, a nie zdajge sobie sprawy
prawa postow greckich” rzeczq matej Svartodoll W Reju naw b, ze to wlasciwie pali sig tylko jego serce — popada naw
dostrzega autor ,ducha wyksztalcenia obcego®, tresé pism Skargl iaflikt z komitetem poznaiskim, ktory bynajmniej nie mysli

jest ,ezcza® zupelnie, choé ubrang w pigkng szate jezykowa, Czar oy juz |)§mnm ak  daleko,
rysey — lo ludzie, ,pragngey zmienié na swojg korzys¢ Riec : byl Rl I\\;*('!w“lg:j}
pospﬁlm; na monarchig®, Konarski przez swoje wyobrazenia mo e £ o im“;l\::}ﬂ\::‘\; »'p““q:‘ m 1846
:?rlzl;cr.’g";olf(yczny ‘iz‘vfzr,'ﬁ%‘.’:s;m:"yﬁ7lf,hffgo"g\3;Zﬁ;’;x‘.“:5 ku sobie tych, ktorzy 'ulol.x ujéé praed aveszlovaniem lub no-
poety nie wydata Polska w tym cazasie letargu ducha narodu® ehlopskim. Wsréd nich stkiem Dem-
wreszcie, jako korona tego wszystkiego, nastepujace zdanie: ,Kasta QR oculu, revoludi : sig » :
przemoc dzierzqca w narodzie, prayjela ustawa 3 maja monarchi wn Joden Wieliorks, pocsem prayby sa do Krakowa i staje
w tono Polski i tem podata ja w letarg polityczny, klory naprozng boku ,dyktatora® Tyszowskiego, sl zamach stanu® d
dobize myslacy przerwaé chéieli zbrojng opozycia®. Z drugie] strony flew- kiego, zakiada kltb 1L\\()‘\|(\vi re artykuly w orga

[ Rzqdu Nar g0, w ktorych uspray
i, 1 redaguie mle wy W jego imieniu bezustannie
e sprawy — nie daje si¢ zimie

wszedzie tam, gdzie znajduje Dembowski choéby nikly Janie prze
blysk po swojemu pojetej nidei wolnosc tam uderza w 2byl
wysoki ton pochwaly | uwielbienia. Tak si¢ dzieje np. z Klonowi

ezem i Orzechowskim, tak sluszniej juz z Gérnickim i Kofatajem. pozyskaniu ludu dla pm\»hn a i chee n:

W ukladzie ksiazki razi kontrast pomiedzy bardzo daleko siegajy fa¢ przes duchowieiistwo. W tym celu organizuje w dniu

cemi uogdlnieniami we wstepach do poszczegolnych okresow lutego 134:, r. uroezysta_procesie z Krakowa przez Iud;,orm
suchem, bibljegraficznem wyliczaniem dziel z wszelkich dziedzin funky_Wielic m "'/w na jej czele, w sukmanie, z krzy-

uchownye Ny n/h)uumv.h

p.mnenumM. bo i nauk scislych, sztuki wojerinej, gospodarstwa

akeenfowanie pray kazdej sposobnosci tego, co autor uwati
7a istotg literatury — a nieumiejetnosé w uwydatnieniu rozwoju
tej idei i jej postczegélnych etapow. W szezegélach znajdujemy
naturalnie i tu, jak w sstkich pracach Dembowskiego, uwag!
i spostrzezenia trafue i gigbokie, uogdlnienia bystre, h.ud!dcr\J\lu
przenikliwe, np. szl achty, piosni ludowych, twérezofci Reja. relor
macji, stanowiska i znaczenia Mickiewicza, kiéry o
literature i nowemu zyciu Polski daje poczatek i t. p. Ceni¢ mu
simy pozatem ,,Pismiennictwo Dembowskiego jako jedna z pierw
seyeh prob traktowania dziejw literatury z jakiegos stanowiska
ogdlnego, kidra na tle Gwezesnego stanu tej nauki u nas wy
si¢, badi co badz, ujeciem tematt zaniem literatury 7
narodu i dax doszukania sic w niej (a raczej narzucenia jcj)
pevayeh tendency] ogdlnych

,Pi¢miennictwem polskiem w zarysi ozy sie wlasciwa
pisarska Dembowskiego. Odtad pumgm sie on wy
nie pracy rewolueyino-agitatorskiej. Jako czlonek komiteln

ta jednak spotyka nie chlopow,
W, ktory zdolal juiz zajaé rynek krakow
uwieziony i rozbrojony —
wadzac)Lh o Zolnierzy karabin — ,w lej chwili zostaje
tnierza, postepujacego za nim, przeszyty kula, po-
emie, prachity jeszoze trzykro “bagnetem* }).
Tak zgingt ten 24-letni, jedna z ci po-
W historji naszych walk porozbiorowyeh. Gdyby byl potyl
§ mogt pracowaé w mnormalnych warunkach, pozostawilby
bie niewatplivie dzielo trwalsze i cennicjsze, niz tych kilka-
artykulow i jedna ksigzke o literaturze. Umysk jego bogaty,
| wszechstronny staé bylo na podejmowanie zadan trudnych
jostych. Ale i fo, eo pozostawil, co zdolal gorgezkowo Wi
2 siebie w przeciagu kilku lat zaledwie intensywnej pracy,

le wojsko jenerata
Dembowski 20~

Ziataln
e

) M. Stecka: ,Edward Dembowski*, sir. 50.
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esigtia lat ub\eglego wieku. [ nietylko dokumentu. Sa w spi
mzme pimienniczej Dembowskiego pomysty, poglady, 1z
ujecia i syntezy, majace wartoé¢ trwalsza, a cala jego postac po

zostanie w dziejach jako weielenie mlodosci, zapalu i entuzjazmik
BIBLJOGRAFJA.
Artykuty Demhowskiego:
,Przegladzie Naukowym® z lat 1842 i 1843 : ,Watep®

.Stanowisko wielzowe terazniejszosei®. — ,Wiedza i Swial".
00z uktadu wiml73 — ,Pedro_Calderon de

,0 rozych ach w_pismiennictwie nasze
i porwnanie dridta Ryssarda Sav o\
G

»Jan Nep
—"Utamkl 2 hadas o umnictwie®, ~ sMorena 3 pojecll
. — ,Uwagi nad zrodlami do badaii dzicjowyeh®
ellinga®. — dli o rozwijaniu si¢ ph
stuleciu JRauty o wychowa
i udow wedlug num Stanowiska twérczosci czyl
samarofnej polskiej*. — ,1Wérezos6 jako L)WI(\? samorodnej 1
szej polskie] filozofii“. — ,Stanowi hotoe i
zofia samorodna polska czyli stanowisko twoérezo
nyeh, drobniejszych, rozpraw, rece
dow, wiersay i L. p-; podpisywane - esc
sto zupelnie nie ]md/n«lcwnc W tek

53

«rozlmk\l Literackim® (p(\l“'"hkllll) z r. 1843: Nos
JTworezosé W Zywocie spolecznosci

l’«)nylow do wiedzy umnictwa“. — Kilka mysli wi
e Polakéw
ennost Warszaws — Pozatem

LPoezje® i urywel z tragedj
C. W ,Dzienniku I)mnm\)m Obrazki i srkic
(przez E); 7 toku 1844: ,Z notatek (przez Dem
»Piekna kuzynka® (pod artykulem isime ,E¢ —

w spisig

9]
D. W ,Hoku®:
L0 dramacie w dzisieis
~Sprawordanie 7 pismienn
postepac

S (1843)
pismiennictwie polsl skiem* (184

polskiej w ciagu 1842 roku® (1841)
ch w filozoficznem pojmowaniu Bytu* (1844). —
i (1845). — ,0 dazeniach dzisiejszego czasu

o przysziosei filozofji
(1845). — ,Pismiennictwo polskie w zarysie, Poznaii 1845.
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RATURA.

mielowski Piotr: D. E. (Wielka Encyklopedia ilustrowana).
:  Metodyka historji literatury polskiej*, — Tenze: ,Dzieje
mem w Polsce®. — Tenze: ,Historja_literatury pol-
tom Bartoszewicz: ,Historja literatury polskiei*,
— S{mks (Skimborowicz): ,Gabriela i hnlu/(zntkn“ (Bluz

— Jarochowski: ,Literatura poznafiska®. M. Steck
Dembowski, Lwiw, 1911, — Karwowski: ,Wspomnienia
ja Literacka 1911). — Struve: ,Historja logiki jako teorji
A w Polsce”, Warszawa 1911. — Bole: Limanowski

ruchu rewolucyinego w Polsce w 1846 r., Krakéw 1913.
recenjze o Pisuiienn .-hm polskiem* w ,,Orgdowniku
jwym*, 1845 i w ,Roku* 18

08¢, jako zywiot samorodnej, naszej polskiej filozofj
(»Przeglad Naukowy*, 1843, tom I, sir. 309—315)

Biada krajowi i lndowi, ktéry, szukajac prawdy na dro-
wili, stara si¢ o samorodnos¢ pojeta fulszywie! C6% zro-
yilenie tego Judu? Daiwolaga jakiegos, potwora, bez
bez prawdy, ciemnote!

Biada krajowi i ladowi, kidry, szuksjac prawdy na dro-

Wyéli, nie stara sie o samorodnosé, nie slara sie wypelnic
nictwa swojego, lecz pierwszych lepszych Zywioiow sig
, — myslenie jego zrodzi ciemnotg!

Jedli cheemy wige dziataé w dziedzinie mysli, winnismy,
t Zywiotem samorodnosei krajowej — poznad, a nie tudzié
orem i nie bra¢ mnieman stronnictw, wyrojen Koteryj-
lub zdani Kast, za mysl i samorodnosé ludu, — lecz pa-
winnigmy, ze mysl ludu w sercu ludu drzymie, Ze tam

ukaé naledy

Lecz jakiez ma byé postepowanie myslacego ? CzyZ cheacy
& filozofie i prawde, cheacy wiedzg roawijaé dule, jest
utym do ludu, z kidrego bierze poczatek ? Czy% cale jego
fo tak nedzne bedzie, i tylko iskre, co dawno pala
slach ogotu, rozbudziwszy, nic jej wlasnego nie doda?

by i dodat! jukze on jeszeze malym bedzie, jak nikezem-
wale jego myslenie! Wszak on nic nie stworzy! on bedzie
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tylko warjaity do danego dopisywal tematu; a temat?
mu danym, od tego nie godzi mu sig na krok odstapié! — ol s
kie postepowanie niegodne jest myslacego! Wycinacz 2
h, kompilator niechaj tak post dzie o
\czem i przepisywaczem i miczem wigc
to wierzytelny odpis 2 kronik albo opiséw
gdy go nar6d ushicha, gdy uwierzy

nosciatilozofji |

)by

ywioly, przestanie mie
tchnienie, bedzie sam wlasnym Kkompilatores

sie od §wi

2godne, nie sa

dasna pmng stworz
dowa stanie s 42 C

% nato hi
istnosé, aby by s i? oy
dia tego dzieje istnialy, aby plerws ktremu
zamarzylo, aby te? jak i inni pomyslal, még z nich sie bl
ina wige 7 siebie Wy

wyraz Filozofja.

12y¢é, ni 7 zywota ludu kompilowac filozofji; ]
gdy sie uczuje potrzeba filozofji wlasnej, gdy sie
aby wiedza, 6w zar najgorgiszej mitosci od mrozu ez
lodu nie stezal, lecz postepowal, rozwijal sig? W czem zywoly
W czem poped dla wieds

o ktérych
mofﬂv byé dost iteczne, jedno bylo podmiotowe, drugi
miotowe; postgpowanie bezwzgledne moze nam tylko byé
kojmig dojseia do prawdy i samorodnosei indywidualnej
rodowej pomystow filozoficzuych, lub zresata jakich bads inn,
lecz w czemze owa bezwglednosé postepowania polega ? Zaistel

nie* byly

i jest do podziwienia,

% innych,

teskno!

8pojrzmy w siebie, .i z siebie po swojemu, ich wiedze,
Juz dia nas jest prawda, rozwi
wrglednego postepu. Zgoda! Lecz. 67 sie natenczas
ko krajowej stanie? Czyz nie
dinl oy jak pseudofilozofia p. Bejly radzi, wiedzy ze statutow
naszych wystrzygali, by krajowa byla?

0 nie! pomifimy te zblakania! Filozofja samorodng wten-

kraju bedzie, gdy bedzie zgodna z charakterem ludu
0; 0 resgte mosemy si¢ mie trosaczyé. W rozumieniu

jmy, a staniemy na dro-

sl auispomny, e e e, , do filozofji krajowej nalezalyby taki : ,Non
pomay wla z um nisi hungaricum, albo sie bij, albo pij!“ i t. p., ale
Wiec ;mtwmmum myslacego ? 3 enia, obyczaje, nawet prawa narodu, o ile nie sa

iej istota narodowa.
i samorodnej pragniemy, lecz jezli w niej mamy zna-

jecenic wszystkiego, co w bycie naszym bylo stanem
iwym, to ponizymy i wyraz Samorodno$é, i wyraz

orodnosé filozofji nie z obyczajéw plynie, nie z praw
ch, ale 7 istoty narodu; byly obyezaje z ktérychbysmy
sk filozofje wyprowadzili ), byly i prawa takie %; ale
Warodu jest zawsze cnota, jest prawda. C67 te istote sta-
smetne dumlki, czyz skoczne krakowiaki?
. Przgpatrzmy sielu-
przypatrzmy mu sie, jakim jest, jakim byt kmieé, jest
y, otwarty, szlacheiny, wesolosé jego nawet w nedzy
wyobrazni, barwnos
serdecznosé i prostota sa jego wybitnemi znamionami,
zniechecenie, wyradzajace sie w lenistwo, w niepo-
afistwo;.lecz te anamiona nie sy_kmieciowi na-

| na . laczenin w strojna jednosé postgpowan podmiotowegh
‘ 2 praedmiotowem. Nie odrzucajmy# pracy wiekow ubieglyel
przyznajmy prawdy, uznane przez przeszosé i splezesnody
i lecz i osobowosci naszej skrzydel nie wylamujmy, nie znizajmy
| sie do praepisywaii fakiéw danych! Jakaz droga, by tego 465
| stapiG? Nie lekcewazmy pracy wiekéw. Obleémy szezyty, o Np. oaidatle et

kiérych sip webili wszysey Medrey przesztosci, zostanmy pris wybors St ok vinegt) Pt
cowitymi ich uczniami, a gdy ich wiedza nasza wiedzy W§

Prava, nie wnajace byte chlopow, a an.uxxce prze

 CzyZ nie preypomnimy sobie Zadnego rysu, nam tylko
6go? — Jest nim"dziarskosé, a dziarskosé jest tem

inie Zywota, czem w dziedzinie umyslowe] twércz
wazmyz, azali slusznem jest wysnucie naszej mysli.

ania ich woli, lecz jedynie

amme przywileje

10
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Ktory? lud ma dziarskosé réwna naszemu? ktdryi ma stowd,
tor samo wyrazajace? Czy% nig nasz taniec narodowy maziy
cay nig masz krakowiak nie oddycha? W piosukach ludu, nies
tyle spolny wszystkim Stowianom Zywiol rzewnosei jest rod
winigtym, nifli ta nam wlasciwa potega wesolego, a jednik
powaznego uczucia, ta sama wiedza wlasnej potegi? Nie sadimy
bowiem, aby wlasciwie dziarskosé byla wyzuciem sig ze smgl
nego uczucia, jost 10 uczucie swojej wyiszoscl, swej najwy
mocy ducha, Kiore pewta swoboda, pewnym usmicchemy
wplt powaznym, wpél bolesnym opromienia istno naszq |
Jestesmy W biedzie, dziei caly traeba pracowat, a jednak my
wyisi nad te niedole! praca, cigzka praca rozkosza naszy)
Nie mamy palacow, nedzna chata rzewnej nie poshucha skargly
pieéii piowcy ludu_ani ma podobiefistwa do jakie
fest w niej smutek, jest rzewnosé (w dumkach ukrai
najwybitniejsza), ale mad te zywloly wyzszym jest
uznania wlasnej godnosci; muzyka, piesni, podania i taficg
nasze — to uosobi iarskosc! Gdy wi y nadejdae
taniec, spojrucie, jak pray nedanej lojowee, w ciasne] izbi§
Karczemnej, rznie skrzypek! spojrzcie na pary tych chiopakiwy
o8 dzien caly cepem bili lub soche diwigali, na te smagle
diewczyny, Ktore dzien caly digika ziemie Topatami rzucal
dgieh caly, bal zywot caly w biedzie, w pracy im uptynal§
2 jak teraz kraza po chropowalej podlodze karczemnef! w jif
Kim wirze uniesien wesotych! w jakim serdecznym Zywocies
O wierzoie mil wigcej tam poezii w tym zywocie, niz w wielll
naszych wierszowanych ksiegach! a dusza tego wsaysticg
dziarsko§é Zresria, ze ta jest istota ludu naszego, dosé g®
2na6, by by6 przekonanym. Nawet sam piewea smetnych dug
mek, kouak, gdy wykrzykuie; jHej, ja kozak z Ukrainyl8
a tupnie noga! zaiste mie bedsiecie watpili ze i on daia:
%o innym byé nie moze! Jednym =z ryséw wybitnyeh i ch
rakterystyczuyeh i fo zdarzenie, Ktére tu prayloczymys; 1y
winioslyeh rysow ono zawiera, a dussa jego jest dafarskoif§
Kkté% w niem charakterystyki naszego ludu nie pozna?
Nastgpnie opowiada autor o bohaterskim. czynie pewny

arobka, imieniem Michal, Ktéry uratowal zycie swemu Tywalow
rzucajge si¢ bez namystu w ourty ‘Wisly.

lulh' ll‘lzmrskoéé za istote charakteru ludu naszego uznai

nosc « iywiotem, Ktory sowiemy tworczoscia, nie ;Teus't
| do okazania, bo & samych orseeueh (deiicy) obu us
lywa, ze czem ta w dziedzinie umystowej,, tem ta jost
L anpERi e
i nas 1ud sie rozwija i i

Pismiennictwo polskie w zarysie.
5 (Poznan 1815)
i zamieszczamy rozdziat wst i
zdziat wstepny, w kiorym autor okresla sw
¢ y swoje sta-
nowisko ogolne oraz podaje plan i rozklad swojej pracy.) o

i ‘ a : R
jie pismiennosci polskie. Jeayk. Stosunek mmmf;“"f,'ﬁ
8o pismiennictw stowiaiskich, Stosunek ich dziejow 1]
zykéw. Poddzial. T
Str. 1—9.

1 ?‘ywol ‘narodu jest osigganiem praezeri coraz wyzszego
:ns_ a, pojmowania i zrzeczywiszczania wolnosci. Wedlug
B fycie narodu rozpada sie na zycie jego umyslowe, to jest
biajace pojmowanie coraz wyzsze wolnosei,ina zycie jego
ne, Zre i j i | -
X ¥ ione w zywaocie
:;wnnm Zycie spoleczne woznacznione jest wiee Zyciem
iyslowem narodu, stopniem rozwoju, ktdry naréd osiagnat
ia wolnosci. Zycie spo-
narodu, w nim sie

W
B pojawia si¢ w stanie spoleczny
ija, a wyp jego jest i
iycznych w narodzie, sq instytucie i ich rozwijanie si
unek i rozleglost oswiaty. Rorwsj spolecanego stanu w L
o, czyli caynowego Zycia narodu, rozwaajy i wystawi p
uje. Rozwdj prreciwnio zywola umystowego narodu i
Mowania coraz wyiszego przezen wolnosci, wyraia b
Bwie movionem Tub pisanem, 1 cing tego rosmoln juss
-5 o5 picinicnniot wem slbo piémisnnosors
fowa. Rozwaga istoly pojawéw piémiennictwa, 2 wykaza:
i ich nastepstwe, jest histori literatury. Y
| 2. Jak roanice narod6w stauowi narodowosé, ezyli wlasciw:
flele, w jakim narod rozwija wolnosé, albo wiagciwe poja.

10%



— 148 —

cia wolnosci, np. milo:
nar6d rozwija, tak romi
czyli dziejéw i pismiennictwa narodéw, stanowi narodowosé
odbita w tychto konarach.

3. Narodowosé, a zatem i wiasciwosé dziej6w lub pismien-
nictwa moze by¢ wywi 2 poznania ubic-
ologo Zywota narodu, bo w tem charakteryzuje sig narod po-
jawami swego ducha. Stad przed przejsciem dziejow nie m
udowodnié, Ze prawdziwym jest Zywiol spoleczny; praed przej-
Sciem piémiennictwa nie moina wywiesé wlasciwosci Zywiolu
umystowego, klorybyémy uznali za skladowy pierwiastek ja-
Kiegos narodu. Cheac podaé charakterystyke i znamie glowne
piémiennosei polskiej, musimy je podaé bez dowodu, a dopiero
caly ciag literatury sprawdzeniem byé moze i dowodem wy-
rzeczenia naszego. Glownym Zywiolem pismiennictwa polskiego
jest milosé calosci marodu, to znamie réwnie jak w kaide]
spolecznej instytucji, jak W Kardym dziejowym fakeie sig od-
bija, tak i w kazdem daiele. Milosé calosci narodu rozwija sig
w literaturze, nadaje jej Kierunek, uoznacznia przebieg, sama
sie na coraz wyZszy stopien wzbija i rozprzestrzenia. Dlatego
tez pojeci za kt6ry, nie jwszy go, brano szlachtg,
d2i$ praychodzi do pelni, i pod narodem juz tylko calosé ludu
rozumieé moina.

4. Literatura, wyrazajae sie w slowie méwionem lub p
nem, ma za rosloge pojawn swego jezyk, rozwijajacy s
i keztaleacy w stosunku rozwoju literatury i zaletnie od jej

postepu. Jezyk 7o zdobyciem nowych mysli w narodzie oddaje

je nowemi zwrotami i nowemi maluje odcieniami.

5. Stosunek dziejow, literatury i jezyka polskiego do
tychie w innyeh narodach jest oznaczony w stosunku odpo
wiednich sci, czyli jakosci rozwijanych przez narody
oblicz pojecia wolnosci

P i polskiejz
Slowinnskich. Duch dziejow i zycia spolecznego, zwrot my
ku jednakim przedmiotom i jednaki sposéb pojmowania, pob
tymstwo jezykow, zblizaja bardzo narodowo

rodowosci kaidego ze slowiaiskich ludow. Lecz to zbli

nikinie coraz w miarg Tozwijania si¢ Zywioléw indywidualnosel

W tym wzgledzie uderza szczegélnic]
Scig inaych ludgw.

polsky do ni-
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kazdym, i dopiero wtenczas znowu nastapié mote,
ludy stowiariskie, wyrobiwszy sie, przyjda do rozwijania
W swoim Zywiole, niezaleinie, wielkiej jakiej$ idei, bra-
toj narody slowiaiiskie, lecz nigdy nie jacej je w jedna
, lub pragnace] sfederalizowaé i zblizy¢ w Zyciu poli-
jem pierwiastki roznorodne. Te mysl wielka, majaca zajaé
brataé zblizony do siebie, odrebnem | samodzielnem wy-
feniem _indywi S w narodach, iafiska  spolke,

wignela Polska. Wyrazila ja w dziejach swoich, w stanie
bezenskim i w zyciu umystowem. Przeciw niej jednak sta-
mysl inna, whbrew przeciwna duchowi polskiemu i sto-

fiskiemu — mysl , to jest
¢ 2ywiol6w rémorodnych, zblizonyeh
siebie ledwie ie, Zywiolow, Dk "cya(;g
infiszezyzne. Mysl polska i mys| panslawizmurozwijajac sie,
bijajac do coraz wyzszy ch stanowisk, scieraly sig wielokrotnie,
adaly, 2 jem. Cata iari brala

0S¢ Stowian, rozwigzanie zadania, czy uspolecy

¥ ienie,
yparte na )

oswiacie europejskiej, czy ez na barbarzyfistwie
zalegnie Stowian e. Ten punkt jest bar-

b wainym zblizenia sie narodowosci, dziejow, literatury i je-
Polski, do odpowiednich Czech, Stowalkow i. t. d.

6. Drieje, stanowiae jeden ciag, rownio jalk 7ycie, nie majg
ywistych poddziatéw. Podobniez dzieje sie z pismien-
em. Jednak rownie w zyciu indywidualnego czlowicka,
W 7yeiu narod6w, napotykamy corzz zmienne odcienia,
inne stanowiska, Wedle tych dzieje i literatura poddzie.
byé moga: na okresy, epoki i t. d. Poddzialy te, cho-
zywiscie, nie sq nieprawdziwemi, bo na

i zawsze oparte sy odrebnosci. Réwnie dzieje jak pismien-
o polskie okazuja trzy glowne epoki: epoke przed wpro-
dzeniem chrze: stwa, epoke od prayjecia chrzescijan
o upadku szlachectwa w Polsce, wreszeio trzecia, dzisiejsz
¢ czysto polska, w kidrej duch narodowy rzeczywis
Epoka pierwsza moze byé nazwana slowianisko-polska.
iej Polska rozlewa sie w ogromie Stowiariszezyzny, nie

=
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wyosobnia si¢ w nardd staly, odrgbny. Dopiero wedrowki lu-
d6w maginaja spoleczenistwo do zawigzania sig w calosé, mnie
na gminmosci stowiaiiskie] oparta, wiecej do narodu zbliz

Parcie Niemeéw z zachodu, weiskanie sig chrz

wyrabin
osobnym, w ezgscl
w lono swe insty:
majacego wodza, nazywanego krlem.
Parcie instytucyj i wyobrazeri zachodu, rozerwany interes

1 P
indywidualnosé narodowa. Polska staje si¢
jani narodem, przyjmuj

schrzescij ja
tucje wojenng rycerstwa,
Kosciota i paistwa, & w wnetrzu pafistwa samego sprreczie
interesa szlachty i ludu, krola i szlachty Scieraja sig, xwno-
waig i, walczac, stanowia pochod dziejow. Wresacie zwydiein
zywiol salachecki i wtenezas zakwita narod potega, oswialg
i pismienni Zywiok jednak opromieniajacy naréd, nie jest
czysto polski, nie wychodai ze serca narodu, ale z jego czescl
w demokratyezny uopganizowanej kaste, ze szlachty. Stad
epoka ta nie jest polsks, leea szlachecko-polska, albo, jakbysmy
{a nazwaG chieli, lacinsko-polska, ze wagledu, zo oSwiata I
ciiiska i obrzadek taciniski_gtéwnie upigtnowaly istote szlachty.

Zywiol slachecki i oSwiata lacifiska ulegly ~whkrotce
sepsuciu, rozwinigte skartowacialy. Szlachta dala sig intrygami
moinych owtaduaé i fanatyzmem zaslepié — literatura upadta
To znedznienie fiteratury zaczyna sie od poczatku XVII wieku,
jej Swictnosé trwa praez wiek XVI, do tego zaé czasu od wicku X1
Wyrabisla Si¢ Téwnie spolecznosé jak piémiennos¢ polski.
W polowle wieku XVIII #ywiol lncifiski i katolicyzm zostaje
podciety w slachcie przez fywiol francuski, welskajacy sig
mianowicie do wyiszych warstw ~spoleczenistwa. Starcie sig
dwoch obeych Zywiolow wyniszeza je obadwa. Selachta samd
sapraccza swoj istote, przyjmujac krdla objeralnego; — lite:
ratura staje sie czystem nasladownictwem francuskiego K
cyzmu.

Dopiero w poczatku wieku XIX budai sig duch polski
7 zawitaniem Napoleona zaczyna literatura w poetach legjo
nistach, oraz w Brodziaskim, zwracajacym mysl do ojezystoscl
przeczuwaé swoje rodzime stanowisko i ducha czysto polskicgo,
ki6ry wyspiewany przez Mickiewicza, a przepracowany umie
jetnie przez myslicieli - mistrzgw narodu, wabija sie dzis nad
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narodem — jako brzask narodowej oéwiaty, samodziel-
| i potegi.

Taki przebieg ducha narodowego, W pojawianiu jego
slowosci, oznacza poddzialy, kiére przyjmujemy, i uspra-
Hliwia jo. Dzielimy pismiennictwo polskie na:

) Epoke pierwsza. Zabytii najdawniejsze jezyka i piesni,
pomniki przedehrzescijafiskiej Polski, do r. 1000.

) Epoke druga. Od r. 1000 do 1820.

O$wiata lacifiska w Polsce.

Podokres pierwszy. Od r. 1000 do r.
Epoka ja sig i wyrabiania piSmi

Podokres drugi. Od r. 1500 do r. 1600. — Epoka
Swietnosci literatury.

Podokres trzeci. Odr. 1600 do r. 1770,
nedznienia literatury i jej zupelnej czczosci.
Podokres czwarty. Od. r. 1770 do r. 1820. Epoka

1500. —

— Epoka

B Epoke triecia. 0d r. 1820. — Rodzimos¢ lite-
ratury.

) Podokres pierwszy. Od r. 1820 do r. 1825, — Bu-
dzenie sig poezji marodowej. +

) Podokres drugi. 0d r. 1825 do r. 1830. Mickiewicz
{ praezen waniesiony duch polski do samodzielnogci.

§) Podokres trzeci. 0d r. 1830 do r. 1844 — Wyro-

nie sie mysli narodowej we wszystkich kierunkach i rozpo-

io Zycia samodzielnego, umyslowego W narodzie.

Opracowal M. KRIDL.




KAMIENSKI HENRYK.
(1812—1865).

Jednym 7 pisarzy, wagardliwie zwykle przez historykéw lile
ratury pomijanyeh lub opacznie przez nich pojmowanyeh iz uprzc
dzeniem traktowanych, a ktory na to nietylko bezwarunkowo nie

Zzasluguje, ale ktérego, przeciwnie, nalezy sie z honorami wpro
Wadzié w szeregi tych duchéw Polski wychodzczej, z_pomrokl
praesatosci e sk swoje nam przyéwiecajacyeh jes( autor
Prawd 7y
o mim =o' grozs, po(athem ‘meraz, o, kiorzy sig_tworero
Krasinskiego i Slowackiego po r. 1840 zajmowali, gdyz dla nich
jest on jakby widmem czerwonem, zlowrogo z przesziosci wygly
dajacem (Matecki, Tarnowski, Tretiak), a ci, kiérzy go bez uprz
dzenia ezytali, nie uwazali za wtasciwe 7w na_tego p
uwage badaczy i milosnikéw literatury; rehabilitacji bowiem on
nie potrzebuje. Ci, co go dzis jeszcze pokgpux_\r\. nie w!edzq moze,
7o ten sam Krasinski, ktory, gdy p odzegnywal
sig od g0, jak od straszydla, jak el Pans
Aoyl mu poriej hold jako pisarzowi i patrjocie. Pra
womyglni religijnie wzdrygali si¢ doniedawna na samo wspomnie-
nie o Towiatskim, Do L:unror/yl jakoby umysh Mickiewicza, Slo-
wackiego, wrdrygaja sit
podobnie na wspomnienie o Fotawdowskim, ale Zaden 2 nich nie
sprébowal zglebié lub chociazby blizej pozna¢ wyklinanego; | o
wianskiego dopiero niedawno zaczeto bez uprzedzen badaC i w
jego na umysty wyjssniad; czas juz odda¢ sprawiedliwosc i K
fenskienu )
Urodzony w r. 1812 w Warszawie, byl synem Henryka K
miefiskego, napeleoficzyka, ktory bral udzial w ataku na Samo

b 1p letner () dygm Kras.

aimaje sig naturainie Pravdowsk
objaw

om W tworczosei Krasinskicg
on_ jednak, pomimo ze sumienals
BRatoctiome, nie u»lr‘lcgl sig sqdzenia o Pr:
moralizatorskiego (T,

=153 —

4 wr. 1831 juz general, polegl pod Ostroteka. Matka, Kocha-
# domu, byla cor] tela r6d sw
# Cramnolasu. Miala to by¢ kobieta umystowo niepospolita
wano ja tez warszawskq Korynng. Matka Edwarda Dem-
ego byla jej siostra; byl wigc Kamienski ciotecznym bra-
10 lat mlodszego od siebie Dembowskiego. Do szkol cho-
W Warszawie. W r. 1831, jak podaje biogral Kamienskiego,
jowski, zaciagnal sie do 4-go pulku ulanéw; nastepnie zostal
n. Skrzyneckiego i pelnil przy nim obo-
i adjutanta. Za walecanosé zostal ozdobiony Krzyzem Virtuti
. Raniony w noge podezas bitwy pod Warszawa, znajdow:
szpitaln w Modlinie, w chvili, kiedy wojsko rosyjskie wehodzilo
twierdzy. Po zagojeniu si¢ rany otrzymat pozwolenie powrotu

jgtnosci swej Rudzie, w Chelmskiem, nad Buglem Po pewnym

zapewne kiedy czujnosé polic; j
ski znowu w Wz\rs/:lwxe Wi - etk wsiepll]»
wstalego w r. 1839, po wyk S 2y 40"
u Polskiego, mmm KR bylo wywolanie prmshl
i na r. 1844, W jesieni r. 1843, gdy
Jony reattiminee S Poznaiiskie, Ka-
i objal kierownictwo Zwiazkn. Ale juz pud koniec r. 1843
yl i Kamienski w Poznanskie. Co zmusilo go do naglego
ezenia Krolestwa Konglesuwegc Yy i

Wy

-dumu swych mysli — S iiadgmot
Jeszeze przed wyjazdem w Poznanskie, Kamienski oddawal
B e filozofja miemiecks i naukami xpolecmeml Mysli
rozwijal na zebraniach grona 2 Zmi-
kg na czele, do ktorego wraz z Dembows SRR
alo si¢ okolo ,Przegladu Naukowego®, wydawanego przez
wskiego, a redagowanego przez Skimborowicza. W ,Prae-
felo Naukowym* oglasza kilka rozpraw tresei filozoficane i spo-
6j; do filozoficznyeh naleza: ,Tworczosé jako byt (1843),
le, wige jestem 26, wige jestem*  (1843), ,0 filozofi
lnosei i systematach filozoficanyeh® (1843) i ,0 filozofji
yezne czyli o filozofji czynu® (18 S rozprawach tych,
| w glownem swem dziele filozoficzno-spolecznem, p.
ekonomji materjalne] ludzkiego spﬂlecrens( £
oznym wplywem filozofji niemieck i
ale nie poddaje si¢ jej ber zast Zdaniem Kamiei-
jesl ta filozofja, zanadto abstrakeyjna, dlatego wige nie moze
66 ote_naszego narodowego  pojecia“. .Odrzuca zatem
bieric my
*, prébuje stworz

wlas

I wiec jestem*, a przyjmuje inne ,tworze wige
Lfilozofje prakiyczna, filozofig ezynu® —
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. taka tylko, zdaniem Kamienskiego, moze by¢ ,odpowiednia nasie Walehnienie i w jaki sposéb pojmuje ur/cuywlsmleme Tu-
narodowosci®, taka dopiero bowiem filozofja ,w naszych umys e e pad e

alcenia naszej Ojezyzny.
i uwielbienia i w wasze zasady V\>Iepu]e, leu stepuje
Inie, bo ja prawdziwy wasz uczen wasza, tak
3 mysl wielka i prawdziwa, samodzielno: nbudmé mu-
d.

oddiwigk powszechny® (zob. przedmowg

do ,Filoz. elon. mater.

% tego stanowiska wychodzac, rozwija Kamiefiski na pods
totu filozofieznem swoj system ekonomii polityeznel, czyli. it W
nazywa, ,malerjalnej, w ,Filozofji_ekonomji materjalnej ludzkiog ‘..,my swoie Towarzystwo Demokratyczne: wykladato w sa
spoleczonstwa®. W dziele tem Kamiefiskiego jest widoczny pewied Weosz i artkutow, L s e
wplyw teorji St. blmmm poczesei Comtea, ale calosc jest, »-I @ Polskim®, a zwigile je sformulowalo i wyglosilo w styn-
twierdza nasi, traktatem funifescie z r. 1836. Kamieiski opiera si¢ na tych zasadach,
Kiory postawi¢ moiiia_obok nn]lepszych 2 literatury eumpu\lﬂ-{ hawet nicktore artykuly ,Demokraty Polskiego
XIX stulecia®. Zasadnicze mysli Kamienskiego rozwijal jego ucz i go, jak widzielismy, sam sie
Edward Dembowski, w arly ulunh swych w ,Przegladzie Naukes sigzke swa K urodzony propnlmlm‘. uap.w
wym®. Zbijal rozumowania Kamiefskiego Libelt w ,Filozofji i kiy mng sita prz i wyrazu, ktora musiala podbij
tyce* (I, 1845), dowodzac, e nie schodzi on wlakciwie ze stands : lodgy Dtall 1o Ba 3 oeokot
| wiska filozofji niemieckiej. Mniejsze juz znaczenie maja artykuly dada hotd Maurycemu Mochnackiemu, ,wielkiemu niesmier-
le spolecane Kamiefiskiogo, iy oy crasie, co filozoficne: u, genjalnej glowie®, jak go nazywa; ale nie jes

s

| oglaszane w ,Bibljotece Wa ej* (1842) i w ,Pizegladeld elelem jego, jako dzialae ani jego pogladéw poli

\ \Iaukow)m (18“) (Uwagi nad stanem wloscian i produkel nyeh; krytykuje mnownsko jego wobec rewolucji spolecz-
krajowej® i inne). nie 1830 r., zdaniem

o noczoénie 7 Filozofja ekonomji materjalej* obmyll sie nie moglo; zgubila ja nie Lonl rewolucja

i opracowuje Kamienski giowne swe dzielo, ksigzke, ktora wiell® ryskiego i innych, lecz sami iniciatorzy powstania, ktérzy
wrazenie i wielki wplyw wywarla nietylko na zapalna miodziek i cji, a zaniedbali obudzi ‘.hp.o") Zywiol.
ale nawet na umysly dojrzale, samodzielne i niepospolite (Krf gici (.Rozwagl nad obecoym stanem Polski®) Kamie
sifiski, Stowacki) — .0 prawdach zywotnych narodu  polskicge wiy
Koficay ja w Poananin, drukuje w Brukseli (1844). anarodu polskiego®. ,Nardd wielki nie mogt upa

, jak
,Dedykacii do Towarzystwa Demokratyczne flem wasnej niemocy®. ,Przyczyny upadku narodu w e
nia, wola Kamiensi} W lezq, nie zas w okolicanosciach zewnetrznych®. Przyczyna
,Ojcowie polskiej sprawy! wasz wychowaniec 0 0 upadku nie byl wadliwy ustrj paristwowy, lecz ucisk
Vas sig odzywa i sklada przed wami swojg prace w dowod i my. porwac ludu, a moglismy to
i uwielbienia. W latach tutactwa i niedoli wyscie mysl ojerysl e przez rewolucie spoleczna, to jest przez uwlaszczenie e
pojeli i ksatalcili na rozmiary olbrzymie demokratycznego o rasadzie zniesienia wiasnosci indywidualne]
wyscie ujeli istote nassej narodowej polegh y: iepraktycznej, Kamiefski wystepuje; Edw. Dembowski, gl
|edn'| zdolna przywrici¢ nam nasze sil je do najwyzsl nundy komunstyosne, poszedl dmj od e mistr:
dzielnosei; wskrzesié i ocudié mase Pojeki dotad martwy, i bel Vst ¥ \ istal e
ie kamien wegielny W 7elh\%ﬂ dalszego nan® e hmgmcp w narodowosci pol kic]‘ okr sla Kamienski jej
na mim wesprzeé sie m Muko!ww £ W spoteczenstwie. Emigracit, odeigta od kraju i nie znajaca
drielo_jest SieSmicrtelne 1 o kow, jakie sie wytworzyly w kraju po upadku powstania
lej wrnosié sie bedzie. Rruciliécie ziarno, ktére nie pada na nl@ nie moze inie powinna narzucaé si¢ mu na przewodniczke
wdﬂgunq role; napoezgliscie kwestig 2)wolm| kiéra o Mma i ity . 2ylo to i Towarzystwa
sile mus rozwijaé, a naturalny jei postep pm\vﬂ’l"m ¢ Pold atyczne o czeSci te] emigracji. Podzielal tu Kamie-
ogarmie. \m iele postepu . Wil i sczyiiskiezo, wyrazone w arlykule: ,Glowny Zywi
bytcie sie pewnie oburzyli na sama mysl, aby pmnmm jaca_ mtodl racji polskiej* (,Demokrata Polski® |-m) Ktory zoaé mu-
polska nie miala tic nowego do waszej budowy przylozye: il oraz w Memorjale jego do Towarzystwa Demokratycznego
daremnie nastepowalo nowe pokolenie, nic nie p do tegll onym drukiem dopiero w roku 1910 przez Z. Wasilew-
postepu, ktdrego wy jestescie tworeami. pmnm.muewg‘- co méwh ).
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Ale ,Emigracji winnismy mysl ludowa*, powiada Km,...v”.u
dalej, ,zupelnic dotad nieznang, heckiej nas:

ni
/lnsu czesé wieczna Emigracii, kiora te polotiy
Oto jest 7rédto Swigte wladzy, ji
Emigracia sp: A\\ll]e a(» facio, naginajac i wyciskajac jakoby W
miekki narodowe pojecia do postepowych ksztaltow, zapewnis
cych nam Swietng przysztosc.... ,Mysl ludowa, przez Towarzystwi
Demokratyczne wyswiecona, jest sumy calef Emigracii® —...w jof¥
(Tow. Dem.) naukach mieéci si¢ ostateczny owoc jej prac*. Jak
goraey wyznawca zasad republikaiiskich, Kamic Dotepia “m«“
dynastyezna, popierana w Emigracji przez stronnictwo ar
yiasnia nastgpnie pojecia: A lwmrr/ml

wolucja Crartoryskiego i komp. zgubila powstanlt
30 13 lekarstwem na nia byl yterroryzm*, ktory wedhug Kamiol
skiego odpowiada prawu karnoéci wojennej, a kiory nie méglhy
W Polsce mied nigdy tego charakteru i tego zastosowania, co WA
Francji. Zgubna bytaby u nas, tak sadzi Kamiefski, forma togs
jeta niegdy§ przez Francuzow, ale zbawienna zasadi
Kamiefiski weale w dziele swem nie wyglada i nie jest takim czes
wonym i krwi cheiwym, jakim go s Krasinski i wielbicioh
fego relorycunych -Psalméw* wyobrasili; praerasili sie tego wy
razu ,terrory ywistoscl rzeczy strasznej w sobie
nie ukrywat; 3 , jakim byl ten ,terroryzm* w prif

tyce, gdy go \W])'ullo niebawem zastosowaé Dembowskiernu

© Michala W W r. 1846

Talie s rewolucyjne Kamienskiego; dwie tr
ksigzki zajmuj ¢ trzecia, praktyczna, zatytulowana: ,Wojuk
judowa®, ktdra jest systematycznym wykladem, przewodnikiem ey
regulaminem dla rajqoych taka walke.

Zasadnicze -Prawd zywotny wyl

z darem im Wy
bitnym, kibra sig ukazala whrotee po vydaniu i
tej, p. atechizm demokratyezny* (1845). JakizeZ ona przy
mina, i forma, | tendencja antyszlachecka, inna, o lat 50 7z gy
wezesniej ogloszona (1790) ksiazeczke, wyszly z kuznicy Kolly
ch rzadu polsluegu
jakobina w sutannie uwa ksigdza Fran
skiego! Innej broni tylko, niz romantyk Kami
niks, racjonali 1y syn Wieku O

W formie populacn

Otor ,Prawdy Zywotne® i ,Katechizm demokratyczny® M
wlebi oburzyly i przerazily trapionego weiaZ zmory przew
lecznego autora ,Nieboskiej komedji*. Spirydjon wiee Prawdzidd
odpowiedzial Filaretowi Prawdowskiemu ,Psalmem milosei*. [

otu spil

S

jakobiriskich teo jbvh Cen
awd Zywotnych®
* jei ajentem. Ajentem Leuh.\uncu T by,
bowiem crionkiem Towarz Demokratycznego, ale goracy
za ueznia tylko duchowego ,Ojcow polskiej
iemy, siebie uwazal. Tymezasem Towarzystwo De-
zne nie mialo odwagi otwarcie i jawnie ksiazek Kamien
Wmaé za wytwory swego ducha, za wyraznie bowiem za-
| konsekwentnie rozwijaly zasady, przez nie w pismach
4 Centralizacja odrzucila ,wojne ludowa* Prawdowskiego,
ki jego polecala do czytania, chociaz dlatego tylko padob-
si¢ z autorem nie poro:
obronié /usml Towarz. mmakml,omego. Prawdowskiego,
Ko napasci (Ps. milosci) K wysta:
o e S)owackl (W wierszu,
jomo, ,Do autora 3 psalméw*). ki, mk gorliwy
ny niegdys szerzyciel idei demokratyeznej w
to (wspoipracownik ,Demokraty Polskiego®). na,mm,y du-
‘milezal; od lat
(1812) ze swiatem renln)m zatopiony byl juz wiedy caly
nizmi
jeiiski 7byt wydatna_ byl indywidualnoscia psychiozna,
Mydli jego, tak dosadnie i z taka moea przekonania wygla-
| mle znalazly swego odbicia w umystach i w utworach na-
| wybitnych. Dowodem Stowacki, a co ciekawsza, nawet
przeciwnik Prawdowskiego, Krasifiski. Wplyw Kamienskiego
wiekiego uwidocznit sig w wierszu ,Do autora trzech psal-
| apoteoza ludu, skladanie dziela zbawienia w rece mio-
, zaznaczenie przeciwienstwa pomiedzy starszem a mlodszem
lem — to sa echa ,Prawd Zywolnych® i ,,Kateduzmu de-
lyeznego® (zob. Tretiak ,Jul. Stowacki®, II, Nie
62, zdaniem Tretiaka, na co zgodzic sie mo/na nie wywrzec
wrazenia na Sfowackieg at ,Prawd zywotnych®:
owisku postepowem  poez; i (46), w ktérym Ka-
nauczal poetow, jak maja Spiewa (oA o The
yr slq apostrofy ,Powstan, piewco przyszloéci, poeto Li-
d. (Zob. Trellak 1L, 228).
olo niedawno mlody badacz, p. J. Kleiner zwrocit pierw-
age na fakt znamienny i wielkiej wagi, 2o e
iy nawet na swego nieublaganego przeciwnika. Krzsmskl,
# laka zgrozs ywal sie od teoryj
Jednak obronic sie od niektorych jego mysli, ktére pmmi
j i w ,Psalmie ypowiedziat, ,Prawdy zywotne®
rozbudznt). Aldll\e"l p. Kle\nern, gmmy ton rycerski
osit i
'ows(amu (Pracoiw piekdu podmesc S i

0 ,kuznica
P
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stepnie przyjal Krasifiski drugi postulat Kamieiskiego — uwle
szezenie ludu; — co wiecej, zgodzil si¢ na to, ze jrewolucia s
teczna® musi ztaczyé sig z powstaniem, — ale pod warunkiem, i
przeprowadzi ja w imig mitosci szlachta, jako przewodniczka ludi
draznilo bowiem Ki iego 10 7 ie Kamien
szlachta lub przeciw viej dokonat
nie przez nig
Ostatecznie, ,praktyezny program Krasifskiego na przyszlo
najblizsza — wnioskuje p. Kleiner — to byt program Henryk
Kamienskiego, program ,wojny ludowej“ (,Da¢ #niwiarzom wszy
kim grunt*.... i t. d). (Kleiner: ,Zygm, Kras. I, 145—148).
Tal jost. Nie zwrocono jednak uwagi (i p. Kleiner) na fakd
ciekawy. ke juz sam Kamienski, piszac w lat 20 ni
1863) potej polemice popularn e opracowana ksiazeczic p- L. , Wojik
ludowa®, zwracajac si w przedmowie do zmarlego jui poelyy
Ktérego, jak Slowacki, nazywa Irydjonem, stwierdzil, ze Krasifski
w gruncie rzeczy podaielal jego zasadniczy punkt widzenia: ,lrys
djon przeciwko nej (& j. ,Prawdom Zywoinym®) will
swoje ,Psalmy, jakoby przeciwko potwornemu dzietu, siejacemit
W narodzie Toziwojenie, a przeciwstawil jej to, o bylo w nie
polski Tud®, a o
jakiej zasadzie a jakiemi spo
soby do fego mo i by 7 polska szlachta trzyual
polski lud®... Wieszez, tworca ,Psalméw®, ktory ma Prawdow
ekiego rzucal klatwe, ale kiory go mial za czowieka u
lecz bladzicego, tworca Psaln 6w mowil o tej szalonej a uparl
walce, ktora skutkiem popedu i woli na strong podbitego ludi
musiata sie rozstrzygnaé, ze ta wojna, ze ta ksiazka (dostow
albo prawie przytaczamy) ,jest poematem, lecz poem
strasznym, poematem krwi i mordu“. Wieszczsie myli
Jrydjon e, drogi przeciwniku, czemuze$ nie dozyl tego, bys uj
powstajacy polski lud 7z polsks szlachta, a przekonal sie, 7o ol
kidrych niestusznie mapadafes, obroncami byli zas Kt
mialy i sprawily opiewana praez ciebi 5
W kilkanascie lat po ogloszeniu ,Psalméw®, praestal Krasif
ski Kamieniskiemu w liscie obszerne ,Uwagi® nad dzietem jego
o .Rosji, Europie i Polsce”, kidre oglosit w r. 1857, whrdice po
polcoju paryskim. Ocenia to dzielo Krasiiski surowo i dokladuie;
ale nie moze sig powstrzyma wyrazenia swego podziwi
i zachwytu dla my§li w niem zawartych i dla sposobu ich wyr
Zenia. Podziwia Krasiiski w le] ksigice: nezystosc pairjolycii
zamiaru i nieslychane z wierzchu panowanie mad rozdzierajycy
W glebi namietnoscia — jasnoss i Scistosé wykladu — gighokod
prawd dziejowych, na jasnie wyrwanych — madrosé i wznioslold
idei... Wszystko doskonale przemyslane, wyrobione, napisane
i tem o stopiefi jeden wyzej podnicsl autor filozofig hislorji®.
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ki, pisze dalej Krasifski, za Ktérych czytaniem lzy uwiel-
W oczach sie rodza, lzy, wywolane pigknem i dobrem, na
rylem. Polska wdzigezna byé winna za to duielo... Ksiazka
o do rozmiaréw, uroczysia powaga, madra pojeciami...
Pisma. Wyd. jubil t. VII, 389 —396).
,Uwagi® te przestal Kar
%, ktorej jednak w papierach poety nie zna'eziono !).
W koicu r. 1845 Kamienski wrocit do Kongresowki: zostat
st aresztowany i osadzony w cytadeli; oskarzono go
J6 0 napisanic ,Prawd zywotnyeh®, ale mu tego udowodnic
Arafiono. Zeslano go do Wiatki, gdz'e pozostawal przez 3 lala.
jo sie do spoleczeistwa rosyjskiego pozwolito Kamief-
2é gleb ef jego charakter, w ktorym spostrzegt wielkie
as zrobione zuzylkowal pozniej w dziele,
Lk v iekie wrazenie na Krasifiskim uczynito.
Po powrocie z wygoania, Kamienski osiadl znowu w majet-
Wwej nad Bugiem i zajat si¢ oczynszowaniem wloscian. W je-
r. 1851 ciezko zachorowat i wyjechal na poczatku roku na-
o (1852) do Szwajcarji. Poprawiwszy sie na zdrowiu, ozenit
osiadl na stale w wolnej krainie Helwetéw; przebywal zwy-
Tnterlaken, lecz zima, dla pokrzepienia stabnacych sit, w;
I do Algieru. Po wojnie wschodniej pisal duzo W sprawie
jej, po polsku i po francusku. Oglosit najpraéd broszure: ,Let-
M. Léon Plée sur la question européenne®, a niebawem
mniane wyzej dzielo: ,Rosia i Europa—Polska* (1857), w kté-
gawar! charaklerystyke Rosji, jej 1zadu i narodu, i stosunku
o Polski. Opracowanie francuskie dziela, dokonane przez Wia-
wa Ordege, 0 Ktore goraco wolal Krasifiski, ukazalo sie jed-
nie p. b ,La Russie el lavenir. Wkrdtce polem (w r.1858)
Kamiefski drukowaé w Genewie na obszerne rozmiary za-
e dzieto p. t. ,Demokracja w Polsee”, ale wyszlo jego tylko
poczatkowych arkuszy. Podni ¥p iT. 1859, wojna
4, Kamieniski zaczat w Genewie wydawaé pismo p.t. ,Praw-
wychodzito ono od padziernika r. 1860 do sierpnia r. 1861.
jijat w niem swoje poglady polityczno-spoleczne, z zabarwie-
, jak zwykle, filozoficznem. Na wiosne r. 1863, podezas po-
mia, opracowal na nowo dawna rzecz o wojnie ludowej (1844),
ukowal dwa pierwsze arkusze w Paryzu i przestal je Rzadowi
dowemu, z Zadaniem naktadu na dalszy ciag; -ale do ukoiczenia
i wowezas jui nie doszlo; wydat dzietko, juz po Smierci
ra, Agaton Giller.

femu obszerny

1) Dowiadujemy sig o tem z dopisku, reka Kamienskiego do ,Uwag®
dzonego.
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Kamienski zmart w Algierze, 9 stysznia 1865 r. W paple
rach po zmarlym znaleziono, jak zapewnia biograf jego, Limw
nowski, rgkopis, przygotowany do draku, p. t. ,La Pologne inconnue
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. Czyn nosi ceche, jakosmy wyzej wykazali, obcowania
nezego clowieka 2 ludzkoscia. Wiee samo tworzenie
Jest temsamem tworzeniem jednosci pomiedzy ludmi;
postep czynu jest temsamem postepem jednosci migdzy

Wiee ludzka tworczosé nie bylaby zdolna wydaé czynu,
temsamem nie tworzyla jednosci pomigdzy ludimi, i na-
: nie byloby jednosci pomiedzy ludzmi. gdyby nie istniala

o jednos¢ pomigdry ludimi jest dzielem

i cztowieka | wynikloscia koni ed-

 ludzkiego bytu.

ednos&é pomigdzy ludzmi, ezyli ludzkie spo-
leczenstwo. — Nauki spoteczne.

Jyciem duchowem czlowieka jest czyn; a czyn — wza-
pomiedzy ludzmi obcowanie — stanowi juz ludzkie spo-
two, kidre przeto tam sig zaczyna, gdzie duchowe Zycie
ka i postep, jako bezpoStednia wynikloSé i pierwotny

nuty utwor absolutu tworezego. Niema zatem ludz-

0 przedspolecznego, duchowego Zycia.

Leyn stanowi ludzkie spoteczenstwo, a jak niema czynu,
¥ nie byl cbcowaniem pomiedzy ludimi, tak niema czynu,

nie byt postepem ludzkiego spoleezeiistwa.

Wiek XIX. T. IX. o §
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Wice spoleczeristwo ulega prawn bezwzglednemu koniors
nego postepu, a stad ksatalty swoje ciagle zamienia na corak
ecvonalsss i foremniejsze. Spolecaeristwo i wszelkie pomicdiy
\udimi stosunki, jako bezposrednie dzieto Iudzkie] twdrczoscl,
wyniklosé bytu — na mocy prawa absolutu praetwarzans byd

lstem idei?) jednosci pomi #mi
 jednosci pomigdzy Iudzmi, a przeto post
wyksatalceniem tej jednosci. Ukdad spoteczny jestpwiz::
::za]kw; drielnosci duchowej czlowieka, kiéra tem bar-

wzmaga, im wigcej wydoskonala istote catowieka-ludz-
Jrzez jednosé pomiedzy ludémi; bo zyjac tylko 2

Tusza W coran wigksze] jednosei pomigdzy ludim A B ind el
- : 2 ; : yeh, nie zas sam w sobie, tem :

vadzs ; 3 d e
glowne manis apolictng e pot naiogo el
prosbz;absalul e LHOBRR ; iy, kiérym jest objely, wieksz: il TRl
podciagajac pojecie: absolut (byt, twérezos) — Wy b L2 p_mmedZy ludZmi jednosé

wia. Ktoi watpié bedzie o wyiszej duchowej dostoj-

Kklosé (ezyn) :
] Amerykanina Stanéw Zjednoczonych nad Grenlandezy-

Spotecanot — dycie duchowe — cayn, 83 wyobr e
nisroadzieine i bea siebio tie¢ nie mogice; spolec e
| Iudikio wystepuie practo joko istota zbiorowa, W ludzkosc B i e W obcowanie
{ako istota zupelnem i doskonalem 2yciem obdarzona, KIGrefs 2ycia — : zie spotecznym. Wige tre¢ ludz-
| crlowiel pojedyncry et casatka, atomers sidadowym, s R o el aczeniu —
| rzen si i bez. rzecn ? ] A
o oiz)f\va W spotecznosci jako W ol i 0\t Readzone jest prawem koniecaniego poste‘ﬁl.

jzystko ludzkie, a stad przedstawia nieustanny ruch. Poj-

uzupelnia, jako u wlasciwego ogni Tudzkiego B i :
g 2 ige spoteczenstwa nie i

i , % q 20l =ik zasadza si i vani
W ¢ cayn, , sz e 5 na
| iec kazdy czyn knzda nauka, tem wigkszym i silui wych jego ksztaltow w pewnem d: ) pojmowaniu
tehnie interesem, im wiece] do tego ogniska zbliza i YO § lecz na ujeciu jego istoty post o ‘;\ms‘em“ pek
Il i j Viec CZ i i i el e M . W, stgpowo 1,
‘ 2 niego zaczerpuje. \ML ‘p_uc cuowiek, jak i nauka, tem wig B i oot po f?‘l ruchome, a zawsze
| cej sig uszlachetnia, im Scislejszy zawiera zwigzek i obeowhd powierzchownej jego postaci...
‘ nie z lndzkoscia. Ta stopa zarazem i na ludzi i na s; cmalk iy

naukowe, nad wszystkie inne wywyzsza, stawiajge u sz - - TR e i o

wyksatalcenia. duchowego, badania i nauki spoleczne.

Spoleczeiistwo wige tam sie zaczyna, gdzie duchowe 4
cie erlowicka — ludzkosé, — i ciaglemu ulega przetwarsiil
teustajace] tworeze] genezy. Wige odbywanie wzelkich funl
eyj spolecznych, ktére niczem innem nie sa, jak tylko czyn
bezwaglednem prawem posiepu jest rzadzone. Calowiek (abud
Lat) wydoskonala¢ musi i wyksutalcaé to spoleczefisto, Kt
fest jego czynem, jego dzielem; — a tu wysigpuia uktady s
loezno, W mieprzerwanym swoim ciagu i miepochybuem B
stepstwie. Uklad spotecrny, czyli urzadzenie waajemnych Tud
bk stosumkéw | Zyeia, jest dzietem koniecanem samodziclnCi§
a zatom wiedzowego stwércy, ktory. dzielo swoje, spoleczniy
abejmuje i okresla. Uklad spofecany jest zawsze wyraicilt§

(Czg$6 druga. Rozdz. VIL Praca. Str. 37—39).

‘.oslror:a. moralna pracy. Wplyw naturalnych
nnoscina jej urzadzenie i rozdzial. Praca
powolania.

mr:mjmy, Ze praca jest niesieniem uslug calemu spole-
e - ;vszyskkxe czyny, ktére ceche te miosa, liczyé
lo rzedu pracy, kiéra pow: e ot
: pracy, yisza definicja obejmuje
dnie i zupetnie okresla. Praca nie ogranicza si¢ na iamjej

) Wy £ bier
) Wyra 'diﬂvﬁ-'i zemy tu w maczenin wyobratenia ogdlnego, abstrak-
iste znaczenie do niego przywiazujemy: raz to, kiore

y; drugi raz, idea cayli mys
iy ea cayli mysl, tak jakosmy poprzednio uzy-
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walco z materja, ale rozciaga sie do wszelkich bez wyjatku P B e orralaain ae
stug, oddawanych spofect twu. Artysta, badacz i WogoM W lej zaspokoi¢ nie mozna zadnym innym sposcber;x jak
Loy, poswigtajacy sie uprawie ducha. zaprawde pracuic. SKil¥ dla ludzkosci, Kidra to praca staje sie nujwvis;lm
4a6 miernicza pracy do oznaczenia jej zaslugi jest wainoi§ , od wszelkich innych wzgled6w niezaleznym. Taka r}g;ca
uslug, niesionych spoleczenstwu. Sama w sobie nagrode, a wyZsza nad interes, s
owilismy, zo praca jest obowiazkiem, — #e interes wiasil Buje. Ktokolwiek jg, zamiluje, nic wigeej nie 2ada, i
(20 tak powiem, liczebny) sirzeze jogo wykonywania. Tak B BUG i sic. poswigcié swobodnie, — a walezy e
vo drioje i dzia¢ musi w spelnianiu posiug, bedacych pree 8
iotem wzajemnej wymiany, wspartej na kombinacii interoi
werystich ludai; — ale obok takich wagledéw i od mich i
elchmie wanosl sig strona moralna pracy, kitrej poi¢tl
7enieGcié sie nie moze w zbyt ciasnych dla siebie karbach W%
hiennej rachuby. Praca jest nietylko koniecanoscia materjuliy
W crlowieka, dlatego, by wzamian wlasnych ushig pozy
saspokojenio swoich potrzeb, — alejest nadto potrzeb
“howa jako dia istoty, kidra tylko w obcowaniu towarzysii
oo naledé uzywalnosé whasdwego sobie Zycia, — Kiore
% inuych i winnych. Zaiste, czlowiek najwyisze swojc i
owolenie zoajduje w tem, azeby stuzyé jak najlepiej spol®
crenistwu, i ta pobudka umyst jego porywa i gwaltownie ni
pen6d pedzi. Jego winsnn osobistost znika mu 7 oczu, & nalls
Tinst wystepujo cala ludzkosé, z kidra sie mysl jego bral
{ mierozerwanem Iaczy ogniwem, — praca przestaje dla nicill
byé srodkiem, a natominst staje si¢ najwyzszym cclel
cama sobie, Obok takiego wyszego natchnienia daremni§
Iateres whasny | rachuba wymienna ciagnelyby cztowieka w inug
strong widokiem korzysci, systiie bowiem te ziemskif
‘agledy prrewaza glos waniosleiszy, # glebi jego ducha twdi
tzego wychodzacy, 8 glzle on przemowi, tam wseysiko inig

rodzg sie prawdzinie dla calej ludzkosci, a ich ustugi
sprzedajne, ale maja co$ boskiego, bo si¢ wynurzaja
feh czynach dla calego rodu cztowieczego i rozlewaja nan
, kidre staje sie dobrodziejstwem powszechnem, niepo-
e nakszlalt daréw przyrody.

O pi zy narodu
(844).

wdach zywotnych narodu polskiego, prees Filareta Prawdoskiego®
Bruksela. 1844).

(Str. 55—60),

ardd mysle powinien, aby sig nie staval igrzyskiem
lom zawistnego losu. NieszczeScia nasze bylyby tyl
4 ironja, pickiclng i niczem wyMumaczyé sie nie dajaca
dkow kombinacia, gdyby nie mialy istotnego powolania
a w ludzkos

Nasza niewola i rozszarpa-

milezy. Jest to wyzszy poped do danego jakiego przedmiotu,  krajo musza mie¢ przyczy voje koni §

jest to powolanie. Tense, w ktorym si¢ ten glos ra odg B e m b e
v, dla Zadnyeh materjalaych pongt drogi swojej mie zan \lisiay upasé, sle v semych yr7yn'7yjn;xrh sl
“ha, — @ preyimie racaej zycie nedzy i poswigcett, by S e

narodow osci, jakoby rzeczy zu
datnej; ze zycie naszego narodu wyrabiaé sie musi spo-

R wioscivym w ezkole niessozedtia’ 3. przysposoble
o wielkiego przeznaczenia, bo niedola jest wielka mist
nietylko dla pojedyiiczego crlowieka, ale i dia ludéw.

swdj mogl spelaiaé, — byle twérezos¢ rozwingl 1 dokonal
wolania, Millon, Galileusz, Tasso, nie byliby zamienili swojc
losu, cierpieniami, za najéwietniejszy czysto ziemsil
aywot.

Odayva sig w czlowieku duchowa potrzeba rozwini¢dl
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Schodzae do przyczyn upadku Polski, nie bedziemy W
zadawad w dlugie historycane rozbiory, lecz w ogdlnosci cheeny
je oznaczyé w pierwotnym ich zawiazku, ktory w ten lub O
spos6b rozwinaé koniecznie sie musiat. Narod wielki, jakin J&
stesmy, nie mogt upasé, jak skutkiem wlasnej niemocy; prays
<zyny wiee plerwotne naszych rozbiorow i ponizenia w 1Ak
samych lezaly, i do tego sie Sciagaja, co mas ostabilo, i sily
nasze rozprzeglo, bo stabosci nastepstwem niechybnem o
upadel, a ten w zadnym razie niczem innem wytumacz
nie da. Cala ta kwestja odnosi sie do pytania, co stanowls
stabosé Polski. Jedni o to winuja tron elekeyjny, nierzad szl
checki | liberum veto, inni magnatéw i osobiste ich widokl
inni wreszcie 7zl organizacje machiny rzadowej, brak wojski
stalego, funduszow publicznych i t. d., lecz to wszystko i
natrafia na glowng i zasadnicza przyczyne.

Do wysokiego stopnia dojsé musiala nasza stabosé, kiedy
nas podbili i zawojowali wrogi bardzo nieznaczacemi  sitamk
a co wieksza prawie bez bitwy i silnego oporu, bo czyllk
atarczki konfederacji Barskiej i bj Koscinszkowskiego powstis
nia nie byly prowadzone na tak male rozmiary i tak nicods
powiednie wielkosci naszego narodu, ze lylko za choroblive
czastkowe wysilenie, nie za§ za rzeczywiste odpieranie wezysls
Kiemi silami obeej napasci uwazane byé powinny! Gdyby caly’
narod byl wrzal zapatem niepodleglosci i mitosci ojezyziyy
bylby wobec grozacego niehezpieczeiistwa sily swoje -
Kie potczyh, a tak zaden podbj nie bylby sie stal podobnyin;
a wrog, ktoryby s$miat na kraj nesz nastapié, znalaziby niezs
wodae zniszezenie, ziemia wolnaby sie pod jego stopam

g

wige rozprzeglo jednosc, a tem samem sile naszego
9 Co ostabito swiete pojecia milosci ojezyzny i niepod-
? i byly ni ie, kiedy narod
i male tylko i nieznaczace usitowania sig zdobyl Aby
pytanie odpowiedzied, dosyé jest wejrze¢ w stan ludu,
nego w poddanstwie, na praywilej, ktory czlowieka ro-
snoscia, jakoby rzecz lub bydle; na stan powszechny
najliczniejszej klasy, na ktorej gtéwna sita narodu i cala
@ obrony ojcgyzny zalezaly. Czyliz masa pognebiona
na wzor wolnyeh ludzi tchnaé zapatem Swigtym niepod-
i? Niewolnik nie zna ojezyzny, ktora nie jest jemu matka,
rharzyiiska macocha, ktéra zamiast opieki ma dla niego
nedze i zharibienie niewoli, ucisk i plagi. Lud nasz, po-
lony y sci i n izony, il i
jwem uginaniem Karku, w naglej i gwaltownej potrzebie
Jku nie mogt sie pokazaé czem innem, jak tem, czem byl
e, to jest masa martwa i bezwtadna. Dlatego-to Polska
l zostala bez wielkiej narodowej wojny, po nieznacza-
rozprawach.
To wiec, co rozerwalo jednosé, nadwatlito site polskiego
u, uczynito go niezdolnym odeprze¢ obca napasé, a tem
stato sie prayczyna naszego upadku, to nic innego nie
jak ucisk ludu. Zginelismy wige dlatego, Ze nasza jed-
a tem samem sila, pogwalcona zostala nienawistna sta-
r6inica. Upadlismy we wszystkich naszych powstaniach, bo
\mielimy usunaé zgubnych zarodow, jakie nam grzechy pra-
w W spusciznie, nie umieliémy catego ludu
pienia_przebudzic. Ulegla Polska obcej przemocy dlatego,
 garstka uprzywilej , p i obronie jej
, nie miata nic wspélnego z masa narodu, przechowywala
wlasny na ni edliwosci oparty, a p
wny ; nie otrzymalismy dotad zwyciestwa dlatego, Ze ani

lila i 50 zalewajac go masami ludu
To, co narodowi naszemu odjelo naturalny spojnosé, na mocy
Kidre] wszyscy jednej ojczyzny synowie w chwili niebezples
czefistwa na ratunek jej Spiesza wspolnym popedem, to byla
przyczyna upadku Polski, bo zrzadailo powszechny na cala Polska, caly lud, nie porwal sie do dzieta.

szego ciala spolecznego niemoc, za ktéra musial apit Naturalng misjg obeej przemocy jest zawsze zlaé w. do-
upadek. Dopokad bowiem despotyzm istnieje jeszcze na zieml aly jednosé wszystkie czastki narodu, wyksztaleié go we-
kazdy naréd slaby podbitym byé musi, tem samem, ze slaby, 1znie, jesli ma tylko zarody Zywotne, Iaczac wszystkie jego
i daremnie jest sznka¢ innych przyezyn wydarzenia, kidre st ki wspolnym interesem wyswobodzenia, ktéry nad wszel-
niechybnie zawsze wynika.
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Kie inne przewaza. Nim do tego przystapimy, musimy wylk
2 przyezyn samych naszego obecnego pognebicnia, Ze nic |
ono stanowcza, Polski zuglada, ale upadkiem chwilowym, 2 kids
rego musimy sie podniesé, Ze nie jest Smiercia, ale prz
jaca choroby. Powiedzielismy, ze przyczyny upadku narodd
W nim samym leza, nie 228 w okolicznosciach zewngtrznycly
dalej rozprzestrzeniajac te zasade, kwestja zycia lub Smiord
w nim samym podobniez lezy, nie za§ w okolicznosciach 765
wnetrznych, ktére, jesli s pozornem istotnego zy
jak np. u nas dowolne wymazanie nasz rzgdu narodow, jakin:
Kolwiek sposobem, predzej cry pofniej, ale koniecnie usiapié
musza niewatplivym zycia pojawom, samodzielnemu gnebios
nych dziataniu; bo réwnem niepodobieristwem jest narcd za:
palony do utrzymania swojei niepodleglosci podbié, jak utrzys
maé go w jarzmie, skoro zdola wyrobi¢ i rozpowszechnic 74
pat miloéci ojeryzny, skoro natchniety zostanie duchem jed:
nosel 1 gotéw bedzie usunaé wszystko, cokolwiek spraecivit
sie mozo tej jednosei, ktdrej brak go rgubit, a kiérej odzysk
nie ocalié go niewatpliwie musi. Narodowosé jest to polaczenie
wspolnym wezlem dzleci jednej ojezyzny; kiedy ten wezel o
zwalnia, natenczas naréd slabnie; kiedy Scislejszym sie st
naréd wimacnia sie koniecanie, bez wagledu na okolicznoscl,
Xktore ten wypadek sprow .\ i czyli si to dzieje w dobre)
albo ztej doli; — kiedy zas ten wezel znika zupelnié i
sie zbytecznym, wlenczas tylko nardd ginie; rozklada sig
pierwiasti, by wejgé w sklad nowych cial spolecznych, b
juz nie ma 7adnego celu do spelnienia w ludzkosci. U nas Por
Jakéw wezel ten oslabl, stad powstala uiemoe, nie odpowiednia
zewnetri; cisnieniu otaczajacego nas yzmu, ktremi
zatem musieliSmy ulec; ale sig mie rozprzagl, owszem corak
silniejszym sie staje, co nam objawia postepowy ruch naszycly

powstari, coraz na wieksza odbywajcych sig skale, i coraz pos

o)

wszechniojszy i silniejszy urok, towarzyszq y stowom: of
niepodleglosé. Odbywa sig fo posrdd zewngtrznego ucisky

Ktory zalem mietylko 7e nie tamuje naszego narodowego iy
cin, ale nawet nie spraeciwia sie jego rozwinigciu i posly
powi. Leez nie dosyé jest uznawaé to niezapraeczone faks
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lizeba jeszcze przyeryny jego zglebic i wyrozumowad,

Pedzic wypadki, kiore do zbawienia doprowadzié nas ko-

o musza.

Naréd ginie wtenczas, kiedy nie ma naturq rzeczy sobie
fuzanego 7adnego celu do spelnienia w lndzkosci, kiedy idea
fen w sobie zawierajaca nie jest wezlem jego spojnym.
elkie zewnetrzne tamowanie dzialalnosci narodu w tym kie-

koniecznym nie jest ani jego zaguba, ani chwilowem

{ zawieszeniom 7ycia, bo tolozy w sile jego spojnei, daace]
Wpelnienia celu w ludzkosci. Jedyny sposéb, ktorym naréd

musi, jest odebranie mu celow, okolo kidrych cala sita
sle skupia niejako przy jedynem wspélnem ognisku, za-

e je wiekszemi i powszechniejszemi, ktore tamte pierwsze
eznemi uczynia i pochlong. Wtenczas to narodowosé roz-
uje sie, i tak sta¢ sie powinno. Jest to podbéj duchowy

tylko stuszny na Swiecie, przeciwko kioremu nikt nie
i, bo doskonalej Zycie ludzkosci rozwija i nie odbywa sie
tem, ale wspolng wszystkich wola. Takiego to podboju

wko nam nie wywarly nasze wrogi i wywrze nie moga,
10 nasza brori, kiora ich nie postucha, — bo stuzyé moze
ludom w duchu postepu ludzkosci idacym, nigdy zas ty-
i, ktérzy whrew jemu dowolnie obieraj kierunek
0, aby despoci tego dokazali, musieliby pra

i, bo samo dotknigeie sie postepowych
szeniem ich calej potegi. Podbsj duchowy, Kiory jeden
0 narody prowadzi do zlania si¢ w inne wiek: 8

Ib6] duchowy jest nasza bronia nam tylko whasc
6] zbrojny wrogom ludzkosei, bo my reprezentujemy du-
4, tamci za$ materjalng sile. Uzywala ju? Polska tej broni
ezasach swojej wielkosci i potegi i tym sposobem braterska
a rzucifa si¢ w nasze objecia; dwa ludy przedtem réine,
Bawet sprzeczne, zawarly swiete i niezatarle sprzymierze,
o razem do wyzszyeh cel6w powszechnego posigpu, i od-
nic jui rozerwaé ich nie moze. Nikt dzisiaj nie przypusc,
lo dlatego nastapilo, Ze Jagielo poslubit Jadwige, bo sprzy-
rza ludow nie od osobistych stosunkéw zaleza; lecz oby-
Jo i prawa Polski chrzescijaistwem ztagodzone, a stad wyz-
Wolnosé i oswiata przyciagnety do nas wiecej miodociang

s
£
2
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samem calq ludzkosé, i sq ozdoba, zaszezytem, nie zas zakaly
i wrogami ludzkiego plemienia.

6. Pytanie: Co pomysleé o ezlowieku, ktéry méwi,
ety swiat jest jemu Ojezyzna i e tam je] szuka, gdae mu
dobrze wiedzie?

Odpowieds: Taki czlowiek niewart jest zadnego sz
cinlcu’ ani powazania u dobrze myélaeych, bo sie tylko samo-
lubstwem szkaradnem rzadzi; idzié tylko za swoim intercsem
{ dln niego sie wyrzeka swoich rodakéw i braci, zna¢ ich nie
cheo, wypiera si nawet swojej Matki Ojezyzny, wagledem kid-
roj jest synem wyrodnym. Po takim czlowieku nie moina si¢
niczego dobrego i poczciwego spodziewat.

faki crlowiek nie czuje w swojem sercu Zadnej miloscl
dla swoich bliznich, dla nikogo na §wiecie i dlatego wlan
nic go nigdzie nie wiaie. Niechaj nard jeczy w niewoll ni
chaj przepada — dia niego to wsrystko jedno, byle jemu dobrze
byto. — Podobnych Iudzi zw kosmopolitami — od gree
Kiego wyrazu, kéry zmaczy to samo, o obywatel calego

swiala; — mote Whaciwie] byloby o nich powiedzieé, Zo 5§
bez czei i wiary, a niewarci imienia eztowieka. kiedy szano
waé nie umiejy wezldw ojczystych. Kazdy, do Ktorego

senia kosmopalityczne praylegaja, od tej chwili przestaje
Polakiom i nie ma prawa ani Ojczyzna nasza, ani braterstwer
naszem sie szezycit

Opracowat G. KORBUT.

BALINSKI KAROL.
(1817—1864).
Ojciec poety, Tomasz Baliiski, dokl6
: oktor medyc;
by} przediem lekarzem legionw w Hiszpanii; tam ozenil sig

lzpanka, rodem z Madr
i ytu, Marja Anng Orian. P}
poludmowa W Eylach poely. pl)bkmgo Urod“/ﬂ iy

m (pow. kras) nioki
J-mhwca, wsi pod Jcham mj
zystwa Rolniczego, kior
a'u uplynelo Karolowi el nt di

rosta byt juz sierot

wrg:z.;zgn, W chgvni’yi‘wﬂ‘ sie odtqd, wraz zlmlod :u? l::

, pod opieka babki, pani Orian, i starszego br
2 Ly ata, Anto-
nUczyf‘mslg’ najpierw w szkole powiatowej “5““““; U\"nlll:
jgpnie oddano go do liceum w Warszawie, pod kierunkiem
Pod vrazeniem powstania napisal Ba

b Gonsla

iceun byt
lm’;{r 7 pnm,ame sig do napisania na tablicy, w ydnlu stra
s 2 Wingliusza Eforiare aliuie
> isal go, jak si¢ poZniej okazal
2 jego kolegéw. Z przepigknego wspomnienia o |Ja|ach s
yeh, ,wstepu do piesni (wydanych w r. 1849), jak je na-
si o uezuciach, rezpierajacych serca mlo-
lich lieiatow ,Poceia i mitoid cjoryamy skupia
entéw, 'w male grono literacko-
IV;)kIe “;vleczur:xmx na poddaszu jednej p;mymm Lasiolieny
arszawie. Do tego to Mylnego i
vinego poddasza odwoluje si
ence wojej w Moskvie pisanc] (,Cay pamiciass 7). bodds
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]m szkodliwa, tacy bowiem farysowie mc E obywa(elam'\

Kilka slowr o Komedjach Srckspira y; artykuly w poznai. cza
Kray a Mieez® 7 r. 1850 i w_pism Kowskiem ,Wolnok o ehistw*. Baliiski poszedt s
& {869); w lwowskich ,Nowinach® i Daienniku Lite kil e ey a,
(o, . poem. /Tulacze* i pocraek driela prozd. p. My | Kiedy Farys | byl rozhukanym, Farys 1 ot lﬁr,‘e:iww“
odu i jej koleje). — v rekopisie porostaly: ,Geryl e B bod. ADECUERTYIN
O sichuzy, (Pieéni do Bogarodzicy*, poem. (druk. tylko us
Myl navod | i koloje*. Rekopisy Karola Balifiskiego pmlm» 4
przepad ¢ ‘jogo Aureli, umierajac w Krakowie, !
wioiy miy — jak zapewnia w liscie prywatnym p Tl
/mcuum‘sm. Ogloszone przes Wojcickiego ,Powiesci Il Do wspéltowarzysza W
wno 7 podai® (Warszawa 1842) zebrane byly przez inn ysce Wygnana:.
e ‘Baliniskiego, imiennika_posty (wr. w T. 1812); nickl§ (1840)
praedtem drukovane bty w B, Warss' 7 1841), I TR Rl
0 Balinskim ,m.m Wainy jest v<lcp mu»mw. arola Balifiskiego*, Poznari 1849).
nww “do _Pism* 1849, — “14.|\m1|m 2y utoty Wlera w calosci brni: Do wspsltow
F. Boberska: ,Karol Balif 1882 (toz W m Y pismidl w Sybirze®; ilku prica et e
Lwow 1893 i odb) — nmm,m bpumn\un(‘ o K. Balinsh 9 szawa lM:)whuko w S0b oy n hsklego® (War-
3 (toz jako wstep do_pe
eszcao chcoss piesni? — lubiss piosi pogracbu?

Bibljoteka Osslifis

Mgezenstwo e Siemionski: Michal i K
Baliscy®, w _oPortrelach litor i w ,Dzielach® b [ (urdl Pogrzebu szorescia® — innyeh zapomnialen
. Kocia Zyciorys K. B-go, Tyg. N lane przebrzmialy. — Patrz — spojrzyj ku nieb
Widzisz te chmure w przestworzu wspanialem? i

wspmnm(‘mey
1866, me\. — Sfinks (H. Skimborowic;
3t w.

— Chmielowski W
Blyszczy, zachodniem ozlocona sloricem.

gal ,Przycaynki do zyciory y K.

. Warsz. 190 Tenzo: ,Wspomnienie o Buja rozkosznie, wznosi si¢ i plonie,

b im, Ziemia Lubelska 1006, nr. 199—207. — K. W Lecz zajscie slorica i jej blasku koncen
Zawieje wicher i w przepasé pochlonie!

poscie K.

K. Ujejski, Lwow 1902 ( wyjatek 7 1

nochy 7 1849, sir, 284). — Oceny
sz

Byron i jego wiek* IL Jaks promied storica, tak usn
yron i leg ik usmiech kobiet
{,Pisma Lict Bgo do Odyica B s v neni sston sniviat
w_Kron. Rodz — Ka : K. B. 1817 Chwycitem lutni¢ i Spiewem poely i
nika Powszechna 14. Kgsino: kx o Glosilem czucia, jakie we mnie .
alinskiego. * 25. V. F 10. L. 1864. Literatu d
4o Dremika Poznaf. 1914, Mirwifski: K. B. St ; B o Ao sl
fioano literackie Praew. Nauk. Liter. 1918. r 7 e el ey
arel g . L ¢ czas
yorny jest sad Boleslawa Prusa o Faryk Rzucilem lutnig i §rid nlmuem:“”’
g0, W LOZpIan arysie” Mickiewicza & Przestalem $piewaé — mys # -
ce zbiorowej ku ucz yEla, Zeina wiekis
ice urodzin pmn % ¢
1885). Dla_ Prusa, tywisty, oceniajiee ka,g"?"‘ serea poezji uczucie,
mej, Farys micklow oskie sny duszy, ezarowne marzenia.
o e v cioe oilenis o,
piewatem w duszy — sam sluchalem pienia!

i
czepanowsk

ecil.

fem pienia,

vowisdziany (.
Mickiewicza W
| przediem W oKraju®
wszystko ze stanow
crowski nie jest ryeerzem
i kosei, i
iiernego egoizmu i pré
crie, jals sadzi Prus, Sidadala sie farysow

jska uzyteczosci spolec:
dei, lecz typem awanturnika

vganerja warszawska 2 3
sidea zatem |

Jak promiei $wietny, gdy go slof
W énieg lodowaty, a fen go odst
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W miljon si¢ jasnyeh gwiazdeczel rozprysnie,
W miljon si¢ teezy kolordw rozdzieli, —

Tak kiedy bole mojego plemienia
Strvelily w serce wspolczucia promieniem,
Promie ten w duszy miljon rozpromienia,
I miljonowem dreczyt mnie cierpieniem !

Spojrzalem wholo — wsugdzie cichosé glucha,
Lutnie nie dzwigeza i bardy nie pieja;

Wiec chwytam lutnig i w potedze ducha
Spiewatem z wiara, miloscia, nadzieja!

Komu tak duszg palily te Spiewy
Jak mnie, gdy w serca powstawaly glebi,
Kto uczul wrzace myeh ucaué wylewy,
Temu si¢ serce niepredko ozigbi.

Stuchacze znikli — i piesni skonaly.
Dais, gd ezgcin tak trudnd nam ro
Chicsrio te tony, co w niebo wzlataly,
Na ziemska nute przestro

,Farys-wieszcz*.
(1848)

y w ,Bibljotece Warszawskiej®
_Pismach® (Poznai 1849).

v, 1844,

Wydrakowany po rai pierws:
na podstaie tekstu W

Ol ja niegdys bylem F'n)snn‘

Lecz ezys wy wieeie, co Farys znaczy?!
Ha! niech siep mowi swoim opiasm!
Olbrzyma, olbrzym niech wythumaczy !
On tylko jeden prawde wam powie,
Jemu wige wierzcie, jak koranowi:

— to dziecig moje!

Farys* — step mow
ba trawiony —

l‘o duch tesknota ni
Zestany tutaj na ciagte boje;
Na cigglych pragnie zar niezgaszony !
A tak mu trzeba nieba i slorica,

Ze tylko 7za miem pedzi bez kofca.

e s

I nic go w pedzie wstrzymaé nie zdola! —
Ani uroczej cienie oazy,
Ni beduinka glosem® aniota

fluizakiom ocan — milrym eto razy !
e pokusy! — bo tacy goice
Kochz\m i i

£l

w bardem. —

Wige jam byl goncem — i gof
Cudnez to bylo to nasze grono!
Z ta mysly wiecznie w sloiice zwricona

I z tem ramieniem miodzieficzem, hardem,

Co kraweds nieba z krawedziy Swiata

Sili sig spoi¢ — wierzqc, Ze zbrata !
Pairzcie tam — wholo piaszezyste wagorza
Niby umyslnie stane mogity

Crasem sig z glebi szkielet wynurza —
Spytaj szkicletow, czem one byly'.,

Ha! te mogily Arabistan
To tylko $lady stop hmmnuv

On to Farysow pochlonat w sobie!
Pochionat Zyweem braci kochanych |
Jam tylko jeden zostal na grobie,

Na grobie goficéw — juz zapomnianyeh!
Czy to jest laska, czy kara nieba:
Allah 2y¢ kazal, wige Zyé potrzeba!

Jak mlode orle z zlamanem skrzydlem,

Co sie juz nigdy w niebo nie wzniesie,

Zyé, Zyciem gadu, gnuénem, przebrzydiem,
W tych smutnych muréw ciasnym zakresie L.
Ha! prozne zalel Spiewaj Pajaco!

Tylko zabawnie — bo nie zaptaca!

01 wieezna haiibo! wieczna sromoto!
Ja, Farys, piewca z niebios natchnio
Piesn mg na ziemskie prrestrajac tony,
Piesii ma sprzedawaé musze za zloto!
By czem okupi ciei cudze] strzechy

Lub sgluszyé z nedzy szydzace Smiechy !

Oni ie wiedza, %e wieszeza pienie
Jest jako sloiice na miebios sklepie,
Co na wszechwladne Boga skinienie
Swieci wedrowcom bladzacym w stepie —
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A praeciez stoficu nie placisz za to,
7o ci zbawienna poi 08

Oni nie wiedza, ze wieszeza Spiewy
Jak 6w dziewicze] ogien milosci,
Co za niebiaskie swoje wylewy

Nic! ie nie pragnie — procz wzajemnosci!
Sprredawat miloié — haiba kobiecie!
Sprzedawaé épiewy — haiba poeci

ez ty hariby wloke dzi$ zycie!
jakze dreezysz mnic srogo!
1 jesscee nieras tos niby siryce,
Niby pocichns powe: 4z drogo*.

Za drogo mowi owi

W jakiej wy hanie toaia hp)/edﬂcle

Bo sluchaj! — piesh ma to ezastka Zycia,

I mego serca gvallowne bicia,
I uczué moich i myli rojef

A Kazda 7eby dostaé, wyjawic,

Musze wprzbd serce mocno rozkrwawié!

Wige €622 za drogo?.. O1 badcie szczersi!
Gdyby wam przysato Zyciem frymarczyé,
Jak ja, pelikan, rozrywaé piersi,

By krwi za ceng zlota dostarczyé,

W jakiejiby cenie byla kropelka

Krwi lub lzy wasze] — choéby niewielka ?...
Mecramia wieszcza w chwili tworzenia,
To matki w chwili porodu —

o
lle wlal zycia do swego plodu,
Tyle waial 7ycia # swego istienia —
Tle on pieéni dla was vtworzyl,
O tyle krokéw grob swéj preysporzyl!

G doGatEn o aige oklaski —
s edn

Zoam ich gruntownosé
Wasze pochwaly — 10 to szyderstwo !
Wasze pochwaly — tod to bluznierstwo!
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Gdy syn rozpaczna pigseiq kolacze

W grob, co mu drogg matke ukrywa,
Czem nie méwicie, ¢ Slicznie placze ?
Czem nie mowicie, Ze z czuciem §piewa
Jak ta za syna na matki grobie,

Te samy szczerosé §piew méj ma w sobie!

A wige porzudele marne pochwaly,
Gdy épiew moj swiety, jako lza syna.
Nie takie wiefice wieszczom przystaly!
Wieszez takie wieiice depce, przeklina !
Duch jego wielki i wiecznie miody
Innej — o! innej! zada nagrody!

Nagroda piewey — to cisza owa
Swieta, urocza, z ktérej odgadnie,

e w duszach wielki zamiar sie knowa,
Co kiedys $wiatu zagrzmi wszechwladnie,
Cisza, co mowi, ze ziarno wschodzi
1 myél-kwiat wkrotce owoc-czyn zrodzi !

Nagroda piewcy — to te spojezeni,
Co wiecq calym duszy wulkane:

i
1 owa chmura cienigca ezola, E
Z ktérej polyska miecz Archaniota!

To mi nagrodaL.. jam jg odbieral!

Whkolo mnie stali bracia Farysy,

Kazdy piesi mojq sercem pozeral,

Piesi ma wnikata w ich twarzy rysy,

W krew lych serc wielkich, w ich mysli gniazdo,
Lénila im w drodze przewodnia gwiazda !

Farysy znikli! — glucho na stepach!

W stepie zycia, och! smutniej jeszcze!
Czasami tylko wiatr zaszeleszeze,

mac po wywianych czaszek crerepach !
On wszystko wywiall — wszystko przewialo,
Co bylo cnots, prawdziwy chwal!

O! i mnie pora spoczaé w mogile,
Zasnaé snem braci blogoslawionych [
A% Kiedys, kiedys, za meczari tyle,
Gdy glos Allzha, budzac uspionych,
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.Do Narcyzy*.")

Na swoje rajskie zwota ogrody —

I ja niebianskiej doznam nagrody! (1847)
przeczytaniu jei powiesci, umieszczonych w Przegladzie Naukowym
w ty‘n Boskim raju, w tem siédmem niebie, i © ey el ¥

zej ojezyZnie, ol prawowierni!
—&llah mnie wielki wezwie do siebie,
Zdejmie mi 2 glowy ten wieniec z cierni
1 zmije, tyly krwi przesigknigta,

Wyrwie mi z serea pamigé przekleta !

Czyj to glos stysze po tak dlugicj ciszy?
Czyj épiew tal silny, e do mnie dolata!
Mote to ktory z dawnych towarzyszy
Zatesknil do ‘mnie — tam, z lepszego Swiata ?
O nie! chod silny, jest to glos kobiety!

A jasny, Swietny, az serce weseli —

Pod skromna szaty {gtni_piesii poety !

Taka bogatal... ach, to Gabryjeli!

1 najcudniejsze wezwie dziewice

[ rzeknie; stuzcie jak Padyszachu!
Ja — i nie spojrze nawet w ich lice,
Ale 7 pokorg powiem :
Jam tylko prawdy szukal na $wiecie!
Cayt taka milos znajde w kobiecie 2!

I nagle brudna zszdrosé mnie owladla,
I wzigla gore nad sercem, nademna;
Myslalem sobie: wkolo mnie tak ciemno...

Nie cheg hurysy! chocby pigkniejszej
0d tej, com niegdys kochal na ziemi —
Lecz ja nie gardze dary twojemi —

Ja tylko laski Blagam pMmE zej.

Za wszysikie, wszystiie twoje hurysy
Nisdh it tnof dola Ko

Tyle brylantéw, tyle zlot
A tak tym skarbem szasta i swawoli!
Ho, ho! znaé dobrze, ze serce nie bolil... § -

Myéldlem (Nugo — dzis juz sie nie trosacze —

J ie — ehoé jeszoze zazdrosice —
tko — nie twoje to dzielo!

znidst cig tak wysoko

e juz twoje ako

I pozw6l! porwél choéby na chwile
Zetapié nam jesicre w naea kre] oyprysé,
I w dawnej nasze] mlodzieit

Pobujag orlim el
I piersi dawnem orzefwic biciem,
I dawnem naszem zabtysnaé Zyciem!

o jakis ge:
S
Z kolebka slofica naréwni stanglo;
I tak si¢ bawisz blaski stonecznemi, A
Ze$ zapomniata o bolach, o ziemi!

Allah wyhucha — wnet gramiace glosy
Wysirasza, w glebi ygrysow,
I okrayk szcigéeia PRt e
Widiciez raz w Zyciu polot Farysow!
Moze wam wowezas, biedne robaki!
Przyjdzie ochota do jazdy taki

A twe brylanty ? to jest prost
Ktora kwiat raju skrapiaja niebiosa
Masz ja pod reka, zrzucass v pr
Scigta w krysztaly chlodem biednej ziemi,

7 wszystkiemi swemi barwy teczowemi

Spada przed nami, jak brylantéw krocie. ‘
Widzisz | wiem Avszystko — mam twa, tajemnice,

Oplaé sig dobrze — bo wszystkim wyswiece.

Wiek nasz, Nareyzo! wszak wiesz — to nie glupiec,
A on naucza: ten czlowiek, kto kupiect

1) Zmichowskiej.
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Wizystko sprzedawaé, nic darmo nie tracié,
Nawet z sumieniem dla zlota sig rozstaé;

Wige tajemnicg musisz mi zaplaci
Przecie; yciu musze madrym 2
Rozumni méwia, zem wiek darmo’ strawil,
Wige gwaltem trzeba, Zebym sie poprawil.

A przedewszystkiem potrzebne mi cicplo,
Bo u mnie zimno! az serce mi skrzeplo.
Gdy zaczne spiewaé — to stezale dlonie
Weiqs uderzaja w jakas teskna nute,
1z piesni zaraz takie zimno wionie,
Takie grobowe, tak gorzkie, zatrute!,
Reué, mi garsé mysli! — niech blysna przedemna,
Niech mi cho¢ ehwile nie bedzie tak ciemno!

Pray twoich mydli nieziemskim polysku
Raz jesicze zajrze W serca mego tonie,
Moz w tom rgastyeh wulkanow siedlisku
Pod chiodna lawa cho6 iskierka plonie!
Moze w tej piersi, W te] lutni 71,mc(-mne]
Chot jedna strana wyda we
Poswiet! bo powiem cizbie zadziwione],
7o wsezystkie twoje brylanty... fatszywe! —

Rozmowe nasza ludzie uslyszeli —
Rzekli: — wiloz lepicj, bo chwali
Oni, jak awykle, i dzié nie pojeli,
Zem ani myslal cacié Ciebie pochwala!

Ja tylko widze, ze masz pelno slonca,

A u mnie eiemnos( i ciemnosé bez koncal
Tdg wiee K'Tobie z ta prosba serdeczna,
Chiocby o jedna iskierke stoneczna!

2a mao;

* Opracowal G. KORBUT.

MAJORKIEWICZ JAN.
(1820—1847).

Pisarz wszechstronn;
filozofji, prawa, histor,

urod

1820 w Ploisku, na Ma-
go mial tam maty 5

ec i posiadios? i zajmowat stano-
istrza. Ksztaleit sie naprz6d w szkole 00. Reformatow
e, potem w ;,imnmjum plockiem. Lata swoje szkolne
pomina rzewnie w szkiou p. t. ,Mlodosé moja i przejazdzki po
ju* 1). Opowiada o ksigzach-profesorach ,z ich biatemi paskami,
onemi w syply, kidresmy zwali ogorkami®, o ,erratach, audy
chunku sumienia w sobotg za caly tydzief, pos:
nie mmum, uczeniu u; konjugacyj
jach, ,zacho-
ej edukacii staropol Kiej* 5. Plock
\ i swego polo-
i, wspomnieniami historyeznemi oraz powaga swych k 6
lasztorow, z ktoremi fant wigzata rozmaite
me i legendy. I i, kirych wspominal poZ
ywa wdzigeznoseia, jak np. Justynjana_Strzateckie
vka polskiego, kiry go zachgcat do
i antlowatict o T b ks
janie Zdzarskim 9. Cichy, skromn:
ny W emm- (hm,m nusial juz wowezas
ako korepetytor odznaczal
lennoscia, it aniem do nauczania, nie sktrayt i
al 7 religijno pobe kidra zjednata
jakiejs sasiadki staruszki. N«pmnula niej pighna modlitwe

, 1844, 1. Igi.
u Tompiefezycl® Warszawa, 1852 If, 1),
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do Matki Boskiej, czem ujal ja sobie tak, e kiedy spadlo naf
pewnego razu niestusane posadzenie o jakies przekroczenie w szkole
staruszka udala sie do dyrektora i pokazawszy mu te modlitwe,
zdotala go prrel onat, ¢ chlopak, kidry takie raeczy

ot dopusci sie Zadnych zfosliwyeh wybrykéw ).

Gimnazjumn ukor Majorkiewicz w r. 1841.
sie prawdopogobnie do Warszawy na_kursa pedagogicz
a wkoncu — jak powiada Glisezyiski — ,korzystajac
dobrodziejstwa rzadn, kidry otwieral drogs do nabycia obszernic
saych i osadniejszych wiadomodci, pojechal do Moskwy na_uni
wersytet i tam przez 4 lata stuchal kurséw prawnych o
krotiiego pobytu w Warszawie zdotal |u.1\\<dupudohmo zaw
pewne stosunki z czasopismami W kiemi, moze poznal si¢
jui wowezas z E. Dembowskim oraz kolem entuzjastow i entuzja
stek, gdyz od chwili ukazania si¢ ,Przegladu Naukowego®
to pismo stale, poczatkowo korespondencjami, potem artykulam
roimej tresei, nadsylanemi z Moskwy.

0 jega -pobycie w Moskwie niema blizszych wiadomosci.
Z_jednej korespondencli, zamieszeone] W Pra gladzie Nauko-
Wym®3), moina wywnioskowaé, Ze studjowal z zapalem i inten-
whie. Informujac tam z zachwytem o profesorza evuvH()pwlu
prawa, Redkinie, migdzy innemi: ,Rozkosz byla
Go.... 2z kadej c i
lepszy®. Stuchal tam rowniez prof. prawa, l;,n'uevu nnumwuu
o kibrym wspomina w ,Dziejach i rozumu® i112)
Seroki zakres i goraczkowosé niemal tych studjéw “mou a
2 artykulow i rozpraw 2 rozmaitych dziedzin wiedzy, jakie p
Wowezas, jak rowniez 7 prrygotowywane] w tym czasie wigkszej
n/ je serca i rozumu® (uezucia i wiedzy), ktéra oglo-

aplikantem
przeniesiono go do Warszaw:
Komisji Sprawiedliwosci, wszgdzie ceniony i lubiany dla swej pr
witosgi, wyksztaleenia i sfodyezy charaktera. W tym

al bardzo mmmm driatalnosé pismiennicza,

o Pricgladu Naukowego®, a pozatem pnvuolu\w\\ul \\.u\
prace p. L ,Historja, literatura i krytyka“. ,Choroba piersiowa

7 K. WL Wojc

) Michal €
1859, ¢V,

) ,,\Vuuek z Jistu stuchacza Uniwersytetu Moskiowskiego* Precglad
Naukowy, 1812,

o e

mentarz_powazkowsk 185
e T Hoamaitosol S ekowe 1 litorackie®, Warszawa

foskwie, Gwiadczq o«em Tiezne wzmianki w tek
4).

pisana byl w M
o, fuh rowuiek opinje Wejciekiego (. ¢. str.

ladezy Woici

=D

do $miertelnego loza®. Umart 23 marca 1847,

o literaturze pol

) — spowodowana nadludzka praca, przy-
e zdur

ani
Wat wielu pomysiGw i zagadniei, Ktore nieustannie o

zadkowanic

sie w

Rozpoczat pisaé i drukowaé bardzo wezesnie, bo jeszeze be
gimnazjum. W r. 1840 zjawiaj
pierwsze jego prace : 0 filozofji Zycia® —, Miasto Plonsk*—

»Pismiennictwie kr

W r. 1841 dr
2 kkor)uh jeden, a mianowicie :
alem w Plocku 1839 r.

e roku zamieszcza mlody autor w , Przegladzie Wars
sekladu Cicerona —prze:
u mysli Bochwica. i

lawa szkolng,
akres zainter

ale zadziwiajy_poruszane w mich
sowan i lektury. w artykule ,0 filozofji

tematy

fize o stosunkn czlowieka do towarzystwa, o jednym, wiecz-
niezmiennym duchu ludzkosei, o koniecznosci dos
aby acili indywidualnosé, a d

zwagi, ktéra ni

konalenia

0 czastki, jako organa ludzkosci®; wzywa do obudzenia
la

oz

woli, ani walesa¢ sie mySli bez wiedzy i zezwolenia su-

ozytku jako podstawy

w ktérem

nie wid

ich parodje
znianiu. prawd moraln
niego — stanowia jedna, nieroze-
yryte sa W sercu i prowadzy

kraj.* ‘1840, Nr. 40, str. 1—
dkowanie wiadomoset ludakdch
oW >N1 i wartosci

h od

erjodami dziciow filozofji*
(z.\pewm. na podstawie cytowany
i Kie

w

o mwohe z XVI v

5 s
\,‘m/pm/qill\(maniuu dziejow fi-
w tych Jrl)kul‘\Lhd
kobie Go
w105 Al i
kiego®, zarzucajae mu liczné bledy
melom lmu\\m\e), sireszeza W rozprawce p. f

C
Mysli i uwagi®

leza (Fis. T

str. 49 or
i

Schel-

cie w
s fekbs, wiaime Aldtofis

wstep do Zwrotu trzeciego literatury
keytyka str. L 4 g

nanie

polskiej*
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liej nauki“ ), jako ,rozwijani Sci

)y ) janie sie tresei” ) — filozofja -
ledo suma wysitkéw umyslowych ludzkosei, a bynajmnie} oo
en systemat filozoficzny, zamkniety w sobie i wyljczajacy
i@ inne. ,W mysleniu_pokazaé potrzeba, — powiada M. o

vieka polega na harmonijnej up!
duchem zwiazani z Bogiem, ciatem 7 i

vintem; postepowat nalery tak, jalesmy poznal

| wiary. Sz
i materji, gdyz julesmv

feryjnym
\‘ poznanie za: zakwita na niwie uczucia®
i gléwne my: lci rozprawki, Kt ku 7 uwagami ystkie systemata, kior
| - Y e istnialy
\ \ aofi. 2yci zasiuguis, na uwage, i w ponieiszyeh pismak A [")g;kyo.” ; “I“"e“h’
Majorkie sz musialy koniecz-
I plarwsiam ezutem, i o oioh s B o Byt
X , ale owszem cies: b 2
O r. 1842 rompocrypa atwo, gmaite eyslemata zostaly 1 wickopomna pami (.(’,"““',“fu':;‘
vep 4 cia ludz-
imystowego, a gdy si¢ kiry systemat odrodz, przekonamy

w Praegladrie Naukowym*: W ciag
wcwwh aych roprav, : rec B oniconna
: 2 potrzeba odrodzenia sig i zma
i polemik 2 nap d e et L D
|‘|§..‘}m- prawa, ]le(l.lg')g]v R el et
7). Zakres wpra niceo T Y B ) , kto
i acda Dembowkiepo @iyt tor pm“.u ot o stronnictw i \)swm;o{,}xs"i 'ﬁ‘:"f}um"g"a“ eote, foeysikich
St ; g imi 5
ale w kazdym jest ytonem tej odwieczne] harmonii, co vuate il
o, Majorkiewic b e 3 % niczego wy-
tak pojemnego, jak Wobec {akiego zasad: %
niczego st: ki o
pmachu | aerokich rzow filozofowie polscy) uznac 51(11;92‘(:(‘“‘!‘5' rimiety
g ¥ch, ktore jedng wladzg czlowicka wysuwaly mapod § b
a jeg T o 7a réwnoznaczny 7 is
yoh obszarow wiedzy a l slanzlfteln?‘f;:?:[c Blednq Jest wedlug niego

wszechstronnoscia i oczytanie
umystu tak lotnego, & przylem
niema. jego wyobrani buinej, jego r
ale jest zato spokoj
Jie samodzielniejs
wytgrona dazmosé do ¢
poznania sie 7z metodami wszelkich nauk i stworzenia sobie W
Blorofi, whsnego pogladu na $wiat, wlasnych kryterjow ocel
Praga to 7mudna, cigika, najezona tysiacem przeszki ; i o zapomoca
ace na wicle prob nieudalych, wahari sig, zawoddw, poi W tyoh ; . 1w innem
Jest ich wiele w pismach Majorkiewicza, wiele tei sprzcs drugim, u)\f;;uclz;g;mi\: o ;‘,’;e’: ‘f‘; le“"N" nnikien,
m chaos, trudny do ujgeia, czasem powiklania nier f6zng“%). Jakaz jest rola udﬂ = bli i przedstawia peln
i pewien postep staly i widoczsl B s :;chn‘.u':dﬂ »0tomys
agadnien, coraz wig oibojga LS R e .y‘cfto'ﬁ',’;ﬂ;‘;“}'
ey mieszac ze soba. Filozofia ma na cel o
B e
e daé ty1ko cayn ). 7 drugief stzony edn:’mka,fn,“ e

a
o it jest
pevme Klarowanie sie my&li, opanowywanie
a konsolidacja i zwartosé wywodsw
doczny Zgwy, poglebiajacy sie i bog

chetne. Ostatniego stowa Majorkiewi 7 wypowiedzied
budowe swej mysli pozostawit nieskoniczons, urwana niemal W i @ Zyciem Scisly
3 y zwigzel 1 i
ie. tematu Wl Mysl prawdziwa jest owor
wie, o, do oneg : B e
opracowal; ale pevien zarys ogdlny pozostal i mozna g0 szkicow ¥ psutego, skad wa-
z pism jego odtworzy: 1 »
b uEneyklopedja i metodologia prawa® — Przeglad Naukowy, 1843,

iem, okolo ktdrego porusza sie
i pogladu na  &w

8435 (toz, Pisma_pomnicisze, II).
e WSH6wko o prawie Hlozofi ih b 1V, st 14
\asada filozofii w calowieku, Pisma pomniejsze
59, 1, 210—211 Sy
TS § oo e nad ddem 7.
BB e i
awie i Isce
MRzl filozoficone i, 1816, 1. (To
BRew tilozocone'. Prasgl, Nuue 1ot thd W"mw

Ceniralnem 7agadn

niczego nie uronil, a shu
filozofia, jako ,da/nosG do poznania lexm, o

, jako ,zusl

) Nadwidlanin® 1841, t 1, str. 197,

ik XIX. T, Ix.




Sy

blvdy W mys eniu po\\:ldly w
y

oza cia wwyuko sie Sciaga i jemu pi
/ym, % nie myslenic jost zasluga

achetoia <pulev.zcnstwo. o myslen
jace nie pozwala skr/)\\u ™

Struve) za ,zajmujacego wogdle stanowisko racjonalne filo-
Hegla“ ). Broni on wprawdzie rozumu i nawet racjonalizmu

nem znaczeniu, broni go przed obskurantyzmem i ciemnoty
ch pseudofilozoféw krajowych — o Heglu mowi zawsze
\wyiszem uznaniem, jego melode dialektyczng uwaza za wyi
od wszystkich innych, nazwisko Schellinga laczy sie u niego

B i oot Riste
ta — ale pomimo to wszystko stara sig wyjsé poza eal

mvemcm wwy;fknck‘ nasayolh wyobr:

niehistoryezne, nie oparte na d7n3a(h 92

szerzanie Soéwiaderenia, zapalanic

e idealistyczng niemiecka, poza htego, absolut Schel
iideg Hegla?) i istoly hy a kst byl

de? Poznasz ja, — [mwuuh — przera
dze sm.mo siaé bedziesz nasiona i zhieraé owoce

charaktorn i praystosowanie woll do

elstwa,

nauki ms jednalclo prawo obywal 5 yoiynd

b dtoha ludzkiego — pmrwsmnsl\\o pr/cd inneni "y
7

kazdy z nas m ¢ mmc i powinien®
4 e i mlm o tyle gomnat s
i

m
o zewnetrznemi, G

ogolnem streszozeniu_majwainicii
za. Ni

Najwyzsza istotng prawda zycia nie sq weale prawdy
ia, ale samo Zycie® s
Ten zasaimiczy pogld (coprawda czesto zaciemniany nie-
bnem moralizowaniem, rozmaitemi dygresjami we wszelkie
y wiedzy i t. p.) chronié musi Majorkiewicza od miana slepego
dowey filozofji niemieckic].
kre<lonego powyzej obrazu mysli Majorkiewicza (0d-
nego przewainie na
jole nowego dodaje dziclo, napisane jeszcze
rsyteckich w Moskwie, a wydane po Smierci autora p. t
¥jasercair “ (u i viedzy). Jest to ob< ernie
dnicta i poprzez dzieie :
E

i i by¢ nie moze zasadnicrej sprzecznosei pomiedzy ucru

wiarg a wiedza. Zagadnienie to i praca mad niem
wyptywem usobis«ych, wewnelrznych potrzeb autora, w kté-
duszy kojarzyly sig harmonijnie glebola era religijnosé
4 7 niemnie] gtebokiem um.;uw..mm wiedzy, dla ktdrej —

omnielismy, W aposuh v«vc7crpumm

locz racze] w sakicach, rz\l'\ch,

jost na tyle wyrazny 1 Jasny, ze nie

Mazura nad dzielem T. Szezeniowskiego...*

-11u historji pu»«vr:dme}' Przegl. Nauk., 1847, II (Pi

sernym w Ig])lb,
catowieka, ]cgn Dojeinosé,
autor poczatki rodu l\\dz‘mega poczem przecho-

<) J’O\vﬂgd v mv»lmm i -l]vml
hi

ko .t 1} .
Mysli i uw..‘:rl Mazura \hul dzietem T. *7(’10“\0\\9{16"0 ib. [N

2 Henryle Steuso: fiisoria. ogikl jako teoril. pomania w Polsee’,
a 1911, str. 277

3 Ob. Jego siowa o Heglu  przytoczonym ponite] artylale p. t. Po-
W mysieniu 1 25

%) Tamss (Pisma. pomn., st 238—9).
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dnich i oal i
poki czyli zwroty®, niedodé i dlone i

3 , niedosé ciéle okreslone i uzasadnione s

lelgopehua( bledy melodycane, mazywaie piervsza ey

piem wiary“, podczas gdy byla ona raczej it -

y 4 aczej epoka ,wiary Sle-

arateryzune poerie Tudowa, Srelniowiecza ma S

it G [ Sy S ni, zebranych w w. XIX, cayniac zbyt gwaltowny prre-
B od literatury stanistawowskie] do romantycznel, bez uwzgl

S o B keeny prociciowogo | gneay romant et

ianiske uwaza za najwyzsra i jedyna. Stara si dowiokd e i L

ach, korzystal z wyjy ressored, opraca-

| dzi kolejno dzieje Wsehodu, Grecji, Rzymu, wiekow
sow nowwyln)rh. W dziejach tych narodow i paistw zwraoh

zléwna uwage n D azujge w i)

| ot Aoy ocoyianio), Lworzenie sig wierzed Teligiinych i prg
46w umyslowyeh oraz ich wzajemny stosunck. .m to

chraes
koniecznodei tych, a nie innych pradow i wierzeii W danej epoos B,
, P o 4
| + w ich starciach i walkach widzi zawsze zwyeigZanie stopniows )Qkopl'\\::&;:‘m f‘”f ";““ mogly mu byé do
sgsci pzwrotu® drugiego i calego trzec

form wyZszych i trwalszych, stopniowe doskonalenie sie

kosei.

ludis 5 ¢
ms7cz9xlx;\v\ n trafem podezas druku, tak, ze dogorywajacy

musia rywaé le e bl
rys Bistor it usial op: «ovs)wd( te el ¢i na nowo, z koniecznose
i w skrocie, skutk

Nierownie wieksze znaczenie posiada

polskiej, wydany p. t Historja, literatura i kry tykfl 1l gl
W r. 1847. Zamiarem autora bylo — jak sam powiada — przods 'mt'axl”‘ przedstawia sie jako uexe"l
stawienie driejow literatury polskiej jako jednej calosci org: 7
nej. zywej®, a zjgwisk jel nietylko w porzadku systematyczny Bl:le",“u‘f‘::;fxl"’l‘gcn b"l‘”lﬂ“ezu dziela; wnagn«!m je nato-
zewngirznym, ale i wewnetrznym®. Cheial tedy zwrécié g avcaco Wr/gcm‘;@“’: ‘.‘ Hpy) 1, umiejetnosé histos
(il awage na treéé zjawisk literackich, a nie na bibljografie (\. : oraz traktowania lteraturs,
czynilo wieln jego . a nawet i : & sk wediug

I )
| pragnal da¢ krytyezny i »yuiekv obraz rozwoju plsmlem\m.\n B i
B ie, o seplailkas 1 we watepie aaznacas! iasna dokiryra Gak to "»’L s Mfokievicion,
e a1t popladi s~ jawroty" eyl e Gokivnn Gk b byto np. u I)uuww‘sl\lenu). jasnego
polskiei, Zdaje sobie sprawe z Koniecznosel b st B eemens i dedie e
fioznego i historyeznego dla krytyka literatury, 2 dziedzi X e T S L wspolezesnych przeniesiona na

re. w. XIX — pisal w jednym z dawniejszych

ury wylacza, nauki specialne, za najwyssze jej yaagadnienie” e
sa siyeie zesrodiowane, spromienione, t. j. zebrane w ue o "J,“;:mﬂ.'.’,';' ;‘,"“L"""" bylo, ale co jest, dlac; ogo st
nicionas (st Bt str. 11); dzicje literatury o praedsta b Keiaes Maior

: — dzigki temu tak pla-

i miojsoun dagem xozwinigeia sig 7ycia pewnego i
e i 2ywo kresli on sylwetki

o : i e i wetli duchowe Reja 3

cushstra ¥ movles ch i uezuciach,  de in Lluchv(;v\osc ‘  fak trafnie naogdt ujmuje ich cechy charakterysty Kochanow-

208 pokazaG powinien prawa miezmicnig Wreszeie tak powa e bR dzigki

ainie, spokojnie, bez zdolci, ale frzezwo

i dnte natury ludzkiej, a zalem wyjasnié, dlaczego np. taki, a i b

inny zwrot (kieranek) literatura przyjaé ‘musiata, co bylo poves e i tak przedmiotowo okresla wartosé re-

e, 20 mmogo prasiaé nio mogla- (. slr. 35). Caok alt 7o B e aries
przedstawiajaca czesé pracy Majorkiewicra, choé i w Jwro-

.meh na 3 zwroty: 1) epoka rozumu, badanis 1
o (w. XIV—XVII), — 2) epoka antyrozumowa (od w. XVIl e y_wiéle ustgpow waznyoh
epoka w~11.:h~lmmw-c| wyobrazen czyli zharmonizowania wiarg

i rozumu (0d czaséw Krasiekiego). Nie okresla M.
$nie terminami, ale lak mozna e zasadniczo rozumieé 1k

z "h,b‘ e

eq0 preygotowania ogdlnego i prawdziwego zmy: ‘
ryemego 1 krytyoznego — nie udalo si¢ Majorkiewiczowi prae l,,"?:%w“‘tfl W obrazku wstgpnym do , Poganki* kresli, wérgd
prowadzenie wyrazonyeh powyzej ramiar6w W zupelnosci. Pras L erunek duchowy Majorkiewi
Howszystisiem dlatego, ze nie mégl si¢ ustrzec od narzacenia I

raturze z gory pewnych tendency rozwojowych, ujmujac jej dziejs 342 " ms‘“ Mazura nad dzietem T. Sz

eniowskiego . Praegl.




L Nog

ca stusznie uwage na jego milosé madrosel,
7 zdolnosé rozumowa® madzwyczaj trafng w kombinacjach wnioskow
{ wyobrazeii — ciagta prace nad zas i ystkich czy
now do wazystiich poje¢ swoich. Wiersy jej rownies moina, gy
mowi 0 jego ,naiwne| niedomysinofel rzeczywistego éwiata®, nie
praktycznosei i
gos ))L\l\n‘ a to z powodu 7h\'k wszechstronnego rozwazan
wres: nieskazonych obye charaklerze prawym i
;Jeh\ym godnogei, 2e mu 7mlm\l “ogdlny w réwiesnikow gro
cunek. ,0n mlody, on ubogi i cichy stat sie prawie jakaé x
dla nieh wladzg i potega

Takie niewatpliwie oblicze duchowe przeziera i z pism
joridewicza, Wycisnelo_ono ma nich pighno wyrasisto § niests
podniosloéci moralnej, powagi i skupionej pracy. Te
Taklern obok niezaprzeczonych wariogei jego spueizny literackit
apewniy mu nalezne miejsce W dziejach umyslowosci polskicj

-Alberta, filozofa®. Zwi

BIBLJOGRAFJA.

Obok artykulow, drakowanych po czasopismach, a oméwio
nych Tub zaznaczonyeh w Zyciorysie, ukazaly sig o
jace daiela Majorkiewicza:

1. Nowa metoda uezenia
historji jeografi (odbitka z
1813. 3. Historja, literatura i krytyk
nigin historyoznem, Warszawa 1847 wydanie drugie, pomu
ma posmiertne t. ), Warszawa 1850 4. Histo

i wiedzy). Rekopis posmiertny. Dwie ez
tomie (Ogilnego zbioru pism J. M. t IL i Ill), Warszawa
5. Pisma pomuiejsze tomow I (Ogélnego zbioru t.IVIV
one ariykuly M. przewazie 2 ,Przegl. Nauk.®
Warszawa 1852.

O Majorkiewiczu pisali:

teratury polskiej przez J. Majorkiewicza®
w R blorach | krytykach®, Pelersburg 1854, t
Mistorja serca i rorumu przes J. M. (Rosbiory i krylyls
3) K. Wi. Wojcicki: ,Cmentarz Powazkowski®:
t. Iszy. 4) Iréndt s ol I’o\\s/ed) Draell.vr'mdnl XV,
szawa 1884, 5) Michal Glisezyi L Rozmaitosci naukowe i lil
Wersawa 1859, L. 7. & Stinks (1. Skimborowiz):
briela 1 entuzjastki®, Bluszez 1880. 7) Zmichowska: ,Pogank
(Ol)razek wstepny). — 8) P. Chmiclowski

“ty. 9 Teuze: Metodyka historji

e jeografji, Warszawa 1841. 2.

eSci W

zawies

A. Tysayisk

eratury polskie].

logiki jake teorji poznania v Polsce, Warszawa 1911.

Ryd
,Przegladu Naukowego), Warszawi
Literatura_polska w rozvi
To;

18518
I
, ale nie wszystkielg

Historja literatury pols
ki y. j 100
Ten/e Dzicje rytyki literackiej w Poisce. 11) H. Struve: Histori
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Powaga w mysleniu i Zyciu.
lad Naukowy* 1846, tom III. Pisma pomniejsze, czgsé I, str. 225—239.)

epuje przeciwko nauce ,gabinetoweje,
ayciu, przeciwho batwochwalczemu
Propaguje nator
ie 7 ,dwoch wielkich ksiag w
wa; ponizej podaje
okreslic

nie 7w
czezeniu
iast ssmodzielnosé i krytycyzm,
ej mydrodci*: natury i spole-
g8 Tozprawy, w kiorej autor stara sie
swoje pojgcie. nauki i prawdy.)

prawie tej autor wys
251

 Daige do poznania prawdy bezwsglednej 2 jednej strony,
igiej strony usilujemy poznaG dzisiaj stanowisko wzgledne
Sei, w danym czasie i miejscu. Stanowisko bezwzgledne
ujo sip zawsze w duchu czasu i usposobienia spoleczeri-
b Nauka dzisiaj yna poznawaé dzieje ludzkosci
nie w oderwanin ducha ludz-

wdziwem Swielle, to jest,
ale W urzeczywistaieniu, we wszysikiem w
wyrazié moze
fiju pracy, handlu, w zwyczajach i obyczajach, nauce
juce. Dawniej historja byla spisem nazwisk i bitw, a zatem
zedstawiala weale obrazu Zycia i ducha narodéw — dzis
wige nauka nie daje nam prawd martwych,
anych od zycia, ale Zyjace, bijgce pulsem, to jest uzna-
bytu tak prawdzive, ie to samo uznanie ozywia nas,
i wiare w 7ycie i zachgea do dzalania w swoim obrebie,
wzgledu na okolicznosei, kidre nas zniechecajy i sthumic
usiluja, aby upié nas, aby
Swiatu.
* Nauka powinna nietylko preed

mowu przywréeié — po-

tawiaé to, co jest, ale po-

6, ksatalcié i rozwijaé iycie. Wszakie ostatniem zagadnie-
naul przyrodzonych jest satula, to jest zastosowanie ich
cia,

ostainiem wige zagadnieniem mauki w ogolnosei
by¢ rwnie’ zastosowanie jej, to jest sirona praktyczna,
a. Tej potggi wplywowej niemasz w pismach, majacych
bad niczapracczenie wielka wartosé — najwiekszej
gi, w pismach Arystotelesa; bo on nie posuwa
bo niemasz w nim wiary w przeszosd, uczucie, sily
co si¢ dotad rozwijaly bez uznania, a uzmawszy sie
jojem jestestwie, ubdstwily si i zmartwialy, padajae przed
em wlisnego utworu, apoteozq rozumu. A jednak te
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y swiatowy ch,

zasie ich najpiekniejszego rozwoju, wydaly zasady lych pi

same sily, W c

, ludzkich, w ca-

nauke, wydaly sztukg i piekne zycie Grecji. Jedna uwagd naczeniu tego wyrazn — prowadza nas wprost na bujne

2dolna jest zachwiaG wiare czlowieka myslacego W pisuia ly Zycia, gdz

czeka  okwi

i patrze¢ w rozum i w nature, pr
genjalny wiesicz nasz, co wyrzekt

Arystotele: :
%e mauka tego olbrzyma umiejetnosci jest pogrzebowem pie
niem Zycia, oslatiiem requiem uczucia i poswiecenia i z

miwo uczué, mysli

, chociaZ sie z nich nauczy! niemao; jest to uwaga 6w Iudzkich, godnych nas, joko ludzi. Oni kazy mieé

puszezajge uczucie,

..Miej serce ipatrzaj

pada nad grobem najpickniejszego Zycia Hellady. To samo el Mija czas wy Sci, powag upry g
zastosowadby mozna do Hegla, ktérego czasem zowia Arys feznych, uprzywilejowanych mysli. Ow wieszez, co kazat
telesem nowozyinym. Méwmy, co cheemy, o doskonalosci me Serce, zapomnial o rozumie, gdy znowu niejeden filozof

tody dialektycznej Hegla, metody, kiéra ma wy o
ine, co ja poprzedzily — medr: nierozumu. A
spokoi, bo nam nie daje tla zyc o
bo mam wyrywa Wi ¢ 7ycie, w polege uczucia, to nie Przesidy juz na zawsze w mysleniu
praebrane irodto prawdy Zywej, natchnienia i zapatu, prawd B o oenic, o
jecenia, to jest nietylko prawdy, ale prawdy i
te, nie Kant, nie Arystoteles, Plato, alt  ani zycia. 7 jednej strony It

natura ludzka, ale swiat stworzony, przedstawiaja rude zlotego juz w sam rozum, i shusznie,
a te po 24 lndai ezestokrod do najw

kruszen, prawdy i Zyeia, w dziedzinie umystowo I
tezne umysly, te mydace glowy, o tyle tylko, o ile obejmuiy s e Cetain  padanior
wnaniem (mniej wiecej niedostatecznem) mysl stworzenia stusznie! bo to doprowadzalo
swigzek natury i spoleczefistwa, ich stosunki z nami, i nass :

stosunek z najwyZzsza wszechmocna Potega istnie 0 nie olpo

data godnosci

¢ réwni

niat o uczuciu i wszedl na pole zimnej obojetnosc, jak
x éwiecie cigrko iyé

% bez serca,

sy powagi tak da

acie osobiste, mysl nasza
, wylaczona od Swiata, nie moZe stanowié nic w sprawie

mimowolnie prawie
bo powaga i rozu-
iekszego nierozumu

wierzgé w samo
smutnej niedo

do

pienia, do fantastyezne] potwornosci

ciata nie

=
nia, jakkolwick ja nazwiemy, i jalkolwiek jq uwazaé bed

my — ezyto natura, ezy Opatrznoscia, czy Bogiem, czy nych.

isinienia, twdrezose slg, lub tym podobnic Dlugo ludzkosé, pozbawiona $wiata rozumu i dlatego nie

co sig wyrwali z powagi, co sig jaca nawet wiar,
szelkiega umystowego, jak cieplo ziemi ber

Palrz na tych pisarzy,
zdotali olrzasnaé z przesadow nauki i uprzedzer
jakte ludzkie ich my
jak nas prayw

a2 Zdaje sig i dlatego uczué nie

wija do iy

nysh, kazde uezucie odbilo sig w ich pismach, i dla fign byla dla nicj, ez
tajac ich, zdaje ci sie. Ze Zyjesz va lonie natury = sila tylko! Dzi§ znikly powagi
fego stopni

prawie [
tego to, ¢ wa Toni
i prrywigaujesr sig cafem uczuciem miodzieiicze] piersi, calf
moca preywiazamia do ich dziel, cayli, co na jedno wychodal
do $wiata i zycia, crujesz si¢ doskonalszym, lepszym, godnie}
szym _siebie i éwiata, i niejako ozywionym, zdolniejszym ¢ awdy i 7yc
dziatania dla dobra inuych — co sie zawsze od ugodnieni dycia, i ta tylko prawda
o jest od wykszlalcenia siebie samego ha. Organicne B o) i Niepravda 2

i, dopoki sie nie 2

=

. uczué swoich, kiére sie bez wyksatal-

$wiatla, obej$é nie

jakze oni gleboko prze — nie jyla wlasnem, ale pozyczanem Zyciem, nczuciem

mogta calej pot

oikie nam 7 duszg powybierali mysli, bo kaid j0ci swojego istnienia, | dlatego zobojetniata na los wlasny,
| sita cigzenia powszechnego dla

wszelki

g0 rodzaju,

#e vawet nie powinnismy sluchaé powagi
mysli i whasnego uczucia, jak popeddw i sklonnosci
stanowimy i nie przekonamy, ze te
prowadzy. Dobro jest to prawda we
t iydem, co sie przejawi

jest wszystko, co
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nie przechodzi w Zycie, przekonanie, jako wysnute z pajecze| ifja, literatura i kiytyka. — Literatura polska w rozwi-
prigdzy rozumowania, gorgczkowego uczucia lub dumneg nieciu historycznem.
pogladu powagi. Od egoizmu w rozumowaniu, od fantazji (Wydanie drugie, pomnotone, Warszawa 1850,
, nie mo zalezng sprawy iZycia, prawd cie pierwszym omawia aulor naprzéd ]m‘ﬂu x)m\lw ia ludowe, na-
$wielych dla Indzkosci, bo dzalajacy ipoezje. religijna i laciiska proze do w. XVI, e
ly elekiryczno-magnetycznel Biycann orue prose wicku slotego. Zavrot drugt obeimas w. XVI!
Saskic — trzeei 7a$ literatury epoki stanistawowskiej | wieku XIX
Podajemy ponize charakterystyke Skargi,)

W uczuciu
¥ istotny
i plyngeych w niem, jak potoki s
orywiajace organizm fwiata fizycznego.
Jakie poznaé prawde? Poznasz ja, przerabiajac w o 2y
cia, gdy na drodze swojego Zyci 2 nasiona i
raé owoce dobra, cnoly — gdy prawde uswieca¢ bedziesk
zawsze czynem i harmonizowaé uczucie z mysla, w pokoju dus
szy i blogiem przeswiadczeniu, przeswiadezeniu ugodniajaceniy
s dupeluit twoich powinnosci. Cnota i pogoda uc

Aby ocenié godnie stanowisko tego znakomitego pisarza,
majprz6d serdecznie, t. j. szezerze, w checi nauczenia sie
, adjawszy pycho - wezylywaé sie w pisma Skargi.
i % i. Zywota $S. sa, pod wagle-
jgzylm, rudy nigdy nieprzebrang. Jezyk Skargi tem si

ué, spokoj

1036 | ezystosé mysli — sa kamieniem pro d jezyka innych spolezesnych pisarzy, 7e kiedy tych
I bierezym wartosei wewnetznej, to jest umyslowej, moralnel ioh czytaé bez znudzenia prawie niepodoboa i nieraz
| obyczajowej czlowieka, sa prawdziwie niewzruszona opok przeczytaé jeden urywek wielki np. XVII wiekowego
l] kidrej Smiato wznosié moiesz §wiatynie Zycia twojego. — Najs , aby sie odstreczy¢ od niego, autora Zywotéw §5. d

i WyLsz, \ prawda Zycia nie sa weale prawdy oderwan iytac najmoiejszy ustep, aby polubi¢ styl, nabraé checi
\ od #ycia, ale samo Zycie. dania go i zamilowad jezyk swéj. Ten to powab czarowny
i\ W nauce prawdziwe] gra idzie o Zycie, nie o urojenia lulbf 6 pigknego, pefnego wdzigku jezyka Skargi, jednat mu
| czeze, oderwane od Swiata. Zostawié tu wiee kaid waly i zachecal do wezy

1y whasnej wielkosci, jak nas Bog zostawia sobie sis
mym, a wtedy podobni bedziemy do Najwys

obrazem i podobieistwem bostwa na ziemi, wystarczaj

i dzialajac - ma- drugich jedynie wplywem moralnym Zycid

natchnieniem wewnelrznej potegi mysli, uczué i czynow.

slannictwem Zycia jest to samo Zycie i dlatego to ono wywiers wizgledem jezyka zastapi wszystkich dawnyech pisarzy na-

3 wigeej zbawientego dzialania na innyeh, niz wszystkie rozi li, wyjawszy Jana Kochanowskiego. Nie tak sie rzeczy

| mowania, niZ wsaystkie uniesienia rozmarzonej fantazji Il pod wrgledem tresci samej:'bo w tym wegledzie Skarga
stapilby ani jednego nawet znakomitego z XVI lub XVII
w nich bowiem jest wiecej Zywiolow, ni

piszaeych najlepie] w jezy
wyksztalcenie swoje jezykowe winni sq Skardze. Nie
jmosci, nieoswojeniu si¢ z pismami jego przypisaé nalezy
iyrobienic i wszystkie dziwactwa stylowe dzi§ piszacyeh
ch i, niemlodych pisarzy, nawet nio bez imienia. Skarga

nezucia.

Nie byt on historykiem, nie byl filozofem, ale byl czlo-
jem 7 uczuciem, wisra i wyobraznia nader Zywa, co sie
je w jego jezyku plastycznym, wyrazistym, pelnym
oéci, okwitosci, harmonji i wdzigku niewyslowionego,
uszonej lubosci i slodyczy, a przytem Zycia i mocy
nia. Praystepujac atoli do ezylania dziet Skargi, nie
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yeznej i dlatego niemasz w nim tej glebo-
i rozleglosci pojec, kiéra spotykamy w innyeh pisarzach
b. Nie majac wyksztalcenia zasadnego, wyZszego, nie
byé Skarga wszechstronnym, a #e byl méwea, nic dziw
| Wszakze do dzi§ dnia mamy méweow, powstajacych nie-
na nauke, ale i na sam rozum w czlowieku. Natehnienie
auki nie da, bo nauka, jak kazda inna praca jest krwa-
Wobytkiem ludzkosci w ciagu wiekow doswiadczenia. —
fo nic wdawal si¢ nigdy Skarga w badania krytyczne
prawdy, nie zapatrywal sie wigdy wszechstronnie na
jenic clowicka, nature ludzka i dlatego nieraz po-
lownym jest, nie moie czy nie ehce pojaé, o co rzec
i powstaje na przeciwnie myslacych nie wprost, ale na
¢ch niegodnie czasem. Wogole, co do walki 2 rozno-
i, blednieje aureola, jasnicjaca nad zlotoustym Skarga,
m mlotem na heretyki, gdy sie dowiadujemy, %
wazniejsze wypracowali jezuici whosey, a shichajae dru-
Mrony, widzimy, 7e rozum jego niebardzo byl straszny
liczonych innych wyznan, np. Wolana, Jarosza z Mosko-
it p. W istocie! w pismach pole-
ych Skargi wiele jest slow, obrazéw, rzeczy, watku mato
sie odznaczajy pisma polemiczne od kaza, pelnych tresei

ch stoi on najwyzej. Powstaje na zle, co sie
gm pniu pafisiwa; polezny wiara
sam tamowal, powsta-
ez umiarkowania na wszystkie inne wyznania i nie przy-
¢ zaslugi Zadnej ludziom pelnym nauk, ktrzy mogli uc
dla kraju wiele dobrego, bez waglgdu na wyobrazenie
o i prackonanie wewnetrzne. Kazania sejmowe sg arcydzie-
pomnikiem niepozstym prawdziwej wymowy. Pokazuje
[l w wysokim stopniu milosé dobra powszechnego: méwea
\vznosi w zapale Swielego natchnienia do wysokosci przed-
wiz religij justo z Scig apo-
g, uczy milosci ewangelijnel. juito  ogniem grozi
iy Spoleczenstwu, kidre o dobru powszechnym zapominaé
malo. Aby ocenié stanowisko Skargi, pamigtaé trzeba
nej sirony. Ze ten znakomity méwea nie stat na rowni
uka wieku: mial wszakie wiadomosci bardzo rozlegle pod

powinniémy tego spuszezaé z uwagi: 7e to byla osobistosc, Wis
rajajaca jeden zwrol zycia, jeden pievwiastek wieku. Sk
byl teologiem izieja jezuickim ym zZywo i
rqco, wierzgeym majmoeniej, Ze tylko powaga zachowawces
czyli konserwatyzm kosciola, staé sie moze zbawieniem ludl
Kosci, droga zjednoczenia spoleczeiistwa, zlania pojedynczy
interesow dla dobra powszechnego. Powstaje on z zapalo
i wiara na wszystkie herezje, widzc, ze od
prowadzily do niczego stanowczego, a wywiazywaly
2 dragich bez korie rozumowa, grozily
zasadzie uezuciowe] w obronie ktérego stangl
Skarga # wiara i powstawat przeciwko wszystkiemu, co naris
szalo powa ta. Kto sie poswieeil szukaniu prawdy
berstronnym zjawisk dziejowych badaczem, prayznid

m Skardze widaé przemagajaca dobra wiare, wsugs
dzie zamilowsnie dobr Jociaz sie w nim po
kazuja (i nie moglo byé inaczej) uprzedzenia zakonu, do ki
rego nalefal, i nietolerancia, co pochodzilo z braku wyksztales
nia wyiszego, i dlatego nie na drodze milosci i zgody chrzesl
jatiskiej, ale na drodze niezgody dogmatyeznej pokazuje sig
Skarga, tam wszakze jedynie najznakomitszy, natchniony, gdzie
Kage milosé braterska i poprawe obyczajow, gdzie na iy cls
prakiyczne zwraca uwage.
Skarga miak najlepsze w Swiecie checi, ale niedosy¢ ezl
wiekowi, a mianowicis tez pisarzowi, dobrych checi: trichy
jesacze zasady woli, mysli i éwiatla, obok bo chei
nie moiemy, czego mie znamy, a gdy nie widzimy, do czega
nas doprowadza nasze popedy i ¢heci, zbladzié Tabwo — t
wiee éwiatta, nauki, a w nauce wszechstronnosci, pogladu
swiat i Zycie. Nie mial tego Skarga i dlatego nie jest on weale
wszystkiem dla wszystkich, bo nie fest historykiem ani filozo
fem. Wyborny to wszakze kaznodzieja, a praytem szlachcie
polski, ktdry jednak w Polsco najlepiej kocha zakon sw
i rozkazy jego, naturalnie, ma sobie za §wigte: pefen zdolnosdi,
pracowitodei i $wigtobliwosci Zycia, Skarga nie wzniGst sig dla-
tego nad widoki zakonu, i we wrgledzie naukowym — Bogu
dusze winien, w calem znaczeniu tego wyrazu. Rzecz to wiel
Kiej wagi, 7e ten wielki méwea nie ksztalcit sig na wzorach

epieiistwa ni

jedng

e W

1 powszechnego,
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wagledem fakiow. Calg przesalosé uwazal on za skarbnig
przykladéw, a mianowicie tex dzieje kosciola, gdzie sig przedsia
wiato tyle ideatow! Bierze on przykiady ber zadnej krylyMl
i praylacza za nie ulegajace watpliwoici rzeczy, zupelnic cu
sem niewiarogodne. Cel tego wszystkiego najpiekniejszy, ¢

Zwrécenie ludzi na droge prawosci i poswiecenia; chociaZ cel
rozamie sie, érodkéw nie uswigea, lubo je thumaczy. Pomijajil
fakta, ze spolczuciem czytamy ustepy, gdzie mowa o Zycilk
prawem | poswigeeniu. Jest to znamig wybilne, odznaczaji
sy naszych, ie dobro powszechne, dobro spoleczefistwiy
w Ktérem zyja, jest ich majwyzszem zagadnieniem. DI

%
Sci samej. Skarga, pojety w tym duchu, w ja-
pisal, nabywa dla nas bez poréwnania wiel
= bo jego wyrazenia juz
2 syciem i trescia, T
jytem obrazami i
pelnym okwitos
j wiary 1)
Waina to rzecz, ze Skarga nie ksztaleil sig na zadnych
eh vizorach, procz Pisma S. (kiorego niepodobna pojaé
Sl Soi, bez zatem Kklasy : stad
o, widzimy odbile obrazy miejscowosci. W Zywold To nam

k wszechsironnosc, brak toleranci religijn
§S. maluje Skarga stan kraju, zalely i wady miejscowe, cnolyl m Bumaczy, dlaczego ten wielki méwca tak sie oddalil
asze, malujac nawet sirony obce, nieznane wiekk

| Wagledem tresci od pisarzy XVI-wiekowych, ktorych jest
Celem jego byla moralnosé, zbudowanl i i uwieiiczeniem pod wigledem jezyka.
adami przesziosci cy niemal kroni

na sobie charakter pragmatyzmu Liwjusza i nie
ie pojecie historji, jako nauc
cia (mmvwlm vitae). Moralny ten cel, cel o
tach Ss Skargi sprawia, Ze autor przytacza bez braku faki
o materjal do swego celu pragmalycznego WA
ystkiem, co przeszlosé podat

g0 znacze-
nie beda symbolami tylko, ale
cczami zrozumialemi dla nas,

i, wy-
i czlowieka

i wdzieku uczué i my

nale:

9 W rekopismie historji literatur pohl\iq AW Mlcnemw:kim&
Sig znajduje dowod, ze 7,
Watua! Mote nicioden 7 czytolnikow pr
.Indoécl, kiedy czytajac Zywoty §¢
. Tak po praeczyt

tanin f{ynum;wgn, niejeden A
" co fantazja ludzka stworzyli 10 fantazja_umyslow nicletich. ‘Takim byl nardd nasz od poczatku
ta wszystkie dla Skargi o tyle maja warlosc, o ile wyri§ RS 1 ot otowy VL sl 4p polowy SV R TS
& e P ie ducha czytal ksigzki, o ktérych na poezatku okresu dru-
Zaja saczegOlniejsza Jaske i opatrznosé Boga, stal Skarge i Duticzewskiego naprzemiany, dopoki sie nie
Mysl autora, uezniowie wychowaiicy jego c[mkl, dopéki Wy~
ueradie fywe,  goraca, wiara w Bogu, pragnic wszedzie tskl caytajne w Zyoiu — Platarcha.
i natehnienia, wsiedsie szczegdluych dowoddw opickd
Opatrznosci. Filozofja scholastyczna uosobila mysli og0iid
w faktach szczeg6lnych, a ueacie uosobilo Istnosé NijS
wyisza w cudach, biegu rzeczy nadprzyrodzonym i wyjatk
wym, odrywajac zasade §wiata najwyzsza od oglu stworzenll
i weielajac ja w swiat wylaczny i 7e tak powiem uprzywls
lejowany. Filozofja proedstawia nam wiele obledow rozumi
ludzkiego, obledow snadi koniecznyeh dla dojscia do prawi
iycia, kiedy catowiek pojmuje Boga w natchnieniy zycia | W
dzi Go ravazem w prawach ogdlnych, odwiecznych i stalydl
Swinta lego. Zrozamiet tylko trzeb Skarge, cel jego pisunlh

]
3

w cudach i przypadkowosci

Opracowat M. KRIDL.
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2 dziel i rekopisow polskich i rosyjekich. Notaty tu ze-
byly poczatkiem olbrzymich zbioréw kartkowyeh z wycig-
@rodlowemi, a kidre istotnie dopomogly mu do szybkiego
flenia w literaturze 7 pracami, opa

emi na nieznanych do-

BARTOSZEWICZ JULJAN.

(1821—1870).

sul prayslowia, przspovie dania ludowe.
2 Amelia lo
syn Juljan.

Miodziercze lata spedzit on w Biafej. R\un) zamku rad; e

w szkole wydzialowej w Bhllq Radziwillowskiej. Zbieral on i og! B cokich i wioskich. W teh zacsal. prowads

Uniwersytet petersburski nawezas mial malo cech
Rosjan Dylo malo; wykludy

nowego faktow
Oloczenic mhm/;e/,. w jakiem si
ewaznio polskie. W listach do rodsicow podngsil, ze cu-

znalazl na uniwersytecie,

jest zaledwie czes
bjow zabranych. Gd

ajacych sie wzajemnie opinij, oZywial sie
iego, aczkolwiek nieplynna, nabie-

E
.ny i serdecznosci. Zdanie swe wypowiadal 7 odwagy i prze-
flem, bronit go do upadlego. Cechy fe zachowal do zgonu.

| b %6 byl wérdd kolegdw najmlodszym, przykladem i dziadal
il Zasluzony pnmwml( na polu badan nad plu:doauq ojeryl Bwa wplyw wywieral niemaly. Zainicj i urzadzit stu-
$ ‘\ sta i zarliwy tej przeszlosei mitosnik pocho rodziny, osiadl § bibljoteke polsks, wespdl z kolegami bral udziat w wyda-
| zdawna na Litwie. Ojciec 1egﬂv Adam, wychowaniec szk6l wilef noworocznika ,Niezabudka®. Tu umieszczal pierwsze swoje

|l skich, pelnit ocbowiazki nauczyeiela matematyki i jezyka polskieg® przewaznie tumaczenia bialym wierszem dziel dramatycz-

soréw do wojska. Po upadku powstania wroci BCikoscl starty

wej w Warszawie. Wihrotce jednak prze s o okoto sichic

zany ze Srodowiskiem nauczycielskiem, obrat sobie I8 s ulion
naukowe Krolestwa, z powodu braku nauczye pmw i i

gimpazjalnyeh, wysylaly wiedy na koszt skarbu najpilniejszys
uczniéw do uniwersylelow rosyjskich. W ich liczbie znalazt p,m“um Yo

wydzial historyez my.  Przesz]
Bartoszewics rodzicom lo praewyist po7niej niekt
sobienie tutejszyeh krajowcow ; moz Suchej historj

skiego i $wieze jeszcze tradycie o ks. Karolu ,Panie Kochanki8 B jozylu éraa

zwracaly mySl i wyobraini¢ chiopea ku mzesﬂw W r. 1589 flo mlodziezy polskiej; pummlo to jednak .m
wszedl do szkoly, w kiorej nauczat ojciec. W grudniu nastepneg BiWarunkow zycia odbily sie na Bartoszew

roku bieg nank ulegt przerwie z powodu wstapienia kilku prof przyznaje. Silne wszakze wrazenia dueuwl\\.n i uMm

niebawem skutkiem translokacji ojea praeszedl do szkoly analazt si¢ napowrdt w rodz

on wa, skad znowu wréeil do Warszawy i v T S bylo centrum Podlasian, z ktérymi rod:
m do Lukowa, 3
znie.

miody Barteszewicz. Skierowany do Pen-m,m-g, 1 4, zamilowanie jednak Scislodci w badaniach i wplyw
5 L . 3

whrétce obea nalecia

jedn

wybitniej pedagogow w

szybke odzyl mclm\\zm poc
cami. Artykuly jego,
wiGeily
R " seoz powistt

iiskiego  zwrdcily na  whas droge.

Gray z mQ ratow warszawskich namawiali go,

talentu poetyckiego, ktérego

nie
wyobrazenie, gdy wam _powiem, e J zu, W powiastkach i uuumuum. LKranczeski 2 Rimini®,

oddzialy, na czwarloletniego neznia na wydzi n B be:
chodze”e Cateroleini pobyt na uniwersytecie,

tylko odwiedzit strony rodzinne, uplynat mu na pracy w olbrey
miej Bibljotece Publieanej, w ktérej — w zbiorach Zatuskicli — znal

XIXT. IX.

skutku. Z literaturg nie zerwal,

0d czasu do czasu, uwazal ja wszakze raczej jak
jeenia wytezonej pracy

pamigtniku swym stale uzala sie,
obfife Zrodla dziejowe. Catemi dniami przesiadywal tu i groma B i i e b o

Ze cenzura badi psu)
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Seil W

| ogtaszat. W roku 1847 pom
| p. L. ,Helena IwanGwna, 7o

\ dzieki staraniom ojca i stosunkom
Ll lylLo w |upmu| 1847 za ka
w

e pub\lu W malej mi

Matachowskich, dziedziesw Kofisk

azele Towarz;

rozprawy
Aleksandra Jagmlonmvka , cenzurd
ia przepuseila, lecz z polecenia wladzy naklad Lél)y po
| skonfiskowano. Cenzor otrzymal nagane, 2

chwili powrotu petnit obowigzki navezyciels
W. Al

inie byt dla Bartoszev

sem ,wygnania®, jak to sam mazywa, tem pr7)krn,pzewu. 2 co
P

qura zabronita mu drukowania rzeczy

edzenie go z Warszawy chciano go zmusié G =inie

dai dziejowyeh, zamach jeduak m)ma celu. Bartoszewicz w d
et w ol

kach alazl sporo

ana Jana Zapslowskicgo, Kéra
Na skutek zabiezow ojca W

do Warszawy na posade naucz,

stanowisku _kuratora warszawskego

o stosunkach Polski z Piotrem W.

Zywiole. Pozatem zwiedz opisywat :.muhm» miaste
migtki i koscioly, llum:&u)‘l ardiere’a historie
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qcewo

a
pncy lmuuyuel kie] zmuszaly go polr b
Oho

mlod

kouy\\' Atz wielka

Janie 1 Sobieskim, cresto talkze odwiedzal Waiszaw
¢ Idp(u«m\ku, corke uhy\\mh Wi
Do

cla
mowal prrez lat kilkanascie. Muchanow, ‘na

mtiteryeh imal sig érodkow, aby miodego.
hezasowyeh badaf historyeznycl

dn jego panowania; kazak mu przygotowyw
¢ VI, majgea obejmowaé 7 historjt powwmlmq dzici
S, al objecie mmw rzadowego m.mwm a, il

Ine w Metry

tworezosci \x

y ze stanowiska

3 qu ka fa wywolata wiele hatasu i prot
51 ni B. z wigkszemi

B ictvath pe ud\(/n o
do Ix(emmr\', podejmovs

history

je do

»Bibljo

telc
y; Wresaie, num\ykﬂnb opor

pisane 7 S
glowna przywigzywal wage
uskrypty, robit mnéstwo wypiséw na tylu k
i rzeczach byla mow

zed swym zwierzchnikiem, )

Gdy Henryk Rzewuski

wie pisio_codzienne ,Driennik Wars;
wy udzisl w prowadzeniu tego dzieunikg
najacego nowy okres W rozwoju pras:
szawskiej. Po usunigoiu sip Reewuskiego zmieni
7we na ,Kronike Wiadomosci KJa)uw\ch i Z.\ommunyh

% chwila ozywienia si¢ ruchu um

dl B, jsko staly W vo?pl.mo\\n
i nie w r. 1859, mianowicie

Rttt pravie 7o fa powolany do skladu redakeii
{eli Warszawsiiel*, kiéra uorganizowala sig w eztery wydzialh

wezystko, co w Rosji pisano o l’oluc, D
i obee, kidre o Polsce pisa me
azkom nie wierzyl, du doku-

W ten

autor

1z me. tragedje ,x...mem
0 Hagbart i Sy s

twa Przyjaciol Nauk. Pelnit on
crvwn)m naprzod Iunk:\e »:krehxna, po/me, wi-
do chwili
przewodnic
lala jezyke 1 historje yiue
862 otrzymal pwde k\hkuem n,\.wmem
wyrobit mu dy
zerweu 1863 po
])0].~kq w VI i VII Klasie drugi
866 dostal dymisje z profes
i z kustoszostwa w Bibljotece Glownej. 7

polifyeanopatriok

! ttumaczenie utwordw dramatycz

e na przepisanie n
Byly w ‘nith‘ drieje Polski, historja kadej instytucji, miasta

ic rolg w narodzie_odegral. T\vor/ylv
w ktorych jeden
i¥6 to, co do pracy potrzehowat. yeh
B oo, o nic hyto zdarsants, aby odimgeh kema £ ‘po-
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wodu braku materjatéw. Gdy ia\kic pismo_ilustrowane w Warsh burgu. W cztery lata poiniej obrano go czlonkiem korespon-
i dostato p(,,lm e it eatowieka, malo. znanego, Sl Mowarzystwa Naukowego Krakowskiego, meh(\\\em/. czlon-
udawano si¢ do B., a ten W cig S godzin, posiadajac d Arcl Moseiss
nia, dostar #yciovysu, W ktérym podawal mndu
uu( i faktéw.
7 wieksza praca wystapil dopiero w r.
wiat po raz pierwszy w osobnem wydaniu d
wicze biskupi®. Bylo onmo poczatkiem catego ciagu
wydawnictw, z kiérych ukazala sig nmznauxm tylko g
sura stanela na przeszkodzie. Tak z pracy p.t ,Hetmani polni
ronmi i Wielkiego Ksiestwa Litewskiego wyszlo tylko dzi
szytow, poniewaz dalsze cemzura odrzucila; przy wydawnic
_Historji literatury polskiej* autor z trudem wyjednal,

nosci i honum\mu w Towar

Testamentem, zdzia

1851, puszes Konmk\cwo, obyw: Al

e m, Szajnochy zia Slaskim, po  10.000
Gele naukowe. Ze wszyst ron. Polski nmxlwu.“ mu
o pﬂpluo\\ i dokumentow historycanych. Maciej

Tatwos¢

mierzony

Bozwolono nadmienié o Lelewelu: w zem

a® drugi zeszyt wyszedt z samemi rycinan : b 5G] Lochicki r-wnck Polii®, 1 em,

przes cenzurg skreslony. Najcenniejsze ..m;p\/p.mvu,mmmm polskiej 2 Mﬂc si¢ kto, o kidre lanie wiecejbym:
. Zmusal izeli o Twoje®. i

<kiego, przygotowanego do druku, cenzura usunglait.d
koniecznoscia, wzial sig B. do opracowania dziejow dawnicjsaf AUOWRE eral Bartoszewicza wespol z p,m
I akladéw dobroczynnych. Jui po $mierci autora 2 Al g m i rektorem Mianowskim, jako jedyne;
fistorja szpitala Dziec . Weedy tez powstat me opl B katedre dziejow polskich w utworzone] przez V“’:‘OP"
cowania calosci dz polskich, Poznariska_ksiggarnia Kai Szkole Glownej. Ze k: rabowskiego w li-
zeéniej o dopelnienie urwanych 1 lo 1. 1863 sprawa nominacii zostala uzalezniona od Wielo-
nie Kazimierzu ,Dziejow 23 ciej Jedrzcja kiory dla Bartoszewicza byl usposobiony
aczewskiezo, umowa atoli nie doszfa do skutku; teraz naton proces o dobra sulgostowskie i fundacje im.
ctanal w te] mierze uklad z ksiegarzem warszawskim Merzbacl i B., jako jeden z wykonawcow festamentu Swidzin
ace w r. 1863, ktorej wynikiem byla czterotoms Wystepowal przeciw margrabiemu, byl powodem tej mie-
_Historja_pierwotna Polski®, wydana z rekopisu dopiero pf ] i

num po ubacie posady nauczycielskiej, myslal Barto-

syna autor:
Trwalym pomnikiem jego erudyji i pracowitos vi o ieniu sig do Lwowa, azeby swobodnie pracowal
o rzeczach polskich w ,Encyklopedji Powszechnej*® ()w(‘HH " ¢ owoce wieloletnich badaf. Zamiar ten nie dal sig jed-
kutecznic. Gdy nastepnie w Krakowie oproznila sie katedra

Jest ich tam 1291, a obejmuja 3650 stronic w wielkiej Gseil n
0 najmaiej dziesigt zwyklych toméw. Praca ta bylaby mach polskiej po Autonim Walewskim, zachecony praez Jozefa
pelm_\mh Eiyhs pod na 3 3 wslucgo w czerweu 1869 zgtosit B. W-{ kandydatuce
byla rzadowa, M«‘;m sunel ych rzeczy, 2 sta eli spelnig sie jedyne marzenia
wydawea, Kiory okre§ ¥ yeia, szezedliwszym daleko, jezeli Uniwersytet fa-
Tnscann cxeé6 prao B. ma]d.m si¢ 107 : roéby skloniwsey, odda mi fem samem

2 jaki wrglad u Niego
e pf)Lka\ w rekopisie, kt6rego dwanascie juz tomow ul\ox chanej nauce oddany,
dal syn historyka. Ponadto zachowala si¢ obfitos¢ materjalu Zgloszenie to mie
zuylkowanego, kigra ze smierciq autora moze uchod /‘M 1 dry Jozet Szujski
na, poniewaz nie znajdzie sie juz czlowick, ktoryby zdolal poczatku r. B. upddn’ na zdrowin. Wy-
patrzyé sie w labiryncie kilkudziesigeiu tysigey kartek, nadzwy nadmierng pracq organizm nie mogt powsirzymaé Imslg-
nicezytelnie zapisanych. micznej choroby; zgon mastapil w wie dnia 5 I
Loges p e o ienl Okazaly pogrzeb i nagrobek w kosciele wizylek (ko uu«
glosem. w 1853 r. W uznaniu sw yeh zastug zostal mianow y gimnazjalne] przed 1. 1864) byly wyrazem uznania za-
Ccztonkiem ot jego Towarzystwa Geogr oryka i patrjoty zarazem.
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Ogdt pracy, dokonanej przez B., cechuje nagromadzenic o i
‘ brzymiego materjalu w utkanych z faktow, zrodtowych, archiwal 1853, L,,M\u,..m mezowie polsey w XVIII wi ,em,‘ \v.,enmk,
\ nych i i bi ktérych zbiér objulhys eznych osob, 3 tomy, Petersburg 1853—1857.
zapewne 30 fomdw. ne pod wzgledem i mrynmym.
\ | W konaniach swoich byt szczerze religijnym. Katolickl 7. Poglad na stosurki Polski z Turcla § Ta-
przeszlos Polski i jej dziejowe postannictwo podnosit zawsze bas i, na dzicie Tataréw, w Polsce osiadiych, na przywileje, tu
| dzo zavliwie. Katolicyzr vagal za ])iexwi:\slcli wieles doniosly : 2 wspomnienia o znakomitszych Tatarach pol-
rgal Rz we wszystkich wielad 2 ,Alkoranu®). Historyczne pamiatki
* znaczenie i ‘)dll/mh\\_mu' R A \\u,k tei pragg bmifszych rodzin i oséb dawnej Polski, 2 tomy,
poswigeal dziejom  kosciota uniek iR daniami 4 1860. (Test to poprawione 1 uzupelnione dz
pierwiastkowemi dziejami Polski usilowat ndov\odn e plenig ) Bidex diplomaticus Poloniae ¢t
polskie, niczawisle do korica, mislo za poslannictwo przechowil wskiego i Muczkowskiego), Warsza
gminowtadziwo z¢j, nit gdzie indziej jo row nlscy, wizerunki, zebrane przez A. Lessera i oh'usnmne po
Niezmordowany w il i francusku, Warszawa 1857—1860. Arcyl
016N atalnosci oséb history B icsi, wiserunki o galerii Jowickiej, obja
nych, puvwlow«v dh poZniejszych hh(al\kuw olbrzymi mater Warszawa 1858—1865. Hefmani poini koronni
biograficzn 2 Litewskiego, wizerunki W. Gersona, obja-
| Kieru tem jego pracy plynat z pr/ckon ia, 7e po polsku i francusku, Warszawa 1860—1866. li\slﬁuu li-
chu dziejowego nie mozna tam stawia, gdzie do budowy brakig By polskiej, potocznym sposobem opowiedziana, W
kamieni wey i cegiel, a i . Album malownicze ]’ijm\u, wydane p R. Ra
tueyj, praw, ;ijm wojen, it d W prac y do Belier 7 v st

ok 3 wy(l.my 2
je "onate!m werciami swej dusey rod§ 0 rekopisu (1731—1.0») Warszawa 1862. Pamiglniki Krzy-

0 za daleko nieraz, sty Zawiszy, wojewody miiiskiego (1666—1721), wydane 7 ory-
plymirm, !’c“'”‘ zapal do przedmiotu, kiedy Bego rekopisu i opatrzone przypisami, Warszawa 1862. I
dziej znéw wyobraznia i daz prawowierno szpitala Dzieciatka Jezus, Warszawa 1870. Dziela Juljan
go poza sferg krytycznego chiodu. Objasnieni icza, wydane z rekopisu przez Kazimierza Bartoszewi-
v tok narracji, obehodzi si¢ narwni z inn mi om- wspole Jistorja literatury polskie], poloczoym sp
snymi rykami niemal be: rodiowyel opowiedziana, w»d.um drugie, Warszawa 1877; tom HIL [
co uwazad malesy zu wielka wade Jego bogatych w frece | VI zbioru (I, 1T, 111 i IV dziela orja pierwotna Polsks
W pewnem znaczeniu moznaby go zaliczyé do epigonéw szkol B (575 1570; {om VII sbioru: Sakive s cedsbw sa

Iolevelowskiej, pewne pokrewieiistwo z nig da sie stwierdzié w jog B 1880 tom VIIL, IX i X zbioru (, IL i [l drieta
pogladach, whasciwiej jednals bedzie przyznaé mu  stanowisk jezne i lilerackie), Krakéw 1880—1881; tom XI i XII
ieinie, tak samopas rozwijajac nass Jagiellonka), Krakow 1882. — Szkic dziejow
hislovjografji w okresie migdzy r. 1831 a 1870. Prace B., mimo j4 B -iicco w Dobce. Keakow, 1880, — Zamek Biaboki.
ep W tej duiedzinie, nic ze swej warlosci, jako zbiory muterju 1
dtowego, nie stracily.

b) Wazniejsze rozprawy i fyciorysy, zamiess
yeznych, z

czane w pismach

Kul6w, w po-

BIBLJOGRAFJA. iem wydaniu dziet hisioryka, oraz le\mopca,a
v Bibljg rszaw sk

I Pisma Juljana Bartoszewicza. A) Druki.a) W o i codiih %\ Werdadis ducs ) itk o

mem wydanin: Krilewicze biskupi, Zywoty czterech kapland

Warszawa 1851. Panowie niemiccey na dworze Stanistawa 2

gusta, czesé 1, Wizerunki 0sob historyeznyeh, Warszawa o Bobucs, rz Jeneralnogci w konfedera
1858;

O pomyslach historycznych Augusia Bielowskiego, Wa Nowa epoka literatury historycznej polskiej, 1853,
(db. 2 Bibl. Warsz). Beakrolewie po Janie Il Sobieskim, Micl migtniki Losia, 1859, [I; Diarjusz Mikolaja Hanenki, wnuka

za Stani-lawa Augusta, 1852
od $mierci Wiadyslawa 1V, rozbior,
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sm.mmlucou jako materfat do_dziejow iny, 1859, IV Tablios . cochowski w My (iego 1881 (odb
jnicy -lew-») IW H1 '%1 I, 18 pierwotne Polski, Krakow ki w Bibljotece
1 i IV, 1865, 11 i IV. 2) W I il 2 L 1856, 1 i 1880, II: Sowin 79, XXIV; Kan-
Gof«lr-owwe;.o ustep z przesztosci, 1851 nr. 38; Ks. i fW Przewodniku Naukowym i Literackim, 1880,
niatowski, 1851 nr. 230; Nowe fakta do zyciorysu Mazep: 2
50 i 188; Pamigtuki i

eum Rutow
T

 Konskich Odrow
prawa_ salickiego, 1854,
, jeden tom listéw, 1 ) Szkice z czasow saskich.
zwm o biilociinicnais w3 Krakdw 1880,
pom tom XXVI i
s 7 XI i XXXIL 4) W Przegladzie
m 7 | N(lf! rawodawstwo A/ILr(ﬂem(mru sejmu wzglg Fos 1 &) N . % i i
7los¢ nasza prawie nietknieta, nauk eprzej-
dem cerkwi ruskiej i Morderstwa, dokonane ma unji po upa D tiolkniots, [ naukono ; nieprac]
5) W dodatku do Czasu (krakowskiego) z 1860 rok 4y przed nami. Krytyka wnikneta tu i owdzie w ki
improwizowane] i Soborg jasnila to i owo; pod tym wzgledem nawet posia-
pan Solovjew i Aksakow. 6) Urywki dziela, kisremibysmy sie sprawiedliwie mogli pochlubi
drukowal Przewodnik Naukowy eracki Europa. Ale up. prawo polskie w swoich rozmaitych od-
e e ,h"l”‘w}» S . lich? Kto je badal? Ko sie nad niem zastanawial tak,
isTa e D] oY uec iy nalezalo? I tutaj navka zebrata fakta i rozpowiadala, 7e
7 W tak bylo, wiedy a wtedy bylo, ale dla bylo, dla-
¥ posiadaniu p. Kazimierza Bartoszewicza tak, a nie in n nauka mileata i
1) Historja Aleksandra Jagiellonczyka, ‘['\ \m\u\l.'n;«' };{mnzn .\‘v ki, organicznie rozwoju zasad naszego prawodawstwa nie pro-
2 av gusta. Rys do dzie i
Jedctelan icrab:gual folHeS 1ol 5‘“.‘\" SRR S it pre i, a notowal tylko rozme jego stanowiska
jow reform polityeanych XVII w., 3) Ej historico-familia d 1 6
Yo Zatuskiego, praciosone cueSciowo w formic pamietnika. 4} ile. Znakomite bardzo dzielo Lengnicha, prawo polity
Adam Kisiel. estwa Polskiego, ciekawe, zajmujace, jest tylko zbiorem su-
Ii. Prace o Julianie Bartos Gloger 7y} ieh faktow o iyciu politycznem narodu. Autor jego pojmo-
munt, J m;n Rn“;v\m\ 2, jego Zywo Krakow pigkne eywilizacji polskiej, na kiore patray, jako filo-
Tenze o B. w Albumie zastuz. B e ol Rotees e
Viosbach Avgust, Serdeczna przemowa do Pana Juljana, "Wroclaw I Dict nawet pochual konfederacjom, znajdujac
1861. Piotr Chmielowski w Wielkiej Powszechnej Encykloped| lich dobra strone, ale kiedy w samym wykladzie prawa jest
llustrowanej. Wejcicki ljotece Warsz, 1871, 11 w Klosach jgiczny i miesza przedmioty jedne z drugieni, tem s
owski w Tygodnku num 1870 é nie mogt tajemniczego sposobu, w jaki sie poczynaly,
e !Nm:\“ }i“” iroz 3 ego prawa naszego. W now-
sz, ksander Kraushar “‘\w el oy sl s o
e i oryeanyd dopiero czasie literalura polska zyskala dziet kilka, w ki~
1906. Stezelbicki-Danitowicz w Wedroweu, 1900 nr. 45 fen i 6w przedmiot 1 ej postaci, kiedy
List Lelewela do Bar a kim, 1 lo nagle nai sptyneto.
ur. 1. Tegoroczna. podtd p‘ Moy kiego i p. g Przy glebszem tei badaniu rzeczy swojskich, wiele spraw,
v Daienniku Warsz, 1 Rece h\*lﬂul literatury p s dzisiaj zgeors, preenikajy albo dziwia, inaczej ukaze
sali: Ehrenberz w Bib ,xjotecb Waren, 1861, 1 Eukaszawics tante e
1861, 1lI; Tyszyiski lamse, 1862, W Baliidki faméo, 1861, 1V ora om | p
Dmoshowski w Swiecie Literatury Historyeznej, Warszawa, 1561 m sie przesadami lub uprzedzeniem. Kiedy $wieze my
Recenzje dzief historyeznyeh — Schmitt Henryk w Dzienniku Li podania narodowe, forma rzadu Rzeczypospolitej i jej

Sprawa Karwickiego, str. 88,

zej

mem

¢ W niezna
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jem zacnem, poswicconem wylacznie dla kraju, przeczu,
widzieé nicbezpieczenstwa, jakie pewien wniosek wywoly-
dla Rzplite], od przewaine] wigkszosci obywateli, ktérzy
mogli mimo to byé w bledzie, lub ktdrzy,
zeni bledem, uplatani mys jasno pojmowali po-
j $6 jej byli na
pospolita posunela system re-
mich jego konsekwency] i rzadzié sie
slnoscia. 1 kto zna historje,

ypospolitej w senacie

zem musialy mieé cos szlachel
ku sobie natchnely s

la zasada i mys

objawy nikogo nie dziwily, oW
nego i wielkiego, kiedy taka mito:
6w. W naszem przekonaniu
sig przez kilka Immm godna_jest zawsi
wioly dodatnie. Dzl

o micdq graniczym 2 nes zemi wiekami
a“, rzadko k¢

o
wedtug pigknego
2 nas rozumie te niedawno ubiegly pr
trzagnieniem ziemi

pod nami wsl
narodowych. Dzi
zasade poje
calowieka nauk
na uprzedzen
dzie do ez
np. nasze W :
gow angi
Indzie, kidrzy m.mm uwa
2 konfeder a
nym Polakom. Charakter narodowy to robil, Ze u nas w:
opor w rycerskim narodzie wigkszosci prawdziwej Iub przyspa
sobione], rozwijat zaraz satandar rycerski, kiedy w Anglii kor
czyto sie na spokojnej propagandzie i na ligach. Zreszty pGznd
dopu.ro l\(m.e(lerml‘ sprawy ygaly oreZei,

ha, e roine mogly byé w
bie poselskiej zdania, ale i
wiekszosci, mlodsi zastudze,
1zeczy, Swiadezaey o wspolnej milosci ku sobie calej szla-
kiej rodziny, trwal tak dlugo, poki niclad n Zal
obycmow poN\l(h, fakd faktem, 7o prawa zawsze stawaly

na to i owo n:

1, ale wenczas za Jana K
r/.ggiej Replitej, kiedy w osobnych grupa
Katolicy, dysyd , szlachta
ne narodowosci | wiary, duch obywatelski byt
© tak silny, ze krok ten Sicinskiego wszyscy napietno-

ll 7groza i preckleiistwem. Zle roawijalo sig piorunem, 7
buta zrywanie sej nie razi, za Jana Il zupelna
wola, za Sasow jui paralizem Scieto naréd. Nie zasada wiec,
jej naduzycie bylo zgubnem dla kraju. Liberum veto zem
pstwem, trucizng byé zacaglo dopiero za Jana Kmmmm
Bwojego zaczatlcu a7 do tej krylycznej chwili,
kiem szlachty, owo liberum veto byto prawdziwg
0§ci. A jednak tak malo znamy stosunki naszych przod-
W, Ze oto niedawno jeszcze zastuzony wielce literaturze Fel.
tkowski, jak zmory nocnej, bal sie liberum veto, i thuma-
§woja pisownie, nie cheiat, Zeby go o mitosé dla tego prawa

jako grzech .\miertrln) 1ad
elkd

spokojnie, jak mityng,
jial. Albo p(;l\\urmm‘ tyle

j plynelo to prawo z najszlachetaielsze] mysh,
obywatele polscy W 1 dla ojezyzy,
i z soba powinni we wszystkich spos
dobro ogdlne. R

Ktoryby sig
inny obchi

POSp»

by
pravie, kifra k

uwodzit prywata w n
yta szezedliwa tem przekonaniem. Jede

dzila, idlugo jednak
posel mbgt sprzeciwic sig catemu sejmowi i
swojem, albo znisz ¢ publiczne, i prawo polsl
tego za nim sie oéwiadczalo, Ze posel ten mogt lepie]

) W przedmowie do wydania dziela Lukasza Golebiowskiego o pano-
krolow jagiellonskiego domu. Warszawa 1846 .
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Znakomici mezowie polscy w XVIII wieku.
Wizerunki historycznych 0s6b.
Tom IL Petersburg 1856.
Anna Orzelska, (Pani Blekitnego patacu) str. 263,
siadt krdl
a. August
i

Po Sobieskiego Smierci na tronie polskim s
miody i pigkny, olbrzymiej sily, namietnego ser
Mocny lubit wystawnosé dwora, zabawy rycerskie i mitos¢
kobiet. Zalotny, hojny, bogaty, zaémil blaskiem swoim |
pych i Swietnogé si inne otaczaly korony

I nikt w Polsce tak jeszeze nie kochal, jak krél August
Mocny. On umial tak wybraé stosowna chwile, zeby sie podo-
bag, 7 takim wdziekiem potrafil roztoczyé czary uhudy, tak po
rycersku rozumial ; samej rze sie bylo
oprzec nie ponecie, a nummm tych ponet, coraz wigcej na-
mietnych, coraz wiecej tesknych. Szalaly te
wiasty polskie. Nmulm glteboko w sercu ukry
jakby ja cheiala ostonic praed soba, prred luds
lym Swiatem, a jednak wkoficu zadrzala struna taj
dala odglos, ktory August zrozumial. Wtenczas jui praywiaza
nie tamato wszelkie Swiatowe zapory. I rzecz dziwn:

56 jedua w Auguscie ustepowala predko drugicj, ale kobic
walezyly 7 soba o jego serce i nawzajem przesladowaly sie
2 calym ogniem szalefistwa. On kochaé przestal,
ze gonily za niewiernym

Dawniej w Polsce matzenistwa jeszcze byly spokojne, a je-
seli zdarzyla sie kiedy jaka niewiernosé, lzy i zal diugi zma
zywaly plame, bo niewinnosé i doswiadezeni K

Spogia )
garda na upadta cnote. W poczatkach wieku XVIITpowoli nik
nely te skrupuly. Ziarno, 17

ro;

— mi

ncone ma ziemie, wschodzi¢ zaczelc
Domy starodawnych zwyczajow nie otwarly podwojow jeszcz
dla zarazy, ale kobiety nasze zaczely powoli praywykac d
zbytiw, pracchodzacych stan, § bawic sie z mesczymami w I
1086 niepozwolona, Juz nie ukrywaly sie ze swojem uczucien
v komnatach rodzicielskich, a owszem wychodzily na Swia
trefity wlosy misternie, na usta przywolywaly usmiech i w po
garde dumy siroily swoje oblicze. Nie plakaly, jak niegdys Ju
iga, kiedy jaki Giewosz z Dalewic domyslal sig po nich

lami francuskiej i niemieckiej szkoty, chociaz
bie p

fieraly, to tylko
wi twarzy picknej, chociaz cagsto zalanej dzami.

Jego poczatl
ginalnie wyr
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sig juz
arow:

, & owszem chlubi aczely, e w wieku nawet
lszym potrafia swojg pieknoscia i obudzaé dawne
kie wspomnienia. A jednak zaraza ta dotknela pewne,
wyisze warstwy, a nie tknela nizszych stojow spok

e

fi A nawet i tam daleko jeszeze bylo do cynizmu Francii.
‘Wersalu panie Pompadour

Dubarry w rekach swoich trzy
losy calego narodu. U nas kobiety, oswojone z wyobra-
juz starly

tno skromnosei

dziew! niewie:

ej

popisywaly sie jeszcze ze swoim wplywem. Jezeli go roz-

hyba w komnatach, a nie pokazywaly na-

We Fra

cji byl beawstyd eynizmu, — a w naszy
, za Augusta Mocnego, panowals
zim, skromnosé bezwstydu.

Opracowat TADEUSZ KUPCZYNSKIL




CYGANERJA WRRSZRWSKA. — JOZEF BOHDAN
DZIEKONSKI. 2
r (1815 - 1855.)

listopadowej i upadku powstania nastapila w Kré
i zanik ruchu umystowego; po chwilach zapalu i po

rywow na
Zamisst kilkudziesieeiu czasopism, dyszaeych zyci
i temperamentem, ktére wychodzily w r. 1831 w W
w ciggu dziesieciolecia 1831—1840 wegietowalo zaledwie kilka,
jatowyeh pod wrgledem tresci, po/mmumcn glosu wolnego, pism
i nic dziwnego, na um; jednostki,
cata niemal mlodziez, petn a cm«u i ducha inicjatywy, wyeu
growala zagranice, z drugi zx' strony surowa cenzura Hum
wszelkie przejawy wolnej Zycie umystowe W jn, t.
w Krolestwie, bylo w le|.’u;:u Dopiero ok. r. 1841 zaczelo si¢ on
budzié w Warszawie. W r. 1841 powstaje powa miesigezn
o charakterze naukewym, pod wzgledem kierunku umiarkowanic
postgpowy, i staje sie jakby kamieniem wegielnym czasopismie
nictwa warsz: i t"(; ywiej zaczyna
Pismo to — ,Bibl nie moglo jednak zadowo
miodego ynkolcmd ktére wlasnic w tym ie dojrzalo i szu
2 pyrywow swego ducha. | oto mlodzier ta probuje
6d ,Przeglad War
(lsu), ale pisma

e kxotko trwaly. Weeszoie, daigki )mpmuu mate

» tej mlodzieiy, Edwarda Dembowskiego,
vnm:m-/, grunt pod soba, skupia plody ducha mlodych pisarzy

wezesnych 1 preeciwtawia si ,Bibljotoce Warszaws i
organ postgpn\\y i demokratyczny, kidry nietylko wyz
postepowe, ale i walczyé dla nich postanawia. Jest to ,Pracglyd
Naukowy*, zalozony praez Edw. Dembowskiego, a redagowany
przez Hipolita Skimborowicza; wychodzil on przez lat 6 be
przerwy (1842—48) i w ruchu umystowym dziesieciolecia 1841 50
w Warszawie zawakyl niemalo.

§

stap
ojezystej w iym okresie czasu, skupiali sig w

56 zapaleicow tworzyla grupe t.

e wmmw»/«; (pokrewny  bohemji vl
iZnie poeci i malarze, pogardzajacy stlosowogin
jenansami i przeciwstawiajacy si¢ jaskrawo filistrom*
b dzi$ ,burzujom®. Nalezeli do niej Seweryn Filleborn, re-
.Nadwwslmmm . Roman Zmorski, Wiodsimiers Wolski, J67ef
i n Zenon Sierpifiski, Aleksander Niewia-
Waclaw Szymanowski, Jozef Kenig
7y glosny publieysta) i kilku innych. Przewodzit cyganom
leborn, lecz nishawem przewddey ich stat sie J. B. Dzie-
I, najglebszy, jak sie zdaje, wérod cyganerji warszawskiej

SF
o)

Druga grupa czyli kolko t. 2w, entusjastow i entuzjastek,
23 Zmichowska na czele, natury wykwintniejs pod-
iz, zbierala sie w redakji ,Przegladu Naukowego®, w domu

llowstwa Skimborowiczéw. Sk grono, opréez entuzj

B L o iy
zy demokrata 7 catego kotka, zalozyciel i glowny prae

pler lata wspétpracownik Przegladu Navkowego®, du-
ojciec Dem iego, Henryle Kamiefiski, poZniejszy autor

il Zywotnyeh®, kidre tyle krwi napsuly Zygmuntowi Kra-
i (Dembovwski i Kamieiski nalezeli do tajnes

I Polskiego®), Jan Majorkiewicz, filozof, Karol Bal
ewicz, Feliks Jezierski i kilku innych. Skupili
od cyganéw. Niektérych entuzjastow i
teryzowala Zmichowska we
L W lat Kilkadziesigt dop

aje, na jej ,,Wah'pn)m obrazku®, s

obli e z j nieg(ly grona,

Elkisioh ostios % abiail’ p. tyt

ferja Warszawska® (1881).

W obu tych charakierystykach, skreslonych w formie po-
wej, nalezy odd: zmyilenie od prawdy (jak w Goethego
ng und Wahrheii®), szcreg w obrazku Potkozica, po-
) jakby rzeld Slowacki, z imaginacji i sennego przy-
ia.

i pisarze tego pokolenia (t.j. urodzeni ok. 1820 r.), ktérzy

Bimem dziesiccioleciu wystapili w Warszawie po raz pierwszy

j sie nie Jaczyli ani 2 jedna, ani z deuga gropa,

Driekofiskiego, Antoni Czajkowski, Ludwik

n Norwidowie, Edmund Chojecki: lub tez, stronige od ozy-

#ebran, trzymali sie od nich zdaleka, w sobie sig zam;

k np. Lenartowiez, jak miodo zmarly Teodozjusz Krzy

Zwiazku
ski, Juljan
i ani nieco

ki §wictnic

9‘




| — 224 —

wicki, jan Falefiski, w tem dziesigcioleciu (przed r. 1841} i
nie wystepujacy jeszcze publicznie. i !
| Wisaystkich tych mlodych poetow i . skupiajacych sy p nel !
kolka i idacych samotnie, ozywialy te same mniej wigcej aspl szem 7 za kordonu. 3
‘ racie i te same idealy, wszysey byli demokratami z Juzef Bohdan Dziekoriski urodzit sie w r. 1815 w Warsza
| spolecanych, B e h, r . Zonego pedagoga Tomasza Driekoiiskiego, by! on o trzy
I w ludzie i jego tworez s i romantykami, dr dszy od Zygmunta Krasinskiego, kiérezo ojciec jego uczyl i
pokoleniem  romantykow, onami romantyzmu, kiray um literatury polskicj. Malks byla Tekla 7 Blocisswakic,
| wystapia w nasiepnem geioleciu (ok. 1860). Po paru latacly szkolna odbyl J. B. Dziekofiski w Warszawie, uniwersyteckie
| ja sie w Warszawie szeregi tej zapalonej mlodziery ksztalcenie zdobyl w Dorpacie (1837—39) i w Krileweu 1
Sierpifiski w r. 1843, w pare lat po nim Filleborn (ok. 1847) studjowal gléwnie nauki- lekarskie; w Moskwie otrzyma ’
Y

« n Norwid,

w 1843—44 wyj zagranice Zmorski,
Chojecki; w tym samym czasie (1843—44) udaja

e spiskowey i rewoluejonisci, jak ki i Kamieriski; o i
I nimi podaza konspiratorka rowniez, goraca patrjotka i dziataczki il sobie szczegilnie chemje.
i Zmichowska; niekidrzy wkrolce wracaja i zostaja uwiezieni (K Ukonczywszy studja uniwersyteckie w r. 1840, osiadt w swem

i doktorat medycyny, ale nigdy nie praktykowal; uniwer-
7al Dziekoriski nietylko icze,
3 7 nauk przyrodni umi-

sie w Poznal

| mienski, a w kilka la nim Zmichowska) ; Dembowski  ginif iinem miescie, od czasu do ¢zasu porzucajae bruk miejski, aby
i W r. 1846 pod Krakowems; zagrozeni aresztowaniem uciekaja chronic w Ustroniu pod Warszawa, majetnoei swych rodzicow.
kordon Dziekoiiski w . , Balifiski i Lenartowicz 7 K ony falszem, panujacym w zyeiu towarzyskiem ar-
. S kich, zerwal Dziekoiiski z niem zupelnie i przylacs
Cyganie nie cierpieli warstw sfilistrzalych i salonowych i cygandw z Fillshornem na czele, stronigcego
] e

wencjonalnego salonowego.
mysly i duchem, idaca w praysziosd
co$ dzialaé, bez Swiadomosci Srodkow wiodae

przekor im vl form i , do
1w

g

aji
sposéb

| czesnych, wyladowywali zasoby przyrodzonej tezyzny bez samopoznania sil swoich i bez spdjni 7 szerszemi spo-
| chetnie tez gromadzili sig po knajpach i garkuchniach, gz stwa warstwami, wydala mu sig® powiada jeden 7 (o] ganiti ;

puscié wodze swym bujnym temperamentom, bez skrepowaniig S eronam diisn
e w domu Wilkoriskicly sycieli tylk
u

0y 7

yeh Swiezo, lub gromadka
o 0 robilo tych sit mlodych, marnuja-
sig w zyciu®. Postanowit skierowa je ku jakiemus wyraznemu
isaé wiersze lub malowaé obrazy dla samej
podirz ko, to zab i wezwat wiee tych miodziencow, aby si¢ 1
cicki, i Antoni ili i wzieli sig do pracy wsrdd Indu i dla ludu. I oto roze- :
¢ naturalnie musialy Y sie podobuo, 'podczas pierwszego zetknigeia si Drzickonskiego i
| dawniejsze kna . Wilkonski, kory, dopd 1 wspélpracownl janerja, scena wielee charakterystyczna, malujgca doskonale
kiem ,Bibljoteki Warszawskiej", nie lubil cyganow, napadajacydh 6] 6wezesny wérod mlodziozy: Dziekoiiski w uniesieniu postapit
ostro na to pismo, w ktGrem on ogtaszal swoje ,ramoty™, w r. 1844 mie, jak jeden z bohaterow jego opowiadait (z0b. opow. ,Pa-
Setoat widiwad aw6] o Diwon Lileradhits mosyakawizy e — poszarpal na_sobie siro] salonowy, frak, wstretny eyganom
| e D ievomtsgs, s Wokkisyo, LansHowle : ol filisterstwa, i ubieral si¢ odtad zawsze bardzo skromn
i ” Cyganie abierali si¢ {07 chetnie w goscinnym domu p. p ez, jak powiada pamigtuikarz, wylicznie prawie z klasq !
‘ Kowskieh, w Rybionku pod Wyszkowem nad Bugiem, gdz yeh rzemiesinikiw, gdzie pomigdzy mlodzieiy zwlaszeza po-
byli w niczem krepowani. mir i wplyw ogromny*. Dziekofiski zawladnal tei odrazu
Cyganerja wa ska skiadata s lami ,cyganow* i wplyngt na kierunek ich tworezosei. Moie.
nionych, ale wykolejonych, z dy . bez yteckieg 2¢ lo on przeszczepil na grunt warszawski z Dorpatu oby-
wyksztalcenia, nie bylo bowiem przez lat 30 po powstaniu listes burszowskie, wprowadzajac je do #ycia eyganerji, nie zdaje
padowem ani jednego wyiszego zakladu naukowego w Krolestwie ¢ uzasadnione, wobee fakiu, ze w jednym e swoich szkictw
Jedynym wyjatkiem wréd tych wykolejencow byl praywodca idh nych burszerje dorpacka i jej zwyczaje seharakteryzowal
Wiek XIX. T. IX 15

Gdy sie szeregi ich przerzedzily, zbierali
nieocenionego autora ,Ramotek*, i zony jego.
‘ ‘ autorki licznyeh powiesci, przybr:
I cechowi prezydowal sam gospodarz
Liab

sie do niego n
owski, i Lenarto
it

przewazmie z ludzi uzdol
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burd'm mepo(hlebme (so0b. ,Dorpat* w ,Dzwonie Literackim 1548

w 3 by! zreszta Dale

kofisht Tmystem glqhs/)m. powaznym, aiklonnym do  mistycyzmi
Utwory swoje Dziekoriski pomieszezal zrazu Bibljote

Warszawskie] (od 1841 ) i w ,Nadwislaninie (1841); w r. 1844

wydal wraz z Zmorskim ksiazkg zbiorowa, (noworogznik) p. t. /i

skolka®, w ktorym cbnll obaj utwory wierszem i proza prie

Waimie 7 kolka eyganw. Edw. Dembowski ocenit bardzo

L Jaskélke, choé sam 4 do niej rozprawke, a mawet ofi

funduss 22 Joj \\)dﬂme Giowny zarzut, jaki uczynil ks

byl, ze zbiér to bezbarwny prawie, ze ,dazenia jednego™

nie wida, u, s enacay Kierunku jednolitego. Nie o

i samego Drickonskiego, ktéry jest za malo dla niego pos

se ,0d czasu kiedy ramote perm, wstecznych dazen przeloz

pewne ma tu na myl ki praeklad 7 franc. dzielk

selly’ego p. t. ,Chrystus w obliczu Woku®, Warsz, 1842),

w sereach maszych bolesna watplivosc Driekoiiski ,.coraz (m«‘

is :

broie w kal wstecznosci, juz_praez \»smnﬂm mys
yezna \)u.

a
Dembowskl

umieszczong
Wy emi bezsensownemi twor
Ialenl (.,Pluglqd \1ul\o\v> 1843, 1M). Dembowski przesad
yeh ocenach, o ile dopatrzyl sie W utworz
jakim \\»lsc/nem. to" znaczy niedosé radykalnego <dazenia.
W powiastkach swyeh kach Ianf.hl)umch (zaczal |
pisaG jeszoze praed r. 1840); w klérych wzorowal si¢
utworsch T. A. Hoffmana, Dziekonski wyrazit |m\(lnb\(n\c
ideje, prayéwiecajgce eyganerji, dagenia 1 aspiracie ¢
mlodziezy, kiGremu prz zegblng uwage
i f 1 je z czasop
2 so.(h,uny prz
t

mnienia i marzenia
ami, pisal we wstepie

me]elna 7 1 onyeh w nastepnych kartkach ma
dobrzy mai koledzy! obudzi w was spomnienie dawno W p

5 pogrzebanej chwili, spomnienie dazen i nadziei mlodz
czyeh. A kit spomnie fakich nie wita prayj
je wieo tylko uwazas jukby duchowe odwiedziny 1 praypomuien
zo dla was Wi
skiego ,Dzwonie Literackir
paru obrazkew, szereg urt)knlm\'
utworem Dziekeriskiogo jest powiesé,
a oiyoyancn przesiaknita,

1847 oputeil Dziekonski Warszawe i nalazd si¢

W Paryzu zapoznal si¢ z Mickiewiczems zostal wyznawoy

krvhczn)r‘h Na_\duﬂ/“ﬂu”l

Franc,
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ny Ta\\lvi\uskmuo, W r. 1848 zaciagnat sie do legjonu, utwo-
0 we Wioszech praes Mickiewicza, a walczacego # usma-

l:nlepme udat si¢ w Badeiskie.

C B
a o Joge  praemowit fou: Domb
e ) : g

BIBLJOGRAFJA.

A Plama Dzieko k\ego- Powiastki i obrazki Dziekoii-
bljotece 1841 —43
wnﬁlamme (r. 184‘1), w Ju}kuke (1843), w bnop(ku Vn\d\zl)—
im (]843) i \\'» Zwonie ]I[Cn\v‘ku“ (|84S), wyszl
i marzenia
T Au. Wi [t. j. August Wi cil, iki. \fhl;kx‘igl
'Pl‘q »Sila woli, ,Trupi; a a i “‘ -[" k
i 2 listow miodego®’ ,Oploszenis ackis € ploans.
ija’, , Worek, gawedka 7 podan ludu
»Moja fajka, marzenie®, \\/).ld\ '&IA»\
sk pravdzivwe zderzenie, JDorpat "
8: Nowe wyd. Warsz, 19”4, 3t w Ve(lnwlly(Dod
}7&%)[()‘1'\1“(\«"!! drukowal nadto na
y: ,Eysa Gora, wspomnienie d

Qi wboncienie  weiniwid 1o k!fx_‘u\xq(,lv‘l’z‘:it’kg“
R - nad pochraly poemaiu Diecialko Jeas” ks. Ho-
o vski &

Ic(;(kx \V11r=7a\\ iej za miesiac lipiee 1846 r.* (w ,,U/\vgmv

im’ 84(7) A;v e ..Spcl\u[.m('\“ Korze:

ASOW
o) yKilknstows e
m 1842), , Gaweda
e 1843). — Prze-

e Rychtera (Bibl. Wars
pmq:t;u;mv honor, powiesé p,.munm
Wasz. 1845, IV); osobno: Roselly s

I i e o R
wm, Ch . 7 franc t J. B. Drickoriski,
List Dzickoriskiego do \[m(lemrm. 1848,
pmm Midkiewicza® 1. 1V % iyl

ch o zyciu to-

% r. 1848, ury-

dzlenn\ka % r. 1818 1 odeswa — w anksach do t Il Sypor
O,Adam Mickiewicz i jego epoka®. (1923).* &

Dzickonskim pisali: P. Wilko Moje wspo-

0 zyciu towarzyskiem w Warszawie. Pornai 1871; nowe
15*
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w Bibl. Dziel Wybor. Waisz, 1907. — Chmielow
Powsz. Tlustr. i w Hist. liter. pol. V, 141—144.
Niewiarowsk Cyam\eria warszawska  (Ku
listop. gre 1882, — Marrené: J. B. Dzie
datek Miesigezny™ do 1>mg1 Tygodn. 1889, III i ,,@vx. (ke

1894 toz w jej k Cyganerja warszawska®. Warsz. 1008
(Bibl. Dziet Wybor.). iechows| yron i jego wiek, Il
Krakow 1897. fewicz: Zywot Ad. Mickiew
Z. Feli Pamigtniki. Krakow 1897.

O Cyganerji warszawskiej pisall

A. Polkozie, p. wyzej. — Marrené, p. wyZej. — K. Witle
Cyganerja warszawska i Teofil Lenartowicz (Tyg. Ilustr. 1904, )
Gomulicki: C (Wyjasnienia i przyezynki) Gonice Po
ranny 1905, or. 2 Tenze: Cyg. Warsz. Bajki o niej i prawda
(Tyg. llustr. 1911, 3). Al Polkozic (Niewiarowski)
w artykutach o Wolskim , nr. 32—38), Lenartowiczih
(Stowo 1822, or. 172—177), Zmorskim (Klosy 1885), Ludwiki
N i %

— Sfinx (Skim| orown-/) Ge\br)elln i Entuzjasthl
(Bluszez 1880). — Wilkoiiska, p. . ewicz w hish
liter. pol. 1. — Falenski w et .Pnsm Teodorzjusta
Kreywickiego — Chmielowski w_Historji liters
pol. V, 132—1 5 Filleborn Seweryn (W. Enc. powss.
lusir) — z.uo:sm Wspomnienie Seweryna Zenona Sierpifiskicy
844 Stow kilka po pogrrebis
1843). — Stecka: Edwy
. Jankowski: Jozef Kenig (v jegh
szaw. 1906).
tuka Adolfa nski (1911)
ms/a\vsk!ej (,,Swiat, 1911, nr. 45)
ysow charalsteru tej grupy

Pajak.
(a841)
Urywki 2 listow mlodego ar
(,Spomnienia i marzenia Bogdaiiskiego*. W Warszawie, 1848.)
A pfel cest du 1 ja, gdy ooy lekam sie,

drzenie cialo moje.

Job. Rozd. XXI w. €
Warszawa d. 7. lipca 18°%
(Tom 1, str. 93—103).

. Jak Ci wiadomo, nie miatem u Zadnego przyjaciela
o o nie fatwo kazdemu, tem trudniej mnie z dziwactwamh

geare. 4 wstrz
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i; ale ‘co siczegllniejsza, ze przez caly ten paromie-
czas nie znalazlem nikogo, z kimbym mégt szezerze
sie nagadad, chocby tylko dla przypomnienia dawnych

gawedek. Warszawa okropnie mie nudzi.

wydaje si¢ tak zimne, sztywne i bezduszne, 2

W dreszoz gotéw praciaé serce, gdybym je najaw w,
gdybym je, jak ogrodnicy nie ochraniat
powiewem tutejszego modnego $wiata. Sam nie chee
wierzyc, czy to jest to7 samo miasto, kiérem po b-letnicj
tnosci na nowo powital. Miatzehym sie dotyla zmieni
dawnie] uwielbienie, dzi$ tylko ckliwosé sprowadza ?
nam wierzy¢, iz oproez wiasnej woli jest druga, jakby
na strona medalu czlowieka, bodaj czy nie wazniejsza
mi dzis jakie§ teskne uczucie cale piersi rozpiera, tak na-
lie wzdycham za ty balsamiczng pociechq Twych wyra-
i2 pokonawszy wstret do bazgrania, co fala kalamarza
0ro przyniesie, rauce Ci do wsplluego przyjacielskiego
¢ia, chociaz na odpowiedZ tak dlugo — dlugo musze
ié. A naprzod opowiem Ci jeden ustep z terazniejszych
dkéw dni moich, ktéry, nie wiem dlaczego, co chwila mi
przed pamigcia — mialozby to byG przeczucie? Kilka
femu odbieram bilet, zapraszajacy do pani baronowej.
mig tam tylko z rekomendacyjnego listu; a jak Ci wia-
. polecony bylem i jako un jeune
e bien clevd, ezyli crlowiek, nie wychodzacy z granic
U, grzeczny, przyzwoicie ubrany, nie powstajacy na mode,
zdolnosei umyslowyeh wlasnie tyle, ile potrzeba do
, a choéby trochg mniej, to nic nie szkodzi.
nie, ani na jedna, ani na druga strone nie razito, bo
lkie odznaczenie to psuje réwnowage picknego parteru
itkéw salonowyeh.
Pani baronowa, dama nie pierwszej miodosei, zacho-
Jeszcze Slady wdszigkow, kidre joj wiele dodajg, uroku,
wego y zabaw

B 1 1o} modna wodsies, niedobitki wyhszego tonu,

owicie artysc i literaci. Przyszedlem za wezesnie, za-

bylo 0s6b kilka, prawie sami domowi, znajomy tylko
dynia, nie wiedziatem, co z soby robié, przedstawiono




=

mig jednemu, drugiej, trzeciemu, czwarte], klaniatem si¢ rumies
nige, nie mogac ani jednego wyrazu znalezé... Bo prosze Cig,
odpowiedz mi glosno w dzieit, bez zarumienienia si lub Smi
chu, gdy kto powaznie odzywa sie: ..Bardzo mi milo, lub
przyjemnie, pozna¢ WPana® i t. p., reszie patrz w gramatycs
Meidingera. T gdy podobne rozmowy & sie godzin 1

Siadlem w kacie i patrzatem. Rozmawiano: po frar
Ta : po niemiecku. Jedzono ko
o a milczatem: po polsku. Wreszcie 7
czelo sip widowisko: wystapit na srodek straszny, 2 wasaul
i broda, i dlugy caupryng poeta i deklamowal. Daruj, 7
nie pamigtam o czem, wiem tylko, i% chodzil do nieba, roz
maviat z Panem Bogiem, a potem, zjadlszy kawatek chleby
2 maslem, wstapit do piekla i damom zareczal, Ze tam nie
tak #le, jak sobie ludzie wystawiaja. Potem drugi blady
fia e poeta zaklinal sie, iz lwu paszezg rc
jest w stanie, i gwiazdami jako gallami rouei
polrafi, poi nowu jakies dziecko dellamowalo wiersze,
nie swoje, niby dla doswiadczenia braci literatow i t. p. Damy
drigkowaly 7a zabawe glosno, z usmiechem, mezezyzni sypall
estetyezne pochwaly, oklaski zewszad brzmialy, poeci, tocr
oczy dokola, spogladali po sobie, potrzasali grzywami, popra
i czubGw, zapewne aby laury nie pospadaly, a mnie jul
brakto cierpliwosei; cierpliwosci, jakiej zapas obfity na diug
dni p Zyeia bylby wystarezyl. Tchu mi nie stalo,
wybiegtem, choé dopiero byla godzina 10. Uf! jak cudem wys
Jeczony astmatyk petnemi piersiami zaczerpnatem wieczornog
powietrza. Juz lud wracal ze spaceréw, tumy minely, rzadzi
przechodnie i dniowe Swiatlo juz zaszo, tylko jeszeze zlols
lazyze i wierzeh kosciola Aleksandra rumienily sig odbicien
wysoko czerwienigeyeh oblok6w. Czarne aleje brzmialy jeszcas ka, niby szynku, skad sie muzyka slysze¢ dawala. Cale
czasem powozami, pragnglem spokoju, ciszy, cheiatem uci jsce miato ksztait tréjlata kilkanascie krokéw dlugiego.
od zabaw i bieglem ulica Mokotowska, ktéra, ze byl dziei drzew z za plotu zwieszajacych galezie, i kilka oblama-
powszedni, jako bezludna ku sobie mig wabila. Za mna tylk kizakéw okoto muru, zjednaly zapewne nedznemu ka-
tuezal coraz dalszy gluehy gwar mrowiska miasta, coraz nazwisko ogrédka. We drzwiach w glebi pare wschodow
dziej warkna kota na dalekiej uliey i znéw cicho — tylk dlo do izby, na wschodach Jadna, wysmukla dziewczyna
chyba kilka nut przechodzacej katarynki doleci. A nade mug tiala dla posiugi gosei. Dokola dlugie stoly i lawy, zasta-
r6d ulieznyeh muréw, jak rzeks plya fale biekitu i chmury] i butelikami i kuflami, kilku obdartych ludzi, dalej do-

arzy, jakby duch po promieniach war
estrzen, do swej rodzinnej kolebki, a tu tylko Luudzone
Jeszeze jedna iskra

L. tak
tak chetniebym sie wyrwal z objecia ziemi, — ai
¢ po sobie na ten strj balowy i na nowo cale utrapie-
, cala nikezemnosé brudu i blota ziemi z szatanskiem s
em przed oczy mi wystapila; czulem w tej chwili me-
nie dzikiego orta, ktdremuby skrzydla obcieto i na zabawke
ono dzieciom. O wierz, kochany! w tej chwili jakas wicie-
¢, szal mnie opanowal, gotéwbym rzuci¢ sie w sam nurt
, gdyby pod stopami plynela, gotéwbym tarzaé sie
d blota i pylu, byle sobie z przed oczu, z przed duszy
6ié siebie i te obmiersle cechy mody bezdusznej, sztywnej
— biale rekawiczki w kawalki poszarpatem...Oh
geie! stokro¢ przeklgeie, klo w takich chwilach nie ma
juciéla, nie ma nikogo przy sobie, kioby go przyjal i ukoit
" Swojem objeciu! Kto zamiast spolczucia spotyka wzrok
i porzadnyech, ludzi zajetych spekulacia i zowigeych
iszoterja kazda iskre przepelnionej miary czucial Poj-
wige latwo, gd; i jszej walce, lecac jak sza-
atem s nutg pro-
Mo mazura. Nie na salonowej orkiestrze wycedzone malpo-
le tej cudnej muzyki Wiestawa, ale proste, petne duszy,
ifznigte od ucha akorda chlopskiego mazura! Wskoczylem
0j niz wszedtem przer ofwarty furtke do owego niby
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roikarz, baba 7 obwarzankami, weteran, oto byl pozor caleg vrzawa Smiechu, dalekich lub bliskich prze-
miejsea. Spojrzeli sie po muie, i czy mam Ci powiedzied? . Bo gdy powiew wiatrn wori kwiatow i po i
wstydzilem si¢! wstyd mig bylo mych sukien. Zazdroscitem I to je wnet zagluszy zapach wodki
w tej chwili obdartych tachmanéw, jakby ten frak czarny hyk i odrazajacy brud nedzy.
jaldem$ pietnem, jaks§ nieprzeparty zawada do potacrenia slg wieki i obrazki migaly na
i zbratania z gminem, ich wzrok wyrzucal mi roznosé

i ponezu przy-
i dym prostego

: jem jako ¢émy nocne kre-
asty Jasnych kol, co gasnace Swieczki zakreslaty w ciemno:

I < % 3 =
spogladali na mnie ak spoglada¢ musieli Tlotowie 1l dzilem lot ¢my, a co§ do ucha mi szeptato: — spali
swych dumnych panéw, idacych na Forum! Niesmiato siadicu nie, nie spali sie — {o by — 1o ty jestes, ha, ha! i

na uboczu, jak student, co pierwszy raz wyrwawszy sie 2 ogien i nie moc ostrzee!

szkoly chylkiem wpadnie do Kawiarni. Dziewczyna, nie du cono mnie po ramieniu.
wierzajge, dwa razy sie pytala, czego zadam, nie pami
com odpowiedzial, postawita kufelek z piwem i podata szkas
radne sygaro. Zasypiajacy Zydzi nowym na przybycie me oy
wieni zapalem, z nowa mocy falszywemi akordami uderzyll
marsza, objasniono gasngce i wiatrem miotane diugie knoly

any,

dwieozek i Jamp — i fa swobodniej odetchnatem i wkolo sig Sedziwd).
obejrzatem. -

7 szynkowniz ta graniczy, dobrze warszawskiej mtodziely ) {150,
znajomy Wiejski Ogrodek, gdzie wyborne raki, kurczelu: (,Sedziwsi“. 3 t. Warszawa, 1845.)

Kalteszal, mielskie po wiejsku praestrojone stuzqce, szampaiy L eI

a przedewszystkiem niemieckio i czeskie koczujace dziewice, Sedvois s ; )

jako minstrele z arfami, zabawiaja Srednia Klase naszej mlo:

dziezy. 1 teraz poznatem po dalekim épiewie za murem tyrols 5 o sdobyeln najwyzsze] wiedzy, aby mée uszezesliwiaé

skie trele i znéw jakas piesh z Normy, z towarzyszeniem arf ey - ov. kamieh ouatonny, sapomosy birogo mote

Dzika to byta dysharmonja tych dwdeh muzyk: tu Zydowska, m,mnv‘( il ”“‘;\{j“""‘x’j::;[:;‘f“&

fecznea basetla, nad kiéry siwa broda i czerwone oc: B ook pccivetania €

pego starca w takt sie kiwaly, a obok maty bachur, mois nego mu alchemikas

wauk jego, piszczal na skrzypeach. Tam obok, chlodny pos nauk tajemnych (hormel

wiew wiatra kotysat w powietrzu i émiechy i niemieckie wy Bpiero pod koutee duglego tycia dostspule Sedatw tasklpoleg

razy umizgéw =z drzgcemi jekami arfy, co czasem wysirzal m”’% L Rleg. g Wiy hajemiu

korka 7 butelki szampana prrerywal, lub gluszyly bliskie RS et Sl
o s u‘ ] iadomos® o Michale Sedziwoju (w dod, do ,Bakona

grube glosy i grubsze jeszcze wyrazy pijanej nedzy i upodien Humaczeni ry*, Krak6w. 1834) i J. bar. Brineken : ,0 zyciu

Nad na rna noc obejmowata nas jako smetarz, dwa groby, ichata voja (Bibl. Warsz. 1848, II). 3

gdzie jak upiory pijane trapy bez duszy szukaja w napoji

zycia, bo tylko mur rozdzielal bogatszych od nedzarzy, a i

tam muzyka, naksztalt zlowrogiego szyderstwa szatana mis

gala sig w diwigkach §6d ciemnosci. Bo gdy czasem cisz

i siyehac. jak liseie drzew szeptas miedzy soba zaczna, |

osnuta na tle zy

nego w Eurcpie w swoim czasie alchemika pol-

pomina
vmlllnﬁlmv uciechom Zyeiowym
Sethona

on w powi

{ postacia nadprayrodzon,
nyeh), zyjaeym tylko dia wiedzy i milo-
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1

. Zloty bocian.

TPobuint O
“Ten ,.mgm b o}plec nasa cust
Georgiki er_/LI/u

Na rynku Bazylei, naprzeciw ratusza, stala duia kamies
nica 7 prayiba na slupach murowanych; o ile pow
nura zwierzchu, o tyle halasna i wesola wewnatrz: bi
okrzyki caly dziei do péznej nocy ja ozywialy. Nad wchoddd
wemi drzwiami wisiat 7 eniec 2 wplecionym pra

Srodek stomianym krz
kich irunkéw dosta¢ mozna.
tarczy wyrobiony z drzewa, portacany bocian i podobem
literami dlugi podpis, zapraszaly podroinych do gospody, jednel
2 najwigkszych i najporzadniejszych w calem miescie. Podobi
Karczmy wsp6lnie dla rozmaitego stanu ludzi urzadzone, w owyt!
sach zastepowaly razem kawiarnie, czytelnie, cukiernids
restauracje, resursy i lym podobne cywilizowariszych wiekds

=80 =

ksztaltu  dzi:

mana za zw,
rymberd:

na turniejach,
iony wspomnieniem brata s
ej myslal o polityce. Spiewal albo ulotne, do okolic
tzone satyry, lub pochwaly rzadzacych, albo te;
y wezel, Iaczacy biesiadnicze koo,

zaldady; jedynyeh rywaléw posiadaty w sklepac
ktoryeh haznie i warsstaty byly takie miejsc
i ogniskami nowin.

W plerwszej dlugie] i niebardzo jasnej sklepione] sali po
alotym bociantem staly dokola Scian debowe Tawy i podobnd
stoly. Dalej wielki piec z zielonych kafli z wmurowanym o

polowy kollem miedzianym do rozgrzewania napojow. W ki
niby oltarz bozka tej Swiatyni, wznosil sie wysoki kredes
Ktérym rzedami poustawiano naczynia ofiarne, to jest kufle
, dzbany, puhary, poprzewracane do géry dnami, wszell
Kiego ksztaltu, miedziane, cynowe i szklane. Naprzeciw drzuk
naréwni z podioga ofwieral sie obszerny komin, gdzie pra
sutym ogniu na roznach krecone baranie i sarmie Gwierci
dawaly woii swoja do zapachdw piwa i wina. Pan Anzels
sospodarz otyly, 7 rumiang twarza, w tabaczkowym kaftank
ehodsil, wydawal tozkazy i z zaloZonemi za pas rekami kol
sig to Kiwnigciem gtowy, to schyleniem a7 do ziemi, stosow
do godnosei wehodzacych gosci, i raz rubasznie pochlebial,

znéw, marszezae brwi nad siwemi oczkami, surowo gromit 1l

mi  schadzel

Swi

jsze]

sie
éréd thumu
nielalwoby§ si¢ odrazu poznal i przypatrzyt

niejsze kolko skiadala miodzie?
piewak 7z cechu meistersingeréw przygrywal na
arfy, koice zwrotek
rzal, dlugiemi rapierami bijac takt o kamienny podloge

ami o stoly.
Hansa Sachsa pigkne piesni byly juz tylko wspomnieniem,
wny trubadur chlubil sie wis
medalem 7z wyobrazeniem kréla Dawida,
ciestwo na publi
. Nie opiewat on tu ani piekn
ani odwagi i

0 nalanego
skrzywit sie i ze 7k

A éréd
o siedny gwy chodzacch

P
w

w posrodku nich

zereda

m na piersiach zlo-
jako nagroda,
nym popisic Spiewakéw
dam, o ktére
cerskich, ale
sztu, Jana Boehma,
nosci
7 stawit

awit wino.
» laski gospodarza pu-

wym usmicchem brzgknat w lutnie

Sladujae koscielng nute, uderzyt nastepne zwrotki :

0j, wielkie

Ze widzi Boga

crescie :;)ollm)ﬂ Noego,

i Zywego,

B vt e Pan Ru" dobmlhwxc
sol

Jakieby taski
Bo, majac, rzecze, ty
Spelni¢ z ochotq, o w

radal

ote na wzglgdzie,
prosié bedzie.

Wtem stary Noe rzekt: ach, mily Panie!

Wico prosze-¢ Panie,

mi

o
JEden i
ynaleié zdrowszy jaki trunek



bl

Wtem Pan tuskawy 7 rajskiej okolicy

a
u, jak b)l tongl Swial,
zdrowy

Z tego slatecz
Ze wino snadnie
1 tem ma patrze¢ chrzeScijan

By wodnej nie lat do wina zaprawy;
Boé ta to woda nieszczesna zalala
Wazelakich bydlat i grzesznikow

y zda

,  Huezne oklaski za zgodna z duchem sluchaczéw piesi
i docinki gospodarzowi towarzyszyly rzucaniu pieniedzy w nads

stawiony beret spiewaka.
dals

i stawaly sie

yeh komnatach powainiejsi, spokoj
po kilku, osobno bawili sie rozmows, a nowiny od

\ wiszacych na szyldach ulicznych. —
nie odetchnie W miescie; tam czolgaj

po wiekszej czesci polityezno-religijnej tresci
Na uboczu siedziato dw
aczajaeyc

w swoim e
wlosami, glowa podgolong, tw
Temi wasami, podparty na krzyw

sie od resaty, nie zwaiaj

towarzysz jego, Waclaw Rogos
lat Tliezgcy, na plerwszy

dy za drugimi, a jesli cheesz skrzydla fozwinaé, lub ulizy¢

1 obeych, ubiorem
4¢ na ogolne rozmowyy
yku zajmowali si¢ ze soba. Jeden z nich z |

a przyjemna i otwarta, z ma:
j szabli, stichat rozpr
jajacego towarzysza, byl to znajomy nam juz Sedziwdj. Wspdls
arszy, bo okoto trzydziest
t oka we wszystkiem twor:
sprzecznosé 7z Sedziwojem. Niski i krepy, w ruchach powolny,

Sedziwsj mijal juz brame Bazyl
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Zonemi oczami, cigglym usmiechem nadzwyczaj szero-
ust, pomarszczonem czotem i ruda, krdtko ostrzyzong
niepociagajacy nadawal wyraz cale] twarzy.
Pare dni, jak przyjechat z Krakowa i cheiwemu wiado-
i pociechy Sedziwojowi opowiadat o domowych w kraju
lkach, stad wywodzit wnioski, uldadal ary, a opo-
zywo, bo wszystko, jak igle magnesowa do péinocy,
snych kierowal ko

VL Zaklecie.

Bad ty blogostawionym, ezy preekletym duchem
preynos rose nieba, czy dym pxekvcl 2 soba*.

Harnlet Szekspira.

ch, nazywane mia-

a
. — Wspaniale patace i rzedy doméw s tylko szeregiem

Ta nawet wzrok JNI spetany, zimne gla
iejsza piers ezl : tu mysl jest
astoni; tu musisz

jak jedno kolko machiny

em sig poruszyl,
jako przestepce
Ina piers czu-
, jak robak,

hem duszy, uciekaj za miasto!

arowny widok okolic
I sie przed jego oczami i gwaltem go ciagngl do siebie.
2 glowne] drogi i bocang Sciezka udal sie w doling,

migdzy gory. Stoice ealym blaskiem wypelniato lazu-
przestrzeri, jakby zlote iskry éwiatla widoeznie krazyly

jenistym eterze. Wszystkie swietne barwy i odglosy
i skal i strumieni rozkosznie laczyly sie w jeden
jeden alkord i biegly do duszy, dzwonige piesi chwaly
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i pokoju natury. S$réd doliny, nad strumieniem, staly rz
Jadne chaty niacze; mlodzieniec spostrzegt je i odv
sig, tak Zyczyt sam pozostaé. Srodkiem wawozu szla
i gubila sie w loz;
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iertelnej, z ktérej wyj
iem.
chwili podnidst glowe, gdy oo blisko, oparty o sciane
granitu, stal, wpatrujac sie w niego, Kosmopolita.
0 nagle i nieprzewidziane zjawienie si¢, odretwilo mio-

muszg, hobym upadt pod jej

Szul

rozémial, a echo i ten chrapliwy ¢
i dwieczny oddato mu napowrdt. Podwojonym krokiem pol
stepowat wyzej. Wysokie dr: oraz rzadsze, a z rozpadlif
skal zwieszaly sig karlowate, skapy Zywione ziemia. |
W juz tylko niskie napotykat ki glazy nagiemi Swied
cily grabietami i gdzie niegdzie miedzy kepami szmaragdowegh
nieba i siwych porostw r Ze, na rowninady
nieznane kwialy. I powiel Swiezsze, zachyd
W dolinl
tlo, co brudne i nig#
ych nabieraly ksztaltow i kil

e
drobne /dg.od_» ludzi i chaty tra
foremne, a z tej wysokosci uroc
loréw. Zwolna mgla sp
i otoczyla go dokola. P
widak daleki. Sedziwdi spo

zastonily Bazyleje
L mk-uhnu\l byt sam 34‘dmv da
N

, a napou
anczyl)
Y obreb czarodziejskiego kregu, a on, spelany
nie mogt sie wydobyé nazewnat zbrane uczu
gwallein wydobyé 7 lego wieziell
aslonione chmurami.
palone czolo na gla
milodosei, gdzie modlitwa byla tz
rem upadajace] duszy; i westohn
i gorace jej
bierajac stan swoj, szukal i powodu i
siebie, szuka2, na kogoby mogt awalié cigza
— Tak jest, ! sam w sobie — milosé mog

3 W nauce nowych sit nabralen
ski szezgscin, od chwili jak Jego spotkatem, ci

moje jestestwo zostalo wzburzone. Tak jest, on przyczyny &

mi sero

cie — 1zekt makoniec — i nigdzie znalezé
lem, nie dbajac, iz oskariony jestem o zabojstwo, cho-
miedzy Humem, czy twego Sladu nie znajde, i oto teraz,
Zrozumial, iz niki mnie nie spotka, zjawiasz sie?
Wiedziatem o tem i dlategom prayszedl, teraz moge

0, teraz nie opuscisz moie. Czy jestes zwodzicielem,
wdziwym medreem, bodajby$ byt duchem, nie czlowie-
musisz ze mng méwic !
Wiszystko, cobys mi mial polviedzie¢ — odrzekt Kos-
— wiem zawezasn; za caly odpowiedz ustuchaj rady,
@i podam. Poki pora, unikaj mnie. Palmy, o kidre sie
zbyt wysoko rosna, i te lodowceby$ prrebyl. a nie
ilyby twojego tchnienia. Na ich sa
ze wytej, dokad tylko orle
znalazt pokoju. Poki pora, wréé sie, zapomnij o mnie.
 Wige nazwe cie oszustem, a caly twoja wladze i ma-
wystepkiem | Bo, jesli wiesz istotnie, jakis wplyw wywart
e, i teraz unikasz, o chyba cheiale§ mnie uwiesé, lub
twoja dalej n
* Wiem, — odrzekl spokojnie Kosmopolita — iz ten duch
oiny, predzej, czy péiniej samby si¢ w tobie obudzi.
Wpojrzenie rozbilo tylko w tobie iskry, ktdre wyobraznia
iejby rozpalita. Ty zewnatrz siebie szu-

2o, ktére cie niepokoi...
Poki ciebie nie atem, — rzekl 6
nie moglem mieé nadziei zostania sz
@ starczyly mi za swiat. — Pocos
Swiat wyiszy
losci, zniweczyleS urok nauki, jakem ja dawniej pojmo-
Dlaczegdi broniles mnie od niebezpieczeisty W ten

mnie przekonal,
7y, 0 kidrym watpilem; stanates na drodze
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jak najgoretsze Zyczenia moje pekaja jako bariki na

sposob, iz obrona ta zgubniejsza mi sie stala od samezo g : i )
! chociazbym mial szatanowi dusze ma

bezpieczenstwa.
— Odwleezne prawa, ktorym podlegam, — rzekl Kosmi
polita — nakazuja nam rozeiaga¢ opieke nad wszy
rych tylko dotknic si¢ kolo naszej poteznej nauki. Tysif
biednych szperaczy pozostawiamy spokojnie, bo ciasny zakrs
ieh posiomego 2ycia. 1 mysli nie stanie sie ani dla nich kals
kania wyznawey. Lec
. ktorych dusza stac sig moze znacza
" tepkiem opuszezac ich; gdybys o
zrozumial, moglbys do ich liczby malezeé; stad moja nad tol
opieka. Ale ty cheialbys, aby kilku wyrazami wcieli¢ cie
{ajomnio, ktore spodziewasy sig, 4 posiadam, aby potem, i
saleniec, rozrzucaé zloto i ogien — 7elazo i zbrodnie i ki
noty z jednego rogu obfito tby$ malpowaé Opatn
5 i wedle widzimi § Boska nadladowaé wladzg
tylko /me\u\zu' Rol_nmldlbyh, ie mghze( mol

jakby czlowiek byl mocen cokolwiek
: a tem bardziej to, co mié jest jego
ig! — jakby wladza, o KL 3-

¢ swoim myslom,
zadza slawy, milosé
51 egoizmen w innej formie, a ty

~ Jedno stowo — rzekt Kosmopolita — najmniejszego
i naszych mote te skalg, ma kidrej stoimy, wiracic

§ i doling sprowadzié jek
nie jest w stanie
nie badZ! nie moze
do nicosci, z kidrejs

nosé
a tybys j
byé potgk:
— Wiee, jesli wid
prawa droge! — Czyi dla mnie niema nadziei s
i, jakbym mégt sie stac godnym madrosci i 2doby
mowickiem, i tys si¢ medreem nie rodzik
ie! — rzekl spokojnie Kosmopolita
oboje w v jodnej piersi Smiertelnej obrac
/upomm] o madrosci, a idZ droga do sz.c
Scia, mozesz byG jes liwym. Porzué nauki, o ki
57, a ktore ci ty ko haiibe lub zgryzote
neprézno sywota daé moga! — i o mnie zapomnij, jak o S
rannym,
— Nie! to niepodobna! piad sie tak wysoko i znow
wraca¢, rozpociynaé droge — ha! lepiej zgi
Jui, teraz cate moje iPslestr) Jest jak 'p¢kzme, i

jzie¢ temu, co ra
¢ do jednej mysli cztowieka: powre
ta.
~ Jesli tak jest, — rzekl Sedziwdj, powstajac — to w imig
weh praw, ktorym podlegasz, wyzgwam cie, mistrzu!
ij mnie za ucznia!
~ St6]! — przerwal nagle Kosmopolita — nie zmierzyles
i, szalony, rzucasz sig w jej glebie! Jeszcze nie znasz
nych warunkow, ktorebys, jak jarzmo, wloiyé musiat
i a nie cierpi Zadnego innego
czec | milosed, i przyjaini,
zny, i ludzkosci; musiathys oddaé tylko jednej,
nauce. Kazde praeniewierzenie si¢ karze ona srogo.
nauki jest, jak 6w plomiei piorunowy, kidrego niczem
nie mozna, dopoki nie strawi swej pastwy i nie ulec
Mkad waigl poczatek, do miebal — A ezyz ty zbadales
serce? — czy wywolales w uezuciu obraz Adeli? —
sobie przypomnial proysiegi, kisres jej uczynit? Ona
cig moze kochaé. W milosci i riemskiem szczes
8 ccuestivym! Wrdé sie, cala moja nmicjetn
6 cie do portu.
Nie! — rzekd Sedziwdj — jui za poino! Praysiegi,

2

darowd boski promiefi! — a§
rzem! a preecier kochaé ludzkoSé i cnote, kocha stawe, [§
enota!’ — 1 ja mam feraz cale.to Zycie’ praesiaklc 1y
jemi nadziejami rzucié od siebie, jak zuzyte odzienie? M

BK XIX. T. 1X. 16
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kiorem jej czynil, natchnela 7adza serca, a nie mysl; my
ktora jedna ma prawo rozkazywaé czlowiekowi! Ja czynil
ie wiedzae; poznaje teraz, iz milosé nauki pochlonela wszel
inne przywiazanie.
. — Bos nie znat prawdziwej milosci, — rzekt medrzec
bos w kochance nawet siebie tylko kochal.
m jej nie znal, — zawolal Sedziw
przunlwa) mitos¢, drobne, bezsilne uczucie, ktére jedng
serca zapelnic nie zdota, gdy madroscla moge pelnemi rekor
i cie dokola; pozioma milosé ukochanej
obronié nie umie, gdy ty madroscia nad obeymi czuws
% rozkosz zrzekam sie mik

— Nie dosyé ma zrzeczeniu sig; gdyby$ nawet 27
sig ojezyzny, rodziny, przyjaciél, kochanki, nazwiska naw
wlasnego i stawy, mieznany poprzysiagh wszystkie godzi
twego iycia poswieci tylko samej nauce, i takbys jeszcze
byl pewnym korony mistrza; bo na progu przybytku, do kb
rego cheesz sig dostac, spoczywa straszliwy wrég rodu lud
kiego, naprz6d musisz jego zwalezyé; — taka walka je
okropna! Nie doéé na to odwagi chwilowej, jakiej pot
aby zosta¢ bohaterem; ale trzeba natezonej, cigglej mo
ustraszenia, o jakiem ci sig nie snilo. Kto sie potworowi opr
nie zdela, staje sie jego sluzalcem; staje sie nies
nad znaczenie tego wyrazu; mirjady lat nieoczys:
grobem, nim dostapi palmy pokoju, kiéra prostem
i cnota dostepuje ieumiejetniejszy wiesniak. Ty:
nyeh, poteznych i wytrwalych stawalo z nim do walki, a
niewieln wyszto 7 triumfem!

— Adela jeszeze nie zginela dla ciebie; jesli ja ukochs
prawdziwie, ja, wespre ci¢, odzyskasz ja. Jesli nie te, to ci du
inny kwiat, pelny milosci, o jakiej nie masz pojecia; pélaniol
poldziewice, 2 nia niebo ziemi mieé moiesz. W kraju two
tysiace drog h dla dusz yeh, |
twoja. Predzej, niz sie spodziewasz, dojdziesz zacsenia, W
czystej stawy, bedziesz praytomny braciom, a to wigcej znac
niz kamieri medreGw. Majatek twoj i tak zniszezony, reszly §
rzucaj niebacznie na szale losu; nie idac za radami Rogos

zel
v i nl
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byé blogostawionym i blogostawic te chwile, w ktérej
ates tej rady.
Juz za péino — odpart miody alchemik.
— Wigc ciagle rozumiesz — moéwit Kosmopolita — ze
0SC jest szczesciem? .
|~ Nie,— rzekl Sedziwsj —ale jest wigcej, niz s
| Abys pojal prawa tego Swiata, ktérego chcesz zostaé
aficem, abys je rozwazyl, zostawiam ci trzy dni do na-
praepedZ je zajety jedynie tem, ze albo masz wyrzec
zawsze 7 ej oudoba.
"W czasie tej rozmowy chmury 7
Kir okrywat niebo; w dolinach cis
it glucho wicher. Sedziw6j milczal, a w duszy jego po-
dopiero powatpiewanie i obawa, jalkby-o s
zcz g0 przejal, zdawalo mu sie, %
lego: ,,Synu, Wréé sie na prawa droge <.
" Czarna juz byla polowa nieba, 7aden orzet
Il naprzeciw nich chmura oparta si¢ na szezyc
it ten nie byl tak odlegly, jak sie przy jasnem niebie
wal; c a zludzenie. Szelest dat si

ekt Kosmopolita — wszystko w naturze,
Wypelnia swoje powolanie, jest madre, potrzebne i ko-
ne. — Jeteli ten oblok spadnie, wszystko, co Zyje na tem
70, zatonie, i kruk zawczasu opusicza gniazdo, aby dla
jeznych swoich pisklat zbierat zdobycz. To noeny rozbojnik
00S¢ go wypedza, znajduje Spigee istoty, wydziobuje im
i porzuca, a potem wiel erwo. A jednak krak idzie
istym popgdem wypelnia tu obowiazki, ktorychby nikt
nie pehil; czysci te dzicze. Teraz jest w niepewnosci:
e skrzydta ll.go ledwo znaé na czarnym obloku ; poleciat
2 skalistej Sciany. Jedyna Zyjgca istota, nie Smie tu sie-
W gnie7dzie. Patrr, jak ten oblok pracuje, spada i wznosi
Jalby puca 7 cipzkoscia oddychajacego czlowieka; ofo
, opada coraz n
Wtem blysk z hukiem piorunu! Wierzcholek skaly stra-
i kruk zabity upadt pod nogi wedrowesw. Niebo, otwo-

160
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1zyto sie, rozdarta zaslona w plomieniach; cala natura wihie
rzona, w zamieszan

iyeh, przekleristwami kraszonych. A rozmowy wszystkie
sie ciagle i wracaly do jednego glownego przedmiotu,
ia, ktdrego strzegli. Nie bylo zbrodni i czaréw, kto-
mu nie przypisywano, a i yobraznie trun-
jemniczosci wiednia, i icj

sem — powatpiewal o strasznej wielkos
wiatrach przechodzi i burzom rozkazuje! ktoiby
watpiewat, iz w kotezanie jego sq strzaly, Ktére, nim najsmish
sze oko szerokosé wlosa przemierzy, potrafia t
zburzyé i tysige nowych wywiesé z nicosci? i7 jed
od niego pochodzi!

Sedziwsj odkryl glowe, wznidst oczy do gory i od |
wielu pierwszy raz do duszy jego zawitala modlitwa.

powiesciom. Opowiadania i kufle w najlepsze krazyly,
kurytarzu zewnatrz dat sie slyszeé odgtos zblizajacych
i. Otworzeno podwoje, biysnely pochodnie i cale wne-
rdygardy krwawem Swiattem olsnily; za pachotkami
i pochodnie, postepowali panowie radni, sedziowic
ich i czarnych beretach, a wkoricu kat, w czerwonym
W, z blyszczacym mieczem i oprawcami.
Licho sie zrobilo §r6d zotnierzy, rozstapili sig na strony.
postepowal w milczeniu, jak szereg duchow udre-
. Widok tych zimnych nieruchomych twarzy, posepnych
aJatowiee i Cedr, aszczone olejem, wolne sy o W, 2 najposepniejszych spojrzen, uderzyly wojakéw i ci,
robactwa | spréchnienia; podobnie dusza raz ofywio | #lmng krwia mordowali na polu bitwy, z dreszezem bo-
:}:i:miy::klrhmcnmu, nie podpada Zadnemu tego Swinh patrzyli na sedziow: tak przerazajaca byl wtedy mysl
2 Pitngiss: £ XVL B, 40. iego sadowego badania. W giebi kurytarza faricuchy,
i drzwi zelazne rabrzgezaly, otworzono wigzienie, i od-
Wiezienie Kosmopolity mocno bylo strzezone; wszystkls Kiokow catego ‘orszaku zginat w echu  cie
pogloski, dochodzace o nim, nakazywaly ostrozno§¢. Przedsios Drawi zatrzasnieto i praez chwile trwalo milczenie po-
nek wiezienia, bedacy zarazem kurdygarda, zapehnialo cate straza; gasnacego ognia na kominie i blednacego ka-
daiestu 7otnierzy 2 kapralem, umyslnie do pilnowania wiezie Zaden nie poprawial.

g W pierwszym sklepie, czyli izbie sadowych badan nikt
bylo w nocy, na kominie trzeszczacy palil s mijdowal. Zadne okno nie oSwiecalo tego przybytku
ogien, maly dobosz raz po raz starym rapierem w nim grzebal I meczarni. W glebi, migdzy dwoma grubemi murowa-
Przed ogniem, na wielkim krzesle, wygodnie grzejac sie, sl filarami, stal stol, pokryty czarnem suknem, na nim na-
daiat otyly istrz z wyciagnietemi nogami, podei do pisania, papiery, zwoje pergaminéw, dzwonek, kle-
co chwila opadajace cholewy obszernych butéw Gwezesne) il i Chrystus ma wielkin krzyiu; i tortury bowiem,

5. ch czasach poboznosci, odbywaly sig w Imieniu Zbawi-
Przy stole slabo oswietlonym od kagarica, na fanicuchi ~ Na srodku sklepu umieszczona byla diuga tawa
ze sklepienia zwieszonego, porozpierani wojacy grali w ko Wego bala, z obn koiew zaopatrzona Srubami i rze-
inni patrzyli na grajacych, lub zabawiali sie rozmowa, a wszy i do krepowania i rozciggania winowajcy. Czasami tak
kim krazace kufle dfugi czas skracaly. Ogorzale twarze, por igtemu przez blaszany lej- wlewano w usta znaczng
tezne wasy i brody, odbtysk promienia, odbity od zelaznych pane: moej wody, co nadzwyezajne mialo sprawiaé bolesci.
12y i naramiennikow, stosowny tworzyly obraz do ich rozm: lej na podiodze oparte byly digikie dyby, do zamy-
N0g i prazenia ich powoloym ogniem wegli z podsta-

VIIL Tortury.
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raz p
arkusz i caytaé poezat.

— Aleksandrze Setonie, zwykle zwany Kosmopolity,
jest obywatelem calego Swiata, czyli nie majacym ojczys
wige tutaczem, a zatem podlegajacym wszystkim
Swiadezq przeciw fobie ad primum: iz wielokrotnie robil
zloto z podiych metali, zmieniajac je zapomoca pewnego cue
wonego proszku, zwanego lapis philosophorum,
pomocy zlego ducha dziaé si¢ nie moglo. Mianowicie
Hannsen, powazany niegdy$ i bogaty kupiec holenderski,
sprawami handlowemi przybyly do Drezna, w poufalej e
mowie 7 Adamem Bodensteinem, lekarzem i profesorem Ak
dcmji w Bazglei, przyamal, i1 raecaony Kosmopolita w dor

zeznania § . — Pisarz rozwim

ny z wyZszg, boska matura do wiel
. 1 nie zapomoca zych duchéw,
0 balwochwalcy nie znajac, zniew wyzywaniem
imienia | Modlitwa i glebokie, pobozne wejrzenie w dziela
y stanowia czlowieka namiestnikiem tego Boga na ziemi.
nie kilka wyrazow bez mysli, plugawemi ustami wy
stanowia modlitwg! Bo szk:
et szuka zysku i zaplaty, nac
na! — A jezeli kio chee sily slowa Zywego,
BB 112 banowac nnd fworami, miseha) rani togi, bi-

ssicgli, dodajae mawet
i powazany kupiec. Jakb Hannsen, o
wany przez ciebie zostal.

jemnice, kidrych tu Zadne meczarnie nie wymoga ze mnie.
Prezydujacy w czasie tej mowy zbladl i nie mégl wy-
aé wzroku alchemika, skingl na kata, przewrcono kle-
¢ i dano znak o tortur.
Kat zblizyl sie do stolu i zapytal o co§ sedziego zcicha
— Nie osz — odpart sedzia — to ostatni sposGb,
ostatnia tortura, niech skona, inaczej nie wytumaczymy
i ie do radnych—
orica i deptac
L

lekarz in, uczeri i 2
mek wielkiego Paracelsa, znajac cie w Bazylei, miat sposobno
poznaé wiele twych bezboznych praktyk, i teraz wiernie slu
nam, zostat delatorem twoim, aby zte nie rozposcierato sie da
po Swiecie.

Jako corpus del
ztota, zamienionego 7 olowiu.

, olo jest zozony 6w kawal

— Setonie! — rzekt znowu sedzia — wspomnij na M
leus maleficarum, straszliva kara czeka falszerzy i o
rownikéw !

Obwiniony, po chwili mileze
odezwal sig:

Pacholcy ujgli znowu Kosmopolite, rozcingneli go wanak
cie i stopy

vza sie kro-
| — Stowa! czeze slova, chociazbym je objawil, oz adradzit bélu
“ vras naucza! Nedzny przepis, formuta do lamania myski, pu nego. Sedzia rozpoczal pytania, lecz obwiniony najglebsze
‘1 lizowania cigrpliwosdi, gdy jej ducha nie pojmiecie! — A wle wal milczenie. Dano znak i coraz mocniej rozeiagaé czlonki

dmuchaj na wegle, praz cafe lata w tyglach, a zamiast oy zaczeto. Trzask stawdw tylko i wypreienie sie rzemieni
caogo blasku kamienia medrcow tylko popicl i pot wlis a oddech jego cichy, spokojny, oczy zamkniete,
i bie: arzy Zadnego Sladu cierpic

swigta prawda, 7e eowiek silny wiarg w odwieczng prryery
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Raptownie oblano go zimna woda, dla zwiekszenia drs
wosci, i ciche tylko dalo sig slyszeé westchnienie, pot kr
okryl mu czolo. Na powtarzane zapytania, prayBtumionym gl
sem, W nieznanym poczal méwié jezyku. Strach przeszdl
przytomnych.

o z tej lawy, po takiem torturowaniu, nie
o chyba nie ludzka dusza w tym catowiekul
ony zaczal gleboko oddychaé, rozejrzal sie, jak oz
§ s przcbudzony, poruszal rekami 1 nogami, jakby
ladezat; ‘odrzucit wstrzasnieniem glowy dlugie zwoje
spadajacych mu na oczy. Sedziowie wstali, cheac sig
wiedy i on powstal: postapit pewnym krokiem ku nim
spokojnym, rozkazujacym tonem zawolal do prezy-

Kat obwinal cialo wigZnia szerokim, jak skéra jeiowh
koleami mabitym pasem i Sciskat sprzgezki pasa razem 7 pod

, opierajac nogi o dawe tortur. Twarz wiginia, dolyl
blada, zmienita

Stojcie! jeszcze nie koniec! : &
dziowie spojrzeli sig, wzrok jego przykul ich do miejsea,

dzwonu, wolno, poczat mowi

— Meczennicy prawdy, w jej Swiete ‘imig, wyzywam wis,
wspierajcie mnie !

t nawet i siepacze nie ¢mieli, czy nie mogli sig po-

ilakol?ina Molay! przez krzywoprzysigstwo i plomiei, ST T e R

pik kosci twych, natehnij mnie! ¥ s 3 :
zdradzony!  przez 1neki i nieugaszona twy ralnym baskion oswiscaly pospne (warse salzacy
e e paciinn ich czolach wydawaly sie fakby kreski, w
Smierci znaczone, 7 ocau ich patrzal jeden tylko wyra
pienie.
A wierzyéhy§ musial, i postaci podobnych, W czarne
owinietych, oddychajgcych tylko powietrzem wigzieri przy
i, niepodabnaby bylo znaledd, ich widok kaidegoby
preeraic, a teraz na nich widomie strach wycisnal od-
Jice swoie pigtno. Pomieszanie odbilo sig wyraznie, gdy
smopalita blady, lecs pelen szlachetne] powagi i uderzajacym
Kontrastem pieknosci, przystapit i rzekt: 3
— Mojemu jyciu tortury mialy koniec poloiyé, cho
wydal tajemnice! 1 wy mieliscie a tylko dla siebie za-
a6, a tem podwdjnem podejsciem cheicliscie uniknaé kary.
ez badzcie spokojni, nie do mnie nalezy kara, kiora was
minie ! :
" Powiedzcie tylko teraz, coby bylo, gdyby wszystkie
jze niegodnych spetnialy sie na ziemi? Coby bylo, gdybym
spelnienia tych jadz sam oddal im w rece wszechmocne
o i nadludzka potege?
Polowa éwiata wymordowataby druga polowe, aby roz-
irzeé na gruzach panowanie atych. — Ale tak nie jest, nie

— Hieronimie Praski! wolnym sprazony ogniem, za miloét

braci,

zu! polego rozumna, przez szyderstwo Klatwy
twej, wspieraj mnie !

— Torkwacie Tassie! za ukazanie pigknosci ducha uka-
rany wiezieniem i obtakaniem, wzmocnij mnie!

— Kolumbie! za nowy $wiat, darowany staremu, okuly
w Kajdany i zapomniany, wzywam cie!

Glos jego coraz slabnal, zamienit sig wreszcie znown
w nitznanym j 1 ciche mruczenie, jakby entuzjasta zakoi-
eay? cichg modlitwa.

Nakoniec zamilld zupelnie | wszyscy mniemali, Ze jui
skonat. Z klepsydry tez wysypal sig wszystek piasek, to jest
uplynefa godzina; a dobroczynne prawo nie dozwala diuzei
nad godzing tortarowaé.

Kat z pomagaczami zdjal obwinionego z tortur i nacie-
raniem praywracano rozeiagnigtym i pokaleczonym cztonkom
naturalny (alt. Stary oprawea z zadziwieniem zawolal:

ch
— On iyje! — dwadziecia lat juz tu pelnie stuzbe, i nie
dziesigeiu, ani dwudziestu ludzi przeszlo przez moje rece, a z1-




rorkazywaé, bo do rozkazywania trzeba mis

Skazujac na p.\lch sie pochodnie,

e i powstali z siedzer, by
razem ze stowami Kosmopolity, pochodnia
zonych knotéw i znikt w por
saczacy sie waskim strumienicn)

wietrzu, a za chwile i dym,

tortury! Dzigki cheiwosci, przez te me

i powiedzcie temu, ktéry was przysls
¥ serce moje rownie bylo skalane zdza, zaden z was
slofica ie ogladat; bo Jatwie] jest zgasic duly

prawdziwego medrea jest niepodlegla, jak Bog, co ja stworzyll
szli jeszeze do siebie z podziwienia
i prrestrachu, Kosmopolita wszedl do swojego ciemnego wi
zienia. A w owej chwili podobny hy: raczej do_ wspan

ZMORSKI ROMAN.
(1824—1867)

1824 w War-

Mazur % pochodzenia, urodzil sig ski W r.
Dziecinne lata spedzil na MisomAET T

pi yskich sa

ch, unikat towarzystwa kobiet; 2l w stroju zaniedba-
o liderlichowsku®, jakby sie w, vacki: byl typo-
przedstawicielem . cyganerji

wi

2 grona ,

570 puHu(lml nadzieje,
1 Z

zapewne pod wply . Amerykanki
ale 7 Gwezesnej poety trojonej mlo-
ylko Lenartowiez miglby na-

3 W, Przeglag
i w ,Nadwislaninie®. ,Nadwislanina® rozpoczal w
miodziutki poeta (17-letni) w rokn 1841, wraz z Fillebo
ule whrotce, bo jui z wydaniem drugiego

i 0d wspolpracownictwa sie usunal,

b, umiesciwszy ogdl

itwory (w zesz. 1).
Juz wor. 1842 w \\amaw.e, kosztem Edwarda nemho
mdodego mecenasa Gw ,mlodej Polski®, do ktorej
lezal. W r. 134:: Zmorski \wspnl B Dzmkonsknn Julo-
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Zmorski urywek rozglosnego swego poematu p. t. ,Leslaw” Dje w czas P!smmh pornaiiskich (w Tyg. Liter. iin) W Osie-
pielce®), ktéry w tym samym roku ukoniczyt i wywdzigezaja j¢lnosci pp. Parczewskich, gdzio bawil przez czas dluzszy.
zapewne za wyhme swych poezyj, Edw. Dembowskiemu posw % L m, T. anem w,
Lestaw®, nim si¢ ukazal w calosei w druku w kilka lat pozoi i, poznal i zaSlubil w r. 1847 "ehh{ Pa wy-
(1847), krazyt po rekach w rekopisie. Ale juz przedtem Zmord i na zime do Akwizgranu, a na wiosne r. 1848 do Bluksch

niony byl w Warszawie jako autor popularnych wierszy: Al owal z domami Siemieriskich, gen. Skizyneckich, 7 Lelewe-
Niszezyciel®, improwizacji ,Do Lisata® (1843) (utworzonej pé Wal. Kalinka. 7 Brukseli, jak si¢ zdaje, zboczyt do Pa-
wrazeniem koncertéw mistr a Wiedy poznal Mickiewicza i Slowackiego. Stowacki zarzucit

szem Wolski a czes Liszta w Prnnvud e Naukowym* j0in Zmorskiego brak szuzerego, serdecznego uczucias ale kiedy
kowanej), aliskach zamku w Czer: Do m)ode'mpnw) oct: ytal Ihu piosnke swaja , Westehnienie # od-
(t. j. 1 rej wyrazil tesknole swoja do rodzinnego Mazowsza,
o ; — basi lud ki usciskal ,udmme Zmorskiego i prosil go, aby wiece]
wa i fantasty 8 na; skojarzyly harall il piesni_tworzyl, przepowiadajge im wielka popularnoé (Nie-
rystyezniejszym utworze Zmorskiego, W Warss owstalyl 8ki). W lipcu tegoz roku (1848) byt juz Zmorski w Sakso-
ie*, a o ed nim jui w poemaciku, na_,powiesci ) lipca pozegnat w Dresnie wracajacego z Wrodtawia do Pa-

oo datats Loy Slnwmk‘ego. Zwiedza Luzyce, wraz z Smolarem zbiera pod
Fomantyki, utwor 19-etnieg hane piesni z ust ludu. W r. 1849 wydaje w Budyszynie ,tyzodnik,
dramatach h\ntn\t)n nych n polskin i sloviaiskin poswigeony, p. n. ,suuno“ Tu,

,Manfredzie®, ,Dziadach®, ,Kordjanio* ] 2 e

X ehmqu i tworzqcego mna ich wzd 2 blog wielkiego poety, jedyne Wowezas ntgl)oko (»hzulc Wspo-

i uliraromantyezny dramat fantastyczny. p e 0 nim, i trafne, choé zwiezde okreslenie jego znaczenia.
Unk np. Libelt), lub niedoceniano. ten poemat; ‘dopiero K. Wq lka lat potem (1855), na cmentarzu Montmartre w Paryim
ciechowski rzucil wlasciwe $wiatlo na ,Leslawa“ i ukresm traful Ale pigkny wiersz Zmorskiego: ,Na grobie Juljusza Stowac-

. Jus Comiclowski raucil uwage, o w ,Lesluig
i z Budyszyna robit Zmorski wycieczki do Belgji, Heidelbergu:
pinujo ni 3 W r. 1853 bawil czas jakié w Weimarz
ka o byl 2D i teol g mpmu rzem dworu we:
mmma, = mpoumm Chmielo ' prayjainit jeszeze w Warszawie w
ec o ,Werle o Woi i sld, mieprakiyczny  poeta, ozeniwszy
i )

* wazyatiie -t ldiszy na wsi, nie umiat sobie daé rady z gospodarstwem,
itdosaw o, tylko deko:a sdem trage i, | §i¢ zlym stanem interesow i.. podrézowal,
punktem kulminacyjnym, jest mysl, zaczerpnieta z , Werlarn®, @ Podezas woiny wschodniej przybywa z Pa

rmistyezny movolog Lestawa i czesé dialogn 7 Nieznajomym . 1855, jako sjent ks. Ad. Crartoryskiego, do Kons ln"ml
parafraza lista Wertera z 18 sierp. — Ks. I). Niemniej jednal = ""514 ﬂo Serbji; osiada w Belgradzie?) po wojnie 2
daniem \\'opmno“mcuo, jest ,Lestaw iejach werteryzi Wowie, skad, korzystajac z amnestji, wraca w r. 1859 do
» bardzo waznem, o pierwszorzed i wy. W r. 1861 nalezat do redak szezoly”, wraz 7 Nie-
weltszmerc ]M\n Ub|uw spowodow , wskim i Miniszewskim, W r. 1862 uwieziono Zmorskiego,
»Prawo \:ylu , jako okrayk rzerazone; ‘i IFzywajac go o redaktorstwo Lmugo pisma ,Straznica®. Po
niszczenie jest koniecznoseia, , wyjeidza, dla TRRd L
kiego praeciw wszystkim jest dooun(em—nmqui po raz pirwil
pelny, niczem nie przyémiony wyra... ,Lestas* byl ostatnim si 9 Mickiewicz w liscie d .
wyrazem pradu wPolsce, a najsilniejszym sceplys din sad (2 Konstantynopols) d » \mm., o

i
zmu plynacego z us\\mdumvenm sobie prawa przyrody®. (Werl l'kgleﬂll(m:l do Serbji, Berw n,x,,emu Kiar daje 1

owszem
5 . * ¢ Zmorskiego jako nudzia
Warszawe i odtad pe AT fako o crowiokt siscanyom Formn baimmarar

gada
e 4 - g
syeie koczownicze; udat sig najprzod w Poznaniskie; ogtaszal pa 12, sir. 459 muctwa. (Pam.
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| do Galicji. W Krakowie nalezy do redakcji tajnego pisma ,Wol
i no&c”. Po ogloszeniu stanu oblezenia w Galicji przenosi sic
Drezna, gdzie umiera d. 19 lutego 1867 r. Pochowany niedaleks:
od grobowca Brodzins

ks

#wobode w sczegslach ubocznyeh lub obojetnyeh, Wpro-
do niektrych powiesci akcesorja i koloryt wlasciwy
do ktorych prawdopodobnie 1zccz bajki odnies
sPodwnywajac jeinak ckliwe gadulsiwo Wojcickiego
skiego, kiérem rozwodniali osnowe ha]ek ludowych, pizy-
u ey slusznosé 2e b;
Pozna y _ W jobrabianiu®: basi jego b h
nym \ ‘W przedmowie utrzymuje Zx:mlx;‘s‘::,“lde&. B e i
e temat zaczerpnal 7 sugl
P ta to wight
ze strony Zmorskiego; ale podobnie zmistyfikowsl
g‘:‘e‘:\soijz‘en‘:?‘&\‘;d?r‘f\;;;thn“‘: 'si:m w‘: yny* Mi Ll przyznaje priecies Karlow zbiorek anrskiego
" szy zul i prreczuwal donioste. icl
dokonane pn.e Zmorskiego, u& (;u;“::’nlmm}' jui ich we 1‘ - BEBS 1 bakos Jich, % Masovessns. Warszawa 1002,
Zaleski, tak Zmorski wa s 6-5)
e po dn;q zalety, lecz
zacieraja akeent urymlnalow Zaleski w serbp nie byl
przez mia przesunal jeno i czasu, a snadz i m
i ramienie_serbskic

1847 i w poczatkach r. 1844
feza siedmiu wodzow* (wyl
z

za jest formg
mituralnogein. Styl jej wssakse jest
wy, literacki. Czut to sam Zmorski, méwia
do reki, nie moglem Przezwycigzyé natogu lsiaz

A Pisma Zmorskiego: Osobno wvs/l) nastepujgre: ,Poe-
— ,Lestaw®, szkic fantastyezny. Ostrow

1849, ]lpsk 1854, Lwow 1870 (Bibl
u womdw“. piesh z podania. Poznah
arszawa 1860, Warszawa 1908.
Spisal Roman Zamarski
Zmorskiego] Wroclaw 1852; nows wyd. Warszawa 1902
Dz Wybor) ze wsiepem J. Karlowicza. — ,Domowe wspom-
I powi stki. Zoi ramina przez Romana Zamarskiego. Wars:

i

sorbskich Izyd. Koperni klt.go)‘)
Zapalony milosnik tworow hnlu]l ludowe, .w;os.z /nm
pod pseudon. idac w slady wil 1
skiego, ,Podania i baéni Judu w Mazowszu (1852). ,w st S \inm“sm“
nem®, jak sie W ce charakterystycznej przedmowie wy

o ogloszenia obrabieniu®. ,Co przed polwiekiem* — pisal wr. 19(3
Jasluzony etnograf Jan Katlowicz, w przedmowie do nowego i3

i £ F ¢ B bi , to latw .
L ,Podan 2 .na/y\;‘lantmi?‘i’r: -lem;x;l‘”e ¢ kNa:odown- piesni_serbskie, wybrane i przelozone przez
5 » rski Warsz. 1853; d. 1855. Kréolewicz
i mnsmm Mniemano Wwow 7e bajka surowa, tak jak lud | e yd. 1 ‘“’ "'019“9{ “]‘:f::;

opowiada, nie nadaje sie do dmku upat

i nie materjal etnograficzny, lecz utwor literatury

skatkiem fakiego pogladu leluﬂo“.mo oryginal, dodawano

mowy, opisy miejscowosci, moraly, ba, nawet szezegély z wlasi
wy. U Z

uh pmsm se:bskmh‘ Warsz. 1860. — ,Poezje“. Lipsk 1866
Pol oPisma_oryginalne i fumaczone®,
| lsus (Blbl \Ia]cdu; Utw. Liter. Europ.) — W czasopismach,
! " ulworéw poetyckich, drukowanyeh w ,Przegladzie Warszaw~
‘ Wj:'gmg':;‘m“ = (1840—11), w ,Nadwislaninie® (1841), e q|3.b1 Warsz.“
| 8 1851 62),w ,Przogladzie Naukowym* (1843), w ,Jaskétce®
| nik ulozony przcz R. Zmorskiego. J. Dzickonskiego*) 1843,
|
i
{

yeh pézniej do wydaii zhiorowyeh, oglosil Zmorski wicle

joluy, podany peser WL, 1
1-go

I E XV ab 5 W i poezyj w maslep. czaopismach: w ,Tygodniku Lite-
| 3 Mimo (o prof. uniwersyietu helgnrh ego, Radow e Hom (Poznun) 134; pcd pseud. omana Mazura: ,Wspomnie-
! Kiady piesni serbskich Zmorskiego nazy r - Z. Sierpifis] -Rozbiér poezyj AL Grozy®; w ,Gaz.

iego Npisy polsie”. Helgrad, 1901, i 210) 1849, nr. 373 08:, Serbskie Luzyce i ich misszkaticy;
K XIX. T. Ix.
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W’ ,Bibl. Warsz.“ w 1, 1851—62, m. i. ,Krotki rys nowego A) Lestaw
nictwa serbskiego podlug Jana Risticza® (z niem.) (1853, (1843).
W,Guz Codziennei* 1858 ,Listy = podréy po Bosni, Hercogon

v ,Priegl. ) et
(nm..o) Merima czyli powstanie w Boéni®, przekt. traged]x R, sildcintatveny L iQatow 1941

cieja Bana, poety serbikiego; w ,Stadle® 1849 m. i. nesro
Stowackiego; wiele artykuldw w ,Tygod. llustr. (

ezeciu z Sacza” Romanowskiego (1861); w ,,o,uyznm“ os i
Bendlikon): , Przeglad poezji M. Romanowskiego®; nadto w , Peze Noc pierwsza.
le* (1861), w ,Swicie“ (1856—7), w ,Prayjacielu Ludu® | § I
ezasop.; po_ émierci Zmorskiego wydrukowala T. Zmorska jego 7
,Serbowie Luiycey® w ,Kurjerze Poznanskim® 1880. — W rek:
pozosialy m. i. poematy: ,Dzieie Warsza i Sawy, bajecznych
lozycieli Warszawy, Swigto Majowe*, obraz liryezny z Piaslof

wyjatki na podstawie tekstu w wyd. lipskiem ,Poezyj® (1866).

Wigdrza urwiste — na szezytach ich wisza obloki.

skich czasow®, JPotrzeba Grunwaldzka", powiesé rycerska. — | Lestaw

?:)(mg.) owskiego z r. 1833 w ,Ksiedze pamiatk. Mickiew R e iy goracs
B) O Zmorskim i jego utworach pisali: J. ? g‘."“’.wk'“lf:‘?g‘?“’f' 400 morsy bwarey

szewski: Zmorski Roman (,Rachunki® 1867, Ii, str. 519- . QR 101 och Jcsiantiyiituna OBy Wisle:

Rzazewski: R. Z Warszawa 1868 (odb. z Bl Warsz 186 QR 1T [ sllo sio odetehngd tymn ostrym, :
Marrené: Grupa poetéw zr. 1840, Romn Zmorski (Przegl. Przesialdym mglami wiatrem, — by nim chc‘c na ehwile
1880). — Tak: R. Z. (Wedrowiec 1901, nr. 8 i nast)—Taz: () QL2 aiacy pleral we; - Maprdzol
ganerja Wuraza\\ska“ Warsz. 1905 (Bibl. Dziet Wybor) — A. 5 ke okropnie ‘}""‘ CIEZaE elsIiE. mojedonoy
Eoute (i ,Jak meteor. (Fragment pamietnika® Jiojona. Zqdzal

row
1882, nr. l) 2 Tenze: R. Z. (Klosy 1885, II). U

Wa

,Osiek. (Kiosy 1885, ur. 1057). — T. Zmoreka: Przyuynel\ %4':“ iea W'fmlliv

Wwepomienia o Romanie Zmorskim (Klosy 1885, n —K §6 zawsze — wezidy zo mna; @ sama swym cieniem
szewski o ,,Wiezy siedmiu wodzow*" (Bibl. Warsz. 1858 i) — 1 26 okry tky mojg duse,

belt o ,Leslawie" w Estelyce I (Filozofia i krylyka, IV, 577) e Sk Sl
X: Franc. Liszt i R. Zmorski (Tyg. Iustr. 1897, nr. 37). — Py l*l‘ e "{*"“v__f’_“"’vb““ "‘““; oyt
Méyet: Z nieznanych pamiatek (Tyg. Tlustr. 1897, nr. 3). — Zdzl S”Y feae 1 ﬁ“(“‘s“"* e’ﬁf““at e l;f':‘e,"[
chowski: R. Z. (,Byron i jego wiek®, II, Krak. 1897). — Plug oi‘,““ ";"‘A(e"’ a ‘W;fw! re'e swoja kla n;ﬁt.zd
Te):la Zmorska (Wedrowiec 1898, nr. 51). — Matuszewski: Djuby CQ"’“ i °'§"" ;’3{ RS ‘"!“';Y "‘ell Tyl e

poezji. Warsz. 1899 (str. 254—6). — Chmielowski w Hist. lilef E G it L wiedy, S W
po‘ t V, 136—140). — Zdziarski: Pierwiastek ludowy w utw fiuiesz muie, by ocucié, w namistne ramiona
rach R. Zmorskiego (,Dodatek miesigezny Przegl. Tygodn. 160
zesz. 53 tok W ,Pierwiasiek ludowy w poezji polskiej XIX w.“ Wa Ty wezystlie glosy, wszy s e

5 Zrobié swoim jezykiem umialas;
szawa, 1901, — Karlowicz we wstepie do nowego wyd. ,Pod k. il Lt
i Warszawa, 1002, (Bibljoteka Dziel Wyborow.). — Wojcl Rl Do wiezihon, EER A 201
ok Worca . Polebe'i Twow 1004 (str. 152—158, o0 L Pomne, gdy po tych gérach, po dolach tych, wiosna
Bt o Rozwieszala majowe, lekkie swoje sploty.
' Las mlodym, bladym lisciem dZwigczal, — smug kwiatami
Blyszezal caly, oskrzouy, ]ak viebo gwiazdami.
Motyli woniejacych p miody
Bujat wréd nic ST L Gl po lace
Jak anieli po niebie; a z gestwiny boru
2
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Bramial chor setny slowikw teskna piesii wieezoru...
W piesn te cudng tys wtedy weielita twe stowa,
[ poczulem wsréd tego niezmiernego hymnu,
Nuconego harmonja, i woni, i blaskiem,
Zem byt sam, jako struna zerwana na lutni.
[ samolnosé ta meczari byla mi fortury,
Koicam miodzieiiczej pory ezekal niecierpliwie,
Zdalo mi sie, 7e serca cisnaé tak bolesnie
Nic nie zdofa, jak rozkosz nie dzielona z nikim...
[ oto — wialr pétnoeny gwizdze zimy widiba,
Kolyszae plowe rzyska i traw kily plowe.
Lasy sig rumieni ja krasa suchoinika
Goraczkowa, o Smierci poprzedza godzine;
I wieszezby, dla natury zgonu, wieszezka siw
Posepna w lesnem gniesdzie sowa sie odzywa
A ta_piosnka zniszczenia srozszq mi trucizng
Piersi pali, roziziera, niz wdz ek wiosny caly, —
Przecies nie smierci trwoga bolesci mej malka;
4 8li_zwalezyé niezdolny, nie drzeé zdolnym przed nia.
Ale jakze bolesnie patr.eé na to zycie,
Ktérego nié co chwila rozerwaé sig moze,
Niknace jak cieri marny, jako snieg przedwezesny,
Bez tych rozkosznych, pojacych uniesien, —
Bez niepojetej wsptczucia radosci, —
Bez tuoich patajacych usciskow, milooi
Darmoz? i darmoz po marzenia swiecio
Skrzydlata mysla twe rozkosze gonie?
Nigdy? mnie boska wofi twa nie owionie,
Milosci| ziemi najpigkniejszy kwiecie.
Nigdy2 2 ust lubej, ustami drzacemi,
Nie zgaszg 7adzy, co w mem sereu pata?
Nigdziez? i nigdzies nie znajdzie na ziemi
Duszy, coby si¢ z duszg wieszeza zlala!
Gdziez cieble szukaé? gizie# znalez6? anielels
King ciebie $wiekym milosci wyrazem, —
Do muie, ach, do mnie! na wieozne wesele, —
Do mnie, zyé i umrzeé razem!,
Ja dla twej bialej, marmurowej skroni
Wieniee 2 gviazd splote zerwanych na niebie;
Ocean blaskéw i ocean woni
i Rozleje wokolo ciebie —
Il L wysoko, wysoko, nad swiatem nicczystym,
Waznioseé w harmonii nieskoficzone morze,
L za_zycia niebios ci podwoje otworze
W moim uscisku oguistym!..

S

(wyciaga do uscisku ramiona)

cisk moj spada na piers moja wlasna,
kamiefi w niebo gwiezdziste rzucony,
skrofi zuchwaly. Gorace zaklecia,

dzikim rozdzwiekiem w proch sig rozsypujg
0 zimne piaski i zimniejsze serca,

dze i Klatwy, daremne — daremnel...

Noc druga.

Topieley ?).

lyeh kroplistych calunach, o dlagich, ziolonych wlosach, wynurzajg
Rumenm z pod wody i ma brzegu winty sig w taneczne Kolo,

l W lotnym, wietrznym biegu, A kto jutro w nasze &lady
oszonym Wisly brzegu,  Wstapi, wkrotee ehlodny, blady
lec_ 1azno, tumnie; Polozy sig¢ w trumnie!

(Plasajac, znikajg w mgle,)

Topielice.

tie, siostry! tam na piasku, Czesaé dlugich wlos warkoczy,
ksigzyca zlofym blasku, spokojnych fal przezroczy
dZmy dokola: Zaplesé biate czola.

0l szerogiem zasiadajy ponad wodg — i schylone, paleami rozezesujy
wlosy.)

1 Topielica.

Praezroczystych sznur perlami,

Rozmarynu galazkami

Plofiam’ sobie skrof.

Stroilam sie w drogie szaty,
W zlotoglowy i szkarlaty,
W diamenty dlon!

ksigzniczky niegdys byla,

W mlekum si¢ kapala,
rkocz mi czesala
h zgraja slug.

9 W ealej Polsce po: izy lndem upowszechnione jest mniej wigce
0 topielcach wycbrazenie. Sa fo ciala utopionych ludzi, zacayna-
v, tajemnicz; W nocy gromady

gach wod
topia — Na Mazowsau
eley zieloae wlosy. Panuje takie muiemanie, % klo w élad ich, na

gty, pierwszy wstapi nazajutrz rano, wkrotee umieraé musi.
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Po 2z marmuru, po podlogach, ~ Skrylam sobie oczy reka
Przy ochoczych geslach, rogach, 1 skoczylam przez okienko

Zwodzilam ja tan
Woniejace mi_pochodni

Laly blask, jak soice wachoduie, Wiek za wiekiom raczo bi
smutnych gruzach caly loty

7 zwierciadlanych Scian.

W bystrej rzeki toi!

Méj rodzinny grod.

Na tym zamku byl mysliwy, ~ Zawsze plynie srebrna woda

Miody, krzepki, urodziwy,
Jak majowe dnie; —
Jedynaczka ja kiazenica,

ja zawsze
W glebi mokrych wod.

5.5
5

Pokochalam wnet mlodzieiica, ~ Tam ostrego Zwiru loze,

A miodzieniec mnie.

Az

szedl nas razem; Tam ja czekam, cala

Gladkie moje cialo porze,
Caly jasny dzien,

e

) pmbudx mu zelazem Ryetdo biysnie krag miesiacs

I porzucit w krwi

Spadnie nocy cien.

A mnie biedny zsiekd rézgami,

Widkt w komorg zlang lzami,

Zaryglowal drzwi.

Co po

Wiecznie placz i plonl...

Ja, lat temu dwies

Bylam_czarownica.
Crarowalam pola, sady,

a nadbrzeznym siadam p

W wieficu 7z trzein i mchow,
syeiu bez kochanka? W przezroczyste krople rosy
Co bez dziewiczego wianka?  Me zielone plote wlosy —

Az zadnieje znéw.

2 Topielica.

6ra,  Uwigzali wnet na sznurze
Mieszkalam we wsi nad Bzura; 1 zawiedli plawic w Bour

Czy mnie przyjmie woda?

$wiat straszylam wichry, grady, U brzegu stos czekal smolny

Groméw blyskawica.

0j, nie rozkosz ogieii wolny!
Lepiej kapiel chlodna.

Raz, gdy w-polu Swigce czary, Oderwalam si¢ ze sznurka
Wypatrzal mnie sasiad stary! | ze $miechem dalej, nurka!

Zaskarzyl do groda.

Moja dola nieszezgslival
Jam nie znals, jako Zywa,
Co rozkosz, co swiat!

Zaledwiem si¢ urodzila,
Matka w Wisle ulnp\h -
Dzié dwadzieicia

Jak siekiera do dna.

3 Topielica.

Wodne trawy kolysaty,
Waly, burze piesni graly
Nad kolebky ma. —

Plyng waly, plyna lata,
Ja nie widzg nigdy Swiata
Tylko poza ¢mal..

A przy bladym nocoym blasky

Niebie, stras:
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4 Topielica

| do wody, do wody! Pochwycim za dlon,
oto tam W mokra weiagniem ton!

‘brzegiem, chlopleL miody

fucqe k nam. Chor.

Dalej! do wody, do wody!
Nasz-eé, chlopcze mio fy! —

(amurzajy sig w wodzie)

Noc trzecia.
i

posgone ustronie. — Wol ric, czerwonym wrzosem po-
= Niebo cale zaémione grul ybko biegajacemi chmurami
Tk

Leslaw.

~ gleboko sadumany,
Strzelba. Zdala

7i na pochylosci wrgorza, — u nog jego
é glos pogrzebnych dzwondv.

Jak smutno, bolesnie,

Ostatnie pozegnanie brzmi ci dzwon Zalobny —
Tak niespodziavie, tals stracona wezesnie!

Na tle dni moich przemkias si¢ Jﬂk we énie — —
Tak piekna byla, kochalas mnie tyle

uczucia! —
W mojem omecm grom Smierci ja start — —
Grzmot_jego méciwy zwiastunem, mi byt
Obu_ milosci myrh it
Jednakze grom ten w mojem nie odbil sig Jonie
2 y, praerazenia, zgrozy.
Tylko, ze nizli l\ledy, dzi§ mi bardziej mite
i oblicze malury
Tylko, 7 w duszy mojej zwisly fakiet chmury
i Zresety pokoj tak
szal — jak pa tem jesiennem
€ burzy nadziejy brzemiennem.
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Jak dziwacznemi ksztalty niebo to sie chmurzy ')

Tu czarny siedmioglowy, smok w oblokach drzymie —
Tam jakies wpét czlowiecze, wpol mgliste, olbrzymie

Thumy: — horda wedrownych duchéw, oblgkana
W swej nieskoriczonej powielrznej podrézy. —
Owdzie ciemna, roztwarta paszeza dziwolwora
Wisi z bezdennyeh mrokow. Stragpione jej zeby
Krwawym blyszczy szkarlatem. Zda sie ognia kleby
Co chwila na $wiat rzygnie...
Pole widnokrega

Zaludnito sie cale; jakby niespokojne
Polegi, piorunnemi pociskami zbrojne,
Zeszly sie tu rozglosng stoczyé z soba wojng. — —
Kt62 odgadnie i.tote tych zasigpow ciemnych ?
Groznej ich sily, walk, gniew6w tajemnych ?
Toz ludy duchdw zgniewane na sad
Ziemski, co martwem czyni paistwo ich,
Wolaja, wiciekle trwoiny trzgsac lad:
Zyjemy!...

Przed oczyma wojsk czarnych ‘olbrzyméw
Nowa gonitwa: — wysoko, wsrod zmierzehu,
Rozpierzchle gotebi stado
Szaremi skrzydly cheiwa Sciga kania.
I coraz chyiej i coraz bliz:zemi

Kregi lup sw6] obiega, zaskrzydla — dogania — —

Chwila, a krwig szpony zmaze.
Stoj, krwawy zbojeol — Bog przez rece cleka
Nie dopusci morderstwa i morderce skaze!

Strzela: — ogromny

Nieznajomy.
Witaj Leslawie! —

(Potraea nogy jastrzghia.)

ych masach chmur,
czornem niebie, lud nasz w

)W
buczlisem w Swiat
4 tam smoki wieloglowe dzikich

cia i ruchu iany
W | wierzat, harcujace miedzy soba, Wréd tych potwornych, beztud

gromad ukazuje sig nieraz siyblo biegnacy na skreydlatyeh rum:

siep mglistych, olbrzymich jeidz-ow. Sa to duchy

kozzujs, canie

takie zastepy napotkajn

Zjawisko jest przepowiedaiy sro;

zenie kiedys bylo gleboko wk
anki w dawnych kronika

wietrznych walk i gonitw, po

trzgb u n6g jego spada. Z poza pagorka wystepi

wow, perny i)
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ew ta e6i mnaczy?.
kze straszliwym ukochanej zgon
deglt twe serce plomieniem rozpaczy,
g0 W strugach gasisz krwi? :
ogniuz tym spelzly? Kedyi sie podzialy
mienne czucia, co Swiat #ycia caly
iglej mitosci wieiicem otaczaly ?

Lestaw

ledy nadejdzie wiosna, z gor tatrzaiiskich szezytow
‘gz poloki szalone, spienione,
wige koziodrzewy i jodly ziclone,
Lo si¢ rozrosly w szczelinach granitow, —

le rodzimej nie obaly skaly.
Wk w sercu mojem plomienistym pradem,
Slraszny gom émierci zwalil wszystko lo,
Mwardego zycia co zdobito nagosé.
Uezucia moje blogie, marzenia, nadzieje
Poszarpat wszystkie ze szezgtem.
Milosci jednej — wiclkiej, nieskoriczonej,
Bkiuszyc nie zdolat; bo ona sie zrosta

sercem mojem, fjak zrosta si¢ z ladem

Karpat opoka wyniosla. —
| 2adna posia¢ pojedyneza zbliska
(dy nie przesiania wiccej jej ogniska,
% nowa potega w nieskoiczonosé blyska. — —
moglzem palrzed, widz niemy, gdy ptak
Chtivy, krwiozerczy biedne stado gnat?
Widziatem trwozne, rozpaczne wybiegi
Smiertelny poploch milosnego plactwa —
I miatzem przeniesc?.. Moj straal,
Juk niebios opatrzny grom,
Zbawil golebia

A Nieznajomy

Ugodzit jastrzebia.
jedno zycie drugies Zycie stlukt, —
ktoz cig stawil sedzia migdzy niemi?
lkezemny pyle twej ziemi!

Lestaw

102 — Duch, co ycie w piersi mojej nieci,
jasnem sloricem mitosci w niej Swieci.
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Co na widok ueisku i zbrodni,
Gwaltow praemocy i poﬂs(epu zdrad,

Coby ceny wlasnego Zywota

Paiistwo sprawiedliwosci okupi¢ dlai rad.
Nieznajomy.

Na usciech twoich slowo sprawiedliwosé,

Brami, jak niewinnosé w nierzadnicy ustach.

O twardzi, niezblagani wy wszech jestestw sedzie!

0d samych siebie sprawiedliwi badzcie;

Zanim je potepicie, sicbie wprzod osadzcie.

A wyrok wasz straszny  bedziel —

Wszakize w calej drapieznej, wiat krwawigcej hordzi

Pierwsze miejsce, czlowiecze, tobie sig nalezy;

Tys wodzem i mistrzem w mordzie. —

Wielka ziemia za mala dla twoich tupiezy:

Dla ciebie morze glebokie,

Tobie powietrze wysokie,

Réwnem polem zdobyczy. Kedy dosiac zdolna,

Reka twa rzes wezedy szerzy — —

Ani zadrzy na chwile. Bos klamstwem sumieniu

Milezeé rozkazal. Wszechswiata stworzenin

Zaparles ezucia i ducha: — by woln

Bez haiiby tepic je byto.

Przeciez, co tyje, jednem zyciem tchnie.

Zyierzehnia skorupa, zmienna nieskoriczenie,

Wazedzie jednakie jadro ducha kryje.

I kazda 2 istot, najniedolezniejsza,

Bliznia stad fobie, — i tworom od ciebie

Wyiszym, kidrym-es imi¢ duchow dal,

Ze waiely ciato od was subtelniejsze,

2 blekitnej pary, powietrza, plomienia?).

Zapatrywanie si¢ na przedmioty swojskie

pre
jakiego haslo dali pierwsi rreczy naszych pisarze, upewezeehmm u

meleden dotad trwajacy fatsaywy widzenia spos
wyobrazen gminnyoh Zywioly znmu:sxkumce, aotad ¥
Raia budrio 74 twelio sywielsw’ uosobl awne i

, badz
bostwa. Tymezasem ktoby sobie zadat (ietitva prawds) prace glebic
toty te —

ducka lud, prackomalby sic, te
mijy nic_wspolnego

- Co zyje, walcz;
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lerzg, roslina, — i te ni rosliny,
to zwierzeta, ni kamienie, Spigce
glbinach mrocznych, — zar6wno swa wiosne
Majq i chwile rozkoszy mitosne.
A rozkosz czujac, i dierpenie cavia;
Kochaja zycie, uzywajac zycia.
10 tez jestestwu wszemu twarz cziowieka
ana — jak Smierei strach; na sam widok twéj,
‘Wazystko sploszone bojaznia ucieka.
Wrogu odwieczny wszysikiego, co Zywie,
Wazystioé zywiace przeklinal.. Czy styszysz?...

Lestaw

Blysze — i — Jak otchlai bezdenna
Myél ta r07v.nrhi gardziel swa preede mna.
I z kazda chwila, co w nig okiem tone,
Tom straszniej widze jej me: ierng przep: —
Chiod przerazenia wieje z jej glebiny,

| skron ma tloczy lodowa obrecza. —
Wszystkie me sily wytezam, by nie past
W jej czelusé czarma — — naprozno! pode mma
Drzy stopy... Swiat sie mgla obwi

Diika, straszliwa, wszechwiadna potego!

'hzehaz ci bylo, rzucajac mnie w $wiat,
ie mordem tylko wolno mi méj byt
uny nirzymaé, — traebaz bylo ci
Stworzyé bez czucia i bez serca mnie!
Niedosé, ze na mnie_zwalites juz mak,
Co zewszad gnioty i zewszad muie pieka,

e we mnie samym ziarno ich posiala?
Pocotes wlala W piers ma ogieni szczytny —
Miloéc i litosé!... gdy$ cheiala straszydiem,
e samemu i ziemi obrzye
nmc.c mie w milosei §wial

Nieznajomy
Milosei swiat! — — Powlarzasz, jak zak,
Slowa, kioremi mowié ci kazano.
Rzué okiem w Swiat — i mw, gdzie w nim znac

Dzielo mitosei?... Od blgkitny'h chmur,
Do glebi ziemi — wszedy wojna wrze.
— sita, rdrada podla, —
Wazajem sie szarpie, rozdziera i
Co badz istnieje, istnie tylke bojem. —
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lhzystiie radosci ucielly niézwrotnie, —
Watkiem jestestwa jest nienawisé wieczna. ki ci e e |

1 przeczze Swiatem milosci zwaé Smiesz
wiat nienawisci ?

Lestaw B) Do Liszta

W stowach twoich gore (8L
Okropna prawda! A jednak, procs tej
Mitosci, kira w serc mojem mam,
llez — o ilez w wiecie tym jej znam 1.

Lredé ci! wladco, mocarzu

Nad barmonji panstwem memnimmy
i burzliwych chmur oltarzu,

plynacem blyskawica zapatu obliczem...

Nieznajomy
- % *

Milosé! — O, jest! — Bez niej $wialby juz
0d wiekéw w martwa zamienit si¢ bryle. —
Jest milosé siebie — i swoich — i plei
Odmiennych sklonnosé plomienista. Jest! —
Ona, jak napsj z winnych gron cisnigty, chor szatandw, ezarami mmmony,
Rzucona w zycie, by p;nnym szalem ‘Walal na strunach ij 2

i wyie posepny swoj spiew ..
Pleklo cale w tym niesfornym ich krzyku, -

kiZ to diwiek — rozuzdany, szalony ?...

aezk

Zywe serce nie struchlato

Ll okmpnusm nienia, — przed soby !
6 16d9...

szpon
Piersoy koqnalq ro:dm)y 2 ru'/p ozy,
Szalenstwo ludzki wygniotloby réd. —
Chwila jedyna, wolna od szalonych
Chuci, ostatnia bylaby stworzenia;
1 panowanie $mierei wraz z la chwil
Na wiekby wiekow przepadlo. —

kiemi zwist skrzydly.
Blyszycie debow druzgotanych t.mk"

Bzum olbrzymich jodel?... Ach

0162 grom nad glowa mi trzas r

Noe — zgietk — zamet — blask —

Ugroza — strach

patrzcie! Przez gestwiny, piorunami podarte,
Wyniostych puszezy drzew, w akordéw koronie,
h stary krél wychyla biale skronie,
]‘:‘Q; ke ;Xe’f."ly'\‘v‘j‘:‘”,"““” bem piesnia cudowna eolskich barf brzmi —
Zaiste, smutny, hai 0£ba grzmi —
Nicch, jak chce, strusa - miona wyeiag rozwarte,
i ree cisnie w zigbig e swe dlonie...
ga — szat — zgroza — pijana zgraja
czaszce, po sereu plqss[q
ehrem tonéw duch porwany,
by dziki rumak w stepach,

Lestaw

%wdommc, w mekach wznosi ona ducha;
Chronige od cerpieii, poniza Slepota. —

1 kto badZ jestes, d f
Tajnie stworzenia kryjaca mi zwiak.

A choé przed stow twych piekielng jasnoscia,
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Wirowym pedem gna przez mrok zametu.

I naprzemiany:

To raz radby na wszystko jednym gromem cisnaé,
Strzaskaé do szezgtu,

[ rorémiaé sie na ziemi strzaskanych czerepach.
To n6w, radby §wiat caly do serca przycisnaé —
Ale tak silnie, ze granitby pekl,

Tak ogniscie, ze diamentby zmikL...

60z jego Swieci —

Weielone wzleci.

Czesé cil ogniem piekla ziejacy,
Burza, trwogd, groza grzmiacy,
Szalony i dziki
Szatanie muzyk

.

A to? Cayliz sirop nieba zarwal si¢ praejrzysty,
1 gwiazd jasnych deszcz zlocisty
Diwigkami srebrnemi

Opada do ziemi?

{chnienie nie wori,
fazdy mi skroi
iejacem obwiodly kotem

To r6j anioléw, na skraydtach ze z6rz
Niebieskich, w wieficach 2 niebieskich r6
Schodzi na ziemig barwnq wslega teezy
[ milosci piesnia diwiecs,

A po zlotych skraydel ol deabinis
Duch ku grze wstepuje — i na kr—mmn Swiata,
W nieogarnione] wiecznosci
W wieku \e] lmxmon‘\ kolo Sizl mpmm
stkich §wialow nie:

eniec, ognisty —

iczone burze,

Wusze unosi do nieba. —

:y o uniot-niszcz
Miloscia w boskie] naturze i
I caly Zycia Swiat tehnie w jego Tonie..

gdy czas nadchodzi,
Wwiat sie odrodzi,
siemie sle Bég!

Cresc ci! z $wieta uezncia wstega Kolo skroni,
7 promieniem niesmiertelnej miloci na czele,
Boski aniele

Niebieskiej harmoniiL.. niose w prawicy,

A gdy z pod rak twych potopem wylewa

4 ~ zgroza, zaglada
Crarodziciskich tonéw deszcz, 8! 2

mi slad wslad.

i

A% w uskrzydlonej czarodziejski

C) Rniot

zlego mciciel i wrog!...

widno, jak ich burza lono twe nabrzmiewa
po licu natchnienia jak przebiega dreszez.
idac, jak kazde ucrucie

sercu wieszeza Zar wprzéd nieci —

nucie

Iy nie samem méwisz brzmieniem —
Plesn dogrywasz dez plomieniem —
Trzgsiesz serca twojem drzeniem —
Wiejesz w dusze twojem tchnieniem.
265G ci| namigtnych uczué potepiericze!
 Milosé tobie! bracie zapaleficze !

niszezyciel.

Ja tchng w piersi ludzi —
W piersiach zar sig zbudzi,
A rece im cale krwig Sciekna :
[ bedy sig zarli,
I bedq si darli,
Jak wiley, gdy zglodu sie wsciekna.

Ja kedy preelece,
Skier rzgsny deszcz miecg —
Skry to niczem niezgaszone!
Az wazystko wypaly
1 to tylko ocal,
Co takie niebieskie, jak ona.

Pychy dzieci wszeteezne!
W glupstwie swojem bezpieczne,
Oto przyszedt wasz czas.
Wasze wlasne na glowe
Zamki wam marmurowe
Rung i pogrzebia was.

T whadezyni wnet nowa,
Okropnoéci krolowa,
B e

Szydewko %
7 potegi sie wnsze] smiaé bedzie.
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Hejl ludzie! ja lece,
Ogieti wszedy miece

Bo, by sie przyjal siew nowy,
By wycaydois pole,
By zniszezyé kakol

Wyplenié plon e

Hej! burze wy! — gromy!

Grady! wichrze lakomy!
Dnlei 7a mng wslad ...
Hej ognie i wody!

Mory, wojny, niezgody!
Za mng na Swiatl..

Ja aniol-niszezyciel |
Ja aniot burzyciel!
Aniot zbawiciell...

Nie drzyjcie, nie Kinijcie,
Glow waszych nie rwiicie,
Ze sptona wam pola i wlodci;
Za krotki strach, glod,
Wy, i caly wasz rod
Lichwe odbierzecie w przy-
[szbosci.

D) Wieza siedmiu wodzéw
(1848).
(,Wieza siedmiu wodzow, piesi z podania®. Poznas, 1850.)

Siedmiu wodz6w, dokonawszy dzieluyeh czynGw, postanawia poloiy

ik alepotyty, kidryoy a2 -o bi

opart®. Zaczel i g, ale iefi zmurd
wano, to w nocy zapadalo sie W ziemi wreszcie wodn vie, oz
Iat tysiac znowu s pojavis, potegualf drutyug § wslapilin
ashy zipudiel w zlomie wiety, wévcias vnioga sig ona w gore. 12

i
15 inicis 1 Wiota, ale. )esl niewidaialna, tylko nad_nia,
nebm v:h blysaezy siedm gwiazd; sq to hetmy stojacych na’zrel
W0dz6:

Podajemy wyjatki na podstawie teksta wyd. lipskiego ,Poczyi* (15

1 wnet {ajuiki Jaséw sislonych
Zawrzaly Togéw ochoczem graniem,
Wesolem lowcow nawolywaniem,
Huiem toporow i drzew walonyeh...
Az o potudniu zgielkliwg zgraja,

I ciiowi w oboz wracaja.

Ci driwne tury, ezarng posoka
Zngezace droge, za rogi wloka.
Owi, spetane lipiemi yki,

Zywo prowadza oporne dziki,

Lub, na wpedzonych migdzy golenie

Wiek XIX. T. IX.
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Drzewcach, déwigajq zwisle jelenie.
Tamci 7za sosny, z smolnym Korzeniem
Wydarte, silnem ciggna ramieniem ;
Lub dzikie barei, z calemi klody
Wyecigte, niosg na wielkie gody.

1 wnet ogromne wznosz sig stosy, —
Dymy stupami bijq w niebiosy.

Krwawe migsiwa, w éwierei zrabane,
Skwiercza, na twarde drzewea nadziane..
Az o wieczorze logly spieczone

Na polnych glazéw stoly omszone.

1 poza stoly, gwarzqe wesolo,

Siadla druzyna w szerokie koto. —

W grodku zasiedli siedmi wodzowie, —
Starcowie wiekiem, licem mlodzience, —
Ziociste helmy majac na gtowie,

Na hetmach z dgbu zielono wiefice;

Po jedne] stronie miecze przejrzyste,

% drugiej zwieszone gesli srebrzyste.

I wposrdd piesni, &r6d gesli dzwigku,
ROg pelny poszedt z reku do reku...

A naokolo, ogniem rzuconym,

Plong szatasy wieficem czerwonym

1 smolne stosy tuezywa gorza.

Niebo sie krwawg oblalo zorza

T biala Wista cala rumiana

Jako gdy jutrznia wstaje = niej zrana.

Z glebin topieli straszne wodniki,
Lby wynurzywszy wzrok tocza dziki,
Dzikiemi z sobg gwarzg co§ krzyki...
Z drzew wyploszone jasnoScig sowy
Nad biesiadnikéw thika, sie glowy...
A 2 poza dymu, z poza plomieni,

Z posrodka puszery tajemnych cieni,
Grozne leéniki, leSne-dziewice,
Przypoludnice, preywieczernice —
Wezystkie puszez dziwy, zbieglszy si¢ zgraja,
Biesiadzie mgz6w sie przygladaja...

Wtem z za drzew boru, milezac, wspaniaty
Wized! pelny ksigtye, jak srebro bialy.
Natenczas wodze 2 siedzenia wstali,
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I'znak milezenia skinieniem dali:
A wige powstala druzyna cala
I cicho stowa wodzow czekala.

Oni za§ siedem, bialych jak nieg
Czar napetniwszy miodem po mzeg.
Za srebrne gesli_ dlomi ujeli

I bijac w struny, piesh pieé poczgli.

1 wposréd zgielku, wiréd uniesienia
Glosnych okrzykéw, wsréd piesni pienia,
Wsréd diwigku gesli i grania trab —
Wodzowie 7z miejsca rusza sig przodem,
Druzyna diugim wslad korowodem.

Sali, kedy Wisly najwigksza glab, —
Kedy z posrodka bialego piasku,

Przy smolnych ognisk czerwonym blasku,
Szerokiem kolem zapadiej wiezy

Zrab szarych glazéw zgbem sig jezy.

I na sterczacej ze ziemi Scianie
Siedmioro wodzow, wstapiwszy, stanie.
Ze zocistemi helmy na_skroniach,
I Na helmach wieiice majac debowe,
i ”‘ U bokéw jasne miecze stalowe,
| Srebrzyste gesli trzymajac w_dioniach.
ifh Cali w éniezystej ubrani bieli, —
H Miesigea blaskiem wpot osrebrzeni,
‘ Napoly ognisk tuna rumieni,
Na zrgbie gtazow w polkrag stangli

I wraz uderza w gesli srebrzyste,
Z pelnej o struny uderza mocy;
te

| ja nawskros milezenia nocy.
I wraz zanuea, geslom we widr,
Piesi urocaysty we zgoday zbor,
| Niepojgtemi jakiemis stowy,
l‘ Jakiefs nieznanej, nieziemskiej mowy.
adz ja_znaja sily tajemne,
a pojely poteine duchy,
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Zarzqdzaiqc: panstwa podziemne...
% glebi otchlani huk sychaé gluchy,

Jnk odglos gromow ciagnacych zdala,

dziwnych gloséw gwar pomigszany...

'ra,emna moca wyparta fala

‘Wiglana rosnie w grozne balwany...

Ziemia si chwieje, i grzmi i wzdyma.

1 wposréd grzmienia, wéréd ziemi drzenia,

Przed struchlalemi mez6w oezyma,

Z glebi otchlani naraz widocznie

Olbrzymia wieza wznosié sig pocznie.

1 ponad glowy zdziwionej tuszczy
Ogromnym slupem w gore sie dzwig
Juis szczytem drzewa mingla puszezy
1 ku gwiezdzistym niebiosom smiga,
Juz w wysokosci dalekim mroku
Scigajacemu gubi si¢ okuj

Jeno na niebie vsyskrzouem dluga
Czarnego cienia znaczy sie smuga.

Tylko z jej szezytu W jasne poikole,
Zlociste helmy na wodz6w czole
Siedmiorgiem kregéw blyszezaeych gora,
Niby miesiecy peinych sied:
Az coraz nikngc, coraz to wyzej,

Coraz to dalej $wiecac od ziemi,

Coraz to niebios gwiesdzistych blizej. —
Nareszcie siedmig gwiazdy drobnemi,
Pomiedzy gwiazdy stany drugiemi...

Naraz ustawa podziemna wrzawa,
Ustawa grzmienie i ziemi drzenie.
I olbrzym-wieza w gronym ogromie,
% czolem opartem o nieba stropy,
Z wrostemi w piaski wilgotne stopy,
Staje milezaco i nieruchomi
Tylko nurt Wisly, nagle cofniony
W loze swe, glucho kipi sp|emony
Tylko z §rdd ciszy, gesli
Plyng z wysoka ostatnie Pt
Zmigszane w ledwie syszalny dzwiek,
Jak srebrny muszek wiosennych brzek.
Lub szmer kwitnacej trawy na lace,
Gdy ja rozwija stofice wschodzace..
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Ze praechylonem ku gorze czolem,
Diugo milczacem u wiezy kotem,
Dziwem spetnionym oczarowana,
Druzyna mezy stala zebrana.

A# 7 zadziwienia snu ocucona,

Ku gérze silne wznoszae ramiona,

Raz jeszcze, z piersi petnosci wiernej,
Ku wodzom okrzyk wzniesie niezmierny.

Zas sali mileagey, sklonivrazy glowe,
Gdzie ich mogily zwaly gotowe.

1 oy oat aui xessedlasy 20y
Kladl sig spokojnie w piaszczysty #db;
Na szary kamien skron siwa wspark

I oczy ma sen wiekowy zwark..

Wtem 7 glebi ciemnyeli powietrznych szlakéw
Slycha¢ Spiew jaki§ nad wyraz rzewny.
Coraz to gloéniej, coraz to blizej, —
Coraz wyrazniej, coraz brzmi nizej;

Az wreszeie widny labedzich ptakéw
Ciagnacy zdala dlugi sznur $piewny.

Nad Wisla, biate] podobne chmurze,
Stado wedrowne zawisa w gorze;

I zcicha szumige nieruchomen

Lotami skrzydel rozwinionemi,

Roniae labedzi przedsmiertny Zal,

Zwolna opada oblok ten bialy

Nad rzeki lekko dyszace waly;

Piersig, wilgotnych dotyka fal...

I z cichym pluskiem, upadlszy, tonie,

% piesniy zarazem, w metnem ich lonie...

Na brzeg ogluchly przyleciat wiatr,
Mrozny wyslaniec od énieznych Tatr,
Tragsie drzewami, 1is¢ zzotkly rwie,
Olbrzymie piasku tumany dmie:

Az zwigdlym lisciem i piaskiem spoty
Zawieje grobéw otwarte doly;

Aze ostatnie] szeagty biesiady

I wszystiie stopy czlowieczej Slady
Ruchomych piaskéw zaspa praywali —
I z hukiem w puszeze odleci dalej:

Na uroczysku pusto zostalo,
Jakby si¢ nigdy nic tu mie dziato. —
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Tylko nad brzegiem kamienna, szara,
7 wrostemi w piaski wilgotne stopy,
Z czolem opartem o nicba stropy,
Olbrzymia wieza stoi jak mara.

Ale czar na nig taki rzucony,

Ze jej nie dojrzy czlowiek weielony ;
Ni jej Smiertelnem dojrzy spojrzeniem,
Ni jej Smiertelnem skala dotknieniem.

Tylko w pogodne dni, nocna pora,
iore

Na glowach wodzow helméw siedmioro
Siedmia_gwiazd drobnych miga z jej szezytu,
6 ba blekitu.

), ich srebraych,

Zmigszane w ledwie styszalny dzwigk, —

Jak srebrny muszek wiosennych brzek,
a 1s

Zaleci w pusnu( pélnocnej
A crowiek, co te dzwieki postyszy,
Qezarowany, drzacy jak listek:

A potem marzy, przez wiek swoj wszystek,
O wiekach dawnych, o krwawych bojach,
0 wielkich wojach, o czynach stawnych...

Lecz gdy sie b wypelni lat,
S A e
stkie serca ludzkie posid:
snemu Bogu
czeici i

Zstapi na ziemie wodzéw siedmioro.
W niesmiertelnosei jasnym odblysku
Promienni, stang na uroczysku —
Ze zlocistemi helmy na skroniach,
Na_ glowach wieice majae dghowe,
U bokéw jasne miecze stalowe,

* Gegli srebrzyste trzymajac w dloniach.

I bijac w struny, geslom we wiér
Piesh wieszeza w zgodny zanuca zbor.
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A na to spiaey wojacy w grobie
Zbudza sig, sami obworza sobie

Mogily swoie, i odmiodzeni,

0 kruczyeh wlosach, licem rumieni
Wstana; u bokéw z odmlodzonemi,
Jak sami, mieczmi przezroczystemi.

I wslad za wodzmi pojda swojemi
Pode slonecznym proporcem Boga,
Wanosi¢ ezes¢ Jego Swigty na ziemi ;
Walié oltarze czarnego wroga.

Siedmiu 17ek wielkich przebrodzy loza,
0 dwa niezmierne opra si¢ morza;
Siedm lat ze temi boj beda wiesé
W stu krwawyeh bitwach az ich powals.
‘Wreszcie zwyciestwa stosy zapala,
Upadnie zlego wladztwo i czes
Zwyeigsko wionie choragiew boz:
Nad ziemig wielka dwojga mérz,
Nad wszystkiem stowa panstwem dalekiem,
By wiecej nigdy nie upasé juz,

1 $wiatu stamiad éwiecié wiek wiekiem.

1 po brzeg obu mérz, ziemia Swieta,
Kosémi_walecznyeh sprawiona cala,
Krwia bohatersw wskros presigknieta,
Zabrzmi radodcia... 1 bedzie chwala!
Wodzom i dzielnej druzynie chwala!
Chwala tej ziemi, co ich wydatal.

I piesni, co to przepowiadata. —

E) Na grobie Juljusza Stowackiego.

Klgtwy istnienia pety Zelaznemi
Orle niebieski! do klalki skowany,
Krwawige pieré whasna twardemi kajdany,
7 krzykiem rozpaczy rwales sie od ziemi.
At bezustannem szamotaniem ducha
Stargane, pekly ogniwa tacucha —

1 ty, na trupie postawiwszy noge,
Odszedles w duchow tajemnicza droge.

Gdzies, — przes milezace wiecznodci przestworas —
Kroczyse, stapajac po gwiazdach blyszezacyeh,
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Jak patnik gérskich rzek wezbrane loze
Po glazach z glebi przebywa sterezacych.
Tot, chociaZ w sercu smutno mi po tobie,
Dziwnie spokojuy stoje na twym grobie;
Tak pewien jestem, ze jesli ta droga

Ma koniee, dowiesé musi cie do Boga.

Waalczo pod ketalty jak bads promiennems,
Droge ci ducha spetniaé sig dostalo,

Gdziekolwiek pojdziesz, wiem, przes wleczncﬁé cala,
Smetny e bedziesz zwraca¢ warok

I wszystko niebios wesele tej twojej

Wielkiej bolesci wiem, Ze nie ukoi,

Az nie zobaczysz: ze spelnienie wzigto

Na ziemi $wigte odkupienia dzieto.

Wiee, jezeli cie zdradziecko nie zwiodly
Zycia twojego wiara i nadzieje;

Jezeli majy wladze duchéw modly

Na losy ziemi, na ludéw koleje;

Médl sig o jedno! kiéra§ byl natehniony,
Niech Bog rozdzieli milosé na miljony —
A odkupionej sita tej mitosei

Drogle] twej ‘slemi: blyémie dzien wolnbfl.

1855.

Opracowal G. KORBUT.
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0 twérca samodzielny; data ta widocznie stala sie dlai
wydajae zbior poezyj swoich,
il je Wolski ,przyjaciolom i towarzyszom z 1843 roku®.
tym mianowicie ukazaly sie pierwsze jego poezje w slyn-
kolce* i w ,Praegladzie Naukowym®. W tamtej umieScit
[ mniejszych utworow (,Zadumka®, ,Noli me tangere®, ,Celja®
Przeglqdzie®, obok kilku lirykow,
ktéry rozglosit jego imig, jako niepospolitego poety. Byt
¢ Hilary“, spowiedZ kaplana z grzechow calego Zywota;
i yrona i z pierwszy w nim sie uwy-
WOLSKI WELODZIMIERZ. N 2 i vackiego, poprzedzit ks. Ro-
iewi o poemat miodziez Gwezesna z entuzja-
(1824—1882). § odrazu uznano go za utwér programowy calej grupy, t.
W nim_ Wolski dobitnie, a nawet jaskrawo,
Jednym 7 najbardzie], obok Zmorskiego, typowych prredsl je spozmne tej miodziezy, jei .
wicieli ,cyganerji “ byt réwiesnik o ziwi i niedojrzaly pod wzgledem ekspre-
daimierz Wolski. Wlodzimierz Dionizy Wolski, syn Hipolita, m,uu apisany. W ,Ojeu Hilarym*, jak w spéleze-
wojsk polskich, i Jozefy z Mrochowskich, urodzil sie w Serocki Gwnie ch Wolskiego oZapal’, ,Liszt*,
w Pultuskiem (gdzie podéwezas stat pulk jego ojea), d. a ieczorna®. i Duch®), odbik
dziernika 1824 r.). Matke utracit w piatym roku zycia, ojca w dwis i i
nastym; po Smierci rodzicow, wychowaniem Wolskiego zajmowal v a calej tej szlachetne, ale
sig opiekun, u ktérego byt zlozony kapitalik po ojeu na edukac iionej mlodziezy, w kitrej gronie Wolski sig obracal.
3 ohuwlqua swego wywigzal si¢ sumiennie; umieszczony
przcd w a nastepnie w
Wolski moznosé poznania gruntownego dwu jezykéw obeych.
jac lat 16 ukoiiczyl z odznaczeniem gimnazjum, ale dalej
s

e e e naukowego. Jeden z biografow utrzys
muje, bo o rodzicach odsiedsicayt Znaczny na owe czamy ..e,,u, g‘h.\lto\vuegn pospiec hu mysli, nie ostabiac
w krotkim oz innych
R T e zyz iuz po cygarisku: B stworus
Tnny biograf (Niewiarowski) wspomina tajemniczo o pewnym opit WOjeice Hilary* wal si¢ W tym samym czasie, kiedy
]

sodzle 2 at m{oduenu;(’h poely, ze mianowicie, nim wsty 2 al eyl powieici ludowych (,Ulana*, , Historja
tera musial_odbge ,lkomiesigozne - rekolokg
Slady &
ey o igow © 1846), a wszysey R
wiem w roku 1842, gdy o i demokratyerna, rrucons, fui praed rok

lat 11, umiescit w ,Bibljotece Warszawskiej“ przeklad now pmz Wlelkmh romanty! kow (Mickiewicza w ,D:

Hoffmana (,Don Juan®), ulubionego wowczas u nas fantastyhh ynsklego W Zamlu Kaniowskim®).

niemiorkiogo. Niebawom prayljczyl si¢ Wolski do kolka ,cyghd 7ych swych utworach, na fen sam temat nienor-
néw, ktoremu przewodzil Filleborn, i w . 1843 dak sio jui p

7y
swego demokratyzmu w sposob tak j
 jak w o,c., lmmm ; poematy te to: ,Poloska®, ,zao-
7 lome ir6dta podajg jako miejsee urodzenia Puitusk, a jako daty niby mysl, rzucong w ,Ojcu Hilarym®, wspélczesna m

1ok 1825. Ta data wynikalaby % wiadomosei, podanej przes samego po 72 Hedese dsl i il BN bty
v praypisku do powiastki »Koropely lore, 25 Tupisal 1w 10 soku sycie i |$o$o;f1?e.m“ (P&M:I‘“’g we‘wedmaww) ie Z;‘]am pplr
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migtka 7 tejre same epoki miodziencze]*, w trzy cay cztery dul esci® (,Korepetytor) z r. 1844; Hoffmanna byt w tych
< : i zapalonym  wielbicielem, jak cate 6wezesne rowiesne mu
ilarego®. i i je; pierwszym utworem, ktory oddat do druku, byl jak

rych gawed* Wojcickiego. Wolski z zadowoleniem podkresla, 4
iego ,szkic libretowy, nie mogacy rocié prawa do Zadnej wyh

szej wartosci artystyeznej, dokazal jednak swojego. Skupiwssy W r. 1844), jak ,Kubus Kulasik i hrabianka Jézia“.

w siaki taki dramacik trzy glowne Zywioly muzyki rodzinnef Po r. 1850, oprocz szeregu mniejszych ,powiesci i opowia-

koscielny, szlachecki i ludowy, zdolal natchnaé naszego Moniuszkg, ogloszonych w dwu serjach (1851—58), z ktérych najlepsze

do muzyki®. i ,La Kaczueza®, napisal Wolski kilka po-
‘Wolski, choé eygan, nie unikal, jak Zmorski, Gwezesnyoh jak ,USmiech losu® (1856), ,Bakalarz® (1858)

wykwintnych salonéw literackich (Nakwaskiej, Luszcrewsl ch), ek przy ulicy Glebokiej* (1859). ,Domek przy ul. Glgbo-

Jost jego najlepsnm utworem powi b pisanym pod
sbieralo sig kslko literatow, a mig imi i ja (D Wem Dickensa. Jest to pierwsza powiesé nasza, poswigcona
ki, Wolski, Niewiarowski, Kenig, Miniszewski); ko 2 miu Zycia mieszezan naszych, sfer nemmslmwych wpraw-
ne »eechem glupeow | miato swoj organ, redagowany przez Wilkof i

kiego, — ,Dzwon Literacki“; pisat do niego i Wolski (od 1840} »Krewnych®, ale uczynil to epizodycznie tylko;

Na wiesé o Smierci Chopina Wolski utwor'ryl fantazje p. & ‘eénie niemal z Romanowskim, tworea pierwszego poematu
LFryderyk Chopin® (1849) (Bibl. Warsz. 1850, I), najdoskonalssy: ef literaturze, osnutego ma fle Zycia mieszczanskieg
niewatpliwie pod wzgledem artystycznym utwdr swoj poetyckl 7 skale i reali )czme malowany
wrazlivy na muzyke, Wolski niejednokrotnie probowal ilustrowi
stowami pomysty déwigkowe ]edna % pierwocin jego poet
byla pelna ognia fantazja it oLiszt¢, pod wraZeniem koncertow g warstw) nizszej mieszezanstwa warszawskiego, ktorej cha-
tego mistrza w r. 1843 w Wars i utworzona; do tej kategos fyczne cechy nikaja coran hardziej, oraz kilka postaci,
S nalezy tez ,Ostatnia myél Webera®. Odwrotnie, liryh i 2 sferach miej viska®... ,A cho-

Volskiego niejednego natchnely kompozytora, ktérzy tuma viesci ze brali jus pra 2 tejie samej war-
Je na jezyk tonow (wsrdd mich Dobrzyiskiego, Komorowskiey 6 i ozycyi, aczajac im wpraw-
Moniuszke); utozyt te libretta do dwu oper Moniuszli (F 6 i stowycl »W zachoduiej Europie,
JHrabina®). W fantazji ,Fryd. Chopin® atan miejski pracowity inne ma, niz u nas, znaczenie, utwory,
zje tondw twérey nokturnéw i rozne j je, ki6 8 ch on gléwnie wystepuje, coraz sy liczniejsze, a migdzy

r6zne obrazy; jak dalece tego rodzaju olbrzymi talent Dickensa utworzyl juz tyle dziet znakomi
enia®, czyli saukanie tresci konkretnej w utworach muzyezny W tym kierunku. U nas wywolanie takich postaci bedzie
jest dowolne, dowodem Humaczenie marsza pogrzebowego; dzwig pewnym rodzajem odrgbnosei i nowosci, bo choé nawy-
iego przejmujace nasuwaja inne catkiem obrazy drugiemu Humas i widzimy, tak na obrazkach, jak w powiesciach — chate
ezowi — Ujejskiemu. Ale jako fantaqa, jako poezja, jest poemsk i s iew dziewuchy, idacej z dzban-
W ezut w nim poeta_glghoko wikS i il wa
sciwy charakter mu: pmn l:go omroku Spiewaka®, ,kid rgce od miota lub raszpli, finansowe zabiegi jakiegos pa-
hedy sie rozémicje, to jak za pokute, a kiedy z , to ol nego kapitalisty, slowem nizsze objawy mie;
¢ sie nam zawsze beda w powiesci, choéby najbardziej
poemat w rodzaju gawgdy, udatny pod wagh iej, ezems nienaszem, jakby cudzoziemskiem..® Udato
wpowiastke“, p. t. ,Wielki pan® (1852), Wolski w lemu uchwycié¢ kilka typéw z warstwy mieszezanskiej err
po r. 1850 oddal si¢ juz wylgeznie niemal twore i namalowaé udatnie kilka obrazkéw rodzajowych z 7y
powiesciowej. Zaczal od mniejszych powiastek i noweli. W pi ikow naszych.
zych probach, wsplezesnych jeszoze picrwszym porywom prozy Zycia codriennego wyrwaly Wolskiego wypadki lat
tyckim z przed 20-go roku zycia, szedl Wolski wslady fantasty 03 i natchnely go do stworzenia kilku piesni, ktore zyskaly
Hoffmanna (sa to ,fantazie®: ,Skrzypee‘ z r. 1843 i ,Dokofic wielka w kraju populamosé, jak ,Celne oko, pewna dlo®,
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,Za ojeéw, braci, kosci bielejace® i inne. Wysdy one w r. (Bruksela 1869). — ,Mam dwa domy*. Fraszka sceniczna
7 nutami w Lipsku p. n. ,Spiewy powstancze®. Préba w ki fach. (Odb. z Tygod. Wielkop.). Poznai, 1873, — (Libretto
twarczosci dramatycznej, pod postacia komedyiki: ,We dworki's um nobile*, op. Moniuszki, nie jest utworem Wolskiego,
nie wykazala w Wolskim nerwu scenicznego. Byt on przedewszyl Inie podaje Estreicher w Bibljografji, lecz J. Checifiskiego.) —

; takim jest i w poematach swoich, w zalo’ Wolskiego do Teofila Lenartowicza z r. 1857 podal L.

icznych klo mu te# wyobrazni twérezej, plastycznej. W Kurjerze Warszaw. r. 1903, nr. 34. — W czasopismach
Po r. 1863 Wolski znalazt si¢ zagranica; osiadl w Belgh mictwach zbiorowych warszawskich (w ,Jaskélce® z 1.

To, co oglosit w ostatnich kilkunastu latach swego zyci W ,Snopku Nadwislanskim* 7 r. 1844 i 1845, w 5Bibljotece
cechy upadamccgn talentu, — % o ,Promyki*, wskiej* z 1. 1842—56, w ,Przegladzie Naukowym* zr. 1843
h, jak poemacik Mosiek®, na wspomaientach 1845), oprécz wierszy i poemaiGw, zebranych W dwutomo-

ki sceniozna® ,Mam dwa domy*. wyd. wileniskiem ,Poezyj* z r. 1859, oglosil nastepujace
powleécnowe i artykuly, nie wydane oddzielnie: W ,Ja
Agrgkoli w K 1843: ,Skrzypee®, powiastka; w ,Snopku Nadwislaiiskim*
. W ostatnich latach utrzyn ,Opowiadania przy kominku; w ,Dzwonie Literackim® z r.
e Wolski 7 pens| ktora mu wyplacal za W L ,Pil-éwiatla, pol-cienie czyl e e
cownictwa jeden z autorow belgijsiich, Maurycy hr. du 1 , " Pan Pasozycki, redaktor in spe. Wyjatek z 5 rozdzialu
Zmogla go wreszeie choroba piersiowa. Zmarl kseli, W i p. t. Przejscie, ,Dominik Magnuszewski i jego pisma %
talu §w. Piotra, w ktérym byl umi y mie Warszawskim® 1845: ,Dokoiiczenie powiesei“; w ,Ga-
cych tam rodakéw, d. 6 sierpnia 1882 r. Pozegnal go w itk Codzionne]® 1848 : ,Kubus Kulasik i hrabianka J6zia; w Pr7 -
Naukowym* r. 1845: ,Ant. Czajkowski i jego poezje", tu-
ustepéw z ,Fausta® Goelhego.
B) O Wolskim i jego utworach pisali: Marrené: Grupa
2 . 1840, Wlodzimierz Wolski. ,Przegl. Tygod.* 1878. —
Wi W. ,Wedrowiec* 1900, nr. 40 i nast. — Taz: ,Cyganerja
. Dziet Wybor.). — Al. Polkozic
A) Utwory Wolskiego osobno wydane : ,Halka, opera w ki): WL W. , 1882, nr. 32—38.
tach® (Wilno, 1847); ,Halka®, op. w 4 aktach, muzyka St. Moni T W. ,Tygod. Powsz.® 1882. — Kotarbifiski
Varszawa, 1857, kilka wydaii; przeklady i, o , 1882, IL— Wilkofiska: Moje wspomnienia 0 zycin towarz.
Wielki pan®, powiastka (Warsz 1852 danl »Wielkim panu® w ,Bibl.
i La Kauuc/n“) Wila, 1852 w ,Bibl. Warsz.* 1860 i
(nK()repeI inr , ,Dob owski: Wt W. w ,Byron i jego wiek®, IL fa_Anc:
ka®, odwiedziny %S b poety tulacza ,,Tydzlcx’!“ ©0d, do ,Kuf. Lwow.) 19051- —
jowski : Hist. liter, pol. t. V, 146—152.

imienin Henryk Merzbach.
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1856 (o(l«lml\ z ,,Dzmnmka Warszaws “)
kiej“, 3 to 7. 18 .)(zhuk P Lmem w .08
o cu

ol 858) tomy, Wilno,
de]srm Bartoldi: i . Przeklad w
). — ,Hrabina“, opera w 3 aktach, muz. St. Monius
meo) —<Wo duorki, Scenicany: ufe w jednym akei
— ,Spiew towarzyszow ki h* Metz (Warsz. 186
,mos 2z Paryza i 3 S
Zeszyt pierwszy. 5z i) (2 Moje marzenia — to szczyty Tatréw;
jiew lmwlr/y 4-go pigtra, Mmlh Wiy A moje myili — to Wisly fala,
h, bp!ewka strzeleow, Marsz zuawius Kiedy szalona krami przewala;
Marsz kosiarzy, Marsz pumslam:ow) ,Promyki¢. Nowe poerjf A me uczucia, to poswist wiatrow.

4) Zapat
(1813).
(wPoezje*, Wilno, 1859. Tom L)
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Nie pragne zlotych piasku wybrzezy,
Ni spokojuego zacisza w murach,

Bo ma istota zrodzona w chmurach,

A moje czolo w piorunach lezy. —

Patrze na ziemi, jak na sklad prochu,
Na kiry piorun méj chelaloym zwalié,
Rozzarzy€ iskre, pozar zapali
I sztandar szezescia zatknaé w popluuhu'

Jak szara Wisla, kiedy w wécieklosci
Saydzi 7 brzegowisk, obala domy, —
Jabym, ciskajae gromy na gromy,
Szydzit, zabijal, nie miat litosci.

gdyby w moim niszezgeym useisku,
Gwiazda radogei nie cheiala zablyszezed,
Wolatbym wszystko pokruszyé i zniszezyé,
A sam ostatni skonaé na zwalisku ;

Bo me marzenia, to szoryty Tatrow,
A moje myli — to Wisly fala,
Kiedy szalona krami przewala,

. A me uczucia — to poswist wiatréw.

B) Fantazja wieczorna
(1843).
(Poezje®. Wilno, 1850, t. 1)

T

Smiejeie sie wiatry z tych wyniostych dom

W kiéryeh smiech pusty, podta Sy
Wstrzgsajcie $miato szyby krysztatowe,

sercu ich panéw zamarla juz Zalosé.

Oni na puchach pusty kladae glowe,

Nie slysza jekéw i przeklectwa groméw,
Smiejcie sie wiatry! I czasem $réd baléw,

Kiedy z kloseia huczycie przy chatach,
I tam zahuezcie, i dzika piesn wasza

Rieeh bladem widmem przeszlosei nastrasza,
W nedznych, lecz sama nedza Swietnych szatach,
Z balladg wspomniei i z elegja Zalow.

£

Z
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Ale, nie; oni otulg w obslony
Wyniosle okna, jek wiatr6w praytiumia,
Bo oni tylko tafcow znaja tony,

" A waszych tonéw nigdy nie zrozumia,

Moze tam jeden znajzie si¢ mlodzieniec,
Moze tam jedna zmajdzie sie dziewica,

Co postyszawszy glos widma morderczy,
Pierzchnie im z twarzy chwilowy rumieniec,
Usmiech wystapi na pobladle lica,

Usmiech to straszny, wzgardliwy, szyderezy!
Kazde z nich bedzie w innej sali stronie
Pogardy wzrokiem pogladaé po gronie,

Co ciagle pijac, huezac w tan ochoezy,

Nie pojmie §miechu mlodych marzyciell,
Lecz coraz szumniej, coraz to weselej,

Pijac i taiiczac — nawet ich nie zoczy.

2.

Jalk dZwigki mazura, gdy nuta ponura
Wesoly akordy zagluszy,

Jak wiatru muzyka szalona i dzika,

Gdy echo rozniesie jej diwieki po lesie,
Uczucia szalejy w duszy. —

1 uémiech kamany, i wzrok rozkochany,

1 mowa powabna, slodka,

Niewinnosé wesola — nie blyénie u czola

Radosci znamieniem, pociechy promieniem,
Oddzvigku w duszy nie spotka.

1 §wietna biesiada, prayjaciot gromada,
Przy starym, meskim kielichu,

1 dawne wspomnienia, i mtode marzenia,

Gwarzone ochocze, — ezarem nie otocza,
Nie wywolaja uémiechu, —

B3

Urocze zwaliska, gizie slofice przeciska
Mdlejce, teskne promienie,

Kraing dumania, gdzie proeslosé odstania

Ponure widziadlo, jak trumng rozpadis
Bez iycia lowi spojrzenie. —

1 piesni uludne, co przedtem w tak cudne

Odarte szkielety, bez iycia podniety —
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Tak powab ich caly, jak grodziec zgorzaly
Bez duszy, w duszy mej Swie

1 ezemie poruszg zwiedziona juz dusze,
Rozzarze ogien w iskierce?

Hej! wichry, wistajoie, zaszumcie, zagrajcie,

A wtedy zaplonie serc:

1 bedzie gorace, ,ak stofice palqce,
Straszne jak ksigzye W pomno

Hej! wichry, Swistajcie, hej, e

A dusza nabierze mocy.

Liszt

(1843).
Fantazja.

(Poezje*. Wilno. 1859, L)

©)

i ton — to niebo! twdj ton — to pieklo!
Sloice i ksigzyc srebrzysty, —

Ty tworzac, huezae melodja wciekla,
Obwijasz duszg czaréw potega,

A serce w pas plomienisty.

A gdy sie nieba z pieklami sprzega,
Gdy jak Bog trzgsasz, pomiatasz miemi —
1 kazesz plakaé, i kazesz szaleé,

1 zighnad, plonaé, ogniem sie palic —

0, wtedy dusza ulata z ziemi
WyZej od gwiazd i od stofica,
1 pragnie w niebie z tonami twemi
Bujaé w harmonji bez kofica!

. 4 -

Twj ton to chmural twd) ton to grom!
Zablyska, huczy i wali.

Deby i glazy — na ztomie zlom! —

Elchwilal ity & 0N s o

hukami zawiei,
Poslyszysz gdzies wdali,
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Jak promyk nadz
Piosenke sieroty...

Znéw burza, zn6w jekl...

Przez niebios i
Jak fale przez morz
Jak gwiazd e, zaploty
Bieleja duchy —
1 slodki dzwiek,
Lekki jak wiotkie puchy,
Mily, jak jaémin i réze —
Omija gromy, omija burze,
Plynac przez niebios przestworze.

.
Twoj ton — to usmiech meme] rozpaczy!
To piosnka wiginia z za kra
Bl it oy sonary.
Dalekie Iaki i kwiaty.

Nagle fujara dzwieknie za tzekq
I cicho popluszeza wody...
On amie krate Kniaca powieka,
Nucge piosenke swobody.

Rodzinne lasy, rodzinne lany,
Rodzinne niebo w piosence.

Ale wtem glucho brzekna kajdany
1 biedak zalamie rece. —

Piorun na niebie, piorun na duszy! —
Znéw cisza — méw piorun i biada,

Co wszystko lamie i wszystko kruszy —
Iz nig na wieki przepada...

Glucho jak po pogrzebie
I na sercu i na miebie.
PR
Mistrzu, na twoje cudowne zaklgcie
Tysige uczué drzemigeych w nicosei odmecie
Jak kstalt przyobleczony w wielkiej mysli ciato,
W tysige diwigkéw i w tysiae tondw sig przywdzialo.
XIX.T. I
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Martwy klawisz uczuciem i zyciem oddycha,
Bo za czarownem dotknigciem twej dloni,
To si¢ spojrzeniem aniola usmiecha,

To ciche zy smutku roni.

Jak Prometeusz eiskasz harmonji iskrami, /
burza, — to piescisz rozlogiem,

Ustrojonym twych cudow tonami, kwiatami! —

To nas bratasz z szatanem, to nas godzisz z Bogiem !

D) Ojciec Hilary
(1843).

Szkic poetyezny.

(-Poezje®. Wilno, 1859, 1)

. ,Chwast podly,
oblicze!
A cheiatem byé powojem — chiatem ja jak dziecie
Przykryé jasna zaslona w zgiecia tajemnicze,

Chciatem strzec jej — popiesc i wznositem modly !
I motyl tak bujalem po krzewie, po kwiecie,

1 patrzatem, tonatem w jej gwiazdy, w jej lica —

Alez 7 tego motyla... martwa gasienica

Konala, spogladajac w sloiice jej uroku,*

— ,Na Boga! w imie Trojey! co, ojcze Hilary?!

Jakie usta spienione, jaka wscieklos¢ w oku!

— ,Cicho, martwy Slimaku! —
Lub jesli cheesz, postuchaj. — Pamigtaj me slowa
I martwo na papierze martwa przykuj dlonig!
Moze kiedy$ biednego muicha czezej pamigei,
Jakas mloda, szalona, zapalona glowa,

Jak ja oczarowana srebrnej llji wonia, -
Nie Ize, to choé praekleiisiwo na grobie poswieci®.

. B .

Ja chlop niewolnik z imienia i rodu,
Ojca nie znam, a matka sebraczka zgrzybiala,

Jako lilja migdzy cierniem,
przyjaciotka moja miedzy cork
Salomon, Piesi nad piesnia

Kropidial... gdzie mdj brewjarz?... lekarstwo na czary ?*.
Precz mi, glipeze stary

L s

pana Podczaszego obiady dawata. —
ojeze, mialem urzad piknieszy, dwojaki:
zwierze, na ktore panicz strzelal z tuku,
pies pilnowalem paiiskiego ogrodu. —
Bywalo, pan Podezaszy przy biesiadzie jakiej

cig, —
niewolnik, co ledwie marzytem o Swiecie,
m szalal, gryz rece i jezyk 7 wecieklosei!
miewisko ludzi — szydzilem wrzajemnie —

ilem ten zar6d nienawiéci pieklal —
by tonacy blagal ratunku ode mnie,
jo sie, e z usmiechem wiracilbym go w przepadé.
leraz, kiedy sroga zaskoczyla zima,
na glodu martwica pogrozila wiciekla,
to niby wesolo spogladat oczyma,
reki nie wyciagnad, na kolana nie pas
(Gdym podrost potem nieco — siermiega odziany,
nilem od szydercow, — i chleb pobutwialy,
iaz 1zami w bolesci gorzko byt oblany,
jednak smakowal, — bo tak mile ze mng
biesiadzie Zatobne jodly rozmawiaty
dobra, spokojna, lagodna kochanka,
gladajac wesolo z chmur srebrnego wianka,
bo §mialo sie do mnie twarza tak przyjemna.
Whrdtee matka umarta !

goryez upodlenia juz, juz wysaczylem, —
rzuce te lachmany, — Swietne barwy wloie.

it mi to wzrok dziewczat, co z zajeciem tongt
wybladlem mojem licu — ale picknem moze —
il usmiech litosuy, co na ustach ptongt —
nivjedna szepneta, lecz moze przez zarty

jgkny chtopak ten Danil, chocia tak obdarty®,

le umart 7 hulanki stary pan Podeza
et

jego o 3

i sie ulitowal srogiej nedzy naszej —
Ze mial w swej duszy wiecej szlachetnosci —

pszyl stan nedzarzy, wspieral; — w kazdej porze

Wlny przystep do niego mial kaidy poddany. i
o przez szezegine wagledy zatrzymat przy dworze :

19
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Mote cheiat mi zagoi¢ ‘dawne tuku rany!

Dosé, ze mnie kazal uczyé ksigdzu proboszezowi,
A na jegom uslugach reszte trawil czasu.

Nibym to byt wesoly, — nibym byl s;
Lecz niech wiatry zadrzemia — wscieklej zakolys
Calem wojskiem szumigcem sosnowego lasu, —

1 znéw poleca huczeé i igraé na niwy, —
Niechaj niebo po burzy popiesci si¢ z cisza,
Nagle na jej spokojnosé piorunem odpowie, —

Tak mnie przyostre slowo, wzgardliwe spojrzenie,
Palito pieklem w duszy, — Krzyk straszny, praeklety
Wyrywal si¢ jak pioran z piersi praycisniete]

Gdym wspomnial dawna wzgarde, dawne ponizenie
Wiedym uciekal w lasy, i jak dawniej placzem
Cheialem wcieklosé pokon: &mi

W sercu tak bylo prozno! — zapelni j
Choé piorunem, — piorunie, nie boj si¢ uderz
Choé grzmotem, — biyskawica.,., szalalem, s

g

Ale czegoz pragnalem i tesknilem za czem? —

1 jakby przesycony nauki mamidlem,

Jak starzec, sam dla siebie i ludzi obrzydiem; —
Ja chlop i dziecko — ale to chwilowo!

Zn6w mnie z Swiatem godzilo jedno dobre stowos
Jeden rozkaz lagodny, — dla mnie bylo dosyé.
Wiedybym dtugo, dlugo pogarde mogl znosic,
Pokiby szatan w duszy nie roztlil znéw zarul

E) Fryderyk Szopen
(1849).
Fantazja.

(,Poezje*. Wilno, 1859, TL)
il

Cay slyszycie z pod dloni kobiety namigtnej
Pieéni jego rozkoszne i dziwne uroki? —

Cay widzicie w jej oczach ten ogien gleboki,
Jakby obled palacy, a jak wiara smetny?
Crujecie, jok w tej naglej i mistrzowskiej nucie
Nietylko tonéw przemoe dusze je podbilta,
Lecz inne, nowe jakies powstaje uczucie,

Jal krzywda bolejace, gliche jak mogila?
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A tony sig placza, jak siecia pajecza,
kola nas wiaza wrazenia nitkamis

Smieja sie, placza, i tesknia, i diwigeza,

4 w uchu, lsnia w oczach i nikna nad nami,
wz w sercu zostaja. Usmiechem proroctwa

potem jak w oc:
Drzy zalem tesknoty

. wra blem sieroct

Jak ta matka, co dla corki
ystrajala
! ‘martwica
iwszej dzwigki mowy et poczula atruta
odzwick tej muzyki ertelnym corki lica,
why, pogrobowy. y
two! —To ni

i R a,
% w bialy przystroita
zwloki — pochowata —
i cicho — liljo biata!

Spij.

5.

4.

dpiewaé wyrazami?
yka na pamieci
emi my$l wiencami
i fak smec

kow wieiica zaczne,
komo batamutne,
Jekkie i dziwaczne,
utne, a tak smutn

Co na zwrocie W
Pas podjeto, was krecono!

Juz sie snuja pary Humne,
Wygolone glowy dumne,

Was sumiasty, lub ze szwedzka,
Ale mina fak szlachecka,

— Ze kto nawet u kielicha
Jej nie pozna, to zje licha!
Atu przy nich tanecznice

Tak urodne,
Tak rzewnoscia tehnace lice,
Choé w robronach, tak swobodne!

i piosnki &piewa.
prosza réwiennice,

taiezy¢ ma sierola?
m wtem ktos jedz Polonezéw jednak ton;

Crasem tworzy dziwaczniejsze!
Mazur smutny, rozzalony.

Te bolesne, posepuiejsze.

smutne to mazurki, Jakby dworek modrzewiowy,
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Niski, stary, pochylonys A za trumng ikt nie idzie; 11.

A na ganku od ogrodu Niebo szare, zachmurzone.

Siedzi starzec pogarbiony, Ani traba nie uderza sieroctwo i wiary promienigee kolo

Z szrama podluz lysej glowy  Wojennego marszu dzwicki,

dzg piesni w zalobnych kwiatéw wieficza zwoje...
Patrzy w kewawy blask zachodu. Ani matki, braci jeki

rz4c postaé z tych piesni, ubralbym jej czolo

A tam, tam, ku zachodowi, Nie zatesknia na mogllc gwiazdy wiary, a w oczy wlalbym smutku zdroje.
Wiejski koscidl stoma kryty. Sieroty — zolnier: Inakze, by w nich $wiecil ten blask przenikliwy,
Dalej cmentarz i krzys wbity § na d moc cierpien, uniesiefi, co uswigea wzrok ;

Tu i owdzie. A starcowi 1 ubralbym w uSmiech teskny i cierpliwy,

Czolo marszezy sig powoli, Jaka$ twarz kobiety biada jem za nig, przed nig $wiecil, — a wkolo niej mrok.
Gdy zachodu barwy chyze Oczu szarych, wlosow plowys

Zrumienily czarne kizyze. e jej 12,

Jakby méwil: Jam sierota!
Krzywda losu czleka boli. Znala tego, co chowaja?
W te-m cmentarza proste wrota Dawnych marzen, Yez wspom:
Lawwzl (Erma ey zwloki, — [nien
rugi gdzies tam w éwiat szeroki Dosé, ze placze... Dzwony g
p.erzcm i zmlmqt zginat trzeci.
Starzec! krzywde mam bez dzieci. 8.
Jeszcze jakby 7 ust sedziwych
Wyszlo kilka skarg za Zywych, . .. ... e u e e u
Ale w niebo spojrzat stary

to mroku byt spiewalk, tak cichy i lzawy,
od listka akacji drzacy cien na Scianie,
czasem tak posepny — lecz malo jaskrawy,
zachodu nad rzek powolne konanie.
swemi marzeniami, on swemi piesnian
zak o szarej godzinie najmlej nas piesei;
tesknoty dZwigkami i tesknoty lzami
dpiewal chwil zalu, mestwa i bolesci,
I to mroku byl spiewak! Dziefn za nim daleki

1 zaplakat — pelen wiary. Trzeba pojaé Spiewaka, ,mm oD cablyskl;
Wtem chlopezyna z jasnym Gdy dla siebie Spiewa, ;i ek
[wlosem | lotem kréla ptaka
1 oczyma niebieskiemi Nad te gory i drzewa, ¢ 5 X
Whiegt — i zaczal srebrnym Nad ludzi skrzydla wzbil! %
glosem A $wiat pierzeha daleko, L e
Nucié piosnke. — Starzec z ziemi Jak mgla ranna nad rzeka, e
Znowu podnidst wzrok ku Jak pyl! ¥) ,Domek przy ulicy Glebokiej*
niebu, — (1850).
I tak sluchal piosnki wnuka, I czasem si zatrzyma
Jak mzrywkn to sig szuka, Gdzie$ nad wioskg plonac (,Domek przy ulicy Glebokiej“. Warszawa, 1859.)
Kiedy wréci sig 2 pogrzebu Dym kigbami si¢ wzdyma, synalek wdowy po urzedniku, Gulmaricewiczowej, lokatorki domku

Matki 7 twarza cierpiaca

I)o plersl tuly, dzieci.

bucha_czerwony..

On w mebleskm swe strony
Lec

Glebokxel, prozniak i wyzyskiwacz, batamuci pigkna 17-letnia
, Marcysie, corkg gospodarza domlku, majstra kowalskiego, Szcze-
e sacnego rzemiesinika. Przez powiesé

e
sig r6zme z #ycia pochwycone typy; opmcz dodnlmch. giéwnie
A slyszycie marsz ralobny ? mu)1|n jego

Dzwony diwigeza Spiew przed- Traeba wpo i w zale, czeladnika i innych, takic, jal pre(ens]omll\a pani Kontrole:
[grobny V\ miodej duszy rozczary, bara z Kalb!lejsv.ﬂw Gulmacewiczowa, jak Jakébowa, siwintka
dj

%

1 karawan zwolna sunie, zrozumieé, ze W cl k rumianiutka babulka, eks-wiwandjerka, lubigea ,babnac¥, jak
Ten, co go to daja biedzie. "amlvlmlelsza korona, M. B. Jabluszko, pokatny doradca, jak F rykuvm, mm«m. owdo
Na nim {rumna, a na trumnie  Ta, co lzami zroszona elia warsatn. rumnlaskieg,

Palasz 7 czapka w krzyi zlokone,  Ofiary. ez ustgp), S bidesen

autor charakteryzuje gléwn\ch bohaterdw swej powiesci
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s odezwaé sie pierwsi, Gulmaicewiczowa nie raczyla,
%z wzorowym apetjtem zmiatal talerze, zerkajac cza-
Marcysie, zwlaszeza kiedy $wiezy polmisek przyniosta,
A ustugiwata. Pawel praygladal sie jej z wytrwaloscia
lepszego losu, gosposia nie zwracala na to uwagi. Wy-
jego spojrzenie tak jednak uporczywie ja Seigalo, e
Ll to zoczyl Marcelek i jego matka. Wysaczala wiasnie
g k lunelku. Skromng buteleczke tego winka postawila
nig przemysina Marcysia.
Panno Szczepafiska, masz szezescie, siostrzeniec méj pra-
lgdy nie obserwuje nikogo, a wzroku od panny mie od-
~ rzekla 7 niejakiem lekcewazeniem do zaklopotanej

+oNiespodzianym tym gosciem byl gospodarz domki
majster kowalski, Szezepan Szezepaniak, wymyty, wyczesuiy
w dlugiej granatowej kapocie, biatej chustce i kamizelce, ﬁ_(m:
panna Marcjanna, caly w bieli. Déwigala na tacy oplatid, W
deczke, Sledzie i réine postne przekaski.

— Wielmozna pani Kontrolerowa, a d :
tak mi radosnie, 7o pani mami nie pogardzla, jakby mi ki
serce miodem p — zawolat k, chwyli
jei reke i wyciskajae rozglosne dwa calusy. Prayjela
2 lukrecjowo litosnym usmiechem. Cokolwiek milej, ale zaw
litonie spojrzala na Marcysie, co dotknela rézanemi usteczkis
suchych i pozdliktych palcow. R

_ Gwiazdeczka niedlugo zaswieci. Kiedy wielmozna pi
pozwoli, polamiemy si oplaikiem dosiego roku — do
Szczepaniak, ogladajac sie po schludnem mieszkaniu z gos) e

iem zadowoleniem. |  tylko o
e A za mala godzine prosimy do nas na d6l, przyjdzicn ;l;ik kl:;‘:gpodohnenmo.
po kochany panig — odezwala si¢ Marcysia.

— Ja to dzisiaj trocha niedyspozyt, moja panno Sic
o zi¢ przez zeby. Marcelek il

Musiates chyba, Pawle, upatrzyé podobieiistwa do kogos
mie Marcjannie — wiracit Marcelek i przestal uczenicy
ie uwielbienia tak 7ywe, jak przed chwily przygladal

Nie znaliScie paristwo tej osoby.

Tosmy sig duzo dowiedzieli, jak zwykle od pana Pawla

da jejmosé z glosnym usmiechem, widocznie nakazuja-

aby mu zawtérzono.

lakoz Marcelek, kowal i jego corka natychmiast odezwali

AiEs L R SR NG SR S - 4 em. Pawlowi rumienice przebiegl po twarzy.

s Oz tez ci nie zimno, panie Pawle? Zdaje mi sie, ze
czu nie przyszedtes, a pod paltonem nie masz tuiurka

W izdebee, gdzie sie odbywaly lekeje francuszc: ka? :

przy stole, osypanym siankiem, wystrojonym w kwiecisty obr i Owszem, cieplo. par y

czerwony, zasiedli do wilji u kowala. Lojowe Swieczki plon  Mama wie przecie, co to za zdrowie Zelazne ! — wirgeit

w #elaznych lichtarzach, jadia bylo az do zbytku (pod wgl k. ; :

dem ilosci gastronomja klas roboczych obfitsza jest od mi o prawdal ale zawsze treeba si szanowaé — dodata

nicjszych), talerze fajansowe, miski w kwiaty, dyzki cyno WWili, patrzac jakby litosnie na wytarte palto, pomiety

précz jednej srebrnej dla pani Gulmaricewicz, piwa jak wol yk siostrzeiica i zwracajac natychmiast oczy na sta-

Kowal rumienil si z radoéci i napoju, a Marcysia glows ubidr jedynaka. Za kierunkiem jej waroku poszly zmowu

% obawy, Zeby w czem nie uchybié laskawej pani, co do nl spodarza, céreczki i nie moglo im pomiescié sig w glo-

70j$6 racayla. Srtywnie jakos, ceremonjalnie rozpoczeli stuld wkad pani K lerowej, brat ' stryjeczny

Iyikami i poruszac ina te] wilji. Marcelego, ma taki ubidr i tak jako§ wyglada, ze mozna

paiska — zaczeta jejmosé cedzi » A i
poawolit jej dokoriezyé i, szepnawszy Kilka stw, wymogl,
si data udobruchac.

(Tom 1, rozdz ]V, str. 32 — 51)
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% drugiej izby rozlegl sie Spiew z kilku gloséw zlozony,
naprzéd cichy, potem coraz glosniejszy. Piskliwe i chrapliwe:
gardlo czyjes, icani jac tony, przytlumialo 7
pelnie diwieki towarzyszow.

— Koledy! ach jak mnie to cieszy, kolgdy! Pewno w tan-
tej izbie creladi siedzi przy wilji — zagadnat Pawel.

— A jusci! Choroba z ty Jakébowa, huczy jak traba
— zawolaj no, 7eby gebe zasznurowala.

— A to poco? Owszem, niech Spiewaja!
przeszkadzaé — odpart Pawel.

Szezepaniak spojrzal jeszeze bardziej zdziwiony.

— Czemuz nie razem z nami przy wilji?

— Albo im tam kizywda! Pamieta tam o nich Marcysia
i Jakébowa. Nie béjcie sie, panowie! Starczy dla nas wszyst
kich, starczy !

— Czy pan tak lubi, jak Spiewajq koledy? — zapytala,
po raz pierwszy Pawla Marcysia, przekonana w duszy, Ze Pa
wel nie musi mie¢ wiele rozumu, albo tez podchmielit sobie
nieco.

— Jakto nie lubié koled naszych?

— 7 mojego brata, trzeba wiedzie, wielki oryginal — mlle
Marceline! — szepnal Marcelek. Na ten wyraz oryginal,
usmiechnela si¢ nieco panienka, chociaz znaczenia nie zrozu
miala. Po chwili zagadnela nauczyciela:

— Co to jest oryginal?

— To taki dobry cztowiek, quon peut rier de lui — od-
parl pedagog, dokonczajac mimika wyrazenia.

Panienka usmiechnela si¢ znowu, miata teraz Pawla 7
cdowieka zupelnie ghupiego.

— Nie odméwicie nam paistwo, jak poprosimy! — z:
wolal nagle Marcelek.

0 co takiego, 0 co? — zapytali na wyScigi ojcies

y jac

Czemu im

it corka. :

— Czemu poczeiwi ci ludzie siedzq osobno w drugie)
izbie? W dzien ten wszysey powinniémy byé rowni. Wszakie
to pojuirze $w. Srezepan, gdzie kazdy sobie pan — mowil Zywo,
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jac co do joty stowa Pawla, kiéry go o to na ucho
sit.
— A z duszy¢ serca, onié przecie zawsze z nami, tego
przy pani Kontrolerowej nie godzito sie. Tylko choroba
Jakobows !
— Chodémy do nich! — wiracit Pawel.
~— A dyé oni tu wnet przyjda — odparl Szezepaniak.
jac, podszedt ku drzwiom i zawolat ostro: — Choddcie tu,
czki, wy male tatalajstwo wara! Tno wy starsi!
sie, Macius, zywo, no i wy Jakébowa predzej!
Macius, krewniak Szczepaniaka, byl to saznisty chlop.
' chtopaka terminowal u majstra I wyzwolit sig u niego.
patrzy! kluczykiem, twarz mial strasanie ospowata, cere
iwa, bez rumieicow, jak wszyscy ludzie pracujacy pray
i, & choé i ruchy prawdziwie kowalskie, nagle, przyska-
(ce, jakby zawsze w reku trzymat obcegi lub miot — i miat
yé rozpalong szyne ma kowadle. Poklonit sie gosciom
, lecz niezgrabnie — i stangl w kacie, dostajac glowa
ie do putapu.
Joziek, czeladnik stolarski z tego samego domu, faworyt
paniaka, spisywal mu rachunki i utrzgmywal ksiaike
lunkowa. Sredniego wzrostu, wloséw ciemnyeh i migkkich,
altnej cery, rysy tak mial regularne i piekne oczy, Ze
by nie spracowane spore nogi i ubidr niezgrabnie wiszacy
dobna go bylo na pierwszy rzut oka wziaé za rzemiesinika.
mil si¢ niesmialo, nieco zgrabniej od Maciusia i zarumienit
Po chwili, przyj y si¢ Pawlowi, zblizyt
| calujac go pokornie w ramie, zapytat z widoczng radoscia :
~ Czy sobie pan profesor muie przypomina ?
— Poczekajno! A — przypominam, kiedym dawat lekcje
ole rzemieslnicze]. Jozef Sierocki, zdaje mi sie. Miates
osci do matematyki i rysunkéw. Jakze ci idzie ?
— A dyé szyje koiuchy, jak moze, panie profesorze!
\wircil Szezepaniak z coraz wigkszem uszanowaniem dla
8 wytarto ubranego.
— Jakto kozuchy ?
~— A trumny robi, panie profesorze!
~ 06z muie pafistwo tak niestusznie tytulujecie ?
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ala oto Marcysie, ale choroba gdzie ona nie byla.
mezech, i we Francji, i w Ficzpanji. Matulu! byliscie
nji ?

0O pewno, ze bylam, to zdaje sie we Francji albo tuz
Francji. Niechze bedzie pochwalony! Niech sig dobrodzie]
lewa, Zem pierwej nie przywitata, — ale to catowiek
zagawedzi, ze i zapomni o Swiecie — rzekla, zwracajac
Pawla i pocatowata go w ramie.

~ Jaksbowa mygli, ze pan ksiadz — zachichotala Marcysia.
Pawel nie nosit zarostu, wlosy mial krétko ostrzyzone,
zadumany i w sobie skupiony, twarz powaing z wyra-
koju i uleglosci, ktory zawsze prawie cechuje mlodszych,
ich ksigzy, a do tego jeszcze w paltocie czarnym do
wapietym, z waskim wywinietym kolnierzykiem, — i wpraw-
oczy niz Jakébowej moglyby sie pomylic.
 Przenaswietsza Panno Sokalska! Nie gniewaj sig je-
. Boie mnie skarz, czym w zlej mysli powiedziala.
~— Nie gniewam sie, moja matko! Juz mi to nieraz mé-
Ale poniewaz taki podobny jestem do duchownej osoby,
icie sobie, ze to was ksiadz prosi: dokonczcie no koledy,
w tamtej izbie zawodzili.

~ Przenajslodsze imie Jezu, czybym tes §miala?

'~ Pojdziemy i tak na pasterke do franciszkanow, koled

! — On ma lepszy tytul, ktéry i ja pewno bede misl
| wkrétce: pan budowniezy, — wiracit Marcelek, lowiac w prae-
ven : ; A el

— A-no¢ i tamto shiszny tytul, kiedy oto panisko
poczciwe w szkolach artymetyki uczylo, bardzo to pieknie
mtodemu uczy¢ drugich, mospanie. Joziek galaicie rachuje,
a toé to uczeii pana profesora.

— Panie Marcel! jak po francusku pani profesorowa?

— Madame profeseresse — cichutko odszepnat.
‘ — To jakos nieladnie.
) — Zupetnie brzydko.
il — A pani budowniczowa jak >
| — Madame architecture.
I — A to pigknie jakos.
| — Zupetnie pigknie.
il — A przenajstodsze imig Jezus! Przenajéwietsza Panno
il Sokalska, trzy Swiece sie pala, zgasciez no jedna, panienko!
(i — zawolala, wehodzae nagle, Jakobowa, siwiuterika, czerstwa
i jak burak rumieniutka babulka. Niewielkiego wzrostu, ale
zato otyla prawie jak §. p. Andrychiewiczowa, glos miala b
sowy, chropowaly, watowany czepiec i na szlafroku jupkg
wyplowialemi lisami obszyta, co to czasem nosza stare mozniej:
sze chlopki na wsiach, stare mieszczki na prowincji po min
‘ steczkach i u nas niektore jeszeze prrekupki. Obula me

ietsza Panno! Kioby tam mégl wyjsé na
sawieruche. Taki wicher, e cisnqwszy jabtko, niewiadomo,
pies zaszezekal, ) cho¢ tam po Bogu a prawdzie Mar-
tych czar6w nie potrzebuje.
~ Co to wam szkodzi, Jakébowo, zaspiewajcie; bedziemy
wszyscy wtorowali — zawolal Smiejac si¢ Marcelek
¢ odwrci¢ uwage przytomnych od Marcysi, ktéra wi-
zmieszala sig 1 zarumienita
— Bien! trés bon! en avant! marche! Zaspiewajcio!
paistwo tak lubicie koledy, to jusci niech panienka
!

buty z podkéwkami i stukala niemi az sie szyby traesly.

— Oho, widze, matula jeszeze glowe na karku czujy
il — Aj, nie godzi sig tak przed gosémi kompromityrowa
\1’ mnie, kumie Szczepanie! Delodwi, diwg, ferm la port, prezant
| arm, uwrlaport, mersi, bazur, marsz — rzekla do Marcelka,
| — przykladajac po wojskowemu reke do czola.

— Skadze jej do glowy przysay te francuskie wyrazy!
— ragadnat Pawel z usmiechem

— Krzyne sobie dzisiaj babneta — odparl kum Sz
pan — tylko raz do roku babinie sie zdarza. Niby to pojutrz
widzi panisko, moje imieniny, ale ho — ho ona z pét §wiata schos
dzita za wojskiem, byta takq karezmarka, jak sig to mg

— Wiwandjerka.

— Aha! To krewniuczka nieboszezki mojej zonki, wys

vi? ) Zwyczaj podezas wilji, tak jak topienie olowiu i wosku w wilje.
ja. Dziewczyna nagryza jabtko i ciska, potem slucha, z kttrej
ples zaszozeka, stamtad ma preybyé kochanek i may praysaly.
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Po usilngch prosbach Pawla, jakos nie wywierajqq
wielkiego wrazenia, rozkazie ojea i naleganiu Marcelka i
skuleczniejszem, Marcysia powstydzila sie, nawzdragala |
reszcio rozpoczela glosem pisklivym, ale bardzo wysokl

Poczciwe panisko to to widaé i po Bogu i po ludziom.
laé, panie a choroba... iczy | Pro-
nas jak najezescie], kiedy laska... oto moze jutro
il sie kum Szczepan do Pawla.

Przepraszam, majsterku poczciwy, nie moge jutro.
Nie bojcie sie, paiistwo, starczy dla nas wszystkich, star-
zie indyk pieczony. Toé to brat paiiski, to nasz dobrodziej.
, oto przestaje zapanbrat z prostymi ludzmi, a co uczony,
| Marcysia po francusku tak juz perle — perle.

Po francusku? — zagadnal zdziwiony Pawel, ktdremu
mowil, ze ja tylko uczyk pisaé i czytac.

"Albo to panisko nie wie?! Tak, tak i dziei w dziei na
malo dwie godziny siedzi.

Aniot pasterzom méwil,
“ Chrystus si¢ nam narodzit
W Betleem...

Po tej koledzie, ktdrej wszyscy wtérowali dosyé zgod
nawet chlopaczki, kowalezgki z drugiej izby, i tylko ,‘-.
chropowaty glos Jakobowej brozdzit czasami, kum Sz
zaintonowal: ,W Zobie lezy;" — potem Joziek piesii Kdr]
skiego, ktdra juz lud w wielu miejscach Spiewa: ,Bég sie rof
moctruchleje — naveszcie na zakoriczenie Pawet wyglo
Swiety Boze! Swigty mocny 1* wel zadumal si¢ i na_chwile nie spuszezal oka z Mar-

Po tych Spiewach, a zwlaszcza po ostatnim, co niety kuzynka.
dla tak zwanego ludu wiejskiego i miejskiego, u ktérego wi DG e SRR
i pobo#nosé jest prawdziwg potrzeby serca, — ale dla w
kich nas ma urok rzewny i swobodny zarazem, niewidzii
jakby tchnienie powiato po biesiadujacej gromadce, porozum
sig, zbratali. Zwykle tak bywa, gdy mysl jaka, uczynek lub na
chwilowe uczucie zjednoczg ludzi rozmaitych polozeri, odcie
towarzyskie nie znikaja, owszem uwlasciwiaja sie: K
mniej wiccej poczuje si¢ soba, lecz uzna i odda stusznosé d
giemu.

Maciu$ juz nie tak niezgrabnie zasiadl do stolika, Jozi
osmielit sie pare slow do Mareysi przeméwié, nawet w niex
ezacych oczach Marcelka, zaledwie moze nieco filuterny
I blysnal promyk szczerszy i otwartszy. Jakébowa wniosta tri
) falnie krupnik.

‘ — A nie zapomnielifcie tam, matko, da¢ kréwce i ko

kom siana i owsa z pod stolu z tamtej izby, boscie prz
nasypali?
i — Bogaé tam 7 i ismy i d
kumie Szczepanie! Najedza sie, najedza bestyjki i przemd
Tudzkim glosem o pétnocku. *)

%) Znany przesad ludowy, Ze bydetko w wilig o p6lnocy ludd
glosem sig odzywa

Opracowal G. KORBUT.
Wiok XIX. T. IX. 20
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| jako tako uleczony, z nie wyieta kula w glowie, ktéra
trzech latach usunigto, wynedznialy, uszed! z Krolestwa
i miech losu. Pewnego razu

naruszajac spokoj rezydujacych w sasi
Dowiedziawszy si¢ o tem, Wilkoniski pobiegt przeprosi¢
e za halas. Stad wywiazala sie znajomosé: by i
po Karolu Lauczu, naddzierzawey dobr rza-
swarzedzkich pod Poznaniem, z 16-letnia corka Pauling,
inteli i jona, choé nie posiadajaca wyi-
ksztalcenia, jakiego nie mogly jej da¢ ni lektura i wy-
domowe, ni pensja w Poznaniu. W dwa tygodnie potem
byt juz 7 wizyta u pani Lauczowej na wsi o mile od
Ulubiony niegdys, a i dzi§ jeszcze nie zapomniany ramotkas a whrolce zarezyl si¢ z Pauling, mimo oporu jego ro-

jeden z najbardziej typowych humorystow polskich ubiegl t6rej nie dogadzal nazbyt mtody wiek narzeczonej.
stulecia, ,chirurg filozofji“, ,kawaler krzyza naturalnego®, Lyl czasem grozit Wilkoskiemu dawny proces o pojedynek,
Chudeusz*, literat od ciemnej gwiazdy®, ,czlonek akademji 0 uczestnictwo w r. 1831: otrzymal wyrok surowy, na
canowskiej“, ,kawaler wielkiej gwiazdy szlachectwa® i jak I Pauling, spedza z niy miodowe mie-
jeszcze siebie nazywal ten pisarz, co pod formy lekka, pu wiezieniu. Po czterech latach dopiero uzyskal Wilkonski
czesto rubaszng szerzyl szezytne idealy milosei ojezyzny i bliznie mie i udal sie z Zong ma wedréwke po zagranicy. Ta
nie miat August Wilkoski, mimo pozordw beztroski i j i orezosci Wilkoniskiej. ,Tesknota do
jak to nieraz z humorystami bywa, wesolego zycia k sama méwi — spowodowala, Zem sie
bawil i mieszyl innych, ezgsciej bywat pod wozem, ni nie waigla do piora. Nie majae towarzystwa, stworzytam
Zycie nie slato mu sie po rojach, lecz szo, jak po grudzie, W wyobrazni i przenosilam te postacie i obrazy na pa-
3¢ raz po raz wykolejeniem na kamieniach i wybojach polski dam na kazdym noclegu, na kazdym popasie — i fak
bylowania polityeznego i literackiej bied; pierwsza powiesé moja, ,Helena“. August spogladat na
Urodzil sie Wilkofiski w dn. 28 sierpnia 1805 roku w ugmiechem: ezytywalam mu moje rojenia i byl zadowo-
kolewie pod Lesznem w Wielkopolsce. Uczyl sig zrazu w don znalazla lekarstwo na chorobg tesknoty“. August byl
potem w gimnazjum w Poznaniu, a od r. 1826 do 1828 uczesuc dumny 7 talentu swej kochanej ,Puchny®, jak ja piesz:
na uniwersy i. Chociaz je odel ul o nazywal, a potem, podczas pobytu w Warszawie, zabiegal
n , do filozofji niemieckiej przekonaé si¢ nigdy ni czanie jej utworsw w pismach i wydawnictwach zbio-
a i polskim heglistom, gdzie mdgl, latke przypial. Zaled: przesylal jej ksigzki w upominku swym dostojnym przy
w lata mlodzienicze, zaczyna si burzli s , 20 np. Kraszewskiemu; ona za§ nawzajem stodzila mu do-
naja sig i tarapaty, przeprawy z policja i sadami. i tagodnoscia ciezkie nieraz chwile zycia. Ale do drukowania
s za swoim przyjacielem, T. Koszutskim, wyzwal i cighl dziutkiej literatki nie zaraz jeszeze przyszo, a »Helena®
zranil w pojedynku oficera pruskiego, za co wytoczono mu pi druga powiescia, ,Wrozka, ukazala sie dopiero wr. 1855

eszcze nie ukofczyla sie sprawa, a juz widzimy pra ic.
satego humoryste na innem, szerszem polu walki ‘.
wstepuje do wojska polskiego. O udziale swoim w kampanji &
roku tak sam opowiada: ,Pod Grochowem nids! choragiow z
pisem: ,za wasza i nasz awe nalezaca do dobr sieciechowskich wies Garbatke
Jganiami_ zagwozdz 5 ko ran mierskiem, pod Czarnolasem, a potem wies Tynice, o dwie
sie do niewoli, z ktorej uszed}, izby 4 i Radomia. I tak mijaja im eztery lata. Gospodarstwo szlo
morderczy*®. Pod Iganiami dosial kule w noge, przy Kosciele W wo, jako ze Wilkonski, czlowiek wesoly i towarzyski
skim otrzymal postrzal w glowe i powtornie dostat si¢ do niew edztwach i przyjmowal gosci, sbierajac wzorki
50+

WILKONSKI AUGUST (1805 + 1852)

i
WILKONSKA Z LAUCZOW PAULINA (1815 + 187

o r. 1835 Wilkoriscy praybywaja do Krolestwa, jakié
Wilkonskich, w Gérznie
a Zadolskiego we wsi Bakowcu; polem August bierze
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do prayszlych swyeh ramotek, m pllnov\nl gumna i Spichled
pani Paulina zas czas, zbywajac: obowiazkéw Zyci

skiego, poswigeala ]ekmue povie esm George Sand, czarow
pidrem ktdrych ton s

stanowisko w sprawie emancypacji kobiet nie dozwo-
lizyé sie do grona entuzjastow i enhl7|aslek
fami nie sympatyzowala. Pierwsz

mentalny przypadal jej b et oboje przygotowywall Wilkonskiego, w cz! e(y y
go zawodu literackiego. Jako rys dodatni Aug , wyszed w r. 1845—6 w Warszawie, zlomnv u
¢ zaznaczyé jego serdeczny stosunek do chiopéw ibljotece Wi i e
hyl ojcem i opickunem, dajac icznej szlachcie. mu zrazu_dogadzal. Nienawidzit wpmwdﬂe ,umam h
jkiem polozeniu materjalnem swego W rodzaju
Krolikowskiego, autora ,Prozodji polskie iego, ,arystokratéw, jezuil :kramskmh“ kmrzy pud
awyaRTEkal go | lowyeh przyezyn enych wieki Srednie, przez
przez tr % i i a i clemnnl)

hion 0 po(lobno il Pauling do wyt E i hiegodnie wskizesic usituja®, | haniebnych 7asad* wsieca-
pismiennicz; jak swiadezy Wéicicki, ,,czytal ierws Ziemecki ,7I((ure]whsh«.hd emlloslemm, ale i wy-
utwer, ,Heleng®, a on zachgeal ja, by na te domowego
osnuwala utwory, i widzac ja zajeta_obowiazkami
iadat i z uSmiechem pytal,

gl

Ktorych nazywa truniami®,
Smielili sie kryty
ga Szabranskiego, by mu otw
oboje Wilkofiskich w W i fiski
3 ¥ yeiu, pos Dslygl dla |, bibljoteka
hwili wylaeznie pracy literackie] , a0 jego glow-
T T b S DI il e goraqm demokraci wmdne Dembo\uknm wyrazal
K t 7 Cza

tora wlasnie zaktadal w r. 1841 Antoni J s,

y Humacz ,Piesni o Nibelungach“. W tym pierwszym i m]ec literaci b, pochlaniato Wilkofiskin, ok niegdy!

roczniku nowego miesigeznika znalazla sie siynna ramotka, pi Bytie towarzyskie pa,, p,.,],m. W ciekawych niezmiernie
w

ich dlugiego szeregu, ,Wspommienie szkolne®, a za nia po
inne, budzae powszechue zajecie i jednajac swemu autorowi ¢
glosna fame pierwszego w kraju humorysty. Kiedy w r. 18:

redakcie ,,B.bnmem prayjaciel Wilkonskich, K. Wi.
motek zaczglo ukazywaé sip w tem pismie coraz wige
zesnie bierze chrzest druku i pani Paulina: pierwsza |
wiaste, p ‘ ,,A'\slona kslezmcﬂn Elizy Radziwiltowny*, drukuje

auliny Krakowowej i wypelniony wy

ubworai por kob cych , Pierwiosnek®, druga, ,Rozyne*—,B Bevs pommatl cu)q owoctean literacka Warszawe
tela Warszawska®, dwie nastepne, Ucieczke® i ,Anne® y co zaliczalo si¢ do inteligencji stolecznej, przewija sie
Chojeckiego, dodatek literacki przy ,Gazecie Wnrsu\uk\ wlpommcnm J. 1. Kraszewski, H. Rzewuski, A. Szabraii-
W r. 1841 ukazal sie pierwszy zbiorek jej powiastek, p. WI. Wojcicki, W. A. Maciejowski, J. D. Minasowicz, M. Ba-
i miasto®, w naslqpnym roku — dwutomowy zbiorek P . 8. Dmochowski, 0. Kolberg, J. Kremer, H. Lewestam,
i na z Grzymalowa“ i ji P Z Lzajkowski, Karol Balifiski, A. Muczkowski, St. Jachowicz,
nowe po powiadania, przyj ykow yiiski, J. Paszkowski, Dominik Szule, Al. Niewiarowski,
chlodno, ale dobrze odzwierciedlajace nastroje i pojec s i Lipinski, J. B. Dziekonski, Romuald Podbereski, Hipolit
kol umlarkownme postepowych migdzy rokiem 1840 a 1848: wicz, Edward Dembowski, Dominik Magnuszewski, Edm.
Paulina_przeciw kastowym, bros Edward Zeligowski, Cyprjan i Ludwik Norwidowie, Teofil
zodnoécl Tudzkiej przeciw konwenansom $wiata, pragnela wrgled icz, Roman Zmorski, S. Filleborn, Narcyza Zmichowska,
wolnosei dla ehlopéw w postaci oezynszowania i zaradesej op lerz Wolski, Kornel Ujejski, Deotyma, Felicjan Falefski,
ze strony dworu, ochronki, szpitala, szkélki wiejskiej i t. d Waclaw Szymanowski, artysci, ziemianie, dawm urzed-
ni wojskowi, caly ten diugi szereg postaci, reprezentu-

1871), daje wymu\vnv

obraz tego wiru zabaw to-
44 o ioh, zebrai, preyjed w

salonach literackich, w kiorym

niemalo zabieraly dro-
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Mkiego, o ,Jordanie“ Sowy Zeligowskiego, pani ina —
“obrazkéw i opowiadan. W koficu dru:xegop (Olllra:;xl'":;ego
: ,Dzwonu® czytamy nastepujace zawiadomienie od redakeji:
odu nicprzewidsianyoh okoliomotel oddzial drug zawiorat
ramotkarz c.gzkm nieraz m\ewal Klopoty. tylko 2, a nie 4 tomy.
grosza, nie umicjacy stosowaé normy wydatkéw do nieregulari
Sresrts dochodow literackich i zapomog, jakie otrzymyw
iziny, wpadl Wilkofiski w szpony lichwiarzy zydowskic
pie bylo wprost na obiad i nieszes ¥ oy . czas
pisaé dewigeolzawe supliki do redaktoréw o pozyc ¥ i 847 1 ktéremu Pﬂswwcl' Populﬂmq lamolkg
ozmiarach — rubla ¢zy npieciu zlotych®. Gorze] jcid e Warszawie®, miat do niego ukryty zal z
bywalo, ze Wilkoniski kryk si¢ pod obcem nazwiskiem hek?e recenzje W ,Dzwonie®); niedo$é zywej niepr;
Saskim, by nie pasé ofiar wierzycieli, Ktorzyby go chetnie hn . L byli o$mieszeni lub bali si¢ by¢ oSmieszonymi
zobaczyh W w]ezlemu dln niewyplacainyeh dluznikéw na [u- o k tak np. w r. 1844 Wilkoriski zazadal od redakiora
Plan: ik isma narazie el W“‘Sza“’ﬁklel. Wojeickiego, zwrotu rekopisu jednej
mmem) wydawaé wukonsm dwa tygodniki |lnslrowaue 2 .c'ﬂl"”"” przytem w liscie, co nastgpuje Doéc juz mam
katursmi, ,Upiér Liter: ,Dziennik dla kobiet*; zawezasl : 1‘5 lP mnie cheg licznej rodziny Durniew: eciw sobie
mowit state wspulpracownmlwo znanego sobie woéwezas aé. Po napisaniu_artykulu o Oéhkuwskwh i odebralem
2 korespondencji Kraszewskiego, poprosil Cypriana Norwida o wi b‘“?“’f na_pamiathg arkuszowe bezimienne paszkwile!.
{ytulowa, praygotowat do_drukn kilka numeréw, ale ostels y sie teraz Dumiewscy z Oslikowskimi polaezyli, mégibym
3 s w jakowe nieszcagscie, bo nec Hercules contra plures. Pro-
¢, ZWr6¢ owa ramote — napiszg inng o Hotentotach®. Trzeba
owej sprawy politycznej i nowego uwiezienia, by tem wicej

to druga przelomowa
mu bylo biedy lite-

dynel
poirzebe swobodnego, nie pod cenzuri, wypowiadania swy
vomo Lteratow, bywajacych u_Wilkoiskich, zawigzalo na !
Ewnyc A :‘;‘0"51(.;; nie sprzyjajacy kraticowym dgzeniom spolecznym
p. n. peechu glupeow®, Ktérego Wilkofaki byt pressen, 1t ow, chociaz pelen szacunlcs da Edwarda Dembowskiego,
Fratis i 3 byl od dzisat kompiracyiuych. Aresutowanie jogo bylo
Tt b litoe oty wasi ¢ daielem, praypadic, W r. 1848 praybyla do nigo pod abcemn
v obawie rewizji, zniszozono cale fo cenne niewatpliwie 2 em niejaka Jozefa Majchrowicz6wna, troche awanturnica,
Z tyeh zebran wylonil sig_,Dzwon Literacki®, redagowane "',““mk . Podawala si¢ za wdowe po ofierze rabacji 1846 r
Al i sie wozié to do Suwalk, to do Siedlec, a kiedy ja potem,
ca po Krolestwie bez widoeznego celu, aresztowano, powie-

1846—1849 wyszlo 6 fomow (oddzial pierwszy zawieral Krdl bez wide
tomy, oddzisl drugi — 2 zamierzonych czierech = tylku 1 e przywiozla Wilkofiskiemu do Warszas

redago) e e Lwowie spiskowca, Teofila Wisniewskiego, wydany

,Dzwonu* byli J. B. Driekoski, T. Lenartowlcz, wi 0 émierci przez jego przyjaciol, a takie listy od emigran-

3. Kenig, Walenty Zakizewski, Al Niewiarowski, Jozef C i w dn. 28 wrzesnia

erpolicmajstra Abramowicza, a na Nowy Rok prae-

\dewiez, H. Lewestam, Ludwik Zejszner, Jozel Paszkows|

Maciejowski, Piotr Dubrowski, prof. Jastrzebowski, Wind nodz Ratusza do Cytadeli. A chociaz nie znaleziono zadnych
lowski, Karol Bachman, Oskar Kolberg, Feliks Zochowslki, dr jlgdnie dowodéw na poparcie klamliwego oskarzenia Majchro-
Soaczel, Julian Bartoszewicz, Kar. Baliski, Michal Muczke ny, Wilkonski praesiedzial killka dlugich miesigey w twier-
Seweryna Pruszakowa, honorowi redakinrowle K. Wi Wi rszawskiej, zanim otrzymal wyrok, skazujacy go na rok
Karol Witte, Antoni Lesznowski i inni. Ci te autorowie v B Zamosciu, gdzie potozenie jego znacznie si polepszylo:
swemi pracami hodzit na cale dnie do wynajetego umyslnie przez zong
zeszyty ,Dzwonu Literackiego®. Sam V\'vlkollskl zamiescit tu, i é
l(llk\masm ramotek, kilka sprawozdafi, a raczej notatek o Wl
jacyeh sig swiezo wydawnictwach (m. inn. o ,Kollokacji® K
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bo Hipolit Skimborowicz te# siedzial w cytadeli, namawiano Wil chlopé, gorzelnie i propins
Konskn, by dlu o7ywienia stiumionego ruchu literackiego po i

skiewskich, krotkie chwile urzedowych widzeii 7 Augustem W wig wisiccunosei ton drugh oddsial Runot § ramotol ltrackich
Zienin — ofo co wypelnialo jej dnie. Przytem rozchorowala s juje“. W ramotach swych Wilkoiski kry

it ciezko na zapalenie pluc i tyfus i ledwo powrdcila do zdrowin B stomnosci sslachs ,,.,ﬂ,,shvo, obialshvn, Karciar-
Kiedy ,Dzwon Literacki® przes uwigrienic Wilkofiskiego osll siemnote umyslowa (nie mozna naméwié. nikogo
zawieszony, a ,Przeglad Naukowy® réwniez przestal wy(hudm Jrenumerowanie za 20 zlp. cem\ego dzieta hls(olyc/nego)

6w, lowcéw pos ugowym
jakie wydawnictwo zbiorowe: rozpisala listy do znajomyeh litera fehowanie mlodziezy przez guwerneréw-Franc i
jaly do n“nqzankn , ktéra wyszln rozliczne panny Chourgotte, wsz)s(kle te przywary i Smie-

ol wréd
ch, Byczykowskich, Cielatkowskich o p. l\lemme] wysz o

owali i

0d_powrotu w r.
bardzo sig zmienil,
stracit na_humorze, pr;
nania_polityezne prz
tywnym. Dowodem tego obigcie pr
rzonego praes
2godzil sig na pro

)

pisac, a i po]ecl.l jego. i p

nely sie znacznie w kierunku kon

ez Wilkoriskiego muk
a W

ada®, ale pod w.xrunl.

e autor:

Walentego Waclawa Sz
L ‘Wagnera, a na
slanlego Wallgorslucgo Posiedzenia_odbywaly sie u w konslmh
w niedziele; przychodzili na nie: Korzeniowski, ni
Mimo zmiany przekonai nie zapamowafa jednak mgdy zupetna
harmonja miedzy Wilkofiskin a Rzewuskim: Wilkofiski

a7

Juljana

szesciodniowa swlolg dla zalatwionia spraw osobistych. Mowiono fubaszny, ale w owe czasy
powszechnie, ze Rzewuski moglby wszystko odrobié, ale me zechcial; o W te] wesolosci ber. troski, jaka
powtarzano nawet slowa oberpol 'ma »To R: yé si¢ owej ,goryczy“, ktérej zy
wuski wam zrobil *. Ile w tem jednak prawdy, i el

Z Warszawy Koficzy sig literacka dziatalno Beo zywotu.

azdem

Wilkorisiiego. Dziatalno:
mot i ramotek®, wydanyeh w r. 1845 i 1846 w Warsza
stepne wydania, zupelnie; Ay jus

! mach w r. 1861—2 w Poznaniu, z iyciorysem piora K. WL Woj
cickiego, oraz w r. 1872—3 w Warszawie, réwniez w 5 tomach,
- biografia Wilkeriskiego, skreslona przez W. Szymanowskiego).
Na czele tomu 1 Wilkoriski polozyl wymowne motto: ,W usmicchu
kaidym zaparlem siebie, zaparlem goryez, com jq welaz pil; raz
tylko jeden na mojem niebie promyk radosci jasno si 1snil*. Tom Ill
poprzedza zarlobliva dedykacja: ,Wielee ucz;nuemu Janklowi Ma
genfisch, wspierajacemu pismiennictwo krajowe, w dowéd wia

ta zamyka sie w czterech tomach |
ie (na

ich*, niby dalszego ciagu ramot;

pusza sic i qu swem udanem umhecmem Kur

)
maistwo, Kidro nazywa to ,,kolownc
opa ana_literacka®, to znow
e sam dobierze soble Mpolpmcwmkmv Powolal wige do redaki . Jego idealem jest serdeczny, ojcow:

: 17
micznyeh, po wsiach — szkotek, ochron, bibljotek, pomoc
oo cel jego marzen demokratycz
a i uwlaszezenia chlopa nie wspomina
Wprowadza wprawdzie w kilku ramotach szlachetne po-
sl ludowe, ale te przedewszystkiem wychodzg ze swojej sfery,

,Dzienniku® zaledwie jedna ramote i wyrazal glosno niezado jom sa tak blade, ze nie oy budzi
wolenie z powodu artykulu Rzewuskiego ,0 el W ramotkach wystepuje Wi al
Weem, bez widocznego powodu, otrzymal Wilkodski . r. 1871 ¥, pragnacy poprawienia doll L pue\vnolu atoli spo-
rozkaz_opuszczenia Warszawy i Krolestwa w ciagu 24 godzin 0, jako satyryk, smialo karcacy w

ania przyjaciot u k. Paszkiewicza tyle sprawily, #e uzyskano jako humorysta, na d

i dopiero biografja ukazuje nam odwrotny strong tego

Z chvila opuszezenia Warszawy Wilkofiski juz byt zamany
duchu i na ciele. Smieré ukochanego brata Klemensa, zgastego
autora w 5 (o u 4 lutego 1851, kiora August odezul bolesnie i gorzko

dokonata ressty. Nie na wiele si¢ przydal wyjazd do
du, ani tez powrét-do stron rodzinnych i
gdzem. Byly zamierzenia wydawania nowego cyklu ,Pokrzyw

te w Warszawie pokrzywki: ,Kubus si¢ przeci 4
wiczach®. Ale 7ycie juz gasto. Dobily nieszezgsnego humo-
nikezemne potwarze, ktére nie oszezedzily zolnierza z pod
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Igzm i Ostmleln i dwukrotnego wizienia. Na kilka miesicey sl BIBLJOGRAFJA.
, dn. 23 sierpnia 1851 r., pisze on z Siekierek do Wil

Wszyslkmh naszych lﬂskawwh pm'lacv ti Il - A) Utwory Wilkonskiego: Pierwsze wydanie ,Ramot
reem otelc literackich, w oaterech tomach, wyszo jeszeze za Zycia

i inaja, Sle s , W r. 1845—1846, w Warszawie ; drugie — po jego Smierci,
wychodzac z owej chrzescijanskie] zasad Tebacs fomach, w r. 1861—1862, w Poznaniu, z zyciorysem autora,
bo Augusta nie poznali i osadzili z pozoru, z ciasnych oko hiueiegn s ot tet w & ol
a nie z serca, ktore przedewszvstklem zawsze pragneto Zyciorysem autora, przez W. Szymanowskiego,
szezescia bliznich®, Do goraczki nerwowej, wywolanej cierpienia . 1872—1873. Ponie] poszezegiine ramoty, jako ¢ wybory
moralnemi, przylaczyly sig zapalenie pluc i febra i sprow byty e
zgon dn. 4 lutego 1852, W pierwsza rocznicg Smierci brat. inych (,Bibljoteka Powszeclma 3 ,,Blbl]nleka Umwersy(‘etuv\
mensa. Spowiadal Wilkoriskiego na Smiertelnem lozu ks. Lobodss BiLe, ,Ksiatii dla wesystiich® a).
skazany W r. 1848 w Berlinie na émieré za udzial w ruchu W B) Ulwc,y Wilkonskiej ,w § i ‘miasto®, obrazy i po-

w tychze Sieki Nikt nie che tomy, Warszawa, 1841; ,Hanna z Grzymalowa® i ,Na-
wierzyé w Smieré ulubionego humorysty; wszysey myslels 2 Warszawa, 1842; , Powiesci*, 2 tomy, Warszawa, 1842 (Hanna,
on w ten sposéb temalu do mowej ramoty. Tak w tem yciu ja, Zgliszcza, Chlopka, Anma i inne); ,Za pofno! i jeszoze
wacznie splatal si¢ zloty humor z gorycza smutku i nieds wezesnie®, 2 powiesci, 3 tomy, Warsz., 1846 ,Poranki i wie-

Paulina prrezyla swego meza o lat 23, Pisata duzo i chl B oiico | powicict®, Wamz, 1647; Tak. sl duisjets
byla czytywana, zwlaszcza przez kobiety. Ale na utworach jej ¢, 2 tomy, Wilno, 1848; ,Godzina rozrywki®, zbiér po-
r. 1850 znac slad ogolnej reakeji w kraju: autorka, jak swiadg , 2 tomy w jednym, Warsz, 1849 (I — Marja W:zostkéwna
Chmielowski, rozmitowata si¢ W ,posagowo pigknych w swej i &, Skutki wychowania, powiesé; Ii Idjotka, Biale
rosei minjaturowyeh Mohortach®, w ,ideaach zacnych, rozsadny faysle, Stracone zludzenis, Corka leéniks, Gawgda pant e
serdecznych matron®, podkreslata ,kontrast pomiedzy hul ej, Dwa ustepy z Zycia nieznanego wieszcza); ,Wawrzyna®,
bezmyéinem 2yeiem plochej Warszawy za caaséw pruskich, 46, Wares., 1851; ,Helena® 1 , Wroska®, powiescl, Lublin, 1855,
nym enot patr!zmhalnych Zywotem na prowincji®. Zjawiaj si Bl idzice, powméey Warsz., 1855, 2 tory; ,Snopek literacki®

de , kobiety nie ma lo zbiorowe, Poznari, 1857; ,Obrazek poznanski®, Lipsk, 185
juz o emancypacji pod jakimkolwiek wzgledem, ale sa bierne i 4 BB Dowicas, Poznan, 1657; Pant Podkomorzyna®, powlesd,
zygnowane. Ciekawy jest 2 tego okresu ,Obrazek poznariski um gnai, 1857; ,Pisma“, w dziewigciu tomach, Poznan, 1858—1863,
jeden z pier W belet polsklex glos, ‘an Wojski, II—(Il Fata morgana, IV—VI — Skalince; VIL. Na

i i Porminae niczu, VII—X — Kazimira) ; ,PowieSci, w 2 tomach, Warsz.,

Ponidslszy znacane straty mamkowe, musl utrzymywac sie w i i ,Mrowin i Trock®, powies, 3 tomy, Warsz., 1863; ,Galazka
ostatnich dziesigeiu lat Zycia z pidra, pisze wige duzo, bezbarw B rowicic, 1800, ,Duisdziceka Casrnolic®. mowistls
i rozwlekle, tumaczy z obeych jezykdw i t. p.; na krétko o W, 1867 Daiedricaia ST Sorla e
przed émiercia, # gramatyka angiolskg | stownikiem w reku, b RDzfodsic Ortowa®, powlei6, Toruh, 18083 Wauk, ezyl

1ze si¢ do przekladu ,Chaty wuja Toma® i jakiegos rom Z priesydem®, powiesd, Toruf, 1868; ,Kilka" perel, sakic,
angielskiego. W pogladach jej w ostatnich latach ycia zacho 1869; ,Macocha®, powieit, Warsz. 1869; .Diis*, por
pod wplywem budzacego si¢ po r. 1855 ruchu umyslowego w K tka, Poznai, 1870; ,Moje wspomnienia o Zyciu towarzyskiem
lesttvie korzystna zmiana: tak np. w pojeciach swoich o em: Warszawie, Pozman, 18715 ,Za posagiem*, powiest, Lwow, 1871:
cypacji kobiet powraca Wilkoriska do swego credo z przed r. 18 eac, Lwow, 1872, Obrazek Sty
Zmarla dn. 9 czerwea 1875 r. w Poznaniu. lyjka w I akeie, Lwow, 1872; ,Na dwéch kraicach®, po
»Powolanie®, powies¢, Lwow, 1874; ,Moje

o zyciu towarzyskiem na prowincji w Kongresdwee*,

ait, 1875; ,Na teraz”, powiest, Lwow, 1876,

©) 0 Wilkonskim pisali: 1) Wojeicki K. WL August
oniski (,Bibljoleka Warszawska®, 1857, toz przy wydaniu
mot i ramotek® z r. 1862); 2) Szymanowski W. Zyciorys
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A. Wilkofiskiego (przy wydaniu ,Ramot* 7 r. 1873); 3) Gawa = A ta druga panienka?..
lowicz M. Au. Wi. (;Sylwetki i srkice literackie, Krakiw — To jest corka pulkownika K., kiory tak starannie

1888); 4) Bartoszewicz K.: Wilkonski i Kraszewski (,Przegly
Literacki“, 1897); 5) Kraszewski Kaj.: Wspomnienia o Auguscie
Wilkonskim (,Humoreski®, Warszawa, 1909); 6) Wilkoiisk
Mo_‘e wspomnienia (p. wyZej), Listy Wilkonskiego do Kraszews

,Praegladzie Literackim* z r. 1897 i w ,Echu Arty:
st oisernids o m zeszyt 11—12.

D) O Wilkonskiej pisali: 1) Korotynski W.:
lina Wilkoriska (w’!'vrv(ydmk Tustrowany, 1875); Chmielowslki P
Literatka polska z przed pol wieku (,Tygodnlk ilustrowany®,
1894, t. I); Lewestam F. H.: Paulina z Lauczéw Wilkorisk
(-Klosy*, 1875).

BB v oo Jeroroting Toruata Tassa.
godnem i jest jej 6e: i
— Innem byé nie moie, bo pogodn i najszlachetniejs;
jej dusza, a oczy sa wiernem duszy zwierciadlem. W ma:
swoich rodzicow otworzyla szkolce wiejska i w tej szkolce
od lat kilku pilna i najgorliwszq nauczycielka. Z jej ust
poslyszysz terminologji filozoficznej, pomimo Ze jej naukowe
lalcenie wysokiego doszo stopnia; ale to naukowe uksztal-
skierowata nie do st6w, uczenie, gorno brzmigcych, lecz
najszlachetniejszego na ziemi czynu, do umiowania ludn
fego, do hodowania mlodych latorosli w chrzescijaiskim
ku, jej wola stworzonym.
— To jest nadzwyczaj rzadka, a bez zaprzeczenia najzna-
ltsza i najszlachetniejsza w kraju naszym osobliwosc.
Wy wszystkie pseudopostepov-e‘ do urojone], do niezro-
Jacego roku 1847 odwiedzitem zacnego nej okryjcie
B 140 prred tym praecsyatym waorem chrzos
o] dziewicy.
Tem krotkiem wspomnieniem skladajac publiczng czesé
ce, nauczycielce szkolki wiejskiej, pytam nawiasem (bar-
lubie nawiasy) tego wysokiego tlustego pana z czerwonym
, ktory stolows lyzka konfitury zajada, po 7. 60 sukno
B 00 baiystom nos uciera, wylaomnie paxyskio
romanse, przez zote okulary Swiat oglada, a na ni
geznos¢ ludu wiejskiego utyskuje, jakiez po dzi dzien wy-
s sie, upr panie, 7 4
lem ludu wiejskiego? He? gadajie przecies !
— Moi ludzie nie pomarli z glodu i na kark im nie ciecze.
— Dla zwierzat pasza i obora wystarczaja; czlowiekowi,
lemu nie uchylajmy praw najwyzszych, praw Boskich.

A) ,Ramoty i ramotki“ A. Wilkonskiego.
(1861—2)
) Nadzwyczaj rzadka w kraju naszym o0sobliwosé.
(Ramoty | ramotki wyd. WE. Wojcickiego, Poznat, 1861/2 t., V, str. 47—63)

W miesigcu maju bi
obywatela w powiecie Stanistawskim nad rzeczka Liwcem
Uprzejmosé i szczera goscinnosé, widok porzadku i ladu
W gumnach, we wsi i na_polu mite zbudsily uczucie.

Caly ranek na ;
wéw, nowych budowli i na przyjemnej pogadance. Okoto po-
Judnia poczeli sie zjezdiaé sysiedzi i sgsiadki, by} to dzief
rocznicy urodzin, w prawdziwem znaczeniu tych wyra

i matki , gospodyni tego domu. Z ke

chwily zwigkszalo sie nasze towarzystwo i przy drugiem Snia
daniu naliczytem os6b trzydziesci.

— Ktb7 jest ta pani w atlasowej sukni?..

— Pani S... wdowa, dziedziczka Jagnigeej Woli

— A ten jegomosé lysy 2.

— Dzierzawea z Peslkowa.

— A ten wysoki lusty pan z nosem czerwonym, ktory
konfitury Iyzka stolowa uprzata?

—To jest dziedzic Lisiego Krza, obywatel bardzo ma
jetny ...

— A ta panna moeno usznurowana, czyjaz to coreczka?

— To jest e5rka tej pani, ktdra sie w zwierciedle przeglada




— 318 — — 319 —

b) Co znaczy, gdy mlodzieniec jest dobrze, gdy jest ban
dobrze i gdy jest skoficzony.

mojego byl skoiiczony .. Ja pragne iyé jeszce dla tej
Koici, kiora catem sercem ukochalem, dla sidstr i braci, dia
ich, dla tych cudnych nieba blekitéw, na ktdrych zapisane
_winra! nadzieja! milosé!* — dla tego storica, Ktérego ju-
ki codziennie z korna Bogu wdziecznoscig wygladam; dla
niw ojcowskich, na ktorych wszystkie moje mysli i wszystio
cie w jedno zestrzelitem ognisko; dla Dzwonu mojego, dla
ek, dla salondw, dla moich wierzycieli i — dla was, czar-
ewe i jasnowlose milace sip koteczki, dla wszystkiego
ue i cheg byé nieskoiiczony !.. Jam lego w moim grubjari-
stylu wyrazié, wyslowi¢ niezdolny;.. ale trudna rada,
su glowa muru nie przebije, wiee wracam do porzadku.
Bynajmniej odpovwiedzig panny Wincencji nie objasniony,
lem rozmyslaé, nastepnie przez rok caly sledzié i wyba-
jacy to mlodzieficy sa skoficzeni, Ktérzy s dobrze,
bardzo dobrze. Com zbadal i wysledzil, saczerze

Wiadomosé, w lepszych, ale w n
towarzystwach schw.
apisana prrez Au. Wi

(Ramoty i Ramotii, wyd. K. WL Wojcickiego, Poznan, 1861-2, tom V, str. 59

Bywajac niekiedy w lepszych towarzystwach, slyszal
starsze i mlode panie powtarzajace: ,Stas jest dobrze®, ,Alf
bardzo dobrze®, i przyznaje sie, Zem sobie dziwaczne, a
pai nienajkorzystniejsze czynil domysly; ,skoiczony®
Emiljan tale wielks we mnie wzbudzil ciekawos(, ze z m
niem przy itosci  zapy iej duzi: 'y
,Skad pani wiesz, e pan Emiljan jest skonczony ?¢... Szel
stoletnia Wincencja, spojrzawszy na mnie z zadziwieniem, b
dowcipnie odpowiedzieé raczyla: ,Pan jestes nie skoiiczony,
sig pytasz, co znaczy skonezony®, i panna Wincencja umil
a jam upiekl raka ze wstydu i z radosci, bo, o ilem sig

Korzy} wyiszoscia wiedzy ie] dzi i, 0
sig szczerze ucieszyl, Zem jeszeze nie skoiczony. Podtug mo
prostych wyobrazen w zyci
szego, jak by¢ skonczonym; ja przynajmniej
byé w cale] mojej ziemskiej wedrwee — zawsze i za
nie skoficzonym!

oli zobaczysz wyrostka, Ktéry po praymusowem prze-
wieniu nauk gimnazjaloych, czestokro¢ nawet nie skoficzo-
1, 1lbo — co gorsza — z pod stempla guwernerdw francuskich
Woiy Swiat wychodzae, Zadnego nie obiera zawodu poiy-
sego dla kraju, ale natomiast z pospiechem ustroi sie
ssobliwe sukienki naj$wiezszej mody paryskiej, wlosy Ze-
przypieka, ciasne nosi rekawiczki, przytem umie
ilka graecznosci francuskich, taiczy police 7 zadzie-
lom picty, nie zmyli si¢ w Kontredansie i razicej nieprzy-
{o¢ci nie popelni, pleé pigkna zawyrokuje w salonach: ,0n
dobrze®, a ludzie rozsadni powiedza : ,To prézniak®, aludzie
kowi mrukng pod nosem: ,To glupiect...

Jedeli takiego iaka i glupca barczysty
budowanym, §miatym w salonach i stanowczo rozpra-
Jicym o kilku powiesciopisarzach francuskich, pleé pigkna
wii ci, 7e ten pan jest bardzo dobrze.

A jezeli 6w bardzo dobrze napisal kilkanascie rymow

iku, jezeli by} zagranica, widzial jusz! Neapol,
yi i Szwajearje; jezdzit statkiem parowym na Renie
przez pot roku stuchal w Berlinie wykladu filozofji.
4 w chwilach uczuciowyeh po salonach oglasza, i gesi,

to Zycie! skoiczonosé to gréb otwi
to §mieré z kosa i topata! — Brrum! az mi zimno, gdy
mysle, Ze panie, e moi przyjaciele, ze Swiat prawdom
2 litoscia albo 7z szyderczym usmiechem wyrzeknie: ,Au.
jest skorczony !¢

0 ty méj opiekuriczy duchu! ktéry mnie szlakiem nig
czonosci prowadziles az do tej chwili, nie dozwdl, aby

wiem z pewnoscia, 7e mam styl'grubjaiski (Przyp. Aut)
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i gaski, i lwice hurmem krzykng : ,Skoriczony mlodzieniec !
A przecies to tylko balwan, ktéry zagranica utracil
nadwergiyl zdrowie i majatek, balwan, ktéry niczem sig
powszechnego dobra nie przyczyni, ktory sie nadyma pok
wiefistwem 7 rodzinami imion slawnych, ktory w najdrozss
hotelach i restauracjach resztki ojcowizny marnuje i sk
zagina parole — na panny miljonowego posagu.

ym chlopku albo g o ob,
Kidry szozerze stara sig moralny stan ludu  wiejsk

2 a rolnictwo ulepsayé: o zacaym Kaplanic

o dzielnym wojowniku, o bieglych yny, o poc
wych literatach, o gorliwych i sumiennych urzednikach, o 46
nych profesorach nie ustyszysz, Ze sa dobrze, bardzo doly
albo Ze sq skonezeni. Te przydomki naleza sie wylqe
mlodym paniczom salonowym, pasorzytom, bezuzyteci
trutniom spoleczeistun... _owym hotelowym  dobrodzie|
owym filarom i ich, owym
piknikow — it d. itd. )

Kaidy ojciec, o ktorego synach mowia, ze sa dob
bardzo dobrze albo skoiiczeni, srodze rumienié s
bo przes zly kierunek wychowania swoich gagatkow I
darmojadéw powiekszyl, kraywde krajowi wyrzadzil.

, przez ksigeia wezwany. Za kaizdym razem z chmurniej-
wracal twarza — i cicho rozmawial z 7ong, jak stuiba
iadala po domu. Przybywali do niego wyisi oficerowie
kal sie z nimi w osobnym pokoju. A gdy raz ostatni
2 zamku, pod wieczor, jeneratowa rozplakata sie gloéno.
~ Wielka przegrana na wschodzie.

~ Cesarzowa umarla.

— Rewolucja palacowa...

— i tym podobne czyniono

Wtem nadszed! gos¢ nowy i opowiedzial, 7 kase teatralng
zamknieto nagle, gdy widzowie poczeli sie schodzié.
~ Niezawodnie_cesarzowa umarta !
— Mowig, e car...— wyrzekl nowo przybyly zcicha, boé
na byla nowina!
— Niepodobna!
~ Przeciez nie chorowal !
~— Powozy generalow uganiaja si¢ po ulicach.
~ Wezme sanki — odezwal sie pan Ludwik — pojade
s, whiegng do resursy, lo przecie dowiem sig czegos.
Wyszedt — i
sanek.
Urywala si¢ rozmowa. Zapomniano o literaturze — o mu-
i ; — bo jedna tylko nas wszystkich mysl zajmowala.
B. ,Moje ienia o zyciu w Warsza kwadranse niespelna pan Ludwik powrdcit.
P. Wilkoriskiej (1871). e 0?
— Co? co?

Pposly 'y sig

pytano skwapliwi

~ Car Mikolaj umart. — Zdumienie owladlo wszystkich

przez sekund kilkanascie gluche potrwato milczenie. Po-
ozwaly sie glosy:

— Zartujesz chyba!

— Niepodobna!

~ Nadeszla telegraficana wiadomosé przed {rzema godzi-

— powiadat pan Ludwik powaznie — umart!

— A poprzednio telegraf po trzy razy przynosit wiado-
4e chory — e bardzo chory — e jest niebezpie-

0 zycia. Ale to wszystko dzisiaj dopiero.

Niektére rozjasnily sie twarze. Drugie wyraz szezegdlne

Dnia drugiego marca bylo dosé liczne grono u pani *
herbacie.

Nikt nie postyszal, 7e car jest chory. Wtem praybys
pani ** i opowiada :

— Cos si¢ dzieje dziwnego. Jeneral Igelstrom, kidry
mng w jednym mieszka domu, jefdzit trzy czy catery razy

4 Jezelis w czamarze, w ubogiej kapotee albo we fraku nieco daw
szej mody | gladko po francusku nie paplesz, bez wagledu na twdi chars
i na twoje zashigi skoncrem nazw cip ,mauvais genre*; a znow 2y
u nich nazwe ,comme il faut®, jezelis w modnem ubraniu Kosztowne &
odbyd bachanalje w 1edny|nztych ogrodow, w ktéryeh skoficzone dziew
nadieh sercami panuj ... Niestety! mamy obeenie wiele skoficzonej miods
(Przyp. Aut)
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przeslonit powagi. Splotly sie dlonie — potrzasano. glowai
A inni znowu pelniejszg, odetchneli piersia.

- I Polska niby swobodniej odetchnaé mogla!!...

Dead! She?

He! — Dobranoc!

Dobranoc!

n pobieg! dalej.

hi;:k:; zlamkm;}’. — Swiatlo z dwach okien a’ niemal

oA bankowy. Znajomy m6j wszelako juz nie
piéra — tylko pokoj chyzy przebiegal stopa — roi-

mi

Rozeszlismy sie po godzinie pierwszej z péinocy. Na W
cach bylo pusto — cicho — tylko énieg zmarzly pod stop
skrzypial.

_ Twierdza, e dusza, opusciwszy cialo, blaka si¢ ¢
pewien wsréd Swiata pokutnie, W miejscach nie dopetuiony
obowigzkéw — grzechu — winy — wystepku — zbroduly
— wyméwilam do pana, podajacego mi reke. — Zatem
cara Mikolaja snuje sie teraz moze wsrod tego grodu X
krwawych...

Spojezalam na cienie dhugie, niby ciemne tworzice
stacie, poci w i i i
widzeniem.

_ Duch jego, zaprawde, moglby tu poblakac... — odra
moj towarzysz.

Wtem, gdysmy z ulicy Wareckiej w Nowy Swiat skrg
_ nadchodzi oficer rosyjski, wysoki, w szarym plas:
stuk jego stopy rozlegal si¢ z ghichym odglosem W
pustej ulicy.

Moze to on?! — podszepnal pan z potusm

_ Chi la so? Ktéz to wie? Potrzebaby zagada
niego.

_ Mam szezera ochote. Zapylam o godzing...

Oficer nas minat, a zdawato sie, Ze byt bardzo blady.

— Ale c62 tez nie wydaje sig czasem!

Jeden ze znajomych moich rowniei o péinej godii
powracal do domu. Przechodzac obok mieszkania prey]
mieszajacego na pietrze, zobaczyl Swiatto w dwéch okn
maé pracowal jeszeze. Domyslit sie, ze nie wychodzil m
_ e nikt mu dotad wainej nowiny nie udzielit — i zastu
we drzwi. Przyjaciel okno otworzy! i zapytal:

julrz rano — dwéeh'sir6zw przed kamienica, w kt6
alam, umiatajac chodniki, tak powitali- sie, :
jac jezyk rosyjski Wi
Wot Mikolajuszka pomir!

Je Boh! haraszo!

:“r;oludnm przyszedt do mas Apolinary Zagorski,

Umarl!| — wymowil, rzucajae sie, |
, rucajge sie, jakby wysilon
/sbo zawsze byl staby bardzo. e
mieré ta bedzie wielkie] doniostosci
o edzie wielkiej doniostosci — odrzekl ktos

Cheial umierac... i umart!
Apolinary niby wigeej pobladi jeszcze.
Bylem sam. Polozylem sie wezesnie, zasnalem. Wiem
i nogle-.. I juk gisbym glos posiysaatponury:
umart w grzechu!* — Senne znown owladro mnie
8. Lecz glos ten powtarzal sie ciagle. — Rano dowie-
g, kto umart. — Umart w grzechu! Médimy sie za
! Modicie sie, panie! — powstal po chwili i wyszed
1o zapewne suczyt najsrlachetniejszego, najreligiinic-
ucia — mitos¢ ewangeliczna, najwyzsza milosé ohrse
gieby modic sie m wrogiogo ciemiguce Polski!
|k mogla si zrola¢ tylko w priccryste dusay
nazwali to choroblivoscia. Drudzy ramionami ru-
— Na mnie wszelako Apolinary Zagorski wyrazami

— Kto tam?

— Stacho. Czy wiesz? aUmart w gzechu! Modimy si¢ za jego dussg!*
= bit wraienie — i pamieé tej chwili nie zatarty
— Dead! Dead! -

Opracowal H. GALLE.
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SCHMITT HENRYK.
(1817—1883).

Syn Wirtemberczyka, przybylego do Galicii za Jozefa
v patrjota polski, bojownik o lepsz przyszosé ojczyznyy
noczesnie gorliwy badacz dziejow politycznych Polski, urol
we_Lwowie 5 lipea 1817 r., jako syn Pawla, kupea lwos
i Katarzyny z Orzechowskich. Od najmiodszych lat ol
sAlnq wolg i powazne upodobania. Opowiesci babki

, wnikajae v wrailiva duszg daiecka, bud
crgsliwej ojezyzny. Okolo dziesiatego roku
Ojezym (gdy% matka wkrotce wyszla zamaz) byl przec
sylaniu chlopea do szkoly. Z 4 zgoda matki opud
dom ojezyma, znajdujqc oparcie badZ u krewnych, badz &
legéw.

Ukoriczywszy w r. 1835 studja w akademickiem gi
pud prefekiem Lewickim, wstapit na dwuletni kurs filo
e zakladzie. Szkolny system Gwczesny, zmiers
germanizowaniu mlodziezy, pobudzat jg ezgsto do praeciwi
przez tworzenie kofek, zajmujacych sie praca nad literatus
sta. W takich kolkach Schmitt nawiazal stosunki z
obywatelska, usposobiona patrjotycznie i demokratycznie.
wlasnie okres fajnych stowarzyszen i spiskow, Ktore, pog
od 1. 1833, ciagle muozyly sig, i mimo przesladowan pol
dzaly si¢ pod coraz to inng nazwa jak: ,Stowarzyszeni
Polskiego®, ,Mioda Sarmacia® z praygotowawezy szkol
Ojcayany“, ,Ogolna Konfederacja Ludu Polskiego® i t, p_

Schmilt nalezal do grupy lwowskiej ,Synow Ojezyzny*s
niczge W zebraniach, nie zaniedbywal powaznej pracy
$rod kolegow praodowal gorliwoscia w zdobywaniu ‘wie
szeza w zakresie dziejow ojezystych i literatury. Oddawal,
tem fizyce i matematyce. Procz jezykéw starozytych p
cuski i angielski. W ten sposob przeminal mu dwuletai
zoficzny. Po krotkim pobycie na uniwersytecie Iwowskim—w
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¢ w Tarnowskie, gdzie znalazl opiekuna i przyjaciela
zku. br. Wiesiolowskim, odgrywajgeym rolg wybitng

enin ,Mlodej Sarmacji®. Udzielanie lekeyj i praktyka
w dobrach Wiesiolowskiego dawaly ma utrzymanie,

4ot cywilnych, skulkiem czego Schmitt zostal aresztowany
¥ 1841, Cztery lata trwalo &ledztwo. Dnia 21 stycznia 1845 1.
wono w ml( Smierci na 51 O:kﬂI/DII\Lh W tej liczbie h)k

W po zaliczenin czasu, przebytego w areszeie Sledezym, zostal
prony na wolnosé.

mimo to nie ustawata. Schmitt zaledwo opu-

w spi
i, ktoremu przewodzili: Teofil Wisniow:
Wki i inni. Punkt opercia znalazl teraz u Ryszarda Hermana
Neepniowie, pod Milatynem, jako nauczyciel i rzadca dobr.
wapoznal si¢ z Leokadjs Mitraszewska, kiora pozniej poslubil
W siyeuniu . 1845 rorpocsela s akela sewoluesjnt, Usla:

Jono w Krakowie Rzad Narodowy, a dzien 2

% na termin wybuchu w Poznaiiskiem i Galicji
nie Mieroslawskiego i gléwnych pi
2 u rewoluci.
0 tem postanowieniu nie zdolala si
prowokacja rzadowa poczeta dzialaé v Gali
pikie na dwory salacheckie. Tymezasem w Brze:
pod Narajowem oddziat 60 ludzi z Teof

lutego wyzna-

jeszeze rozejsc,

rzucajge masy

kiem sta-

ilem Witniowskim na
rezma

plan huzaréw, zap
b

oddzialéw p
4 alaku na miasto trzeba bm 2
ly

po zaw
ygnow:xc, a gy wreszcie

il e

akcli | oddziat rozpuso
spraeciwial.
Scigany przez policie, zamierzal przedostaé sie do Moldawii.
% pewien czas ukrywal sie w dobrach Piotra Nawratila, gdzie
bywal takie Wisniowski, wydany w rece policji przez chlo-
Schmitt uratowat sig i opusciwszy niepewne ukrycie, Tuszyt
pldawji. Poderas przeprawy przer Bukowing, 9 maja 1. 1846
il w rece Przywie-
y do L\vo\\'a znalazd si¢ w murach znanych mu dobrze ,Ma-
i kos:

P e przyznajae sig do zarzuconych mu czynéw,
% bronit nieprzedawnionych praw narodu do samoistnego
M
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W sierpniu r. 1846 po ukoiiezeniu $ledztwa ogloszono
skazujaey Schmitta po raz wtiry va Smieré. Wyrok ten z
sprawy przestano do Wiednia, skad wreszeie prayszla decyzja,
niajaca kare $mierci na 20-letnie wigzienie w Spielbergu.

-Gazele Warszawska®, pisma poznatiskie, zapraszany
cia redakeji ,Gazety Codziennej w Warszawie.
rmaszkol w Krslestwie Polskiem obudzita nadziejeSchmitla

Umieszczony w jednej # kazamat twierdzy, musiat zaj 2 \;‘.‘.‘E’&rﬁ“i'if;f;.ﬂc mnlt:;. bgmf  Clwnej. Odhywal wiedy
sit robieniem poficzoch. Gdy wrétce nastapily pewne zla il A Tam doalylen spaie o prygotowa-
nia w rygorze wieziennym, osadzeni tam Polacy utworzyli J oy Bk Biwion stuiis e oot Odglosy te macno
pospolita. Grajgrska® celen ia sie i soly, iy em zdania, ze potrzeba diu b

Y si¢ zorganizowaé, a tu .ciagle prz
Wezka w narodzie, , @ tu_,ciagle przeszkody,
Ktoryeh 2

n
tecznego spedzania ezasu. Schmitt peiil urzad marszalki
i prowadzil wyklady bistorji i geografii. Wiedy to zaczal odl amyst udaé sie nie moze*. Ostatecznie jed
S v y 76, Ostatecznie j
swe wowngtrane prashycia v wbworaeh pootyeryel recivny chwptania 75 brod, wabel dokontmego Fktrofie:
3 ey & “;‘.“Z’;,?, o Hoanr il swe ustugi walezacym. Wrocit do Lwowa i pozostawal w cia-
. ahnusonel e imIaER P R ;i Wi stycanosci 2 komisarsami Reqdu Narodowego: Z atykul p, ¢
tak, jak ja_sam pojmowal. — Podezas dlugich dni wiez s e e U wiskul p. i
brak, Sad w piekle, Fu'\\“asmem bracia, Waclaw czyli po! Wrezna, a nastepnie do Paryza. Juz przedte viechal do
w r. 1846 i t. p.). Czesé tych prac pozostala w rekopisiey K T Gl - Juz przedtem nawigzal stosunki
wysala z druku, mianowicie opis wiezienia we Lwowie | s e Dg‘;’mﬂ as e'm;k po-
bergu, oraz sonet; oo, i az_oglaszal rozprawy w obronie
Wypadisi 1. 1848 przyniosty amnestje. W dniu 23 marea Bk l“' ywanych d°f§ﬂ, ﬂl;i oswebodzenia Polski. W Paryzu
Spielbergu stanely otworem; Schmitt podazyl do Lwowa. K Mo zaradzié oplakanym stosunfum [ s l"?wkIE, majg-
przybyciu nawiazal praerwane stosunki z patrjotami i wzigl BB ol i e yinym przez skupienie
roboty. Praygotowywat w i iem i Zoldewskil 4 régnych polityeznie zywiolow.
bory o sejmu ustawodawczego, organizowal Rady Obwod W sierpniu r. 1865 objety ammestja, powréeil do Lwowa
warzystwa Braci, majace na celu szerzenie oSwiaty ludowej,
Towarzystwa Prywatnych Urzedniko

‘.
Wyczny ,Ojcz

. a wystepuja blicysta, wkraczal W' jnocha i Bi i i ini

oy B, e
ego uzdolnieniom. ’ ; i 8
1‘g AR it e anreill “:egzrlx‘:spﬂ(:lei:rgzkr:::’:‘:\ republikaniam stwarzal 2 materjali
pigtnujacej Gwezesne stosunki spoteczne. To tex stopniowd sesigknigtych (loklryne}sh\"em .miﬁﬁe ‘::]"llﬂ v h. To tez
sie yéla_oddania sig pracy _dziejopisarskiej. Pa woryk Schmitt znalazt w nim swego mislrp ;};ﬂ“ic' scﬂ b
realciawiedeiska r. 1848 odbila sig echem dzial na B e e
Iwowslim. Jakkolviek Schmitt nie bral czynnego udzialu B v davaiieni bicsste) Dolltreenyon, aoh e Sobie G Dercplats
padkach listopadowyeh stolicy, jednak zaledwie uniknal Wi B o o e DR T8 e bley S Y

2 przytem stracit prawo do badan naukowych po a Praca SakimiiALAE do 1 i
W 7. 4849 ozenil sig i otrzymat niebawem posadg bibl B crocs Taieeri M e o et
sbiorze Pawlikowskich we Lwowie, lecz poli jak Moraczewski, planu s\‘fngo ‘w;kcol:mr‘ nie zdolal.
\yemy zarys dziejow Polski doprowadzil zaledwio do r.
Jej posunaé si¢ nie mogk dla braku materjaléw i opracowa mo-
raficznych. Wobec tego Schmitt zabral sie do pracy w tym
Podjal i jalow do dziejow dlewi
 awr 1862 praedsicwalal podrés naukowa dla
conyeh po kraju i zagranica ksiggozbiordw i a
Zwiedzil Wrodaw, Poznai, ey A
Londyn i Paryz, gdzie prrez tzy miesiace skrzginie

ofiarowala mu miejsce pelnomocnika rodzinnych majatkow.
znanskiem. Rzad pruski jednak odmowil mu prawa pobyl
politycznie podejrzanemu. Zmuszony zarabiaé na chleb udas
lekeyj prywatnych, oddal si¢ jednoczesnie pracy dzienni
pisywal artykuly wstepne, feljetony, korespondencje do
i niemieckich czasopism. Zasilal piorem ,Dziennik Literacki
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.romadzil materjaly. W r. 1864 po raz drugi, tym razem prz W mogly, cheial zdobyé pomysiniejsze dla dzialania warunki.
Sowo, udal sie do Paryza. Wtedy powstaly ,Dzieje Polski od kazji sprawy konfederacji 1877 roku uderzal ma reakcje
poczatkéw az do dni naszyeh®, oraz prace z czasow ostatnich wkowska, odwracajaca ogdl od dawnych idealéw, ipodnosit ruch
istn (lo 6d niezbity, zesmy przynajmniej narodowej jeszcze
gusta. Wozesnie] nieco wysala Jego monograha o rokoszu Zehi
Miala ona
przez samo_zestawienie surowego materjatu
przez Schmitta zebranego; W rzeczywistos yeia P e
Lelewela o iej podniosta Zebrzy i a : sciowy, jubileusz wice popularny
znaczenia reform politej,_wyrasta i w 2 jiast jest jego  dz ¢ polemiczna, wymie-
jeciami nad wiek Draca a fea istorjozoficz: Wwna przeciw szkole historycznej krakowskiej. Tendenca jej
Wow Schmitta, wylozonych péznie] w syntetyzujacej rozwoj zna 7 daznosciami lelewelowskiemi, ktérym holdowal Schmitt.
jowy Polski rozprawie: ,Narodowosé i jej poczatki®. Jaca znami 2 dotychezasowych polskich ideal6w po-
przez Schmitta apologja Koftataja dala powdd Lelewelowi do , musiata 1ag reakee 2 j rony. Rozumowanie,
pochicbnej oceny. ,Jak Chods pisat on — podniGst tastrofe na samg Polskg wylacznic, uwaza za eyniezne
i wi me. ldentyfikujac pojecia znanego renegata Walew-
Narussewicza, tak Henryk Schmitt dat pu7nn ataj , haslami szkoly krakowskiej, twierdzi, e ,dzieta tego
wrocie do Lwowa w r. 1865 Sch. iecit sie glownie dai ka to jeden paszkwil na naréd polski, jakiego dotad nik!
XVIIl i XIX wieku,wyzyskujae materjaly, jakie z h wrogdw nie odwazyl sie napisaé®. Broni zarszem daw-
Prace jego 7 tego zakresu wartosci swej nie utracily, zaw v historykéw i podnosi, Ze pracowali nie gorzej od dai
bowiem bardzo wiele materjalu zrédtowego, niez anegn skadi Wejszych, ale pracowali z mitoscia, szerzyli budzili, a gdyb
W r. 1867 przybyl Sch. do Krakowa w celu  zalojenia dzie W+ oni, juiby moze nie bylo dla kogo pisal. Nowa szkola
w duchu narodowym i wtedy wysungl swa kandydature na of zypuszeza on — utworzy z przesziosci ojezystej dla
niona wowez istorji. Mlodziez akademicka zami Moo i dusz naszych ne pustkowie. Praca o ,Dzisjach Polski*
sbiorowym aktem poprzec jego starania, polityczne WA Wubizyiskiego zamknat Sehmitt te zaciety walke, w ktérej z obu
wzgledy, m leenlzl Iube\l przewazyly szale na korzy§é wron padaly ostre pociski.
i skal pozwolenie na publiczne wyl arl Schmitt dnia 16 paidziernika r. 1883 we Lwow
pomzblum\ve] historji pol:kle] w sali ratuszowej Lwowa, odb B4l powszechny towarzyszyk mu do grobu. Ceniono w nim aownic
przez rok caly z wielkiem powodzeniem. Przez kilka lat mil Walowieka, umiejacego z wytrwaloScia praco i walezyé w imie
odezyly o historji polskiej w najrozmaitszych. miejscowosciach W yznawanych hasel. Zastugi jego dziejopisarskie dzi§ nalezy znacz-
cji. W r. 1870 zostal powolany na czlonka Rady Szkolnej s zredukowaé. Oczytanie szerokie, przy razutkoci, pracy nie-
wej, w kidrej zdoby! sobie i Jwordowanej i znajomosé faktow cechuja prace Schmitta; zby-
kiem nad organizacjg o$wiaty ludowej. Praca spoleczna p walo mu natomiast na metodzie i bezstronmosci plzedm!otowe]
niala go coras bardzie; nie usuwal sie od zajeé W rozy % preedstawieniu i sadach, O dzielach sw; ed r. 1863
Wi pow ma, ze chodzilo w nich glownie o ducha deE R
fabaywem preedstaviono gwietle; prace

je ma
narodowych, czy to pray otwarciu Muzeum w Rapperswylty
grobéw zasluzonych na Skaice, czy tes podezas pogrzebu
Zionych szezatkow Kazimierza W. w Krakowie; projektowal
gramy polityczne oraz zasilal artykulami pisma, w ktéryeh
ofwiellaniem zagadnief 2ycia bietatego obznajamiat e
2 postgpem naul historyeznycl

puhlcystyczne] ostro_zwlaszoza_starl

e,
Patrjota-polityk gérowal w mim nad badaczem-historykiem.

W dzalalnos BIBLJOGRAFJA.
i % ich d bviendil, 2
Polak, poczawszy-od KoMtataja, ego i I Pisma Henryka Schmitta. przes Iwowianina

C 2 P
polrzebg i wainosé prac organicznych, Yo e w:dzqc

nia stanu z Spielberga®, Krakow, 1848. ,Sonety*. Lw6w, nakl.
podobiefstwa, azeby wsréd danych okolicznosci prace te

-
Jiblonskiego, 1848. ,Materjaly do dziejow bezkrélewia po smierci
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Augusta I1I*, 2 tomy, Lwéw 1857. ,Rys dziejow mlrodu Dol
od najdawniejszych czaséw znanych do roku 1 tomy,
1855—1860 (niedokoiiczony, dochodzi do roku 1391) +Rol
Zebrzydowskiego wedlug zrodel rekopismiennych®: Lwo
(przedruk z ,Dziennika Literackiego®, 1857, Nr. 125—
oka na projekt bezwarunkowego réwnouprawnien
odpowiedz na zarzuty, z kiéremi d P
rodowi polskiemu” wystepuia®. Lwow, ,Poglad, na #
i pisma ks. Hugona Kollataja, podkanclerzego Koronnego®.
1860 (przedruk z ,Dziennika Literackiego®). ,Dzieje nzmdn
skiego od najdawniejszyeh do najnowszye w kritko
1861—1863.

\Kilka cléw hezsil
JNarodowos¢ polska,
dzicjowy i zboczenia, a oraz stosunek do @
. Lwéw, 1862 ,Uwagi nad projeklem statutu dla
Lwow, 1868. ,Uwagi, wywolane przez broszure pod.
Kilka si6w z powodu odewy ksigeia Adama Sapl
Bendlikon, 1864. JKilka wwag w spravie rokoszu Zebrzydowski
Poznai, przedruk 7z Roernikéw Towarzystwa Prayj
Nauk Pomunsklegn tom 1Il). ,Uwagi bezstronne niewyborey
panéw wyboreow w sprawie wyborw poselskich® — (dodatele
»Dziennika Lwowskiego). Lwow, 1867. ,Dwa _posiedzenia
alicyjskiego 7 d. 1 i 2 marca 1867°. Lwow, 1867. ,Dzicje P
XVIIT i XIX w., osnowane przewaznie na niewydanyeh dotad
dlach® (ako tom drugi dziela: ,Dsieje narodu polskiego®
3 tomy, Krakéw 1866—1867. ,Daieje porozbiorowe Polski (r. 1
do 1832)%. Lwéw 1868. (Dziejow narodu polskiego tom IV.) , D
Polski od jej poczatkéw az do dni naszych®. Lwow, 1869,
nowanie Stanislawa Augusta®. Lwow, 1869—1870. ,Unja
# Korong, dokonana na Sejmie Lubeiskim 1568—1569. Szkie
Jjowy“. Lwow, 1869. ,0 ustroju glownie spoteczno-polityes
Rplie; polskief Lwow, 1869. Kilka uwag w sprawie uleps
szk6l ludowyeh w kraju naszym*. Lwow, 1872. ,W stuletnig
nice pierwszego podzialu Polski. Szkic historyezny dziejow.
letniego panowania Stanistawa Augusta, ostatniego krola polski
Krakow, 1872, ,Ksiadz Hugo Kollataj i jego przesladowcy.
biograficano-krytyezny*. Lwow, 1873. ,Kilka mysli na czasie w.
wach publicznych®. Lwéw, 187
i m!klyc = przez Ant.
Lwow, 1875, Rozbior p. t. Dzicje Polski w zarysie
Michata Bobn nsklego“ Krakow, 1882. Amdlx, odnoszace sig
Augusta po rok 17
" Tatosia polskawo naroda perewiol s polskawo

Lwow, 1884

.3 tomy Petershurg, 1864»1867 »Einige Worte iiber
Vorschlag.
ete. Aus dem Polmschem von... ski

der
i“. Lwow, 1860. Drobne ai

= Gl

2 lat

e gléwnie w lwowskim ,Dzienniku Literackim®
1870 i w ,Gazecie Warszawskiej“ przed rokiem 1861.
II. Pisma o Henryku Schmicie. Walenty Cwik. ,Henryk
Nehmitt, Zyciorys, spisany na podstawie dokumentow
< Lwéw, 1888 (p{zedm}’( % ,Dziennika Polskiego®, 1838).
Notaty biograficzne: ,Ateneum®, 1883, IV; ,Przeglad Powszechny",
1889, XXII;

\Bbljoteka Warszawska®, 1883, IV, Recentie )em)
Dneumk Poznanski®, nr. 55, 250, 290, 293 z
14, 18—114 z r. 1868 i nr. 19 z r. 1870; PI

md ]’olskl , 1869—70, t. 1V, 1871—72, t. III, 187718, . 1t
krakowski nr. 58 z r. 1854; Nowm) Iwowskie nr. 68

as*
1854, oraz ,Sybels Hist. Ztschr.“ w tomach XVII, XXV
IX.

A) Rokosz Zebrzydowskiego.

{Lwéw 1858, w drukarni Zakiadn Narodowego im. Ossoliskich; str. XXVII,
594 i dodatek 104 str.; nakladem autora.)
(Str. 74—78.)
Kazdy ruch jest nastgpstwem pewnych idei, a odbywa

Jie pod wodza jednego lub kilku ludzi, kiérzy, bedac wyobra-
sicielami jego, prryjmuja, tem samem, cheqe nie cheqe, caly
za wezystko i na siebie, szeze-
golniej w oblicau dziejéw i potomnosdi. I stuszna. Jak bowiem
snszezyt | slawa w razie powodzenia opromienia ich imie, gdy
{miona podrzednych wspéldziataczy nikng bez sladu i wspom-
a, tak uderzaja na nich znéw wszyscy nielitociwie i szar-
h najsrozej, jezeli zamierzonego nie dopieli celu. Wieki
‘zusem cale praywiazana w ostatnim przypadku do ich imie-
Jin niestawa, a nieobeznany nawet dokladnie z biegiem sprawy,
kidrej byli przewddeami, miota na nich najciezsze obelgi i obar-
ch yélnie klatwa ja, gdy wspd
whicy, podsuwajac im z rozmystem najgorsze checi, cele i za-
Wiary, pietnem haiiby i zbrodni ich cechuja.

Taki los spotkal i Mikolaja Zebrzydowskiego, wojewode
krakowskiego, Ktéry, widzac najwyZsza niecheé i oburzenie
przeciw krélowi, a prze§wiadezony moralnie o nieprawnem
! iu tegoz, przylaczyl sie do wspot-
sbywateli, wystgpujacych w obronie praw, swob6d i calosei
Hzeczypospolitej i stanat na. ich czele, gdy go do tego wezwali...
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Mikolaj Zebrzydowski, pan z rodu jui swego mozny,
lowat przytem wielkiemi przymiotami osobistemi. Jako wojo
nik odznaczal sie odwaga i nieustraszonoscia nawet migd

swymi rodakami, czego zlozyl dowody pod Byczyna, beda®

wéwezas starosta krakowskim. Zygmunt zamianowat go te ni
bawem wojewoda lubelskim i dal mu nastepnie wielkie
szatkowstwo koronnes; lecz Zebrzydowski, nie umiejacy pochls
biac i zniechecony przeciw krolowi, ktry nie lubil prawy
doradeow, zamienil ten urzad na dostojeistwo wojewody ki
kowskiego. Zawsze mialy w radzie i zdaniu, byl dumny j
kazdy republikanin i rownie tez ambitny. Gdyby cheiat byt

dobnie innym y i i nosié jego
mogl sie spodziewad najwigkszych lask z jego strony i wiel
starostw. Lecz nie zgadzalo sie 7 j

charakterem, a przeciwieistwa nie dowiédl nikt z najzaci
szych nawet jego nieprzyjaciét. Nie byt to ezlowiek pospolitys
a dumy jego nie lechtaly zwykte podniety, jakby w nas chel
wmé6wié jego nieprzyjaciele, poniewaz wypadki $wiadeza inacze)

Do cech charakteru Zebrzydowskiego nalezala i pol
1n0§¢ gleboka, spowinowacona z ludzkoscia, a daleka od oWl
zarliwosei religijnej, co gotowa przesladowaé kazdego, ktory
jest innego zdania w wierze. Dowodem poboznosci jest
stapienie jego do bractwa milosierdzia, zalozonego przez Ski
w Krakowie, i fundacja+. zw. skrzynki §w. Mikolaja, przea
czonej na wyposaZenie biednyeh dziewezat. Ze za$ poboi
prawdziwa umial kojarzyé z wyrozumialoscia na odmie
drugich przekonania w wierze, dowiedzie nam rokosz, w Kl
rym wielu inowierc6w znaczny mialo udzial. Lecz im szcze
byt poboinym, tem bardziej poczuwal sig do sumiennego pi
nienia obowigzku senatora, kiéry obejmujac, zaprzysiagh
wedle sumienia radzi¢ bedzie krolowi, co pozyteczne uzna Rze
pospolitej, a ostrzeze go zawsze, gdyby spostrzegl co szko
wego dobru powszechnemu lub zagraZajacego prawom i sw
bodom narodu®. Ostrzegat tez istotnie krola, lecz gdy ra
swe widzial wzgardzone, zdozy! naprzéd, jak méwilismy, Wil
kie marszalkowstwo, a péZniej cheial i godnosei zrzec sig
jewody.

Ze bytprawym czlowiekiem i dobrym obywatelem, $wi
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‘2y migdzy innemi i przyjan Scisla, jaka go obdarzal Zamojski
do zgonn swego. Gdyby bowiem maz ten wielki byl watpil.
o nieskazitelnosci jego charakteru, nie bylby pewnie umierajac
Jamianowal go jednym z opiekunéw maloletriego syna swego,
Tomasza, ezem pomnozyl o wiele wplyw jego w kraju. Zdaje
sip nawet, 7o zestarzaly 1 bliski grobu hetman i kenclerz creste
2 nim miewal poufne narady, jakby Rzeczpospolity zabezpie-
w1y¢, lepsze w niej porzadki zaprowadzié, a krola od naduzy-
wania wladzy odwiesé mozna, poniewaz w rokoszu przebija
sie niejedno ze zdan Zamojskiego.

Lecz przypatrzmy sig i odwrotne] stronie charakteru Z
brzy dowskiego, aby i jego, i to, co zdzialal, tem sumienniej,
i bezstronniej osadzié. Dumny i nieugiety, a przytem sam
ostrego zdania, unosil sip nadto daleko w swem ' zdaniu, czem
sobie narazit krdla i cze$6 senatu; gdy zas sam jakiej doswiad-
czyl urazy, nie przebaczal je latwo. Wytrwaly wprawdzie
w przedsigwzieciu, wahal sie przeciez zwykle w obraniu odpo-
wiednich érodkéw, a lubit sig chwytaé nawet pétsrodkéw. Z tego
{07 wagledu puszezal najnaglejsze czasem spravy w odwloke,
aby tylko za épiesznie nie dziatad. Skryty i nieufny, oslanial,
i to nawet tajemniczoscia, co na razie jawnie i dobitnie wypo-
wiedzieé nalezato. Tak wahaniem sig swojem, jak szczegblnie]
skrytoscia swoja dawal sam przeciwnikom bron nasiebie i osla-
biat rokosz. Nieufnosé jego odejmowala wielkiej czesci szlachty,
kiéra sie zbiegla na rokosz, zaufanie bezwarunkowe w sprawe

podigta, czem zwykle jsze upadajp str :
W calem jego postep iu bylo co§ zag a 2 tego
korzystala wlasnie strona przeciwna i oczernila go na podsta-
wie pozornej niby sci, jako pod: intryganta,
¢ho¢ wiedziala z pewnoécia, ze nim nie byl. Wiedzieli o tem
wszyscy niemal wspolezesni i nie uwiersyli takie] potwarzy,

A dopiero pézniej wystapili najzajadle przeciw niemu niekto-
12y 7z pisarzow naszych, opierajac sig na oskarzeniach Lu-
bieriskiego.
(Str. 593—594).
Zwydigiono rokoszan, zmuszono ich do szukania laski
| prebaczenia, a na wszystkie szezerby w prawach wydano
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wdkow uSwiecone sobie przyswoili i w iycie wprowadza¢
eli. Po dwuwiekowych blisko wysileniach urzadzili zn6w
n0¢ ojezysta na podstawie tych zasad, lecz, zaciesni
do wrzadzen spotecznych swego tylko stanu, utworzyli
i ko - gmi) Jak za§ pierwotne
Wniny slowiansko-polskie wolnosé osobista i réwnosé obywa-
Jska nad wszystko stawily, a nigdy do podbijavia drugich
 nie. zabieraly, tak spostrzegamy rowniez to samo w Reecz-
politej polskiej wiekow pozniejszych. Do wojen zaczepno-
wbojczych mie byt stan rycerski, choé stawny ze swej dziel-
i, nigdy ita wzrastala
wlyczaniem sig sasiadéw, kiorym zaraz w aupelosci dozwa-
la uzywaé tych samych praw i swobdd, jakie juz dla siebie
lobyta. Przyznajac im w dodatku autonomje prowincjonalna,
o podkop; yeznie ich sci miejscowe]. Je
i zas wspoludzial w prawach i swobodach zblizal ludzi ro2-
o pochodzenia do siebie i powoli roznice zacieral, nie mozna
lego wyprowadzac zarzutu, ze z zasad marodowosci polskie]
ynikalo rozmyéine podkopywanie innych narodowosci. Taka
susad wynikajaca cheé wynaradawiania tkwi jedynie w cha
Jakterze narodow germanskich, kidre, wiedzione goraca zadza
Jadania, radzi grabig ziemie sasiadéw, a nastgpnie narzucaja
przemoca swoj jezyk i ustawy, a w dodatku wyzyskuja ich,
ko podwladnych. Polska przeciwnie udziclala swych praw
| swobid nowo przybywajacym czeSciom Rzeczpospolite], ktore
tej rownosei zyskiwaly, 56 ich miej waro-
ala autonomja prowincjonalng o tyle, o ile tylko bylo mozna.
li poznie] polskosé wyg wszedzie W
i yia owej sile p kiéra
Wi w jcj idei narodowej, poniewa nie narzucala jej nigdzie
emocq, Czy’ i dzis, chociaZ sama w ucisku, nie upodabnia
sicznej czesei naptywowych Zywiolow? Coz sklonito potom-
Mo wielu cudzoziemeow, kiorzy w kraju polskim za rzadé
Wopicro obeyeh osiedli, do przyjmowania narodowosci polskie]
Wimo przesladowari, na jakie byta narazona ?

fako lecagcy balsam owa wolna elekeje, ktdra nie opisana &6
ustawami, potege ojezyzny tylko oslabiala. Rokoszan naz
buntownikami dlatego, 7 nadzwyczajnych chwycili sig
kow do ratowania zachwianej potegi narodu, lecz jakie
nazywa tyeh, co przeszkodaili zbawiennej naprawie w
niach rokoszu ciagle wyrazane], kidry miedzy innemi dom
sig i tego, aby spisa¢ ustawy, obowinzujace w czasie bezkrdl
wia i pray wyborse kréla? Jakze dzis sadzié tych, co nie
puscili i wielu innych zbawiennych odmian w urzadz
ojczymy, jak np., aby sejmy porzadnie sie odpravowaly i
byly zjazdem tylko, gdzie prywatnicy popierali korzysci wlasty
Tak jest, magnaci pokonali rokosz, obezwladnili usilowania
wych obywateli, ktorych w dodatku jeszcze mianem buntoy
kow napigtnowali, a podkopawszy potege marodu, zawladn
Rpta, ktéra najprzod w odmet nierzadu, a nastepnie do upad
praywiedli. Jeeli zatem na kim Klgtwa potomnosci cigiy@ p
winna, to niewatpliwie nanich, a nie na rokoszu i Zebrzydo
skim, ktérzy cheieli ojezyzne ratowaé.

B) Narodowos¢ polska, jej podstawy, rozwéj dziejov
i a oraz do chwi

obecnej.
(Lw6w 186, druk Winiacza; 88 str).

(Str. 58—63).

Idea narodowosci polskiej, jako idea czysto slowiar
rozvijala sie nieustannie w Polsce, a mimo zboczefi nie s
cila nigdy swych znamion pierwotnych calkowicie. Gdy §
Jecznosé pierwotna wskutek zbiegu okolicznosei swe gmij

a zblakana na manoweach feudalizmu, byla bliska zaglady
takie sprzeniewierzenie sig swej idei j. Z tej toni Nie ulega watpliwosci, ze zboczenie u nas z drogi roz-
wal jg Wladystaw Lokietek zwrotem czgsciowym ku zasads “woju narodowego bylo w wieku XVIII najwieksze. Nikt prze-
pierwotnym, ktére stan rycerski czyli ziemianie jako podanien Mot nie zdola 200w zap ¢, 7e narod nasz,




— G = a3

zywotnoscia, bylby predzej lub pézniej sam przez sig donia w tej mierze tworeow ustawy rzadowej 3 maja i po-
e w calej rozciaghosei. Nie braklo nawet Swiatlejszyeli Wilania w r. 1794 przesdy, jak spuscizna, na ich nastepcow
wateli, ktérzy, przewidujac zgubne nastepstwa nierzgdu % pracy okolo odbudowania ojezyzny. Potgpiono wszystko
nowladezego, podawali rozmaite sposoby wyjécia 7 tak n W czambut, co przypominalo dawna Raeczpospolita, zwalajyc
piecznego potozenia... Lecz gdy jedni cheieli naprawe uski zasady spoleczne, co bylo zlego w urzadzeniach, odbie-
ni¢ na podstawie narodowej, ezyli w duchu ziemiarish cyeh wilasnie od tych zasad. Zwolennicy Razeczypospolite],
pstioWhidzhioe: datyh dradzy wprost-dd ubworen Splamieni spiskiem targowickim, nie $mieli wystapic w jej obro-
narchji... Ludze, przewodniczacy nowemu ruchowiiil Wio, a tak wyrobilo sie przekonanie, ze Polska w swem odro-

“skutki ztego, leez nie zbadali nalezycie przycayn. Obalal iu na catkiem inng wejsé musi droge. Krzewicielami tej
obcemi teorjami, nie wnikngli glebiej w ducha urzadzef i byli ludzie, zajgei podnoszeniem oswiaty w Lraju, gdy
stych, a miasto Jo oczyécié i sprowadzié do plerwotnyill i zn6w pod sztandarem francuskim walezyli we wszystkich
spolecznych, od ktérych na nieszesgicie odbiegly, zaczeli Mronach $wiata, uwodzge sie btoga nad; e wysluga krwawa
e Tor Spowoduja rzad francuski do odbudowania ich ojezyzny. I pierwsi
wodowali zamiast zwrotu na droge wlagciwa nows 2/ drudzy przesigkali teorjami obcemi, a chociaz z najwiekszem

uwydatuione najlepiej W ustawie rzadowej 3 maja 1(d8 Joiwigeeniem pracowali w sprawie narodowej i cheieli naj-
Checi twéreow tej ustawy byly najpoczciwsze, lecz dziold zerzej jej i vadzali jg przeciez z drogi wla-
musialo rungé wraz z ojezyzna, poniewaz nie oparli go na. a tem wlasnie uniemozliwiali sami jej zwycigstwo.
stawie czysto narodowej. Czgsé wielka ziemian oSwiadeay!
za przewddztwem kilku moznowlade6w przeciw nowej ush
ktéra zmienita ich Rzeezpospolita w monarchije dazi
a inne warstwy spoteczne,albo za ciemne, by zrozumieé d
slos¢ nowych praw, im przyznanych, albo za mato uwzgle
w samej ustawie, nie poczuwaly si¢ do obowiazku
na §mieré albo Zycie z dwoma naraz nieprzyjaciéimi.
Whkrotee nastapil drugi podzial kraju, a powstanie
dowe pod Koseiuszka sprowadzilo trzeci, ktorym Polskg
mazano z tzedu mocarstw europejskich. Lecz utrata s
nosci polityeznej nie moze narodom odbiera¢ 7ywotnbseiy
ja maja same w sobie. Polska narodowosé zmezniala
cie niepodleglosci, chociaz z poezatku cigzkie zwatpienie
neto umysty po ciosie tak strasznym. Ockniecie sie na
bardzo predko. Mysl narodowa wytezala cala usilnosé
w jednym gléwnie kierunku, ktorego ostatecznym celem
odzyskanie niepodlegtosci ojczyzny, a mimo na]szczylnl y
poswigceii 1 ofiar niealiczonych nie mogla go dopiaé. Rod
nienie g temu my
rodowej ku jednemu celowi, nie dozwalalo glebszego W
W przyezyny naj z p W, Opracowal TADEUSZ KUPCZYNSKI.

Wik XIX. T. IX
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utwory, wierszem i proza, szerzace idee | dazenia tego
systwa. W wierszowanej przemowie, wygloszonej na jednem
an, tak okreglil te dazeni

Whet zbrojui dzielnej satyry o
Gardzge zdradziectwa i chytros
Zniszczym prrekupstwa poczwary
1 proznosci mary.

Niech odtagd milosé nieskalanej stawy
| Podnosi umyst niczem nieugiety,
BALINSKI MICHAL. Wszak obywatel enotliwy i prawy
Jej swietym ogni ini yé jety.

hE etym ogniem winien byé praejety.
On to najsilniej zajmowal przed wieki
Wielkie Rzymiany, jeszcze wigksze Greki,
Nim patal Mucjusz, Arystyd, Katony

I dzielne Seypjony.

Zastuzony pracownik na polu naukowem, oswiatowem i
Jooznem, jeden z wybitniejszych przedstawicieli i dzialaczy.
kwitu zycia duchowego na Litwie pod wplywem Uniwersyt
leniskiego, urodzil si¢ 14 sierpnia 1794 . w
rodzicow, w dawnem wojewodztwie wilenskiem, z ojca Ign Gdziez nie zawiedzie ten zapal szlachetny >
czesnika i iego, komisarza eywi matki Przezei to wyiszy nad samego siebie

j i uni mym soba genjusz tylko Swietny,
/yie na ziemi, nie umiera W niebie!

Nauki_ gi i pobierat w
W r. 1813 otrzymal stopien kandydata, a w r.1815 magis
Zofji. Pierwsza podobno_praca, ogloszona drukiem bezis
w ,Tygodniku Wilefiskim* z r. 1816, jest przeklad jedn

zasadom pozostal Balifiski wierny praez cale Zycie;

dzialn p. t. ,Statystyka® wydanej w Londynie r. 1814 Mg one w jego roimorodnej, troska o dobro spoleczne ma-
€0 pomyslnokci, potedze i xédlach srodkéw panstwa W. B anej dziatalnosci.

e wszystkich caterech czgiciach Swiata“. i W r. 1820 zostaje pracownikiem Komisji Sadowe] Edukacyjnej
Wilefiskim® 7 r. 1816 ukazuje sie obszerna, na kilka ci nacem el ]
Jozona kompilacyjna praca, — wskazujgea powainy

zainteresowania si¢ mlodego umysla — p. t. ,Obraz

Wielkiej Brytanji, wystawujacy w krotkosci glowniejsze s
dla poznania niniejszego stanu®. Na czele pracy motto a

2 Otella.

Za podstawe stuzyly miodemu autorowi dziela: | pomieszeza w ,Zniczu®, a nastepnie w
Henry'ego, Gordona, Orntwella, Colquhouna, Gregoire'a, satystyczne miasta Wilna® (1835 r), a w nastepnym roku
Venderburna, Pierwsza cres¢ obejmuje zarys dziejow: Jo miasta Wilna® (Wilno 1836 r.). Kraszewski swa historje

(do r. 1750) oglosi dopiero w latach 1840—1842 (3 tomy).
e W r. 1837 przenosi sie Balifski do Warszawy, gdzie otrzy-
Przed Balifiskim oglosit ks. Jodlowski, pijar, obszerng wrzad komisarza do nadzoru nad handlem ksiggarskim i zo
angielska® (Warszawa 1789—91, w trzech tomach, “alonkiem Komitetu Egzaminacyjnego dla kandydatéw na
509 i 697), po Balifiskim jednak nikt nie podial dotad ol i
dobnej. Wzigwszy udzial w towarzystwie ,szubrawciw*, W
otrzymal miano ,Auszlawisa, straznika porzadku, piastuji
pate®, pomieszczal w pismach wilefiskich: Dzienniku i

droga statystyezno-kulturalny obraz, trzecia rozwéj ko

rozpoczeta jui w Wilnie dzialalnosé literacke-naukowa
4 w swym ,Pamietniku®, wspominajac wybitniejszych gosci
22¢
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glosnyeh Iebmn poniedzialkowyeh, odbywajacych sig W
dzicow 1834, okresla Baliniskiego stowami: i
oty humor, e uroczysty towarzysz zaba
7e po kilku latach powrécil na Litwe i zostawi po sobis
piona proznie®. W ciagu dziesigcioletniego pobytu w Wa
nal wielu powaznych prac. Poezet ich rozpoczynaia Pamigl
lowej Barbarz v

pewne juz przygotowane abiorowe wydania
(Warszawa i Lipsk 1839, 7 tom.) i Jedrzeja Sniadeckiego
i Lipsk 1840 r., 6 tom.), ,Pisma historyczne® (Warsz. 1
ponowne wyd. Pamietnikow o krol. Barbarze i zbior ron
kresu dziejow Polski), ,Historja polska® (Warsz. 1844,
larny), ,Pielgraymka do Jasnej Géry w Czestochowie, ol
patnika XIX wicku® (Warsz. 1846). Prayjawszy udzial W
. Bibljoteki Warszawskiej ,uc)n\'\lcn&m ebraniu w dni
Snia . 1840, W fen

rodne, jak np.:

Podjgl wraz 7z Tymoteuszem Lipitiskim rozpoczefe W
Wielitie wydawniotwo: ,Starozytna Polska pod _wzgl
ryoznym, geograficznym i statystyernym® (Warszawa
3 tony, drugie wydanie —uzupelnione przez F. Martyn
1885 . 4 tomy w daiele tem, odtwarzajacem podzialy’
Augusta
plowmcv] “Go r. 1704, Balinski opmcowal tom
pochod

miast
mujacy Litwe. % okresu pobytu w
niejsze
& XX 1. ,,Fund;\qa R Kapucynb
szawie® w noworoezniku: ,Alleluja® na rok 1840. W i
suca shuzbg rzadowa i wraca na Litwe, gdzie pelni
2 wyborow, obowiazki honorowego kuratora gimnazjum &
szlacheckiego w Wilnie, tudzieZ wiceprezesa Komisji Ard

i W Iym drugim okresie dzialalosci swej

fudja historyezne® (pomieszezono tu: Pa

nosza, spyum i Dopeinienia_do Pamigtniki
wej Barbarze, Wilno 18 klad laci
Wassenberga (,Carcer 5
we Francji* (Wilno 1858), dalej: ,Pamietniki historys
jasnienia spraw publicznych w Polsce przyslugumﬂe
mieszcza sie ¢ ¥
akademja e proba jej histo od zatozenia I
ostatecznego  jej praeksztalcenia w 1. 1803 (Peters
str. XIL i 609. Przedstawiona tu glownie dzialalnosd
Na,zuakomum praca Balifiskiego, ktora ukazala sig
agonie, sa: ,,Pamietniki o Janie Sniadeckim* (Wilno 1865

oAl

W ostatnia ksigzka naukowa polska, jaka wyszta w Wilnie
i sttumienia zycia umystowego i pracy kulturalnej pod n:
 systemu murawjewskiego. Baliriski zmart w Wilnie r. 1864

h dziel ogms.l on na obeych opracowaniach oparta
dj 58), ‘4 — z mysla.

AT siomkow — dzicje \\1ekowego meczefstwa i osla-

tego Tud,
opracowania pomieszezal lez Balinski w Fm“mf;:dl;.

/" Orgelbranda, tudziez w , Gazecie Warszawskiej* korespon-
p. t,Listy z nad brzegéw Krozenty“. o

Pricz tego oglosit m«s'epne drobmeps

oblezenie Wilna w w (

opracowania
n. Wilefi, 182

Dwu-
iadeckiego® (Dzien. 2 1830 i osobno), ,, nloi'i;ﬁ
zony Jana Smadeckregu (Wms/awn 1839), ,, Wspomnieni,
e o Jedrzeju Sniadeckim® (Magazyn Powsz. 1838 i Tyg.
ski 1838), ,Zywot Jedrzeja Sniadeckiego® (z popiersiem)
0 i Leszno 1810, ,Jan Sniadecki w latach 1778—1781°
A ro strzgs. nauk t. )\l) »Krél Jan I1I jako geograf*, (Wieniec
howicza — Warsz 8)8), »Krewo na Litwi (l\lezupomr
hul\\(,lla 1842), ,Jan Potocki® (Wizer. i roztrz. nauk. t. VI,
Poczobut* (Teka Wilefska, nr. 5). O ksiggozbiorze Balii-
|m(| d wiadomosei A. E. Kofmian w ,Wyciagach piotro-

ny wiec, glowng zasluge Balifiskiego stanowi praca
4 Litwy i jej zyciem duchowem, skl\pla]qcem sig
. Zardwno poszukiwania, tyczace sie losow Barbary, jal
Lilwy w ,Starozytnej Polsce®, jak ,Dzieje Wilna®
i, a wreszcie dzialalnosé dwu
yietu wileiskiego — braci i
odbijajace e chraskeijafisk { polsky. doss
, ktory mimo braku w; uzdolnieri naull,wwy?,h Liiter

Boua: sncaiaiis; zncnq daznoscia napigtnowanemi pra-
| wydawnictwami powazna ustuge nauce polskiej,

i jega
ietnych przcnqawx li

WSKAZOWKA BIBLJOGRAFICZNA.

Wydaii i 7

prac B. nie bylo. Jedyme lylko .,Sl);rol)tux Polska“ ziﬁ?:lla

ponownem wydaniu (Warszawa, 1885) 2 dopelnieniami Mar-

kiego. Biogralij specjalnych i prac, odnoszacych si¢ do dzia-

| 11, niema. Tresciwe Zyciorysy pomiescili: P. Chmielowski

Il“H\I ustr.“, Ernest 7 Zlotej
i J. Bielinski w dziele ,Uniwersytet wilenski®. ¢
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\wici naukom i stuibie publicznej. Prawy i czcigodny mas, ale
W mlodosci w ksztalceniu si¢ nawet umystowem wigeej za
\lonnoscia i woly swa idacy, niz za pewnemi przepisami,
Judnemi szrankami publicznych szkot nie ujgty; co do fortuny
Wi chudobe oszezedzaé i mierzyC, ale bogatemi dochody sza-
Jwaé przeznaczony; inaczej zupelnie od towarzysza swych
Jeac i zashug usposobiony, wystapil na widownig publicznych
Wslalan. Nie miat on zatem Scislosci tej i nawet porzadku,

Jan Sniadecki i Tadeusz Czacki
(Studja historyezne, Wilno 1856).

Oba te imiona tkwia w pamigei wszystkich, ki
i kach X ‘wieku i h

§ w p y

tych poteinego umyshu i serca mezéw, w celu rozkr
swialla w ziemiach dawnej Polski; tkwia w pamigei
stepeow, uzywajgeych dzisiaj dobroczynnego na swe

wptywu nauk i Wy przez nich Mirgch sig wymaga po cdowieku, zwlaszcza publicznym
Snindecki i Czacki, powolani wola wspanialomy Wprawy tez domowe Cracki zaniedbal wiecej, nii malezalo.
whadey, za feniem zarliwego o pomyslnosé swoidh o Swi sig sprawie p i, i przed

Jwuszyt Zr6dlo hojnosci swoj

Entuzjasta z przyrodzenia, goraca dusza, a goretszym
Joszcze umystem obdarzony, wszystko bral ognisto, wiele w £y-
Wwych kolorach widzial, tam nawet, gdzie z zimng rozwaga dzi
itam, gdzie pairzeé wrasnym wzrokiem, nie za§ powigksza-
Jeem szklem nalezato! Czacki w urzedowaniu, w sprawach
Jublicznych mniej zwazal na Scistosé form, ma dokladnosé
W wykonaniu; w pismach swych nie mial gradkosdi, prostoty
Juzyka, ani jasnoSci wykladu; ogromem wiadomosci zastepowat

i precyzje mysli. Stad Zywe nieraz spory migdzy nim,
4 Janem Sniadeckim o tenze sam cel chwalebny, do ktérego
Uatyli, stad owa réznica w sposobie pisania jednego i drugiego !
{zacki nie pojmowal Sniadeckiego, jak mozna by¢ tyle wyma-
wijgcym w pilnowaniu sie prawidet raz ustanowionych, i upér
logo przypisywat nieraz zarozumialosci, a nawet oskarzal go
) zawisé. Sniadecki, nie cheac nic a nic folgowaé wybujalym
Weraz widokom Czackiego, zagradzal mu czasami droge do
\ytecznyeh, choé mniej legalnych dziatari. Oba szezerze i ser-
Jecznie sobie zyczliwi, nawet przyjainia Scislejsza polaezeni:
{scki zachwycony zawsze nauka, wymowa i gorliwoscia 0 wy-
howanie publiczne Sniadeckiego; ten znowu wielbiacy 2 naj-
Jlehszego przekonania ogrom erudycji, pracowitosé, czynnosé
| poswiecenie sig dla oswieceni jezy w Czackim; — oba,
Jowiadam, tak slusznie cenié siebie umiejacy, zawziecie jednak
li nieraz przeciw sobie, gromige jeden drugiego w dzie-
Juch swego urzedowania.

Kkéw ministra, dopelnili $wigeie i z calem wylaniem
dobra publicznego zacnych dusz swoich — obowiazk6Wy
jetych ma siebie. Ale obadwaj, odmienna koleja przel
lata mlodosci swojej, roznego zupelnie hartu odebraw
howani iej jnem polu i i niejedn
tez dziatali i niejednemi drogami daiyli do tychze
chwalebnych, tychze samych obywatelskich celow. Ji
decki, walezac z losem od pierwszej miodosci, sam
nien wszystko, twardo wychowany, wyksztalcit w sol
rakter niczem nie zgiety, z uporem i cierpkoscig nieraz
broniacy. Surowej dokladnosei naukom oddany, pomil
Jywosd wyobraini swej, jaka z matury odebral,
najezeseie], nietylko pomysly naukowe, ale i czyny
w klubach matematycznej scistosci zawierat. Rownie w
jak na drodze urzedowania nie znat zadnych manowcow
dyplomacii, szedl droga wielka prosto, broniac do uj
swojego pochodu przeciwko tym, ktérzy mu stawali ni
dzie. Obrona ta stawala sig nieraz uporem, nawet swarl
gdy raz sie mocno przekonat, ze zamiary jego trafig
danego celu!-Stad i z checi widzenia w drugich  teji
surowej prostoty w pelnieniu prayjetych obowiazkéw
owa sklonnoé nagiecia wszystkich do swojego mui
6w jakoby despotyzm, ktory mu zarzucano, kiedy m
spraw publi 5 i g

Czacki, w dostatkach zrodzony, zaraz od poranl
juz ma wielky zastuge, Ze sam z wlasnej dobrej woll
sig na pole mozolnej pracy, poswigca wszystkie swe sily
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winu. Jutro ezytamy w zgromadzeniu, bo sie oprze¢ nie moge
rplnosci kolegow, kirzy wyprzedzaé zdaja sie w cheei czy-
; : < I i admirowania. Wszyscy wolaja o przeldad francuski. Py-
Pierwsze ich zwiazki, ezysto literackie, na wzajemnem $ Fowinid. ey ey ol i ad iy
v = oparte. bylyaspokojne obu ich umyst mocno zajj \ sie ciebie, szanowny prZYxﬂ_uely, czybys e pozwolit, aby
?wa‘mnzmb pﬁe 7"na’om0§ci n\iedz;{ Crackim a Sniadeckim {o8 u\nl\! przeﬂum?czyl pod _twu;emn oczyIa. V\jszy.suy 0 pro-
i T e e s el bedziemy. On jest Polakiem, on nie odméwi tej narodowej
790 w Warsz x . E s i it
:x:: b;iiszy stosunek. Oba rownie zajeci dobrem publiczng uby. Bedziesz na to patrzal, bedziesz sadzil moe wyrazéw
vl aé rozmiar tryg ny calego Jych-
piascslauuiell wykomd romuisr 780ty RSl Gdybys 7a mie cheiak poruczyé tej pracy Linowskiemu,
. L g;“i“ St lstiasian racs leval il tutaj bedzie preekdad, ale klo odpowie za Kalectwo
S i e o wbrazen? — Przylaczam list do Linowskiego. Race go oddaé,
U fdtecaetigt] e e et e oati O Il pozwolisz, aby on tlumaczyl. Kopezyiiski prosi tylko,
vypadki krajowe, z O 4 Al i
Wil Bl e pamicé nie byl in plurali: cale zaé dzieto, jako naj
Lot i al koiciszy nawet plod gramatycznych prawidel adoruje. — Ja
sle fZm oy e 2 e i -mo — o wymazanie mojej pochwaty. Na nig nie
czastkowie przynajmniej zniesione ich siedliska, Czacki, co ! Zonhve \\Qlentlﬂav kiedy méwisz o Ko
_ﬁk o bieniom przejety dla navki 1 czynow niku, kiedy ty méwisz o nim? Chcesz migdzy soba i mng
wigkszem uw : : . ac $6, jak fodles miedzy wi ia stawy
i i vi sf . Od roku 1802 e gdzy y
ded“:g;i" (;[:;(\,:,‘,; n‘::;:;‘y\“:ﬁn?u;?n:Kfs;;f;pom‘encia_ C wi Kopernika, a zgonem czlowieka. 2-do — Miasto Toru
czyn : a kores neja s g ; A o
poy;vlarzf nieraz, Ze najwieksze czuje ukontentowanie, ki |M-| Anzeatyoznem. T(’l nigdy Fona Py;°< P‘;;Wtﬂ-
list od Sniadeckiego odbiera. Jest to zawsze, pisze on, Dy “ym‘iﬂm\ﬂﬂ anzeaty czny, handlowy. 3-0 — Weze-
i jaciela, ktérego umiem szanowaé i kochac. Ul !‘r\lemburg. La\a"sze nazywa sig¢ Frauenburg, bo
D o = jaciol Nauk o jest z dwéch stéw Frauen-Burg od N. Panny:
I Przyj: P e : _ z

”‘”‘?,J" Jowrocic stawe i dziela Kopernika narodowi polskie Jebe Frau, pod kiérej imieniem katedra jest fundowana.
naprzéd p e e Iy ten list koicze, zgromadzenia naszego cztonki, przytomni
Sl skl Kibry, atajac niu, odmieniaja projekt thumaczenia (pochwaly Kopernika)
ek Ul s it n lym sposobie. Jest tu P. Tegoborski, czlowiek najlepiej po
Sniadeckim odznaczajacego sig W Bro 2 uskcu piszacy. Byl on szefem zagranicznego departamentu
i “‘Z‘;’:gi X L e kool yeji. Polecimy jemu tumaczenie, Mostowski je przejrzy.
‘l’(‘f:(;y Jan Sniadecki, dokonawszy swojej pracy, przestal pierwsze arkusze poslemy. Jesli uznasz je za dlb.rze
Towarzystw Pny_‘\ﬂc’i(ﬂ Nauk, Czacki z uniesieniem ja p) one, bedzie sig drukowaé. Pierwsze to bedzie daiclo
W mG Mo oqemiat do autora, z Warssawy 18 wrzel drukarni Mostowskiego; i chcemy je rozeslaé na caly $wiat
;rgg;‘clyku« J?m tedy odebralismy twoje dziefo. Kobiety i mi y. Abym ci dat krO}kll obraz L;k?{llentoan{a, i{owlre_ fwi
cayini, uczeni i uczyé sie cheaey, rowna ezcia dla Kopen R sobtiondoltpordl o et o) soduitle 1001 o]

i dla ciebie sa zajeci. Jednomyélnie méwia, ze mic rown daae, 2o ety % nife i i pisze, |
taliej materji i z ta wymowa nie napisano. Wsch6d nies wicie razy jest przeczytane. Sciskam cie serdecznie. Dumny

w taki rji i 2 ta i

telnos ksiegi O obrétach, ze zgonem pisarza ziaczol fem z twojej przyjazni. Molski uprzedza mnie w przyslaniu
elnosci 7 5

E
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i jednego listu Kopernika. Niesie on ci te pamiatke w h
;t‘[olji e najpigkniej klania, i rownie, jak obywalellkn dz:k
Cracki z podobnymize zapalem wital w nas! ep;:_y

roku Jeografja matematyczna, Ktra {nn”‘SnI\:de;.l ko
praestal T 3 ank; K

si¢ o dobro pracklady pochwaty Kopernike na francuski i W

jeayki, tak jakby byl jej autorem; nakoniec uderzony

i

w sprawach p 1e] insf
rozmyslat nad érodkiem sprowadzenia go do Litwy i poszl:i
na czele uniwersytetu i szkot jszyeh. Tymezasem, 2bie
nauczycieli do gimnazjow na Wolyniu, Podolu i Uk'n:n‘l,,
jemu dozorowi powierzonych, wybér i polecenie 1; ;.
co chwila zdaniu swego prayjaciela, Sniadecki odptacal

R 2 ;
szezeremi i radami, a ! czltvg
A Crnciego 7a kaida zreeanoscis, okazywal publicznie.

Opracowal BRONISLAW CHLEBOWSKI (w r. 101

MALINOWSKI MIKOLAJ.
(1799—1865.)

Historyk, w latach mlodych W bliskich z Mickiewiczem sto-
sunkach pozostajacy filareta, urodzit si¢ 6 (18) grudnia 1799 r.
W 6wee (W gub. kijowskiej). Nauki poczy pobieral
w Niemis ie i u janéw w Barze, gir it odbyl w Win-
nicy, poczem w r. 1819 wstapit do uniwersyletu w Wilnie. Stu-
djowal na wydziale literackim jezyki i literatury starozytne; byl
ulubionym uczniem Groddecka, z zachety jego napisat dwie rozprawy
seminaryjne: o filozofji stoickiej i o duchu mo
mera. Nalezal do Zwiazku Kilaretow i przewodniczy! (po Czeczo-
¢le i Kowalewskim) w gronie blekitnem, t. . literackiem, do kto-
rego byt prayjety wraz z Odyicem d. 1 listopada 1820 r. Z L. Ro-
gulskim i Odyncem redagowal czas jakis (1823 —24) zalozone
(w r. 1820) przez K. Kontryma ,Dzieje Dobroczynnosei Krajowej
17 i j“. Dostarczal Lel lowi wi: sci biblj
graficznych ksiag dwojga® (1823—26). Wydal wzo-

i long“ Tassa w ie Piotra Kocha-
wskiego, poprzedziwszy ja studjum wstepnem. Obok literackiej,
wddawal si pracy spolecznej i zarobkowej; wiec zajmowal sta-
nowisko sekretarza Izby Pozyezkowej i sekretarza komitetu egza-

z ie dla Wspierania Ubogich Uczniow
Uniwersytetu, dawal lekeje jako nauczyciel prywatny.

Zamieszany W procesie Filaretow, kilka miesigcy, od 1 li-
la 1823 r. do kwietnia 1824, przesiedzial w wiezieniu (u Ber-
rdynow). Dzigki jakims wplywom kara, ktora tak srodze do-
¢la wielu Filaretow, ominela go; z Litwy nie zostal wygnany;
alo w pare lat potem, w r. 1827 (w sierpniu) udat sie dobrowol
Wlo do Petersburga, dokad go Sciagnely z jednej strony widoki

slania nauczycielem cesarzewicza, z drugiej moznosé studjowa-
W zrédel do historji polskiej w Bibljotece Zaluskich, do stolicy
Wadnewskiej przewiezionej. Spotkal sie w Petersburgu w r. 1827
+ Mickiewiczem. Od 24 listopada (6 grud.) 1827 do 4 (16) kwietnia
“wku nastepnego spisywat Malinowski pamietnik swego tu pobytu

Wo jego ,Bibl,
)’

rowo 1i
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v inskim i umieScil w nim m. i. opis owego wieczoHIS
‘g‘- 33?:{:2;?‘(";4 grudnia 1827), w ktorym Mickiewicz improwiz0s
Wal, na dany mu przez miego temat, tragedje o Samuelu Zborg;‘w-
skims dat joj tez szczegélowe streszezenie. Powrdciwszy do an 1
wkoieu roku 1828, ozenil si¢ z siostra dr. med. Ferdynanda Gul
i z0stal zrazu sekretarzem, a nastepnie prokuratorem t. zw. Komi
Radziwiltowskiej. Za pomyéine dla ks. Wittgensteinow (spadkobie
6w Radziwiliow) przeprowadzenie pewnej sprawy majatkowej z
szkiewiczami otrzymal folwark w dozywocie. Praca Malinowskiege
w Komisji trvala do 0. :
Obok zajeé archiwalnych oddat sig tera Mali gwsk.l N
nie powaznej pracy na polu dziejoznawstwa. W przeciagu lal

festu (1844—64) wydal caly szereg 1 i prac historycznyeh
ziejow polskich®, Wapowskiego ,Dzieje
Ks. Litewskiego® w przektadzie polskim, St

rony Polskie]* i W.

ki ike i i jisma ; doniego ,Pamietn
Kkowskiego ,Kronike® i inne pisma; Commendoniego ,Par
o dawnegj Polsce®, Buzefiskiego ,Zywoty arcybiskupow gn};einil
igtniko j omis)

skich®, tom Fszy | ciiskie] A i
(kiorej byt ezynnym czlonkiem) do spélki z A. Kirkorem, i{
slawa Laskiego ,Prace naukowe i dyplomatyezne, wraz z dzi

hetmana Tarnowskiego i inne. Wszystkie te wydawnictwa pops

i historycznemi i p
iskami. Z Odyicem, Ignacym Chodzka i innymi wzial ud
e " micjatywy Kirkora lojalnym  ,Albumie W;lex;il( !
poswigeonym cesarzowi Aleksandrowi I, z okazji pobytu |
W Wilnie w r. 1858, 7a co zgromiony zostal wraz z innymi p
Klacake (,Odsipoy® 1860) i Ujelskiego (Listy z pod LwOME
1860). Pomiesaczal artykuly w Drienniku Wileriskim, Tygodul
Petersburskim (1830—35); w Tece Wileniskiej Kirkora (18578

W Kurjerze Wilenskim (wstepne artykuly polityczne). W rekop
(2 1. 1840—41) pozostawil ,Historje Jagiellonéw na Wegrzes
ktérq uwazal za glowna prace swoja. Pod koniec Zycia ociemni

dyktowal w . 1864, ,wréd najwiekszego srozenia sig rzadow

*, wspomnienia swoje, wydane przed kilku laty praes

BIBLJOGRAFJA.

. Pisma Malinowskiego. Wydal: ,Goffred albo
zalthWl;z‘:'olonu Torquata Tassa. Prrekladania Piotra Kg
nowskiego, sekretarza Jogo K. M.* 2 tomy. Wilno 1820, W
sporzadzone na podstawie pierwszego z r. 1618. ,Prze
(Ill—CVII) nie podpisana zawiera zyciorys Tassa, oceng PO
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i przekladu polskiego oraz dodany stowniczek archaizmiw. —, Kr
nika...* Stryjkowskiego, wraz z dzielami jego pormniejszemi, przedru
kowana z wydai pierwotnych, ktora Malinowski poprzedzit , Wiado-
ig o zyciu i pismach Stryjkowskiego. Warszawa, 1846. —
6dla do dziejow Polski“, 2 tomy. Wilno, 1843 44. Wydal je
otz A #dzieckim i Michalem Gi
rych udzial polegal na dostarczaniu mu materjalow. — P
migtniki o dawnej Polsce®. 2 tomy. Wilno, 1847—51, przelozone
wraz z Jozefem Krzeczkowskim; zawierajq listy Commendoniego.
ze wstepem historycznym M-go. — St. Buteriskiego ,Zywoly ar-
cybiskupéw gnieinienskich®. 5 toméw. Wilno, 18
Kladzie Szyszki. — Wapowskiego ,Dzieje Korony
Litewskiego przelozyt Mal.“ 3 tomy. Wilno 1845 - 49, —
Laskiego wojewody sieradzkiego Prace naukawe i dyplomatyczne.
% dodatkiem dziet Jana Tarnowskiego..“ Wiloo, 1864 (zawiera
m. i. przedruk z pierwodruku ,Consilium rationis bellicae®) z ob
szerng rozprawa wstepna. — W ,Herbarzu starodawnej szlachty®
Vilezyniskiego (Paryz, 1860) umiescil M. rodowody kilku rodzin
skich. — Z A. Kirkorem wydal ,Pamigtniki Wileniskiej Ar-
cheologicznej “, tom 1 (Wilno, 1858, po pol. i ros) —
W ,Albumie Wileiskim® (Wilno, 1858) pomiescid artykul po fran-
cusku o Litwie p. t. ,La Lithuanie depuis I'avénement au trone
le Sa Majesté I'Empereur Alexandre [I°. — Artykuly drukowal
zienniku Wilefiskim, (tu pierwszy art. ,, Wiadomos¢ historyczna
iskiei (1821), w ,Dziejach Dobroczynnosei Kr
i Zagraniczne]* (1823—24), Tygodniku Petersburskim (1830—
1835), Tece Wileriskiej (1857—58), Kurjerze Wileriskim (1840—63). —
Dziennik lacinski Malinowskiego, pisany w Petersburga w 1827— 28,
zechowuje sie w rekopisie, niegdys Wine. Korotyriskiego, w B
bljotece Krasifiskich w Warszawie; wyjatki z niego w przekladz
polskim ogloszono: a) p. t. ,Ustep z pamigtnikéw M. Malinow.
W ,Korespondencji Ad. Mickiewicza®, tom IV. Paryz, 1885; przed
tem w ,Kronice Rodzinnej* 1875, z opuszczeniami cenzuralnemi
b) inny urywek w ksigice zbiorowej ,Sami sobie®, Warsz. 1901
W oryginale lacinskim wydal M. Kridl w tomie [ ,Prac
sji do Badan nad Historja Literatury i OSwiaty*. Warszawa
1014 (wydawn. Towarz. Nauk. Warsz); toz w przekl. polskim
wydal i wstepem opatrzyl M. Kridl, p. t. ,Dziennik Mikolaja
Malinowskiego®. Wilno, 1914. oKsiega wspomnien®, wydal
Jozef 1
is

=

Tretiak. Krakéw. 1907 (z rgkop. Bibl. Akademji Umiejetnosei
do Lelewela, dwa z Petersburga z r. 1827 w ,Koresp. Mic-
kiewicza® tom I (str. 38) iz r. 1828 w Bibl. Warsz. 1876,
1; wyiatki 2 15 listéw do Lelewela (o Mickiewiczu) z 1. 1824—28
w Pamietniku Mickiew. I. (1887); list do H. Rzewuskiego z r.
1842 w ,Ksiedze Pamiatk. Mickiewicz.* (1898); list do Konst.
Hdultowskiego z r. 1845 w Kurjerze Warsz. z r. 1902, z d. 2
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hslopada — Za objasnienia historyczne, dodane do przeklady
Klem. Janickiego (185
swa prace, ,w dowodzie czci i wdziecznosci®. — Rekopis ,Histo
1ji Jagiellonow na Wegrzech® (,Panowanie Jaglalloncv)knw w Wy
grzech®) przechowuje si¢ w bibljotece, po J. L Kraszewskim po
zostalej; rekopis studjum o Januszu Radz wmp W Muzeum V
leaskiem (?). Art. ,Losy fortuny Radziwillowskiej“ (ustep od r. 1704
do 1. 1804) druk. w Kolku Domowem 1866.

B) O Malinowskim pisali: W. Korotyfiski: ,Wspomnie
nie o Mik. Malin.* Kélko Domowe, 1865. — Tense we wsigpic do
,Uslepu z pamietnikow Malinowskiego®. Kron. Rodz. 1875. — I
M. Sobieszczanski w Encykl. Orgelbr. — Odyniec w ,Wspomnis
niach 7z preesdosci®. Warszawa, 1884 (str. 111—116). Wi
Mickiewicz w Zywocie Ad. Mickiewicza, tom I. — Uzigblo w Kur
Codaien. 1899 7 24 lipea. — L. S. Korotyfiski: ,Urywek z pamigl
nika Mik. Malinowskiego®. Sami sobie. Ksmvkazbnor Warsz. 1900
E. Chw. w W. Enc. Powsz. Ilustr. — Kraushar: Z archiwum b
Trzeciego Wydziatu w Petersburgu. Przegl. Histor. 1006 (o licie
Mal-go do Kaspra Zelwietra, w kt6rym opisal uczte dla Mickiewl
cza 7 d. 24 grudnia 1827; por. Ksiege wspomnien str. 76—81).
WE K.: List Filaretow. Kurjer Warsz, 1906, nr. 826. — T
we wstepie do .Ksiggi wspomniei®. Krakéw, 1907 — J. Bielifh
ski: Uniwersytet wilenski, . — Chmielowski: Ad. Mickiewicz I,
405 (wyd. 1886). . Kridl: we wstepie do Dzleum a lacii
skiego. Prace Komisji do Badan nad Historjg Literatury i Oswiaty
(Tow. Nauk. Warsz), Warsz. 1914.

A) Z listow do Lelewela
(1827—28).

7 Lelewelsm korespondowal Malinowski w 1. 1824—1828. Oprocs
dwa listow, kidrs podajemy, ogloszono wyjatki 2 15 listow. W tych dwu
listach z r. 1827 i 1828 cpowiada Malinowski o improwizacjach Mickiewicza
w Petersburgu w r. 1827. W drugin. liscie, z d 19/ 1828, § w pamigtnik
Tacifskim, przez X
mieci sig jedyna znana relacja o improwizacji Mn‘kmwlcu o Samuclu Ilw
rowskim. pree;
gedji o Sam, Zborowskim, podane przez Malinowskiego wr. 1864 w »Wspom
nieniach®, mni¢j jest wiarogodne, nietylko dlatego, ze mie zgadza siy
w saczegolack z pierwsza relacis, ale e spisane zostalo nie bezposred
pod wrazeniem tej improwizacil, lecz w kilkadziesiat lat pézniej.

Tekst lista Malinovskiego do Lelewela z r. 1837 wrighiémy
respondencil Ad. Mickiewicza®, tom I1I, 38; tekst drugiego,  r. 1828, z opu
szozeniem dtuzszego ustgpu o improwizacji na temat: Samuel Zborow
ski, — 2 Bibljoteki Warszawskiej 1876, t. I, 411—417.
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Petersburg d. 28 grudnia 1827 r. (9 stycznia 1828).
..0d trzech przeszlo tygodni przybyli tu Adam Mickie-
i Franciszek Malewski z Moskwy, w orszaku ksiecia je-
bernatora moskiewskiego. Malewski moze w Petersburgu
e, a Mickiewicz za kilka dni nas opusci i nazad do Mo-
wréci. Po tylu latach niewidzenia sig, po tylu zobopélnie
nych nieszczesciach,  braterskiem uczuciem rozzewnie-
y siebie cokol-
odmienit sie, zapuscil bakenbardy, to go powazniejszym
. Cera zdrowsza, nieco zme7miat, odmienil si¢, ale na
korzysé. W towarzystwie nie jest, jak dawniej, ekscen-
y, i owszem, bardzo swobodny i ujmujacy. Tych nawet,
mniej majq prawa byé ze strony jego 7 uprzedzeniem
wani, bardzo uprzejmie przyjmuje. Talent jego dojrzal,
wa zasilona i tem, co widzial, i co czytal, nosi nadto
jego bogatej imaginacji. Lubi teraz méwié duio, jego
czgsto sam tylko slychaé w zgromadzeniu, i kazdy skwa-
ucisza sie, aby go stuchal. Prawdziwie napelnia mie
fe dumy, 7e bylem kolega Mickiewicza i Ze jestem jego
jacielem. Przybycie jego do Petersburga sprawilo niesly-
iy sensacje. Rosjanie i Polacy prescigaja sie W okazywa-
mu p y #ycie prawdziwie karna-
e, jedne obiady, a7 za potnoc przeciagajace sig, szybko ida
gich, a i tak zaprosin wszystkich przyjmowaé nie moze.
aje mu tylko trudnos¢ wyboru. Mickiewics talent impro-
i dop do jacego stopnia
cauje si¢ w werwie, dosyé jest zagra¢ na fortepianie zna-
jaka$ piosnke, natychmiast improwizuje, i to z taka
wnoscia, tak nagle, zo zdaje sie, iz duch jakis go dreczy,
€0 predzej pozbyé sie uemé serca. Juzem go kilkanascie
slyszal. Pisa¢ niezmiernie trudno, bo Zadne pioro nie po-
o szybkosci poely, i przytem nie pozwala on, aby pis
4o to w nim zapal niszeay, gdy piszaeych widzi,
ilnie spi Kaidej jego
wizacji; niech te niezgrabne rysy przedziwnych malowi-
praynajmoiej w trwalej pamieei zostana. Mickiewica pray-
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fechal tu juito dla towarzystwa Franciszka ), ju dia ¢
stego ia sie o ia pisma
dycznego, pod tytutem Iris, w Moskwie, w jezyku pol
Mialo by¢ to pismo poswiecone literaturze, filozofii, pa
7 wielkim 7alem naszym, minister nie pozwolil; Zadne] i
przyczyny nie dal. Przywiozd takie z soba rekopism sw
nowego poematu Wallenrod. Czytalem go zupelnic
razy; ale, im czesciej wezytujg sie, tem coraz obfitsze pigh
widzg. Nie jeszeze podobnego w poerji polskiej niema ; i
rokowaé, ze uwlaczajacy slawie Adama beda musieli umilk
albo niesforne wrzaski ze wstretem odrzucone zostana. Po
ten ma przeszto 2000 wierszy, autor tex prébe uczynit, W
wadzajae w narracje heksametr; nie wiem, jak te now
przyjma; mnie, oswojonemu z miarg dawnych, mile do §
wpada. Ale tendencja poematu jest gorna i zacna. Wk
narodzie i wieku podobaé sie bedzie. Tu dla nadchodzy
Swiat i niezgrabnego druku, nie mégl drukowac; za powy
wige do Moskwy, zapewne w korieu przyszlego miesiaca #
prasy wyjdzie.

pisaé chcieli, nie zdolali uczynié tego dosyé ostroznie;
gl sie Adam i wyraznie oswiadezyl, Ze szelest piora
w nim zludzenia poetyckie. Nie mialem wiec innego
bu, tylko, powmclwszy do domu, zapisywa¢ to, com so-
nego mogt p iec; ale p
B 0 godzinie 2.5 lub 3-6] po potnocy, zauiony, senny;
jem, czy co godnego czytania w moim dzienniku zanoto-
, postaralem si¢ jednakze uczynié zadosé rozkazowi paii-
i, ilo ze mnie bedzie, Pierwszy raz tu slyszalem impro-
ljacego Adama d. 16 grudnia. Ulegl poeta prosbom wszyst-
obecnych, ale w uskutecznieniu znalazly sie przeszkody.
Il Mickiewicz improwizowaé zawsze przy fortepianie,
asem instrumentu nie bylo, sprowadzaé zdalo sig za pozno ;
ziono gdzies czakan i pray jego odglosie Spiewal Adam
ascie zwrotek wesolych, Zartujge z réznicy czaséw obec-
i przeszlego, kiedy &r6d dziewic, towarzyszow mo-
przychodzilo, wtenczas, kiedy i rymu braklo, podsuwat go
olwick z oswojonych z sercem poety, z rozumiejacych
jezyk i t. d;; teraz Spiewa¢ trudno, pierwszy raz niekts-
idzi, leka sie naled¢ romantykéw, kiorzy bez sadu, bez
rdzia wolaj na niego crucifige. Woli wige by¢ poeta
wolanie, chce $piewaé na urzad, bo tacy lepiej od tan-

Mikolaj Malinowski,

b) 7 (19 marca 1828 r. S. Petersburg.

W ostatnig sobote list parski otrzymalem, Spiesz

ii. Jozet Oleszkiewicz, malarz, czlowiek zaeny, ale na nie-
tychmiast z odpowiedzig. W samej rzeczy nie nalezalo mi

cie mlstycyzmem saraiony, podal psalmodie stwo-

zyjemnic zostalem przeratony, kiedy poeta wystawit

poswigcam rozmowie z moim zacnym:)nskawym prz W i w zamecie

Chee dzisiaj ¢ to chaos, i w jednej rece Swiatlo, w drugiej 0be;muml.ego
wezasu, ze wierszy samyeh przystaé nie mog@, Micki oo, -
improwizowat tu otoczony zazwyczaj thumem stuchaczéw,

Nie moge si¢ odzalowad, 7em tych kilkunastu wierszy
‘schwycit i 7e ich nikt nie spamietal. Moglby wytrzymaé
nanie, a moze wzigé pierwszenstwo nad wspanialym obra-
Boga, ktory na wiatrach nieograniczons, przestrzen prze-
, ktérego gromy i blyskawice sq postami, a ktéry Ko-
wski tak godnie wytlumaczyl (w Psalmach Dawida).

byto nikogo, ktoby cheial pozbawié sie przyjemnosci pal
nia na mowiacego poete, a jezeli w godzinach uroczystych,
np. wtenezas, kiedy improwizowal tragedje, znalezli si¢ |

?) Malewskiego. (Przyp. Red.)

Wiek XIX. T. IX. 2
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Przytomny Bulharyn prosil o pochwale wolonterow W
suyeh. Wyprawa hiszpaniska dziwnie wystawiona w kilkuds
sieciu zwrotkach byla. Nakoniec piesi do gospodarzy za g
Seinne przyjecie skoficzyla improwizacje dzisiejsza.

6 musial. Ale juz okret puszezony przeszedl za granice
, niestychane trudnoSci pokonywaé, prace ponosié, nie-
tkow doznawa¢ musieli zeglarze. Parry dzeli z nimi
tkie niewczasy, ale kiedy inni upadaja na sercu, on jeden
tkim dodaje odwagi; majtkowie groza buntem, juz wpa-
izby kapitana: ten niewzruszony, spokojny, wychodzi
wko nim i, wytraciwszy pistolet z rak pierwszego zu-
lea, nakazuje milczenie i glos zabiera. Wiele o stawie An-
W W Zeglarstwie, o ich wytrwalosci méwit, nakoniec, pod-
zy oczy do nieba, ujrzat orta; zwraca uwage swoich stu-
wielkiem przeznaczeniu méwil, dziwnej pigknosci. Te imp w na krolewskiego ptaka i méwi, ze ten orzel, ktérego

styiskiego, gdzie Ortowski swoim sposobem improwizow
w mgnieniu oka, prawdziwe dziefa sztuki zapomoca kredy ¢
rzc. Oleszkiewicz nawracal, a Adam ich obydwoeh pochw
Spiewnl. Miejsce, gdzie o sztukach, jak o siostrach jednej mal

wizacje iski, ale hrabina CI glowami waszemi widzicie, przylecial tu z nad brzegow
brata z sobg i tak niespodziewanie, Ze nie miano czasu sk -Wody. Naréd, co u brzegow tej rzeki mieszka, w okrop-
pjowaé. j od obecnej chwili nie stracit podle— tak jak wy — serca

kich rzeczy dokazal stawa przewag swoich ma trzech
iach ziemi, na obydwdch potkulach $wiata, dla potomnosci
a wy ludzie jeszcze wolni, z tego przykltadu korzystac
cheecie ?

Dalej sa skutki tej mowy: wytrwalos¢ i postuszeristwo
kladne i powrdt, wtenczas dopiero przedsigwziety, kiedy
odméwila swej pomocy.

Zaluje nieskonczenie, Ze te blade bez Zycia parafrazy pi-
Nigdy nie zalowalem tyle, Zem si¢ stenografji nie uczy?,
stuchajac Adama. Rozmowa jego nawet zaczyna przybie-
ceche improwizacji, tak jest Swietna, tak obfity w mysli

...Dnia 27 Bulharyn dal obiad dla Adama, znajdowali
na nim: Orfowski, Sapieha, Sekowski, Linowski, Leski, Jeld
Chod#ko, Malewski i t. d. Caly obiad zszed; na kiétni z
kowskim, ktdry niesly 2
chwaloscig rzuca sig na to wszystko, mkolw.ek ludzie zaohh
szanowaé zwykli, a lubo Sekowski bardzo jest mowny, lub
nad dowodami swojemi juz oddawna pracuje, czesto paradols
swoje powtarza, wielkq liczbg falszywych lub poprzekrecany!
fakt6w ma na zawolanie, nie zdolat jednak oprze¢ sie Mickin: e, oryginalne. Z serca winszujg literaturze, Ze posiada ta-
wiczowi, ktéry go kompletnie pobil. olbrzyma.

Po stole proszono Adama o improwizacje. Sgkowski, chegd ~ Serdecznie dzigkuje za laskawa pamigé o mnie, nie wiem,
sig pomscié, dal mu przedmiot bardzo Klasyczny: Wyprawg. mi wypadnie przeniesé si¢ do Warszawy, zaleieé to bedzie
kapitana Parry do bieguna pélnocnego i sam mi do uch gkutku moich antrepryz petersburskich. W tych dniach spo-
szepnal, Ze ciekawy jest, jak si¢ poeta pokaze. Adam opisil am sig otrzymaé pozwolenie wydnwnma tygodnika przy
jak Anglikom znane byl’y okropne strony oceanu Lodowategiy érych innyeh. Upra-
jak uczeni sp a kupey pana najezulej o ozdobienie tego nowego plsma rozbio-
nowego Zrédia zyslmw 2 odkrycm drég, dotad niedostepnych ktdrego z dotad dziet
jak uzywano ochotnikéw do tego przedsiewziecia i jak powslal piej gdyby mozna wziaé pod uwage pisma ATbestrandens
jeden tylko Parry. Opisanie przez poete budowli okretu jest ne przez Zegote, a nawet Wiadystawa IV pana Kwiat:

ial iiez zwraca na wszy stk iego; zreszty spuszczam si¢ na Swiatly wyb6r panski,
uwage, co ze sztuky jego ma zwigzek. Sam Sekowski przy: 0 skutku mej prosby, ufny w dobroé, nie watpie. Najle-
28+
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piej jednak byloby, z powodu Humaczenia Karamzina, da¢

recenzje jego Historji; teraz pewnoby mozna ja wydrukowst

1‘ mutatis mutandis.

Na inne szczegoly listu paiskiego odpowiem w przysill

“1 Srode, ho ten juz i tak dlugi. Powtarzam prosbe o ksin/kes

| kt6ra, postalem dnia 22 lutego. Teraz posylam pieniadze W
prenumerate ,Gazety Polskicj. Racz pan to zrobié, abym migh
ia odebraé prrez kancelarje Krolestwa, rozumiem, ze Hlebowh

Wilnie, gdzie mogl mie¢ latwiejsza pomoc lekarskg. Uni-
et 7 ojcowska wyrozumialoscia zostawil mu pensje nau-
elska, jaka pobieral w Kownie, i przeznaczal dlafi po wy-
wieniu wyzsza posade w swojem gronie. Ale skoro komisja,
nowiona przez Nowosilcowa, znalazta go na liscie Filare-
y natychmiast jak i inni zostal zamkniety W’ Klasztorze Ba-
n6w, zamienionym na wiezienie. Sledztwo ciagnelo si¢
ie, jesien nadchodzila, trzeba bylo urzadzi¢ na zime kla-

to ulatwi yiski, pijarski,
| Bulharyn, kiory ma corke i Zong, wlozy! na mnie ushi i dowiadywali sig co rana o tem, ie
| a dla nich trzewikow. Prawdziwie wstydze udaw Kilku ich najlepszych, albo dawnicjszyeh, albo terazni

sie do pana 7 taka prosha, ale nie odmawiaj pan tego podii 6w w nocy zabierano.
przylaczonych tu miar i Zadai tych dam. Racz pan Kupic Na jednej lekcji zacny Groddeck, thumaczac mowe Demo-
wiki i przestaé pod moim adresem do kancelarji paiiskiej. Dang esa za Ktezyfonem, doszed! do pysznego ustepu, w ktorym
‘ nasze cheialy wystapi¢ w trzewikach warszawskich na Wi ca opowiada okropnosci tej nocy, w ktérej Filip Macedori-
| Kanoe, rozumiem, e wlasnie w czas otrzymac je beda mogly wlargnat do Aten i najzastuzeniszych obywateli rzeczypo-
Do pana Niemcewicza napisze we §rodg, bo daisiaj ) itej do wigzienia powtracaé rozkazal. Wymawiajac stowa —
malo czasu, a nie umiem pisa¢ innego dnia, jak wiencu byla® — zalal sie Jzami, bo wlasnie przeszlej nocy uwie-
kiedy mam list wyprawié. ickiewi K i ira Chodzke, Je-
: dego, Wiernikowskiego i jeszeze kilku innych. Ale nad-
It dzieri pierwszy listopada; wieczorem, okolo godziny 10,
igksza liczbe pochwytano po domach. Wowezas i Mali-
ski byt wzigly iody y do klasztoru ynow.
byla nadzwyczaj mala, éwieré jej zajmowal jeszeze ogromny
ceglany; widaé, Ze dawno nie byla zamieszkana, gdyz
nadzwyczaj brudna. Wydata sig Malinowskiemu okropna.
rozruchu zabierania osoby i poscieli trudno bylo po-
e6 o wzigcin z soba jakiej ksiaiki. Co wiezienie okrop-
ezynito, to, Ze z poezatku kazdemu wigzniowi dodawany

Polecam sig laskawej pamieci
Mikolaj.

Jest tu Adolf Januszkiewicz, dla interesow, prosil, aby

g0 przypomniat pamieci paiiski

B) Z ,Ksiegi wspomnieri*
(1864).

(,Mikotaja Malinowskiego Ksigga wspomniefi®. W Krakowie, 1907)

Wspo polskie dyktowal Malinowski pod koniec 7y¢ I Zotnierz, ktéry z nim razem w tej celi musial si¢ miescic.
w x. 1864, O lat kilkadziesiat wezesaiej, w r. 1827, . Petersburgu, za kilka dni jednak to sie zmienilo i juz zolnierze na kory-
Malinowski waé pamigtnik w jezy i I i a‘el :‘;Psf;“*' u straz odbywali. Ze za$ kaidy po pie¢ cel mial pod do-
tylko do kwiet SEANE R B e stanowilo to pek kluczéw, ktéremi ciagle po korytarzu
jego w formie luinie powiazanych # soba vpowiadai. Podajemy wspols m, pel s lagle po kory!

Mionio % canséw spravy filareckisj, w ktérym Mal. maluje obraz kajdanami brzgkali. Pod wzgledem wygéd nie bylo niedo-

sicunegs. u, bo mieszkaiicy wileiiscy dali wéwezas dowody wzorowej
(Str. 35—38) osci. Whasciciele doméw zamozniejszych pospisywali wigz-

....Adam Mickiewicz, po cigzkiej chorobie, przebyle} po klasztorach i komu do ktérego klasztoru bylo blizej,

w Kownie, otrzymal od uniwersytetu p ie zami i Filareta blizsze zwiazki pokrewienistwa lub przyjaini




— 358 —

z kim nie laczyly, przyjeli na siebie obowiazek pamigly
o wygodach stotu i bielizny. Uwiezieni u Bernardynéw ob

tani byli i od panien $wi ich. Na usl
prosbe, zaniesiona do odwiedzaj ikow, a min
wicie do poczciwego policmajstra Sztykowa, kaidy dostal
kilka ksiazek, sp 2z domu, albo d pr

ksiggarza Jozefa Zawadzkiego, ktory okazywal w tej ming
najszezerszg, uczynnosé. Ale poniewaz odmiana mogla 1y
nastepowat przez rece Szlykowa, szto to bardzo leniwo, |
#e czgsto po tygodniu i wigcej nie bylo co do czytania. 4
nego wieezoru w grudnia (1823) Mali i g0
swiece i zatopit sie w myslach. Wtem cos zlekka poczeto ud
rzaé w szybe tak, jakby zzigbnieta ptaszyna dzicbkiem doy
minala sig o danie sobie przytutku. Malinowski otworzyl |
lowe okna. Diuga zerdi wsunela sie do celi; ujawszy jq §
ciemku, wieziefi poczul, Ze koniec obwinigty byl papiere:
Skoro go zdjal, Zerdi cofneta sie nazad. Rozniecil ogien i 21
lazt kilka sléw, napisanych olowkiem przez Aleksandra I
rowskiego, mlodszego brata profesora Leona, z ktérym Mal
nowski scisle byl sprzyjazniony. Sliczny to byl chlopiec log
Aleksander. A taki serdeczny, taki mily i ustuiny, Ze rowne
mu znalei¢ bylo trudno. W papierze, ktrym zerdz byla okeg:
cong, znalazl sig maly kawaleczek ol6wka i przestroga, ze jedl
przyjdzie co odpisaé, nalezy w okno zapukaé, a zerds odpu
wied przyjmie. Donosil tez razem, Ze jako uczen skarbowy
mieszka b ie w 6w,
dole, tuz pod Malinowskim, i Ze co nocy, nim ksiezyc wejdzin
bedzie mdgt tg droga komunikowac sie z sasiadem. Malinow:
ski prosit, aby Aleksander poszed! nazajutrz do przysztej jegs
Zony i poprosit ja o uszycie sporej torbeczki z grubego ptin
aby w nig wlozyla kigbek szpagatu, pare ol6wkow, scyzo
i z pol libry papieru. Tegoz dnia wieczorem ustuzna Zerds
wszystko podata. Od tej pory korespondencja szla najregular
niej; ta drog dostaly sie wszystkie zadane ksigaki, listy, nowy
zapas papiera i drobniejsze sprzgciki. Koledzy Malinowskiego,
mote pozbawieni tego srodka, mogacego im skrécié czas i st
dzié samolnos¢ wiezienia, nie zwazajac na zimno, otwierall
okna i lezac na nich rozmawiali z soba. Komendant miast,

= Bhdiae

lzge straie, postrzegt to, donidsl, kazano popieczgtowad
Kilka dni przerwala si¢ wszelka komunikacja. Szly-
2 obowigzku odwiedzajac wiezniéw, wszedt do celi Ma-
kiego, ktéry zalit mu sig, 7e powietrze bylo nieznosne
ciasnem zamkniecin, ktérego przez odemkniecie okna
e7y¢ bylo niepodobna, Szlykow z uémiechem odpowie-
Ze na to jest sposob wybié niby przypadkiem szybe,
nowe szklo wstawia, mozna cele przewietrzy¢, aby zaé
bylo zimno, zatkaé otwér poduszka. Malinowski zapytujac:
tak?* uderzyt w szybe, kiora wyleciala z brzekiem. Le-
na trzeci dzien zastapiono szklo rozhite nowem, a tym-
m Zerdz znowu ukazala si przed otworem i Malinowski
napisac, ieby mu przyslano kawalek laku i strune for-
nowa. Odtad co wieczor, kiedy mial skomunikowaé sig
aciwym Aleksandrem, nagrzewal strune nad swieca, po-
pociagal ja pod pieczeé policyina, ktora odstawala od
wa, bez najmniejszego naruszenia. Za danym znakiem
# zjawiala sig i korespondencia szta regulamnie na nowo.
linowski nie doznawal juz niedostatku w ksigzkach. Przywykt
swego polozenia, nawet 1o ciagle odosobnienie poczynato
jerad jakiegos smutnego powabu. Dla ruchu zaidal od
jerza, aby za dane mu pieniadze lkupit szczotke i codzien
jezySciej wymiatal swoja cele. Sprowadzonemi w worku
exkami py! Scieral i cela nabrala nawet pewnego rodzaju
ancji. Praeczytal w wiezieniu wszystkie dzeta Cycerona
Ksenofonta, Historje literatury wioskiej przez Ginguené, hi-
e rzeczypospoli wloskich Sismondi, précz s
anséw Walter Scotta. Dni uplywaly jednostajnie, ale mile.
sto, zaczytawszy sig gleboko w noc, usypial po péinocy.
godzinie 4-¢f Zelazna grzechotka budzila Bernardynow do
6ru, budzit sie i Malinowski, ale wnet przy jednostajnym
iewie ikéw, przy powaznym, a nym glosie or-
6w zmown usypiat i, Kolysany ta harmonia, nie pamietal, aby
jedykolwiek przedtem i pézniej tak slodkiego snu uiywal.
sami, kiedy kapral byl katolik, niektérzy z bernardynéw
chodzili do celi cho¢ na krotka pogadanke. Malinowski raz
lko wiywany byl na komisie i wracal w czasie takiej
jieci $niegowej, Ze Swiata nie bylo widaé. Przechodzac mimo
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ksiegarni Zawadzkiego, cheial do niego wej
I mu za obsylanie siebie ksigzkami. Zolnierz zgodail sie
| a obdarzony przez Zawadzkiego rublem, zapytal: czy jessom
| dolkad za$¢ nie mial wiezief ochoty? Zwrécil wige na prs
I i wstapit do domu Guttéw. Sama pani Guttowa (w mlodo
‘ byla cudnie pigkna), zlotego serca kobieta, byla wlasnic e
dole swego mieszkania w $piZarni. Malinowski whiegt, aby o
rece ucalowaé. Niespodziany widok czlowieka, kidrego jz ; .
i kochata, sprawit, 7 z radosci zemdlata. Zbiegta i bogdan LUDWIK KONDRATOWICZ
Malinowskiego. Widzenie sig im niespodziarisze, tem milus
dodato Malinowskiemu odwagi do znoszenia swej doli. Ciggngly"
l sie tak dni i miesiace, az dopiero w Wielki Czwartek w kel
H niu (w r. 1824) zostal uwolnionym. Nazajutrz poszed odwh
I izié iw ksiggarni i zdybat Serdeczny lirnik mioskow‘}, populamy 7] przez wspomnieni
z Goluchowskim, kmry, serdecznie Sciskajac go, powiedzinl? - przez wspoleze-
| ,Toz dzi§ tylko Barabaszéw uwalniaja“. Malinowski odrzeM eh, byl ongi najrozglonicjerym i "ﬂlb’““ml l‘ﬂbhanym Does
F e by ju uwolniony wezoraj na Wieczerze Paiska. Idac w QR Pricsciony mnlions v ton nad:

nu i

(Wiadystaw Syrokomla)
(1823 —1862).

miskim kraju. Olbrzymig jednak larnos elb enie 5]
uliea Biskupia, ujrzal idgcych naprzeciw siebie pafstwa T i e e m\;wn.w .',at'c,,n.e'..

sow. Mloda i Sliczna wéwezas pani iozleglosci pomystow — nie moze sie w tym wagledzie mie-
widokiem znajomego sobie i sprzyjaznionego z domem Fil j — ani nawet strojnosci i Swietnosei swej
reta, e zapomniawszy sig, %e to bylo w dzieit bialy i na ulicyy

kienki powstys dzllhy sie 42l kaady, mioay
j kneta cizba stucha-

byl w niej bowiem rzewny rvlm, do ktérego latwo
ajaly sie serca.
mu Malinowski powiedzial, ze catego Cycerona przeczytal od Tam, daleko, na obcej ziemi, wietnie sie rozwijala poezja
deski do deski, a znakomitsze mowy i Tuskulanki po kilk 6w h glosy zaledwie dochodzily do kraju, do kresow

razy, uszezgsliwiony Groddeck uscisnat go jak syna.... b ae Ta. postawala odrbn literatira, . zro-

\ la si¢ falanga pisarzy, kidrych gwiazdy kolejno jasnialy i gasty,

niesmialo sie odzywaly glosy Spiewakow. Tam, poza granicami
i 2l U pies wezbrala placzem ogromnym i rozzaleniem, ale byly
iej i gromy przyszlosci. Tn — na tej ziemi, ktora wypiasto-
‘ wielkiego wieszcza narodowego, uezucie narodowe skurezylo
Q¥ sobic, praypado nisko do ziemi, choialo trwac, byle trwaé

. Wigc p do co tehnglo
jonito czciq religiia rodzing i jej cnoty, co aureoly e
azane przez przesdlosé dziedzictwo, badz w obyczaju, bads
\wspomnieniach chwaly. Z daznosci takich zrodzil sie w znacznej
e nasz romantyzm, .lecz siegnat natychmiast gleboko i rozwi-
mlodosel ukrywal W sobie rozmach

Opracowat G. KORBUT.
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Zyeie zbiorowe zaniknaé musiato, w literaturze zas wskutek hes
wazglednosci represy] nie mogl si¢ ujawniaé Zaden ep.
$mielsza mysl. W takiej chwili i w takich warunkach dal si¢ slyssst
cichy i drzey glos lirnika. I wnet ujal serca uczuciem
szczerofcia natchnienia, swojskoscia tematGw, prostota ich (rakis
wania, gorgcem umilowaniem puscizny narodowej. Jakkolwiek pris
ciez moenemi wezlami zwiazana z tem, co w dniu_biezacym 7 prie
szlosei plynelo i do zachowania skarbéw zdobytych zmie
poezja S. wybiegala rownie? tesknota swa i idealami w p
w smdmm Swem o dzielach Ign. Chodiki poeta, mimo ogoin b
pane nego tonu, nie moZe powstrzyma
7e ,glowna ich (dziel Chodiki) wada jest to, Ze zbyt pnn\lnl.
malujac zach6d stoiica, odwracajg nasza uwage, kiora
mlodej jutrzni skupié sig powinna‘.
tyzm poety, chociai przewaznie uczuciowej tylko natury, nie opariy
o twardy grunt przekonai, jest niewatpliwie owym elemeniod
jutra, ktorego mu braklo w utworach Chodzki. Ta daznost
kratyczna wydala taki skutek, Ze ukochanie przez poete przes
dziejowej nie bylo bezkrytyczne, dostrzegal bowiem w niej
ktére wybaczyé mozna, ale klorych niepodobna otaczad il
Z dyincsei tej rowniez pochodzito, ze kolyszae i kojac znulo
i i , potracat jednak czesto o struny
? 1y, tesknie wygladajacej Switu no
zorzy. Takie oto ckolicznosci sprawily, ze piesi poety i jego osol
otoczone byly mitocia i uwielbieniem.
Pseudonim ,Wladystaw Syrokomla*
nych poety i nazwa herbu) przestonil niemal zupenie whaddl
nazwisko lirnika — Ludwik Kondratowicz, Urodzil sie K. w dii
17/29 wrzesnia 1823 r. we wsi Smolhowie, gub. miiiskiej
bobrujskim z ojca Aleksandra i matki Wiktorji ze Zlotkowskid
Ojciec, szlacheic ubogi, niegdys komornik (geometra), byt nies
sobnym dzierzawca niewielkich folwarczkow. Wkrtce po urods
niu sig syna przeniést sie do pobliskich Jaskowic, z ktoremi zwl
zane byly pierwsze mgliste wspomnienia poety o rodzinnem I
lesiv. Od trzeciego jednak roku zycia widzimy ju; k
w nadniemeiskiej okolicy, kedy uplynaé mialy jego dzi
i milodosé (Kudzinowicze pod Nieswiezem). Zycie uptywalo chlop
w najbardzie] poutalem obcowaniu z przyroda i ludnoscia wiejd
n

B8
g

Rodzina dala przyszlemu poecie

ksigzki. Ojciec bowiem Ludwika, wychowaniee szkl pija
byl catowiekiem wyksztalconym i lubil baw
W szostym roku zycia byl juz Ludvik namietnym o
kiem. W r. 1833 oddano go do powiatowej szkoly ks. Dominik
now w Nieswiein, jak si¢ zdaje, do klasy drugiej
Korotyfiskiego pobyt Ludwika w niej trwal i
1833 1. do 30 listopada 1835 r. W tym wlasnie roku i
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o, Jk o tem swindezy poota w driclo p.
Gdzie indziej (podobno w Nowngmdku

prz
clyl klase plqlq {w r. 1837). Przez ;nkné ‘czas pomaga_ojeu
spodarstwie w Marchaczewszezynie,
ks. Wittgensteina (poradziwiltowskich).
1840 ojciec oddaje mlodego chlopca do biura Za-

iej w Nieswieiu. O §6 ta

doniosle amaczenie dla praysatego poety, ‘mlodzieniec wszedt
ludzi inteligentnych, i to_stanowilo dian

i literature
dlo mu nieraz wertowa¢ dokumenty_archi

towarzyskie i umystowe, olaczajge alg W
tetu dorpackiego i charkowskiego.
bie poeta — poczalem stale czytywa

si z rysaml

adzil sie maler]a( ktorym poeta rwpormdm bedzie w. e i

ezuciow “, Ktére doslnrczyln pnerw=zyrh pohudek do pmho»
a sit na polu poezji. Za przykladem sknrsngo kolegh, Michala
owskiego, autora satyr obyczajowych p. t.
. pisuje K. wiersze okolicznosc
kolegéw lub

oioit. p. Naogél biorac, czasy nieswieskie (od r. lxw—w::)
wazaé za pm)golov\awnzy okres samodzielnego 7y

a, gdy K. staje na kab)eren Eahen

Rt ooy Mitraszewska w dn. 16 kw. :
Zapewne wrgledom p. Ad. Dobrowolskiego, krev.nego i opie-

za poeta moznos

Zaluczu nad Niemnem,  poblizu N A e
#zawe p. Aleksander, przenoszac sie do pohhskle} Tulonki.
te folwarezki nalezaly do masy débr poradsi :
Kulawo szla gospodarka, bo poota joj nie lubil, a konieernoss
tania z pracy pafszczyinianej wsiretng mu byla. Szczesliwe
Jednak byly samotne lata W Zaluezu. Tu sie rozpoczela praca
cka, rozpoczela sie i wzniosla do wy:
20ié. Tu obcuwa! dlugo badz 2 tworami wbxsnej wyohrazm,

rzez usilne
Vtsluwu]qc swoj stolik,
niem wolal:

staropolska. W pracy blurnwej

wzguba. moja, saczecie moje®.
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Gdy nie pracowal przy biurku, szukal S. wytchnienia wérdd ludsl grozy i zalu epilogiem, Hetmanem poln
u najblizszych sasiadéw, chetnie tez garnac do siebie ubogy Il gio slyszaly jedna z najpiekniejszych i majrzew
kapotowa, ktorej mysli, uczucia i dole w twory swe zamyhst S, Lirnika wioskowego. Nie o te Sciany praeciez
Twérezosé oryginalna poety o zakroju powazniejszym nad ok
licznosciowe wierszyki, kidremi zresaty Syrokomla sypal na wisk i i v ukazal si 505 wr. 1853
strony do kenca Zycia, rozpoezyna si¢ sonetami ,Wspomnies i 0
% Nieswieza® w 1. 1844, Wspotezesnie (w kwietniu) rzucit na paj)
kilkanascie 1wmtek pierwszej swojej gawedy p

s

zo,ovs, poﬂpm N N). Byla to chwila plerwszem 1be7nn i w Bmelkowszcn nie, w vo
ia na widownie. kw i vadzacym do Miniska. Poeta z usposobienia
, Blowilol Pacst onat jako Sliczny wierszyk®. “Pochwata ta W otnikiem nie byl i ksigzki wystarczyé mu nie mogly,
pelnila serce S. radoscia i wzniecila w nim ufnosé w swe po ia rols s i tozasecaild v
Ianie poetyckie. Odtad zaczyna mniemac, 17 W piosnce swej przel om literacki czynily krotkie
chwilka”dziefi §mierci i pogrzebu. Narazie praeciei lw()r a.
ginalna nie uezynila imienia Syrokomli kea Pare wi
mniejsze] wagi umieszcza w r. 1845 pismo zbiorowe ,o dy

Zxodet*. W latach paru ,Athenaeun! ! zaw voje niegdy$ okolice®, pu egnaw:
i ,Gwiazda® Zenona Fisza drukuje inne wierszowane i prozaics monogral]q (,Wedrowki po moich riiegd
utwory. Wssed: S. do rzeczypospolx:e. literackiej inna droga, pra 1853 r.). Jak sie zdaje, poeu mial widoki ohzymanm statej

poe h, ktorych pierwsl
tomik z0stal ogloszony przez e wlasnym nakladem w r. 1§
(Janicki),
Wedlug pierwotnego pomyslu S-i, ogloszonego w ,Tygod
Petersb®. w r. 1846, przeklady mialy byé dokonane pracy zbl i rarj v i¢ za dzierzawa.
Towa. Syrokomli i polskiens juz fica zycia pozostanie przytulkiem dla
nieznane przedtem skarby literatury. Dalsze tomiki przekladd punktem i ia dla niego samego, gd
(6 toméw), ukarywaly si¢ nam Zawadzkiego od r. 1850 do 18588
Praca nad o losie piesni Tmig y
jego stalo sig znanem, wydawcy zglaszaja si¢ do niego z propi jfalnie kojace znaczeni w Wilnie nie
zycjami, redakeje chetniej umieszezaja jego utwory. Gdy spostrzeds i iej zwalczaly sie dwa obo:
iz ,poetyczne Zalueze chleba nie daje“, a zawsze jakos tak u yl poste;pov,y, 2 ktor. sy szukat savkej
ukladall; ze obowigzki rosty, lecz wydatkéw swych poeta nie umish ! chrzescijatstwie, tak lub inaczej pojmowanem. Poete
do 2as0D6wW, Wi ozem tradycji lac7vln ukuchame przeszlosci. i przyw.ammc

| S. nie pomysli o i b:edzxe —

gomni Kolo roll — o nig miala sig jus klopotad pant Punl
lecz szukad bedzie zarobkow literackich, acz te byly, prz

w pierwszej dobie, nadawyczaj liche. Z takich pobudek wwr o mu odezuwaé du
popularne (za Wiszniewskim) opracowanie Dzi
(od r. 1850), z takich réwniez inne prace wydawnicze historyczne: . ceniac
geograficzne i Qumaczenia, Ktorych wykaz podaje bibljografjs ’wszyslko osobiste /.:lel) ]ednomek poeta, juz otoczony po-
Sciany skromnego dworku w Zaluezu ogladaly tez powstanie sz echnem uznaniem, zamierzyl pogodzié zwasnionych. Préba ta
regu gawed, kibre rozslawily niebawem imie poety (,Kradzion ela na S. tylko przykrosci z obu stron, co nad wyraz dotknelo
,Dyferencja®, ,Lalka®) i byly $wiadkami, jak si¢ zarysowywsl ullkows jego naturg, zniechecilo go do Iudzi i na diugie mie-
pierwszy pomyst znakomitego ,Ulasa® (Czortowy Brod), wirdd e wiracilo w apatje. Dopiero wiejska cisza i sprzyjajace twéi-
nich si¢ zrodzito arcydzielo S Urodzony Jan Deborég 7 jegs poety jesienne miesigee potrafily zatrze¢ Slady praykrych

¢ cia
wego %kqqud smem, trwale i glebokie sympatie B
caly i ety.

Imwe pokrewlenstwo z fulxngq miodych.
ko-
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3 o 2 e g0 juz opusci¢ do mogily. Rok 1857 bowiem, to rok ostrego
i obudzié uspione natchnienie. Echo epizodu tego sly '):l u, ktéry moralnie wstrzasnat poeta, podkopat zdrowie, a gdy

zostawil juz tylko ruing. Przyczyna tkwila w namietnem
u, ktore naraz plomieniemob jel S., i icznosei

rzejs(
N wierszowane] przedmowie do nowego pocztu Gawed, o
nego w r. 1854. ; : . o serce S., i w

Najbliteze lata s3 “a;““;{:f:i“}‘:"‘:\'}: 'Z:h:::g‘r:lt‘:v:‘u:»n uciem tem zwigzanych. Przedmiotem milosci stala sie ko-

ne, ni 2 : 1 ! ol

B et oot oo dawniey, nad dsiclami erudyeyinemi. SzylMl QL hitto e el s £ 0l posia S oy
el dlaced Ul oo dasito) AL St . Kirkora, gromadzacego u siebie $wiat arlyslycany i literacki
jelen po drugim ukaz _Hk S50 daje uzupelnienia do ks. Haki i w towarzystwie artystow dramatycznych, p. K. uwa-
drobnicjnyoh S " Byla bowiem za swietny gwiade teatru wieiskiego.
wlamek ,Filipa z oA eGgtysyd obes ezel uezuciowy zadzierzgnal sia w poezatiu r.

c F ! d najulubie Wy, zadser
»Spowieds Korczaka®. W r. 1854 pracuje nad naju d iowo poczely si¢ ujawniaé fatalne dla poety nastepstwa na-
| Cieciem swojem, ,Margierem vZ_k‘_OV‘iez"k”";“‘l')l;‘:‘i:;i;ﬁ:" o Wil 0Sci. Jui przedtem miano mu za zle cyganski sposob Zycia
Litwy 2 Krzysakami. WY“,‘"{““’.‘"’ it o byiéaats ranilo aulil druzyny aklorskiej. Obeenie atmosfera towarzyska wokolo
jecie poematu pxmdm;() o1 Chli' TR zaczeta sig ozigbiaé, S. zas bolesnie to odezuwal, mimo do-
Z ku pochodzi Kes chleba, 3 : _ ofodes
Ul acbistyet w postac Lagody dal posty wizerunek swego Rl e e
B foes bt 10 Jatach wygnano z dziertawionej TN i el poety nie vy ool
daziwego ojca, kidrego po _iié’ Cora Piastow® i o7 oparcia W dumnem poczuciu niezaleznosci. Kazdy objaw mniej
Ik e cit;:?:,anwycrh D Te i piov iwego, chlodniejszego stosunku ze strony ludzi pozbawial
cerna®. Objawem zawiaz 3

trer sl wiary w siebie, z reki piéro mu wytracal, wszelka energje
AR ;0"Cx:ﬁ,‘f;’d,:';ilei‘:a;,wdggnra‘:g?.u Syll:::m, al. Tak bylo w pamigtnym 1858 r. Obecnie, by si¢ uspra-
?lfy;;o?:\,b"iiezgn:wykl& mz;lywaﬂy sie u niego w lzawym senlys iwié moze, oglasza poeta (w koficu roku 1858 z data 1859)

0, Wz at ,Stella Fornarina® w ktorym pragnal w Swietle idealnem
i nem b e tawic stosunck mistrza do kochanki: ,ona natehnieniem byla
zardwno w Wilnie gsK‘arlmilg) 5 .'v‘;'(:ll.l:;ic(y C‘;;ﬂ::xyle;i o wr. 18580 la®. Lecz opinja publiczna uznala to za wyzwanie, sobie rzu-
szawie (,Hrabia na Watorad e oo I utwor oglosila_za niemoralny tak pod wrgledem tendencji
owacje dla S-i laezy N li‘f e :b};x,y holduli milosci dla sef I pomysiu. Opinja publiczna nie migla slusznosci by w czastee
BT ey Tt oy Taamis buiojszej, ale byl potega. 1 w lat kilka znalazla wyraz
Srstontiowanege autora dramatycenogo. 7 1. 1850 pochodzs Wield f ey cherskimou oy, mmcousf nad nfesasy.
Cawartek*, rdz'n: g-we;l{r- h;f';': ;;;’;::;h«'ﬁ“:l{:iﬁc;;np I Gdy w taki sposdb poeta stracil niesbedne dlait moralne po-
dwa spectome twory: Hrable At Watoruhl K or O ) W serou jego cigtko si¢ zmagala_obledna milosé z poczu-
markowy* i wreszcie jeden z n )SP E e Tatom® e Janko Crulll obowigzku wagledem rodziny i z niewiarg w serce koblel):‘.
I ke ST e, 5% i o R e e e
# pry oki® i ianego ,.Ulasu’ . b S ; 2
D e oeet 2 Aapant. 1 damat iaspor. Kathiat®. 2 i e e i s e
o a it e » i

zasiuguje na uwage pmﬂe\yﬂyi“mmk ,Ul::w, d;‘i‘v’;'i:"‘g“‘;z’l’;’zzn’" ystko, bo moje wszystko podnosito, ozywialo jedno
rokomli, zawierajacy W sobie elementy P ie“. Oprze¢ sig jednak namietnosci nie umie. Zapada W bez-
, z ktrego wyrywajy go na chwile zewnetrzne podniety, jak
1858, kiedy na zadanie p. K. z Krakowa w ciagu dni 10-u
na benefis dramat ,Moznowladcy i sierota®, czyli ,Ksiezniczka
. Naglemi, rozpaczliwemi ruchami krazy wokolo necacego
bnego dla_sicbie éwiatla. Stad owe podréze do Warszawy
1857, do Poznamia i Krakowa w r. 1858, stad marzenia

ity do Wioch. Te lata smutne, lata wewngtrzne] roterki,

bokiego uczucia milosei i sprawiedli_vm‘mi
w siermiedze. Napisal go poeta w Wilnie,

galy w roine strony, jeszeze rzadsze mote udrekom, ktdre mie

i fecki te do
J . 1856, kiedy Albert Przeidziecki wezwal poete.
Wursulya,y;:ol:gn:jq: mu objecie wydawnictwa Gazety Codziennej
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kolejue zmiany goraczkowego mapigeia woli i zupelnej prostrasi , i sprawa skoiiczyla si¢ internowaniem poety w Borejkow-
bolesne odezucie klatwy ze strony spoleczefistwa, zrujnowaly & nie. Napisal tam jeszeze ,Owidjusza na Polesiu® i ,Melodje
stem nerwowy, podkopujac watly organizm, miszczony przez W nu oblakanych®. Stad posylal artykuly do ,Kurjera Wilei-
umiarkowanie poety. Lubil on bowiem zabawié sig wesolo w 0°. Na poczatku 1862 1. pozwolono mu przeniesé si¢ do
brem towarzystwie, powlarzalo sie to moze za czgsto. Oboew . Tu zgast w dn. 15 wrzesnia.
w swem rozpaczliwem polozeniu oddal si¢ zupelnie smutneni Wi Na tresci utworéw Syrokomli odbily sie niejednokrotnie losy
togowi. Nie pomogly wigc wody w Druskienikach (1859) i Birwsk ieka, na ich kolorycie zas odeisneto §lady wewngtrzne usposo-
s poety. Natura to byla miekka, malo skupiona w sobie,
0 rozpraszajaca sie, polrzebujaca czgsto podniet zewnetrznych,
a wesolych gloséw ludzkich; rozkwitajaca wsrd
nuwaé szeregi  wierszy, pedzié si fery sympatji, serdecznych usmiechow i goracych usciskow
apewni¢ sobie i rodzinie chleb, a glowa i re 5 fi. Szczgsliwe i plodne byly lata samotne w Zatuczu, ale wkoricu
stuszeristwa, do domu poety wraz z chorobami zawital niedostal ¥ly poete, i gwaltownie na niepewne losy zdal 16ds swoja.
wei nedza, mimo ratunku, z ktérym spieszyli w najkryty obne tej nagle decyzje Swiadczyly o pewnej Kaprysnosci
ool mierar. chwh Bl pesysacicToRNaT iecznos osobienia, dla_ktérego jednostajnosé byla nieznosna, lecz nie
bywania Srodkéw m'nerjalnych sprawily, ze dorobek mentach woli, kidraby panowac mogla nad okolicznosciami
W latach 1858 i 1859 jesz
dzi

sig ze

6dla tego p\)dmdu ulegame wptywom

L Stella Fornnmm , Mo dey*. i, Wi yskim, pewien bezlad w sprawach izyciowych i wkoicu
v 8). Prawdziwie szezg danie si¢ smutnemu nalogowi.

wym czul si¢ jednak poeta dopiero w«edy gdy od pusepuu‘«) dn Uporczywa praca samouka sprawila, ze piesniarz stanat wirdd
dzisiejszego cofal sie ku dziecigeym swym latom (,Lata szkol ich szeregw inteligencji prowincji litewskiej. Zapewne, nie
Deboroga®). ona zastapié w zupelnosci systematycznego wyksztalcenia, stad
W ostatnie epoce Zycia, kiedy w sercu pr7ellakn g il e literackie S-i posiadaja ceche kompilacji, nie pozbawionej
gorace uczucie, zostawiajac popioly, lecz kiedy natomiast chorol w filologicznych i historyeznyeh, co Sciagalo na poete dotkliwe
i zmeczenie chwytaja go w swe szpony, piesi S-i n.’nb|em obay muienia znawcéw. Braki jednal erudycyjne, jako fakt zewnetrzny,
sobie dofad glebokich tondw; w jej glosie czué majestat blu i s | mogly oczywiscie decydujaco wplywaé na znaczenie piesni ani
vgnacji. % tliwego gawedziarza, jakim byl dotychezas, S. st li7aé stanowiska umysiowego poety. Byla przmu organiczna
lirykiem. W tym: czasie wyrzuca z piersi swej grzmigce: , Wsly yezyna, w Kierunku W usposo-
mi Wilna, nie cheg byé: Litwinem i haiba mojej herbowej pieczqtl® iu umyslu S-i nie dostrzegamy uzdolniei do abstrakefi, o re-
na widok kajdan, wiladanych na lud (,Wyzwolenie wloscian sji. Dlatego niezawsze umial zachowaé swa samoistnoé¢ wobee
1859). W tym czasie opiewa V,Sm-m stowika“ (1859), prod jacej ji, choéby ta pozostawala w sprzecznosci z gleb-
pragngcego z swej drucianej klaf uszy¢ piesnia okrut dazeniami poety, stad plynie uleganie tradye;
czgce po bruku woz 2 m, n
W chwilach ostatecanego zngkania wyspiewat prosbe i 2 wywoddw historycznych, badz spolecanyeh,
(,Cupio dissolvi®, 1861 r); miowal ,ednak mgnienia ufnej Wil nieraz pewna polowicznost i chwicinodé stanowiska, co bylo
W przyszlosé ,Przebudzenie 1861). yeh ulamkach 7 ta znamieniem epoki (np. w sprawie wlosciafiskie, w sprawie
dojrzaly pewnosé reki, lecz znac Ink?e, e stan fizyezny nie o migdzy reakeja a postepem, w stosunku do religji i t. p.).
zwoli jui na szerszy oddech. 6g samouctwa i pewna z natury otrzymana powolnosé w pro-
koficu marca 1861 1, S., szukajge ratunku, po raz os e myslenia sprawialy, ze ilekroé wypadlo mu stanaé wobec
odwiedza Warszawe. Zblizajace sie wypadki odbily sie na jo ch zagadnier, o kidre si¢ toczyla walka, co do kidrych trzeba
losie. W powrocie podejmowano go owacyjnie W wielu » 0 zajac okreslone tyle
o praybralo ceche demonstracji. S-i grozilo_zestanie, lecz wskis l;znl si¢_ nieszezgSliwym i niezdolym do_decyzji i wyboru.
tek staraii dr, Tiffusa u gen. gub. Nazimowa uwolniono poete " umystowy uezuciowa
fosunku do ludzi, ujawniajaea si¢ nazewnatrz pozornym chiodem,
WIEK XIX. T. IX. %
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nickiedy opryskliwoscia i maskujaca w ten sposéb zarowno (owaiis 04n0Sé, przywiazanie do ziemi, prostote, skromnosé, ale skad-
skie usposobienie poety, jak jego mikka, spragniona prayjazni nat 2 upodobaniem kreslil jego dume, energje, poczucie nieza-
0§ci... Prawda, nieraz brat w kapocie nie umial upomnieé sie
yeh j ofe krzywdy, gdy préino juz chwytal za szable u lewego
w . Zostawaly mu przynajmniej historyezne wspomnienia. W wy-
ich swych S. nie byl or Nieraz
si¢ stwierdzié zaleznosé jego od pogladow pisarzy staropol-
lecz i sam bliznim dawal serce. Z tego gruntu uczucioweg . W pewnych okolicznosciach jednal samodzielnosci odméwic
wainie wyrasta demokratyezny kierunek pﬂm % niepodobna, wtedy mianowicie, gdy swe sympatje W terazniej-
typ jego utworéw — to gawedd, Tworea nazwy i rods ¢i na przeszlosé przenosi i w odpowiedniem swietle je ukazuje.
W. Pol., ezy tez — jak utrzymuje wlasnie autor ,Piesni Janusy dlug niego w najleytycrnicjszych dla_ojczyzny czasach jeden
K. WL Wojeicki. Gaweda jednak S-i wywodzi sie by 0 stan nigdy jej nie zdradzil, za przewodem panéw nie po-
2 mickiewiczowskiej ballady; bierze na sie pierwolnie zna , ofiara mienia i krwi ja ratujac, — to biedny mieszkaniec
fantastyczno-ponury nastréj (,Pocatyljon®, ,Tray gwiazdki®) | mkowej chaty. Niekiedy poeta mowi: tylko, ,mieszezanie
chowuje do korica ukryty pjerwiastek cudownosci w nieublagany’ chta ubodzy*. Trzeba pamietac, %e 7 taka synfezq S. wyste-
tragicznym  splocie zupelnie zwyklych -napozdr, przypadkow: wat w chwili, k dy H. Rzewuski z ecatkiem odmiennego punktu
zdarzeii. Typowemi sy pod tym ‘wagledem ,Pocztyljon®, g Jzenia przesziosé malowat,
gminna, i ,Hetman polny“, gaweda starozolnierska. Ulubion Innym jest stosunek S-i do chlopa; nie wprowadza nas juz
przez poete odzaj jest z jednej strony objawem romanty poeta do udzielnego, dla siebie istniejacego Swiata. Wiesniak
oddzialywan na n\k litewskiego, skadinad jednak dowwhl i§ze wystepuje tylko w pewnym stosunku do swego pana. Jezeli
W pieSni jego romantyzm obniza swdj lot, zastosowuje si¢ do mowi tego bezposrednio obraz, nie kaze o tem zapominac
dziennyeh, powxzedmch wymogdw iycia. Wyrok przeznaca cie poety, w obraz wlozone. Wyczuwala to wspolezesna S-i
staje sie tu moratem, luzna za$, poufna forma opowiadania lyka zachowawcza, karcac poete za to, iz kaze chlopom ma-
bardziej byla zdatna do tego, by zamkngé w sobie gléwng | ¢ o innym, lepszym éwiecie, gdzie ,kmiotkowie sami, gdzie ani
natchnien S+, obrazy z zycia natur prostych, nieskompliko Oru, ni gospody (karczmy) niema“. Bo ter istotnie piesi S-i
ich jezylk, mySli, wezucia, przyzwyczajenia, ich troski i uc si¢ nieusfajgym protestem przeciw krzywdzie, kiorej ofiara
ich wyobrazenia, przesady, wiary, do tego, by ukazaé nam a cizba wiesniacza; nie dawala zasnaé sumieniu spolecznemu
w chwilach wezbrania rzeskiej energii i w innych — tem spoczywala jej wielka zasluga. Niekiedy gorace wspol-
bezradnosci. Bracia w kapocie — uboga szlachta z sie dla uposledzonyeh krzywito usta S-i w bolesny, gorzki sarkazm,
2 ktorej sam poeta pochodzil, i bracia wsiermigdze — olujac rzadkie u niego objawy satyry. Najezesciej byla to nie-
wioskowa, nad ktéra sie litowal, oto sa jego bohaterowie. ilala, cicha, niemniej nigdy nie milknaca ,do braci prosba za braé-
Wystepuja tu oni nie jako szereg jednostek — o indy . Wiec wystawial idealne postaci ks. Definitora (w ,Deborogu®),
dualnych rysach na tle swego pochodzenia, swych prac, wsm-ln Dominika Podolca (W ,Spowiedzi Korsaka®), kidrzy wlasnym
cech obyezaju, leez raczej jako przedstawiciele swej warstw dadem starajs sie wpoi w serca ludzkie zasady milodci
tecznej i w stosunku do klas innych, uosabiajac typowe, zasul iniego. Wiee maluje niedole wiesniaka, zwlaszeza poniewierke
cze znamiona swego stanu. Zalezalo to od wlasciwosei wyobr b godnosci ludzkici. Stara sie praekonaé swoich ezytelnikow,
poety, ktora chwytala najbardziej zasadnicze elementy charakle esniak, mimo swego uposledzenia, doznaje tyeh wszystkich
i stosunkéw, korzystajac jeno mckwdy 2z majlatwiej wpadaiey ué, co i cztowiek na wyzszych stopniach drabiny spolecznej
w ocay, ozn: 080l ey; z szezegilnem za§ upodobaniem kresli obrazy, w ktéryeh
Ale owa typowosé okresla Jednoczesme spoleczna wark uwidocznia w wiesniaku uczucie bezinteresowne ofiarnodci dla
piesni lirnika, decydujac o stosunki do niej shuchaczéw. Ul Wy ogélnej lub przynajmniej przywiazanie i wiemost dla tych,
szlachdie czul w tej piesni wigeej, niz sympalje,dia siebie, y mu zbyt czgsto placy niewdzigeznoscia. Chlop umie kochad
swe uobywatelnienie, rozpoznawal w sobie pewna Site, wy: kni¢, wogéle zdolny jest do uczué trwalych, glebokich i szla-
sig od kaprysow, opieki i przewodnictwa swej starszej bra v Inych, mimo Ze szlacheic widzi w nim istotg nizsza. W taki
praca i glowa mial dla siebie zdobywaé przyszlosé i shuzy¢ of 8posob poeta stara sie Tozrzewnié swoich stuchaczdw. W za-
Zaczynal czué swa wartosé, poeta podnosil jego cnoty r ach tych mniej juz dba o prawde realna, wskutek tego wiej-
oax
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a i rozproszonego czasu. Nie dziw, Ze w takich
braznia, z natury niezbyt lotna, nie mogla nie-

skim obrazom S-i nie mozna oszezedzié zarzutu czulostkowe| W
i sie na wieksze wysilki. Ratowala poete nie

lizacji.

Wszystko to, co powiedziel o charakterze poeji & latwosé wypowiedzenia sie, co jednak niekorzystnie odbi-
jako oredowniczki wiesniaczej cizby, wyrasta z gruntu uci sig na zaniedbaniu stylowem. I okolicznosci, i sama natura
wego i w zakresie uczuciowym przewaznie pozostaje. Progs , nazbyt ruchliwa, nie pozwolily mu wyzyskaé posiadanych
spolecznego lirnik nasz nie stwarza. Daje niejako sankcjg Il w. Brak skupienia, pochodzacy zaréwno z przyczyn ze-
jacym stosunkom, iz ,szlachcic ma lud bozy dzieriyé pod wlad mych, jak i organicznych, wydaje ten rezultat, ze liryka
wymaga jedynie od szlacheica uznania ludzkiej godnosci w § przewaznie okolicznosciowa i rzadko posiada glebsze akcenty.

J umial i nie potrzebowal zwykle schodzié w glebiny dusz swych
argument rozumowy, ktéry mu stuzyl za narzedzie walki & teréw — ich proste dusze i serca lezaly na dfoni, — i nie
sepna zywisto§cia, zapoz z literatury al i nie cheial schodzié w glebiny wlasnej. Przyrode kocha,
nowicie z Klonowicza, kiorego postaé z wielka sympatja w jod i rozumie, a jednak nie odgrywa ona w jego plesni samo-
» poematow wystawil: Chrystus stal si¢ czlowiekiem, by zrow znaczenia, przeslania mu ja zawsze czlowiek, tej przyrody
{tum i bogaczy, wszystkich jednako bra¢mi uczynit. — Doy ; jest mu ona tylko tlem. Zreszta S. umie i lubi marzy

ady wypadki historyezne przewazyly szale, S. bez wahania, & jego Jobz 8 @yhnago,
dosciq i uniesieniem przyklasnat ich wyrokowi, iz odtad wlotel BB 2az sie rodsh) masyeichti: i ¢
ma byé wolnym czlowiekiem i wlasng, cigikim trudem okup eszlosé odsunietych, idealizacia minione chwili. Dopiero po

ziemig posiada nieniach bolesnych, po dtugich, samotnie z soba przezytych
Zaznaczone powyZej chwytanie i utrwalanie najbardzie] ach, juz na schylku zycia, obnazajq sie glebsze poklady du-
wszechnych i zasadniczych rysow jest stafem znamiemiem W powstaje liryka ,Melodji z domu oblgkanych®, ,,Cupio dissolvi®.
brazni i tworezosei S-i. W tych wypadkach, kiedy rodzaj ut Nie byl S. poetg wielkim, mimo uwielbienia, ktérem go wspol-
i pomystu wymaga wlasnie rozwiniecia ogolnego stosunku luly darzyli, nie byl orlem, ani stowikiem, ani feniksem, byl
jedyficzego rysu, tam wlasciwos¢ ta, ogrzana sercem poety, wy nkiem, szara ptaszyng pél. Znalazl przeciez wlasny,

warlosci trwale. W innych jednal warunkach prowadzi do w B0, Jak wielu poetéw romantycznych, chos by6 épiewakiem
k6w ujemnych. Tak dramaty S-i (zaréwno wspolczesne jak i ludu i jego doli. Nie staje si¢ jednak lzawym lirykiem, wy-

ryoze) wskutek braku indywidualizacji charakterow ‘i i oo G
cechuje ogolnikowosé i deklamacyjnosé. Rowniez poematy b folat, jak Lenartowicz. Wozyl w struny swej licy z czaro-
ryczne i brak it i 4

na fle ezasu postaci. Uwaga ta stosuje si¢ i do Margiera, K

salozenin mial byé bohaterskim eposem Litwy. Obro
zamku Pullen, Margier, pomyslany zostat jako postaé gleboko |
giezna, mietylk i i

inni, chce byé Spiewakiem rodzinnego zakatka, jest Litwi-
jale Mickiewicz, jak byt Zaleski Kozakiem, Goslawski piewc:
la i t. p. Wige wola: ,Ziemio moja rodzona, Litwo moja
1. Dopiero przez milosé tej szezuplejszej, blizszej ojezyzny
w swych bogach, obye: e o Aig wyznawea ideatu ogdlno narodowego.
ezednie w serce wodza godzi okrutny cios, ukochane bowiem dzi el 6w nasigka barwami staroszlacheckiemi, jak u wielu
jego, pigkna, czysta i dobra Egle oddaje sie Krzyzakowi, przes fezesnych, jak u Pola np. Mimo to poeta zachowuje swoja
ginie zamek, jego obroficy, przez nig zbezczeszczone si ol stnos¢. Gdy u Pola nawet w Pie§niach Janusza wy-
bogdw. Czytelnik pozostaje chlodnym, utworowi brak bowiem & Biiic dals i Polski i e
sz6go tchnienia epickiego, natomiast panuje tu komwencjondl Bioni | zarysowuje sic przed nami ideal patrjarchalnego
retoryczny ton. 3 u ojca do dzieci, pana do czeladzi, moznyeh do ubozszej
Ujemne wrazenie zaznaczonyeh stron poezji wazrasta o gwiat Syr-i posiada barwy nowoczesnicjsze; idealizuje on ra-
ia si raku urozmaicenia ,biednego mieszkaiica zasciankowej chaty®, zaluje, %e przesztosé
oparla si¢ na Zywiolach, u podwalin gruntu narodewego zo-
chwylal przesziosé i terazniejszosé w pewnych ogélnych, stal b, Chocinz cichy, skromay i nieémialy, chociaz bohaterami
rysach. Zawinil jednak nieraz i zbytni pospiech w pracy, ow pi i uczynit ludzi cichyeh, skromnych i niesmialych, nie uswie-
mus zewnetrzny, ktory nakazywal pisa¢ a pisa¢, mimo cho 4

o bowiem upada broniona przez miego Warow
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. Wilzo 1851). 4) Wydanie praclotonego prsez Dobrowolsklego
Fr. Coyer ,Dzieje Jana Sobieskiego® 2 t, Wilno 1852.

Kromer. Polska, anno 1853. 6) Dwie koronacje Saséw, Wilio
7 i L L

cal nigdy zasady maloci i umiarkowania, jak ten, co wyrsehl
,a co male, to i cale®.
Nie do wszystkich, do wielu jednak utworé

rika wioske

wego mozna powracaé czesto z upodobaniem, 7 rozkosza nawi i Jakoba
mimo ze nie szukamy w nich ani podnicbnych lofow, ani s iejopisiw Krajowych® i J. M. Fredry, J. Lasickiego i L. Gorec-
pyehu. Twérca ich nie powinien byé zapomniany, W piesniach 0 w t. VIIL Petersb. i Mohylow 1854—57 i osobno. 7) Przy-
bowiem Zyje milosé ziemi rodzinnej i jei mieszkanicow, miluh ki do historji domowej w Polsce, Wilno 1858. Wreszeie w dziale

im mamy 1) Dzieje literatury w Polsce 2 t., Wilno 1851—4.
Zycie i pisma lgmcegn Chodzki, Wilno 1861. Nadto 3) arlvkuly
Bibl. Warszaw. 1851, 1852. 4) W Gazecie Warsz. 1852.

olowski, wspomn. posmiertne, Wilno 1855. 6) \Vspomnieme

ezlowieka i szacunek jego godnosci ludzkiej.
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nie objelo ani powieéei S-i (np. ,Rywale® wraz  dalszym jej ciagio 8651 1851. I, 5. 576, IIL 5. 551. 4) Kraszewski w Gaz. Wars:
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Wilno 1851 (przeklad i komentarze). 3) Korespondencja Sarbiew: Ad. Plug Bib. Warsz. 1862. IV. 467. 21) Kraszewski, slowo
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S. i jego poezje Tyg. Il 1887. Nr. 245—57. 19) Z. Librowicz Kidl
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Gawrofiski Lirnik wioskowy, Echo Muz. i Teatr. 1891. Nr. 381,
384. 21) W2, Korotyriski Syrokomla o sobie. Warsz. 1896. 22) Ksiazkn
J\Ibvlcusz Kur. Warsz, 1896 i Sprawozd. w Kraju, dzial liter. 1896,
Nr. 6. 23) W. Gomulicki Kondratowicz czy Kondratt Kur. Niedz
1897. Nr. 29. 24) Bies. Liter, 1897. Nr. 44. 25) T)g 1. 1897
Nr. 41. 26) Listy z Zalucza, w ksigZee pamiat. ku uczezen. setn. roczn
ur. A. Mick. Warsz. 1898. 27) L. szeblo ksiazka zbior. ,Pm\uh
Lwéw, Warsz. 1899, str. 465. 28) F. R. Gawroiski w. ,Alb. zasl
Pol*, T. I Warsz. 1901. 20) St. Zdziarski. Pierwiastek ludowy
Warsz. 1901, str. 382—99. 30) T. Pini. S.i jego utwory, Lwowmm
31) A. Drogoszewski W. S. B. Wr. 904 i osob. Warsz. 905.
A.’S. Autorowie malo czytani. Tyg. Méd i P. 1905. 33) Artylkuly
2z r. 1906: Kur. Warsz. Nr. 6 i 42, Kur. Litew. Nr. 249, i dod
,Ruch Literacki® Nr. 2, 74. Slowo Polskie Nr. 176, 178, Lud
Nr. 286—70. 31) N. Galle, wstepy i rozbiory w ,Urodzony .
Debordg® Warsz, 1907 i Wybér pism S-i Warsz. 1913 (Bibl. Nar
i Ks. dl. Wszyst). 35) A. Grabowski, Wspomnienia Krak. 1909,
.2, 59. 36) ,Pamieei S.%, Litwa i Rus 1912 t Il z. 2 (artykuly
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d. Wil. iin. Fr. Bielak: Wstep do S-i , Wyboru poezyj* Bibl.
d. Nr. 54 Wil. 1922. W literaturze rosyjsk. S. Szaszkow
owadza paralele migdzy S. a Szewczenka, Dielo 1880

Dyferencja. Gaweda zasciankowa.
(1846 r.).
(Poezje. Warszawa 1872. T. 1.).
(Str. 23—24).

Starzy szlachta tam pod miedzg
Na naradzie wainej siedza,

A wokoto miodziez wrzaca
Tysiae gniewnych slow wytraca,
Lud si¢ na dwie strony dzieli,
Blyszczg, ostrza karabeli.

Pan komornik z sznurem stawa:
Wozny wzmosi papier w gore,
Stowem jakas tu rozprawa,

Ide hajda — i de jure.

At mospanie, ktéz i kiedy
Przywileje szlachty zacmi?

To jest zatarg migdzy bra¢mi

Przy podziale swojej schedy.

A u szlachty takie chucie:

Ze gdzie sprawa, tam i wrzawa,

A gdzie wrzawa, tam i bitwa,
Potem kofieza na statucie,

Potem kielich i modlitwa.
Szlacheic poczciw — bo ma dusze,
A wrzasklivy — bo szlachetny,
Urodzony — nie slawetny,

1 niestraszne mu ratusze!
Proces w sadzie — to nie boli,
A zabawka niezla weale;

Wiee brat z bratem przy podaiale
Zabijacko si¢ warcholi.

1 Marcin daiely s spadilom po cjes. Komornik skocayl swy prace,
elit ziemig rowno} wissnost. riyaka I aatok prayanal wpoinic. obu
Tt v ey
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(Str. 25—7).

Stefan krzyknal: ,Niemasz zgody!
Bo mi krzywda w oczy kole,
U mnie piasek — a tu pole,
Ze choé zaraz siej ogrody!

pod lasem... tak daleke
B e
Wezme raczej morg nad rzeka
I zatoka do mnie calkiem!...*

,0! zatoka za_glebokal®
Krzykngl Marcin — ,Panie bracie |
Wezesnie siatke zapuszezacie,
Nie dam ryby ani oka!
Morg mdj, mosci dobrodzieje,
Co nad rzeczka, tam pod droga.
Nie pytajac u nikogo,
Satiel L
Bo pomiarem’.
»Co mi pomiar?
Kto sig krzywdzlc mi¢ omieli,
W Klindze mojej karabeli
Slusane] kary zmajdzio domiar.
,hme wozny ...
Wo#ny plazem!
A mierniczy — w Ieb zelazem!
Niema pana dla Stefana —
Zaraz wszystkich stad wyplosze !
Morg nad rieks i ton ryboa
Moj

Moje, rzecz niechybnal...*

Ja zasieie‘
LA ja skoszg!*

No Bntrinii o4 o
Bl e i

LA ezy nasz ty, Swiszezypalo,
Moja_ szable damascenke 2
— Za moq sz!achla i

, kto sprzyja 1

Balanhin e it G s ek
Walka w zab6j... i krew tryska...
Pan komornik wieche zwija,
Woiny pozwem broni dusze,
Papier, wiecha w zawierusze
Popekaly si¢ od kija

=3

Az skrwawiona, zapocona,

Porgbana, zadyszana,

Ta i owa padla strona,

Wypoczywaé na murawie;

Jeszeze w jgku i we wrzawie

Siychaé glosy: — ,To Stefanas.”
To Marcina... morg przy Grodze

— ,Morg nad rzeka i zatokg...*

— 1 okopig i ogrodzg...

— ,Nie doczekasz! nie pozwolg!

Bede bronit moje pole,

Juk frenice mego okal“

— ,Nie o pole, nie o szkode,

Lecz tu idzie o bezprawie®.

— A ja méwie i dowiode,

Ze na swojem rzecz postawig®.

— ,Cigzko skarze upér bratni...

- Wara lei6 mi w mojg grzede!..

stusznodei bronié bede,
Do kropelkl‘ do ostatniej!“

. Ambroty powagy i energja swa spér usmierzyl i praelozyl, 7e
e zagony stang sl prayczyns wiecznych wasni i ruiny obu stron; na-
lety wige oba morgi 1 ton rybuy daé Bogu na chwale. I zgoda staneta.

(Str. 20—30).

1L

Oto sto lat jus sie zaczna,

Jak braterskie kosci spotem

Gnijg w ziemi pod kociolem,

A mogily ani znaezno.

Ale 16d ich gesty w Litwie,

1 poczciwy i zamozny,

Bo co miesiac glos pobozny

W mszalnej wzmienia ich modlitwie.

A na morgach w pszennym plonie

Pleban piekne zal owoce,

Stawit kopy na zagonie,

Lowil rybke na zatoc
Teraz slyszg inne dzieje,

Kto§ juz inny morgi trzyma,

I pszeniczks inny sieje,

1 za zmarlych mszy juz niema.

Styszal navet dzwonnik ghichy

Z pod grobowca u parkana,
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Jakies krzyki i rozruchy —
Spor Marcina i Stefana.

B) Urodzony Jan Debordg.
Dzieje jego rodu, glowy i serca, przez niego samego
wiadan,
(1847 — 1851 r).
(Poezje, Warszawa 1872, t. 1).
(Str. 65—70).
Przedspiewek do litewskiego czytelnika.

Ziemio moja rodzona, Litwo moja éwieta,

Z6ltym piaskiem i drobna trawa przytrzqémgla'
Niepokazne na oko dzikie twe zacisze,

Nie tak jak u Auzoncow i Helwetow slyszg,
Gdzie pola, jak raj ziemski, jako éwiata dziwo,
Gdzie lasy zarastaja mirtem i oliwa,

Gdzie gory od Ponarskich wyzsze tysiae razy,
Takie cudne co chwila stawiy krajobrazy,

Takie rzeki, kaskady i jeziora tworza,

e jo Wiosi malujq i na dziw rozwoza

Po litewskich jarmarkach, gdzie je i chwyta...
Ty nie dojdziesz tej slawy, Litwo rodowita!
Twoja ziemia posepna, twe niebo bez blasku,
Ciebie do Wioch na pokaz nie powiezé w obrazku.
Nie spada w katarakty twoja woda sina,

Na twych wzgérkach jalowiec, po lasach soénina,
Z nieociosanych bierwion klecone twe domy,
Kwitnie mech zielonawy na strzechach ze stomy,
A.pod strzecha lud pelen prostoty i dziczy,
Reeklbys, patrzac na niego, ze do trzech mie zliczy.

A jednak do twej tresci gdy zajrzeé gleboko,

Litwo! ty§ wigcej warta, niz zda sie na oko:
Pieszezota Oceanu, dziwowisko $wiata,
Z twych sosen wyciosana brytariska frogata ;
Siermigtny syn twyeh wiosek poto ziemie kopie,
Aby glodno nie bylo pigknej Europie;

Nie zlakl si¢ prosty szlacheic, karmiony twem Zytem,
Ani Turkéw pod Wiedniem, ni skal pod Madrytem.
icho Niemen przebiega rodzinne siedziby,

Nie straszny dla Zeglarza i spokojny niby,

oS

Pozwala siebie lodziom deptaé cale lato,

Zimy da si¢ w ciemnicg zakué lodowata;

Nie stawi grozno czola — nie rwie sig, nie ryczy,

Taki zda si¢ pokorny, taki niewolniczy !

0! nie wierz tej pokorze — i patrz, kiedy laska,

Gdy si¢ na wiosne wzburzy i lody potrzaska,

Biada! ocknat si¢ olbrzym — wie, kto go zniewaza:

Gruchoce dom rybaka i statek zeglarza,

Fal zalewa bionie, echem grzmi po borze,

A gdyby jeszeze chwila — Swiat zniszczylby moze.

Lecz gniew jego przekipial, juz krzywd zapomina...

Ot, tak samo jak Niemen i serce Litwina.

Tu, gdzie niebo posepne, gdzie chlodnawe klima,

Zda sig, zadna namigtnosé wrzaca nie wylrzymn,

Zda si¢, ludzie drzemali, a cale ich %y

Uplywato powoli i nierozmaicie,

Tak Litwin niepoczesny, tak zwiesil co§ glowe.

Ho! ho! zapytaj dziejdw, zbierz wiesci domowe,

I co medrzec zapisal, i co przadka gwarzy,

A poznasz, jak na zimnej i spokojnej twarzy

Odkryé goracej mysli tajemnicze pietno.
Ej, bolesno, bolesno! — Czemuz to m6j Boze,

Limikéw i geslarzéw miato Zaporoze?

Czemu na naszyeh polach nie zjawia sie tacy,

Jak bardy kaledofisey, jak grecey zebracy,

Co to kaida pamigtke w rodzinnym zakresie

Zaraz w piesnig wlozy i na Swiat rozniesie?...

Nas Pan Bég nie obdarzy! talentem Spiewaczym:

My domowe pamiatki kamieniami znaczym

Co ten kamien?? — zaginie, jako ziemia marna,

Zaro$nie mchem zgrzybialym lub péjdzie na zarna,

A podanie zginglo. — Ejze, jako zywo!

Lirnik miatby tu pickne i bogate Zniwo:

Opiewat nasze krzyze, kurhany i grob by,

0d czaséw mendogowych do dzisiejszej d

0d baszty w krewskim zamku, gdzie legl me;smt stary,

Az do krzyza nad brzegiem Prypeci lub Szzary,

Co wzniosta po topielcu wioskowa gromada

I dotad o tym krzyzu cuda rozpowiada.

Ej, kazda taka powiesé dla piewcy ciekawa!

% kazdej ludziom nauka, placz albo zabawa;

A pamigatka i piesnia, przywiazana do niej,

Zawsze_duszy litewskiej choé czastice odstoni.

. .
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Otoz podanie z jednej litewskiej mogity
Skladam dzisiaj w ‘twe rece, czytelniku mily.
Choé ksztaltem rymowanym obloklem to dzieto
Nic sig gwoli koficowce prawdzie nie ujeto.
Prawdziwa, w rytmotworeze koncepta uboga,
Powiesé urodzonego Jana Deboroga:

O rotmistrzu pancernym i jego mogile,

L jako sig upiorem bigkal przez lat tyle;

O starym Deborogow z Brochwiczami sporze
I 0 zgodzie serdecznej, — o ddfinitorze,

O &wietych jego cnotach, nauce i pracy,
(Czemuz czesciej kaplani nie bywaja tacy ?),
Slowem, caly gawede 7 uplynionej chwili,
Jako nitej ujrzycie, czytelnicy mili,

Powiadal mi obszernie i w niedawnym czasie
Urodzony Deborog, kiedy na popasie
Poznalem go raz pierwszy. — Zda sie, czlek statysta,
Z oczu widaé szlachetnosé, mina zawiesista,

A dzi§ juz obywatel, matzonek i ojciec.

Ale czy prawde méwit — skad ja moge dociec?
Wige, nie cheae odpowiedzi braé na wlasng glowe,
Zem co$ zmyslit lub dodal w powiesci osnowe,

A pragnge w calym ksztalcie oddac te gawede,
Wiasnemi jego slowy opowiadaé bede.

Urodzony Jan Debordg.
I

Pod niegminng i niepodiy
Urodzilismy sie gwiazda:

Herb Deborég nasze godlo,

Stary Poles nasze gniazdo.

Z dziadéw, 7 ojeéw w naszym rodzie
Zawsze byly laski Boze;

Szlachta drobna, lecz zasobna,
Krzywo pisze, prosto orze,

Procesuje, strzese kopeow,

Lasy pali, Boga chwali

1 hoduje walnych chlopedw.

W naszym rodzie, jak w ogrodzie,
Pelno gléwek, jak makowek;

Znaja ludzie kazda glowe;

I urzgdéw mamy dosyé,
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Ale c62 sig z nich wynosié,
Kiedy wszystko powiatowe?
Katdy urzad, chociaz ludzki,
Ani grzmigey, ani grozny,
Rotmistrz lidzki lub obozny,
Albo czegnik nowogrédakis
Herb sie naszej parenteli
Ani razu nie doporal,
By po mieczu lub kadzieli
Wzial bulawe lub pastoral,
Albo mitrg; naszej tarezy
Taki luxus nie obarczy.
Prosto sobie herb dziadowski,
Przy nim sztandar i armata,
Helm lub czapeczka rogata,
Albo biret proboszczowski,

t i basta.

je rodu Deborogéw staroZytue, ale niepewne. Najslawniejszym przod-
m byl rotmistrz pancerny, ktéry, walezqc na Ukrainie z hajdamakami

atarami, polegl, ugodzony w czoto, a przed Smierciq kazal sig pochowaé
miedzy, ,gdzie z i

isiadem grunt graniczy*. Ale 6w grob rozdzielit zda
i sasiedzkie i nawel niosia praepowiesé, ze dopdki Swiata,

wiel

dy si¢ z Brochwiczami Debor6g nie zbrata. y

orku szlacheica, ojca naszego bohatera, sypal wesdl dykteryjki o trockim

jewodzie, przy kiorym zamlodu chleba Kostowal, tylko zachmurzal sig
ienie grobu rotmistrza. Gdy syn podrést, ojciec oddat go na na-

ks. definitora, cho¢ byt przeswiadczony, ze wraz 7 jezuitami, Alwa-

i réagy wszystko zgineto: madrosé, moralnosé i wiekopomne czyny

(Str. 75—9)

0 mile w wiosce byl dom plebana:
Mala §wietlica w ziemig schowana,
Krzyzyk sie wznosil na facyjacie,

I ezlowiek Bozy mieszkal w tej chacie.
Ksiadz definitor, $wigty, wymowny,
Powazny wiekiem, szlachcic herbowny,
Przybyl z Klasztoru w wioskowe progi
1 wzigl w opieke koSciét ubogi,

Wazial pélwlécz gruntu — i na tej ziemi
Pracowal réwno z owieczki swemi.
Czy raz, bywalo, widzieé si¢ zdarza,
Jak Swigty starzec w porannej porze,
Crytajac hymny z kart brewijarza,
Bronuje zagon lub sieje zboze!
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Dwa chromiejace koscielne dziady —
To byla jego cala poshuga.
Ksiadz definitor, ojciec gromady,
Jedzie do lasu, kotkéw nastruga,
Ogrodzi cmentarz, przywlecze drzewa,
Nosi wiadrami wode ze strugi,
A idae, pacierz lacifiski Spiewa.
Gdy cheesz mu oddaé jakie poslugi,
Nigdy nie-przyjmie — uchyli glow
— ,Za dobre checi zaptaé ci Chyste,
Masz waszed, bratku, prace domovwe,
Ja sam chee oraé pole ojezyste!
I tak, modlitwg szepczae poboznie,
Sam sobie zorze, zasieje, poznie.

Na jego sznurach najlepiej rodzi,
Jego przckoséw nie znosi woda;
Gdy on na lake z kosa wychodzi,
Pewno dni kilka bedzie pogoda.
Z diugich doswiadezen jego Zywota
Jakby wyrocznig mieli kmiotkowie:
Drozyzna, pomor, pogoda, stota —
Ksiadz definitor zawsze przepowie.
I coz dziwnego? — wszak jego oko
Na firmamencie tkwilo zwyczajnie,
Myélami w niebo wsiaknal gleboko,
Podpatrzyl, przeczul niebieskie tajnie;
Moze mu nawet w samotnej celi
I §wigei Paiiscy co§ poszepneli.
Kiedy spiew starca zadrzal w kosciele,
Jakos cie zawsze skrucha ogarnie.
Rzeklbys: apostol — kiedy w niedziele
Prostemi slowy uczyl owczarnig,
Kiedy Humaczyt ze Swictej ksiegi:
LJak to pokorny Zbawiciel wiata
Sklada majestat Bozej potegi
1 w ciele ludzkiem z czlekiem si¢ brata,
Bog z nedzarzami Zyje pospolu,
Migdzy gxzeszmkl siada do stolu,
[ dgje Si 2ybié do krzyZa,
[ sklada cialo w c7lnwlee1ym grobie.
Bog sie do ludzkie] postaci zniza,
By nas uzacnil, podnidst ku Sobie;
A'u nas, szlachcic — jasne wielmote,
Rad, e mu herby data ojezyzna,
Bog zostal ezlekiem, a on nie moze,

= agREs

Kmiotkow za bliznich swoich nie przyzna;

Wstyd mu z wieéniaki bawié pospotu,

Haiba z rolnikiem siadaé do stotu.

Gdy hardy panek w zbytkach swawoli,

Za jeden puhar starego wina

Glodna i chlodna chlopska rodzina

Na rokby miala chleba i soli.

Za jedno slowko w najmnicjszej rzeczy

Pany si¢ wasnia, ida na noze;

Wickniak pod ehlosta jeknaé nie moze,

Bo nie dla niego honor czlowieczy!*
Tak to, bywalo, glogno i émiele

Ksiadz definitor gadal w kosciele.

Sl6w jego Swietyeh nigdy nie za¢mi

Zadna nienawisé lub dzikos¢ sroga:

W oczach — do braci prosba za braémi,

Albo za ludzmi prosba do Boga.

Ani przeklina, ani sig das:

Leez 2 placzem pxzyszzosé ‘stawia przed oczy.

Szlachta co§ mruczy, najesa wasa,

Lecz do spuwiedzi hurmem sig toczy.

A spowiedz jego — wieczna nauka!

N osgrasernia eegivk ashredl,

Nim w trybunalu kratke zapuka,

Waynajdzie nitke najskrytszych myli,

I tak przekona, i tak poruszy,

Tak wpoi mitoC, wiare, nadziej

- Ze, chocby grzesznik mial skale W duszy,

Lzami z pod serea trzykroG sig zleje.
A po spowiedzi dlugo, ach! diugo
Bedzie spokojne sumienie iwoje,
Bedziesz skwapliwy 2 bratnia ustuga,
Kraywdg blizniemu wrcisz we troje;
Wesole serce... och! popamieta,
Ze w niem zlozona Hostyja Swigta!
Kiedy wieczorna szarzeje pora,
On pieszo zwiedzal pobliskie domy,
Zdala poznates definitora
Po kapelusau z zielonej slomy.
Za cieniem waznioste] Swigtej postawy
Sato zawsze wleme, pieszczone psisko,
Jak owea, bialy i kedzierzawy,
Pamigtam, Serous jego nazwisk
A ksiadz creczotky kroki podpiera,
Tdzie powoli i kwiatki zbiera.

WIEK XIX. T. IX. %
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On i w palacu, i w prostej chacie

Jakby ogniwo w bratnim laficuchu.

Trudno sig bylo ofeu odwatyé na_prosbe, k. definflor bowiem sdawnn #8
upominal, by wdowie. po Brochwiczu oddal grunta pr [
wiem Deboroga pono skrzywdzili swych sasiadov alaghold,nie stuchal, Wy
Tmush drocion preckuzat granta po miedag, gdzie grunt fotmistrzowy, o
zatargbw daiosigta dawnods alemska mineli, nle on kraywdal, nie on w
nagra ustapié wreszcie honor szlachecki nie pozwala. Rozwatajac I
Werystko, sstka rady  kabale, wypadio dobrze: »idzmy w imie Boze

(Str. 81-82).
VL

Ksiadz_definitor prosby wystuchat wesolo,
Sciskal ojca, mnie éciskal, ucalowal w czolo
I rzeld: ,Zostan tu chlopeze, ucz sig w imie Boze!
Wszysths miloscia W sercu, chlebem, co w komorze,

Co Bog dal, wszystkiem chetnie 7 toba sig podziele !
Tylko, %e widzi waszmosé — rzeld do ojea dalej!
Ja, stary, mam narowy, a szlachcice mali

Zwykle przynosza z domu dwa poczatki liche,

Bo dwa grzechy Smiertelne: lenistwo i pyche;

A u mnie chleb pozywaé trzeba w cigzkim trudzie,
Przekonaé sig, ze rowni sobie wszyscy ludzie,

Czy kto ma herb, czy nie ma — braciasmy poprostu,
Cay kio Zyje-w palacu, czy w lepiance z chrostu,
Chlopyémy i parobki przed Bozem obliczem!

Nikt cig tutaj nie bedzie nazywat paniczem,

José bedziesa razem ze mng, z nami czelads jada,
W zakrystyji wyreczaé kulawego dziada,

Na polu mnie sig w pracy nieraz dopomoze:

Ja bede Zal, ty w snopy zwigzywal mi zboze;

A zeby si¢ nie nudzié, to na pole ruszym

2 gramatyka lacifiska i Wirgilijuszem,

Z konwia mleka i z ohlebem. Toz to bedzie cudnie,
Siadlszy pod kopa Zyta we znojne poludnie,
LT L chwila,

Titire ! ta patule... thimaezyé z erglh’

Bo sislAdAT e i (1h vt

A a0, TONRNTS 15 e Tl Robetiod | in o,
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Gdy sam pozna w rolnictwie i rze, i osty,
SRR porywal do chlosty;

razem 7 czeladzia swa soche zaprzete,

Réwnlelsze beda skiby..

Ojciec sig zadasal na mysl o

Shiriaci,

i poniewierce herbownego dziecka pospolu
ulegl jednalk s i s oo anistama
pracami wiejskiemi, poszla razno.

(Str. 88—91).
X.

Niekiedy w noéy, gdy maj si¢ pocanie,
Stowik wieczorng piosnke zadzwoni,
Z wiejskimi chlopey, z tabunem koni,
Lecim na nocleg, Spiewajac skocznie.
A% za wioske, az za zboze,
Na wygonie lub ugorze,
Konie w pasze 2 rak,
1 jui chlopcy w jednej chwili
Stosy chrostu nazmosili-
I zasiedli w kr
} aifuamian = et
Plomié bucha — ej daleko
Widaé ogien nasz!
Co tam $miechu, co tam wrzasku!
Kto$ upiorem straszy z lasku,
0 to ani dbasz.
Choé kto w dzien sig namozoli,
Chog drugiego serce boli,
To najmniejsza rzecz.
Bo, gdy ludno, pusto, gwarnie,
Smutek duszy nie ogarnie,
Wszelka bojazn precz.
Na rosnej trawie rozécielamy suknie,
Ziemy zieniniaki i chleba po kesie,
1 chér: ,Dobranoc, o Jezu!® juz huknie,
Tak, a# sie echo w olszniaku zatrzgsie.
I daleko po réwninie
Swigte] piesni echo plynie.
Czasem slowik wtor nam poda,
W sercu rzewnosé tak gleboka,
Ani ujrzysz, gly ci 2 oka
Lzy polejy sig, jak woda.
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Czlowiek rzezwiejszy po Swigtej piesni
Do nowych $miechéw, do pogadanel;
We wsi juz kury pieja poranek,

A o spoczynku 7aden z nas nie $ni.

Bo jakze usnaé, w majowe noce?

Tu konie zarza, tu_ogien blysnie,

A tutaj ptactwo, jak naumyslnie,

Na tysiac tonéw piosnke szezebioce.
Chrést na stosie, ogien bucha,
Ksiezye Swieci, a gromada

Piesni, gadki opowiada,

Gadek, piesni bacznie stucha.

Miloz w ktko siasé na ziemig!
Gwarzyé w ptactwa stodkiej wrzawie!
Jeden, drugi niby zdrzemie,
Milo drzemaé na murawie!

Ptactwo milknie pokolei,

Ogier zwolna gasnaé zacznie,

A nam sen powieki klei,

Ale czujnie, ale bacznie!

Kazdy. styszy jako zywo,

Cay ko parsknie, czy podskoczy,
Brzgknie trenzla, wstrzasnie grzywa,
Albo zarzy na uboczy.

Po chwilce drzemki oko si¢ prretrze,

Blisko poranek, znac juz po wietrze,

Znat juz po gwiazdach, po szumie rzeczki,

Po glosie drozda i przepisreczki,

I koi juz czgsciej stuka w kopyta,

Zroszony trawe pospieszniej chwyta.

Cyt! juz i stowik strzela piosenka,

Juz i skowronek wita si z dzionkiem;

My za stowikiem i za skowronkiem

Nucim: ,Zawitaj, ranna Jutrzenko!*

Ot i szaro, ot i dnicje,

Ot i gasnie blask ksiezyca,

Ot i zorza, jak dziewica

Mita barw, rumienieje ;

Ot i we wsi ruch niedzielny,
Kogut glosi czas §witania;
Ranny ptaszek, dziad. koscielny
Na pacierze juz wydzwania.
Jakie pigknie dzwon daleki

W mglach porannych sig rozplywal
Rzeiwy chiodek wieje 7z rzeki,
Z oczu reszt snu obmywa !

" Pod wplywem nauk starca wehodzi do serca_chtopiecego mitod¢ Boga i lu-
dai, i h
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Slofice ognistym blysto promieniem,
Oblato ziemig §wiatlem i cieniem,
A niebo w zlocie, w rozach, w blek
Ziemia w zielonosé strojna wesola,
A crowiek wtedy, patrzac wokolo,
Stalby, jak wryty, przez cale zycie.
Z pacierzem w duszy, tzami zalany,
Aniby sobie przypomnial kiedy,
Ze gdzies jest ziemia i ziemskie biedy.
Ze on nic wigcej — zlepek glinian
Hej! do domu czas juz pewni
Konie syte nocng pasza,
My weseli, hukniem Spiewnie
L porzucim lake nasza.
I, wtorujae trabka 7 rogu,
Na wyscigi, hej przez rowy !
Ot i nocleg nasz majowy,
Spieszmy oddaé chwale Bogu.

aterskie, gorgee przywiazanie do ziemi ojczyst

Caynil tes postepy w lacinie, mimo ze braklo Alwara i dyseypliny. Ojci

2 76 smutkiem uwatal, %¢ szlachectwo syna na nic sie rozszast

a teraz z Deborogiem wér6d chlopstwa wytarte, co kapelusz zydowski tyle

bedzie warte. Oddat tedy syna do szkoly w miecie. Z placzem Zegnal chlo-
piec swego mistrza, lecz i w szkole dobrze mu bylo.

o

(Str. 98—100).
XIv.

Gdzie wy, jasne dni moje, moje szkolne ezasy,
Kiedy serce dziecinne z wiarq i otuchy
Do grona towarzyszow i do muréw klasy
Przylglo, przyrosto na ghucho ?!
Gdzie wy, drobne, a_wznioste. mojej pyehy cele;
By zr6wnaé | preeécignaé najpierwszych w nance ?
Gdzie owo wsrod igraszek serdeczne wesele,
Kiedy pitkg wysoko... wysoko wyrzuce?
Kiedy w gronie swawolnem po réwninach lece,
By schwytad wyrzucong albo odbié w gorze ?
Gdzie poboinosé j wiara w najwyzszej opiece,
Gdy si¢ modle w kapliey, albo do mszy stuze?
Czy dzisiaj Swiat postarzal, czy w oczach Seiemnialo,
Bég to wie — krew po sereu Slizga sie powoli,
Serce wiele wymaga, a wrazef tak malo,
Dobre niebardzo cieszy, zle niebardzo boli.
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Gdy sig dusza sblakana w niepewnoseiach miota
A ksiatka ich objanié, awalozyé nie pomoso,
Zaplacasss: giic jest owa diiecinma prosiota
d: 'a w twoja madrosé, ksigze
Wiara, z jaka stuchalen e
Viara, 7. n na szkolnej tawi
}(l«;dy ksigdz Matematyk zadanie i
Lub kiedy lsiads Lacina, mistrz na kagalic
¥ bloto straca Buffona, Russa | Woltera? 4
Lub Kiedy naidziwnieiesy sagadke prayrody
Ruiads Flevk waot objaéni praes piyny | gazy?
S, Ze to prawda, f I
JAN e tody |
ze épn;d;aug Jigdzowskiens.praemawia Hey
S, gdy czlowiek sam nie wie, chod usilaie g
Jc:kéesthm_azloz 0 ezarno? co prosto ? ::x'lgfy\l:zaod: 5
ko chmiel bez podpory, na ziemi ;
At sginie, prayglussony ostem | pofu:;’:f;a'
Co,je;:dg:sc bolejaca zgodzié sie nie moe,
2, a co prawda? co szpet pigkne ?
Catek zalamujo rgce: O Boo me|: Bogal . "o
Co mi trzeba podeptac, 7em uk

iz na siobio { na towarsysie
: ,Doprawdy, bedziem wieloy ludzie !
Jeden — dsiccig poboine, 2 sapalom A
Bedsie dokidr Loseielny —'tuk pismo B
gi biegly w rachunku, o prayrodzi 2
Pracjdzie z czasem Nowtona, domin sor 2y,
: ona, dojdzie Kopernika
To bedzie Archimedes, ezest. tutajrac] noer
, czeS¢ tutejszej ziemi,
On kwadraturg kola 2glebi i roxwigse.

Bedzie nowy Krasicki 6
cki, rymotworcow ksiaze.
cielie WS teras jostoscie, towarysze o2
Cio :ieoB‘::: na éav;leciel bo Swiat cigzka proba !
', bywalo, co ksiqdz prefekt roi,
g,e praybedsie krajowi éwiatlo i e
Shokass casem Kidrego — spofrayez a obize;
on, 1 szlachetne spodziewania zisci!
Forwany w namigtnosei kolo et
Qddal przysosé za marne obecne korsyeci!
Zerargaly mu oblicze nalogi lub nedza,
. co mial droge slofica odmienic na niebie,
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Ow, co mial zostaé wieszczem — w $nie zycie przepedza,
Chodzi mrowezemi drogi — i kontent sam z siebie. -
A toz, bywalo, o nim ksiadz Retoryk szepce,

Ze 6w chlopiec rozwija olbrzymie talenta,

Ze Pan Bog wielkich ludzi naznacza w kolebee,

Ze Cezar dzieckiem jasnial nad rzymskie chlopigta.

A 6w teraz bohater poluje na zwierza,

Milosé go rozbydleea, kielich z nég obala,

Pan wioski — srogie chlosty wiesniakom wymierza,
Albo drzemie po uczcie Helijogabala.

ukoficzeniu szk6t mlody Deborég ku uciesse ojca oddat sie namietnie

aniu. Raz o zmroku zmylit droge i zawadzit o zakazane sobie progi Bro-

d ezgsto tam zagladal, bo pociagala go miodziutka

+ obawie, ze milosé mlodych

ot o intryga ze strony Brochwiczw. Gdy

ozpaciony Jas powracal do domu, ukazalo sie mu straszme widmo rotmi-

2 rang, na czole, wolajace grobowym glosem: redde, quod debes'). Miody

na 1oz, powalony goracaky. Gdy ojciec sie dowiedziat o tem, co zasuo,

edzial ks. definitorowi, Ze i jemu w réznych Zycia
placenia diugu. Z opo-s

2 rozmowy dalszej dowiadujemy
zabio nieobecnosci. sasiada kopce prrent

grunta zaoral, a6, w ktérym sie szlacheckie dokumenty Brochwicza
Drzechowywaly, spalil. Bogaty, wobec sadéw sprawe wygral. Napréino praed
Smiercia upominal syna, by zagrabione grunty zwrocil, cialo jego przy da-
Wnej granicy pogrzebal. Syn pray mowych kopeach cialo ojca pochowal.
Nienawisé ojcow dziedzicznic spadala na ich potomkéw az do dzisiejszego
okolenia. Porusione sumiente, trwoga o %y dziedzica, namowy
lefinitora sprawily, 2e stary Dbor6g dal przyzwolenie na polaczenie sig syna
2 Zosia i zakoficzenie w ton sposob stare] wadni i wynagrodzenie krzywdy

(Str. 139—142),

Epilogos do drugiego wydania.

Kiedym przed dwoma laty (toé niedawne czasy)
Oddawal Deboroga pod drukarskie prasy,
Nie tuszylem, ze pismu poszezesci si¢ W §wiecie,
Ze je tak dobrem sercem laskawie przyjmieci
Dzié, kiedy rozrzewniony, jak na dlomi, bacze,
Ze warto dla was $piewaé, litewscy stuchacze!
Ze mozna choG nieksztaltnie zlozonemi rymy
Zagraé na waszych sercach, kreslae kraj rodzimy,
Rumieniec zawstydzenia do twarzy mi bije,
Zem tak malo ulepszyl druga edycyje.

1) Oddaj, coé winien.
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Moze przynajmniej z laski posluchaé zechcecie,

Co si¢ z Dehorogami stalo przez dwulecie.
Stary Debordg umarl ku powszechnej szkodzie,

Gwarzge jakss powiastke o trockim wojwodzie;

Ale, prosze aspana, jako czlowiek §wiety,

o ;

pokuta, Y,

Gdzied na lonie swych przodkéw, wéréd herbowej rzeszy
Ze trockim wojewoda pospolu si¢ cieszy.
Bo tam juz stary Brochwicz, niegdyé wédz pancerny,
Wymodlit mu w niebiosach dekret milosierny,
I obaj, z wyzyn patrzac na litewskq strong,
Blogostawia swych herbéw tarcze skojarzone.
Dab, godlo Deborogéw, jest ozdoby lasa,
Jelen w herbie Brochwicza posuwisto hasa
I trojo malych wnukéw, nowe pokolenie,
Rosnie krzepkie, jak deby, zwinne, jak jelenie.

Lecz moze pamietacie, Ze Debordg stary
Mial swoje uprzedzenia, mial dawne przywary
Naprzyklad, wierzyt mocno w katechizm jedyny,
Ze szlachcic stworzon z inszej, a chlop z inszej gliny.
Przebaczmy starej glowie — przebaczmy tem szczerzej,
Ze dzi§ po jego $mierci nikt temu nie wierzy.

_Szlachta na calej Litwie jest bracia swej wlosci,

Ochrania ja od glodu, od zimna srogosei ;

W wioskach, slysze, dostatek, wypleniono chwasty,

Zakwitngt bujnem kwieciem nasz wiek dziewigtnasty ;

Obruszaé sie na szlachte nie mialby sposobu

Nawet ksiadz definitor, gdyby powstat z grobu.
Och! bo juz uplynela druga wiosna pono,

Jak grob jego porasta darnina zielona.

Miodzi Deborogowie i naréd zdaleka

Odwiedzaja mogile Swietego czlowieka.

O nim serdeczna pamigé lzy im saczy z okas

A jego milosé bratnia i wiara gleboka,

A przyklad jego cnoty nie zagingt marnie,

Bo_ dlugo jeszeze bedzie umacnial owezarnie,

Byla to w swoje czasy postaé nader rzadka;

Lecz dzisiaj Kosci6l $wigty, prawowiernych matka,

Liczy garstke pasterzow sporg a przykladna,

Co wlasne swoje dusze za owezarnie kladna,

Co_pracujg na polu, znojg sie w kosciele,

Drzielq ze smutnym smutek, z wesolym wesele,

7 uhogim chleb powszedni, a z kazdym chleb ducha,

A lud Bozy przykladnie ich nauki stucha,

Z ich serca, jak ze frdla, czerpige dobre wzory

Dostojnego ubdstwa i Swictej pokory.
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Gréb po grobie pochlania czyjes stare kos
Zapadaj, dawny wieku, na ono przeszlosei;
Ty zasie, strojna W barwe r6zowa, tecrowa,
Mioda jutrznio postepu, §witaj nad ma glowa!
A gdy juz twoje sloiice u poludnia stanie
1 oswieci grobowej ciemnosci otchlanie, o
Gdy promienni twem éwiatlem zajrzym do podziemi,
Niechaj si¢ nie zawstydzim przed ojcy naszemi.

Bo biada naszej glowie i twym blaskom biada,
Jegli stanie przed nami posta¢ prapradziada

I glosem uroczystym zagrobowej mary

Ruecze: ,Redde, quod debes, pla cie dlug wasz star
Spuscilismy prostacy nasza piekna strong

Na wasze rece silne, na glowy uczone, .
0d zgonu waszych przodkow do dzisiejszej chwili,
Obliczcie, coscie wzigli, coseie przymnozyli?
Musi by¢ w wasze czasy, ktore postep budzi,
I wigeoj kwiatéw w polu, i endt w sercach ludzi;
Lubiliémy procesa i pieniacze matnie,

U was pewnie zakwitlo milowanie bratnie
Réwnych synow ludzkosei, odkupionych z krzyza,
U was pycha herbowa pewno nie poniza;
Porzuciliécie puhar, co ku ztemu kusi,

Z trzeiwych piersi modlitwa goretsza byé musis
A skoro Bog nagradza enote zasluzons,

Toé i wasze niebiosa blekitniejsze pono..“

Och! bolesno postyszeé taki glos z mogily :

Jeszcze masze zasiewy klosow nie puscily,
A chod, 2da sie, dokola zielone przestworza,
Po trawce nie rozeznad kakolu od zboza.
A piesniarz, co gotuje piosenke do zniwa,

ie, Ze ni 1

onem
Bo nie zgadnie, do jakiej nastroi¢ si¢ nuty,
Czy tworzyé piesi wesela, czy Zalu wyrzuty.
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©) Hetman polny.
Gaweda starozolnierska.
(1851).
(Tamee 1, str. 193—4).

o gdy doma lwami okrutnemi
dueue, ¥ patrieblo taniedle <lo jok

P. Skarga
I

Poza_pagorkiem, gdzie wioska stara,
Wojsko kwarciane czeka Tatara;

Bo jak ze szpiegéw zrozumie¢ snadnie,
Hordzie w tych miejscach nocleg wypadnie.
,Hej! gy zawita dzicz hajdamacka,

Z poza pagérka wypasé znienackal

I bronige niskie strzechy wioskowe,
Krymskich bandytéw pobié na glowe 1“
Tak juz uradzil plan calej sprawy
Wielmozny hetman polnej bulawy.

1L

Lecz zabezpieczon w stalowej zbroi,
Nie zawzdy rycers Boga sie boi.
Szlachta pancerna i ciuréw Huszeza
Oto po wiosce zagon rozpuszcza:
Rabuje bratnie chaty, &pichlerze,
Robocze woly rznie na wieczerzg,
Zniewaza krasne dziewy wiesniacze
1 jeszeze bije, gdy kto zaptacze.
Jeno si¢ §micje z placzéw i wrzawy
Wielmozny hetman polnej bulawy.

1L

A wtemn pod wioske noeny zacisza
Naszli Tatarzy i jeki stysza:

,Ej, niemasz Boga jak Allah w niebie!*
Po bisurmaisku rzekli do siebie;
,Snadz tu juz goszeza nasi Tatarzy,
Sulejman-Murza od przedniej strazy.
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Niechze rabuja, niech si¢ ochoca,

Nam tu zajezdzaé juz niema poco;
Dzié spalim zamek, gdzie wrog nasz krwawy,
Wielmozny hetman polnej bulawy®.

w.

Na wiosce hula szlachta pancerna,
Na niebie gore luna obszerna;
Hetman na niebo spojrzal z oddali:
,Na ko, rycerstwo! moj dwor sie palil®
Lecz nim dobieglo rycerstwo hoze,

Wrég gospodarzyl w hetmanskim dworze:
Zamek spalony, stuzba wyrznieta,

Zona gdzieé dzwiga tatarskie peta;

Na zgliszezach domu modli sie lzawy
Wielmozny hetman polnej bulawy.

D) Lalka.
Gaweda dziecinna.
(1851).
(Tamze, str. 190—192).

Niech lalka bedzie grzeczna, nie placze, nie beczy,
Ladnie mi si¢ ukloni i uszko nachyli,
A ja lalce opowiem wiele pigknych rzeczy,
Jak mi rodzice mowili.
W $wigto — mama mug w nowa sukienke ubierze
1 rézowa przepaske z a5
Ja wiedy umiec bede (uncuskm puclerze,
1 pojedziem do kosei
Tok. to si¢ dziwit bedzie pmstakow gromada!
Bo nie przy nich pisane zagraniczne slowa;
Mnie si¢ glosno po polsku modlié nie wypada:
zy to ja chlopka wioskowa?!
Lecz cichutko... po polsku... poprosag w kosciele :
Niech mi Bozia da rosnaé i wyladnieé predzej,

_ A dla mamy i papy... niech da wiele — wicle

Gltych i bialych piesigdzy!.
Oni tak lubig grosze, tak modla sig szczerze,
Daja na msze dwa zlote, catujq obrazy,
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A Pan Bog taki dobry, Ze co dasz w ofierze,
‘0, slysze, odda w sto razy.
| Wiec oni: coraz hojniej Panu Bogu stuza,
A Pan Bég wigcej placi za ich cheé pobozna;
To zbierze si¢ pieniedzy tak duzo... tak duzo...
| e i przeliczyé nie mozna.
Lalko! Jaka ty Smiesznal... nie rozumiesz zgola:
| Pytasz, czy to Bég-przyidzie we wlasnej postaci,
Albo przysle z pienigdzmi swojego aniola,
Co za poboznosé zaplaci ?
Gdzie tam! — jak méwi mama — z Opatrznosci Boskie)
Przyjedzie Zyd brodaty, da groszéw, i dosyé..
Za pieniadze kupimy chlopow cztery wioski,
Co beda nam 7 i ko
Ty tylko tego nie wiesz, Ze my — to panowie,
A jeszcze jest lud inszy, ehlopami nazwan
Ktorym Pan Bog z niebiosow przykazat surowie,
By pracowali na pany.
Brudne, brzydkie, pijane, czesto jak nedzarze,
W poszarpanych siermiggach, ledwie wieza ducha,
#  Lecz sami sobie winni: to Bozia ich karze,
e chlopstwo papy nie stucha.
Papa kocha swe konie, mama swego szpica,
A chlopéw kazdy laje, kazdy kijem kropi;
Doprawdy, Ze az szkoda... Skad taka roznica?
Niegrzeczni musza byé chiopil..
Ot i wezora... gdy papa zasnal po obiedzie,
Pytam sig, czy to pigknie, i jaka potrzeba?
Wesali, zbrudzili pokj, krzycza jak niediwiedzie:
,Chleba, panoczek! daj chleba!®
Wige kazano ich obic.. I stusznie obici;
Ju ja, kiedy wyrosne i mieé bede zbode,
Poki sig cala wioska chlebem nie nzsyci,
Nigdy si¢ spaé nie polox
Bo proszg, jak tu zasnaé, kiedy ahd blady
1 do drzwi i do okien ciénie sig z pokora?
Nie nakarmié ich chlebem, to przysnig sie dziady,
Jeszeze do torby zabiora.
Lub co gorsza, w obrazku Pan Jezus sig dowie,
Co dla zglodnialej rzeszy chleb i rybe lamie..
Lalko! zméwmy pacierze o chleb i o zdrowie
Chlopom, i papie, i mamie.

&,
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Lirnik wioskowy.
Sielanka.
(1852).

(Tamte, t. 6, str. 242—246).

4

Liro ty moja Spiewna! z czarodziejskiego drewna
Snadz ciebie wyrobiono!
Skoro wezme cig w rece,
araz mi kipi tono.
Czujg radosé nieznana, jakby na sercu grano,
smutno i wesolo;
Jam szczesliwy, bogaty, gdy od chaty do chaty
rzechodzg eale siolo !
Z toba si¢ nie napieszcze: i dzied, i noc, i jeszcze...
zeze gralbym bez korica;
Az mi sie w  plersisch warzy, af mi do bladej twarzy
rza krew gorgoa.
Niech sobia_bol reka, niech sobie serce peka,
rzecie tonw nie znik
Nie zalujg mej glowy, wszak ja, lirnik wioskowy,
konam, grajac na lirze |

‘gdy twa raczke zakrece,

m

Liro ty moja Spiewna, z czarodziejskiego drewna,
Niebezpiecznes narzedzie |
Jakby w piekle, jak w niebie, kto sie dotknat do ciebie,
iecznie pamietaé bedzie!
Wnet go dumka uniesie, wnet sercu kochaé chee sig,
1 tesknota ogarnie.
Ty pokaraniem Bozem! 7 toba, jak 7 ostrym nozem,
Nio zartowaé bezkarnie.
Bo noze ciato boda, a piosnka duszg miodg
jakby ostrzem przenika;
A gorsza jészoze bieda, 2e Swiat i wmry nie da,
o tam w duszy lirnika
Co oni wiedzie¢ moga, 7 mi tak w piersiach blogo, ®
Ze mnie tak chetka bodzie:
Graé od serca, gra wiele, Panu Bogu w kosciele,
obrym Iudziom w gospodzie ;
Graé praed moj jedyna, niech ja piosnki owina,
Niech jg diwiekiem ofocza,
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Czy pracuje we Zniwa, czy po pracy spoczywa,
2y sig bawi ochoczo.
Patrzcie na_dziewe moja! przy niej chlopey sie roja.
mieszne, Smieszne ludziska !
Jeden wasem sig chwali, drugi mieczem ze stali,
Trzeci srebrem polyska.
Mo Bog witoe] praeznacza: anam, co hardogé spievacial
la przed nikim nie znize
Ani piesni, ni glowy — hardy lirnik wioskowy,
Skonam, grajc na lirze!

.

Liro ty moja $piewna, 2 czarodsiejskiego drewna!
udzie lzami mie poja!
Tys dla mnie ulgy Boza, a gdy mnie w gréb polosa,
bedziesz chlubg moja,
Ej, rozglosnie, rozglosnie twoje echo urosnie !
olbrzymiejs me slowa,
Pojda 2 kraju' do kraju, do > samego Dunjo,
Do samego Kijo
Kiedys w okno sasiada cudzych ludzi gromada
Ciekawie zakolat
»Pryualifmy patrasé e gdzle wasz lirnik spoczywa,
Lirnik glogny u éwiata®
Wtedy 2 calego siola ciekawosc lud wywola,
g czynié wnio
Steptad, Smskap;c plecy: ,Skad ci ludzie dalecy
ja piesni te] wioski?“
Wiikes sy ile) i dziewezg, niewiasta,
Przed ludzmi cudzej ziem
Westchnieniem i gaweds slawié lirnika beda,
o Spiewal i 2yl z niemi.
1 powioda praybywszy do cmentarnej zasiszy,
zie przy soénie trzy krzyze;
I rzekna, wznoszae glowy: ,Tu nasz limik wioskowy,
Skonal, grajac na lirze®.
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F) Dedykacja gawed gminnych
Litwinom.
(1852).
(Tamte, t. 6, str. 247—249).

0 bracia moi z nad Wilji, z nad Niemna!
Gdy wam swojacka gawedka przyjemna,
Zasiadicie w kolko — a ja wam pogwarze.
Stukniemy w czarki, rozweselim twarze,
A mote prawda wynurzy sie na dnie,
Albo sie chwilka smutkowi wykradnie.

Ja czasem wierszyk skleciwszy napredee
Lubie sie wylaé w niewinnej gawedee,
A wy nielledy serdecznie i czule
Dejecte uho sielkiemy gaduls;

em wzajemnie radzi — tak mi wlasnie!

Nlechze kto teraz drzwi ma klucz zatrzasnie,
Aby snadz jaki panek, czy polpanek
Nie przyszed! wysmia¢ naszych pogadanek.
U nas, wiadomo, domowa czeladka,
Wiersz od siekiery, robota niegladka,
A shuchacz, patrzac w serce gospodarz:
Wizigezen 7 przyjecia, czem Pan Bég obdarza.

Latwiej to z wami wywinaé si¢ ksiedze,
Bracia w kapocie i bracia w siermiedze!
Gmin nieuczony latwiej sie pozwoli
Podkrasé, wystuchad, czy mu serce boli,
Czy wlasna wina, czy boza nielaska,
Czy bloga radosé’ po sercu poglaska.
Oblicze gminu blednie, to sie ploni,
Pier§ przezroczysta — widno jak na dtoni;
Na sercu grajq uczucia otwarte!
Latwoz. je schwyei¢ i przeniesé na karte,
A potem w kélku tych samyeh shichaczy,
Kt6x niedolgzne] piosnce mie praebaczy >
Kto zechce Spiewek nicowaé dziadowski
Z my#li do mysli, ze zgtoski do zgloski?

% jasnymi pany nie tak idzie skladnie:
Ktz ich oblicza, ich serca_odgadnie?
Jak dla nich épiewa¢? kiedy majg naréw,
Ze za swoj pienigdz chea dobrych towarow?
Dla nich si¢ ksiazki w pozdocistych szatach
Robig w Paryzu w najpierwszych warsatatach,
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Gdziez nam doSciga¢? Nieréwna gonitwa,
Co insza Paryz, a co insza Litwa.

Kogo zamorskie pachnidlo przyneci,

C6z mu aromat naszych sianozeci ?

* Po épiewie oper jak nudng sa rzeczq
Ranne skowronki, co na Litwie skrzecza!
Nie zal mi serca i nie zal mi glowy,

Dia ciebie Spiewam, gminu szaraczkowy !

O tobie Spiewam i 7 tobg zespole

Nadzieje, rado$é¢ i smutki i bole;

Twojem powietrzem orzezwie oblicze,

0d twoich ptaszat wyrazu pozycze.

Niech sig mysl moja z pod serca wygwarzy
Nuty zniwiarska, w takt brzeku kosarzy.
Gdzie chata stoms lub darniq pokryta
Serdeczny Litwin niech piosnke prreczyta,
A gdy swojaka dopatrzy si¢ we mnie,
Zgrzesaytbym mowiac, zem $piewal daremnie.

G) Stare wrota.
(1836).

Watek ,Starych wrot*, jak zwykle w poematach historycznych S—i, joul
vardzo Szcauply, Utwér sie praecies rozrasta, gdyi poeta lubi wprowadzat
TR L lub. epoke, chetnie wdajs
isgresie liryczne, refleksyine, historjozoficzne, nie umiejac sic 2k
SKapiat, byvn sbyt arobiaagowym lub wpada w ton doklamatorski. Slar
prrez lat kilkanascie wozit woznica krélewski, szlacheic Szeliga, z ktirym
niera Jaznodaiela poutais el mrig e e
gdie jaka 1 zeka na otarcie lez. Szeliga zam
vlawheckl wxmnnc si¢ Klamki patiskiej, ale laska paiiska na pstrym
jeddzi."i olo obecnio musi sig poniowierad. Skarga nieznacanic pory
skal u rytego Litwias, proeival jego Sofce J, Dy miu gapewni spor
koing, 1 sacssliva, starost, wyicdnal u keola dia woinicy ‘skromm donatie
'Szaliga. powrdeit do rodzinnych stron i dworok ojcowskd odkupit

(Tamze, t. 1V, str. 5—6).

Onego czasu zakon Jezusowy

Byl panem serca i krolewskxe] glowy.
Prozno Zamojski zzyma sig na sejmie;
Pacta_conventa ie monarcha targa,
Kr6l jezuitom serca nie odejmie,

Bo jego serca pilnowal Piotr Skarga.
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Swiety Piotr Skarga! wéréd synéw Loyoli
Wyrést, zestarzal, — i wierzyl w ich enote,
Grzmial 7z kazalnicy w slowa szczerozlote,
Zyl i pracowal zakonowi gwoli.

W rece obludy dal si¢ nieobludnie,

I w piersiach uczué niezglebiong studnie,

1 mesky wolg, i rozumu sil

Ztoizy! Piotr Skarga na starszyzny rece.

Juz posiwialy, juz k ziemi pochyly,
Przechowal w duszy wierzenia dziecigce.

7 wesoly twarza, w pokornej postac
Kwapil sig spelni¢ swych starszych rozkazy
W $wigtyeh srenicach sam nie majge skazy,
Nie mdgl jej dojrzeé na sercu swyeh braci.

Czy w Sandomierzu, gdy szlachta zebrana
Na jezuitéw wykrzykuje veto,

Czy trzeba wslydzi¢ bledy Aryjana.

Albo si¢ cieraé z uczonym Helweta,
Cayto rycerstwo na ko sie sadowi,

Czy idzie 2 wojny z bogatym oblowem,
Czy rokoszanin zagraza krolowi —

Staje Piotr Skarga z piérem 1 ze stowem.
On broni $wietych tajemnic oltarzy,
Zaslania kosciél od blednej szaraiiczy,

W bitnych paneerzach odwage rozzarzy,
W togach senatu szezepi duch poddaficzy.
Dwoi sig Skarga, i kedyz go niema,
Gdzie wola koscid! lub ziemia rodzima?

(Str. 18—19)

Ojciec Szeligi byl szlachcic ubogi
Mieszkat pod Wilnem na Litwie > alobokiels
Mial wioke gruntu i lasu trzy wloki,
Orat, polowsl i rabal si¢ z wrog
A jak wiadomo — w jagiellofiskie lata
Mniej bylo szlachty na foldzie magnata;
Czy sejm, czy sejmik, czy rycerskie Kolo,
Szlachta chowala zbozne obyczaje,
1 cagscie] penom stawi harde crolo,
Nili im swoje sumienie przedaje.
Bywalo wtedy u szlachty i braciej
Ubozej w domach, lecz w sercach bogame‘
Swoboda byla nie slowem, leez_faktem,
Bo jej musiano strzec nie po pijanu.

Wiek XIX. T. IX. 26
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Jesli kto ziemig trzymal za kontraktem,
To jeno groszem oplacal si¢ panu;
Wyplacal czynsze po niedrogie] cenie
Na Swiety Marcin lub na $wiety Jerzy;
Lecz mial swobodne ramie i sumienie,
Bo to oboje do kraju nalezy.

Rzadko kto stuzyl w nadwornej choragwi
U kasztelana albo wojewody ;

Doma sycono i piwa i miody,

Nie zagiadajac do magnackiej stagwi.

Nie blogoslawil et ojcisc synow, gdy mlody Saliga jechal do ﬂwm i barwg

déwigal, ,bo w nicbiesiech pono nad glowy salachty, za graechy jej proy

juz shazslnictwa klybwa wyrseczonor. Doight' | e b pra

najmniej akosatowal spokoju 1 niezalesrosel | mial sscrgécie witat u ek
swiatobliwego kaplana.

(Str. 30—381.)

Wyroeznia krola a_ Polski ozdoba,

Filar poteznej jezuitéw rzeszy,

Skarga serdecznie z Szeligy si¢ cieszy,

W szlacheckim domku snadz wielce spodoba!
Swietyz byl wieczor i pelen radosci,

Z dawnym woznica co przepedzit spotem !

A gdy wieczerzaé siadl za jego stolem,
Niech mu kasztelan krakowski zazdrosci!

Bo sie senator zaden nie poszezyci,

Ze kiedy Skarge przyjmowal w goscinie,

By swle;te usta umoczyl w wegrzynie,

Chot go prosili me#e znakomici.

A tu bez prosby, bez zadnej
Przy plastrze miodu i przy misie mleka,
Nie upokorzy! biednego ezlowieka,
Wypil 2 nim miodu puharek cynowy.
A'po wieczerzy, kied krzatano
Zaslaé mu toze jak najmiekcej zda sig,
Pod siwg glowe on sam postal dla sie
Ostre i twarde z blot litewskich siano.

Klgknat gdzie zimna ceglana podloga,

W goraeych modlach blogostawil Boga,
Ze dzisiaj zeslal dzieii mu najszezedliwszy.
Za ciernie zycia, co musim przenos
Za b6l codzienny, co nam serce targa,
Jednej nagrody byloby juz dosyé:
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Przyénié sen taki, jak mial ojciec Skarga.
Bo okiem duszy musiat widzie¢ Zywo
Béstwo promienne, a ludzkosé szczesliva.

ine domostwu Szeligi, zaklat stare wrota jego, by nie wpuszezaly

ostawi

ch ludzi do poczciwego domu, by spadly na glowe temu, kto cheiatby

2 nie_wkroczyé z mysla zdradng, Syn jednak dawnego wonicy krolew-

ogo, Kryeatof Sueligs, wagardail skromny doly, na birzanskim dworze
aski

i\ Ragsiwillow 1 przy tureddm stanglby sstandarae, ot
siaze konjuszy rozkaze

(Str. 46—8.)

Przeszlosci éwietal pokoj ci niech bedzie

W twym wiekuistym, w twoim sennym grobie!
Cos nagrzeszyla w niebacznym obledzie,

Niech Bég udzieli praebaczenia tobie,

A twoim enotom Swa, laskq przyezyni

Plennego wzrostu, co ma ziarno w roli,

W naszych im sercach krzewié sie dozwolil...
Przeszlosei Swigta! ty§ nasza mistrzyni:

Nie dla zgorszenia, ale dla poprawy,

Pozwdl W twdj obraz praypatrzyé sie mglawy —
1 nie poczytuj nas za éwigtokradee,

Nie miej za winnych synowskiej obrazy,

Jesli si¢ zdala przypatrojac matce,

Na jej obliczu odkryjemy skazy.

My dobrze serce naszej matki znamy :

Ona tam w niebie jedna fadze Zywi,

By fej synowie byli od niej samej

Bardziej cnotliwi i bardziej szczesliwi.

Nam dla przestrogi ona sama powie,

Co nabroila, kiedy byla mioda.

Niewicle grzechéw liczy na swej glowie,
Grzech jej najeigtszy mial imi¢ — Swoboda.
Nie ta swoboda, ktérg ma od Boga

I mysl czlowiecra i niebieski ptaszek,

Co nie dla marnych stworzona igraszek,

Co wie, skad idzie i dokad jej droga,
Pilnujae krqgu jak stofica na niebie,
Cieplo i $wiatlo sieje wkolo siebie,

1 zna to dobrze, ze gdyby w zakresie
Smiala przekroczyé cho¢ na jeden atom,
To zamiast szezeScia, ktére daje éwiatom,
Straszliwe Swiatu skoficzenie przyniesie.

26+
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Cérka zniszezenia jest inna swoboda,
lowem w karby nie ujeta,

Do ktérej haslo najpierwszy ten poda,

Kto chce narzucié niewolnicze peta,

Co aby snadniej zholdowaé lud bozy,

Sam sie ponizy, sam sip upokorzy.

Na nim sie wesprzesz jakby na opoce,

A i oo glebi swego ducha,

On wezmie pierwsze swawoli owoce,

A karg bledu — ten, kto go ustucha.

Tak niegdys w Polsce, milosciwe pany
Mowily szlachcie: — ,Co te nasze prawa?
Ten krol choé przez nas swobodnie obrany,
Na naszq wolnosé niezyczliw sie zdawa.
Nasze statuta, cho¢ wlasne pisanie,

Niedobrze pluzq braterskiej swobodz
ek i gl nchiat o o et
Choé na zagrodzie, rowien; wojewodzie.

Hej! kogo losy krajowe obchodza,

Do mnie niech $pieszy! co Zywiej a sporzej!
Stang na czele, a pod mojg wodza,

Krél sie ponizy, prawo upokorzy!

Nic nie zwazajcie, Zem ja wojewoda,

A baczcie we mnie szlachcica i brata:

Mam chleb i wino, co to ust nie szkoda,
Przyjme was chetnie, czem chata bogatal*

A slepa szlachta, krzyezac wnieboglosy

Na ucisk tronu i nieshisznosé prawa,

Pod §ztandarami wojewody stawa
1 7 jego gwiazdg polacza swe losy,

Juz sig za kruszec zaprzedaje podly,

Za stagiew miodu, za gruntu pélwlnoz&
A do parskiego rydwanu przykut

Juz zapomniawszy, co wolnosé prawdmwa.
Sni jeszeze szlachta, ze swobod u;
Obiera kréla i pisze statuta,

Senne rojenial — niedorzeczne ch
Pomigdzy kilku wladza sig rozdziela;
Poteinych doméw mnodzy sa khenu,
Leez trudno w kraju o obywatel

—aE
(Str. 54—8.)

Jak w owe czasy — nim w Polske strzelily

Catery pioruny, ze czterech stron §wiata

Pan porozdwajal, pogmatwal jej sity,

7 goscifica przodkéw odbiezal Sarmata.

Bezrzad na wszystkiem swoja piecze¢ kladzie.

N ceche juz Rzeezpospolita;

A niegdys baczny na wszystko Lechita

Stal sie porzadnym — jedynie w beztadzie.

Panowie radni oblegajg krola

I 7a starostwo przedajq swe wota;

Szlachta na sejmie po gospodach hula,

Pijanem stowem na wszystko sig miota,

Rzuca na kréla i na senat zakal,

Kazda mysl jego zabija w jutrzence.

Och! ezesto, czesto bolesnie zaplakal,

Cresto zatamal Jan Kazimierz rece

I teskne mysli posylat za morze,

Gdzie tron ojcowski posiadl mu kto inny,

Gdzie lud monarchom poshiszuy, powlony,

Gdzie krdl poddanych uszczesliwiaé moze.

A tutaj.. tutaj gdziez jest tronu wiadza?

Nar6d do szezescia sam sobie praeszkadza.

Tu grozna pétnoe od Szwedéw i Rusi

Dwoma chmurami zdaleka sie srozy;

Tutaj Chmielnicki, prawdziwy bicz bozy,
sie

Se]m tylko ;edeu G rate b Fha
Ale sejm polski, gwarliwy a slepy,
Gdzie dola krajn, gdzie obrona dziatek,
On si¢ targuje z krélem o podatek.
Jeeza na nedze i szlachta i pany.

(Str. 56—17.)

A patrz po kraju, kedy grosz sie trwoni
Za jedny szezypte zamorskiego ziela!

Co shug! co potraw! eo pséw, a co koni!
Jak tryska wino! jak huczy kapela!
Patrz ile kanak z diamentu wart;

W stroju mezczyzny, bialoglowy, dziecka!
Jakie sobole, tygrysy, lamparty!
Rzeczpospolita zbytkuje szlachecka.
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Za dwie wieczerze nadwornej szaraficzy
Mozna uzbroié choragiew husarzy;
Lecz szlachta szumi, o swobodach gwarzy,
Na_grobie kraju $mieje sie i tanczy;
Ani choe wiedzieé, %e tu wnet naskoczy
Grozny Chmielnicki, Szwed albo Rakoczy.
Gdy sie na glowe zwala Siedmiogrodzie,
Kozak i Rusin gdy do walki zowie,
Na walach fortec jasni starostowie
| Sieja warzywa jak gdyby w ogrodzie,
| Mur 2 bastyjonem rozbijajac stary,

Buduja z niego Spichrze i browary.
Rzadko gdzie w domu szlacheica-rycerza
Byt ko, zbroica lub miecz wpogotowiu;
Zolnierz koronny, zbyt folgujac zdrowiu,
WIGkE 7 soba tozka i posciele z pierza.
Na wiez obronnych niedawne zwaliska
Wspina si koza i ogryza chwasty.
Na strazy zotnierz dziesiqty, dwunasty,
Bo reszta hula albo lud uciska.

Boles¢ rwie serce, gdy musimy w piesni
Wspomnied te czasy, kresli¢ te obrazy.
Patrzgc na Polske plakali wspolczesni:
,Pigkna ziemico! zgubionas sto razy!

Swietna wsréd bitew, nieszczesliwa doma,

Nie drzysz praed Szwedem ani Zaporozem,

Lecz sama whasnym zabijasz si¢ nozem,

Gréb sobie kopasz wiasnemi rekoma!

Nie winuj obeych, Ze z chciwym zapalem
* Biegng ku tobie, czujac twe niezdrowie :
Tylko narzgdziem Paiiskiem sg krukowie,
Co lecy martwem nasycié sie cialem.

Nie oni zgonu twojego prayczyny:
Kraje przez sisbie, nie przez obcych ging.*

Zdrada wprowadzila do Polski Szweds, ten zalal caly kraj.

(Str. 58—60,)

Uszed! krol polski ze swojej stolicy,
Coraz po kraju tulajac sie dalej,

=

Pierzchli koronni niegdyé pochlebnicy,
Co jeno laski u tronu szukali.

Opuszezal krola silny i bogaty,

Szedt i Szwedowi swa praychylnosé klamal.
Biedny mieszkaniec zasciankowej chaty
Spojrzat dokola — i rece zalamals

A obey pychy podszeptom zdradzieckim,
Przysiagt nie zdradzié krola i swej ziemi —
Naostrzyl brzeszczot rekami chrobremi

1 szedl do swoich lyczy¢ si¢ z Crarnieckim.

Rus gosci w Wilnie, Chmielnicki we Lwowie,
Szwed zajal Poznan, Warszawe i Krakéw

Jus wszystkie grody stoleczne Polak6w

W rekach zdobywedw jak nedzne pustkowie.
Trzy wielkie wichry w calej swojej sile

Kiedy na jedng budowe gruchnely,

Zda si¢ dziedzina Piasta i Jagielly

Bedzie na troje rozdarta za chwile.

Niemasz wyboru dla prawego meza,

Jeno polegnaé pod domowem zgliszczem ;

Lecz madrzy méwig: — ,MoZe co§ uzyszezem,
Péjdzmy sie Klaniaé temu, co zwycieza“.

X.

Ksiaze Radziwill, litewski koniusz
Dawno szwedzkiemu klania sig krélowis
Jego Klienci na wszystko gotowi

Na strong szwedzka przesali 2 calej duszy.
Tylko gdzie niegdzie trzyma si¢ na wodzy

Kupa mieszezandw lub szlachta ubodzy.

Pomimo pochlebstw, pomimo poplochu,

Gdzies garstka z garstky jeszeze sie spreymierza,
Ostatni szelag, ostatnig garsé prochu

Niesie za sprawe Jana Kazimierza,

Ostatvie takty bolejacej piersi

Sklada w modlitwe za Reeczpospolita.

Odwrécilo sie szczecle od wrogdw i advajeow. Kizysztof Saeliga, teraz juz

) Zanadto swy dole skojarzyl 2 losem k awa i musial

ji iC. Zjetdta jednak w rodzinne strony, by tam zjednywaé

stronnikéw dla Szweda. OF caterokonnej wspanialej karocy z tradnoseia sip

przeciska przez stare wrota, kiore wedlug zaklecia Skargi opadly calym
cigtarem dghowego dachu mna zbrodnicz glowe.
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Utas.
Sielanka bojowa z blot poleskich
(1857).

Czesé pierwsza.
(Tamze t. 3, str. 252 3).

Smutny kraju Polesia! znajomy§ mi nieco;
Mglisto twoje wspomnienia z dziecifistwa mi Swiecq :
Snuja mi si¢ niekiedy, jakby senne mary,
Nieprzemierzone okiem trzgsawisk obszary,

Lasy ciemne i geste, jak gdyby jaskinie,
Rzeka, co miedzy loza a sitowiem plyni
Uprzykrzonych owadéw druzyna skrzydlata

1 zielony motylek, co nad woda lata,

I ta cisza powietrzna, rzadko przerywana

Ostrym krzgkiem zérawia, klekotem bociana,
Albo pluchaniem czélna po spokojnej fali,

Kiedy rybak z wiecierzem przemknie si¢ woddali,

Tajemny jakis urok w mych oczach owiewa
Zolte Polesia piaski i ponure drzewa,

Czarne podarte chatki na piasku lub mszarze?),
Slomg kryte cerkiewki i wiejskie cmentarze,
Ozdobione jedling lub sosna pochyla,

Gdzie sterczy mala chatka nad kazda mogila,
Gdzie w spokojnej mogile pomieszal sig spolem
Stary popi6l pradziada z prawnuka popiotem.

Tu zastonieni lasem i oblani woda,
Z pokolei w pokolenia ludzie wiek swoj wioda;
Zaden nowy obyezaj, zaden wymyst Swiezy
Nie przemienit ich mowy, ni ksztaltéw odziezy ;
Zaden nowy duch wieku nie praylozyl reki,
By zmieni¢ bicie serca albo takt piosenki.
Jak przed wieki nosily stowiariskie narody,
Takie noszg sukmany, takie same brody,
Takie same siekiery, ktéremi dab wala,
Takie same cerkiewki, w kiorych Boga chwala,

) Mszar — miejsce niskie, zaroste sosning i mehem.

chaty strzelea Ulasa na skraju lasu u dlugiej grobli
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Tak samo ich posila miGd, jagla i ryba:
Nic tutaj nie przybylo — troche nedzy chyba.

Czasem nowa piosenke zniwiarka ukleci,
Ojciec nowe podanie opowie dla daieci,

0 mu ze starych wspomnien po glowie sie kreci,
Co sig dzialo w tej wiosce za jego pamieci,
Drobne wspomnienia wioski lub paiskiego dworu
Dajy na wieczornicach tresé do rozhoworu.
Tam przy smolnem tuczywie, w wesolej gawedzie,
Gdy chlopak wigze siatke, dzieweze kadziel przgdzie,
Gdy bajki pradziadowskie poczna bajaé starzy,
Serce si¢ rozkolycha i glowa rozmarzy,
Ze zapomnieé tych bajan niema Zadnej mocy :
Bedziesz myslal dni kilka i énil kilka nocy,
Powies¢ smutng czy straszng nie preestaniesz marzyé,
Musisz ja zlozyé z serca — drugiemu wygwarzyé.

Taky powies¢ slyszatem pomiedzy innemi
Z ezasow jeszeze Francuza na tutejszej ziemi

Nie wszystkom w niej spamietal — wiee przebaczcie, prosze.

Jezeli nie dosé wiernie na karte przenosze.

Nie wiem nawet, czy prawda? Sami doswiadezycie,
Gdy wam w piersiach zadzwoni gwaltowniejsze bicie,
Gdy niecheacy poczujesz, jak iza oko zmywa,

To juz i cala powiesé musi byé prawdziwa.

weszlo kilkoro silachty w péiny jesienny w

Lecz drzwi si otworzyly i do chaty wpada
Ludzi zbrojuych strzelbami niemata gromada.
Ulas poznat ich wszystkich — i sam byt im znan;
To z okolicznych dworéw dzierzawee i pany,
Gromada ekonoméw i dworskieh pisarzy,

I szlachty zasciankowej poanal kilka twarzy.

— ,Co oni tutaj robig po nocy i z bronia %

Czy poluja ma wilka, albo sarny gonig?

Lecz w terazniejsza jesien niemasz wilkéw prawie,
Nie slychaé w okolicy o Zadnej oblawio.-

Chyba w barciach niedzwiedzia odkryla si¢ psota,
Albo 10§ 7 tamtej strony przemknat sie od blota®,

preer. tregsawisko
26
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Tak some stary Ulze przypuszezenia tworz
1 bied swych myslach, gdzie ich spaé polozy ?
A baczme poglqdamc na lawy domowe,
Poklonil si¢ w pél pasa i poskrobal w glowe.
— ,Dobry wieczor, Ulasiel® — mowit pan przybyly,
A wlagnie byl to dziedzie, czdowiek pelny sily,
Chot juz siwego wasa, co by} czarny zmlodu;
Mial polskg taratatke, podkasang zprzodu,
Przez plecy dluga strzelbe i szpade za pasem
(Ktéra sie po mysliwsku zowie kordelasem),
A w reku dlugi oszezep, jakby szedl na dzika.
Utas badawczem okiem dziedziea przenika,
Poklonil si¢ raz, drugi, a potem raz trzeci
I czekal niecierpliwie, co mu pan_poleci.

— ,Shuchaj, — rzecze — tys rodem z niedalekiej wioski;

Trafisz pewnie po nocy na Ostrow Czartowski;
Zaprowadz nas do niego, i to zaraz, Zwawo!*
Ulas podni6s! na pana rrenice ciekawa
Nie wierzac, Ze pan mowi przy zdrowe] pamieci,
Praezegnal si¢ dwa razy jakos mimo checi.

— I8¢ na Czartowy Ostrow! a to naco? poco?
Ani dzika, ni wilka nie dopatrzysz noca ;
Zresata, tam gniazdo wilcze nigdy sig nie zbierze;
Jezeli jest, to chyba przy Zgnitem Jezierze.
Dzigki Bogu, znam puszcze!

— ,Nie o wilku mowa.

Ot predko zjedz wieczerze, jezeli gotowa,
A na Czartowy Ostréw prowadz nas i kwita.
Na praypadek i strzelba niech bedzie nabita!*
Talk méwil groznym glosem i w stok pigscia grzmota
Stary dworski ekonom Baltazar Kapota.
Ten byt zbrojny w dwie strzelby, barczysty, cho¢ maly,
Niosl na plecach saznista baryle gorzaly,
A przy torbie, co zda sig zwierzyna napozdr,
Mial trzy spore wedzonki i wolowy ozdr.

Strzelec wholo popalrzy, ramionami wzruszy :
— ,Czy oni poszaleli?* — mysli sobie w duszy —
,Skad si¢ tutaj wyrwali, jakby kamien z procy ?
Jak zyje, nie slyszalem polowania w nocy!*
Poklonil si¢ raz jeszeze i przemowit Irwoino:

»CeyZ tu wielmoznym panom nocowaé nie mozno?

Wygod nlema.... swyozajaic... mato polowanie!..
Jeden zasnie na fawie, a drugi na sianie;
A jutro, jak zaswita, ja panéw rozbudze,
I poszukamy wilkéw przy Popowej Strudze:
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Bo na Czartowy Ostréw chocby pedzié kijem,
Zaden wilk nie zabiezy, i nic nie zabijem*.

Tu poteznie pochwycil za ramie Ulasa
Szlachcic suchy, saZnisty, z wasami do pasa,
W wielkiej czapce uszatej i kurcie baraniejs
Stuknat trzy razy-strzelba, oparl rece na niej
1 z szyderczem spojrzeniem, ktére mial w nalogu,
Rzecze: — ,Ulas, choé stary, a glupl, jak w rogu!
Jemu lata po glowie na wilki o
Tu nie sarny, moj bracie, tu T
Nie dziki, nie niedZwiedzie, lecz grubsza zwierzyna,
Co to sig na & koriezy i na & zaczyna,
Co to lata, jak wicher, z pika i nahajem,
Co to wezora szumiale w karczemee ipod gajem.
Jeszeze sie nie domyslasz? och, synu pzs\u-zy“

,Cicho, panie Walenty! Sciany maja u

Praerwal mm drugsszlaheio | polelasen Toeess:
— ,Tu grobelka — tam lasek — uwazasz, czlowiecze...
Oni ida grobelka; a my siedzim w lesie:
Puk! puk! pigédziesiat krokéw — toé kulka doniesie.
A z grobelki do lasu jest bloto pod miedza,
Niol 41510/ nes opating = Hlocwe dlati z}edzq'
Teraz juz zrozumiates, pospieszysz 2 ustuga 2
Pan wziat na bok Ulasa, szeptali co§ dlugo;
Strzelec zegnal sig krzyzem, byl jak plétno, blady:
Czasem sig glosne stowko wyrwalo z narady,
1 Ulas znowu szeptal, pokiwawszy glowa :
— ,Duieci beda sieroly... pani bedzie wdowa...
Juz to my w oczeretach — nie boj sie jegomosé,
1 dobytek schowamy, i cala ruchomosé,
A w chacie u Wasila, zaraz pray jeriorze,
To i pani z dziatkami pomiecié sie moze.
Tam szatan nie wytropi — niech tam zyja zdrowi!
Ale dwr stoi pustkq... dwér spalié gotowi..
Wiadomo.... czas wojenny... I znéw szepea zeicha.
Tymezasem ktos ze szlachly dorwal sig kielicha,
Albo 7z mysliwskiej flaszy haust pociagnat spory,
Trzeci zapalit lulke, poszly rozhowory,
Rozprawiano o wojuy przyczynach i skutku,
A pan ciagle z Ulasem szeptal pocichutku.
Wreszcie Ulas przed panem ukleknat przy stole:

»Tak mi, Bote, dopoméz! panoczku! sokole!
e 5a Crartowy Gstrow znajdziem prachid latwy,
A jak oka, jak serca, strzec bedziem twej dziatwy;
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A jesli komu powiem, gdzie wy? w jakiej stronie?
Niech mie piorun zabije! niech ziemia pochlonie!*
1 caluje go w nogi i, jak dziecko, chlipie.

Pan podjal — udciskami Ulasa osypie,

I sasiedni panowie, i szlachta, co pije,

Wszyscy hurmem si¢ cisnq chlopowi na szyje,

I w chwili rozrzewnienia, z braterskim wyrazem,
Lza chlopska i szlachecka splynely sig razem

A W tej Izie (o czem szlachta watpita od wieka)
Byl tylko jeden wspélny pierwiastek — czlowieka.

(Str. 261-6)
Czesé druga.

Straszne to byly czasy — syte pokolei
Lez, krwi, ognia, rozpaczy i dobrych nadzi
Chmury wojsk sy na pélnoc nleprzerwanq smuga,
Jedna polowa éwiata scierala sig z

Krew lala si¢ na polach, gdzie boj e et
Ale krwawszemi lzami zlewali sig stabi.

Smutno w poleskich dworach i po wioskach Kmieci :
Tam codzieri zbrojny #okdak bezkarnie nadleci,
Pokrzywdzi siwa glowe, stodole zapali,
Pozarzyna dobytek i poleci dalej.

W posledniej strazy wojska, z tej i ‘owej strony,
Walesal si¢ bezkarnie Zolnierz rozproszony :
Mignie spisa kozacka, czy bagnet Westfala,
Mogle$ juz lzy i jeki przewidywaé zdala.

7 oddalone] wioszezyny nad blotem, nad rzeka
Wolaé o sprawiedliwosé — bylo za daleko.
Przeklinal syn Polesia swe ojczyste drzewa,
Gdzie las jeki praytumia, wiatr skargi odwiewa.

1.

Wszystka szlachecka mlodziez w goracym zapedzie,

Pewna, ze glowa mury skruszy i zdobedzie,
Ze z piersi odmuruje upadia budowe,

Niosta pod sztandar Frankéw i piersi, i glowe.
Malo kfo zostat doma, na roli, przy Zniwi
Czyia stodola z ogniem poszla nieszezesliwie,
Kogo mocniej, zelzywiej bicz kozaczy dotnie,
Szedt do lasu ze strzelba, wyniszezaé ich sotnie.
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Nieraz synowie Donu, poslani z depesza,
Gdy przez groble poleska manowcami Spiesza,
Z za bagniska, z za krzakéw, lub z gestego Zyta
Gwizdnie kulka szlachecka i serca dopyta; )
Lub ezasem na biwaku, by odpoczaé nieco,
Spisy w ziemig utkwiwszy, gdy ogien nanieca,
To, jak chmura komaréw, szlachecka gromada
Pan Bég wie, skad sig zjawia, na tabér napada
1 wyzywa na reke, rozbija na glowe,
Uprowadza zdobyeze i konie stepowe,
Zostawi kilka trupow, gdzie walka zajadla,
I znowu znika w lasy — jakby w wode wpadia.

.

Oddzielone od grobli bagnami i rowem,
Uroczysko, nazwane Czartowskim Ostrowem,
Bylo sotniom kozackim niebezpieczne srodze :
Gdy si¢ dlugim szeregiem rozciagng po drodze,
Stamtad najgestszym gradem najcelniejsze strzaly
Zawsze w glowe starszyzny, jakby w cel, trafialy.
Jedno hasto wystrzalu kilka trupéw kladzie.
Stary czesnik Belina dowodzil gromadzie.

Przy nim byli panowie okolicznych wiosek:
Pan komornik Szeliga, pan chorazy Wrzosek,
Pan_mostowniczy Kurdesz, pan podsedek Koscia,
I szlachta Z Zajezierza, z Zablocia, z Zamoscia,
Na jej czele chwalebnie znajomy tym stronom
Pan’ Baltazar Kapota, z Brzozowki ekonom.

Gdzie si¢ ta banda kryje? w blocie, czy na_drzewie?
Oni wiedza o wszystkiem, a nikt o nich nie wie
Kedy ciagng bagaze czy hut slabszy ktéry,
Oni na kavk spadaja piorunami z chmury —
1 nie ustapia 2 placu, nie popuszezq dionia,
Poki lupow nie zgarng, sotni nie rozgonia.
Dzisiaj tu, jutro owdzie: — druzyna koracra
Brésbo 28 nii pedsl, prétmo s ciabea,
Bo oblawa na szlachie wraca bez polowu;
Kedy si¢ prayczaili, by wybuchnad¢ znowu,

Kto im dostarcza jadla i starej gorzaly?
Skad maja proch i kule na tak geste strzaly ? .
Skad o wojska obrotach wiedza tak doktadnie?
Kto§ do nich, ani watpié, przemyka si¢ zdradnie.
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Ale kto? skad? i kiedy ? — rozmaite wnioski
Wybadywano Zydéw, przetrzasano wioski,
Zawsze stracona praca isano do miasta,
Ze ta szaloua szlachta, jak z ziemi, wyrasta.

.

Gdzie ich zony, ich dzieci, ich trzody z obory?
Spustoszaly zascianki, spustoszaly dwory.
Czego ogien nie spali, Zoldak nie wyniesie,
Zakopano do ziemi, zachowano w lesie ;
Ale jak? gdzie? i kiedy? — pytaé prozna rada!
Las tutejszy tajemnic swoich ni a.
Dumni ze swej nad rodem szlacheckim opieki,
Osoczniey z ostepow, rybacy z nad rzeki,
Chodbys ich poil, zlocit, albo straszyt wladza,
Tajemnicy swych laséw pewno nie wydadza.

Na praepascistych bagnach, w tajemniczym borze,
Gdzie tylko eztek Swiadomy znalezé Sciezke moze,
Stoi gdzie niegdzie chata, okopcona czarno.

Tam si¢ pariskie rodziny po przytulek garna,
Stamtad trwozliwa zona i dziecig w kolebce

Za meza i 7a ojca ciche modly szepee. 3
Tam uboga szlachcianka, épiac na twardem sianie,
Marzy sny niespokojne 0 swoim bogdanie.

Tam to reka wieéniacza, gruba, ale szezera,

Lzy pafiskiemu dziecigciu z pod oczek ociera,

Na chwile zaniechawszy siekiery i pluga,

Kolysze niemowleta, lub cacka im strugs.

Pociesza biedng pania, %e Pan Bog jest wszedzie. ..

Tak 6w nard odarty, siermigzny, wiesniaczy
Tulit na swojem lonie rodziny tulaczy.

Dni przepedzano w chatach; — gdy si¢ wieezor szarzy,
Niebezpieezny pod dachem nocleg dla nedzarzy :

Bo tu moze sie napad trafié niespodzianie,

Moze wydaé blask ognia albo psow szezekanie.

Wi sig chronig do lasu, albo w kruchej todzi
Przewoz sig za rzekg, kedy nikt nie chodzi.

Tam na omszonej kepie, albo w stogu siana,
Wypoezywa rodzina znekana, splakana;

A 'wiesniak czuwa przy niej, nie zmruzywszy powiek,
By nie napadl zwierz jaki lub niedobry czlowiek.

Ale te blogie chwile nieczgsto bywal

y
Czasem minie dni kilka, minie tydzien caly,
I wiesciby nie bylo od lasa do lasa,

Gdyby nie stuzba wierna starego Utasa.

On codziefi i do rodzin szlacheckich sie dowie,

Codzieii odwiedza pana w Czartowym Ostrowi
Jednemu przynidst kartke, w swoj czapce zaszyta,
Drugiemu przynidst w torbie flasze z okowita,
Trzeciemu smaczny tytuii w ogromnej paputy,
Czwartemu misg jagly lub wedzonkg stuzy.

On kupowal dla szlachty proch i kule z miasta;
A chociaz go widziano, e sig w lasach szasta,
Nikt nie miat podejezenia: bo i 67 za dziwa,

Ze strzelec swoje straze w ostepach odbywa ?

Nickiedy Ulas posylat do ,bandy cresnika* corke swa, 16-letnia Oksene,
ktérg ciagnglo do obozowiska wlasne serce, spodziewala sig bowiem tam
ujizeé kochanego i wzajem kochajacego panicza, Jaska z Ocaretowa. Tym-
czasem zbliza sig zima, las zaczyna proeswiecat. Szlachta mysli o przedo-
staniu si¢ do zastepéw Napoleona. Na przeszkodzie stanela choroba Ulasa.
Partyzanci zostali odcigei od §wiata, a chocia? Oksena dostarcza napoju i ja-
dla, nie dostarczy ani zapaséw bojowyeh ani wiadomoSei o nieprayjacielu.
Baltazar Kapota sadai, e Ulas zdradza. Ulasa namawia do zdrady Zyd-aren:
darz, poturbowany sprowadza przez zemste kozakow. Stary strzelec, kona-

 iacy juz, mimo razéw oswiadcza, e przysiegi nie zdradzi. Smieré iprzysleiq_
rol

uszanowali kozacy, za rada jednak arendarza postanawiajy Sledzié k
kseny i wpadaja na nieuprzedzony szlachte.

(Str. 203—4)

Kozacy nie zgaduja, kto im bitwe przerwie:

Pan Baltazar Kapota, za panem w rezerwie,

Prayezail si¢ w leszezynie... odprowadzil kurki

1 juz gotéw wybuchnaé wystrzalem z dwururki,
Zatrzymal si¢ i lufe na galezi kladnie

1 okiem karkuluje, gdzie wymierzy¢ snadnie;
Wreszcie wykarkulowal... nie w prawo, lecz w lewo. ..
Tam klgezala Oksena, oparta o drzewo:

Tyle dzi$ miala wrazefi, tak jej serce darto,

Ze poglada na walke Zreniea otwarta;

Twarz jej zi6lkla, sezerniala — juz biedne nieboze

Ani sie zarumieni¢, ani zbednaé moze;

A gdy Jaska-sokola wiazano we sznury,

Tylko u§miech w jej twarzy odbit sie ponury,

Lecz ani drgnely oczy, ani lzy jej plyna,
Dojrzal j pan Kapota: — ,A fus mi, gadzino!
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Wprowadzilas kozakéw na droge najprosciej!
0167 jest, panie Janie, cel twojej milosci!
Dobrze skarkulowalag praedaé nasze dusze!
Ja 7ging, ale pierwej zgubié zdrajce musze !
Skoriczyl — i jednym palcem pociagnal dwa kurki,
Hukngly dwa naboje z dwéch lufek dwururki
Dziewcze martwe upadlo — krwi bryzgnela struge,
Jedna z pigknego czola, a z pod serca druga.

Pan Baltazar, ukryty w leszczynowej ciszy,

Za dymem nic nie widzi, za hukiem nie slyszy;

Lecz, gdy opadly dymy, gdy ujrzal, ze kona:

— ,Panie czesniku! — rzecze — juz kleska zemszczonal®
Jeszeze nie skoficzyt wolaé, gdy kozacka pika

Juz mu piersi rozbija, do serca przenika. ..

Ryknat straszliwym jekiem, pod Wiéeznia sie miota

[ 'skonal krwig zalany Baltazar Kapota.
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1) Wyzwolenie wioscian
(1859).

(Tamse t. 7, str. 198—195.)
Czytalem wole dobroezynng cara,

Co prawa ludzi ludziom przypomina,

I bylem pewien, Ze Zadna ofiara

Nie bedzie cigzka dla serca Litwina.

Wrézac urodzaj tego roku rzadki,

Pigkne dozynki spolecznego Zniwa,

Chodzilem codzieit patrzeé za rogatki,

Czy wielu szlachty do miasta przybywa.

Gdy mnie obrzueit pyl panskiej kolaski,
Gdym ujrzal posta¢ znajoma W przezroczu,
Lzy biegly z oka — czy to gryzy piaski?
Czy co$ z pod serca plynelo do oczu?

Ja nie wiem, nie wiem, skad ta iza sig kreci,
Skad moje czolo hardzieje wawrzynem:

Ze mdj prapradziad byl szezerym Litwinem,
Ze jestem szlachcic, ze mam herb w pieczeci.

Myslalem sobie: — Naproino krzykacze
Rzucali biotem na szlacheekie miano!

Jutro, pojutrze na oczy zobacze,

Ze nas niedarmo szlachetnymi zwano;

Jutro, pojutrze z uniesieniem powie

Moskwa i Polska, cala Earopa,

Zesmy Litwini w dobrowolnej zmowie
Jarzmo i tancach rozwigzali z chtopa;

I ze najpierwsze odbiora oklaski,

I karte w dziejach, jako przyidad Swiatu,

Ci, ktorzy dzierzy marszatkowskie laski,
Ktérzy sa glowa i sercem powiatu;

Jak Zygmunt August, oni z wlasnej checi
Zrzekng sig bicza, nie slowem, lecz czynem...
I bylem chlubny, ze jestem Lltwinem,

Ze jestem szlachcic, Ze mam herb w pieczeci.

Ze starej Lidy, ze slarej Oszmiany,
% Trok Kiejstutowych, z Wilejki i z Dzisny
Kwiat naszej szlachty dokola wezwany
Wyrok dla Iudu podpisze korzystny.

% takim oklaskiem w tak niedawnej chwili
Wybrani éwietni powiatow ojcowie

WIEK XIX. T. IX.
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Czyzby sie Wilnu wstydzié dozwolili,
Odja¢ korone palemoiskiej glowie?. ..
Przeciez sie stalo... Kraju m6j rodzony !
Wieniec twej czesei odarty w tej chwili:
Ojcowie twoi wlasnemi imiony

Kajdany ludu pismem utwierdzili!

Podali dziejow ohydnej pamiec
Swoja praktyczna opieke nad gminem!

O! wstyd mi Wilna! Nie cheg byé Litwinem!
I baiiba mojej herbowej pieczgei!

1) Cupio dissolvi

(1861).
(Tamze t. 7, str. 281—2)

Naco mi, Panie, ta suknia z ciala,

Co mi swobodn dusze skowala?

Skowala w pancerz, cisnie i gniecie,

L zatrzymuje na ziemskim Swiecie.

Ja jestem duchem ... duchem, nic wigce]. .

Na dzwonku serea wydzwania¢ musze,
A niesmiertelnych mysli osnowa
Musi sig Sciesniaé belkotem stowa.

Kiedys mig stworzyt wolna istoty
Miedzy wystepkiem a miedzy cnota,
Ceyi grzech i enote przed okiem nieba
Koniecznie cialem wyrazaé
Jeslis przeznaczyt ludziom za brata,

zy% tylko cialo braterstwo splata?
- Cay? tortur ducha nie masz w Twych reku?
Cayt nie rozumiesz bolow bez jeku 2

9

ona znac:
2y chot cien mysli ‘mej wyHumaczy »
Dale§ mi zmysly, 6z ich powaby?
Kazdy ulomny, Kaidy z nich staby,
iwy W swojej osnowie,
rawdy nie powie,
W uchu 1 w oku w ek ip\\'oui,
Iylko si¢ samo zludzenie chroni,

Dales mi mowe, c
Cayz_ch
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. Tylko przeszkoda duszy cdowieczej,
By doskonalej pojela rzeczy.

W ziemskich warunkach ciata i kosci
Spada korona niezaleznosci;
Duch musi stawaé na ziemskiej mierze,
Ziemska namietnosé swe prawa bierze,
Wysolkie zadze ging bezplodne,
Wramian rozkoszy, co mnie niegodne ;
Gl6d i pragnienie, zimno i spieka
Daja poczucie nedzy czlowieka.

sf

akomstwo dusze przy ziemi trzyma,
Proznosé piersiowa klatke wydyma
Nienawisé rece uzbraja w noze,

c
Milosé zbydlgea, co bylo Box
Tak... nawet milosé — uczué krélowa,
Tutaj Swietosci swej nie dochowa.

A zawsze bolem serce sie kraje,

Ale ta bolesé chluby nie daje;

Ja, moje ziemskie splacajac dlugi,

Cierpie meczefistwo, lecz bez zastugi!
Kiedy mie ziemskie cierpienie zmoze,

2 wigz6w cielesnych wyrwiesz mie, Boze,
Ale juz dusza nie bgdzie mioda,

Juz jej przeminie dawna swoboda,

Bo ja_bolesna pamieé przygniata

Grzechu i cierpien ziemskiego Swiata.

K) Chatka w lesie.
Dziwactwo dramatycane
(1855).

(Tamte t. 4, str.

W ogrodzie publicanym spotykaiy si¢ ksiegars Creionka i poeta Henryk
Ksicgarz si dopyluje o prace, poeta odpowiada, i% proznuje, napawajne si¢
rokami jesieni. Na o$wiadczenie Caclonki, 2o przecie? widzial na biurku
 gruby poszyt, Henryk wyznaje, ke spisuje liryozny pamietnik swego fycia
1 iako raeez osobista nie fest on przéznaczony do druku

HENRYK. Chog, widzisz, panie Czcionka, mojy przeszlost cala
Owiaé takiem powietrzem, jak si¢ oddychalo
W moje lata dziecinne. Niech z kart pami¢tnika

Wicje aromat laki, gdziem lapal konika




— 420 — e A

Cheialbym wydaé ten odglos na rzecznej zatoce,
Jako fala pienista po Zwirze pluchoce;
Niech olcha gwarzy 2 olchg swych lisci szelestem ;
Niech mi si¢ zda samemu, Ze ja dzieckiem jestem,
Ze na kiju ojcowskim harcuje ochoczo
Niech mi¢ lube dziecinstwa postaci otocza,
Niech mi¢ upominaja, zem chlopak swawolny.
Cheg odda¢ dzwigkiem slowa pierwszy dzwonek szkolny;
Niechby moich dzisiejszych czytelnikéw lono
| Zadrgalo razem ze mna radoScig szalong,
Gdym. pierwszy raz nauki skofiezyl w imie Boze,
Gdy pierwszy list pochwalny rodzicom przywore:
Cheg, aby w pamigtniku 6w moment ocalal,
Gdy ojeiec list przeczytal i dzami si¢ zalal.
Cheg utrwali¢ piskliwe organy u fary,
Gdym jeszeze sluzyl do mszy, a nasz

Co mi nie daja zginaé w EeAbaty obledzie —
Naprzyklad: pierwsza milosé. .

CZCIONKA. Ho! i milo$¢ bedzie!

Filozof je oceni, lecz ogdl nie kupi.

HENRYK. Nie b6 sig!... m6j pamietnik, to nie cmentarz trupi:
Tam na tle miodych rojeii, we wlasciwej szacie,

Ruszaja sie i zyja prawdziwe postacie,

Tam postaé mojej matki, tam siostry, tam krewni,

I Tam jest niejedna scena, co serce rozrzewni;

‘ Moj dyrektor, i pleban, i wloSeiane z wioski,

I arendarz brodaty, faworyt ojcowski,

| pleban stary 1 szlachta, co poluje, i dziewki, co przeda,

| Wyeiagal ,Swigty Boze!“ caly sila piersi; Jest nawet organista, co jezdzi z koleda.

v‘ A Tudzie w nabozefstwie gorliwsi i szczersi, Kazdg postaé maluje tak wiernie, tak Swigcie,

Uniesieni modlitwy wladzq tajemnioza, - ja poznasz z oblicza, pozmasz po akeencie,
W sto_gloséw niedobranych na odpowiedz krzycza. Kazda latwo odgadniesz po mowie i glowie,
Lecz Bog naklanial ucha do prostego wrzasku Czego si¢ nie domyslisa, serce ci dopowie.
Talk to cheiatbym obrazek przesnié po obrazku, Jedna tylko jest pnsiac niedoktadna nieco,
Chotby tu nie blyszezaly kolorytu dziwy, Bo serce nadto drzalo

Lecz kazdy bylby rzewny, bo kazdy prawdziwy.

CZCIONKA (ze $miechem). Te postac... kobieca
(Widzisz pan, zem sig rzeczy domyslit w tej chwili)
Juzbysmy w edytorskim przypisku skreslili.

CZCIONKA (na stronie). Hm ! obrazek domowy, nakreslony z duszy,
| Bedzie bujnego druku na kilka arkuszy.
Cruje wechem wydawcy, Ze to niezla proba,
| Ze przeswietna publicznosé dzielko upodoba.
| C6% dalej? Stucham pana.

HENRYK (z zapalem). Ty skredlisz, panie Czcionka? t
[harpagon blad) 21

HENRYK. Dalej, panie Czcionka
G ot ot sy oadh si¢ blaka

I ezuje niepojete artysty rozkosze,

Kiedy wszystkie jej rysy na karte przenosze.

Drzy reka, gdy si biorg za podobna prace,

Oko tzami zaptywa, a serce kolace.

A jednak wérod tyeh wzruszen odzywam musludne;,
A jednak obraz wierny z pod pidra wychodzi

Bo obraz w mej pamigei wyZyl sie pomalu,
Przystroit sie w teczowe barwy idealu.

D7ié dobitviej sig moze niz wienczas odslania
Kronika mojej wiary, mego wychowania,

Koleje pierwszych wrazen: jak? kiedy? dlaczego?
Rozwoj najdrozszych uezué, co mi serca strzega,

CZCIONKA. Ja, com czytal romanse, powiesci, ballady ;
‘Wszak w poetach milosci jednostajna miarka.

HENRYK (z zapatem). Chocby$ serce znal Tassa, choébys znal
Petrarka,

Chocbys oczy wyslepil w lacifiskim Nazonie,

Nie zdolasz oddaé nieba, co w jej oczach plonie!

Stuchaj — ja bylem stary... bylem bardzo stary...

Wsrod bolesnych doéwiadczeft, weréd cierpien bez miary,

Za 7ycia kamien grobu juz czulem nad glowa,

" Ona tylko spojrzala. .. jam odiyl na nowo!

1 odrzucilem wszystkie moich cierpien roje,

1 powage lat moich, i marzenia moje;

A wibrujac szczebiotom niewinnego dziecka,

Anim poczul, jak mija godzina zdradziecka,
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Jak mija caly dzionek... przyszedl zachéd dzionka .
Jam praecie czlek statysta — znasz-mie, panie Czcionka,
I zadziwisz sig pewno: skad mi zapal shizy?

Jam biegal na wyScigi wposréd malw i rézy,

Bo o bylo w ogrodzie — byl wieczér majowy...

Weem — Bég wie skad — tesknota owiala nam glowy,
I usiedliémy razem pod wierzha pochyla,

I bolesne westchnionie dwa serca przeszylo,

1 uie moglmy sgadusé, choé nam glowe utai
Dlaczego§my weseli ? dlaczegosmy smutni ?

Dziwne serce czlowieka.

CZCIONKA. To dalipan dziwno !

Ja sam, slyszac od pana te powiesé naiwna,

Czulem, jak dreszcz tajemny przebiegt po mej duszy...
Co pan cheesz za pamietnik, liczac od arkuszy?
Prosze mie na uwadze, e to wydaé mysle

In octavo minori, nie drukuje Scisle.

HENRYK. Co pan chcesz? nie rozumiem.
CZCIONKA. Cheg nabyé te prace.

HENRYK. Alez to nie na przedaz!

CZCIONKA. Ja dobrze zaplace:

Pigé talaréw za arkusz... zreszta, mniejsza o to,

Szes¢ talarow zaplace i wydam z ochota;
Edycyjka przepyszna, okladka rézowa.

HENRYK. Zle, widaé, panie Czcionka, pojales me slowa:
Toz moja_osobistos¢, moja dusza_ przecie!

Cheesz, wiasne serce stawil na tandecie ;

Ja tego nie przedaje !

CZCIONKA. Widzisz pan, zem skory:

Za jeden arkusz druku ocfavo minori

Place siedem talarow — widzisz pan, ze duto.
Dzisiaj trudno o pieniadz, dzié czasy nie shua;
Drukujemy, sprzedajem, a straty ponosim.

HENRYK. Lecz panie...

CZCIONKA. pél-6sma — niech juz bedzie osiem;
AR

* Ja siebie nie przedaje.
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HENRYK (powstajac z uraza). Co pana oSmiela
Gra tutaj jakas role ducha-Kusiciela?

To pismo ciekawosci niezyjej nie wzbud
Kreslitem je dla siebie, nie dla obcych ludz
Pan myslisz, ze dam spoczaé dla g zysku
Swlelukradzkle} zrenicy na cichem ognisku ?
Ze dla waszej zabawki choé w karykaturze
Najdrozsze memu sercu postaci powtirze?

Ze dla was wlasne piersi i serce otworzg,
Byécie anatomiczne zatapiali noze?

Abyscie Ize bolesna, kiedy oczy gryzie,

Mogli podda¢ chemiczne] Scislej analizie?

Ja nie wyjde na pokaz przed publiczne grono,
Niegodzienem zaszezytu, by si¢ mna rudniono,
W serdeczny mdj pamietnik caly duszg wloze;
Lecz to rzecz nie dla druku, penie edytorze!

CZCIONKA. 1 to mig nie dziwi:
Ilu znalem poetéw, wszyscy sq drazliwi
Czyz ja panu krzywdzaee przeloZenia robi

Byé wychodzil na pokaz we wlasnej osobie?
Owszem. .. jeszcze rzecz dana na wartosei zyska,
‘Gdy si¢ odmienia miejsca i 0sob nazwiska ;

A e tu pozwolona zupetna swoboda,

Toé pan dla niepoznaki cos ujmie, co$ doda.

W przedmowie sie zazwyczaj wiadomosé udziela,

Zo to niby poémiertna praca przyjaciela,

Odszukana w papierach — zreszta moja bieda !

Jakos sie wydrukuje, jakos si¢ wyprzeda.

Trzeba tylko obmyslié jakié tytul gladki,

Naprzyklad: Podrd2 Zyeia, lub Moje notatki;
Jak pan cheesz, bo co do mnie, bylbym za Podréa.
Widzg dobry punkt wyjscia, widze ognia duzo;

Gdy autor o swej pracy rozprawia z zapalem,

Musi byé rzecz niezgorsza — i ezarno na biatem.
Prawdaz ?!

HENRYK. Gorsza, czy lepsza,.ale nie na przedaz.
Nie dam panu tej ksinzki.

CZCIONKA. Jakto!! pan mi nie dasz?
HENRYK. Bo to rzecz osobista, to rzeez dla mnie Swigta.

CZCIONKA. Pan si¢, widze, zbyleczna sumiennoscia peta.
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Potrzeba tylko dodaé wstep i zakoriczenie,
Zmienié nazwiska ossb.

HENRYK. Ja nic nie odmienis
I drukowaé nie mysle.

CZCIONKA.

Nie ??

HENRYK. Za nic na $wiecie!

CZCIONKA. Dalbym panu zadatek w brzgezacej monecie.

HENRYK (7 usiniechem). Schowaj twdj pieniadz w worek,
[ia ksigzke w zacisze.

CZCIONKA (na strenie). Nie prayjmuje pieniedzy ... to pierwszy

[raz slysze!

Cacionka wreszcie odchodzi, wziawszy przyrzeczenie, %e ry 2

dz:ea do rak wspdlnlwudmlu Wy wuyy SRl ezmextms ol
1zeczy. Marja rozpalita u.yob(ﬂme poety perspektywy blogiego pozycia
W pchateo. % losic’. Hentyk sbjern se sasone. Reropt: pmchgdz.pdoym
guingaiacogo sie tymezasom Cacionk za pol ofiarowane] popraedao

odormian praecaje poesie lichy folwarcsak, kniac m

w czwarnaxdh wreszeie po roku ,chatka w lesie®
dgele ukochanei, Marja nie moze sig_zdecydowaé na Zycle pustelnicze. Na-

dobitke Cacionka proponuje uzupelnié drukujacy sie pam
o dontanym zawotsie: W napisane) w mkuﬁ'.isfep,fyfﬁ ioh0) 106 o
hatki®, S., jakby prierazony pesymizmem swego utworu, vorwi

SRR dysonanse (Marja powraca. o Kochankn:

o Sedzia w’pole wyw

w ten spos6b zalotenie utworu par excellence Tomantycznego zo-
stato skrzywione.

Opracowat AURELI DROGOSZEWSKI.

ZELIGOWSKI EDWARD
(RAntoni Sowa).
(1816—1864.)

Edward Witold Zeligowski upamigtnit si¢ w literaturze jedy-
nem swem dzielem, poematem fantastycznym ,Jordan®. Utwor ten,
dzié nie czytywany i trudny do czytania, stanowi jednak ciekawa
kartke w dzicjach umyslowosel naszel, sprawil bowiem w chwili
ukazania sie wrazenie na ; byl glosem
ich sumienia, na czolach wypalal pigtno pogardy, w sercach mio-
dych niecit unisienie, kmpm je otuchg w walce 7 biernoscia
i ospaloscig Zyciowym i
grzechami przewodme] »\arslwy narodu; wlewal nadzieje w spra-
gnione pociechy dusze, %e nadchodza czasy wielkiej przemia
W duchu ludzkosci i w jej losach. Nalezac do pisaray, ktor:
W czwartym i piatym dziesigtku lat XIX w. budzili ruch um:
slowy na Litwie, Zel. swe demokratyczne daznosci probowat oprzeé

. na Wlagiwych epoce idealistyeznych podstawach, na_przeéwiad-

czeniu, ze idealy jego sq ,Zycia koniecznoscia“, a konieczno$é ta
gams prsss sip prowadsiis do Jslodkiej uludy®, do oezekiwania
cudu jutra. Dia w dziele poef
brzmialy wyraznte, choé stiumione umyélnie, echa poszfi wiestes
idealy jej utwor zblizal niejako do rzeczywistych warunkow Zycia,
Ze wagledu na teren oddzialywania poezji Z-go, we wspomnianych
rysach zawierala si¢ wyjatkowosd i oryginalnosé jego czynu poe-
tyekiego, mimo e talent autora byt bardzo skromny. ,Sowa* siebie
nazwal, prorokujac sobie los nocnyeh ptakéw, kryjacych sie z chwily
nadejscia dnia.

Ja Sowa jestem, ja latam w ciemnosci,
Lecz gdy dzien wejdzie, ja schowam sie w cieniu,
Zostawie ycie ptakom jasnosci...

Jakkolwiek obraz nocy symbolizowet tu warunki polityczne
i stan umystowy i moralny spoleezenistwa na Litwie, zastosowat
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€0 mozna jednak réwniez do braku wybitniejszycl

braku szerszych widnokregéw w poezji. Wspolezesnie i obok %
rozlega si¢ glos Syrokomli, piesniarza o pokrewnej tendencii a ta
lentem gérujgcego, lecz skromna poezja lirnika wioskowego nie
posiadala tego polotu i ubozszy tresé ideows zawierala. Jednoczo
nie w dalekiej od stolicy Litwy, kordonem odeigtej Warszawie,
Wwystapila inna poetka miodziezy, ale najblizszemu tylko gronu
znana, Narcyza Zmichowska. Ofo indywidualne okolicznosei wy-
stgpienia Zel-go. W tych warunkach chwilowy rozglos Jorda

¢ zrozumialym. Niewielki talent i okolicznosci zewnetrzne
sprawily, ze dzialalnosé pisarska Zel-go rozwinaé sie szerzej nie
mogla. Gdy wige zamiast oczekiwanego przez Sowe dnia nadeszly
nowe, bolesne i glgbokie wstrzasnienia, imie poety usunelo sig
W ciei; nie zostaly tez dostatecznie rozéwietlone okolicznosci jego
#ycia. Urodzil sig d. 20 lipca 1816 r. w dziedzicznym Marjampolu
W pow. wilejskim. Odbywal studja uniwersyteckie w Dorpacie
(od 1. 1835). Tu przefal si¢ poezja romantyezna, ktora odpowia-
dala wrodzonemu jego usposobieniu, byt bowiem, jak mowi o sobie

»rzewne, chorobliwe dziecie,

I piers ma smutek zalegl nieznany,

Mialem juz W sercu — jeszcze bez blizn rany.
(Poezje, str. 180.)

Istotnie pierwszy drukowany wiersz Z-go, przystany z Dor-
patu NadwiSlaninowi w r. 1841 posiada zawo-melancholijny
i romantyczny zarazem koloryt. W Dorpacie poznaje sie przyszly
poeta z wspolezesnym ruchem umyslowym, zwlaszoza 7 filozofjy
niemiecky; tu rozwinely si¢ przekonania demokratyczne, ktore
podzielal 7 gronem rowiesnikéw, uchylajac si¢ od zwyklego wérod
owezesnej mlodziesy akademickiej burszowskiego sposobu spe
nia_czasu. Wspomnienie wiosny zycia bedzie mu w przyszlosci
umilaé posgpne dni wygnania. Przez osobg Z-go i jego poezj
przedarlo sie na Litwe, kraj od éwiata odgrodzony i w lasach za-
grzebany, tchnienie idei z Zachodu.

Sprawa Konarskiego (1838) doprowadzita do wykrycia wérod
mlodziesy polskiej w Dorpacie tajnych zwigzkw, ktoryeh celem bylo

i i sci i ienie si przyszych uslug
ojczyinie, sprowadzanie do kraju ksiazek, oglaszanych na emi-
gracii. Z, praelrzymany czas jakiS w wigzieniu uniwersyteckiem,
oddany zostal pod dozér w Dorpacie, z ktérego pozwolono my
wyjechaé dopiero w r. 1842.

Po powrocie do rodzinnego miejsca, poeta zaczat gospoda-

ieri migdzy iem a eficzemi

rowaé na roli.

y i i it i zbyt bylo razace, duchow
pokrewnych sobie poeta niewiele snadz spotykal, stad goryes li-
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ryeznych ustepow Jordana i jaskrawosé w malowidiach zycia.
0d ogloszenia poematu (1846) staje sie Z. przedstawicielem de-
, bardzo zrestg nieli na Litwie, w.
Osiadlszy w Wilnie, osobistym wplywem, goracem slowem oddzia-
Iywal na mlodzies, budzac w niej poczucie obowiazkéw spolecz-
nych i powaznyeh zadahi Zycia, jednoczesnie powstrzymujge (jak
podaje biograf poety i przyjaciel jego, Bronislaw Zaleski) od lek-
komysinego spiskowania. Lecz i sam Z. padl ofiara wzmozonej po
r. 1848 realci. st
W polowie r. 1851 za dzielo swe, dwukrotnie ocenzurowane
i od r. 1848 bedace w obiegu, a moze takie za mglista wizje
Dziewicy z grobu powstajace] i na swiat caly wyciagajacej rece

~ v réwniez ocenzurowanym Pamigtniku Naukowo-Lite-

rackim R. Podbereskiego, (1849 r.), Z. zostal wywieziony do
7 $nie wywieziono i Rom. iego, Zofje

Klimaiiska, wspdlpracowniezke demokratycznej Gwiazdy i in-
nych. Z. przypisuje swe wygnanie (w przedmowie do Dzi§
i wezoraj) halasowi wokolo Jordana. ,Jedni mig wynosili pod
niebiosa, a drudzy — migdzy tymi ostatnimi ortodoksi i heretycy
lteraccy, znalezli mi tak wiele do wyrzucenia, i% zostalem 7 lite-
iej areny i parnasu rzucony tam, gdzie pieprz rosnie®. Szla-
kiem Libitki Jordana popedzilo kilku jego wielbicieli, by mu reke
na droge uSeisnaé, moze podréz ulatwié. Dwuletni pobyt na pol-
nocy podkopal zdrowie poety, skazanego na samotnosé i pozba-
wionego érodkéw do zycia. Wygnatiey nad Uralem (Bron. Zaleski
i inni) uzyskali za posrednictwem gen. gub. Perowskiego moznosé
sprowadzenia go do Orenburga (r. 1853), w ktérym stosunki dla
skazaficow byly znosniejsze. Stad jednak nakazany zostal Z-mu,
obloznie wowezas choremu, wyjazd do Wiatki, powstrzymany przez
iego na wlasn: §; na ienie sie wiel-
korzadey zamieniono (w styczniu 1854 r) Wiatke na Ufe. Tu
W r. 1856 przyiety zostal do sluzby cywilnej. Spotykal si¢ w tych
latach ze Glezuci icieli  inteli rosyjskiej ;
wdzigeanosé swa dia przyjaznych osob Zywo wyraza w piosnkach.
Leez oprocz tesknoty do’kraju rodzinnego, oprocz bolesci, ktorg
powoduje W tym czasie strata rodzieéw, prézno wygladajacych
dalekiego samotnego syna, ngka go takie myél zmarnowanego,
bezczynnego zycia. Poteguje sig w nim nastréj religijny, widoczny
i poprzednio, jak np. w wierszach, umieszczonych w r. 1843
W LN iku Literackim A. S. Krasifiskiego. Z tych , Wiara

rozwija zupelnie micki ie motywy przeci miedzy
wiarg a rozumem. Obeenie na obezyznie w modlach poety, obok
nuty skargi, brzmi tef inna, mimo rezygnacii nieugieta, wiadezaca
o moralnym harcie wygnafiea. Prosi jedynie o to, by mogl-,sztan-
dar moralnej swobody utkwi¢ i umrzeé na wiernych cmenta-
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Wiernych czemu? Narodowi swemu, s §ci.

e, W nu? ) , spolecznosci. Zastana

wiajac sig nad pytaniem, jaka droga wiedzie do chwaly, wola
»B0 i majwieksi w jednosci zbiorowej

Znajduja tylko echo swego bytu®,

Nowe panowanie stalo si¢ przyezyna ‘zmiany w losie poety.

W r. 1857 po Gletniej tulaczee widzimy go w P
wydaje zbiér swych poezyj i dwnto-zm%q po et
i wezoraj®, rysy biografieno- obyczajowe i bajli przes Onegdaj-
skicgo (1858 1), Pobyt na oborydnle mie prremiset by Fams
W pojeciowym systemie pooty, Zaszedt w nim ten sam proces, co
w duszy wielu wygnahcow, powracajacyeh do kraju w latach
1857—8. Odwraca si stanowezo od czynow, posiadajacych c
rakter spiskowy, inaczej ocenia stosunck kraju do pafistwa, n
wierzy w skuteeznosé dawnych drog, — poklada nadzieje w orga-
nicznym rozwoju kraju.
Wobec zach

etersburgu, gdzie
sé

i i mian w
Ppanowania Aleksandra II, Z. pragnge oddziataé na opinje, zwlaszeza
W sprawie wlosciariskiej, zaktada w Petersburgu pismo p. t. S1o w o,
Ktorego odpowiedzialoym redaktorem byt Jozafat Ohryzko. Po
14-tym numerze jednak Stowo zostalo zawieszone (1859). Pragnac
winowié wydawnictwo, Z. wyjezdza wiosna 1860 r. zagranice,
lecz zabiegi jogo nie uwieficzyly sig skutkiem. Przebywal w Pa.
ryiu i w Montmorency, wreszcie osiadl w Genewie, coraz cietej
: na zdrowiu, ¥ i wysitkami
sycia, lecz chwylajgey kaida sposobnosé do czynu. W r. 1863
bierze zywy udzial w publicystyce. Po upadku ruchu staje sic
podpora emigracji, zapominajac o wlasnych poirzebach, zaklads
we wrzesniu 1864 ,Stow. Bratniej Pomocy®, krzata sie okolo
urzeczywistnienia projektu wielkiej loterji. Umark 29 grudnia 1864
poshoaay i cmentarzu. gonewskin. :
 Trzy wydane przez Z-go ksigzki znacza trz v i
drialalnogei pisarskiey, Sa to: Jordan (1846). Pneijeﬁ.:gt}onézz
Sowy (1858), owoe lat wygnania, i wresztie ,D7is i wozoraj“, osta.
teczna krystalizacja pogladow autora na wady i winy spoleczer-
stwa i na drogi, wiodace do przyszlosei narodowej. Wzystkie te
::;:;;b;.: saleca sie wyszomi wartodsiami_estetycanemi, lecs
ym W tym wagledzi i i o
Zablabezym v tym wegldie tworem et osatnl, Jet o dowdd
umysl w praoy mie ustawal. Nacselnom daielem pooty porostal
O wielkim _rozglosie poematu swiadezy fak ydar
W siagu lilku miesigey. Nie Lterackim jednats z:le‘lon‘:wiupov:i; -

nej pigknosel zawdzigezal swa popularnosé, mimo ze miara po-
réwnaweza w utworach wsplezesnych poetow mie byla zbyt wy-
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soka (wielka poezja emigracyjna w rachubg tu nie wchodzi). Na-
wet strona realistyczno-satyryczna utworn w paru przejaskrawio-
nych scenach nie mogla sama przez sig odegra¢ decydujacej roli
W przyjeciu dziela, jakkolwiek krytyka zwykle w niej upatruje
tendencie, podkresiajac bezwaglednosé analizy spolecznej Sowy.
Na czem bowiem polega jego krytyka? Szlachta nie uczuwa
Zadnych zainteresowai umyslowych, najmarniej spedza czas, drwi
2 glghszych, szczeryeh uczué, wyszydza poetyczne uniesienia;
matki, 7 uwagi na towarzyskie polozenie i stan majatkowy kon-
Jurenta, zmuszaja corki do niemoralnyeh zwiazkow wbrew wy-
maganiom ich serca; pan uwaza chlopa za bydlg, wyzyskuje
go, rozpaja, gnebi. Obrazy podobne, zgruba, niezrecznie zaryso-
wane, nowoSci bynajmni

nie stanowily. Tyszyiski w rozbiorze
utworu méwi wprost: ,W scenach towarzyskich Jordana, kté-
rych trescia ma_ byé ironja, nie znajdujemy zwyKle innych przed-
miot6w tej ironji nad znane powszechnie®. Nie mowiac o dzia-
talnosci ,Przegladu Naukowego®, Kraszewski w swej ,Latarni czar-
noksigskiej* (1843, 1844) przesuwal przed czytelnikami w sa-
tyryeznem Swietle caly galerje Lypow spolecznych. Obrazy niedoli
chlopskiej w ,Ulanie* (1843) i ,Historji Sawki® (w ,Latarni®) sa
wyisze pod wzgledem artystyeznym od kartek Jordana, sa zresaty
rozleglejsze i ukazujgce lud bezposrednio, nie przez pryzmat roz-
mowy w salonie. ,Rywale® i ,Stary kawaler Syrokomli (Athen.
1846), jakkolwiek pewnie pod wplywem Jordana napisane, po-
siadaja praecie wyrazistosé, kidrej brak ulworom Z-go.
Tajemnica powodzenia utworu ukrywa sie w tem, ze Jor-
dan byl nietylko obrazem, ale zarazem haslem i programem;
a jezeli obrazem, to dlatego, by stuzyt za podstawe programu;
byl stowem, na ktore i iecierpli i
nastrojona miodziet, dal wyraz temu, co nieuswiadomione tkwilo
W rzeezywistosci, zamknal w pewna formule rozterke, istniejaca
migdzy bardziej uspolecznionemi elementami a ogdlem, biernym,
sig za ceng ia nad chio-

egoistycznym, pr ja

pem do stanupoli To przeci ienie ideal-
nych dazen rzeczywistosci marnej i ciasnej stanowi istotg Jor-
dana. W dziele tem opréez szlachelnych uezué znajdowano wysokie
stanowisko ideowe. Bieg dziejow calej ludzkosci zalamywal sie
w pewnym punkcie, by si¢ wznie$é ma wyzszy poziom. Jaki§
obrazek Kraszewskiego, doskonalszy ped wrgledem formy, mogl.
poruszyé strune ludzkiego wspélezucia. Dla Z-go to samo zjawisko
stawalo sie juz szczegdlem, podporzadkowanym pewnej calosci
i pewnemu prawu. Reforma stosunkow spolecznych i obyczajowych,
do ktorej pobudza poemat, stawala si¢ z jednej strony ezastka
ogolnego praeobrazenia, z drugiej jego miezbgdnym warunkiem.
Trzeba, mowi autor w przedmowie, ,spojraeé w glab siebie i zabi

swoja nikezemnod(, oczyéeié si¢. To masza na dzisiaj naj
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gwaltowniejsza robota, nim wzlecie¢ zdotamy®. Sto-
suje sig ta prawda do spoleczenistwa w calosci, lecz i do jednostek
takze. Podstawa systematu Zel-go jest etyczna. Wewnetrzne udo
skonalenie sie jednostki i przejecie si¢ jej waznoscia obowiazkow,
to jest punkt wyjscia. Potrzebna jest swiadomosé celu dazenia,
drog i prreszkod.

»Tyle razy tylko udalo sie (cialom spolecanym) postaw
keok naprzod, ile Jaay_organizm spolecmy umial rozesnaé sig
w sobie, rglgbi¢ swoje pierwiastki i elementa, i
niu swoja um\e}qtnn i ducha swojego do pewnych zrozumianych
nakierowaé celow i dazen“. Literatura narodowa jest refleksem
zycia; i Jordan mial by¢ odbiciem podobnem, stawionem przed
spoleczenistwem w tym celu, by poznalo, z jakich win ma si¢ ocz
scié, nim bedzie maglo w jutro wstapic.

7 natury obrazéw -i tresci wylewow liryeznych Jordana

wynika, Ze centralng idea systemu Z-go, poza strong etyczna,
gajaca zreszta w glab stosunkow obyczajowyeh, byla mysl o bra-
terstwie 7 ludem, ukazana jako nakaz woli Boze] i warunek przy
sz00§¢i marodowej. W tym momencie czasu stanela ludzkosé i
r6d. W ten sposb wielkie idee romantyczne o przeobrazaniu si
$wiata, o koniecznosci dziejowej, w duchu boskim poczgtej, prze-
szezepione zostaly na grunt rzeczywistosci i nabieraly realniej-
szych kyciowych barw, pod wzgledem spolecznym przynajmnie]
Bo co si¢ tyczy perspektywy narodowej, to musiala sie ukrywac
W obrazach tak mglistych, ze tylko uczucie moglo symbolom na-
daé whaiciwe znaczenie. Tak np. huragan checi Jordana ,piesi
wiekéw umarlych mu $piewa®. Ale to praecie bylo zasadnicze
preeswiadezenie epoki, e dzieje ludzkosci w duchu sg jednolite.
Mode wyraznie] nieco brami ten ustep,  kidrym duch, powstajacy
z cmentarzy, nuci piesri ,wielkosci i zaloby*
Takie byty zalety Jordana, klure lldelzyly wspdlezesnych.
nastréj uc rojenia o pod-

nioslych zadaniach zyciowych wpmwmly W Zywszy ruch mlo-
dzieneze serca.

la nas Wystepuja na jaw wady, " dostrzegane
2 ych. Autor nadal utworowi swemu tytut
i barwe fantazji dramotycznej, idac torem, wskazanym przez
Dziady, Kordjana, Waclawa, jezeli pominiemy wzory obce.
Nie dziwiq nas tedy czgste wylewy liryezne i luznosé scen, 2 kto
h zadna niemal nie staje si¢ punkiem wyjscia dla nastep
brak ruchu dramatycznego. Lecz co wazniejsza, w dziel
nie znajdujemy ruchn postgpowego tej idei, ktora jest jego A
Marzenie o ezynie jost wstepnym akordem, lecz take i
wym momentem. Ta sama uwaga stosuje SIQ do charakteru gtéwne;
postaci. Dramat jest pomyélany na w: ordjana. Bohater So
przechodzi przez rézne doswiadezenia Zyciowe, znajduje sie wr
nych sytuacjach, stosunkach i t. p. To ma byé nicia, wiazaca luzne

g

ogniwa. Mniejsza o to, Ze zwigzek migdzy bohaterem a przesu-
wajacemi sig wobec nas scenami bywa przypadkowy, niedosé do-
bitnie zarysowany, albo zupelnie znika. Lecz postaé Jordana, mimo
wszelkie wahania, pozostaje w. gruncie nieruchoma; jego doswiad-
czenia, jego starcia z zewnetrznym Swiatem nie wzbogacaja jego
wewnelrznej tresci i nie modyfikuja jej. Ani z szataiisko dummego
Konrada nie rodzi si¢ pokorny stuga, ani z miotanego jaskilezym
niepokojem Kordjana nie powstaje czlowiek, probujacy ezynu.
Jordan po wszystkich przejéciach jest takim, jakim byt w chwili
ukazania si¢ oczom naszym, gdyZ jego zadaniem wylacznem jest
wypowiedzenie tez aulora. Z tego #rodla pochodza pewne
niekonsekwencje, wskutel ktorych mgliste zarysy budowy jeszeze
bardziej si¢ zacieraja. Jordan np. przezywa zawod mitosny, do-
znaje moralnego wstrzasnienia. Otaczaja go duchy (jak Konrada).
zle i dobre, walczac o niego. Przy tej sposobnosci ukazuja si¢ mu
rézne widma, jak w Il-ej czeSei ,Dziadéw®. Wreszeie na widok
postaci kochanki (echo ,Nieboskie) Jordan wola, ze przezyl i prze-
2wycigzyl cierpienia romantycznych Gustawow i Werterow. W po-
staci bohatera nie zachodzi zmiana wewnetrzna, gdyz juz przed
zdrady kochanki, czujac, iz zycie spokojne i domowe cnoty nie dla
niego sy przoznaczone, wydaje westehnienie: ,Ty mnie szuka nie
bedziesz, ja ciebie nie moge*. Scena byla led) potrzebna - auto-
rowi tylko dla jego iz epoka
musi wzniesé sie ponad
Jako napigele uczus egotyeznyeh, Podobuie zbedny 1 nicjasng, wy
daé sie moze scena, w ktérej Jordan odpycha wyniosle tych, kt6rz:
suukaja drogi do czynu, a czyn jest przecie haslem Jordana. Cho-
dzilo tu o zaznaczenie wiary, iz w duchu przedewszystkiem ma
sig dokonaé zmiana, i o potepienie chwilowych zapaléw. ldea czynu
jednak owija sie calkowicie w mgle. Jezeli dodamy do tego, ze
nmlery.\l frazeologiczny, obrazy, motywy, rytm i tok wiersza przy
pominaja czytelnikowi co cawila Dziady, Kordjana, Przed
Swit, Psalmy, Ze zatem dla wypowiedzenia wlasnej tresci nie
umie odszukaé oryginalne] formy; jezeli zwazymy, Ze styl jest
cgsto niezrgezny, przekonamy sig, Ze utwor Zel-go posmd:x nie-
jedna ceche njemns, Joreli przez wspotozesnych e byly p

mijane, Swiadozy to o tem, jak wielce spragnione byhz pokoleme
Zel -go wzlot6w ps

pie-
ko sie wibijaly. e
mug sig wydaé olsniewajaca gwiazda.

i eyon wigglamioriana st b ceamul: 2o eleiw Kt
i D

danych przez
utworn sq tu stosunki miedzy :
pem. Jest tu wiekszy ruch akcji, niz w Jordanie, cata galerja
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0s6b, jaskrawe polozenia i sceny, mimo to Zorski sprawia zupehis
takie wrazenie, jak Jordan. ,Zdaje sig, ze widzimy przed soby
ksiazke, nie catowieka®, mowi Sowinski. Slowo zagadki dzicjowe]
sie nieco agodnie z dokir:
mesjanizmu, ,Pan Bog w narodach przebywa*, narody zas i
w stworzyeielu® i idy ,mozolnie katdy gloske zloiyé na slowo
wieku, aby w nim 0zyé*, przecie to stowo cabkowicie spoezywa
4w glebi twego (t j. ansklego) ludu lona“. Religia (rozumic
<

Uezucie zas narodo-
wosci to glebokle przejgcie a)e bratnig milodcig. Lud ukrywa w so-
bie $wigte moralnosci ziarno, ktore winien z siebie rozwingé i uswi
domié sobie, ,Gdy lud ducha §wiatlo w czola, W piers swa przyjmie,
woieli w zycie, na pojecia stanie szczycie®. Traeba zejsé do ludu,
71aé si¢ 2 nim, wypiastowaé w sobie jego my&li. Rozpocznie zywot
nowy, ,po krélewsku kto si¢ schiopi i po chtopsku skrolewsaczeje
Ideal Krasinskiego — zblizenie si¢ warstw spolecznych, — lecz
demokratycznie odwrécony, a wzigty jako isiota, jako cel, nie
jako srodek.
W r. 1851, t.j. na kilka miesigey przed wygnaniem, napisal
7. poemat ,On, ona, oni“, umieszezony w wyjatkach w zbiorze
poezyj. — ldea etyezna, rozwinigta w paru scenach Jordana,
dotknigta zostala z innej strony. Najszlachetniejszy mlodzieniec
o temperamencie ognistym i zapainym zostaje skutkiem despotyzmu
rodzicielskiego weisniety w sutanng ksidza. Staje sig niegodnym
swego stanu i przyczyna hanby tych, co sie z uoseia do niego
zblizajg. Wygotowal nadto Z. proza Wspomnienia z Zycia
i grobu w 2 tomach, Szkielety w jednym. Rekopisy zostaly
zabrane przy rewizji. W poiniejszym czasie najbardziej zalowal
Z. tomu drobnych poezyj, owogu mlodzieiiczego serca i wyobraini.
Ostatnie dzielo Zel-go, ,Dzi$ i wezoraj®, jest nadzwyezaj bez-
Iadn‘ wathow p 3 a mglistycl
ow i i nuzgeych rozpraw
yezyk zaniedbany, skazony rusycyzmami. Praca ta jest jednak ci
Kkawa ze wagledu, iz znamionuje stanowezy zwrot na droge, ktora
otrzymala nicbavem miano programu pracy organicznej.
Potepia_autor pierwiastek .,‘An‘nelskn W naszej umyslowosci,
j. mysl o rodu. zaznacza,
Ze praklyezne formy dzialalnosci mam sie_odbywaé za_zeawole-

Propaguje myl zblizenia sie do inteligencji rosyjskiej.
pozostal swym sympatjom ludowym, nie marzy juz jednak o kr
lewskiem schiopieniu; jego bohater, nowy Pan Podstoli, sprawia cuda,
nie przywdziewajac chlopskiej sulkmany.

oznaby tu uczynié ogolniejsza uwage, iz w_dzialalnosci
pisarzy, stanowigeyeh drugie pokolenie romantykéw i wystepuja-
cych po r. 1840, zaznacza sie wybitniej pierwiastek demokratyczny.
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Wkoiicu zblizaja sig oni pojeciowo do przedstay
zytywnego okresu.

Na schylki zycia pracuje Z nad dramatem ,Mikolaj, nie
wykoiczyt go jednak.

eli nowego, po-
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a) Z wielkich mych béléw...

(Poezje, Petersb. 1838, str. 1)

% wielkich mych bléw male piosenki
Tworze ja sobie — slysze ich dzwieki,
Jak matka glosu swych dzieci stucha,

Otule cruciem, mysla 0dzi
Thang z krwi serca, % Tk mart) do0nn,
ks o

b) Jordan, fantazja dramatyczna.

(Wilno 1846.)

Poemat sklada si¢ z 3-ch czesci. Pierwsza, to introdukeja,
zawierajaca dwie wizyjne sceny. W jednej z nich mamy obraz
zaped6w miodziericzego bohalera w sfere idealu nieosobistego.
W nastepnej ukazuje sie Jordanowi postaé kochanki (Anieli).
Oto dwa bieguny jego dazeii, dwie podstawy akeji, o ile akcja
taka istnicje. Imrodukqa mglista, jak caly poemat, gdyi autor
musi ideali okryé swe mysli
wobee czujnej i nieutnej cénzury. W obu scenach widzimy
Jordana w stanie somnambulicznym na szezycie stromej gory,
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hecki stan i moralny
wiejskiego, jego stosunck do ludu. Obraz to smutny, nieraz
Zarazem ]

panujace wréd mlodziezy. Nie pozbawiona szlachetniejszych
uczué, nie posiada jednak stalej moralnej podstawy. Wiee lek-
komylnie daje ujscie kipiacej energji w niedorzecznych awan-
turach, to znéw caujac, i ,zyciem uzyinia ziemie, na ktbrej
podle zielska wzrosna®, umie tylko marzyé i boled. Wigk-
52086, obnizajac powolnie swe loty, przystosowuje sie do
otaczajacego Swiata. Nicktorzy tylko bronia, sie px‘zez jakis
czas ironjg i ironja, ai kied;

Fooda S04 G eYPAkE ol ey omidnat sty el 0
jeszeze sy ione przez nich Trzeba poru-
szy6 te obumierajace serca, otworzyé przed niemi droge mo-

ralnego odrodzenia. Zadaniem ,fantazji dramatycznej* Sowy
jest takiemi sercami wstrzgsna, takie sumienia obudzié. Niech
te serea, ,w kidrych jeszcze drzemie boskos przeczysta®,

ktére ,caly duszq zapragna zbawienia® — tym poswieca dzieto
swe Sowa — niech ci wypedza szatana, co we wlasnej ich
piersi zagoscil, bo

,miech tylko jedna zbrodnia
Nieskruszona pieré obwinie,
To juz potem nowa co dnia.*

Jest jeszcze jedna grupa miodziezy — spiskowcy, lecz sto-
sunek do niej autora nis jest zupelnie jasny.
Maluje w powyiszy sposob smutny stan spolecznoéci

jac niklosc lub na-
Lt odruchow przeclw istoicjacym stosunkom, autor jakby
idei . Idea ty jest

nad przepascia. Tuz cmentarz i kaplica. Cala tresé

scenerja, akeentami myslowemi i barwy stylowa przyp
badi monolog Kordjana na szczycie Mont-Blanc, badi Impro-
wizacje Konrada, badZ wreszcie Ode do mlodosei. Cheialby
dusza Swiat aplynad, wylaé sie z braegéw, zgingé w jednostee,
oiyé w calosci — by mysl jego weielita sig w Swiat. Duchy
brataie, widruja mu, djably drwia.

Druga, 246 utworn pi jest po-
Swieeona obrazom réznych siron Zycia spoleczeiistwa szla-

B ipaiiointa vl praefomowa, chwila glebokiego
praeobrazenia podstaw spolecznych. Czuja to dzieci wieku,
czucie to bowiem splywa na nie ze Swiata duch6w, przemawia
do nich glos ojeéw, glos praeszlosci (idea ciaglosci przezna-
caeit narodowych, rozwinieta w Przeds wicie, stad symbo-
lizm cmentarza i kaplicy w wizjach Jordana). W takiem prze-
ciwstawieniu rzeczywistosci i idealu ukryty jest pierwiastek

y utwort, iwego przeto ruchu yezneg
o8+
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dzielo nie posiada i ustepy liryczne refleksyjne ukladaja sie
najdowolniej ze scenami djalogowemi. Jedynie osobista histo-
rja mitosna Jordana posuwa sie i znajduje tu swe rozwiazanie,
co jednak staje sie zaledwie jednym 7z epizodow, stuzgeych
nadto raczej do vki ogélnego stanu i

Oto kolej ustepéw i scen.

Po dwu liryeznych tyradach autora, spowiadajacego sie
2e swych zamierzen, jako pierwsza scene mamy Ran ek. Jor-
dan, przebudzony ze snu, duma, jak Konrad w celi nad. sen-
nemi marzeniami (sceny wizyjne w prologu) i wyraza pewnosé,
ze marzenia te Swiadcza o zwigzku $wiata ludzkiego ze $wia-

tem duchéw. Z tego ostatniego calowiek otrzymuje podniete
‘ do weielenia idei w czyn. Nowa poczyna sie epoka nowej idei,
cauje to Jordan, jako ,dziecie wieku®.

(Str. 22))

1 rozpiety, umeczony,
Bolejacy duch cztowieczy
Na wiekowyeh krzysu bezpraw
Przez uciskéw, jekéw tonie,
Przez gléd, nedze, lzy ludowe
Duch ludzkosei szed! w obronie
1 wywalezy zycie nowe.

Triumfalny, oéwiecony

Na dziejowe whiegl zagony

W balsamicznych zdrojow

ieku.

Salon marszalka Cwika. Szlachta spedza dni cale
przy kartach, urozmaicajac czas szampanem, rozmows o ko-
bietach, niewybrednemi zartami, szyderstwem z uczucia, z wznio-
stych poped6w, z poezjj, idealizujace] te wszystkie niep

rzeczy. Poeta Prot z odrobing goryczy bawi zebranych de-
Klamacja, w ktérej utyskuje na niebezpieczne skutki roman-
tyczne] poezji, burzacej spokojnosé, rujnujacej zdrowie. Tylko
stary rotmistrz z obecnych jest oburzony niewiara w uczucie,
poszanowaniem kobiet, i budzi sumienie w Procie, iZ ,dzieli
| $miech brudnej zgrai® i ,odbywa wczesny proces gnicia®.

| Aniela i Walery. Aniela kocha Jordana, krewny jej
Walery postanawia dopomagaé kochankom.
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W pieczarze. Wi dzg s tu 3
utyskuja, ze marnie pedzq zycie. Rozbiegajq sie, gdy wpada
nagle nie nalezacy do wtajemniczonych paliwoda Henryk, ktéry
stat sie po pijanemu hohaterem blahej awantury.

Walery i rodzice Anieli. Walery, uzywszy pod-
stepu, przekonat sie, ze rodzice sq jak najlepszego mniemania
o Jordanie, praeswiadczony jest zatem, zo sprawa Anieli jest
na jak najlepszej drodze. Ale rodzice wydadza Aniele za szka-
radnego i starego hrabiego Fioli, bo cho¢ eérka go nie kocha,
»ezwarte praykazanie wszystko rozwiaze i za milosé stanie,
& interesy rodziedw poprawia sie. ,Swigtym zamiarom po-
méz, Swigty Boze!“ zamyka narade matka.

Monolog Jordana.

(Str. 60.)

Gdybym ja zdotal byé rézdzka oliwng,
rzynidstbym z potopu wam wrozbe pociechy ;

Gdybym ja zdolat by ogniem piekielnym,

Powypalalbym wszystlie 7 waszych piersi grzechy,

Z piersi zrdzawionych, co gangrena toczy,

I lzami ludéw przemylbym wam oczy!

Croty domowe zadowoli¢ go nie moga. Bedzie wielkim
lub zginie. Jemu i Anieli los rozna wskazal droge.
_Posiedzenie obywatelskie. Szlachta zaniepokojona
i praer rzad i. Akeyza w b (go-
rzelniach), opieka nad chlopem grozi ruina. Prot ironicznie
zimacza :

(str. 69)
~do dzi§ dnia jeszeze jest zagadica,
Cay chlop czdowiekiem, czyli tez jest rzecza?
Lubo, juk wlasnosé, jest pod prawa piecza.
Bo w ewangelji, co Chrystus powiada,
Ze wszysey bracia, to jeszeze jost kwestja,
Kiérg sie dotad w Europie bada,
Czy sie W ten szereg liczy i chlop bestja?

Jeden z obecnych dodaje:

Raecz sie najglowniej tyczy propinacyi,
W tem, mi si¢ zdaje, jest glowne zadanie.
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Gdy chtop wlasnoscig byé tylko przestanie,
Cozby sie wtenczas z calg szlachta stalo?
Wtenczas dla szlachty kres ostatni kleski,

Wtenczas szlachectwo jest rzecza zbutwiala.

Wehodzi Jordan, zebrani traktuja go jak polgléwka, iro-
nicznie, napozér powainie prosza go o piosnke. Jordan, ro-
sumiejac gre, ulega, ale jego piosnka nie przypadia obecnym
do smaku.

(Str. 73)

Chociaz wszystkie Zycia znaki
Im na czolach polyskuja,

Ale dusze ich sa W trumnie.
Ze trupami sa — nie czuja.
Chociaz Zyja i ucztujs,
Chociaz zgraja ciagna tlumnie,
Catowieczenstwa nosza znaki,
Ale to sa wilkolaki!

(Str. 74.)

0, nie! to nie sa witkolaki weale,

Ani tez wilki, ni psy, ni szakale,

Ale sa ludzie zacni i porzadni,

Rzetelni, akuratni, uprzejmi, rozsadni,
Przedsigbioracy, zrgezni i ostrozni,

Mili, weseli, a_przytem pobozni

Czytaja ksiaiki bez uszezerbku czasu,

1 sa wszechstronni w swych poje¢ rozmiarach,
Bogom ambrozjg gotuja W browarach,

A smole djablom pedzg z swego lasu.

Idzie dale] niezbyt jasna scena migdzy Protem a Jorda-
nem. Prot domaga sie rady, jak juczucia, mysli w szate czy-
now weielic®. Jordan przyjmuje go jednak zimno, w smetnych
slowach wykladajae historjozofie Psalmow i Przedswitu:
Lczyn bez ducha — zlepek z gliny; catowick tylko ,enoty
i milodcia ogien tu rozdmucha, inne $rodki sq nicoscia®; kaze
pytac o rade zmarlych, gdyz
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(str. 84)
Choé w grobowej tamci ciesni,
Jeszcze karmig dzwieki swemi,
Swoja cnota, swoim grzechem
Jeszeze koricza piesh z pod ziemi

W sobie trzeba pielegnowaé ziarno, przez Boga dane,
a wiedy ,w imie Bote, gdy zawolasz, Bog odpowie: stari si¢
W niebie*, Ze wzgledu na obecnosé Prota w pieczarze moznaby
posunad sig do hipotetycznego wniosku, Ze program spoleczny
Jordana, przesigknigty mistycznemi i, przeci i
sie tu politycznej, spiskowej dziatalnosci.

Deklamator. Fragment obfituje w zwroty liryczne
i sarkastyczne wycieczki. Autor we wlasnem imieniu opowiada,
jakich sposob6w uzyla matka, by skloni¢ Aniele do oddania
reki swej hr. Fioli. Wyzyskala praywiazanie corki ku sobie,
przekladala jej, Ze miloé to wymysl plonny, roztoczyla przed
nig widoki przysatego przepychu, tak, 7 ta sama nie wiedziala,
Lczy wje] sercu bezkrélewie, czy krluja Konie, cugi®, a wreszcie
data jej rade: gdy mloda malionka nie pokona wstretu, niech
wyobraznig wystrzeli w §wiat, gdzie serce panowalo, i tam
Zleje si¢ 2 kochankiem.

Tu dotyka Sowa jednego z najistotniejszych punktow
swego systemu, punkt ten bowiem posiada dla niego nietylko
etyczne, ale i spoteczne znaczenie, gdyZ

(str. 98—99)

..narodu tresc, poczatek.
Jak szezep wielki z zdzbla i z rostka
Sa zamknigte w kazdej parze

Wazystiie dzieci takich zwigzkow
Jak robactwo w gnojnej ranie
Tocza Tono spolecznosci

(str. 10)
A wy? to przecie, wy, w érodki bogaci,
Powinnibyécie w duchowej krainie
Zamieszkad, warastaé w umystu dziedzi

it e,
1 krzepi¢ warost i sily ubogich swych braci!
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I c62 stad, ZeScie wy bardziej pienigzni,
Gdyscie slabi umystem, mali, niedotezni?

Wy wierzycie w materje, bo nie macie ducha;

I piers jak kufer sztaby zamkneliscie twarda.
Wszystko, co jest szlachetne, wita was z pogarda;
Tylko podiosé plaszezaca w préznosé wasza dmucha.

Lecz ma Boskie byé twe cheenie,
Kiedy pragniesz doznaé cudu!

© Boie méj...

(Poezje, str. 26—27.)

Na zakoficzenie niewielki ustep, z Ktérego sie dowiadu-

jemy, e imiona Prota i prayjaciol jego zostaly wyryte ,w ja-

| kims lasku, na brzozowem drzewie — ,przed drogy daleka®,
przed wygnaniem.

Ostatnig czgsé utworu stanowi jedna wielka scena, w kt6-

rej widzimy bohatera, otoczonego duchami ztemi i dobremi

i widmami (na wierzchotku tej samej gory, co w prologu).

Jordan monologuje, skarzy si¢ na bél zawodu, stacza walke

| % pokusami, wystuchuje nauk duchéw czystych, ie Bog przy-

szed} na Swiat, ,by roznosei ziemskie sprostac* (rénice sta-

l n6w wyréwnad), by najmniejszych bratem zosta¢. Trzeba zo-

Boze moj, pom6t, bo kt6z wytrzyma
Stroma, ciernista podréZ pielgrzyma?
Kto celu dojdzie? Serce zachowa?

- Czyja wystarezy wola i glowa?
Choéby kto czuwal i bezustanku,
Bez Twej pomocy nie minie szwanku;
Rozum go zblaka, krewkos¢ uniesie,
Bo czlowiek w zycin, jak dziecie w lesie;
Bo czlowiek w Zyeiu owca zblakana,
A grzechy — dzikie laséw zwierzeta,
A losy ludzkie — to mérz okreta,
A rozum ludzki — to morska piana!

sta¢ bratem chlopa, dzieli¢ si¢ z nim w duchu. Lecz milos¢ k’Tobie — to kompas duszy,

A wiara w Cieble — duszy kotwica,
0 Ojeze oje6w ! nie odwrdé lic:
Bo lo albo sie skruszy
A kto w upadku do Ciebie wola,
Ten Ciebie pragnie, ten Ciebie kocha,
0, w walkach jego pom6z mu trocha,
Bo sila swoja on nie podotal

(ste
Crleku, wielka twa potega
Gdy si¢ wladza twego ducha
W gromy wolnej woli sprzega!

143)

1 wszystkie d Jordana mialy dop: ié go
do takiej potegi, do skupienia sie wladz ducha w gromy wolnej
woli. Marzyl, poznal bél gorzkiego zawodu, spotkawszy na
drodze swej marne serce. Ale z bolu osobistego si¢ otrzasnal,
awalezyt pokusy i zwatpienie. Waiat w piers nakaz z nieba,
a tym — ienienie Swiata na ie p

| braterstwa. Z kontemplacji przejdzie obecnie do czyru.

Zginam to czolo, kiére dumnie wznosze
Przed monych swiata, i o jednoé prosze :
mij dzy moje, przyjm moje meczenstwo,
ediui je tyle, ile Tobie zda sig,

Bylebym whoneu wywalczyl zwycigstwo,
Byl dobry Zolnierz i w duchu i w ezasie.

I 7adnej Ciebie nie proszg nagrody,
Ani o imie w $wiefych kalendarzu,
Lecz daj mi sztandar moralnej swobody
Utkwi¢ i umrze¢ na wiernych cmentarz:

| (Str. 143—4)

| Gdy piers takq zagrami wola,
i Gdy sie cheei tak zespolg —
Ja chee! — powiesz ty do siebie,
A Bég — Staii sig! — powie w niebie!

: Bo glos Boga i glos ludu
Zlewaja sig w jedno brzmienie,

Opracowal A, DROGOSZEWSKI.



GROZA ALEKSANDER KAROL.
(1807—1875).

Jeden 7z najmlodszych przedstawicieli t. zw. szkoly ukraifi-
skiel, Aleksander Groza, prayszedl na $wial, wychowywal sig
i ksataleil, jak Goszezynski i Zaleski, na Ukrainie i, jak oni, z prae-
szlosei krwawej tej ziemi, z podan i piesni ludu tamecznego czer-
pal natchnienie, tem tylko od tych swoich przewodnikow ducho-
wych rézny, ze do koiica Zycia z ciasnego zakresu kierunku ukra-
inskiego nie wyszedl, Ze, choé w ostatnich latach rozstaé sie
musial z ziemia rodzinna, los nie unidst go tak daleko, jak tamtych,
nie zniewolil do zerwania tych Zywych zwigzkéw uczuciowych
z krajem i z ludem, jakie zadzi ¢ w latach _dzieci
lm'odzleiwzych Groza pozostal do &mierci poeta i beletrysty
e 2 it
Przyszly autor ,Starosty kaniowskiego® przyszedt na $wiat
wr. 1807 W powiecie taraszozaiiskim, we wsi Zabraniczach, 2 ojca

S =

w tej szkole byl S0 pws tusy Jan Zaes ik, fupelony milofnlk
amuela Maszkie-
B < il iouiow poldich: dls nlodsidy. On o sasawin
swych uczniow do zbierania podan i piesni ludu micjseowego i pod
jego to okiem powstawaly podobno pierwsze rym ) ktore
zjednaly sobie uznanie Aleksandra hr. Chodkiewicza i wro)bg dla
autora, ze ,bedzie poeta®. Po ukoficzeniu gimnazjum w r. 1826
Groza wsliepuje do uniwersyletn wileiskiego na wydzial literacki,
poczem rok jeszcze (1829—1830) spedza, jako wolny shuchacz,
W uniwersytecie dorpackim. Pierwsza proba poetycka Grozy, wiersz
p. . ,Poeta oblakany*, ezgéé poematu ,Melancholja®, utworzonego
pod niewatpliwym wplywem IV czgSci ,Dziadéw®, ukazala sig
w druku w tym samym ,Noworoczniku Literackim* na rok 1831,
przez_Hipolita Kli w Wilnie, w ktérym
18-letni Kraszewski zamieseil dwa pierwsze swoje obrazki: ,Bio-
sraf sokalskiego organisty” i , Wieczir cayli praygody peruki.
Po ukonczeniu studjow uniwersyteckich osiadl Groza w cdzlcr
dziczonej po rodzicach Sofohubéwce na Ukrainie, a od$wi
wspomnienia z lat dziecigeych, z zapalem poczal zbieraé mot)wy
tworezosci ludowej, by na nich oprze¢ swa wlasna. Dumy i po-
wiesei poetyckie zacrely pov\s awaé ji

6
tej naszej szkoly, umie roz\vlk()wan poetycznos ukramskq
iz jej elementu tworz rudno podziela¢ te zachwyty: ,Staro-
sta_kaniowski*, chociaz ma niektore sceny dosé silne, razi wadliwa
budowa, yryswanien ba plerwesy plan spizoddw i szeregolow
ujmg dla tem samem w ciei figury

Pawla i matki Teofili z Koy Starszy _od
0 5 Iat brat jego, Sylwester, adwokal, potem rainik, rownies: pr-
bowal piéra, by 2

sRusalki®, potem ,Athenaeum* Kraszewskiego, wydat osobno kilka
powiesei, wiernie, chot bez wielkiego talentu malujacych stosunki
i obyez krainie. Nauki poczatkowe pobieral Aleksander
W znanej szkole humahskiej, v owym wlasnie okresie, kiedy wstod
i y imiona:

Michala, iego Jo-
zefa. Groza byt o 6 lat mlodszy od Goszcz) nsmega, 05 — od
Zaleskiego, pomimo to jednak dobrze zachowal w pamieci ich rysy,
obyezaje, sposéh ubierania si¢, czego dowod zlozyl potem w ,Mo-
zaice kontraktowej“. Po 3 latach pobytu w Humaniu zostal Groza
przeniesiony do gimnazjum w Winnicy, ktére wydalo takich ezmidw,
jak: Aleksander Jetowicki, Mikolaj Malinowski, Franciszek Kowal-
sk, Tomass Padura, Jan i Karol Sxenklev\mznwle, Tytus Szczeniowski,
Waler. literatury polskiej

S R e oZamku ka-
niowskim* Goszezyiskiego. W r. 1838 Groza wydal w Wilnie pierwszy
tomik pisma zbiorowego p. t. ,Rusalka®, w kt6rem zamiescit kilka
swoich utworéw poetyckich i ,Szkice kontraktowe®, Michala Gra-
bowskiego artykut o ,Pisarzach francuskich®, ,Piaty akt* Jozefa
Korzeniowskiego i t. d. ,Rusatka® wychodzila potem jeszcze przez
catery lata: na rok 1839, 1840, 1841 i 1842, zasilana piérami obu
Grozow, Aleksandra | Sylwestra, Michata Grabowskiego, ks. Holo-
winiskiego, wreszcie Henryka Rzewuskiego, ktdry drukowat w no-

stepy starego szlacheica®,
e e Soplicy*, i wielu innych. Idac wzorem
innych poprzednich wydawnictw tego rodzaju, ,Rusalka® dazyla
do_zaspokojenia wy#szych potrzeb duchowych inteligencii i szlachty
polskiej na Litwie | Rusi, trwalszych jednak Sladéw po sobie mie
pozostawita: z Tozwojem prasy perjodyeznej noworoczniki ustapic
musialy miejsca czasopismom, czesciej i stalej informujaeym pu-




S VY

blieznosé czytajaca o sprawach polityeznych, spolecznych i li-
terackich.

W r. 1843 wychodzi nowy zbiorek poezyj Grozy w dwu to-
mach (w Wilnie). W pierwszym zawiera sie kilka wierszy ulotnych
i okolicznosciowych, przeklad jednej sceny z ,Fausta® (rozmowa
Fausta 7 Wagnerem), kilka ballad z podafi ludowych wysnutych
(,Alina* ,Waclaw i Helena®, ,Maryna®, ,Mogily“),oraz poemat li-
rycany ,Knisinin®, proedstawiajacy poete pulawskiogo przed zgo-
nem, jak opowiada Franciszkowi Zablockiemu dzieje swego serca.
W drugim tomie, proo kilku piesni ukraifiskich i dum (,Zaporo-
zec’ ,,Splew;npurolcow s»Bohdan®, ,Lacki), czytamy trzy wieksze
powiesci poetyckie: ,Pierwsza pokuta Zelezniaka“, oparta, wedle

naii samego poety, ,na zywem opowiadaniu starca z wierzho-
wieckiego futoru, naoczmego Swiadka wielu, bardzo wielu wy-
padkow®, bierze w obrone lud ukraiiski, podobuie jak ,Zamek
kaniowski“: nienawis¢ Zelezniaka do szlnchly i zadze krwawe]
zemsty tumaczy poeta krzywda, ktéra mu wyrzadzono, skazujae ojca
na upalenie rak, a matke na wyrwanie jezyka za wtargniecie do
kosciola i u. Druga po-
wiesé, ,Soroka®, ma za Ho podanie ludowe, zwiazane z mogity
Soroki, na trakeie 2 Daszowa do lliniec, kidrg poeta w latach mo-
dzieiczych niejednokrotnie ogladal, jezdzae z domu do szkél w Win-
nicy; trzecia zas to ,Starosta kaniowski®. Grabowski i te utwory
podniést bardzo wysoko, jedna z dum nazwal nawet ,malem ar-
cydzielem“.

Po r. 1842 poeta zamilkl na czas jakis: preez pieé lat, précz
powiastki proza_,Bankructwo® i wiersza ,Przadki®, zamieszczonego
W, Atheneum* Kraszewskiego w r. 1844, nic wiecej nie pisal i nie
wydawal. Dopiero w r. 1848 ukazal si¢ w Wilnie mowy utwoér
Grozy p. t. ,Wladyslaw, wyeiag z pamietnikow niebardzo sta-
rych® (w 2 tomach w wydaniu ,poprawnem® ukazal si¢ w r. 1858
W Wilnie pod zmienionym nieco tytutem ,Pamigtnik niebardzo
stary, wyciag z notat Wiadystawa N., takze w dwu.
Pierwsza to préba Grozy w zakresie beletrystyki,
biorac, powiescia utwdr ten nie jest: czerpiac obfi
wapomniefi i wrazei, poeta prndslawm tu kontrakty kijowskie
nobarwnoscia prlewi;x] cych sig scen, obrazow i typéw.
bywateli ziemskich, kontraktowiczow, zlo-
HARS urzednikéw, kupcow, faktoréw, ober-
iystow, rzemieslnikow, artystow-malarzy, aktoréw i t. d. Obfitej
wigzanki epizodéw, luznych scen (cyrk pehel, koncert Lipiriskiego,
przedstawienie teatralne), rozpraw, dyskusyj w przeréznych przed-
miotach, nawet wierszy, nie obejmuje mocnem wigzadiem akcja
uboga i szczupla, majgea, zgodnie z tytulem, raczej charakter pa-
mietnikarski, niz powiesciowy. Po wydaniu ,Wladystawa® Groza
raz jeszeze probowal stworzyé noworoeznik, kiéremu tym razem

- 2 Ukrain;

i o

dal tytul ,Grosz wdowi®; to pismo zbiorowe wychodzilo tylko dwa
lata (Kijéw, 1849 i 1850).

Rok 1855, procz_wydanego po raz pierwszy w Warszawie
dwutomowego zbioru ,Powiesei ludu | dum, powtdrzonego wr. 1858

i praynoszacego, procz dawnieiszych utworéw (tom Il wypetnia

,Starosta kaniowski“) kilka nowych dum i ballad (np. ,Martyn®,
20 duszach umarlych® i inne), wydal cykl ,Obrazkiw ukrain:
skich® (Wilno, po raz drugi opublikowanych w Zytomierzu w r. 1860
,Trzy pav\iséci“) Z trzech zamieszezonych tu powiastek czy

i a jest pierwsza, melodramatyczny romans kapitana

SiaeR s podolskiem; druga, ,Pan Grzegorz*, ma do-

brze zarysowane typy: stare] panny, ktora, wyszediszy zamaz,
bierze pod pantofel swego malzonka i meza uleglego, ale wreszcie
buntujacego sle przcciw wszechwladzy swei magnifikis fraecia
wreszcie, . t. ,Goéé nicoczekiwany, powies¢ fantastyczma®
pelnia gchlkowa bezladna opowiesé pana Seweryna, przyrodn
entomologa 1 paiteisty, btérego zawod milosny pizypréwi o utraty
Zmyslow.

W r. 1856 wydaje Groza w Kijowie, na pamiatke powmrnq
koronacji obrazu Matki Boskicj w kosciele karmelic ord

,Oltarzyk SR or
y Przenaj$wielszej, Najswietszej Marji Panny
Mcdlm, na wszystkie niedziele i znaczniej-
sze Swieta, nauki i modlitwy o Sakramentach, Nabozeistwo Pa-
syine, Nabozenstwo na Wielki Tydzief, Piesni i t. d., ulozyl dla
ku katolik6w...; wr. 1857, tez w Wilnie, ,powies¢ ze Wschodu®
»Trzy palmy®, oraz w tymie roku, tamze, rzecz Mo-
B kontraktowa, pamietniks 7 r. 1851% ,,Mma ka“ jest jakby
jednym rozdzialem = ,Wiadystawa®, z t tylko ica, ze autor
przemawia tu w pierwszej osobie: |)r7edstdwm konh.xkl), jako
ofrodek nietylko zycia ekonomicznego calej prowineji, ale i ruchu
umyslowego, tu bowiem spotykali sig najwybil e pols(,y
Wolynia, Podola, a takze literaci, wydawey, mu:
aktorzy, malarzeit. p. W ,Mozaice kontraktowej* wystepujq M
chal Grabowski, Padalica, Dolega Marcinowski, Jézef Konti, Michat
rski, Spirydjon Ostaszewski, Jan Wilezynski, wydawea’, Albumu
kiego“, profesor Fonberg i inni; koncerly Frankensztajna,
Apolinarego Katskiego (dla ktérego uczczenia Groza zamiescit po
tem, w r. 1860 e Iwowskiej sOzytelni dia miodziofy® | wydal
W osobne| odbitce wiersz p. t. ,Muzyka®), braci Wieniawskich
przeplataja si¢ z barwnemi scenami kontraktowemi. ,Mozaika®
przezaczona byla zrazu dia pisma zbiorowego JDniestrzanka®,
mnucego hyc dalszym ciagiem ,Rusalki® i ,Grosza wdowiego®;
o pismo nie doszo do skutku, ukazala sig w osobnej

odbllce
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W r. 1858 wyszedt w Wilnie ,dramat ukraifiski* w pigciu ak-
tach p. t. Hryé, uzupelniony dumy historyezng p. t. ,Marek Ja-
i < (0 szlachcicu, ktory dostal si¢ do jasyru po Klgsce
cecorskiej). ,Hry¢“, wysnuty ,z podai ludu i.z wydarzenia pod
koniee XVIII wieku*, ma za motyw gléwny znana piesi ukraiiska :
,Ne chody, Hryciu, na_weczernyciu®, ale nie wyréznia sie ani po-
mystem (mozny dziedzic Alfred przeblem sie za parobka Hrycia),
ani. melodramatycznemi_efektami milosci i oblqka a, zazdrosei i za-
bojstwa, ani r przy
dzonego w postaci Ztego i Dobrego Ducha.

Po dlugoletnim pobycie w Solohubéwee Groza zmuszony jest
opuscié to gniazdo ojezyste i zamieszkuje zrazu w Berdyczowie,
gdzm oddaje sie pracy nauczycielskiej, potem zas W Zytomierzu,

ktory stal si¢ naéwezas jednem z ogmsk ruchu umysxowego i gdzie
miejscowa polska,
Kraszewskin na_ czele, podigia wylezanq Sialiluote  narofiowe:
kulturalng. Groza nie pozostal za innymi w tych zabiegach owoc-
nych: podjal w roku 1859 mysl wydawania dziel pozytecznych
przy pomoey Karola Kaczkowskiego i Leona Lipkowskiego. Tal
powstala spotka nakdadowa, ktora puscila w &wiat: ,Pielgrzyma
w Dobromilu®. Crartoryskiel, ,Pamiatke starego szlachcica litew-
skiego® K M. »Chrono-
logig polska® Szymona Konopackiego, yJana [I[* Szajnochy, pierwsza
czes6 ,Kobiety w Polsce® Z. Kaczkowskiego, wresacie — trzy ele-
mentarze Grozy (,Elementarz wiekszy®, Flemeulan mniejszy*
i ,Elementarzyk® — wszystkie trzy
Spolka rozwijala sie zrazu pomysinie: miala swo}e ksiggarnie w Zy-
tomierzu i Kijowie, drukarnig oraz dwanacie filij prowincjonal-
nych. A chociaz cale to przedsigwziceie nie przynioslo spodziewa-
nych zyskéw inicjatorom, chlubnie Swiadezy o ich zabiegliwosci
i duchu obywatelskim.

Ostatni raz do wspomnieh z krwawej preszlosci Ukrainy
powraca Groza w powiesci poetyckiej p. L. ,Smiecinski® (Wilno,
1850). Tlem historycznem, jak i w ,Pierwszej pokusie Zelezniaka®.
jest rze# humasska,  ktorej poeta posiadat wspomnienie rodzinne:
malka fego podezas te] strasznej zawieruchy zawdzieczala ocale-
, ktory ja i jei
brala niemowleta, ukryl w swym futorze, gdy tymezasem ich ro-
e ze starszemi dzieémi uciekli na Podole. Bohaterem powiesci
jesl podezaszye Mikolaj Cyryl Smiecifiski, nad ktorego wychowa-
niem, zrazu pod okiem ojca, a potem, po jego zgonie, poczciwych
sluzqeych: osadezego Tymka Zozuli i kredencerza Marcina, oraz
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reszte utworu: w krwawych tych rozruchach Haling ocalita zona
Gonty, a Cyryl zawdzigeza Zyeie rowniez Goncle, ktéry kladzie
jednak jeden warunek: miody szlacheic musi ustrzelié celnie trzy
glowy: psa, Zyda i szlachcica. Cyryl dopelnia tej hanbigcej umowy,
za co spotyka go potem powszechna wrod szlachty pogarda, Ha-
lina za§ wstepuje do klasztoru.
statnim utworem Grozy bylo ,misterjum z podai narodo-
wych® w dwéch czeécmch Bt Twardowski“ (Brody, 1873), pi-
sine w Cl Iwanow-
skiego, W grudniu Tih v Bl S
poswiecil autor, prrez wdzigeznosé za goscing, Iwanowskiemu w tych
stowach: ,Pod Twoim dachem i na Twojej ziemi znalazlem spo-
koj i mysl swobodng do napisania wigkszej czgéci mego Twar-
dowskiego, bo tu moje Eumenidy do snu zaklete: zostaly cnotami
i starym ojedw obyezajem i t. d., poczem za Bekwarkiem, wy
stepujacym w drugiej czesci misterjum, powtarza jedno z oSmiu
hrystusa : czystego serca, albo-
wiem oni Boga ogladaé beda“; ezgsé druga, w 5 aklach, przy
pisal Groza p. Izabeli Czeczelowej i
w Chalajmgrodku®. ,Twardows
ktéry zreszta w formie dramatycznej nigdy nic godniejszego uwag
nie stworzyl. Précz Twardowskiego wystepuje tu szatan pod imie-
niem Experiens, a takze mnéstwo postaci historyeznych:
Zygmunt August, areybiskup Gamrat, Rej, Kochanowski, Bek
Stanczyk. Zresata, utwor ten jest zlepkiem scen, mmdowanym
2 ,Fausta®, ballad Mickiewicza (,Lilje*, ,Pani Twardowska®
rowanych na podaniach ludowych o Twardowskim. Metnej
tanej mysli przewoiniej utworu nie wyjasnia dostatecznie ani przed-
mowa, ani ostatnie wyrazy dramatu: ,Wszystko przemija krom
Duszy i — Boga!1* Napisane réwniez podobno w Chatajmgrédku
utwory: ,Wanda® i ,Mysza wieza* nie dochowaly sie. Na dwa
miesigce przed §miercig rozpoczal Groza druk nowego pisma zbi
rowego p. L. ,Rocznik®, gdzie cheial zamicicié opuszczony jeden
akt , Twardowskiego*, nzupelma]qcy ealoéc utwora | wyjasniajaey
tego jak

jego ideg
rowniez i wydania plsm,
nie przyszlo: prace te prierwala Smieré w 1875 r, w 68 roku
zycia.

Groza wyZszego talentu nie posiadak: nie miat tej plomiennej
wyobrazni swyeh wielkich mistrzow, Mickiewicza | Goszezyfiskiego,
praetapisjacej szczery kruszec wspomaiei rodzinnych, podai miej-
seowych, piesni i legend ludu ukraifiskiego i biatoruskiego w metal

zacnego parocha. postacie
Groza na sceng w ,Hryciu®), poeta rozwodzi sie dosé dtugo. Dricie
milogci Cyryla do Haliny, corii szlachcica-mieluika 2 pod Wi

nicy, a wreszcie punkt rzei

nie umial tworzyé z nich kunsztownych ksztaltéw istot-
R i Ubvony ey Bl Wil i sacliy
tow : dluzsze —
T e A o R e
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zowania poszczegolnych czesci z caloscis, wadliva kompozycja,
mniejsze, o wiele lepsze, nie posiadaja dostatecznej plastyki, nic
dtrwalajg sig nalezycie w wyobrazni czytelnika. Ale jako poeta,
jeden z ostatnich, zapo Jszkoly

w swych powiesciach p i dumach cechy zna
mienne kultury miej i jacy obficie z tworezosci ludu
tamtejszego oraz ze wspomnien ch i dalszych, 2 dziejami
tej nieszezgsnej krainy zwigzanych, jako beletrysta i pamietnika
odtwarzajacy zycie dworéw i dworkéw polskich na Ukrainie, cicl
pmlyku]ar/c tamtejsze i szumne kontrakty, jako cltywalel wiesdile

zyezyniajacy sie noworocznikami swemi i dziatal-

noscia sutoraks do. obugsania ruchu umystowego i szerzenia kul-
tury polskiej w tej dzielnicy .mgdu rokiem 1831 a 1863, Groza
zasluguje na pamigé rodakéw i ma osobng karte w dziejach nie
tylko pismiennictwa, ale i kumu) polskiej na kresach poludniowo-
wschodnich u schylku stulecia.

WIADOMOSC BIBLJOGRAFICZNA.

Wydania zbiorowego pism Grozy nie bylo; daty zas
i mm_\scd wydani
wyzej podanym

i
niema potrzeby. Pisali o Grozie nastgpujacy krytycy i biografowi
Grabowski M.: Literatura i krytyka, I (1840 Wilno); tenze:
glorespundenqa literacka (Wilno 1842:

eks.

Zji ukrainskiej i poemata Grozy (,Kilka ryséw z literatury i spole-

¢, dramat Al Gr. (Pismo

Smiecinskiego®

A. o Twardow-

e (Tyg. Petersb. 1873);

¢ (,Strzecha®, 1874 w Nr. 11—12,

I s (;Klosy®, 1876); Rzu-

Kilka stéw o Aleksandrze Grozie i jego pismach

(Album Muzeum Narodowego i lhp[vels\\«}lll z 1. 1876%, Lwow,

1876); ZawadyaskiT. Al e 76 V)3 Nov\uslel-
Zdziarski St.:

i polskie] X[X wieku (Warszawa, 1899); Chmi o-

Aleksander Groza (w ,,V\rlelkle] Encyklopedji Ilustro-

wanej“); l\orolynskl W (W K.) Wieszez-podrézny (,Kur. War.,

908, Nr. 320); Eebetonals 4. AIeksander Groza (w jego

. ,Ci, kté malem®, Warsz 910, Bibljoteka

Dziet Wyboruwynh) Pamigtniki dr. M. (nllcg,o kPuegI Narod. 1913).

czenstwa“, Warszawa, 1859);
. 3 .

e

R) Starosta kaniowski
powiesé ukrainska z podan ludu (1836).

Postaciy tytulowy jest oslawiony w dziejach Ukrainy Mikolaj Potocki,
starosta kaniowski i bohustawski, \)eu.velny warchol i krwawy ciemigzca
ludu. Powiesé Gro/y przedstawia dlugi szereg gwaltow 1 bezprawi fego

i lokonywa najazdow i toczy wojny domowe, jak
Blcapat sig na, creewo 1 luknd i ks, o sam
rusmicy, sk porywa pigkna. dziewcrsne Hanng, wybrana
serca swego wiernego slugi Szulaka, 1 wiezd j % cambu Po
dokonaniu za8 tyla ‘najoltropnielszyeh 2brodnt pod knmec Jycia fa 5 sie,
d# w6w Klasztor poczajowski i hojnie go ob wiesscie. {am3g
\nibra, 7t akejy glowng (grzechy | pokuta Ehtocese; Blagze sie drugo-
dna krwawe i okrutne wepotzawodnietwo o taski pafiskie dwu zanfaiic
starosty : kozakn Sanaia | #51a Arona. Nie bra el ety anka.
, wysnutyel cagdelowo ¢ podt Iudu, pocsadel 2z utwor6w naszej
e e duchy, djably
1 uplory, juk u Goszezytskiogo, rsall, jak u Zalesiiogo, zle i trwozne prze-
cauca, 1o ‘widooane lady oddsla

ekich (, iBasti: Rkl deusiaty; Ereyiiominy ponie] plerwszy:
roudrial eagscl pieewsae, Siowiacy ramknigly = soble epsod:

Tatarskiemi zagony wkolo opalony,
Kozackiemi szablami wkolo poszezerbiony,
Posiwial stary zamek, jak ta stara glowa,
Co wyglada: skad przyjdzie $mieré, co ja pochowa?
% trzech stron wat go otaczal, a z czwartej staw dlugi
Podlewal, olchowemi uciekajae tugi;
Whkolo walu i stawu zielone wypasy
Ogrodzily odwieczne futory i lasy.
Na wypasach kozackie tuczyly sie konie,
Jak ich pany, co, cigzkie porzuciwszy bronie
I zasiadlszy z starosta do misy, do dzbana,
Jedli, pili, hulali 0d mroku do rana.
Niekiedy ze swych émieci chetka ich poniesic
Na szajki hajdamackie, kryjace si¢ w lesie,
Lecz to rzadko.

Dzi§ w zamku niezmierna ochota:
Dwiescie koni w triumfie wehodzilo we wrota,
Wiodlo dziala zdobyte i brancow ma smyczy.
Pewnie Pan Bog poszezescil na tatarskiej dziczy ?
Gdzie tam! oto powracal zajazd z Zywotowa.

Proebog! domowa wojn. ]eﬂ nak bez miestawy,
Bo ta raza starosta bronil stusznej sprawy.

Choé prawem odsadzony od wszelkiej wlasnosci,
Nie cheial kniaz Cretwertyfiski ze swej posiadosci
Wiek XIX. T. IX.
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Wypuscié Zywotowa, a z nim imion sila1);
Zamek, kt6rego Roska oblewem bronita,
Otoczyt sporym walem, palami osadzit,
Ronej strzelby i ludu wielkg moc zgromadzil.
Nad tym ludem i strzelba dat za pulkownika
Na Luznach Luzyniskiego, w wielu bitwach éwika,
Wyiycka z Krasickimi wiedzie pieéset koni;
Ci dzielnie nacieraja, a tamten si¢ broni.
Niejedna ze stron obu precz poleci glowa.

A wtem i pierwsza roku uplynie polowa,
Mozeby uplynela naprozno i druga,

Gdyby nie ta starosty sasiedzka przysluga.

7 mnogimi popleczniki, w odswigtnem odzieniu,
Ochoczy pan starosta stal na_podniesieniu

I spozieral wesolo; snachy triumfowal

Tak, jak jego przodkowie, tylko Ze howal
W piersiach takiego serca, jakie u nich bito.
Ci 7 sultanem rej wiedli i swoim Mohit
Moldawski tron okryli, a orezem wsparli;

Ten sig cieszyl, #e jego kozacy wydarli

Zameczek u szlachcica, i przed calym Swiatem
Rozglaszal swoja rados¢ dzwondw, dzial wiwatem.

Za harmatkami, eo tam z zamku wylamali,

Za miewolnikiem, co tam na sznur nawiazali,

Na wozie czworokonnym, wérdd dziatek kakolu,
Luzyiski, maz waleczny, lezal; a choé bolu

Nie zdradzil zadnym jekiem, lecz z ran, krwig kipiacych.
Ze spojrzen oblakanych, odetchnien goracych,

Znaé tam wielkie cierpienie. W augustowskich czasach
Nie na takich triumfy odnosil zapasach,

Nie takie on forteczki zdobywal i bronilt

Pulk jego ze Szmigielskim o lepsza sig goni,
Brauchowiecki publicznie poklask mu uderzyl,

A zolnierz, takie cuda widzac nieraz, wierzyl,

Ze szatan mial z nim spolke, bo ludzkiem zelazem

Tego zdzialaé nie mozna. Dzisiaj
Tyle mestwa, odwagi czyZ poj ?
Po wojnach, gdyby jaka mial w spadku dzielnice,
Spoczalby,* jako inni, na swej mitej gragdzie;

Nie mial jej, wigc na dworskim musial siadé urzedzie,

) Zywotéw, minstecako w gub. kijowskiej, powiecie tarasrezaiskim
0 tym stturmie 75w0l0w.x i jego obronie opowiadal mi- starzec, nacczny
Swiadek (Prayp: poety). E

SRR

1 pana z trzymaé lud w

Crarne oczy w malzenskie zawiodly go stadio;
Lecz i tu przeszlo szezescie, jak Slepe widziadlo,
Zmarla zona, oddawszy drobiazg mu na fono;

Nie rozstat sie z nim nigdy, i teraz wieziono
Razem ojca i dziatwg: tak na swojem lonie

Pajak niesie swa dziatwe. Bohaterskie skronie,
Ktore niegdy$ helm zdobit, stroil wieniec chwaly,
A teraz krwig pluszezace z placzem otulaly

Dwie malerikie cireczki drobnemi raczkami.

Krew ojca z jego corek zlewala sie lzami

I spadala na synkéw, co u piersi wisza.
Wstawaj, tatu!® wolaja; tata piersi dysza

I cigzko, 1 powolnie; jako olow, oczy..

A woz, gdzie tam! — katafalk, powolnie si¢ toczy
Poprzed panem starosta. Ten spojrzal z usmiechem,
Jak na wertep zapustny, wielkanoena koze.

* Dzielny maz doumieral i Smier¢ swoja zgroze

Placzem dziatek jak dzwonu rozglaszala echem.

Byla w zamku wysoka, przestronna komnata,
Jakby jego prababka. Pozary i wojny
Nieraz zamek na dlugie zabieraly lata,
A ona zostawata, jak ziarnko w popiele : .
7 wehodzaca wiosng z ziarna odrastalo ziele,
7 tych szezatkéw znowu zamek wstawal w czas spokojny.
Wieki wiekom, plemionom podajac plemiona
Te relikwijg razem w posagu dawa
Poroste w slawe drogie dziedzicéw imiona.
Ciche wieko dgbowe, cicha darii zielona,
Zamknely zywot pelny i cnoty, i chwaly.
Blask Zycia zagasita $mieré grobowym cieniem,
Jednakze oni pod tej komnaty sklepieniem
Zyli pendzlem malarza w ezerstwym, mlodym wieku.
I pieknie bylo spojrzeé od sciany do ciany
Na ich warowne zbroje, malowne Zupany,
Na oblicza naszemu niezwyezajne czeku.
A kiedy bracia szlachta, pokrewni, sasiady,
W jakiej ciezkiej potrzebie szukali porady,
Jak do owe] §wiatyni, kedy bostwo mieszka,
Prosta ich w te komnate prowadzila sciezka;
I wobee slawnych przodkéw orezem i glowa

ducha pokrzepiali, i radzili zdro

Pan starosta przybytek tak dm-vi, tak swigty

Zamienil na piwnice: # polek pigkne spracty,
Zozome z ksiag i zbroi, wyniésl na poddasze,
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A stawil roztruchany, gasiory i flasze.
Ogromny st6! debowy o dwunastu nogach,

Ze czterma Bachusami w czterech jego rogach,
Osadzil w samym Srodku. Mysliwskie zdobycze
Ze 1b6w, rogow i skiry zwierza rozlicznego
Rozwiesil na obrazach, jakby cheial oblicze
Zakry¢ kazdego z przodkéw, by na sprawy jego

Nie ciskali swym wzrokiem; a niemy szydereca,
Wstyd, by czasem nie zechcial przeméwic do serca.
Raz przemowil, starosta powstal, jak maz prawy,
Lecz wiek winy nie zgasil jeden dzionek stawy.

Z swa thumng stuzba-druzba wszed! do tej komnaty
Pan starosta; natychmiast zagrzmialy wiwaty.
Bachusy z srebrnych beczek trysnely krynica,

Kufel z kuflem, szKlanica zadzwoni z szklanica,

Pojda smiechy i zarty, rozwigzane usta

Prawig, co niesie slina, co rodzi mysl pusta.

W gorze starosta z swymi blizszymi kompany

Uracza si¢ i bawi; szary koniec stolu

Bawi si¢ z soba. Pija, gwarza pany,

Pije i gwarzy szlachta; czasami pospotu

Hukng: wiwat! i znown kazdy po swojemu.

oTak, wielmozny starosto! juzby mnie samemu —
Rzekl putkownik Swiderski — glowy nie stawalo!
Luzyiski — czart weielony! Co si¢ nie strzelato

Do tego piekiclnika, zawsze wyszedl cato.

Jaz nie kiep, dobrodzieju: umiem, Bogu dzigki,

I dobrze okiem zmierzy, i przylozy¢ reki,

I mam takich kozakéw, co dla swej igraszki

Kvlami w lot strzelaja najdrobniejsze ptaszki;

A 7a8 do tego djabla cosmy nie strzelili,

Zawsze pudlo i pudlo. Kulesmy Swiecili:

Mowia, ze poswiecona kula djabla bierze;

W niego zmierzysz i palniesz — kula jakby w pierze,
Utonie w nim, on przecie stoi czerstwy, zdrowy,
Biada temu, do czyjej przyceli sie glowy!
Rozglos szedl, 7e Zabokrycz, stawny sotnik w Si
Dobrze takich ichmosciow, jak Luzyfiski, éwics,

Ze znachor z niego wielki, w Turczech wyuczony.
Nuz ja do niego # memi niskiemi pokiony,
Nuz zlotkiem pobragkiwaé! Zabokrycz sie stawi
o swojem strzelaniu cudne rzeczy prawi.
Wiem patrzymy, Luzyiski ot na wale sto

Luzyiski si¢ naodwrét do strzelby przytula :
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Hukngl wystrzal — nasz sotnik juz nieiywy leiy

Wazystkie si¢ me kozactwo po polu rozbiety,

I sam dalem drapaka, bo z pieklem nielada !

Klopocg sig, co robi¢? Wtem do mnie dopada

Jaki§ Woloszyn, w dziele puszkarskiem uczony,

O swem z puszki sirzelaniu rozprawia androny;

Daje mu jedng; prawda, Ze gracko z niej strzela!

Juz nam troche do serca przybylo wesela,

Ale i ten, po udzie wziawszy basarunek,

Musiat si¢ udaé z pola do bab po ratunek,

Gdyby nie panski Szulak, nie pariskie kozaki,

Dotychezasbysmy tylko pelzali jak raki,

Albo, nic nie zdzialawszy, wrocili do domu

Wsr6d smiechu przeciwnikéw i wlasnego sromu.

Niechaj mnie djabli porwa, jezeli rzec moge,

Ktérgdy oni w zamek znaledli sy droge:

Tutaj Roska, tam kanal, palisada, waly.

Luzyiski to nie czlowiek, ale djabet caly!

Chytry jak lis; u niego tylko w myslach zdrada®.
Na szarym koiieu Szulak szlachcie rozpowiada

Swe z Luiynskim sukcesa: jako z jednej strony

Falszy przypuszezony,

A z drugiej jak on kosze po grobli prowadzit

I wlasng rekq brame petards wysadzil;

Jak w starq woskobojnig Luzynski sie schronil

I do ostatka z kilku swoimi i

A kiedy juz budynek caly w ogniu plonal,

A Luzyiski, rzec mozna, wszystek we krwi tonal,

Dopiero go zabrali.

Powstal rum za drzwiami,
Z stukiem i hukiem ciagnion czierma kozakami,
Whpadt jaki§ szlachcic blady,
Porwala si¢ z miejse swoich i s
Starosta, zobaczywszy szlachcica, zawola:
LPanowie bracia! szukam u waszego kola
1 porady, i zdania, aby nie méwiono,
Zem impetus despota. Ichmoscia zlowiono
Na goracym uczynku: pozew wojewody
0 tem, zem mu iydowskie dwie utopil brody,
Podrzucit mi do zamku i sam czmychnal w nogi;
Zgoniono jenerala. C6z? Bracial* — ,Batogi
Jedni krzyczeli, drudzy, nietyle sierdzici,
Co innego radzili, wrzeszezeli ci i i
Po dlugich wrzaskach, sporach postawiono na tem,
7Ze jegomoSé jeneral lub dostanie batem,
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Lub zje pozew. Nieborak na drugie sie zglosil.
Starosta na swe micjsca gosci swych zaprosil,
Zaszumial zloty wegrzyn, zapienily miody,

A biednemu woznemu dano kufel wody

Jadt wiee swoj szorstki pozew, gesie wino chlipal,
A kazdy, kto cheial tylko, Zartami go szczypal.

Wieczér sig Sciemnil, 17géne §wiatlo zapalono,
jadlem dlugie stoly zastawiono,
wozny pozew. koficzyl
I ostataia meelkg oy 5 kufla sacay
ulal

e mego cugu,

Dobrze w6z napakujesz naszymi Zydami,

Odwieziesz wojewodzie; niech wiecej pozwami
Nas nie obrzuca. Kto wie, czy za drugim razem,
Jak dzié, panu woinemu la r;

Moga byé kryminaly. My
A teraz, lenemle, S E pod\vol'

Nie wiykaj o0sal“ 1, jasnego pana

Woiny t pokomle Scisnawszy kolana,

Rosueat o i scigany seyderstwy i $miechy.

Wino, miéd biesiadnikom dodaja uciechy

Coraz huezniejsza wrzawa. Poczuwszy dym w glowie,

Swe rézne dykteryjki slawni gadulowie

Prawig jeden za drugim; starosta ochoczy

I za boki sig chwyta, i ociera_oczy:

Rado&¢ nieopisana! — A wtem dwa brytany,

Co dotad sobie milezkiem lezaly u dciany,

Zawyija przerailiwie i pod stol sie wtlocza.

Biesiadnicy zdziwionem okiem wkolo tocza,

U ry, Smiechy. Brytany pod nogi

Cisng sie, warozs, skomly 2 warastajace] trwogi

Co to jest? — kaidy pyta — co to? Przy kominie

Stoi blady Luzyiiski, krew mu z czola plynie,
Rece zlozyl na piersiach, a oczy wyiwierzyl,

Raz jeden niemi w pana staroste uderzyl,

Drugi raz w Swiderskiego, a w Szulaka trzeci.

Dzieci moje!* — zawolat — ,biedne moje. dzieci!*

I znikngl; a wtem kozak od warty sie stawil,

O zgonie Lujynskiego staroscie objawil.

Co ty — fuknie starosta — ,wydziwiasz przed nami
On tutaj byl i jeszeze musi byé za drzwiami®.
_Luzyfiski® — przerwal kozak — ,wlasnemi rekami

Oczy jemu zamknatem, za dusze pacierze
Zméwila kurdygarda, i dzwonnik na wieze

starosta — ,nie lubie byé w dlugu:

— 456 —

Poszedl w dzwony uderzy
Ozwal sie dzwon na wiezy.
Biesiadnicy po sobie, strach podnios

A dzwon coraz i coraz brzmial smutnemi glosy.

B) Mozaika kontraktowa.

Pamietnik z roku 1851, (Wilno, 1857 r.)

Uplyngto nam wowezas kilka godzin na_ praypomnieniach
przeszl 6wilismy duzo o Bohdanie Zaleskim, Goszezyii-
skim, Grabowskim, takie humaiicach, tylko od nas starszych,
bo oni podobno juz byli w klasie cawartej, kiedysmy dopiero
zaczynali.

Objasnialismy sobie fatalng katastrofe ks. Proniewicza,
profesora pierwszej klasy, ktdry odwaiyl si daé piatoklasiscie
Kuflewiczowi siedm batogéw, a za to dostal od pigtoklasistéw
na korytarzu przed pierwsza Klasq plag trzydziesci. Za ten
eksces polowa piafej klasy otrzymala ekskluzjg ze szkol i na
(|Iogg od 80 do 40 bockowe6w na osobe. Jaka tu dyplomacie
. prefekt Sk i rozwinal, jak piata Klase

i rozgromil, opowiedza kiedy§ pamigtnili

Dob i byli oni
W przyjazni z moim bratem Augustynem. Zaleski blondyn,
twarzy bialej, pigknej, oczu blekitnych, wzrostu miernego, cho-
dzit w bajéwee zielonej. Goszezyfiski wzrostu wyZszego, takie
blondyn, twarzy ospowate, jak on nazywal, rabej, ale przy-
jemnej, oczéw niewielkich, Zywych. Przed nasza stancja lezal
duzy kamiefi, Goszczyfiski wehodzae zawsze musial skrzesaé
ognia podkowami; nosit bajéwke koloru piernikowego. O nich
juz w szkotach méwiono, ze najlepsze -wiersze pisali.

Pierwszy ok moich szkél w Humaniu zacquem pod

wréiha. ym, czyli, jak
wowezas nazywano; dyrektorem bvl u nas Jan Tomaszewski
(poiniej doktér fiskim i stale

mieszkajacy w Humaniu), Iagodny, rozsadny, sslachetny, dosé
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Ze jego przyjaciolami, kt6rzy ciagle nasza stancje odwiedzali
byli Seweryn Galguowski ), Krynicki®), Grotkowski), Jure-
wiez4), z y Zaleski, Gra-
bowski.

Driesigcioletni dzieciak, przypatrywalem sie i prayshu-
valem tym zdolnym, szlachetnym miodzieicom, ktérzy swem
Zyciem dowiedli, 7e cheieli i umieli wyzszym sig celom po-
$wigei

Zwyczajnem miejscem do zabawy studentéw w pilke byl
obszerny plac, zwany Cegielnia, lezacy 7 jednego boku muréw
bazyljaiiskich. Tu widywalem Goszezyiiskiego wmecie i w pa-
lancie. Pilka, silua _dionia_puszzana, leciala trafnie 1 daleko.

Tlez razy sly wiersze
bo on praecie ciagle cos deklamowal. Raz w pierwsze] stancji
brat m6j siedzial na 16zku, a Bohdan Zaleski stal przed nim
W pokornej postawie i deklamowal; wkoricu obadwaj rzucili
si¢ sobie w objecia, nie rozumialem, o co im szlo, ale to, co
mowit Bohdan, bylo bardzo czule, bo i mnie si¢ by z ocm
puscily; potem dowiedziatem sig, 7 to byla prosba Priama za
ciatem Hektora, a m6] brat prezentowal Achillesa i widaé, 7e
prosba skutek wziela, kiedy proszacy i proszony tak serdecznie
sie uscisneli.

o

Y) Seweryn Galgzowski. Jeden z najs
%y (Przyp. poety).
*) Kiynicki, byly profesor mineralogi
(Prayp. poely).

") Grotkowski, dokt6r medye
jako umiejotny lel

iejszych naszych chirurgow-

Teka

. uniwersylecie
) powszechnie szanowany w Kijowie,
(Przyp. poety).

) Jurewics, za wezesnie zgasty, byl w uniwer. wilei.. zastepea, prof.
anatomji poréwnawezej (Prayp. poety).

%) Krechowiecki koficzyl nauki w uniwer. wilenskim wszawskim.
iruntowne i pigkne m'tvklm bezimiennie podawane, znajdujy sie prawie
e stkicl pvsm.nchemmwyrh Przyjaciel Zaleskiego, Goszezyii~
skiego i Grabowskiego. Onpierwszy pisal o ,Zaiku Katiowskim Goszeryiis
skiego, ajego zdanie wyzssa krytykn przyiela (Prayp. poety).

G

Opracowal HENRYK GALLE.

WIELOGLOWSKI WHLERY.
(1805—1865.)

Publicysta i pisarz ludowy, goracy patrjota i rewolucjonista
a nastepnie wyznawca i szerzyciel zasad katolickich i zacho-
wawezych, urodzil si¢ 6 grudnia 1805 r. w Proszéwkach nad
Raba, w poblizu Bochni, w domu swej babki, z ojea Ignacego
i matki Marjanny z Wieloglowskich. Brat ojca, Kasper, prezes se-
natu Wolnego Miasta Krakowa, zmart w Warszawie 1845 r. Dzie-
cigee lata swe opowiedzial w skreslonym na lat dziesigé przed
Smiercia utworze: ,Dom mojej babki®, odtwarzajacym wierne
tradycjom przeszlosci iycie patrjarchalne dworku proszowiec-
i ialywujace swojg pogods i powaga ma prayszle idealy
|plzek0nauu pisarza i dziafacza spolecznego, zwracajacego si¢
4 i sercom w burrliwych kolejach zywota lku ,sielsko-aniel-
skiemu® dzieciristwu, spedzonemu pod czuly opieka babki (z domu
Badenianki) i rozumnej, zacnej matki.*Ojciec odumarl jedynaka
bardzo wezesnie. Wieloglowscy, h. Staryko, tego co i Wielopolscy.
wywadsili sig 3 Wisloglo w Sadecien, scstzaflioyeh = Wikl

polem. Wezly pokrewieiistwa laezyly rodaing Walerego  Popielami.
Stosunkl te w_atmosfere
i tradycy

edukacie jedynaka pmw.\dzll w Proszowkach wychodzca francuski
ksigdz, kapelan i guwerner jednoczesnie. Nastepnie chlopak umie
cony zostal w “Krakowie, w._pensjonacie  prof. Sol

Zeniu_egzaminu dojrzalosci w 18 roku zycia, wekutek Smierci ojca
powrdcil do domu i objat zarzad pozostawionego mu w spusciznie
Zborowa (w pow. stopnickim) i jednoczesnie poslubik 17-letnia Kon-
stancje Wesslowne, cdrke starosty lubartowskiego i Marjanny z Gost-
kowskich, przedmiot uczué, trwajacych od lat dziecinnych. Mlody
dziedzic dal si¢ porwaé wirowi zycia hulaszezego bogatszej mlo-
dziezy szlacheckie]. Przegrawszy w karty znaczna sume, dal sobie
slowo, Ze wigcej do gry nie usigdzie. Mimo miodego wieku w 22
roku Zycia zostal wybrany praez ziemian kieleckich na radeg dy-
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rekcji Swieio Kred. Ziemskiego i, osiadl-
szy w Kielcach, oddal si¢ zarliwie nowym obowiazkom. Weiagniety
jednaczesnie do udzialn w szerzacych sie po kraju zwiazkach
tajnych, zaraz po wybuchu listopadowym wszedl do stuzby cy-
wilne] nowo zorganizowanego rzadu, a_ nastepnie zaciagnal si¢ do
szeregow. W wojsku doezed! stopnia majora w korpusie RGiye-
kiego i pozyskal krzyz zasugi. Opusciwszy kraj po upadku sprawy,
utracil dobra zborowskie (12 wsi), kiére podpadly konfiskacie. Nic
slabnae na duchu, mimo takiej zmiany warunkéw bytu, iad
W Galicji, wzial w dzierzawe Debno pod Tarnowem i prowadzl t
SRt w et it
wielco kierunku, Towarzyski, ruchliwy, pelen zapalu, umial sobie
jednaé ludzi i pozyskal wielka popularnosé i wplyw ma okolice.
Zagrozony aresztowaniem i wydaniem wladzom rosyjskim, musial
w r. 1836 bez paszportu i pieniedsy uciekaG wraz z nieodstepny
w zlej doli matzonka, i po licznych przygodach dotart po kilko-
tygodniowe] podrozy do Strassburga, gdzie dopiero uczul si¢ bez-
piecznym. Spotkat tu Bohdana Zaleskiego, bawiacego tu z bratem
Jozefem, i kilka miesigey spedzit w tem towarzystwie. Pod ich wply-
7ez_nawiazanie blizszych stosunkow i korespon-
dencji z Bohdanem Jaiiskim (od r. 1838), odrodzicielem ducha
chrzescijariskiego i Katolioyzmu ¢rod emigracii, Wieloglowski # ra-
taje sie ij W pigk-
nym lifcie, pisanym 7 Wersalu, do przebywafacego W Alzacii Wie-
loglowskiego, stara sig Jaiiski hamowaé zapaleiica, kraicowego
zawsze W swych uczuciach i prackonaniach. -Jako posel i repre-
zentant calej naszej duchowej rodziny 7 tylu i tak szanowanymi
braémi 7 kraju, staraj sie, “zeby ciagle méwila przez ciebie Chari
tas. Stizet, si¢ egzagerowania naszych przedsiewzieé ico powie:
méw w duchu najszezerszej pokory chrzeScijafiskiej, prostoty i ni
ograniczonej ufnosci nie w naszych silach, ale w Boga, w duchu
scislej, rzetelnej prawdy*.

o rzeczywistosé i roztropnosé radz, zeby précz uczué patrjo-
tycznych i narodowych — nie szukaé dla nas Zadnej politycznej
roli — nie wchodzi¢c w 7adng utarczke ze stronmictwami, ale
glowny, rzecza jest prowadzenie zycia chrzeScijanskiego, o ile mozna
doskonalego, a to bez wrgledu na stan duchowny czy Swiecl
malzeniski czy bezzenny, te lub inng profesje. Dokladajmy wszel-
kich sil i rodkéw ku naprawie naszych wspélbraci. Gdy wszyscy
zatopieni w interesach i pasjach — my starajmy si¢ Jaczy¢ ku obro-
nie prawdy, mimo naszej slabosci i hiedoskonalosci. Nie pow
niémy wehodzié do Zadnej partji, czy demokratycznej czy arysto-
kratyeznej, bo w obu stare natchnienia, stare mysli niechrzesci-
jafiskie®,—Mimo najgoretszego uwielbienia dla swego mistrza, ktorego
daglada w chorobie smlerttlnel, nie pozsstanie Wiel. wiernym jog
madrym i ym radom, gwal
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townosé i wojowniczosé w ich propagandzie i obronie cechowaé
0 bedy az do Smierci. Po zgonie Jaskiego, pod wplywem i za

stapi z kola, skoro przekona sie.
W tym czasie odbyt 7 zona p)elgrzvmkg do Rzymu i mial spo-
sobnosé na przyjeciu u papieza udzielié Grzegorzowi XVI szeze-
£6léw o sigtkin stanio katolieyzms w Polioo. W.caasie tego po-
bytu eéreczia Wi i przez
praywolanych lekarzy uznana sostala za konajaca. Zrozpaczony
ojciec biegnie do pobliskiego kosciola augustjanéw i, zastawszy
tam $wiezo wprowadzone nabosefistwo majowe ku ezci Matki Bo-
skiej, robi Slub, iz w razie ocalenia dziecka postara si¢ zaprowa-
dzié je w Polsce. Wréciwszy do domu, zastaje corke Spiaca_spo-
kojnie po przezwycigzeniu przez organizm choroby. Spedziwszy
czas jakis w réznyeh miejscowosciach Francji poludniowej, wraca
Wieloglowski do Paryia, gdzie zaklada dom komisowy. W swojem
skromnem mieszkaniu gromadzi on co czwartek przedstawicieli
roznych kol emigracji. Pod wplywem pradéw demokratyeznych,

radykalnych, rozwijajacych si¢ $réd emigracji i w kraju. przed wy-
I {5 o reniidy Bl ke dla o g i phope.
gande,

pisze Wieloglowski i oglasza w jesieni tegoz roku swa
pierwsza prace: ,Polska wobec Boga® (Paryz 1846). Ksiazka ta jest
wynikiem wieloletniego procesu &cierania si¢ w goracej, wrazliwej
duszy autora réznorodnyeh przekonan i Heninsinhg kolejno
huxdnwa) Proces ten zakoiiezyl sie stanowezym zwrotem do wie-
i i przekonai Osnowe ksiazki sta-
S oEH rellgunu -moralne nad pytaniami polllyczno na-
rodoweni. n tu

sledzac w nim kolejno ob]aw siedmiu grzechéw glownych. Roz-
duialy o lenistwie i zazdrosci wyrézniajq si¢ prawds i doniostoscia
spostrzezen i saddw. Zajmujac wysokie stanowisko moralne, z rowna
surowoscia pietnuje bledy i wystepki tak arystokracji, jak demo-
kracji. Przy prawowiernosci katolickiej czué jednak wplyw ,Ksiag
pielgrzymstwa® i pojeé ,Przedswitu® i ,Psalméw* w upatrywaniu
idealnej doskonatosci w Polsce wiekéw dawniejszych (przed w. XVI),
zawdzigezajacej to szczegdlnej lasce Boga, z ktdrej utraty wskutek
ostabienia wiary nmastapil upadek Rzeczypospolitej. Rewolucja
r. 1848, ktéra przebyl Wieloglowski w Paryzu, otworzyla emi-
grantom polskim wstep do Galicji i Poznafiskiego. Wieloglowski
przez Bruksele, gdzie korzystal z gosciny w domu generata Skrzy-
neckiego, udal sie do Wroetawia i tam, spotkawszy sig z kilku
rodzinami spokrewnionemi z nim, udat si¢ z calem tem kolem do
Altwasser, na Slasku, gdzie napisal ksiazke: ,Emigracja polska
wobec Boga i Narodu® (Wroclaw 1848, str. 232), poswiecona gen.
Skrzyneckiemu. Jest to owoe rozmyslan i doswiadezen , zakoficzo-
nego okresu Zycia emigracyjnego. Podnioslosé stanowiska religijno-
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narodowego laczy sie tu z trzeiwoscia pojeé i sadéw. Przy po-
parciu Pawla Popiela, dawnego kolegi szkolnego z zakladu Solty
kowicza, — ktéry przebywal wspolczesme w Altwasser, — uzyskal
od Swiezo Galicj
pozwolenie powrotu w strony rodzinne i osiedlil si¢ w Krakowie.
Pierwszym czynem po powrocie bylo spelnienie Slubu, wykona-
nego w Rzymie. Z pobudki Wieloglowskiego duchowienstwo kra-
kowskie zaprowadzilo w r. 1849 nabotefistwo majowe w kosciele
P. Marji. On zas wydal ksiazeczke (,Nabozenstwo majowe, Wroc-
Jaw 1849) z odpowiedniemi modlitwami i piesniami. Pozar Kra-
kowa w r. 1851 staje sig bodicem dla spotegowanej dziatalnosci
calego kola ludzi, pragnacych odrodzenia podupadie stolicy Jagiel-
lonéw. pray pomocy , skromny fundusz,

il praedsighiorcza. Zaklada Towarzystwo' Sztuk Pieknych, ktorem,
fako sekretarz, az do smierci kieruje energicznie, walezac z po-
wszechng wowezas obojetnoscia dla sztuki i niewiara w mozliwosé
rozwoju sztuki polskiej. Zajmuje si¢ réwniez gorliwie zbieraniem
sitadel na dom Towarzystwa Naukowego, budzacego sig wiedy do
Zycia. W zawigzanem pozniej Towarzystwie Rolniczem zostaje dla
swej energji i ruchliwosci powolany na czlonka komitetu. Z jego
inicjatywy i starania powstaje szkola rolnicza w zakupionym na
ten cel Czernichowie. Swiezo powstala rada miejska krakowska
ma w Wiel. pracowitego, skorego do inicjatywy, czlonka. Jedno-
czesnie zaklada dom komisowy, zaklad picia w6d mineralnych na
Plantach, llwgrafje i ksiggarnie nakladowy dziel katolickich, Wydaje
dzieta Dziedusz ck.e«o (Zbigniew Olesnicki, Piotr Skarga), pisma
ks. Antonie »Podr6 na Wsch6d* Manna, Kazania ks, Goliana
i dhugi poczet ksiq/'ek tresei religijnej, dla ludu przewaznie. Nie-
wyczerpany w pomyslach, majgeych na cela pndmesleme kulturalne
Zyeia projektuje ystawy

na Bloniach krakowskich, Zeglugi parowej na Wik, Kupiwszy pod,
Krakowem wies Rybug, mawigzmje z ludem prayjazne smsunlu
i umie sobie tak ujaé calej ololicy

przystugami, ze go przez dlugi czas w latach pozniejszych bgdq
wybieraé na posta do sejmu. Zetknigeie to z ludem pobudzi do
pracy nad szerzeniem owiaty przez rozwdj pismiennictwa ludo-
wego. Zaklada szkotke w Rybnie, projektuje sobie wydanie taniej
ksiazeezki do Po cencie

ktéraby w miljonie egzemplarzy rozeszla sie po Polsce, siegla Sla-
ska i Luiye.

sig stopniowo pod
Wwplywem chrzeécuansko kalolxeklch przekonan i ucznd wieku doj-
rzalszego, zwraca teraz
i umoralnianiu ludu. Jako autor licznyeh i w.eLk:. populamosm
cieszacych si ksiazeczek ludowych, byl on w swoim czasie naj-
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a tem polu, po-
krewnym e wspnlczesnym Sl e Ll
czesci 1 z ks. Janem Kozmianem. W przeciwstawieniu do dzialal-
nosci demokracji Gwezesnej 1 jej dokirynerskiego radykalizmu,
dziatacze powy ionierami pézniejszej demokracji chrzesci-
janskiej. Rok 1846 popchnat ich do pracy w tym kierunku, a praca
ta znalazia moralne, a stopniowo i materjalne poparcie spoleczeri-
stwa i rozszerzy si¢ stopniowo na caly obszar ziem polskich. Ks.
Antoniewicz rozwija miedzy r. 1846 a 1852 niezmordowany dzia-
St e e
a od r. 1848 na Slasku i w Wielkopolsce, jednoczeénie zas w Kra-
kowie rozpocznie Wieloglowski dziatalnosé swa jako pisarz i wy-
dawea réznorodnyeh ksigzeczek, kalendarzy dla ludu tudziez obraz-
Zyeia lndowego, odtwarzajacych rozne postacie ludowe i wa-
runld ieh tyeia dla porufomienia. Klas, wysszyeh 2 pu«rzebanu
i Tudu.

Tea czyli la]emmce sycia_ wiejskiego®. (Kn,,
kéw, 1862, str. 384). Jest to obraz eigtkiej doli bezrolnych ko-
mornikow, odtworzoriy ze znajomoSeia Zyeia ludu i jego mowy,
lecz pozbawiony artyzmu i glebszego wnikniecia w dusze wiesnia-
cze. Dla rozbudzenia ducha katolicko-polskiego sréd klas wyzszych
oglasza ksigike: ,Polska na drodze pokoju i mitosci® (Krakéw,
1850), w)dme caly szerog kslqzek do nabozenstwa, kslqzek reli-
owo-

roczniks Vs bierze za maxennt
0 oFearka s i snier BNt ,obe)mujqcega pod szersza calosé
7apbwladamcym tytulem: ,Zwiady $wiata i lndzi* tylko czesé I od
1800 do 1816 (Krakow, r. 1856, str. 425). Jednoczesnie pro-
Saizlnop than interes6w Pogred-
niczy w sprzedazy zboza i pmdumow wiejskich na rynkach nie-
mieckich, sprowadza z Anglji masayny | narzedzia rolnicze. Brak
ziemian w dostawie sprze-

dayoh produleéve, | wyplatach naletmokel prabszkadzaly do. po-
yélnego rozwoju tego przedsigbiorstwa. Rozwijajace si¢ po woj-
nie wloskiej (1859) zycie polityezne w Galicji i wspélezesny ruch
na obszarze ziem polskich w granicach panstwa rosyjskiego po-
budza Wieloglowskiego do czynnego udziali i zabierania glosu.
Kwestja rzymska i wywolany przez nig adres katolikéw polskich
do Piusa IX, bronigey wladzy Swieckiej papieza wbrew pragnie-
niom i dazenioin pamulow wloskich i npm]l publmzne;, sympaty-
mijace] w Polsce 2 temi d
jako jednego z promotor6w adresu (Pawel Pop|el M. Mann, Adam
Potocki, Leon Rzewuski), pigtno Po-
tepienie imej crgsci og6h wo-
tato w.duszy namigtnego i sicdonnego do krancowoécl dzlakacza
oburzenie i nienawis¢ dla praeciwnikéw, a wiec i potepienie dla
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rozpoczynajacego sie wiedy ruchu narodowego, kiéry, choé nie
wywieszal hasel rewolucyjnyeh i praybral powazny, religijny cha-
rakter, to jednak wigzat si¢ dazeniami i sympatjami ze wspéleze-
snym, za podniete i wzor mu sluzacym, ruchem wloskim wyzwo-
lenia i zjednoczenia calej Italji. Garibaldi silniej oddziatywal na
wyobranie i serca polskie, niz rozwazny kierowhik i glowny
twérea jednosci whoskiej, Cavour. Stad w kwestji rzymskiej sym-
patje ogolu, niezdolnego pojmowaé doniostosei tej sprawy dla ko-
Sciola, zwracaly sie ku dazeniom wloskim. Zajete w tej kweslji
stanowisko zachowa Wieloglowski 7z cala zwykla mu bezwzgled-

nodcig, i 4§ wobec ruchu polskiego, w kt6-
rym bedzie widzial pojaw i wynik dages i usilowai rewolucyjoych,
radykalnych, rodu, sig

normalnie] i Zywiej rozwijaé i braé do pmcy  kulturalnej, dzieki
sig w Austrii i Ro
Stad za gléwny obowigzek obywatelskl uwaza on teraz walke
2 ruchem patrjotycznym, przyjmujacym postac szeroko rozposcie-
rajace] sie organizacii tajemnej ,majacej na celu praygotowanie zbroj-
nego wybuehu. W wydawanym przez siebie tygodniku — a wkoiicu
miesiczniku —,Ognisko* (1860—1865), poswiconym sprawom rol-
nictwa, przemysla i handlu, sztuk i rzemiosl, tudziez w ,Kalen-
darzu dla rodzin Katolickich® wystepuje przeciw rosnacemu gwal-
townie ruchowi i jego rozmaitym objawom, walezac bronia iro
satyry, ostrzegajac przed zgubnemi skutkami srodkéw rewoluc,
nyeh, potepiajae rolg, jaka W ruchu odgrywala niepetnoletnia mlo-
dziez i kobiety, ujge zamachy w r. 1862 i terorystyczne srodki,
stosowane w azie ruchu zbrojnego. W ,Kalendarzu®
% Jat 1862 do 1864 wniesci trzy czesci swego ,Dramatu spraw
obecnych*, odiwarzajacego w formie dramatycznej, w szeregu postac
charalsterystyeznych, cechy ujemne ruchu owezesnego (od 1861 do
1864). Bezwzglqdnoécrq swych w)stqpleb i potepien wywolal w roz-
v c yeh oburzenie
 toniee. Aok D i ywnego obozu uwa-
zali wystapicnie iego za miewlasci
conajmniej. W liscie, pisanym na kilka tygodni przed $n
:

<ig, wy-
za on zamiar opuszczenia Krakowa, gdyz widzi, iz praca jego
jest bezskuteczna, a , wspdlwiercy polityczni dobrzy Iudzie, ale trwoi-
liwi, poswiccaja prawde, umizgajac sie do popularnosei.. Widze
2 bolescia, iz idzie spoleczenstwo w przepasé, bo brmie w nie-
prawosci ducha i zatrute jest w sercu®. Wzburzenie opinji, draz-
nionej ostroseia atakéw i szyderstw publicysty, poniewierajacego
Gwezesny patrjotyzm na podstawie bolesnego doswiadczenia, naby-
tego przez udzial w wypadkach 18311 1848, wyrazilo sie wreszcie
zniewagy, wyrzadzong Wieloglowskiemu na ulic olana przez
to zajscie silna goraczka sprowadz (4 czerwea

1865 ) Smieré osamotnionego glosiciela idei, ktére preecie w rok

T

po jego zgonie zaczng zyxklwac soble uznanie i poparcie W s
stach nietylko

gasajacego whedy ruchu. Pawsisiney: w E IR0 Praceldd Polsi-
podejmie, tylko w zmienionych warunkach i nnslm]ac_h e, idee.
gloszone przez adres sejm czyni
2 nich satandar dla_powstajacego wtedy il Sank oy
tywnego, a ,Teka Staiczyka® bedzie poshigiwaé sie, z wigksza
mote cigtosci  ironia, argumentami, jakie elagngly wybuchy obu:
rzenia i gromy potepienia na redaktora ,Ogniska®
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Emigracja polska wobec Boga i Narodu.

Wezoraj, — dzisiaj — i jutro.

Zdaé sobie rachunek z tego, co bylo wezoraj; wiedzied,
co czynié dzisiaj, — przeczué, co bedzie jutro — oto jest caly
, zajmuj sie poli w kraju dzia-
taniem. Czyli wyrazniej: Zuaé pierwotne i plemienne rodio
narodu, a zarazem jego stowo tworcze, — pojmowa tef uspo-
sobienie kraju w chwilach obecnych i droge, ma kiérej sie
spoleczeiistwo rozpedzilo, — a z tych dwdch prawd znajomych
domyslac sie trzeciej — prayszlych kraju przeznaczei... oto jest
drogowskaz dla tych, kiérzy rzadza, lub ktérzy posiadaja w na-
rodzie przewage.
2 niestety | Dzisiaj (w calym §
bardziej w Polszcze: malo Klo wie, skad wyszedl, gdzie ma
ie zajdzie? Jedni wprawdzie znaja przeszlosé, bo z niej
i W niej wyrosli, w niej jeszcre catem jestestwem yja; lecz,
nie pochwyc i
my§li ludzkiej, ani zapusciwszy wzroku w kraing przyszos
koriczq bezowocnie na granicy mnowej epoki zywot swéj mo-
ralny i wéréd bolesci skonania zadnej juz nie maja sily ani
odwagi.

— Nie patrza oni na zmiany jako na kolebke nowego
porzadku, ale raczej jak na grob otwarty dla calej ludzkosci.
Nie widza odrodzenia sie w nowej latorosli, ale Smier¢ dostrze-
gaja W starym pniu spolecanym. — A stad sami przeraeni:
sieja tez wszedzie strach | obawe; sami o wszystkiem watpiacy,

cie podobno), a tem
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roztracajy zaufanie powszechne; i jak ptaki przed burzs
pelniajac powietrze rozpaczliwym piskiem, nie umieja cig;
chmury, ale w blednym i nieoznaczo-
nym polocie sami sie placza i gina.

jako proste najemniki  teragniejszosci: nie no-
¢ na sobie tradycji narodowej i nie czerpiac z przes:
ejow szlachetnego natchnienia do sprawy wieku, ale

ac
rabiy go i px!um W tezaski i trociny, w mysli szezerej lub

ie sq sadu i suche ob-
cinajy galezie, albo szczepia zraz rodzajny w dzika wieku
plonke.

Inni ani w gruncie przeszlosci, ani na po-

wierzchni terazniejszych potrzeb nie czerpige zywiohs, kwitng
pomystami, mniej lub wiece] trafnemi, prayszych Swiata prze-
obrazei. — Oni lo prawdy odwiecznej poronione dzieci,... chy-
bione proroki, sq w spoleczeiistwie jakby bukiet w szklance,
ktéry choé fadny i pachnie, to przeciez ryehlo wigdnieje i nie
zostawia po sobie ani poiytku ani zasiewu. — A tak spole-
czefistwo targane jest migdzy trzy mysli, odnoszace sip do
trzech, kreséw czasu, ktore zamiast plynaé jedna z drugiej,
zaprzeczaja sig nawzajem. — Cieikie i smutne poloZenie szeze-
golniej dla Polski, kiérg potréjny nieprzyjaciel wewnetrzny

przesladuje. — Dziwne bo lez miedzy niemi jest podobieri-
stwol...
Teraz zas: abysmy gléwnemu w tym roudziale zalozeniu
iedzi zbierzemy zaddnia dla Polski i dla

emigracji ze wzgledu na: wezoraj, dzisiaj i jutro.

Wiara.

Wiara chrzedcijaiska —katolicka w prrestosci
narodowej byla stowem twérczem, urzadzajacem i laczacem nas
W spoleczeistwo, byla wiee Zrédlem Zycia, porzadku, sity, postepu
i jednosci i stata sie panujaca: ho jakiejzeby mysli, jesli nie
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zej (w marodzie, ktéry w Bogu jest poczety) panowanie sie
nalezalo?... — Ale pézniej wiara nasza slabla, a my, znizajac
sig W duchu, stalismy sig ludzmi obrzadku, a nie wiary. —
W czynach gorszacy, w mowie pusci, zuchwali i klamey, tra-
cilismy wiarg nasza i mitoéé, a zachowalismy tylko wiedze i ty-
tul. Dlatego to z wystudzeniem miloci wiara nasza cierpka,
nie poblaajaca i praesladowcza dla innych wyznaii (przy my-
sli polskiej sie wiazacych), odstreczyla ich i od wiary i od
Polski.

Dzisiaj niema zadnej wiary w Polszeze: a chociaz sa ludzie
jeszeze wierzacy, to w ogdlnosci spoleczeiistwo niereligijne. —
Duchowieristwo jest upadle, ponizone, -zaleine i nieoSwiecone.
Wigksza czgs6 sluzy nietylko rzadom, ale i wszelkiej innej
wyiszosei ziemskiej, lub tez poddaje mysl Boza opinjom wieku.
Zniza sie ze wigbrza wieczystych w Swiecie przeznaczen do
padolu dziennych zwad ludzkich i teoryj wedrownych. — Chee
to niby znalesé sie w postepie, a rzeczywiscie jest w upadku, —
Dlatego tez nie ma u ludzi ani szacunku ani budzi w nich
wiary, ale, piastujac tylko urzad duchowny, wyrzeka sie pa-
sterstwa dusz i swigtego kaplmistwa. Raydy sq poga
rze] jeszeze: bo judaszowski
udajy falszywa wiary protekcja. — Panowie sa rozpustni, a lud
idgc za przyldadem: rzadow, ksiezy i panw — stracil wiare
serdeczng, a nie nabyt rozumowe; i zostal bez Zadnej zasady
religijnej.

Jutro wiary przewidujemy szczgdliw le nie na te
juz drodze, co pierwej. Religia katolicka bedzie wprawdzie pa-
nujgea, ale w skutku wolnosci, a nie urzedowego lub duchow-
nego przymusu. Bedzie panujaca, chociaz nie rzadzaca, i wply-
wad lylko bedzie naspoleczeiistwo jako prawda, w zupelnej
wolnosei ducha przyjeta. Stanie sie ona owszem rozwiazaniem
niewoli duchowej, bedzie oswieceniem i uswieceniem sumienia,
ale urzedowa nie bedzie dokiryna, stuzaca jak dotad rzadom
do uciemigzania ludéw, a ludom do rokosau praeciw wladzom.
Bogu bowiem poddani wszyscy byé powinnismy, ale Bog

7be iS¢ nie moze, ani do rzadéw, ani do ludow.
przeto wolnosei sumiert dla wszystkich, postara
si¢ najprzod Polska o wolnosé dla wiary katolickiej, — o swo-

30%




— 468 —

bodne jej rozwijanie si¢ przez stowo-pismo i nauke, o uwol-
nienie duchowieiistwa 7 pod jarzma zalenosei od whadz eywil-
nych, o wolnosé dla stowarzyszefi duchownych i §wieckich,
slowem: o swobode dla rozwoju mysli Bozej ma drodze mo-
ralnej i religijne], a razem: znajdzie érodki, izby miode du-

w na ten cel zupet-
niejsze i wyisze odbieralo wychowanie. Inne, a mader wazne
pod tym wrgledem praeczucia w te] chwili podaé nie moge,
a dzi§ sig tylko o wolnos¢ dla sumieri naszych przedewszyst-
Kiem upominajac, winszowaé bede narodowi, jesli wolnosci od
wiary i wiary od wolnosei nie odaczy. Co sie tyezy Emigracji,
zdaje nam sig, i% ona, zaniedbawszy sie z poczatku w obo-
wiazkach religiinych — a chwiejac si¢ dzisiaj miedzy wspom-
nieniem falszu a przeczuciem prawdy, niezadlugo juz oburaez
uchwyci sie kotwicy wiary i w najwy#szej przed Bogiem i na-
rodem stanie zastudze. Jakas tajemnica Boza ukrywa sie wéréd
tej emigracii; tajemnica, ktora lezy pod glghokiemi warstwami
mysli naplywowych. Ale niechieby sie kiedy jak w artezyj-
skiej studni dokopala dna swoich przeznaczen, a reczymy,
i z niej trysnie bogaty zdr6j prawdy na caly nard —a moze
i na wiele narodéw.

Wladza $§wiecka.

Wazelki urzad w Polszeze plynat dawniej z jedynego tylko
pojecia ojcowskiej Boga nad §wiatem wladzy, a tem samem
byt w naturze swej patrjarchatem:

Krol byl ojcem narodu, tak jak szlacheic, bedae krolem
swojej wioski, by! takze ojcem wloscian swoich. Stad to i ty-
tuly, dawane 2 poczatku wiadzom swieckim, odnosily sig do
ojcostwa jak do potegi. T tak np. krSlowi méwiono ,Milociwy
Pante® a do salachly: ,Jogo Mosc* cayli, Jégo Milosc®. Wi-
dzimy dotad jeszeze pomiedzy ludem, iz anin, Zadajac
jakiej pomocy lub rady, tak si¢ odzywa: ,Udaje sie mnaj-
prz6d do Boga¥, a_potem do Pana, juko do Ojca!l Slysutem
7 wielu wlascicieli wsi, nazywajacych wloscian swoich
dzieémi | mowigeych np. ,Szczesé wam Boze, dzieci® i t. p.

)

=469 =

" To ojcostwo wszakze, ktére nie ptynelo z krwi, ale tylko z du-

cha, opieralo si¢ wylacznie na wierze i bylo tylko prawda

0 tyle, o ile wiara urzadzala wzajemny w spoleczeiistwie sto-

sunek; ale po upadku wiary i w ojcach i w dzieciach stalo

sie falszem, kiory to falsz tak rzady, jak iniebaczne propaga-

tory podniosly i u rodzin-
ily.

nemu obr
Dzisiaj: niema Zadnej wladzy ani urzedu prawnego
w Polsce, ale tylko przemoc, lub wladza z buntu (kiéra jest
rodzajem przemocy, jeno mniej porzadnej, a wigeej dzikiej). Sto-
sunek ojcowskiego zwierzchnictwa skoiiczyl sie u géry z ostat-
nim krélem polskim, a stosunek szlacheckiego ojeostwa skoit-
czyl sig z pierwszem slowem, wyrzeczonem do wloscian ,bierz¢,
aze slowem zbjeckiem, wyrzeczonem przez wladze obce:
rznif*. Te dwa wyrazy, powiedziane na ziemi polskiej, od-
bily sie zalobq w niebie, a w piekle radoscia, bo panowanie
Boze znizyly, a podniosly rzad szatana i, tem samem zgasiwszy
w sumieniach §wiatlo Boze, oswiecily Polske pochodnia, w ogniu
zawisci zatlong. T od tej chwili skoriczylo sie ojeostwo i bra-
terstwo, a stangli wobec siebie sknercy i rabusie, a w po-
grodku nich obce szatany jako szczwacze, a pod nimi kaluza
krwi, a nad nimi przeklefistwo Boze. I stangly dwa obozy,
2 kirych jeden wyobrazal przeszlosé niepowrotna, a drugi
przysalosé zwichnigta. Kio sie za§ do Zadnego 7 tych zaste-
pow nie zaciagnal, skryt sie i uchylit, aby siebie ratowad,
chodby kosztem Polski: a praecier powinien byl stawié z siebie
i z drugich zastep pojednawczy w imieniu milosci i prawdy
Chrystusowej, aby walczace rozbroié, a ginace ratowaé. Po-
winna sie byla jui z ladzi rozsadnych i poczciwych, a Boga
w sereu majgcych, utworzyé silna opinja publiczna, tyle spra-
wiedliwa, posrednia, ile godzaca w sobie réznice dwdch osta-
tecznych zasad, ktére sie do walki na §mieré wyzwaly. Lecz
dotad ciato poli . mydl poj ia w duszy piastujac
nie pojawilo sie w Polszeze i dlatego: praesadzone wymagania
demokracji obudzily strupieszala odwage jakiego§ zbiegowiska
upartych zachowawcow, ktorzy ze swego paistwa, w préchno
sie sypiacego, nic ustapic nie chea, ale, zasiadlszy na popio
Iach dawnych praw i praywilejow, budza ostatniem tchnie-




— 470 —

uiem sakielet swojej wladzy i bronia sie pismem i belkotan
mows. Wszalke nic nie poradzy ci panowie praecivko doky.
nanemu czynowi, — praeciwko duchowi czasu, — prreciwley
]t:{‘r;u <o jest disial. Demokracja panuje... przyiac ja trioha
i koniecznosé, ale na niej nie moz
isko 1a ausadzie wyssane] rownie. ok 1 arystobmach s o
skiego blota, a wige niedostateczne]. Domokracia  panuj
| awyciezyla na glowe stare spoleczeiistwo, kicre sig g
wazystkich endt wyzulo, a tylko wezystkie wady prrcsstoser
zachownjic, upornie ich do dzis doia broni. Stare spoleczen.
stwo niech sig szamoce, jak chee, to fuz demokracji na drodze
zapastnictwa nie zwalezy;.. moglaby starszyzna. posunad mlodg
spoleczeiistwo naprzod (zdyby umiala), alo 7 nie umie, wies
€0 Iz Wiyt nie cofnie. Coi wszakze ta walka starege rog.
pustnika naszej arystokracji z ‘mlodym szaleficem wyrosle]
u nas demokracji w kraju 2., oto metobdistwoliy |
Zatng sig w zacieklosci obydwaj szermierze:
pomni, 2 walezy 7 synem, i syn zapomni, ze walezy prae-
ciwko ojcu. Brat mlodszy ze starszym na miecze sie zelrq
i tryénie krew jeduorodna, 7e rédia rozbratu. W pieklo wige
dwa stronnictwa na siebie zajadle nieszeagdliva Polske pedza,
A diaczego tak jest, mdj Boze! bo pogasskie jest spoleczof.
stwo tak demok , jak i zne. Kazde 7 nich
chee Polski dla siebie, a nie chee poswiecié siebie dla Pol
Zadne z nich nie ma milosci chrzescijafiskie], wyrozumiatogei
polubownosci, ale uparte w glupstwie: falsz swéj uwielbito,
2 W tym falszu siebie. Kaide chee rzdzié, a adne 7 nich
nie wie, ze wedle stow Chrystusa Pana ten tylko ma prawo
rzadzié spoleczetistwem, kiory szczerze, w pokorze duch i mis
osci zupelnej jest i chee byé stuga braci swoich. Ze 7as rzady
zaboreze dzisiaj mysl demokratyczng w Polszeze waigly na swoja
reke i obracajy na wlasna korzysé, a przecies ja Klada ma
nass rachunek i demokracja polskg skutkami wlasnej propa-
gandy obcigzaja, przeto do 7ycsenia byloby Tow
mokratycznemu w emigra
nemu, ale ni T
sie rozwiazaly,

1
ol...

raystwu De-
iak réwniez malo — niebezpiecs
e

u by

a nie dawaly pozoru ulrzymywania w keaju

y
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¢h rozdwojeii. Zrobilyby w tem rzetelng krajowi pray-

aciemnia mi sie
arny oblok obcej

e uktadu
/a mi go ¢

Jutro spolecznego w Pols
W widzeniu, bo nietylko przegra
jeszeze sily, ale tuman wewnetrznej w kraju kurzawy nie do-
awala mi widzie6 jasno. A pr jako chrzescijanin rozu-
miem i czuje, ¢o byé powinno. Ot6Z do ojcostwa juz krolew-
skiego nad narodem, ani do ojcostwa szlacheckiego nad Indem
nie powrécimy. Stalo siel... Tej zasady najmoralniejszej i naj-
ale na prostocie tylko wiary opartej, naduzylismy
grzesznie... | zuzylidmy ja,.. bo wloscian, dzieci nas;
ducha, zamienilismy na wlasnosé rzeczows i gorzej jeszczel...
Bég wige odebral nam wladzg nad czlowiekiem i chwala Jemu
za {0: bo z cigzaru, kidregosmy nosi¢ nie umieli, uwolnil nas;
a szafarstwo, kidresmy niewiernie spelniali, takze z rak nam
odbiera, rozdzielajac dary swoje miedzy wszystkie dzieci.

Ale czy dlatego, Ze sie skoficzylo ojcostwo i paristwo,
kofiezyé sie maja nasze wzgledem ludu wiejskiego obowiazki?
i czy koniec urzedu ma tez by¢ koiicem naszych z ludem sto-
sunkéw ?... Nie daj tego Boze! Oh, nie daj! bo drugi graech
bylby od pierwszego cigzszym i rozdzial ducha stratniejszym
od rozgraniczenia wlasnosci! Szafunek débr materjalnych ode-
bral nam Bog, ale szafunek wyiszych rzeczy jeszeze przy nas
z0stal. Wiele | bardzo wiele daé ludowi mozemy; duzo wigcej
jak ziemie: bo milo$¢ nasza, bo uczucie braterskie, — bo
oéwiate — i ducha polskiego a rycerskiego, ktorySmy wiekows
praca wykszlaleili. Ojcami wige i panami juz nie bedziemy,
ale starszymi braémi dlugo nam jeszeze byé nalezy;
tel: juz nie krzyzem ludu, ale tragarzami kr
staniemy sie. I w ten to tylko sposéb da sie zawizaé nowy,

ie] y, bo w i scijariskim po-

¢ y a
czety stosunek.

Nie zalujmy wigc tego, co bylo, ale uczmy sie zastoso-
waé do tego, co jest i co bedzie, i postepujmy tak: izby lud,
jako nasz brat mlodszy, dorastat i wychowywal sie przy po-
mocy naszej do tej towarzyskiej i obywatelskiej réwnosei, ktora
jui w drugiem pokoleniu stawié go moze w pelnej sile tak
moralnej, jak i politycznej.
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W rzeezy za$ narodowej: gdy lud nie moze nam jui byé |
ale tylko wspé ikiem, Iub ni
przeszkody, przeto nie wyzywajmy go zawezas, nie badzmy mu
natretnymi w duchu,... ale dajac sami z siebie przyklad mi-
Tosei naszej i poSwigcenia sie dobru p muiej
dbajmy o forme, ale si¢ pytajmy, jaki duch sumieniem naszem
r24dzi ? Albowiem szatan nad Swigtymi panowaé nie moze, ale
tylko rozsiada sie w grzesznem spoleczenistwie. BadZmy wiee
Swigtymi, a przynajmniej sprawiedliwymi, i zaprowadzmy u sie-
bie w duchu rzd mitosci i prawdy, a Boga wzywam na Swia-
dectwo, 7e szatanom berlo z rak wypadnie i wladza bedzie

d bo poch % ramienia narodu.
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Opracowal BRONISLAW CHEEBOWSKI (w r. 1914).










